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CHARLES KR. 
N Ous voulons & il nous plaiſt, qu'a Pavenir 


dans toutes les Egliſes Paroifliales & dang 

les Chapelles des Ifles de Ferſey, Guerneſey, 
& autres Iſles adjacentes; comme auſfi dans I'Egliſe 
Francoiſe de la Savoye, 8 dans toutes les autres Egli- 
ſes de la langue Francoiſe , qui ſont dans noſtre Ro- 
aume d'Angleterre & dans nos autres Eſtats, 8 qui 
e ſont conformees,ou qui ſe conformeront ci apres a 
I'Egliſe Anglicane , Vonſe ſerve de la verſion fran- 
oiſe que le Sjeur Darel a faite du livre des prieres 
ubliques &c de la Liturgie entiere de VEgliſe Angli- 
ane ſuivantla derniere edition publice par acte du 
Parlement , auſli-toſt qu'elle ſera imprimee avec 
'approbation d'un des Chapelains du Reverend Pe- 
een Dieu G-/bert Eveſque de Londres. Et nous per-- 
ettons audit Sieur Durel de faire imprimer ſa dite 
erſion en tel lieu, par telle perſonne, & en tel 
olame qu'il trouvera le plus a propos; Defendons 
i tous nos Sujets de ſe ſervir d'aucune edition que de 
elles, qui ſe ferontde ſon conſentement Sr par ſon 
rdre. Et ſeront les preſentes un Ordre ſuthſant pour 
et effect. Donneen noftre Cour a Whitehall, le 
Oftobre 166 2, 


Parle Commandememnt 
au ROY:: 


'Original Anglois eſt 
entre les mains du 
Sicur DUREL. 


EDoVARD NICOLAS 


Az Hane 


ey 
» 


Hance Gallicam Domini Fohanms Durelli Li- 
turgie Auglicane verſronem perlegi, eamque per 
omnia cum Originals Anglico concordem me Ye« 


periſſe profuteor, 


Geor. Stradling S. T. P. 
Rev. um Chriſto, Pat. Gulb, 
Epiſc. Lond. a Sac, dome- 


ſbicts. 
Ex Ad. Sabaud. April. 6.1663. ; 


Je confens que le Sicur Robert Scott Mar- 
chand Librairede la Ville de Londres imprime 
ma verſion Frangoiſe de la Liturgie del'Egliſc 
Anglicanc, en Douze. 
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LA PREFACE. 


8 *EGLISE Anglicane,apresayoir 
S premierement drefleſa Liturgie Pu- 
blique, aca toujours depuis cette 
ſageſle de garder le milieu entre les 
denx extremitez, d'une trop grande rigueur a 
retuſer, & d'une trop grande facilitE a accor- 
der, d'y admettre aucun changement. Car 
comme d'un coſte Pexperience fait voir que 
lorſque fans aucune evidente neceſſite, Yona 
hange des choſes eſtablies avec une meure deli- 
beration, il s'cneſt enſuivi pluſicurs inconve- 
iens , qui bien ſouyent ſc ſont trouyez & en 
plus grand nombre & plus grands que les maux, 
quoy Pon avoit deſſein de remedier parde tels 
hangemens: Ainſi dePautre, puis que les for- 
mes particulieres du culte divin, & les couſtu- 
mes & les ceremonies , qu'il a eſte a propos d'y 
mployer, ſont des choſes deleur nature indit- 
terentes 8: alterables, & qu'on les reconnoiſt 
pour telles; cc n'eſt agir que conformement a 
Ia raiſon, fi pour des conliderations graves 8 
mportantes, ſelon quela diyerlite des temps 8c 
des occaſions le peut requerir, il s'y fait des 
hangemens, que les perſonnes conſtituces en 
authorits tronveront de tempsen tempsnecel- 
Jaires ou expediens. C*eit ſuiyant cette maxime 
Jue fous les regnes de divers Princes d*heureu- 
ſe memoire depuis la reformation , PEgliſe 
portce par de juſtes & graves conliderations 
Feſt laiflee allera faire en de certaines choſes les 
changemens, quieſtoyenteſtimez conyenables 
A 4 chacun 
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: La Preface. "4 
chacun en ſon temps; Mais de forte pourtant 
que le corps & laſubſtance de fon ſervice, tanra 
Feſgard des choſes principales que de fa forme & 
de {on ordre, onttonliours cſte les meſmes jul- 
ques aujourd'huy, & demcurent encore fermes 
& inebranlables, nonobſtant toutes les vaines 
attaques & tous les aflauts yiolens de cenx, qui 
ſe ſontadonnez achanger, & qui ont rouliour 
fait paroiftre plus d'attachement a leurs ſenti- 
mens particuliers & a lenrs propres intereſts 
que daffteCtion a $'aquiiter dece qu'ils doivent 
au Public. Toute la terre ne fait que trop par 
quelles mauyailes pratiques,8& pour quels perni- 
cieux deſlceins,Puſage de la Liturgie(quoy qu*or- 
donne par les loix duPais & ces loix encore en 
leur vigueur)elt yenuadiſcontinuer pendant nos 
derniercs malheureuſes confafions, & ce reſt 
pas notre intention d*en renouveller icila me- 
moire, Maislors qu'il y avoitde Papparence qu! 
Poccalion de Pheureux reſtablifſement du Roy, 
Puſage dela Liturgie entre autres choſes ſe re 
mettroit ſoy-meſme comme auparavant (puis 
qu*il n'avoir jamais eſte legitimement aboli) 1 
moins que Von travaillaſt promptement a preve- 
nirce bon effe&t; cesgens quiau temps de Puſur: 
pation avoyent pris particulierement a taſche de 
deſcrier la Licurgie dans les elprits du Peuplc 

>, pourluy en donner de Paverlion, {etrouverent 
;2cngagez par intereſt & pour conſerverlenr re- 
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-icherquelle ne ſe reftabliſt, aurrement i] auroit 


fallu qu'ils cuflent franchement reconnu queils 
ayoyent 
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La Preface. 
avoyent failli, ce qui n'elt pas fort aiſe d!'obte- 
nir des perſonnes de leur hameur, Pour donc 
venir a bout deleurdeflein, il y eur pluſteurs pe- 
tits livres, qui furent publics contrele livre des 
Prieres Publiques; ; lesvicilles objeCtionsfurent 
renouyellccs avec apparat, & Pon y en ajoutade 
nouyelles pour en augmenter lenombre, En un 
mor te Roy fur fort importune, pour obtenir 
deſa Majeſte, que la Liturgie fit reveue, & qu'il 
gy fill les s changemens & les additions , Qui ſe- 
royent trouyces neceſlaires pour le ſoulagemenr 
des confciences tendres. A quoy le Roy , de {a 
grace, voulut bien condeſcendre, pore a cela 
par les picules inclinations, qu'il ade ſatisfaire 
tous ſes Sujets, de quelque ſentiment quyils puiſ- 
ſent eſtre , autantque cela fe peur raifonnable- 
ment attendre & demander. 

Dans cette revcue nous ayons taſche de 
parder la meſme moderation, que nous voyons 
ayoir eſte ci-devant gardee en parcil cas. Er c'eſt 
reMpourquoy des divers changemens, qui nous ont 
ni clic propolez, nous avons reette tous ceux, 
) 2 Þ1 cftoyent on de dangereuſe conſequence 
-veſW(comme choquans fecrettement quelque point 
ſar Doctrine, ou quelque lotiable pratique de 
- des Egliſe d'Angleterre,ou meſme de toute PEgli- 
ple { Univerſelle de Chriſt) on quin'cſtoientabſa- 
cnt lument de nulle conſequence,mais tout a fair 
re-MVoins & frivoles. Mais pour les changemens,qui 
pe 0ous ont femble enquelque fagon que ce ſoit re- 
roi quis & expediens,parquelques perſonnes, ſons 
quelque Ae & a queJque deilein que ce (oit 
A 5 Q:1 "us 
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qu*1ls nous ayent eſte propoſez, nous nous ſom- 
mes portez de nous meſmes a y acquieſcer, non 
pas que nous nous y ſoyons {entis contraints par 
la force d'aucunargument,quinous ait convain. 
cus, quil y euſt aucune neceſlice de faire ces 
changemens ; Car nous ſommes pleinement 
perſuadez, &nous le teſmoignons iciatout le 
monde , quelaLiturgie, {eionqu'elle eſtoit au- 
paravant eltablic par les Loix, ne contient rien 
qui ſoit contraire a la Parole de Dieu; oua la 
ſaineDoGrine ; oua quoy un homme craignant 
Dieu ne ſc puiſle ſoumcttre, & dont ilne puiſle 
uſer en bonne conſcience ; onqui ne le puiſſe 
raiſonnablement defendre contre toute {orte de 
contrediſans; filon y donne les melines juſtes 
& favorables interpretations que la commune 
Equite yeut. que Pon donnea rous les eſcrits hu- 
mains, ſurtouta ceux qui ſont publiez par Au- 
thorite Publique, & meſme aux meilleures yer- 
fions,que nous ayons de la Saincte Eſcriture elle 
meſme. 

Noſtre but en general n'a donc pointeſte de 
Sratifier aucun parti dansſes demandes deſrai- 
ſonnables;Mais de faire ce que nous avons cru & 
ce que nous ſommes perſuadez,autant que nous 
ſommes capables de comprendre lachoſe, qui 

eut dayantage contribuer 2 la conſervation de 
a Paix & del 'union dans VEgliſe, c'eſt a dire, 
de procurerle reſpect & d'exciter la picte & la 
deyotion au ſervice folennel, que Von renda 
Dieupubliquement; & de retrancher les occa- 
fions de cayillations & de debatcontre la Litur- 
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: La Preface. 
giede'Egliſe, aceuxquinecherchentque cela. 
Quant aux diverſes choles,en quoy ce Livre dif- 
fere du precedent, ſoit changemens, ſoit Addi- 
tions ou autres choſes, il ſufhra d'en rendre cet- 
teraiſonen general; Quelaplus-part des chan- 
gemens ont eſte faits premierement, ou pour 
le W donner une plus particuliere inſtructionaceux, 
u- W qui doivent Ofhcier en aucune partie du Service 
en W Divin, ce qui eſt fait particulierement dansle 
laſh Calendrier & dans les Rubriques: ou ſeconde- 
nt W ment pour micux exprimer quelques mots, ou 
fle W quelques phraſes du vieil uſage, en destermets 
fle MW plus accommodez au langage de ce temps, && 
de Wl pour en expliquer d'autres plus clatrement, qui 
tes W pouvoient avoir une {ignification douteuſe, ou 
ne fl eſtre ſujets a quelque autre mauyaiſe interpreta- 
11-W tion: Ou en troiſieme lieu, pour micux rendreles 
u-W cendroits de PEſcriture, qui ſe trouvent inſerez 
er- IE dans la Liturgie , Icſquels, ſur tout dans les Epi- 
le WW tres & dans les Evangiles,ſe doivent lire main- 

tenant ſelon la derniere verſion dela ſainteBible; 
deWEtqu'ilaeſtetrouvea propos d'ajouter en leurs 
at-W propres licux quelques prieres & quelques a- 
| & Wetions de graces , accommodees a des octa- 
2us W ſions particulieres, ſur tout pour ceux , quiſont 
qui Wſuclamer, commeauſh un office pourle Baptel- 
de Wme des perſonnes avancees enage; lequel quoy 
re ,Mquiilne fuſt pas ſineceſlaire, lors que Fon drefla 
e laſWliLiturgieſclon quielle ſe trouye dans les prece- 
daWdentes editions; Sieſt-ceque par le progrez de 
ca- WM! Anabaptiſme,quis'eſt fourre au milien de nous, 
ur-Wpar lalicence de ces derniers temps , il elt main- 
A 6 tenant 
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tenant devenu necefſaire, & peut eſtre toutiours 
utile dans nos Colonies pour y baptizer les Pa- 
yens qui y prennent naiflance, & les autres qui 
ſe conyertiflent a la foy, Siceux, qui voudro- 
yent qu*on leur rendilt plus exactement conte 
desdiverschangemens de chaque endroit de la 
Liturgie enleſtatou elle cft maintenant,fc don= 
nentlapeinedelacomparcrayec elle mcime tel- 
le qu'elle eſtoit auparavant , nous ne doutons 

oint qu'ils ne reconnoiflient facilement les 
raiſons de ces changemens, 

Et ayansatnſi taſche de nous acquitter de no- 
[tre deyvoir comme cnla preſence de Dicu, en 
cette aftaire importante, & de rendreen ccla,iſ, 
entant qu*en nous a eſte, noſtre ſincerite ap- 
prouvce aux confciences de tous les hommes; 
quoy quenous fachions qu'il eſt impoſſible de 
plaire a chacun dans une {i grande diverlite de | 
ſentimens, d*humeurs & Aintereſts, qui ſe vo-- 
yent dans le monde; Er que nous ne devionsl 
pas nous promettre que des gens faftieux, deiſſ 
mauvaife hameur , & qui ont Pefprit de travers,liſ 
ſe yeuullent ou ſe puiflent contenter de quoy que i 
ce foit, quife faſſeen ce genre par 4autres quell 
par eux-meſmes; St elt-ce que nous eſperons 
quece quictt icipreſente, & quiaecſte examine 
avec grand ſoin, & approuve par les Synodes des 
deux Provinces, trouvera auſli le fayorable ac 
cueil & aura Papprobation de tous les membres 
dePEgliſe Anglicane, qui ont de la moderation, 
quiaiment lapaix & qui ont yrayment une bot 
ne conſcience. 
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o-MF AMAIS 71 ry ent rien de fi bien in- 
Ne vente par leſprit de Fhomme , ni deſi 
ba fermement eſtabli , qui avec le temps ne 
Ns Wc /0it corrompu ; comme entre artre choſe cela 
e peut Voir evidemment aux Prieres Publi- 
q:1e5, qui ſe fort dans I Fgliſe, appellees com- 
munement le ServiceDivin. Que Pon re- 
1o-Mchcrche Porigine & le fondement de ce Ser- 
entice dans les eſcrits des anciens Peres, Fon 
la, MW rrouvera qiil ne fut ordonne que bien a pro- 
P05 & pour uit plus grand avancement de ta 
"5M picre. Car ils en ordonnerent;en telle forte , 
que la Bible entiere,ou la plus grande partie, 
ſe devoit lire une fois Pannee ; afin que ceux 
ns di Clerge & nommement les Miniſtres de 
dell / 1ſemblee , par la frequente lefture & par 
la meditation affidu# de la Parole de Dieu, 
fuſſent incitez & vivre ſaintement eux=-meſ= 


Je mes, & rendus plus propres 4 exhorter les 
"ll antres par ſaine doftrine, & 4 refuter les 


adverſaires de la verite; Et afin auſſi que te 
peuple,par Pouie continuelle ae la lefture des 
Saintes Eſcritures dans F Egliſe , euſt le mo- 
yen de S'avancer inceſſamment de plus en plus 
en la connoiſſance ae Dieu, & des embraſer 
| AZ d autant 


Touchant le Service de ['Egliſe. 
antant plus ardemment d'amour pour li 
vraye Religion , qu'il nous a enſeignee. 

| Mais il yalong-temps que ce ſaint & bell 
ordre des anciens Peres a eſte tellemen 
change , viole & neglige, par Vinſertion de 
certaines hiſtoires donteuſes , de Legends, 
avec une multitude de Reſponſes , de verſets 
& de vaines repetitions, Commemorations 
& Synodales, qu'ordinairement quand ou 
avoit commence quelque Livre de la Bible, 
apres que Pon enavoit acheue de lire trois on 
quatre chapitres,on laiſſoit 14 tout lereſte ſans 
le lire jamais. Et c'eſt ain} que Pon com- 
mencoit le Livre d'Eſaie en Advent , & ce- 
Iny de la Geneſe en la Septuage/ſime ; mais on 
les commencoit ſeulement & Pon nu achevoit 
Jamais de les lire. on en faiſoit tout de meſ: 
me des autres Livres de I Eſcriture Sainte. 
Et de plus, au lieu que $. Paul veut que 
Pon parle auPeuple dans U Egliſe,en une lan- 
gue,qu'il puiſſe entendre,& dont il puiſſe eſtre 
edifie ent oyant, le Service en cette Egliſe 
d Angleterre pendant plufieurs annees a ett 
leu au Peuple en Latin , qui eft une langue 
qu” il n'entend point ; De ſorte qu'ils oyoient 
ſeulement de leurs oreilles, leurs ceurs, lenrs 
ens demeurans ſans 


edificas 
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dification. Davantage quoy que les an- 
iens Peres ayent diviſe les Pſeaumes en ſept 
parties , dont chacune eſtoit appellee un No- 
urne; Maintenant depuis quelque temps 
'onen a dit ſeulement un petit nombre & Von 
a tout & fait omis le reſle : Outre que la mul- 
fitude & la aifficulte des regles appellees Ia 


ie, & les divers changemens du Service , 


ONS 
I onfWfoiſoient guil y avoit plus de peine & d'em- 
le Mbaras 4 tourner ſeulement les fenillets du Li- 


ore pour trouverce qui devoit eftre len , qu'il 
#u'y en avoit ales lire,quand on Favoit trouve. 
Ayant donc cbnjidere ces difficultez , Ion 
ce-) tronvera leremede a toutes, dans POrdre 
5 onflgu1 ſe voit ici. Et pour faciliter la choſe il a 
voiteſe fait un calendrier tout expres, qui eſt 
nf: aair & aise a comprendre , ou antant qu'il 
Re Mel? poſſible , Ia lefture de U Eſcriture eft telle- 
queſſent difpeſee,qu'elle fera par ordre ſans en ſe- 
an-Fparer unc partie de Pautre. C'eſt-pourquoy 
ſtrep 01 en 4 retranche les Antiennes , Reſponſes , 
Liſe noitatoires & choſes ſemblables , qui inter- 
eſte @rompoient la continuation de la Letture de 
ues Eſcriture. 

ent Neantmoins parce qu'il eſt neceſſaire qu'il 
rs) 9it de certaines Regles , it y ena ici quel- 
ans $9465 unes,qui ſont & peu eu nombre & aiſees 
Cas A Eta 


Touchantle Service de ['Egliſe. 
a entendre. De forte que vous avez ici un 
Ordre pour les Prieres , & pour la lefture de 
P Eſcriture Saindte , qui ſe raporte fort a Vin- 
tention des anciens Peres, & qui eſt beau- 
coup plus utile & plus commode que celuy 
que Von obſervoit ci-devant. ll eſt plus utile; 
parce que Von a retranche beaucoup de cho- 
{es , dont les unes ſont fauſſes , les autres in 
certaines, les autres vaines & ſuperſtitienſes; 
Et qu'il n'eſt ordonne de rien lire que la pure 
Parole de Dieu, les Sainftes Eſcritures, ou 
ce qui y eft conforme, & ce en une telle lan- 
gue & avec un tel Ordre,qu'll ne ſe peut rien 
de plus ſimple ni de plus facile pour Vintelli- 
gence taut des Lefteurs que des Auditeurs. 11 
eft auſſi plus commode,tant a cauſe de la brie- 
vete & dela fimplicite delPOrdre, que parce 
que les regles ſont en petit nombre & faciles. 
Et au lieu que ci-devant il y a euune 
grande diverſiie a prononcer & a chantet 
dans les Egliſes de ce Royaume , les uns ſui- 
vans uſage de Salisbury , les autres celuy 
de Hereford, les autres celuy de Bangor, 
les autres celuy d'York, les autres celuy de 
Lincoln, il ny aura deſormais qu* un ſeul 
uſage dans tout ce Royaume. 
Et puis que rien ne peut eftre fi clairement 


Propoſe 
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propoſe quil ne 5'y rencontre des difficultes 
dans Puſage & dans la pratique ; pour le- 
ver toutes telles difiicultez, $'il Sen forme 
quelques unes, & pour reſoudre tonte forte 
Sambiguitez touchant la maniere d'enten- 
dre,de faire & de mettre enpratique les ch0- 
ſes contenutes dans ce Livre; les perſonnes, 


| qut auront de ces doutes, ou qu1 prendront les 


choſes diverſement , Paddreſſeront toufours 
a I Eveſque du Dioceſe , qui ſelon ſa praden- 
ce donnera ordre pour la reſolution de tels 
dontes ; pourven que cet ordre ne ſoit con- 
traire a rien qui foit contenu dans ce Livre. 
Et fi I Eveſque du Dioceſe eſt Iuy-mefme 
en doute dela choſe, ence cas il peut S'ad- 
6 a I Archeveſque pour en avoir la ſo= 
ution. 


_—_—_——Y 
% 


on — _ 


Q = qu'il ſoit erdoune que toutes choſes 
ſeront lenes & chantces dans P Fgliſe 
en langue vulgaire ; afin que I Afſemblee en 
recoive de I edification ; Si eft-ce que lon 
n entend pas par 12 empeſcher ceux, qui font 
lenrs Prieres particulieres au ſoir & au 
matin , de les faire en quelque langue que 
ce ſoit qu'ils entendent. Et tous les Mini= 


ſtres 


Touchantle Service de ['Egliſe. 


ftres & Diacres doivent dire chaque jour les 
Prieres du Matin & du Soir, ſoit en parti« 
culier ou en public, ft ce n'eſt quils en ſoyent 
empeſchez par maladie ou autre cauſe preſs 
ſante. 
EtleMiniſtre de chaque Egliſe Paroiſſiale 
ou Chapelle,ou il exerce ſon Miniſtere, eſtant 
ſur les lieux, & nayant point d'empeſche- 
ment legitime au contraire , dira les Prieres 
en FEgliſe Paroiſale ou Chapelle qwil 
ſert , & fera ſonner la cloche pour cet effet, 
quelque eſpace de temps convenable avant 
que de commencer , afin que le Penple puiſſe 
venir pour ouir la Parole de Dieu & pour ſe 
 Joindre eu Prieres avec luy. 
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DES CEREMONIES. 


"He Pourquoy les unes ont eſ{e abolies, & 
ent les autres retenues. 
ef: 


Es ceremonies quiſont en uſage dans 
PEgliſe & qui ont eu leur origine de 
Pinſtitution des hommes, les unes qui 
nt BF avoient eſte inventeesau commencement avec 
be- | unc bonne & ſainte intention n'onr pas laifle 
res I deſtre enfin changees cn ſuperſtition & en va- 
*;/ WW nite; les autres n'ont eſte introduites dans 
I'Egliſe que par une devotion 1ndiſcrette & par 
un zele ſansſcience: & parceque I'on n'y pre- 
| noit pasgarde au commencement, Iabus s'en 
ſe elt accreu & $eſt multiplie chaque jour, Celles 
Je Wl cia cauſe deleur inutilite , & parcequeelles ont 
beaucoup avcugle le peuple & beaucoup 
obſcurci la gloire de Dieu, meritent d*eſtre 
entierement retranchees & rejettces. Il y ena 
Cautres, que Pon atrouve apropos de retenir, 
quoy qu'elles ſoyent d'inſtitution humaine, tant 
pour garder toufiours Vordre & la bien-ſeance 
requiſe en V'Egliſe (car c*eſt le but de leurpre- 
S © micre inſtitution) que parce queelles font-pro- 
presa edifier,aquoy toutes les choſes,quiſe font 
dans PEglile, ſc doivent rapporter {clon l'en- 
ſcignement dePApoltre. Ertquoyque Pobſer- 
vation ou Pomiſlion d*une ceremonic conlide= 
reeenelle meſme ſoit une choſc de peu d'im- 
portance, toutefois une deſobeiflance accom- 
pagnee de meſpris, & Vinfraftion og 
ug E 


Des Ceremonies, 


d'un bon ordre & dune diſcipline publique 
bicn eſtablie, weſt pas une offends legere de- 
yant Dieu, | 

Que toutes choſes,dit Y Apoltre,ſe fa ſſent entre 
vous honneftement & par orare. Mais ce n*elt 
pas a des particuliers & ades perſonnes privees, 
qui] appartient deſtablir cet ordre. C'eſt-pour- 
quoynul ne doit ni entreprendreniperſumer 
d'eſtablir on de changer aucun ordre commun 
8& publicen VEgliſe de Chriſt, $11 1'y eſtlegiti- 
merent appelle, &siln'elt authoriſe pour cet 
effect. 

Et puis que les eſprits des hommes ſont 1 
difterents au fiecle, on nous ſommes, qu'il y ena 
qu penſent que ce ſoit un grand cas de con- 
cience, que de ſ{edepartirle moins du monde 
deleurs ceremonies, tant ils ſont attachez ileurs 
vieilles courumes; & qu'au contraire i] yen a 
quiſont {1 capricieux & { changeans, qu'ils {ero- 
yent contens d'innover toutes choſes; & qui 
meſpriſenttejlement tout ce qui ſent Pantiqui- 
te,que ricnneleurpeut plairc que la nouveante: 
I'ona trouve qu'il eftoit expedient non tant de 
ſe mettre en peine de contenter ces deux fortes 
d'humeurs, que de taſcher de plaire a Dien, en 
procurant egalement leur avantage aux uns & 
aux autres. Etrtoutesfois afin de ne laifſer aucun 
ſujet d'offenſe a quiconque eſt capable defepa- 
yer deraiſon, Pon a bien youlu faire yoir ici, & 
pourquoy Von a rejettequelques unes des cere- 
monies accouſtumees, & pourquoy Pon aretenu 
& quePon retient encore lesautres, Les 


Des Ceremomes. 

Les unes donc ſont abolies , parcequ'en ces 
derniers temps elles croifſoient & ſe multiplio- 
yent en (1 grand nombre,qu2 le tardeauen eſtoir 
inſupportable. C'eſt dequoy S. Auguſtin ſe plai- 
gnoit de ſon temps, diſant , que les ceremonies 
cſtojent monieesauntel nombre, que VEgliſe 
Chreſticnne eſtoit cn pire cltat acet eſgard que 
I'Egliſe Judaique, & i] conſcilloit que i'on de- 
ſchargalt doucement & paitiblement PEgliſe 
d'un tel joug, ſelon que le temps le pourroit 
permettre. 

Mais qu'auroit dit S. Auguſtin, $i] ayoit veu 
les ceremonies, qui eſtojent 1] n'y a pas long- 
temps en uſage au milicu de nous, n'y ayant au- 
cune comparaiſon du nombre de celles de ſon 
temps a lamultitude de celles dunoſtre? Cer- 
tes lIenombre en eſtoit fi exceſlif, & il yen ayoit 
pluſicurs fi obſcures, qu*elles feryoycnt pluſtoſt 
acnveloper & a confondreles benefices de Je- 
ſus-Chriſt envers nous, qu'a nous le repreſenter 
& anous en donner la connoiflance, 

De plus VEvangile de Jeſus-Chriſt n'eſt” pas 
une Loy Ceremonielle, comme eſtoitla Loy de 
Moyſe ; C'eſt une Religion, quiconſilte, nonen 
ſervitude d'ombres & de figures, mais enune 
libertE d*eſprit, & qui ſe contente des ſeules 
ceremonies , qui ſerventaeſtablirun bon ordre 
& une ſainte diſcipline, & qui ſont propres a 
exciter & a reſyeiller laſtupidite des hommes 
pour les faire ſouvenir de leur devoir enyers 
Dicu par quelque (ignification ſinguliere & re- 


marquable, qui ſoit capable de les edifier, 
| a [Mats 


Des Ceremonres. 

Mais la principale cauſe de Pabolition de 
uelques ceremoniesa eſte que onen abuſoit 
{ eltrangement, en partie par Vaveuglement & 
par la ſuperſticion des perſonnes groſhieres & 
1gnorantes, en partie par Vayarice inſatiable de 
ceux, quicherchoient leur propre intereſt plus 
quelagloire de Dieu, qu'il cuſt eſte malaiſe d'en 
oſter Pabus, fi uſage en fuſt touſiours demeure, 
Quant a ceux,quiſe pourroient oftenſer de ce. 
que nous ayonsretenuquelques unes des cere- 
monies anciennes, $'ilsconliderent, que fans 
obſervation de quelques ceremonies, il eſt 
impoſſible de garder aucun ordre, aucune dif- 
Cipline, niaucune paixen | Egliſe, ils trouve- 
ront en cela juſte ſujet de changer d*opinion. 
Que &'ils ſe tormaliſent de ce que Pon retient 
quelques ceremonies anciennes, aimans mieux 
les changer toutes en d*autres nouvelles ; Cer- 
tes ces gens la demeurans daccord avec nous 
qu"ileſt convenable qu'il y ait quelques cere- 
monies nefſauroient ſans faire paroiſtre leur fo- 
herejetter celles, qui ſont anciennes, ſeulement 
a cauſe de leur antiquite, quand Von Sen peut 
utilement ſervir. Car en ce cas ils deyroient 
luſtoſt les reyerer a cauſe de leur antiquite, 
Sls yeulent que Pon croye quiils ont plus d'a- 
mour pour union & pour la concorde, que 
pour des inventions nouvelles, leſquelles i Goa 
touſtours eyiter autant que Vintereft de la Reli- 
ton Chreſticnne le peut ſouffrir, | 
Ces meſmes perſonnes auront encore ſujet _ 

| C 


Des Ceremomes. 


ſatisfaire al'eſgard des ceremonies , que Pon 4 
tenues, S'ils conſiderent que commel'on a oſts 
lles, dont Pon abuſoitle plus ,& qui chargoient 
s conſciences ſans aucune raiſon, auſliles au- 
es, qui nous reſtent,ne ſont retenues que pour 
onſeryer quelque ordre & quelque diſciphae , 
queelles peuyent eſtre changees pour de juſtes 
auſes, Et aint que Pon n*entend point, qu'on 
oive les mettre au meſme rang que la Loy de 
Meu. | 
Enfin ce ne ſont point des ceremonies 
uettesni obſcures, quelonaretenues; mais 
les ſont telles, qu'il eftaife a chacund'enten- 
re ce quelles yeulent dire, & aquoy ellesſer- 
ent; de forte qu'il n*eſt pas vray-ſemblable qu 
on en puiſſe abuſera Payenir comme Pon atfait 
esautres, Or quand nousen uſons delaſorte, 
jous ne pretendons point, nide condamner les 
utres nations, n1deleur rien preſcrire, mais 
culement de regler noltre peuple. Car nous 
ltimons quil eſt raiſonnable qu'en chaque pays 
on uſe des ceremonies, quiſont trouvees' les 
lus propres a y avancer la gloirede Dieu &a 
ramener le peuple alaftorme de vie la plus par- 
te & la plus ſainte , ſanserreur & ſans ſuperſti- 
ton, & que Von enrejette lesautres choſes, auſ- 
Juelles on reconnoilt de temps entemps qu'il 
'eſt attache le plus d'abus, ſelon qu1larrive 
ouyent qu'il s*en attache plufteurs a toutes les 
[tituti ons humaines, tantoſt d'une fagon, tan- 
alt une autre, ſclonla diycrſite despays. 
L'ORDRE 


La DRE 


Quiil taut ſuivre en la Lecture des 
PSEAVDUNME:S. | 


L E livre des Pſeaumes ſera leu de bout en by 


une fois tous les moy , ſelon Pordre qui ef? mi 
que rant pour les Prieres du Matiu que pour 
Prieres du Sozr. Mas il ne ſeralen en Fevrier que jul 
ques au vingt-buift 04 vingt-neuvieme jour Ju mon. 
Et parce gue Fancy, Mars, May , Fuillet , Aouf 
Ottobre & Decembre 04 chacun trente & un jour ; ilt 
ordonne que le dernier jour on lira les meſmes Pſeaumt 
qui aurent eſte lens le jour precedent : En: forte quePa 
puiſſe recommencer le Pſeauticr le premier jour du m 
ſuivant. h | 
Et parce que le Pſeaume 1 19. eſt divis& en 22 Parti 
&& qu'il eſt trop long pour eftre tout leu en meſme temps 
il eft ordonne qu*il wen ſera pas lenpliu de quazre ouci 
artres a lafoy. 
Et ala fin de chaque Pſeaume gy de chaque Partie i 
Pſeaume 119. ſera repet6 cet Hymne. 
Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au Saint Eſpri 
Comme il eſtoit au commencement , comme il el 
maintenant, & comnic il ſera eternellement, Amen. 


Remargquez que le Pſeautier (a) ſuit la Diviſion d: 
Hebreux, & la Verſion de lagrande Bible Angloiſe,q 
fut publiee & niſe enuſage ſous les Regnes de Henri hui 
dieme , & d' Edouard ſixieme. 


(a) Cecisentend du Pſeautier dans la Liturgiee 
Anglois; car dans celle-ci, Von a pris la meſme ver: 
{ior des Pleaumes , quile trouve dans la Bible , dont 
Fon ſe ſert dans les Egliſes Reform&es de Frances 
de Geneve. 
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L'Ordre, que Ion doit tenir en la Leftnre 
du reſte de  Eſcriture. 


"Eft du Vieux Teſtament que ſe 'doivent 
| prendre les premieres Lecons aux Prieres 
n by du Matin 6c du Soir ; de forte qu'il gen lira 
7 la plus grande partie une fois V'annee, felon 
our lf: dre de ce Calendrier. 
ue jul Colt du Nouveau Teſtament que ſe prennent les 
Zh ondes Lecons aiix Prieres du Matin 6: du Soir, 
Ao on les lira par ordre trois fois Fannee, outre les 
; 11 ipiſtres & les Evangeliges ; except Apocalypſe, 
umn il ſe tire ſeulement certaines Lecons propres 
ue Sur diverſes Feſtes. 
Ju m0 Et pour ſavoir quelles Lecons ſe doivent lire cha- 
te jour , cherchez le jour du mois dans le Calen- 
artiaFier ſuivant , 6 1a vous trouverez les Chapitres, qui 
emp!Wivert eſtre leus pourles Lecons, tant des Prieres 
1 cinÞ Matin que du Soir ; excepte ſeulement les Feſtes 
obiles qui ne ſont point dans le Calendrier , & les 
tie dWmobiles on il y a un eſpace en blanc dansla Co- 
nne des Lecons , pour tous leſquels jours V'on trou- 
ſpritMWra les Lecons propres dans la Table des Lecons 
> il elMopres. 
men MW Et remarquez que quand il y a des Pſeaumes ou 
Lecons propres preſcrites, alors les Pſeaumes 8c 
oz de Lecons marquees a Vordinaire dans le Pſeautier 
{e, qiW dans le Calendrier , fi elles ſont differentes, ſe- 
ri bug omiſes pour cette fois la. 
{Remarquez anſh quela Collette, FEpiſtre & V'E- 
ngile du Dimanche ſerviront pour toute laſemai- 


ES 


vic en ſuivante, a moins qu'il en ſoit autrement ordon- 
e ver4& dans ce Livre. 

, do 

Ce 
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$ Leconspropres, qui doivent eftre leues toute l'Anneen 
Prieres du Matin & aux Prieres du Soir, les Dimanches, & lesq 
tres jours de Feſtes. 
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| Lecons propres pour les Dimanches. 


bel Dimanches © Au ' 4 Au q Dimanches, EE Au (0 \ 
ide "Advent, Matin. | Sor. apres Paſques. | Matin. |Soir. 


—_ ; |= + > SSP ——— 


| Le Premier. Eſaie T.; Eſaie 2. Dimanche I. |Nomb. 16 Nomb. 
2 24 2 23 & 24. 


3 | 26 |, 3 Deuter. 4.|Deutet 
4 (5. = JC 32 4 6 
4 Dimanches 5 8 
apres Nrel. | q Dimanche a 
. -Le Premier... pres V A ſtenſton I2 
| 2 | | 4] Le Pentecofle, 
0 Dimanches 1 Lecon |Deut. 16,'Eſale 
| apres [ Epi-| juſ. v. 18.|AQes! 
| phande. 2 Lecon {Ages 15. jjul. v.! 
| Le Premier. | ; verl. 34, 
| 2 | 6] | C Dimanche d: 
| la Trimte. | 
| | 1Legcon {;Geneſ. r, Genel 
| 5 | 2 Lecon [Matth, 3.1 Jean) 
'C Septuazeſi= Genef. 1| Geneſ.2 | | C Dimanches a 
; 210. | 3 6 pres la Trinite. 
© Serazeſme.q jul. v. 12 Dimanche Joſue! 
<q Quinquaze- 20. - | premier. : 
mn, ; Juges5 
< Careſme. | T1 Sam, 
Dimanche 19 juſq 22 
premier. | 3c | 
| | 7 34 
42 


2 Sam.! 


| ( 43; 45 c Ros 
7 Lecon ©) | T0 
2 Lecon Math.26i Hebr. 5. 

| | juſ.v. II. 

| C Peſques 

1Lecon  Exo: 12.;E 

2 L:icon 


Mm Ov OJ Own þÞ ww 


FO "0g 


| Dimanches| C Aw | al An 

pres la Trin. Matin. Sozr.! 
I5 Jer. 35- |Jer. 30. 
16 'Ezech. 2.\Ezech.13 
17 I4 TS 
18 20 24 
I9 ,Dan, 3. {Dan. 6. 
20 __ i/Joelz2. 'Mich.6, 
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$971. 


Nomb, 
q Au 

Ser, 

Proy. 2I. 


\ ll Alu 1 
[Matin. 
'S. Jndre. (Prov. 20. 
'S. Tho. APs! 
Nzel. 
1 Leon 


C Feſies 
Deuter 


25 
-- 


'Efate Q. 


ul. v, 8.110. juſq. 


Eſaie ! Ve I7. 
Aces fl 2Legon 'Luc. 2, jTite 3. 
uſe v.! juC. v. 15.\v. 4. juſ, 


: V. Ge 

7 $. Eflienne., 

1Lecon Prov. 28. 

2Lecon 'Adtes 6 
'v. $. 


Ecclef. 4. 


Genel 
x Jean} 


'S. Zen. 


Eedl. x. Feel. 6. 


ſoſue WM 1 Lecon 

2 Legon ,Apoc. 1. Apoc.22. 
Juges (F. L's [=nocens;Jer. 31. Sapien, x 
x Sam, (ciſron. jul. v.18. 


. Ta Circon. | 
I Lec9n [Gen. I7.;Deut. 10. 


| 


'y. 12. 
'Coloſſ.2, 


2 Sam. | 
2 Lecon [Rom.2. 
| Epiphame.' | 
1L-con |Efaie 45. Eſaie 49. 
2Lecon +:Luc,z. :iJean2. 
(Paul. ;juf. v.23.{juf. v.12. 
| Cony, de S.; 
ILecon {Sap'e. 5.|Sapie.6. 
2 Lecon jARes22,/ARE: 20, 
(Aarze. juſl v, 22.| 
Par dela Y. Sapie. 9g. Sap. 12. 
S Matthias.” 19. Eccleſ. 1, 


£ Ros 


2 Rois 


ſerem- 
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q] Feſtes 


q Annoncia. 
delaF. Marie. 
& Mecredide 
vant Paſques. 
1 Lecon 
2 Lecon 


C Teud: de de 
vant Paſyques. 
x Lecon 
2 Lecon 
0 PendredisS$, 
x1 Lecon 


2 Lecon 
C Pul.de Pif, 
_ Tt Leen 

2 Lecon 


q Lund; de P, 
3 Lecon 
2 Lecon 

0 Mardi deP. 
I Lecon 
2 Lecon 


C S. Marce 
CS, Philippes 
& S. [acques. 
T Lecon 
2 L<econ 


CI Aſcrnſion. 
1 L*con 


| a Au 
Matin. 


Eccleſ. 2. 


Ofee 13. 
jean 11. 
V. 45s 


Daniel 9. 
Jean 13. 


Gen. 22. 
ial, VY. 2.0, 
Jean. 18. 


Eſaie 53. | 


v 
n 


I Pier. 2. ; 


Exod. 13. 


Zacha. 9. 
Hebr. 4. 


Luc. 23. 
Jjuſe v. 50. 


Ex0. 16. 
Matt. 28. 


Exod. Ty. 
AGES 3, 


| Exod. 25. 
|Luc. 24. 

juf. v. 13. 
Eccliel: 4. 


Exod. 32. 
1 Cor.15 


Eccie, 5. 


Jean Is 
V, 4z* 


| 
'Dent. 1- {2 Rojc 5 
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C1 Feftes 
2 Lecon 


q Lundy de 
la Penteco, 


I Lecon 


2 Lecon 
\TMard: de 
| Pentecoſt. 
r Lecon 


2 Lecon 


CS, Br- 
nahe. 

| 1 Lecon 
2 Lecon 
C S. 7. Ba- 
fe 

1 Lecon 
2 Legon 
CS. Peerre. 
T Lecon 
2 Lecon 
QS. [aques 
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Matin. 
Luc. 24. 
V. 44+ 


Gen. Ir. 
ju{, v. 10. 


1 Cor, 12, 


Eccleſc10. 
Act. 14, 


Malac. 3. 
Matth. 3. 


Eccleſ. 15. 
AR. 3. 


Eccleſ.21. 


Anu 
Sorr. 
Eph.4.juſ. 
Ve 27. 


Nomb. rr. 
v. 16. juſ; 
V, ZO. 

I Cor. 14. 
juf. v.26. 


Deut. 30. 


r Jean 4. 
jul. v. 14. 


Eccleſ; 12. 
AR. 15. 
juſ.v. 30. 


Malac.4, 
Marth. 14. 
jul. v.13, 


Ecclel. 19. 
AR. 4. 
Ecclel. 22. 
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C Feſtes 0 A4u 
Mat. 
CS. Bay- 


thelemy, 


q Au 
Sour, 


Eccleſ. 


29. 
38. 


EccleC. 


q S. Mat- 

thieu. 

CS. Michel 
I Lecon Dan. 10, 

verl. 5, 

Jude 6, 

jul. V1 


23 Lecon 


C| S. Luc. Job 1. 


CS. Simon 


&& S. Iude. Job. 42. 
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Sapience 
5. juſ 
V. 17. 


I Legon | Sapience 
3juſ. y. 
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Remarquez que I'tgliſe Anglicane commence la ſuppurationl 
PAnde noſtre Seigneur aa yingt-cinquieme jour de Mats. 
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s Pour trouyer le jour de PAS QUYVES 
pour jamais, 


Avril 9' 10 1 
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' Avril 9] 10! 5 

' Mars 26. 29 

| Avril 16 19 
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[ Ay ant trouve la lettre Dommicale en la pre-' 
ere ligne deſcende7 jnſques a ce que vous ſoyex; i 
$4 VIS + Nombre d'Or de P Annee que vous 
rerche7. Et lavous trouvere7 le mois, &> le jour 
 Paſques pour cette Annee- la AMais YOMATQuen. 
ve le nom du mois eft marque 4 la main gauche , On 
pres du nombre qui marque le jour du mois, & 710 
t point en ligne direfte , comme dans d' autres Ta- | 


| 


5 mais eff en la ligne collaterate. 


. 


NEL 


C | Lor- 


> 


L'ordre qui ſe doit tenir chaq 
Jour aux Prieres du Matin & aux Py 
res du Soir durant toute ll Annee 


Es Prieres du Matin G les Þj 

res du Soir ſe ferout en la place: 

conſtumee de I Eoliſe , de la Chi 
pelle, on du Cheanr, Sil wen eft an 
ment ordoune par FOrdinaire du lien. 
les Cheurs des Egliſes demeurerout com 
ts eſtoyent au temps paſſe. 

Et il fant remarquer ici que on reti 
dra Puſage des meſmes Ornemens & 
FEgliſe & des Miniſters dans toutes | 
fonftions de leur Miniſtere , qui eſtoyent 
uſage dans I Egliſe Anglicane, par | 
thorit6 du Parlement tenu la ſeconde an 
du Roy Edouard V I. 


=: 4 
IVE FIG 
> 
nn) 
HAY 


ui ſe doit tenir chaque jour aux Prie- 
res du Matin , pendant toute Pannce. 


commencement des Prieres ds Matinle Miniſtrereciters 
a haute vorx quelqu'une , on pluſtenrs de ces ſentences 
de PEſcriture; Et en ſuite if dira cequieft eſcrit apres 


le{dites ſentences, . J / . MW 4 
ee 


Uand le meſchant ſe deſtournera deſa me- Fzech. © 


| chancete qu'il aura commiſe, & :quwilfera 18, 27, 
' ce quieſt juſte-& droit, il fera vivre ſon ame. 
Je connois mes tranſgreſſions -& mon 7/7 51, 

he eſt continuellement devant moy. 5. 

Deſtourne ta face arriere de mes pechez, OEternel, 7. 5x. 
fface toutes mes iniquitez. 11, 

& ſacrifices de Dieu ſont leſprit froiſſe ; O Dieutu 7/7 5x, 

meſpriſes point Veſprit froiſte & briſe. 19. 
ompez vos cceurs, & non point yos veſtemens ,'& 7,2} 2, 
ournez a PEternel voſtre Dieu: caril eſt miſericor- 1 ;, 
ux & pitoyable, tardif-a'colere & abondant en gra- 

e, & qui ſe repent (avoir afflige. 

Les miſericordes & les pardons ſont du Scigneur no- Dar. 9. 
Dieu: car nous nous ſommes rebellez contreluy , 9. 10. 
ous n'ayons point eſcoute la yoixde I'Eternel no- 
Dieu pour cheminer en ſesloix, qu'il a miſesdeyant 
ispar le moyen de ſes ſerviteurs Prophetes. 

V Etcrnel chaſtie nous, toutefois par meſure, non pp, 


nt en. ra colere, de peur que tu ne nous reduiſesa 2, 
at, 


TO, 


988 Amen- 
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Atat. 3s. 
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Lac. 1s. 
IS » I9, 


P/. 143. 
So 


d | Jean. 
1, 8 9, 


Prieres du Matin. 
Amendez yous; car le Royaume des cicux eſt 


proche. 


Je meleveray & m'en iray vers mon Pere, & [uy 
ray; Mon Pere jay peche contrele Ciel & devantty 
& je ne ſuis pas digne d'eſtre appelle ton enfant. 

N'entre point cn jugement avec tes ſeryiteurs, 


Eternel : parce que nul homme yiyant ne ſera juſt 


deyant toy, 

Sinousdiſons que nous ravons point de peche, ni 
nous ſeduiſons nous-meſmes, & la verite n'eſt poin 
nous. Mais f1 nous conteſſons nos pechez , il eſt tid 
& juſte pour nous pardonner nos pechez , & foal, 
nous nettoyede toute iniquite. 


Res-Chers Freres, I'Eſcriture Sainte nous exho 


en pluſicurs endroitsde recognoiſtre & de conte 
la multitude de nos iniquitez & de nos pechez: Er 
nous ayertit que nous ne deyons point les diſl;muler, 
les cacher deyant la face de noſtre Dieu & Pere celc 


Mais quenous deyons les confeſler d'un coeur contii 


humilie, pour en avoir la remiſlion par ſa bonte, 
parſa miſcricorde infinie ; Et quoy qu'il faille que 
confeſſions en tout temps nos pechez deyant Dieu, li 
ce que nous ſommes plus obligez a nous acquitert 
deyoir, quand nous nous aſſemblons pour luy re 
graces desgrands bienfaits, que nous ayons receusd 
main, pour annoncer ſes louanges, pour eſcoutt 
ſainteParole, & pourluydemanderles choſcs req 
& neceſlairestant a nos corpsqu'a nosames. C'eſt 
quoyjevousprie & je yous requiers, yous tous quit 
ici preſensde m'accompagner d'un cocur pur , &c 
voix humble authronedela grace celeſte, diſant! 
moy. 
Conſeſſron generale que toute Aſſemble doit dir 
a genoux apres le Mimniſtre. 
Ere tout-puiſlant, & tres-miſericordieux ; Nous 
ſommes cſgarez & deRournez de tcs ſcntiers, ( 


Spr; 


Prieres duMatin, o 
edes brebis perdues : nous avons trop ſuiviles imagi- 
tions & les conyoitiſes de nos propres ceeurs: Nous 
ons tranſgrefſe tes ſaints commandemens:; Nous 
yons point fait les chaſes que nous deyions avoir fai- 
6: & nousayons fait celles que nous ne deyions point 
ire: & iln'y a rien dentier en nous. Maistoy Seigneur,' 
epiticde nous miſerablespecheurs: O Dieu, pardon- 

a ceux qui confeſlent leur fautes: " grace a ceux 
iſe repentent : ſuivant tes promeſles faites au genre 
main en Jeſus Chriſt noſtre Seigneur : & nous accor- 
, © Pere tres-miſericordicux, pour PYamour de luy : 
a Vavenir nous puiſſions vivre ſobrement , juſte- 
nt & religicuſement: ala gloire de tonſaint Nom, 

en. 


«hdd /clrt inn on remiſſion des pechez, qui ſe doit prononcer 


par le Preſtre ſeul eſt ant debout , le penple de- 


meurant cependant 4 genoux. 


E Dieu Tout-puiſſant, qui eſt le Pere denoftre Sei- 
_- Jeſus Chriſt, qui ne defire point Ja mortdu 
eur, mais pluſtoſt qu'il ſe convertiſle de ſon ini- 
Ite, & qu'il vive ; quiauſli a donne pouvoir , & com- 
andement i ſes Miniſtres de declarer , & de pronon- 
a ſon peuple penitent Vabſolution & la remiſſionde 
pechez: pardonne a tous ceux qui ſe repentent en 
rite,» & quicroyent ſans feintiſe a' ſon S. Evangile & 
Sabſout tous. C'eſt pourquoy prionsle qu'il _ plai- 
de nous donner une vraye repentance, & ſon S. 
rit ; afin que les ceuyres que nous faiſons preſen- 
nent Juy puiſſent agreer,, & que toute noſtre yie ſoit 
re&fſaintealavenir; tellement qu'enfin Nous par- 
nionsa fa gloireetcrnelle, par Jeſus Chriſt notre Sei- 
eur, 


Lepeuplereſpondra ict Amen » Co ala fin detontes les ante 
SPricres, 


C 3 & 4lors 
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Prieres du Matin. 


Amendez yous; car le Royaume des cicux elt afti 


ATat. 3. þ: 
proche. 0 


a f 
Luc. 15, TE meleveray & men iray vers mon Pere , & luyFa» 
18 , 19. ray; Mon Perc jay peche contre le Ciel & devant tofff 


S& je ne ſuis pas digne d*eſtre appelle ton entant. 


P/:143. Neentre point cn jugement avec tes ſeryiteurs, Wc] 
2. Eternel : parce que nul homme viyant ne ſera juſlif a 
deyant toy, if 


Sinousdiſonsque nous n'avons point de peche, n 
nous ſeduiſons nous-meſmes, & la verite n'eſt point 
' nous. Maisfi nous confeſſions nos pechez , il eſt tid 
& juſte pour nous pardonner nos pechez, & ſoak: 
nous nettoyede toute iniquite. 


T1 Jean. 
1, - 9 


| Res-Chers Freres, I Eſcriture Sainte nous exho 
en pluſicurs endroitsde recognoiſtre & de confe 
la multitude de nos iniquitez & de nos pechez: Et 
nous ayertit que nous ne deyons point les diſlimuler, 

les cacher deyant la face de noſtre Dieu & Perc cele 
Mais quenous deyonsles confeſſer d'un coeur contri 
humilie, pour cn avoir la remiſlion par ſa bonte, 
parſa miſcricorde infinie; Etquoy quil faille quen 
confeſſions en tout temps nos pechez devant Dieu, ſl 

ce que nous ſommes plus obligeza nous acquiterc 
deyoir, quand nous nous aſſemblons pour luy ret 

graces desgrands bienfaits, que nous ayons rereus 
main, pour annoncer ſes louanges, pour eſcoutt 
ſainteParole, & pourluydemanderles choſesreq 
& neceſlairestant a nos corpsqu'a nos ames. C'eſtpl 
quoy jevousprie & je yous requiers, vous tous quit 
ici preſensde m'accompagner d'un coeur pur , &d 
voix humble authronedela grace celcfte, diſanta| 

moy. 
Conſeſſion generale que touteP Aſſemblee dont aire 
4 genoux apres le Mimiſtre. 

Ere tout-puiſlant, & tres-miſericordieux ; Nous 
ſommes cſgarez & deRournez de tes ſentiets, ( 


Prieres duMatin, o 
edes brebis perdues : nous ayons trop ſuiyi les imagi- 
tions & les convoitiſes de nos propres coeurs : Nous 

ons tranſgreſle tes ſaints commandemens: Nous 
1410115 point fait les choſes que nous deyions avoir fai- 
5; & nousayons fait celles que nous ne deyions point 
ire: & iln'y arien d'entier en nous. Maistoy Seigneur,' 
epiticde nous miſerablespecheurs: O Dieu, pardon- 
a ceux qui confeſlent leur fautes: ay grace a ceux 
iſcrepentent : ſuivant tes promeſles faites augenre 
main en Jeſus Chriſt noſtre Seigneur : & nous accor- 
, © Pere tres-miſericordicux, pour Pamour de luy: 
ya Vavenir nous puiſſions vivre ſobrement , juſte. 
ent & religieuſement: ala gloire de ton ſaint Nom. 
men, 


hel 4b/0lur 192 ou remiſſion des pechez, qui ſe doit prononcer 
ie par le Preſtre ſeul eſt ant debout , le penple de- 


Nt meurant cependant 4 genoux. 


E Dieu Tout-puiſlant, qui eſt le Pere denoftre Sei- 
=—_ Jeſus Chriſt, qui ne defire point Ja mortdu 
cheur , mais pluſtoſt qu'il ſe convertiſle de ſon ini- 
te, & qu'il vive ; qui auſſi a donne pouvoir , & com- 
andement a ſes Miniſtres de declarer , & de pronon- 
a ſon peuple penitent Vabſolution & la remiſſionde 
pechez: pardonne a tous ceux qui ſe repentent en 
rite,- & quicroyent ſans feintiſea' ſon S. Evangile & 
esabſout tous. C*eſt pourquoy prions le quiilluy plai- 
de nous donner une vraye repentance, & fon S. 
rit ; afin que les ceuyres que nous faiſons preſen- 
ent Juy puiſſent agreer, & que toute noſtre yie ſoit 
re & ſaintealayenir; tellement qu'enfin Nous par- 
nionsa ſa gloireetcrnelle, par Jeſus Chriſt notre Sei- 
eur, 

Lepeuplereſpondra ici Amen » Co ala fin de tantes les aut 
SPricres, 


2us C $ lors 


3 


"= Prieres du Matin. 


S Alorsle Miniftre ſe mettra a genoux , C& dira POry 
ſon Dominicalea haute vorx , le peuple & agenouill 
auſſi, & la repetant tant 1c que par tout ou elle 

#rouve dans le ſervice Divin. 


C 

Oftre Pere qui esaux Cieux , ton Nom ſoit ſandiiMoz 

fic: ton :cgne vienne: ta yolonte foit faitcen E 

terre comme au Ciel: Donne nous aujourd'huy: nonfl te 

pain quotidien : & nous pardonne nos offenſes commgſh A 

nous pardonnonsa ceux qui nous ont offenſez. Etniſitc 

Nous indui poiut en tentation : Mais nous delivre aj V 

mal. Car a toy eſt leregne, la puiſlance , & la gloiſen 

aux liecles des fiecles. Amen. Ce 

1 dira auſſi aſty 

| O Seigneur ouyre nos levres. Si 

| Reſponce. pint 

| | Et notre bouche annoncera ta louange. urn 

'Þ Le Preſtre, OL 

Eternel haſte toy de yenira notre aide. til 

Reſponce. Pa 

Haſte toy de yenir a notre aide ; Seigneur. s, 

Icy chacun ſelevant Go ſe tenant debaut , dnti 

Le Preſtre dira. C'e 

| Gloire ſoit au Pere, & au Fils , & au Saintt Eſprit, Mon 1 

Reſpouſe. Glo 
| Commeileſtoit au commencement, comme 1 

| maintenant , & comme il ſera eternellement. Amen. Wc, 

: : Le Preſtre. " 

| Louczle Seigncur, 

Reſponce. $ ” 

Le Nom du Seigneur ſoit loiie, a 

Bi 

& Apres Pon dirs, ouPon chanterale Pſeaume qui ſul G N 

excepte lejour de Paſques , pour la ſolemnite dup ©" 

il y aun autre Antrenune. Et il neſe doit point liret _- 

Lieu , le 19. jour dechaque mars, mats ſeulement \ 4 

lg ſuite ardizairedes Pleaumes. lec 


Viuite, Exultemus. pre 
Vent 


; - 1, 09mat > To , »_ -— > —o— 4 —_y .: 


Prieres du Matin. Fs 


Enez , menons joye a I'Eternel: Jettons crisd'el- 7/7 g 5, 
jouifſance, au rocherde notredelivrance. 

Avancons nous deyant fa face ayeclouange: Jettons 
isd'<jourflance avec Plcaumes. 

Car I'Eternel eſt un Dieu fort & grand: & grand 

Loy par deſſus tous les Dicux. 

En la main duquel ſont leslieux les plus profondsde 

terre : & Aluy ſontles forces des montagnes. 

Auquel appartientla mer dautant queluy-mefmePa 

ite: & ſes mains ont forme le ſec. 

Venez, proſternonsnous, enclinonsnous: & nous 
venouillons devant VEternel qui nous a faits. 

Caril eſt notre Dieu: & nous ſommesle peupledeſa 
ature, & les brebis de ſa conduite. 

Si aujourd'huy vous oyez fa voix, n'endurciſlez 
int yos cceurs, comme en Meriba, & commeenla 
urnce de Maſla au deſert. 

Ou yosperes m'onttente, & m'onteſprouye: auſſi 
atils ycu mes Ceuvres, 

Pay eſte ennuye de cette generation par quarante 
ds, & ay dit: c'eſt un peuple fourvoyant de coeur , 
dntils ne ſe ſont point adonnez a mes voyes. 

C'eſt pourquoy jay jure en mon ire: $'ils entrent en 
on repos. 

Gloire ſoit au Pere & au Fils & au SainctEfprit, 
Reſponce. 


Comme il eſtoit au commencement, comme il eſt 
aintenant, & commeil ſera eternellement. Amen. 


$ Apres ſurvront les Pſeaumes ſelou Vordrepreſcrit, Cov 
4 la fin de chaque Pſeaume, comme au(]z 4 la fin dit 
Benedicite , 4# Beneditus , du Magnificat , Coy de 
Nuncdimittis , ſera t04jours repete. 

Gloire ſoit au Pere, &c. comme il eſtoit au com-< 

ncement, &c. | 


\ Apres ſeraleus diſtinitement dbautevorxl1a premiere 
legon, quit ſerapriſe du vieux Teſtament ſclonordre 
preſcrit au Calendrier : [s ce weſt aux jours qui ont 
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Prieres du Matin. 


leurs legons propres. Celuy qui fait la leure ſe teh 
debout ſe tournant de telle forte , qu'il puiſſe mien 
 eftre entendu de tous les aſſiſtans. Et apres cel 
art ou chante thuque jour ex langue vulgaire pendi 
toutePannecl bymne appelle, Te Deumlaudamuz 


& Remarquez que devant chaquelegoa le Miniſt re diy 
Icy commence un tel Chapitre, ounntel Verk 
d'untel Livre, Et apres ch.rquelegon , icy finit lapn 
muere oula ſeronde legon. 


Te Denin laudamas. 


Ous celebronstalouange, o Dieu: & nous reca! 
noifſons que tu Es le Seigneur, 
Toute la terre adore: o Pere d'eternite. 
A toy les Anges eſleyent leurs yoix : le ciel , & tout 
Jes puiſſances qui y ſont. 
A toy les Cherubins & les Seraphins crient inceflan 
ment. SainG, Saint, Saint; Seigneur Dieudes armeq 
Lescicux, & laterre ſont remplis de la Majette 
ta Gloire. 
La compagnie gloricuſe des Apotres : celebret 
louanges. 
LAaſlemblce excellente des Prophetes: celebret 
loianges. 
Latriomphante arme&e des Martyrs: celebretesl6 
anges. 
La Sain&e Egliſe Uniyerſelle : te reconnoiſt, & 
confeſle. 
LePere: d'unc Majeſte infinie. 
Ton Fils unique: yray , & venerable. 
Auſlle Saint Eſprit : le Conſolateur. 
Tues le Roydegloire: 0 Chrill. 
TucsleFils Eternel : du Pere. 
Quand i] apleu d'entreprendre notre redemptidl 
tun'as pas deſdaigneleyentrede la Vierge. 
Ayant ſurmont< les dou!curs de la miort ; tuasd 
yertlc Royaumedes cicux a tons les croyans. 
— Tucsalſlisaladextrede Dicu: enlagloire du * 
a 


as0 


cre, 
Nol 
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Nous croyonsquetu viendras: pour eſtre notre Ju+ 


C'eſt pourquoy nous te prions de ſecourir tesſeryi- 
rs: leſques tu as rachetez par ton ſang precieux. 

Fay qu'ils ſoient du nombre de tes Saints: enlaglois 
ternelle. 

Seigneur Dieu, ſauye ton peuple : Et beni ton hert« 
de, 

Gouverne-le: &leſouſtien i jamais. 

Dejour en jour: nouste magniftons. | 

Et nous honorons tGn Nom : eternellement. 
Seigneur , yeuille nous garantirde tout peche: pent- 
nt ce jour, 

OScigneur, ayepitic de nous: ayepitic denous. 
O Seigneur , que ta miſericorde ſoit ſur nous: {clon 
enous nous ſommes attendus a toy. 

Seigneur Dieu, je me ſuis attendua toy : ne Permets 
intque je ſois jamaisconfus, 


Ox ce Cantique. 


Benedicite 094 opera. 


f Oustoutesles ceuyres du Seigneur , beniſlez le Sei- 
gneur; Jouez-le, & Vexaltez par deſſus tous a ja« 
TA 
Yous Cieux, beniflez le Sejgneur: lovez-le, & 
xaltez par defſus tous a jamais. 
Vous Anges du Seigneur , benifſez le Seigneur? 
ez-Ic, & Pexaltez pardeſſus tous ajamais. 
YouStoutesles Eaux quieſtesſurles Cieux,beniſlezle 
gneur: loiiez-le, & Pexaltez par deſſus tous a jamais, 
Vous toutesles vertus du Seigneur, beniſlez le Sei- 
eur: lonez-le, & Pexaltez par defſus tous a jamais. 
Vous Soleil} & Lune, beniflezle Seigneur : louez- 
& Pexaltez par defſus tous a jamais. | 
Vous Eftoiles du Ciel, beniſſez le Seigneur: louez- 
& Pexaltez par deſſus tous a jamais. 
Vous toute Pluye & Roſce, beniſlez le Sceigneur? 
ez-le, & PexalteZ par deſſus tous a jamais. 
C5 Vous 
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Vous tousles Vents, beniſſezle Seigneur : loue:MF * 
& Pexaltez par deſſus tous a jamais. 1 
VousFeu & Chaleur, beniflez le Seigneur : Tour 
le, &Pexaltez par deſſus tous ajamais. 
Vous Hyver & Eſte, beniflezle Seigneur : louez 
& Pexaltez pardeſlus tous a jamais, 
Vous Bruines & Gelees, beniflez le Seigneur : lou: 
le, & exaltez par deſſus tous a jamais. 
Vous Nuidts & Jours, beniflez le Seigneur : Joi 
Je, & Pexaltezpardeſſustousajamais. 
Vous Lumiere & Tenebres, benillez le Ceci ner 
louez-le, & Vexaltez pardeſlustous a jamais. 
Vous Gelee & Froidure, beniſlezle Seigneur :loit 
le, & Vexaltezpar deſſus tous ijamais. 
Vous Glace & Neige, beniſlez le Seigneur : Joi: 
le, & Pexaltez pardeſſustous ajamais. 
VousEſclairs & Nuces, beniflezle Scigneur : loi: 
Ie, & Pexaltez pardeſſus tous ajJmais. 
Quela Terre benie le Seigneur : queelle leloue, 
queellePexalte pardefſus tous ajamais. 
Vous Montagnes & Montagnettes, beniſlez le$ 
oncur: louez-le, & Pexaltez par defſus tous a jamai 
Vous toute Verduredela terre, beniſlez le Seigne 
Jowez-le, & Vexaltczpardeſſus tous a jamais. 
Vous Puits, beniflezle Seigneur: louez-le, & Tex 
rez par detſus tous a jamais. 
Vous Mer & Fleuves, beniſſez le Seigneur : loit 
le, & Vexaltezpardeflusrousa jamais. 
Vous Baleines, & toutes choſes qui ſe remuen 
Faux, beniflezle Scigneur: louez-le , & Vexaltez| 
deſſus tous a jamais. 
Vous tous les Oyſeaux du Ciel, beniſſezle Seigne 
loiiez-le, & Pexaltez pardeſſus tous a jamais. 
Vous toutesles Beſtes 8 les troupeaux , beniſſe 
Seigneur: louez-le, & Pexaltez pardeſlustousa jam 
Vous Enlans des hommes , benifſez le Scignt 
louez-le, & VPexaltez par dcſſus tous jamais. 
Qu'Iſrac] beniele Seigneur: qu'il le lou, & 


I'exaltepardellustousajamais, 
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Vous Sacrificateurs du Seigneur, beniſſezle Seigneurs 

iiez-le, & Vexaltez pardeſſus tous a jamais. f 

Vous Serviteurs du Seigneur, beniflez le Seigneur 3 

ez-le, & Pexaltez par detſus rousa jamais, 

21 Vous Eſprits & amesdes Juſtes, beniſlez le Seigneur? 
nez-le, & Pexaltez par defſus tousa jamais. | 

uy V ous Saincts humbles de cocur , benitlez le Seigneur 2 
1ez-le, & 'exaltez par deſſus tous a jamais. 

vic V ous Ananias, Azarias, & Miſael beniſlezle Sei. 
zeur: Jouez-le, & Pexaltez pardeilus tousa jamais. 

1rſs Gloire ſoirau Pere, & au Fils, & au Saint Eſprit. 
Commeileſtoit au commencement, comme il eſt 

oieWiintenant, & comme il (era eternellement. Amen, 


| $ ors (era lens ont ls meſine maniere la ſeconde legon que 
ou ſeprcird du Nouveat Teſtament. Et apres, PHymmne 

: hurvant , excepte quand i arrivera quid ſera len dans 
ou lcthrpitre marque pour le jour , ou poitr "Evangile, le 
Jour de Smt Jean Baptiſte. 


Benediqus. Lzc. 1. 68. 


d Enit ſoit le Seigneur , le Dieu d'I{rae]: dece quiila 
viſite, & quril a delivre ſon peuple- 

Et nous a eleve la Corne de ſalut: en la maiſon de 

avid ſon ſerviteur, 

Comme il ena parle par la bouche de ſes ſaintsPro- 

etes:. qui ont cite de tout temps. 

Que nous ſerions ſauvez d'entreles mains de nos cn» 

mis: & dela mainde tous ceux qui nous haiſlent. 

Pour faire miſcricorde a nos peres: Et pour ayoir 

emoirede ſa ſainte Alliance. 

Quieſt lcjurement : qu'il ajur6k Abraham notre Pe- 

Afſayoir qu'il nous donneroit, qu'apres eſtre delivrez 

-la main de nos ennemis : nous le fervions ſgns crainte. 

Enfaincete, & en juſtice deyant luy : tous les jours 

notre vie. 

Et toy petit enfant, tu ſeras appelle le Prophete du 

duyerain: Cartuiras deyant la face du Seigneur pour 

eparcr {es yoy es. 


le % 


1Alt 
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Et pour donner cognoiſlance du falut 2 fon peupl 
par la remiſſion deleurspechez. 

Par les entrailles de la miſericorde de notre Diet 
deſquelles Orient d'enhaut nous a viſitez. 

Afin qu'il reluiſc a ceux qui ſont aflis dans les tene 
bres, & dans1'ombre de mort : pour addretler nos pi 
au chemin de paix. 

Gloire ſoit au Pere, & auFils, & au Sain&tEfprir. 

Comnmie il eſtoit au commencement, comme il: 
Maintenant , & comme il ſeracternellement. Amen, 


Ox ce Pſeaume. 
TUBILATE DEO. 


Ous tous les habitans de la terre, jettez cris 
jourſſance a I'Eternel : Servez PEternel ayec al 
greſſe,, yenezdeyant luy en menant joye. 
Cognoiſlez quel'Eternel eſt Dicu, cet Juy quina 
a faits, & ce ne ſommes pas nous qui nous ſoinmesfait 
2ousſommes ſon peuple, & letroupeaude fa paſture. 
Entrezdans ſes portes avec action de graces, dansk 
parvisaveclouange: celebrez-le, beniflez ſon Nom. 
Car PFEternel eſt bon, ſa gatuite demeure a toujoun 
& ſa fidelite, d'age cn age. 
Gloireſoit au Pere, &c. 
Comme ileſtoit , &c. 


& Alorsſerachante oureciteleSymbole des Apoſtres,j 
le Miniftre && par le peuple eftant debout. Exc 
Seulement les jours auſquels le Symbole d' Atnanaſel 
eftre lea. 

] E croy en Dieu le Pere Tout-puiſſant, Createur« 

cicl, &gcla terre. Eten Jeſus-Chriſt ſon Fils unid 
notre Seigneur, qui aeſte conceudu SainCt Eſprit, ne 
la Vierge Marie. Ila ſouffert ſous Ponce Pilate, i] ad 
crucifie,, mort, & enleyeli, il eſtdeſcendu aux Enf 
Letroiſieme jouril e{t rcſuſcite des morts. Il eſt m( 
tcauxcicux, llclt allisaladextrede Dicule Pere To 


[ 
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uiſſant. Et dela il viendra jugerles yivans & les morts. 
e croy au Sainct Eſprit. Je croyla SainReEgliſe uni- 
-erfelle. La communion des Saints. La remiſflion des 
zechez. La reſurreion delachair, & la vie eternelle, 
men. 


wk 


Yen 


tent 
PU 6 Fr aprescelales Prieres ſurvantes , tons eſfkant devote- 
ment 4 grnoux : le Mnnſtrepronongant premierement 


It ahautenorx, 

If Le Seigneur ſoit avec vous. 

on, ' -Keſponce, 
EtayectonEfprit. 


Le Miniſtre. 
& Prions DIEU. 
Seigneur, aye pitie de nous. 
Chriſt ayepitie denous. 
Seigneur , ayepitie de nous. 


$ Alorsle Miniftre, Cf les Clercs , CS tout le peuple dirant 
POraifona Domnucale a haute vorx en laugue vulgaire. 

Oſtre Pere qui es aux cieux, Ton Nom Bit ſan- 
if. Ton regne vienne. Ta yolonte ſoit faite en 
Ja terre commeauciel. Donne nous aujourd'huy notre 
pain quotidien : Et nous pardonne nos offenſes, comme 
nous pardonnons a ceux qui nous ont offenſez, Etne 
nous indui pointen tentation 2 mais nous deliyre du mat. 
Amen. 


& Apresle Preſtreſe tenant debout , dira. 
57" © Seigneur , fay luire ſur nous ta mifericorde. 


"yy Reſponce. 
ſe Et nous accorde ton ſalut. 
| Le Preſtre. 
ur oF OScigneur, ſauyele Roy. 
nid Reſpouce. ; 


ne Et nous exauce par ta grace quand nous t'inyoquons, 


ad Le _ 
nin Reyeſtsdejuſtice tes Miniſtres, 

me Reſpouce, 

Etresjoui ton peuple efleu. 


> | td 
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Le Preftre. : h 
Seigneur Dicu , delivyre ton peuplc. 
Reſpance. « 


Et beni ton heritage. 
Le Preſtre. 
Ponne nous paix en nos jours, © Seigneur. 
Reſponce. 
Car ily aquetoy ſeul , o Dieu, quicombatte pa 
11Ous. 


Le Preftre. 
O Dien, cr&e en nous des cceurs nets. 
Reſhonce. 
Et ne nous ofte pas'Efprit de ta ſainCtete. 


$ Alorsſurvront trors ColleFes, Lapremicre ſera celle, 
Jour: qui ſera l.z meſme qut1 eft ordounce pour la commu 
zron. La deuixieſmepourlaparx. Latroiſreſme pourl 
grace de bien vere. Les deux dernieres, ne ſe changers 
Jamars,mas ſe diront chaque jour de Þ anne aux prien 
au Matin enla mantere qui ſurtchacun ff ant 2 genou 


La deuxieſme Colletepour lapars. 


'0; Dieu, quiesautheur dela paix, & qui aimes 1a con 

corde, enla connoiſfanceduquel confiſte notrevi 
ctcrnelle , & dontleſerviceeſt une libertc partaite ; de 
tend nous, tes humbles ſerviteurs, contre tous les aflaut 
denosennemis, afin que nous confiant enticrement WA 
ta protection, nous n'ayons a craindre la force daucut & 


adyerſaire, par Jeſus Chriſt notre Seigneur. Amen. - 
'.: AG es 
Latraiſreme Collecte pour demander 4 Dieu ſa grace. W 


g Eigneur notre Pere Celeſte, Dieu Eternel & Tout 
puiſlant, qui nous as fait arriver heureufement a 
commencement de ce jour; conſerve nous pendant D 
durce par ta grande puiſſance, & nous fay la grace qu'a 
jourd'huy nous ne tombions en aucun peche, & que nol 
wencourions aucun danger : mais que nos ations ſoy! 
tellement ordonneespar taconduite,que nous ne facio! 
rien qui ne ſoit juſte & droit en ta preſence par Jel 
Chriſt notre Seigneur, Amer. $ D 


! 
j 
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g Dans les Cheurs , C& lieux on il ya des Chantres , icy 


farral” Autieime. 
& pres, ſo dorvent lireles cinq Prieres ſurvantes , ex- 
cepte quand onlitla Litane, Cf alors ſe dorvent lire 
(erdement les deux dermeres en Vordre on clles ſe trou- 
virt places. 
Preere pour le ROY. 

Seigneur & Pere Celeſte, Haut & Puiſſant, Roy 
des Rois, Seigneur des Seigneurs, {eul Gouyeraeur 
es Princes , qui de ton Throne Celeſte contemples 
ous les habitans de la Terre; nous teſ{upplions detour 
oire crur qu'il te plaife de regarder deton ceil propice, 
otre tres debonnaire & Souyerain Seigneur le Roy 
HARLES, & le remplir tellement desgracesde ton 
Saint Eſprit , qu'il ſe porte toujours a faire ta yolonte, 8 
nil chemine en tes voyes : Eſpan ſur luy abondamment 
es dons celeſtes: Donne luy devivrelongtemps, en 
fante, & enprofperite : Fortifie-le, afin qu'ilpuille yain- 
re & ſurmonter rous ſes ennemis : && qu'enhin apres cet- 
e vic, il parvienne a la joye, & alatelicite eternelle , 
par Jeſus Chriſt notre Seigneur , Amen. 


Prierepourla Famille ROY ALLE. 


l le 4 


12m 
War 
er 
en 
208 


evi 
det D leuTout-puiſſant , quies la ſource de toute bonte, 
[aur nous te prions bien humblement de benir CATHE- 


1tY&INE notreReinedebonnaire, JACQUES Duc d*'York, 
acuW& tout le reſte de la Maiſon Royalle : donneleur ton 
/ {MSaintEſprit, enrichi-lesde ta Grace Celeſte , fayoriſe- 
lesde toute ſorte de bonheur, & les conduia ton Royau- 
mecternel, par Jetus Chriſt notre Seigneur. mer. 


out 

Y Prierepour le CLE RGE' Cf pourle PEUPLE. 

nt leuEternel & Tout-puiſſant, quiſeul faisde grandes 
14 merveilles, fay deſcendre ſur nos Eveſques & ſur nos 


no Miniſtres, & ſur tousles Troupeaux quileur ſont com- 
yelſQnis, VEſpritſalutairedeta Grace; & afinqu'ilstepuiſ- 
io ſent eſtre yrayement agreables, eſpan continuellement 
clo tur cux la roſes de ta benediftion, Seigneur accorde 
Di : nous 


E zech. 


I8, 27. 


P/. 51. 
MP 
Pſ. 5t. 
II, 
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nouscecy,, pour I'honneur de notre Ayocat & Media. 
recur Jeſus Chriſt. Amex. 


Pricre de Sat CHRYSOSTOME. 


g Eigncur Dieu Tout-puiflant qui nous as fait la grac 

de te preſenter maintenant nos prieres d'un commu 
accord, & qui nous as promisque quand deux ou troj 
{eront alſemblez enton Nom, tuleuraccorderas]Jeu 
requeſtes; accomply maintenant Tes ſouhaits & lesde 
mandes de tes ſ{erviteurs, ſelon que tu cognois qu'ileli 
le plus expedient & le plus ſalutaire; nous ottroyante 
ce monde Ja connoiſſance detayerite, & au tiecleaye 
nirla yie eterneHe. Amer. 


2 Cormth, XIII. Verl. 13. 
L A Grace de notre Seigneur Jeſus Chriſt , & la Dil 


Qion de Dieu, & la Communication du Saint EC 
prit, foitayvec nous touseternellement , . Amez. 


Icy finit POrdre des Prieres du Matin durant 
toute | Annee. 


LORD KE 


ui ſe doit tenir chaque jour aux Prit 
res du Sor durant toute PAnnee. 


& Au commencement des Prieres du Sorr , le Mimiſtrent 
citera a haute varx quelque unc ou pluſteurs de ces Sen 
zeaces del Eſtriture, Co tl arraen ſuntece quieſt ein 
apresleſdites Sentences. 

Uand le meſchant ſe deſtourne de ſa meſchancet 
qu'il aura commiſe, & qu'iltera ce quiet juſte 
droit , ilferaviyre ſon ame. 

Te connois mes tranſgreſſions, & mon peche eſt cot 

tinuellement deyant moy. 

Deſtourne ta face arrierede mespechez , 0Etcrnd 

& effacc toutes mes iniquitez, c 


Prieres du Sor. 17 
Les Sacrificesde DicuſontVeſpritFroifle; © Dicutu pf; 5x, 
emeſpriſes point 'eſpritfroifle & brife. 19. 
Rompez yos cceurs, & non point yos veſtemens, & 7,1, >, 
tournez a 1'Eternel yotre Dieu: Car iteſt miſericor- ; ,, 
ieux & pitoyable, tardif acolere, & abondanten gra- 
ite, & quile repent Payoit afflige. 
Les miſericordes & les pardons ſont du Seigneurno- ny, g, 
eDicu: car nousnous ſommesrebellez contreluy , & ;,, 
ous n'ayons point eſcoute la yoix de I'Eternel, notre 
Dicu pour cheminer en ſes loix, qu'il a miſesdeyant 
ous par le moyendeſesſeryiteurs Prophetes. | 
OEternel chaſtie nous, toutefois par meſure, nonpoint Jerem. 
ntacolere, depeur quetu ne nousreduiſes aneant. 10. 24, 
Amendez yous: car le Royaume des Ciecux eſt ap- 2atth. 
roche. 3.* 
Jemeleyeray, &m'en iray vers mon Pere, & luydi- Zuc, 15. 
ay ; mon Pere Jay peche contre le Ciel & deyanttoy; 18, 19. 
jeneſuisplus digne d'eſtre appelleton enfant. 
N'entre point enjugement ayectesſerviteurs,0Eternel: ,, [143 
arceque nul homme vyivant ne ſerajuſtifie deyant toy. 
Sinous diſons que nous n'ayons point de peche , nous ** 
ous ſeduiſons nous-meſmes , & la yerite n'eſt point en 1 8, Jeax 
bous. Mais {i nousconfeſſons nos pechez,, il eſt fidele & \, g,g, 
ſtepour nous pardonner nos —_—_ , & ſon ſangnous ” 
ettoye de toute iniquite. 


Res chers Freres, PEſcriture Sainfte nous exhorte en 
pluſieurs endroits de recognoiſtre & de confeſler la 
hultitude de nos iniquit6s, & de nos pechez, &c elle nous 
yertit que nous ne deyons point les diflimuler , niles ca- 
herdeyant la face de notreDicu &PereCeleſte: Mais que 
ous deyons les confeſſer d*un corur contrit & humilie , 
Jour en avoirla remiſſion parſa bonte , & parſa miferi- 
ordeinfinie. Et quoy qu'il faille que nous confeffions en 
but temps nos pechezdevant Dieu, ſieſt-ceque nous 
ommes plus: obligez a nous acquiter de ce deyoir, 
and nous nous afſemblons pour luy rendre graces des 
Tands bien-faits que nous ayQus receus deſa main , pour 
annon- 
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amnoncer ſes louanges, pour eſcouter ſa ſainte Parole 
our luy demander les choſes requiſes & neceſlairest 
a nos corps qu'a nosames. Ceſt pourquoy je vous p 
& je vousrequiers, yous tous qui eſtes icy. preſents, 
m'accompagner d'un coeur pur, & d'une voix hut 
ble au throne dela graceceleſte , difantapres moy. 


Confeſſion generale que toute Þ Aſſemble doit aire 
agenouxapresle Mmiſtre. 


P Ere Tout-puiſſant & tres-miſericordieux : nous no 
ſoramexseſgarez & deſtournez de tes ſentiers, con 
medesbrebisperdues: nousayons trop ſuiviles imag 
nations & les conyoitiſes de nos propres caeurs ; nd 
avons tranſgreſle tes ſaints commandemens : nousn' 
vons point fait les choſes que nous deyions ayoir faite 
& nous avonsfait celles que nous nedeyions point fair 
Eriln'yariend'entier en nous. Mais toy, Seigneur 
aye pitic de nous miſerables pecheurs: © Dieu , pardot 
ne 2 ceux qui confeſſent leurs fautes: fay grace cew 
quiſe repentent : ſuivyant tes promeſles faites augen 
humain, en Jeſus Chriſt notre Seigneur ; Et nousacco! 
de, oPere-tres miſericordieux, pour Pamourdeluy 
qu'aPaycnir nous puiſſions vivre ſobrement,juſtemen 
& religieuſement: ala gloirede tonſain& Nom. Ama 


L' Abſolution ou remiſſion des pechet, qui ſe doit pronnſy 
cer par le Preſtre ſeul eft at debout , le peuple demen 


rant cependant 4 genoux. 


| Dicu Tout-puiſſant , qui eſt le Pere de notre Si 
oneur Jeſus Chriſt, qui ne defire point la mortdu 
pecheur, mais pluſtoſt quil ſe convertiſle de ſon iniqui- 
te, & qu'il vive, quiauſlia donne pouvoir & comman- 
dement a ſes Miniſtres de declarer, & de prononcer! 
ſon peuple penitent Pabſolution , & la remiſſion defes 
pechez: pardonne a tous ceux quiſe repentent en vett 
te, & qui croyent fans feintife a ſon ſaint Evyangile, & 
illes abſout tous. C'eft pourquoy prionsle qu'il luy plai- 
{cede aousdonner une yraye repentance , & ſon Saint 

Eſprit; 
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prit ; afin queles ceuyres que nous faiſonspreſente. 
ent, lui puiſſent agreer , & que toute notre vie ſoit 
re, &ſaintea Pavenir; tellement qu*enfin nous 
arvenions afa gloireeternelle , par Jeſus Chriſt notre 
igncur. 

Le Peuple reſpoudra icy Amen , C&f 4 la fin de toutes les 


tres Prieres. 


C Alors le Miniſtre ſe mettra 4 genoux , Cf diraÞOraiſon 
Dominicale, a haute vorx , le Penple £agenouillant 
auſſi && larepetnnt tant wy que par rout on elle ſetrou- 
vedansle Service Divin. 


Oftre Pere qui Es aux Cieux , ton Nom ſoit ſanCti. 
' fie: ton Regne yienne : ta volonte ſoit faiteenla 
Ire comme au ciel. Donne nous aujourd'huy notre 
ain quotidien: Et nous pardonne nos offenſes com- 
enouspardonnons A ceux qui nous ont offenſez. Et ne 
us indui point en tentation: mais nous delivre du 
al, Car a toy eſtle regne, la puilſlance & lagloire 
lieclesdes {iecles, Amen. | 
I dira auſſi. 

O Scigneur : ouvyre nos levres. 
_ Reſponce. 
1a Et notre bouche annoncera ta loiange. 

Le Preſtre. 
Eternel, haſte toy de venir a notre aide, 

Reſponce. 
Haſte toy de venir a notre aide, Seigneur, 
Icy chacun ſe levant , Gr ſe tenant debout , 
le Preſtre dira. 
Gloire ſoit auPere & au Fils, & au Saindt Eſprit : 
Reſponce. 

Commeil eſtoit au commencement, comme il eſt 
naintenant,, & comme il ſera eternellement , Amen. 

Le Preſtre, 
Louezle Seigneur. 
al- Reſponce. 
i" Le Nomdu Seigneur ſoit loiie, | 
It; Sg Puts 
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| & Puis Pon dira ou Pon chanterales Pſeaumes , ſeloul 
"wp dre preſerit ; Apres ſutra la legon du vieux Teſt 
|. ment , ſelouPordre, Puisle Magnificat enlanguen 
gaire, enlamamere qui ſutt. 


Magnificat. Luc. 1.46. 


On ame magnific le Seigneur : & mon eſprit 
eſpaye en Dicu qui cft mon Sauveur. 
Car ilaregarde: lapctiteſſe de ſa ſeryante. 


4 Voicy , certesdorenayant: tous aages mediront biel © 
F. [Rear q h 
Car le Puifſant na fait des choſes grandes : & (ollff © 

Nomeſt ſain&. 4 

Er ſa miſericorde eſtde generation en generation: W" 

ceux quile craignent. 


1] a opere puiflamment par ſon bras: il a difſipe les: 
I oucilleux enla penſce deleurscoeurs. 
It | Il a mis basdeleurs thronesles puiſſans : & il a eſlen 
lespetits. 
Il a rempli de biens ceux qui ayoient faim: ilaret 
voye les riches vuides. 
Il a receu en proteRion Iſrael ſon ſerviteur:afin d'ayq 
| ſouvenance de ſa miſcricorde, ſelon qu'il ena patlt 
F nos Peres, aſlayoiri Ab:aham,& aſa poſterite a jama 
to Gloireſoitau Pere, &c. d 
W Comme ileſtoit , &c. 


| | + On bience Pſeaume, excepte le 19. jour du mots, 
i quand il ſelit ſelon POrdre delaledture le 
'* des Pſeaumes. 


Cantate Domino. Pſea. 98. 


Hantez A VEternel nouycau cantique: car i] afi 
des choſes mervcilleuſes. 
Sa dextre & le bras de ſa faintete : Pont delivre. 
L'Eternel a fait connoiſtre ſadelivrance : il a reyelcl 
juſticedevant les yeux des nations. 
Il acuſouyenancedeſagratuite , & de fa fidelitee 
Vo 


afa 


elect 


te et 
yel 
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rs|a maiſon d”*Iſrac]: tous les bouts de la terre ont yeu 
delivrancede notre Dieu. 

Vous tous habitans de la terre,jettez cris d'esjouiſſance 
[Eternel : efcriez vous, & menez joye, & plalmodiez. 

Plalmodiez a PEternel avecle violon; & avecla yoix 

muſique. 

Tettez cris d*esjouiſſance , avec trompettes & ayec 
dndecornet; deyantle RoyPVEternel. 

Quela mer & ce quieſt contenu en elle bruye : la ter- 

habitable , & ceux quiy habitent. 

Que les fleuves frapent des mains, enſemble queles 
on:agnes menent joye, audevantdePEternel : D'au- 
ant qu'il vient pour juger [a terre. 

Iljugera le monde habitable cn juſtice : & les peuples 
h equitC. 

Gloire ſoit au Pere, &c, 

Comme il eſtoit, &c. 


$ Alors onliraunelecon dis Novean Teſtament ſelonl or- 
are preſcrit , C& Pon dira enſuite le Nunc dimittis, 
6: Cantique de Simeon cn langue vulgaire, enla ma- 
niere qui ſult. 
Nunc dimittis. Z«c. 2. 29. 


'Eioncur, tu laifſes maintenant aller ton ſeryiteuren 

paix: ſclonta Parole. ' 

Car mes yeux ; ont veu ton falut. 

Lequel tu as prepare: pour eſtre misdeyantla face 
le tous les peuples. 

Lumiere pour Ieſclairciſſement des nations ; & 1a 
oirede ton peuple Iſrael. 

Gloireſoitau Pere, &Cc. 

Comme il eſtoit, &c. 


O.:bience Pſeaumeexceptele doutreme 
Jour du mors. 


Deus miſereatur. Pſeax. 67. 


7 leu ait pitie de nous, & nous benie ; & faceluire 
la face yers nous. 
Afin 


<a. po EY 
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Afin que ta voye ſoit counuc enla terre : & tadel 
yYrance parmi toutes les nations. | 

Les peuples te celebreront, oDicu: tous peuples 
celebreront. 

Les Nations ſe rejouiront , & chanteront de joxe 
car tu jugeras les peuplesen equite , & tu conduiras 
nationsparmila terre. 

Les peupleste celebreront , o Dicu : tous peuplex 
celebreront. | 

La terre produira ſon fruit : Dicu notre Dicunolli 
benira. 

Dieu nous benira : & tous les bouts de la terre le cri 
Jronrt. 

Glorie ſoit au Pere, &c. 


Comme il eſtoit, &c. 7 
S Apres ſera dit ou chante le Symbole des Apoſtrespa 
MumniſtreGs parlepeupleſetenant debout. ( 


E croy en Dicule PereTout-puiſſant, Createur duc 
] & de laterre. Eten Jeſus Chriſt ſon fils unique no | 
Seigneur, qui a eſte conceudu Sain&t Eſprit , nede! 
Vierge Marie. I! aſouffert ſous PoncePilate,il a eſtec ] 
cihe, mort & enſevyeli. Il eſt deſcendu aux enfers. Lett, 
ſieſme jour il eſt reſuſcite des morts. 11 eſt monte} 
cieux.1l eſt afſis a ladextrede Dicule PereTout-puilla 
Etdelail vicndrajuger les vivans & les mors. Je croy: S 
Sain& Eſprit. Je croy la Sainte Egliſe univerſelle. 
communion des Saints. La remiſſhon des pechez. Lan 
ſurreion dela chair, & la vie cterncelle, Amen. 


Et aprescelales Prieresſurvantes , tout ell ant devoten 
a genoux:le Miniſtre pronongant premierement a ha 


E 
TVOrXk. n« 

Le Seigneur ſoit ayec vous. | 
Reſponce. 0 

EtayectonEſprit. 
Le Mmiſtre. Ft 
$g Prions Dieu, 

Seigneur aye Pitie de nous, ) 


Prieres au Soir, 
Chrift aye prtie de nous. 
Seigneur aye pitie de nous. 


$ Alorsle Miniſtre, les Clercs, C5 tout lepenple diront 
POrzyon Domcale en laugue valgatrea haute wars. 


a del 


ples 


* JOrt 
iras| 


Oſtre Pere qui es aux cieux , ton Nom ſoit ſanfific: 
ton regne vienne: ta yolonte ſoit faiteenla terre 
mme au cie]l. Donne nous aujourd*huy notre pain 
otidien: & nous pardonne nos oftenſes comme nous 
E:donnons a ceux qui nous ont offenſez. Etnenons in- 
ipoint en tentarion : Mais nous delivredu mal. Amen, 


Apres, le Preſtre ſe tenant debout , dira. 
O Scigneur , fay Juire ſur nous ta miſericorde. 


ples 


uno 


CI 


Reſponce. 
Et nous accorde ton falut. 
Spa Le Dreſtre. 
O Scigneur, ſauyele Roy. 
dn Reſponce. 
> nor Et nous exauce par ta grace quand nous t'inyoquons, 
16 de! Le Preftre. | 
Ic Reveſts de juſtice tes Miniſtres. 
.etr( Reſponce. 
ical Et rejoui ton peuple eſleu. 
ifſa Le Preftre. 
ror >cigncur Dicu, delivre ton peuple. 
le. Reſponce, 
Et beni ton heritage. 
Le Preſtre. 
4 292ne nous paix en nos jours, 0 Seigneur. 
Reſponce. 


Cariln'yaquetoy ſeul, o Dieu, qui combate pour 
| NOUS ; 
Le Preftre. 
ODicu, creeen nousdes cocurs nets. 
Reſponce.. 
Etnenous ofte point PEſprit de ta Saintete. 


$ Alors ſuroront trois Colledtes, La premiere feracelle 
au 
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du jour , qu ſera la meſme. qui eff ordounse pow 
communion. La deaxieme pourtla parx. La troſit 
pour eſt re ſecorrus contre tous dangers. Les deux de 
res ne ſe changeront jamats , mars ſe diront chaque) 
de Paince aux prieres du Sor , enla mantere quiſu 
chacun eftant a genoux. ; 


La ſeconde Collecte pour le Soir, 


Oo Seigneur Dieu, duquel tous les ſaincts defirs, tt 
les bons conſeils , & toutes les ocuyres juſtes pro 
dent, donne ates ſerviteursla paix quele monde nept 
donner: afin que nos coeursſoyent enclinsa obeirat 
commandemens , & qweſtant par toy delivrez & 
craintede nos ennemis, nous paſtions notre vie en rept 
& en tranquilite, par les meritesde Jeſus Chritt ng 
Sauycur, Amer. 


La tro:ſreme Collette pour eſtre ſocourus 
contretous dangers. 
] Llumine nostenebres, o Seigneur, & parta grat 
miſericordegarantinousdetous Il-sperils, & dett 
lesaccidens dc cette nui, pourPamour de ton Filsut 
que notre Sauyeur Jefus Chriſt , Amer. 


S Dans les Cheurs Cf auxlienx 0: i ya des Chant 

cr fait 0 Antienne. | 

Priere pour te ROY. 

Seigneur & Pere Celeſte, Haut & Puiſſant, 

des Rois , Seigneurdes Seigneurs, ſcul Gouyernt 
desPrinccs, quide ton Throne Celeſte contemplestt 
les habitansdela Terre; nous te ſupplions de tout nol 
cceur, qu'il te plaiſe de regarder de ton ceil propi 
noſtre tresdebonnaire & Souverain Seigneur le | 
CHARLES, & le remplir tellement des graces det 
Saint Eſprit, qu'il ſe porte tottjours A faire ta yolol 
& qu'il chemine entes voyes: Eſpan ſur luy abond 
ment tes dons celeſtes: Donne luy de viyre long ter 
et ſante , & enproſperite ; Fortifie-le , afin quiilpl 

Y 
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acre, & ſurmonter tous ſes ennemis : & qu'enfin apres 
ie vie, il parvienne ala joye, &ala felicite eternchs 
par Jctus-Chrilt noſtre Seigneur , Amer. . 


Pricrepourl Famille ROY ALLE. 


leu "l'out-puiſſant , qui es la ſource de toute bontE,,' 
nouste pn bien humblement de benir CAT HE- 
NE noltre Reinedebonnaire, JACQUES Duc 


ork, & tout le reſtede Maiſon Royale: Donneleur 
Saint Eſprit, enrichi-les de ta Grace Celeſte, favo- 
-les de toute ſorte de bon-heur, & les conduia ton Ro« 
mecternel , par Jcſus-Chriſt noſtre Scigneur , Amen, 
: l 


Prizrepourle CLERGE Co pourle PEUP LE. 


leuErerne] , & Tout-puiſlant , qui ſeul fais degran- 
des merycilles, fay deſcendre ſur nos Eveſques, & ſur 
Miniſtres, & ſur tous les Troupeaux qui leur ſont 
mis, VEſprit ſalutaire de ta Grace; & afinqu'ilste 
lent eſtre vrayment agreables , eſpan continuellement 
euxlaroſcedeta benedition. Seigneur accorde nous 
7, pourI'honneurde noſtre Adyocat , & Mediatcur 
s-Chriſt , Amen. 


ColleFe ou pricre pour toutes ſortes de per ſannes de 
quelgne condition que ce ſoit, 
Dieu Createur & Conſervateur du genre humain, 
nous te prions bien humblement pour toutes ſortes de 
nnesde quelque qualite & condition que ceſoit,qu'il 
aiſe leur faire connoiſtre tes yoyes & manifeſter ton Cec; /7 
a toutes les Nations. Nous te prions particulicre- 4o;# d- 
tpour la proſperite de]'Egliſe univerſclle , qu'clle ſoit requ3z4 
ent conduite & gouvernce par ton bon Eſprit ; que que/- 
eux qui font profeſſion d'eſtre Chreſtiens & quien qu'uze/# 
nentle nom, puiſſent eſtre addrefſez danslesſentiers recom- 
verite, & qu'ils gardent la foy en unite deVEſprit 11arde 
elicn de paix en faintetede yie. Enfin nous recom- aux 
dons a ta bonte Paternelle toutes Jes perſonnes an- pr;cres 
esen leur Eſprit on afligees en leur corps ouen leurs Je PE. 
> (* Pargiculierement ceux qui ſe recommandent 4 nos gliſe, 
prieres ) | 
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prieres)qu'il te plaiſe les conſoler, & les ſecourir ſelonley 
diverſesneceſlitez, leur donnant patience dansleurs{c 
frances , & une heureuſe iſſue de toutes leurs aMictio 
Nous te demandons ces choſes pour amour de Je 
Chrift, Amer. 


Ations de Grace Generale. 


D Ien Tout-puifſant , Pere de toutes miſericordes, ng 
tes indignes ſerviteurs te remercions tres-humbleme 
& de tout noſtre coeur, pour toutes tes bontez , tesch; 
tez, & tes faveurs envers nous, & envers tous les hoiff 
*Cect ſe mes ( * Particulierement envers coax qui deſtrent de t'| 
doit maintenant leurs louanges CF leurs ations de graces , pour 
dire gratuitez, dont tu as depurs pet uſe envers eux.) Now 
quand beniſſons pour noltre creation , pour noſtre conſervation, 
cexx quz pour toutes les benedittions de la. vie preſente ; Mai 
Fins x tout pour Vineſtimable charite que tunous as demon 
recom- en la redemption du monde par notre Seigneur ]d 
manudez, Chriſt, pour les afliſtancesde ta Grace, & pour Ieſpera 
aux detaGloire. Etnous te ſupplions de nous donner |: 
prieres ſentiment que nous devons avoir de toutes tes fayeu 
ae PE. afinque nos cocurs enayent une veritable & ſinccrered 
gliſe noiflance, & que nous publions tes loiianges nonſe 
aeſirent mentde bouche, mais par la conduite de noſtre vie, 
rendre nous adonnant a ton ſeryice, & en cheminant deyant 
graces 4 enſaintete & en juſtice, juſques ala fin de nos jours, 
Dieu, Teſus Chriſt noſtre Seigneur ; Auquel comme a toy, & 
Saint Eſprit , ſoit tout honneur & toute gloire , aut 
cles des ſiecles, Amen. 


Pricre de Suit CHRYSOSTOME. 1 


Eigneur Dicu Tout-puiſſant qui nous as fait la gra 
repreſenter maintenant nos prieres d'un commulith c; 
cord, & qui nous as promis que quand deux ou troisſe 
aſſemblez cn ton Nom , tu leur accorderas leurs reque 
accompli maintenant les ſouhaits & les demandes 0 
ſerviteurs,ſelon que tu cognois qu'il eſt le plus expedi 
leplusſalutaire; nous ottroyanten ce monde 1a cognd 
cedeta yerite, & au lieclea yenirla yie eterne!le, 
2, Ct 


Nm 


ois ll « Pere Incomprehenſible, le Fils Incomprehenſible, 


"Eq! , 


des 
edi 
IgNe 
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>, Co 


\ $100 e Perc non cree,, le Fils non. cree: & le Sain& Efprit 
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2, Coriath, XIII. verſ. 13. 


AGracede noftre Seigneur Jeſus Chriſt, & la DileQtion 
de Dieu, & la Communication du Sain& Eſprit , ſoit 


'ecnous tous eternellement. Amer. 


Icy frat F Ordre des Prieres du Soir durant toutel' Aunee, 


—_— — _— 


Aux Feſtcs de Noel, del 'Eprphante , deSt. Mathias, de 
Paſques , de Aſcenſion, dela Pentecoſte, de $. Jean Baptt- 


C /fe, deS. Jaques , deS, Barthelemt , de St. Matthicu , deS. 


S$1mon Co deS. Jude, deS. Andre, Cf le Dimanche deliz 
Trizite, cette Confeſſion de noftre Foy Chreſttenne , appellee 
communement le Symbole d' Athanaſe , ſera chantee ou re- 
atee aux Drieres dz Matin , au lieu du Symbole des Apoſe 
tres » par le Miniſtre , C& par le peuple eft ant debout. 


QUICUNQUE VULT. 


iconque vyeut eſtre auye : ayant touteschoſe 
} Joit maintenir la Foy Catholique. 
Laquelle Foy quiconque ne gardera pure & en- 
e: ſans douteil perira eternellement. | 
Orla Foy Catholiqueeſt: que nous adorions un Dieu 
laTrinite, & laTrinite en]'Unite. 
Sans confondre les perſonnes :* ou diviſer Peſſence. 
arautre eſt Ja perſonnedu Pere: autre celle du Fils, 
recelle du Sain& Eſprit. | 
Maisla Divinite du Pere,du Fils, & du Saint Eſprit n'eſt 
une: Icur Gloireeſt egale , & leur Majeſte coeternelle. 
el queſt le Pere; tel eſt le Fils: & tel eſt le Sainct 


} [it, c > 


cree. | | 


eSain&tEfpritlncomprehenſlible, 
ePere Eternel, le Fils Eterne] : & le S. Eſprit Eter- 


Coutefois ils ne ſont point trois Eternels: mais un Eter- 


D 2 Com- 
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Comme auſli il n'y a point trois Incomprehienſi\ 
nitrois non crees: mais un noncrec, & un Incomprets 
ſible. | 

Semblablement le Pere eſt Tout-puiſſant , le Fils Ta - 
puiſſant : & le Saint Eſprit Tout-puitlanr. c 

Et toutefois ils ne ſont point trois Tout-puiſſants: : 
un Tout-puillant. 

Pareillement le Pere eſt Dien, le Filseſt Dien: & " 
Sain&tEſprit eſt Dieu. 

Et tourefvis ils ne ſont point trois Dieux 2 mais 1 
Dieu. | 

Semblablementle Pere eft Seigneur, le Fils Seigner 
& le Sain& Eſprit eſt Seigneur. 

Et toutetois ils ne ſont point trois Seigneurs : maisu 
Scigneur, 1 

Car comme la verite Chreſtienne rious oblige de recy 
noiſtre: que chacune des Perſonnes priſe a part eſt D 
Sc Seigneur. 

Auth la Religion Catholique nous defend : de di 
qu'il y a trois Dicux , outrois Seignenrs. 

LePeren'eſt fait d'aucun: nicree , niengendre,. 

LeFils eſt du Pere ſcul: non fait, ni crec , mais Enge 
dre. 

Le Saint Eſprit eſt du Pere & du Fils : non fait, 1 
Cree, niengendre, mais Procedant, 

AuſhilyaunPere, non troisPeres: un Fils, nont 
Fils: un Saint Efprit , non trois Sain&s Eſprits. 

Eten cette Trinite , il n'y ani prioritc , ni poſteriorit 
Fun weſt pas plus grand , ni moindre que Vautre. 

Mais toutes les trois Perſonnes ſont enſemble de melu 
etcrnite: & egalesen toutes choſes. 

Tellement qu'cn toutes choſes, comme tl a eſte ditc 
devant? il faut adorerPUnite en la Trinite , & la Trini 
eal'Unite. EO 

Doncquiconque yeuteſtre fauye : doit avoir cesſen 
wensdela Trinite. _, - | 

Davantage il eſt neceſſairepour obtenir le ſalut eterne 
qu'il ait une vraye & droite croyance de V'incarnations 
noltce Seigncur jeſus Chriſt. 
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Car Ia vraye Foy conſiſte en ce que nous croyions & 
\c nous confeſſions: quenoſtre Seigneur Jefus-Chrilt le 
Ide Dicu, eſt Dieu & Homme. 

Dicu, engendre dela fubſtance du Pere ayant tousTes 
cs: & hommedela ſubſtance de fa Mere , ne aumon- 


Dicu parfait ,& homme parfair ; ſublitant Paneame 
ifonnable, & de chair humaine. 

EgalauPereſelon fa Diyinite: & infericur auPere ſe- 
\ſon Humanite, | 
$ Lequel , quoy qu'il ſoit Dieu & Homme: touteſois il 
ft pasdcux , mais un Chriſt. 

Un, non par converſion de la Divinite en chair: mais 
rl aſſomption de Phumanite, ala Divinite. 
Untotalement, non parconfuftzondeſubſtance: mais 
Ir Unite de Perſonne. 

Carcomme I'ame raiſonnable, & la chair ſont un hom- 
e: ainſi Dieu & Phommeeclt un Chriſt. | 
Lequel a ſouffert pour noſtre ſalut: eſt deſcenduaux 
fers; & le trofieme jour eſt reſulcite des morts. 

Ileſt monte aux cicux; ileſt aſſisaladextre de Dicule 
rcTout-puiſſant : d'ou il viendra pour juger les yivans 
lesmorts. 

AVayencment duquel tous les hommes rcfuſciteront 
ecleurs corps; & rendront conte Ge leurs propres cu 
es. 

Et ceux qui auront bien fait, iront ala vie<ternelle : & 
uxqui auront mal-fait , iront au teu cternel. 

C'eſt icila Foy Catholique, laquelle quiconque nccrozs 
hdelement , ne pourra cſtre ſauvye. | 
Gloire ſoit au Pere, &Cc. 

Comme il eſtoit , &c. 


Icy fintt POrdre des Prieres du Matin C5 du Soir 
chaquc jour dell Aunce, 
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30 Za Litanie, 


re I ee ere er rn ns en ee ee eas 
- 


—— 


Icy ſuitla LITANIE ouSupplication Generaleg 


doiteſtre chantee ou recitce apres les Prieres du) 


tin, les Drmanches, les Mecredss , les VenAredis, (5), 


autres jours , ſelon quil ſera exjoint par lordinaire, 


Dieu Pere celeſte: aye pitic de nous miſerabl 
pecheurs. 


O Dies Pere Celeſte ; aye prtze de #0145 miſer 'S 


bles pecheurs. 


O DiculeFils, Redempteur du Monde: aye pitic 


nous miſerables pecheurs. 
O Dreule Fels,, Redempteur du monde ; aye pitie dent 
miſerablespecheurs. | 
 ODjeu le Saint Eſprit,qui procedes du Pere & duTi 
ayepitic denous miſerables pecheurs. 
O Dieu le Samdt Eſprit , quiprocedes du Pere C6 du Fi 
aye pitie de nous miſerablespechenrs, 


O Sainte, benite, & glorieuſc Trinite, Trois Perſont 


& Un Dieu: aye pitie de nous miſerables pecheurs. 

OSaindte,benite, C& glorieuſe Trinite, Trois Per ſoune( 
Un Dieu: ayepitre de nous miſerablespechenrs. "1 

O Seigneur, n'aye point ſouyenancede nospechez, 
des pechezde nos peres, nepren point yangeance det 
iniquitez: pardonnenous, o bon Dicu, pardonne att 
peuple, que tuas rachete par ton ſang; precieux , & nel 
pointirrite contre nousa jamais. 

Pardonne #045, 0 bon Dieg, 

De tout mal , & de toute meſchancete; depeche, 
ruſes , & des aſſauts du Diable; deton ire, & dela 
nationeternelle. y | 
Bou Dieu, delrere noe. ; 

D'aveuglement de coeur , d'orgueil, de yaine gloire, 
d'hypocriſte; d'cnvie, de haine, & de malice, & detd 
affection non charitable. 

Bon Dieu, delrore nous. | 

Depaillardiſe, & de tout autre peche mortel; & detd 
tesles tromperies du monde, dela chair , & du Diab 
Bon Dieu, delrore noas, 


an! 
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Des foudres , & des orages, de Peſte, & defamine, de 
rerre, & de meurtre, & de mort ſoudaine. * 

Bon Dicu , delrore nous. 

De toute ſedition , de toute conſpiration ſecrette & de 
beliion ; de toutefauſſe doftrine, d'herefie , & de Schil- 
e; dendurciſſement de coeur , du meſpris de ta Parole, 

de tes Commandemens. 

Bon Dieu , delivre nons. 

Parle Myſterede ton Incarnation ſain&e, par taſainte 
Waiſance, 8 parta Circonciſion , & par ton Bapteſme , 

arton Jeuſne, & par ta Tentation, 
Bon Dieu, delrore nous. 

Parton Agonie, & par ta Sucur ſanglante, par ta Croix, 

par ta Paſſion, par ta precicufe Mort & par ta ſepulture, 
ac ta Reſurreftion, & parton Aſcenſion gloricuſe, & 
arla yenue du Saint Eſprit. 
Bou Dieu, delrore nous, 

Entout temps dadyerſite, en tout tempsde proſperite, 

heure de la 1nort, & au jour du jugement. 
Bou Dieu , delire 08s. 


O bon Dicu , nous qui ſommes de pauvres pecheurs, te 
pylionsd'exaucer nosprieres:  & quii] te plaiſeregir , & 
ouyerner taſain&e Egliſe Univerſelle en la droite yoye. 

Nous te ſupplions denons exaucer , 6bon Dien. 

Qu'il te plaiſe de conſerver & d'aftermir en ton vray 
rvice,en toute juſtice, & en toute ſaintetede vie CHAR- 
ES ton ſerviteur, noſtre Roy, & noſtre Gouyerncur 
es-debonnaire. 

Nous te ſupp! 045 de nous exaucer , 6 bou Diex. 

Qu'il te plaiſe d'addrefler ſon corur en ta foy, en ta 

inte, & en ton amour, afinqwil ait toujours ſa con- 
ance cn toy , & qu'il cherche toujours ton honneur & ta 

lore, 
Nous te ſuppliont de nous exaucer , b bon Die. 

Qur'il te plaiſedelegarder & de le defendre; luy.dons 
nt la vitoire ſur tous ſes ennemis. 

Nous te ſupplions de nous exaucer o bon Dien. 

Qu'il teplaiſe benir , & conſerver CATHERINE noſ- 
P D 4 | tre 
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tre Reine debonnaire, JAQUES Duc d'York, & toy! 
cite deJa Maiſon Royale. 
Nous te ſupplions de nous exaucer , 0 box Dica, 
Qu'itteplaiſe dilluminer tous les Eveſques , lesPre 
tres: & les Diacres, enlavrayeconnoiſlance, S intel 
gencede ta Parole; &delecur faire la grace , que tanty 
leur predication , que par Jeur.yie & converſation , i 
puifſent publier & manifeſter convenavolement. 
Nous t2 ſupplions de aoas exaucer ; 0 boa Die. 
Qu'il te plaiſe de remplir les Seigneurs du Conſcil 
rouce la Noblcfle, degrace, defagelle , & d'intelligend 
Nous te jſappitons de ous exauccr , 0b0a Dieu, 
Qu'il te plaiſe de benir & de conſeryerles Magiltrat 
leur faiſant la grace dexercer juſtice, &de maintenir 
Vcrite. 


Nous te ſupplions de nous exaucer , 6 bon Dies. 
Qu'il teplaiſe de benir , & de garder tout ton peuple, 
Noas te ſupplions de nous exaucer, 6 bon Dien. 
Qu'il te plaiſe de donner a toutes nations union , pair 
& concorde. 
Nous te ſupplions de nous exaucer , 6 bay Dieu 
Quil te plaiſe de nous donner un coeur enclin a t'aime! 
&atecraindre, & a viyre ſoigneuſement ſclon tes con 
mandemens. 
Nous te ſupplrons dens exaucer , obou Dies. 
 Quiilteplaiſe de donnera tout ron peuple de croiſtree 
orace; d'ouir humblement ta Parole, de * receyoir d'uit 
affection pure , & de produire les fruits deÞEfprir. 
Nous te ſupplions de nous exaucer , 0 bon Dica. 
Qur'ilteplaiſed'amener auchemin de la yerite tous cet 
qui ont erre ; & qui onteſte {eduits. 
Nous te ſupplions de nous exaucer., 6 bou Dieu, 
Quiilteplaiſed'affermir ceux qui ſont debout , dere 
ycrceux quiſont tombez, de conſoler & d'aſliſter 
qui ont le coeur froille, & entind'abbatre Satan ſousng 
pieds. 


Nous te ſupplions de nous exaucer , 0 bon Dien. ; 
Qu'il te plaiſede ſecourir, d'afliſter, & de conſolertol 
ccux quiſgat cadanger, en tribulation , & cn neceſlite” i | 


\ 
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Nous te ſupplions de nous exaucer , 6 bon Dieg. 
Quiilteplaiſe de conferver tous ceux qui yoyagent par 


rou par terre, toutes les femmes qui (ont en trayail 


nfant: toutesles perſonnes malades, & tous les petits 


fans , & d'ayoir compaltionde tous les priſonniers , & 


tous les captits, 


No: teſupplions denous exaucer , von Diew. 


Qu'il te plaiſe de prendre la deffenſe de tous les orphe- 


, detoutes les veuves , & de tous ceux qui font deſo- 


8, & oppretlez , & de pourvoir a toutes leurs neceſitez. 


Neas te ſupplions de nous exaitcer , 0 bon Drew. 
wi) te plaife I'elpandre ta miſericorde ſur tous les 


INLINCS, 


Nous te ſupplions de nous exaucer , 0 boa Dieu. 

wil te plaiſe de pardonnera tous nos cnnemis, anos 
ſecuteurs, & a nos calomniatcurs, & de conycntir 
$CO2urs. 

Nous te ſaptlions de nous exaucer » 0 bot Deen. 

u'il te plaiſe de nous donner , & de nous conferyerles 
sde la terre , chacunſclon ſon eſpece, afin que nous 
puifſionsjoulren leur ſaiſon. 

Nous te ſupplions de nous excaucer , 6 bon Dice. 
Quiil te plaiſe de nous doanera tous une vraye repen- 
cc, de nous pardonner tous nos pechez, toutes nos 
livences & nos ignorances, nous accordant lagrace 
on Sain&t Eſprit , afin que nous reformions noſftre yie 
dn ta SainRe Parole. 


Nos te ſupplions de nous exaucer , o box Diem. 
DFilsde Dieu, nous te ſupplions de nous exancer, 
O Fils de Dieu, nous teſupplions de nous exancey. 
) Apneaude Dicuqui oftcs les pechezduimonde. 
Accorde nous ta paix. 

D Agneaude Dieu, quioltesles pechezdu monde; 
Aye pitie de nous, 

) Chriſt, exauce nous 


WW. 2 Chriſt, exauce nous. 


rtol 
ite. 


\ 


ipneur, aye pitic de nous. 
Sergneur aye pirie de nous. 
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Chriſt, ayepitie de nous. 
Chriſt, ayepitie de wous. 

Seigneur , aye pitic de nous. 
Sergnear , aye pitte denous. 


& Alorsle Preſtre C& le penple er meſme temps , diront 


POrartſon Domenicale. 


N Oſtre Pere qui esaux Cieux. Ton Nom foit ſand 
Ton regne yienne. Ta volonte ſoit faite cn lat 
comme au cicl. Donne nous aujourd*huy noſtrep 
quotidien: Et nous pardonne nos offenſes, commend 
pardonnons a ceux qui nous ont offenſez. Et ne nouf 
dui point ententation: maisnousdelivredu mal. Am 
Le Preſtre. 
O Seigneur, ne nousfay point ſelon nos pechez. 
Reſponce. 
Et ne nous rens pasſclon nos iniquitez, 


g Prions Dicu, 
Dieu , & Pere miſericordieux, qui ne meſpriſesp 
les ſouſpirs d'un coeur contrit , niles gemifſemens 
ceux qui ſont en angoiſſe , eſcoute favorablement p 
miſericorde les Prieres que nouste preſentons en nos 6 
mitez, & ennos miſeres, quand elles nous preſlent; 
nous exauce par ta'grace,afin que tous les maux quell 
ble, ou les hommes machinent contre nous, par Jeur 
lice & par lcurs ruſes, ſoyent reduits ancant, & tellen 
diſſipez par ta providence , que noustesſerviteurs , & 
affranchisde toutes perſecutions, te puiiſions glorifier 
ducment au milieu deton Egliſe par Jeſus Chriſt n 
SEIgNEUT, 

O Seignear , leve toy , atde nous, Co nous delrore) 
Þ amour de tou Nom. vo 
O Dieu, nousavons ow de nos oreilles, - & nos|f 
nous ont raconteles exploits que tuas faits enleursj 
& aux jours d'auparavant. y 
O Seigneur , leve toy» aide nous, Co nous delrotel 

P amour de ta glorre. | 
Jloire ſoitau Pere, & ay Fils, & au SainKt Eſprit. 

? : o 
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omme il eſtoit au commencement, comme il eſt main= 
1ant , & comme ilſera eternellement. Amen. 
Garanti nous de nos ennemis, © Chriſt. 

Et jette les yeux de ta miſericorde ſur nos afflictions. 
Conſidere en pitic lesſouſpirs de nos cceurs. 

Et pardonue ſelon ta miſericorde les  pechez, de tort 
ple. 
nt Eſcoute nos prieres fayorablement , & miſericordicus» 
la rWnent. 
rep O Fils de David aye pitte dentous, 


\ 
o 


nel Veuille nous eſcouter maintenant, & A jamais, © 
101:Wriſt. | 
Eſcoute nous ſavorablement , 0 Chriſt; Eſtoute no:s fite 
rablemcit, 0 Serguenr Jeſus Chriſt. 
.-M Le Preſtre. 
Que ta miſericorde ſoit ſur nous, 0Eternel. 


Reſponce, 
Selon que nous nous ſommes attendus & tOY» 


ſes nX Prious Dieu. 


menY Ous te prions bien humblement, 6 Pere, de jetter 
nt p I'&eil deta miſericordeſurnos infirmites, & pourla 
10 Wire de ton Nom, deſtourne de nous tous les maux que 
Jusayons merites tres-juſtement , & nous fay la grace 
ic Wen toutes nos afflictions » nous mettions enticre- 
leuriWent noſtre eſpoir , & noſtre conjance enta miſericorde, 
ellen que nous te fervions toujours en ſainete & en puretE 
5 , vie, aton honneur & atagloire ; par noſtre ſeul Media= 
1 & Ayocat , Jeſus Chriſt noſtre Seigneur. Amen. 


Priere de S. Chryſo/tome 


[rore Rl Eigneur Dieu Tout-puiſlant , qui nous as fait Iagrace 
Wiete preſenter maintenant nos Prieres dun commun 
cord , & qui as promis que quand deux ou trois ſeront 

urs }Femblez en ton Nom, tu leur accorderas leurs requeſtes ? 

_  Weompli maintenant Jes ſouhaits & fes de mandesdetes 

[roreviteurs, ſclon que tu connois qu'il eſtle plus expedient & 
W'us falutaire:nousottroyanten ce mondela connoiflan- 

rit. oMcta yerit,, & au liecleavenirlayie cternelle. Amen.” 

on D 6 3 Corinth, 


Preeres. 


2 Chorith. Chas. XIII. verſ. 13. 


A Grace denoſtre Seigneur Jeſus-Chriſt, & laj 
fion de Dicu, & la Communication du Saint Eſpr 
ſoit ayec nous tous eternellement. Amz2y. 
Icy fint la Litame. 


Prieres &- ations de graces, pour diverſes Ou 
frons particulieres, | 


Qu'il faut dire ayant les deux dernieres Prieres dela 
TANIE , oudesPricres du MATIN & da SO1R, 


$ Priere pour demander dela playe. 


Dien Pcre Celeſte, qui par ton Fils Teſus-Ti 
as promisa tous ccux qui cherchent ton roya 
& 1a juſtice , toutes les choſes. nece{{aires p 
leur nourriture corporelle: nous te prions qu'en nol 
ncceilite preſente, il te plaiſe nous enyorer des ond if 
de pluye 1 douces, & 1 moderces, que nous puill® 


recueillirles fruits delaterre, anoſtre conſolation, pt 
t'cn glorifier , parnoſtre Seigneur Jeſus-Chrift, men 


Poxrr demander du Beau-temps, 


'Q, Seigneur Dicu Tout-puiſſant, qui pour lepech 
oenrehumain, asunetois ſubmerge tout le mo 
except< huit perſonnes, promettant alors par ta gil 
miſericorde, que tu ne le deſtruiras plus jamais pa 
tel jugement: nous te prions bien humblement , que 
re que nos pechez ayent bien merite ces deborden 
d'eaux, & de pluyes, il te plaifſe neantmoins, 2 
. eſpard a noſtre vraye repentance , de nous envojdne 
beau-temps: afinque nous puiſſions recueillir les fruit 
Jaterreenleursſaiſons: & que nous apprenions a ail 
par tes chaſtimens a nous amender, & a te loiieri 
benir pour cette tienne clemence & bont&, donttl 
ras uſe enyers nous, par Jeſus-Chriſt noſtre Scig 
eSmen, | : Os 


le: 


1 Di 
Eſpr 


4m, 


peckt 
mo 
- | ora 
is pa 
qu'eh 
rde 
, 4 
1v ore 
5 fruit 


\ | avt 


JUere 
Znt tl 
Scigh 


Prieres, 37 


& Extemps de Cherte Cy de Famine. 


3 Dicu, Pere Celeſte , puisque c'eſt toy qui faisque ia 
pluye deſcend, que la terre eſt fertile; que les ani- 
aux croiſlent, & que les poiſſons multiplient: Quiil 
plaiſe ayoir eſgard a Pafflitionde ton peuple , & nous 
corder que ladilette & la cherte de vivresque nous ſout- 
"ns a preſent tres jultement pour nos iniquitez, foient 
rta bonte, parta miſericorde converties enabondance 
en vil prix, pour Pamour de Jeſus-Chriſt noſtre Sei- 
eur. Auquel avec toy & avec le Sain& Eſpiit , ſoittout 
nncur & toute gloirecternellement, Amer. 


$ 0# celle-cy. 


Dicu Pere de miſcricorde, quiautemps duProphete 

Elizce, changeasen un moment enla vyillede Sama- 
lagrandediſette & lacherte, enabondance , & en vil 
x; Aye pitie de nous, afinque nous qui pour nos pe- 
z ſorames maintenant punis de la meſime adyerſite , 
ſons auſl1 trouyer le meſme ſoulagement en noſtre 
vin; Eſpan ta benediction celefte ſur les fruittsdela 
repour leur donner accroiſſement ; Et nous fay lagra- 
que receyant les efte&s de ta bonte & detaliberalite , 
usen uſtons pour ta gloire, pourle ſoulagement desin- 
ens, & pour noſtre propre conſolation, par Jeſus- 


rilt no{tre Sei oneur, Amer. 


$ Entemps de Guerre » C9 de Tumultes 


Dicu Tout-puifſant, Roydes Rois, & Gouyerneur 
detourcs choſes, ala puiſlanceduquel nulle creature 
peut reliſter, & a qui il appartient de punir les pe- 
rsen juſtice, & defairegraceaceux quiſont yerita- 
mentrepentans; Sauye nous, & nous delivre de la 
In de nos canemis: qu'il te plaiſede rabartre leur or- 
il, dedomterleur malice, & d'aneantirleurs deſleins, 
qu'eſtant munisdeta deffenſe, nous ſoyons garantis 
ous dangers, pourteglorifier, o Dieu, quiſcu] don- 
les victoires : parles meritesdeton Fils Unique Jeſus 
tnoſtre Scigncur, ,4mcy. EE 
D 7 S Ei 
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C En temps de Peſte , ou d'autre maladie Contapieu(e 


Dieu Tout-puiſlant , qui en ta colere enyoyasy 

playe ſur ton propre peuple dansle deſert , a cauſ 
leur rebellion & deleur obſtination contre Moiſe & < 
tre Aaron; & quidutemps du Roy David fis mouriry 
peſte {eptante mille hommes en ta colere, & puiste( 
venant de tes compaſlions, delivras de ce fleau ceurq 
reſterent: aye pitiede nous miferables pecheurs quiſy 
mes maintenant viſitez de grandes maladies, & de gra 
mortalite. Ercomme il te pleut alors dire a ton Angec! 
aflez; qu'il te plaiſe auſſi maintenant faire cefler dun 
lieu de nous cette peſte , & cette grieve maladic pu 
V'amourde Jeſus Chriſt noſtre Seigneur. Amen. 


S Prierequi ſe dira chaque jour des Semarnes des quatre 
temps » pour ceax qui dorvent eftre admis 
aux Samits ORDRES. 


D leu Tout-puiſſant noſtre Pere Celeſte, qui t'esacy 
une Egliſe Univerſelleparleſang precieux detond 
Fils, regarde la fayoravlement , & ence temps condui 
addreſſctellement Iefprit de tes ſerviteurs les Eveſque 
les Paſteurs de ton troupeau , qu'ils n'impoſent haſt 
ment les mainsſur aucun,, mais qwils facent un fidele 
fage choix de perſonnes propres a fervir au facre Miniſt 
detonEglife: & favoriſede ta grace & de ta benedil 
celeſte, ceux quiſeront ordinez a aucune fon&ion fi 
tc, aftinque tant parleuryie que par leur doctrine, 
puilſent rchauſler ta gloire , & avancerle ſalut detou; 


D . o 
hommes, par Jeſus Chriſt noitre Seigneur, Ame, 


& Ox celle-cy. 


T7 Icu Tout-puiſſant, duquel yient toute bonneda 

tion, qui par ta Divine Providence aseftablidi 
Ordresen ton Egliſe, nouste fupplions bien humblem 
qu'il te plaiſe fayoriferdeta grace tous ceux qui y doin 
eſtre appellez a aucun Office ou adminiſtration, Ren 
lestellement dela veritedeta doctrine , & lesreveſtste 
meant d'innocence ds yie,qu'ilspuillent cxexcer fidelen 
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ur miniſtere en ta preſence, a.la gloire de ton grand 


om, & a Vayantage de ta Sainftc Egliſe, par Jeſus 
hriſt noſtre Seigneur. Amer. 


aſe, 
as ll 
auſe 
& 
Irirh 
tel 


g Preere pour la Grande Cour de Parlement , qui dott 
eftreleus pendant ſes Seances. 


} leu tres-benin , nous te preſentons nos tres-humbles 


uraF pricres, & pour ce Royaume engeneral, & particu- 
1i ſoerement pour la grande Cour de Parlement maintenant 
ora{Wcmblee ſous noſtre Roy tres-picux ; & tres debonnaire : 
oecWu'i] teplaiſe d'adrefſer & de faire reuflir toutes leurs de- 
dunfWcrations a Pavancement de ta gloire, au biendeton 
c paſWoliſe, alaſcurcte, alhonneur, & aPavantagede noſ- 


e Souverain & de ſes Royaumes: Que toutes choſes 
iſſent eſtretellement dirigees & eftablies par leurs ſoins 
par leurs travaux ſur les meilleurs, & ſur lesplus ſeurs 
ndemens, que la Paix & le Bonheur, la Verite & la 
tice, la Religion & la Piete puiſlent eſtre affermies au 


ann 


5 acoFWilicu de nous de generation en generation. Nous tede- 
ondandons ces choſes, & les autres qui ſont neceſſaires & 3 
nduilfſous, & 3 toute ton Egliſe, au Nom & par la mediation 
que ]cſus-Chriſt noſtre tres-benin Seigneur & Sauyeur. 
aſt, 


_ C ollete 04 priere pour toutes ſortes de perſonnes de quelque 

dias £9141t10n que ce ſort , qui ſe doit faire lars que la Litame ae 
\n (ye 4-7 pas ſelon POrdrepreſerit. 

ine, Dieu Createur & Conſeryateur du genre humain » 

tou” nous te prions bien humblement pour toutes ſortesde 

i {lonnes de quelque qualite & condition que ce ſoit ; 

Uilteplaiſe leurfaire connoiſtre tes voyes, & manife- 

Wer ton Salut a toutes les Nations. Nous te prions parti- 

1e doWlicrement pour la -profperite de ÞEgliſe Univerſclle, 


«lle ſoit tellement conduite & gouyernce par ton bon 
prit, que tous ceux quifont profetſhion d'eſtre Chreſtiens, 
quicnprenentle Nom, puiſſent eſtre addreſſez dans 
s{entiersde ta veritE, & quils gardent la foy en Punite 


ſts 1d! Efprit par le lien de paix en ſaintetede vie. Enfin nous 


clencommandonsa ta bonte paternelle toutes les perſonnes 
als 
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angoiflces en leur Eſprit , ou affligees enleur corpsay 
* Cer; leurs biens, (* Particulierement ceux qui ferecommaitdn 
ſe dois #95 prieres) qu'il te plaiſe les conſoler, les ſecourirky 
tire Ieursdiverſesneceſiitez, Jeur donnant patience dans 
quand ſouffkrances, & unc heureuſe iſſue de toutes Icurs affictia 
g#el- Nous te demandons ces choſes pour amour de ]d 
quuncſ? Chriſt. Amex. 


Tecom- 

mande 

aux 

prieres Dicu, duquel la nature &le propreelt d'eftre tt 

de jours enclin A ayoir pitie, & a pardonner , recoit 

VEzlife, tres-humbles requeſtes: Erquoy que nous ſoyons lie: 
garottez des chainesde nos peckez , tay que parta miſt 
corde , & par ta orande bonte , nous en ſoyons delivn 
pour Phonneur de Teſus-Chriſt noſtre Mediateur & Ay 
Cat. Amit, 


& Pricre qui {epeut dire apres quelie que ce 
ſoit des precedentes. 
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ACTION DE. GR-A CH 
Generale. 


* Cecy Ieu Tout-puifſant , Perede toutes miſcricorde 
Jedair Nous tes indignes ſeryiteurs te remercions tit 
dire humblement , & detout noftre coeur, pourti 
quand testes bontez, tes charitez, & tes faveurs envers nol 
caax GC enverstousles hommes: {* Partzculerement envers 
qui out qui deſtrent de tVoffrir mamtenait leurs lowanges 0 k 
efte re- actions de graces, pour les gratuiteZ dont ti2 as deputs pet 
com- exvers etx:) Nouste benillons pour noſtre creatio 
9Ma#dez, pour notre conſeryation & pour toutes les beneditions 
aux Javie preſente. Mais ſur tout pour Vineſtimable chai 
prieres quetunousasdemonſtree enlaredemption du.mondej 
aelE- notre Scigneur Tefus-Chriſt, pour les aſfiſtances de 
gliſe, Grace, & pour Peſperance de ta Gloire.. Etnoustek 
deſermt plions de nous donner le reſientiment que nous dev( 
readre avoirdetoutcstes faycurs, afin que nos coeurs cnayt 
graces 4 une veritable & ſincere reconnoifſance , & que nous 


Dies. blionsigs louanpges» non tenement de bouchs, mais 


Afions de Graces. 4.1 


oMcorduite de notre vie, en nous addonnant a ton ſeryi- 
ca & cn cheminant deyant toy en Sainctere & en Juſtice 
r(ucs ala fin de nos jours, par Jeſus-Chriſt notre Sei- 
Wu; Auquel comme atoy & aus. Eſprit, foit tout 
concur & toute gloire , au ſiecledes ſiecles. Amen, 


g Pourla Pluye, 
7 Oftre bon Dicu & notre Pere Celeſte, quiparta pro« 


videuce gracieuſe fais deſcendre la pluye de la pre- 

re & de laderniere faiſon furla terre, ahn qu'elle pro- 

< ſe ſes fruits pour le bien & pour Puſage des hommes 2 
coins te remercions bien humblement de ce quiil Pa'pleu 
liez Wnotre orande neceſſite, enyoyer une pluye agreable 
miſc: on heritage , en rafraichiſlant a terre , qui eſtoit ſeche 
elivMWl:erce: > la grande conſolation de nous tes indignes 
X AG iteurs, & a la gloire de ton Saint Nom, partes war 
desen Jeſus-Chriſt notre Seigneur, Amer. | 


g Pour le Beau-temps. 


ioneur Dieu , qui nousavois juſtement humilicz par 
espluyes immoderces, & par les grandes caux dont il 
leu n'agueresnous viſiter, & dont tu nous as a pre 
delivrez par ta miſcricorde ; & qui nous as confolez 
15 ous enyoyant ce changement de temps agreable & 
ur10rcnable & la ſaiſon : nous loiions & nous glorifions 
00 Faint Nom pour cette ticnne fayeur , & nousannon- 
ers os d"age cn ageta bonte & ta charite , par Jeſus-Chritt 
Og. eocigneur, men. | 
pen 
-atid! S Pourl' Abondance. 
10Wre tres-miſericordieux., quideta bonte & detagra- 
W<- 35 cxauce les prieres deyotes de tonEgliſe, cn 
ertiſſant notre diſette en abondance , nous te rendons 
tres-humbles de cette tiennc ſinguliere liberalitE; 
ppliant de nous youloir continuer ta fayeur & ta bon« 
Inn que nos.terres rapportent leurs fruicts a ſufifan- 
a ton honneur & Atagloire, & notre conſolation , 
ous potre Seigneur Jeſus- briſt, Amey, 


6g Pow 


Actions de Graces, 
$ Pour laPaix , C& lors quel 021 a cfte deliore 


dela main des Eunemis., 


Dieu Ton Jy » Qui cs une forte tour pour 

tenſe de tes ſerviteurs contre leurs ennemis : now 
rendonsgraces & loiiangesde ce qu'il t'a'pleu nous deli 
des grands & eminens dangers qui nous environnoit 
Nous reconnoiſlons que-c'eſt un effe& de ta bonte, 
nous n'ayons pas eſte liyrez en proye a nos Adverſain 
& nous te ſuppiions de nous continuer cette tiennem 
ricorde, afin que tout le monde ſcache que tu &s ni 
Sauyeur, & notre puiſſant Liberateur , par JeſusCl 
notre Seigneur. Amer, 


$ Pour le Reſt abliſſement dela Pars Publique 


au milieu de nous. 


O Dieu Eternel , & noſtre Pere Celeſte, qui fais ſeul 
les hommes ſont tous d'un accord dans une me 
maiſon, & quicalmesles orages d'un peuple viole 
mutin: Nous beniflons ton Saint Nom, decequ 
pleu appaiſer les ſeditions & les tumultes qui s'elt 
eſleyez depuis quelque temaps au milieu de nous; 
ſuppliant trechumblement de nous faire la graceat 
que deſormais nous cheminions ſelon tes ſaindts 

mandemens : & que menant une viepaiſible & tranq 
en toute piets & honeſtete , nous te puiſſions offrir 
tinuellement notre Sacrifice de louange & d'action 
graces pour ces faycurs, dont tu as uſe enyers nous, 


—- 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. Amer. 


S Apreseſtre delroret, dela Peſte ou d'autre 
maladie contagieuſe, 


0g Eigneur Dieu, qui nous as nayrez pour nos ped 
& qui nous as conſumez pour nos iniquitez, | 
grieve & cſ{pouyantable maladie, de laquelle tun 
depuis peu viſitez:& quite ſouyenantdeta miſcricon 
milieu de tes jugemens, as maintenant rachete nos 

la gueule dela mort : nous offronsen ſacrifice vival 


Z s 
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tpaternel]e nos perſonnes, nos corps, & nos ames , 
tmasdelivrees, louant & magnifianta jamais tes mi- 
cordesau milieu de ton Egliſe, par Jeſus-Chriſt notre 
pneur, Amen. 


$ O# celle-cy. 


Eremiſericordieux,nous reconnoiſſons en toute humi- 
itedevant ta face, que toutes les maleditionsdenon- 
$enta Loy , pouvoient juſtement tomber ſur nous, A 
ſede nos tranſgreſſions innombrables, & a cauſe de 
durciſſement de nos cocurs : toutesfois , puis qu'il ta 
1 Pavoireſgarda notre humiliation , quoy qu'accom- 
mee de foibleſſe & d'indignite , d'appaiſer la fureur de 
e contagion maligne , qui nous avoit fi fort affligez; 
le faire our de nouveau au milieu de nous les crisde 
: nous preſentons A ta Majeſte Divinele ſacrificede 


Range & d'aCtion de grace, exaltant & manifiant ton 


mglorieux , de ceque par ta providence tunousas fi 
ericorcienſement garantis, par Jeſus-Chriſt notre Sei- 
ur. Amen. 


ES COLL ECTES, KY 
EPISTRES @/& EVANGILES, 
pour toute Þ Anee, 


emarquez que la Collefte de chaque Dimanche , ou 
lequelque Feſte que ceſoit, quia une Vigile ou Veille, 
ediraau Seryicedu Soir, qui precede immediatement. 
Le premier Dimanche de Þ Advent. | 

La COLLECTE. 


Dieu Tout-puifſant, fay nous la grace que rejet- 

} tant les ceuyres des liar Sas , nous ſoyonsreveſtus 
desarmes de lumiere , durant cette vie mortelle, 
aquelle ton Fils Jeſus Chriſt nous eſt yenu viſiteren 
de humilite : afin qu'audernier jour quand il revien- 
en {a Majeſte glorieuſe pour juger les yivans & les 
5, nous reſluſcitions ala vic immortelle , par ce meſ- 
me 
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44 Le 1, Dimanche de [ Aquvent. 


me Jeſus-Chriſt qui vit & qui regne avec toy & ayq 
Saind Eſprit des maintenant & ajamais. Amer. 


& Cette ColleFte ſe dort dire chague jour avecles autres 
lectes durant I Advent , jujques a la Veille de Natl, 
L*Epiftre. 
Edevezrien aperſonne; {inon que yous yousainj 
Pun Pautre: carceluy qui aime autrui il a accon 
la Loy. Car cc quieſt dit, Tu ne commettras point a 
tere: Tu netucras point : Tunederobberas point: Ti 
diras point faux teſmoignage : Tu ne convoiteras poin: 
Sil y aquelque autre commandement, il eft ſoma 


ment compris ence point icy; Tu aymeraston po ; 
comme toy-meſme. La charite ne fait point dem 


prochain: Paccompliſſement donc de la Loy, c'd 
charite. Meſmes yeu la ſaiſon aſc. quiil eft deja temp 
nous reyciller du ſommeil: car maintenant le ſalut 
plus pres de nous que lors que nousayons creu. Lan 
eſt pallce, & le jour eſt approche; rejettons done 


ceuyres des tenebres, & ſoyonsreyeſtusdes armes& 
miere. Cheminons honneſtement comme de jour, t 
point en gourmandiſes, ny en yyrogneries , non point 
couches, ni cn inſolances: non point en querellesnl 
envie. Mais ſoyez reycſtus du Scigncur Jeſus-Chril, 
wayez point de ſoin de Ja chair pour accomplir ſes 
yoitiſcs. = 
L'Evangile, 
'O; R quand ils furent pres de Jeruſalem , & furentit 
a Beth-phage au mont des Oliviers, alors Jeſus 
voya deux diſciples, leur diſant, Allez ala bourgade 
eſt visa yvisde vous , & incontinent vous trouverc2! 
aſnefle attachee & ſon poulain ayccelle, detachez-l6 
melesamenez : Que 1 quelquun yous dit quelque 
vous direz que le Seigneur ena i affaire : & inconti 
il les enyoyera. Or tout cela ſe fit afinque full acl 
cedont il avoir clte parle par le Prophete, difant; 1 
a la fillede Sion, Voicy, ton Roy vient a toy debot 
re, & monte {ar une aſneſſe, & le poulaindec 
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eſſous 1c joug. Les diſciples donc &en allerent & firent 
6 que Jeſus]eur avoit ordonne. Er amenerent Paſneſſe 
e poulain, & mirent leurs veſtemens defſus, & le 
ntalleoirſur iceux. Alors de grandes troupes eſtendi. 
tleurs robes par le chemin: & les autres coupoicnt des 
caux des arbres, & les eſtendoient par le chemin. Etles 
pes qui alloient devant & quiſuivoient crioient, di- 
, Hoſanna, au Fils de David, Benit ſoit ccluy qui vient 
ſom du Seigneur: Hoſanna es lieux Tres-hauts. Et 
nd i] fut entre dans Jeruſalem , toute la ville fut 

£, diſant, quieſt celuy-ci? Erlestroupes diſoient, 
Teſus le Prophete de Nazareth de Galilee, Et Jeſus 
aautemplede Dieu, & chafſſa dehors tous ceux qui 
doient & achetoient au temple : & renyerfalestables 
hangeurs, & les felles de ceux qui yendoient des pi- 
s, Et il leur dit; leſt efcrit , Ma maiſon ſcra appe- 
niſonde priere: mais yousen ayez fait une cayerne 
rigands. 


Le ſecond DimanthedeÞ Advent. 
La COLLECTE. 


Seigncur tres-benin, qui as youlu que toute la Sainte 
Eſcriture ait eſte eſcrite pour notre endofrinement : 
ons]a grace que nous puiſſions tellement Peſcouter , 
e, l'obferyer , Papprendre , & la digerer interieure- 
t, que par patience, & par les confolations deta 
te Parole, nous embraſlions & tenions ferme a ja- 
la bienheureuſe eſperance dela vie eternelle que tu 
asdonnee cn Jeſus-Chriſt notre Sauycur. Le, 


L Epiſtre. 


Outes les choſes qui ont eſte auparayant eſcrites, ont 
te eſcrites pour notre endoQtrinement ;; - afin que Fg 


Rom, 


patience & conſolation des Eſcritures nous ayons 2 


ance, Or le Dicu de patience & de conſolation 
donne d'avoir un meſme ſentiment entre yousſclon 
Chriſt; afin que tous d'un courage & d'une bouche 

yous 


on 
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yous glorifiiez le Dieu & Pere de notre Scigneur ]d 
Chriſt ; C'eſt-pourquoy recevez vous 1'un ]'autre, con 
auſſ: Chriſt nousa receusa ſoy ala gloire de Dieu, ( 
dis que Jeſus Chriſt a eſte Miniſtredela Circonciſion,j 
la yeritede Dicu,afinde ratificr les promeſles faitesaw 
res, & defaireque les Gentils honorent Dieu pourl; 
{cricorde: ſelon qu'il eſt eſfrit: Pour cette cauſe jetel 
neray louangeentre les Gentils, & pſalmodieray e 
Nom: Etderechefil dit, Gentils <jouiſlez yous aye 

peuple : Et derech ef, Toutes nations louez le Seign 
& vous tous peuples celebrez-le ; & derechet Eſayedi 
y aura une racine de Jefle & un quis'elevera pour 
verner les Gentils: les Gentils auront efperance enluy, 

Dicud'eſperance donc vous veuille remplirde toutej 
& de paix en croyant : afin que vous abondiez en eſpe 
ce par la puiſlance du Sain& Eſprit. 


PEvangtle. 


gnesau Soleil & enla Lune, & cs Eſt 
& deſtreſle aux nations, tellement qu'on ne ſcaun 
devenirſurla terre, la mer bruyant & les ondes. Dek 
que les hommes ſeront comme rendant V'ame de p 
& acauſedeVattentedes choſesquiſurviendrontaun 
deuniverſel: carles yertusdes cieux ſcront ebranles 
alorson yerra le Fils de 'homme venir en une nuce 
puiſlance & grande gloire. Or quand ces choſes comn 
ccront aavenir, drefiez yous en haut , & levez vostel 
dautant que yotre delivrance approche: Et il leurdi 
ſimilitude, yoyezle figuier & tous les arbres : Quand 
ils pouſſent , vous connoiſlez de yous-meſmes enrt 
dant , que I'Eſte eſt deja pres. Vous aufli pareilleme 
quand yous verrez que ces choſes aviendront, {qt 
quele regnede Dieu eſt pres. En veriteje veus dis q 
age-ne paſlcra point, juſqu'a ce'que routes ces 
aviennent. Le cicl & ]a terre paſſcromt , mais mesp 
ne paſſeront point. | 


L y aura des {ig 
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Le Tro:ſteme Dimanche de Þ Advent. 
LA COLLECTE. 


\ Seigneur Jeſus Chriſt , quien ton premier avenement 
' cnvoyas ton Meſſager , pour preparer ton cheminde- 
troy; fayqueles Miniſtres & diſpenſateurs de tes My- 
espreparent & dreſſentauſh tellement tes ſentiers, en 
yertiſlant les coeurs des deſobciflans a la prudence des 
Ss, qu'en ton ſecond avenement pour jnger le monde, 
ſoyons trouvez un peuple agreable deyant tes yeux, © 
qui vis, & qui regnes avec le Pere & ayecle Sainct 
it, un (cul Dieu benit eternellement. Amer. 
| L'Epiſt re. 
Uechacun nous tienne pour Miniſtresde Chriſt & diſ- 1 Cor.4. 
penſateursdes Myſteres de Dieu: Maisaureſte il eſt x, 
isentre les Diſpenſateurs que chacun ſoit trouve fide- 
Pour moy je. me ſoucie fort peu d'cſtre juge de vous, 
lejugement d'homme,, meſines auſſi je ne me juge 
:t moy-meſme. Car je ne me fensen rien coupable, 
pour cela je ne ſuis point juſtifie , mais celuy qui me 
Celt le Seigneur, C'eſt-pourquoy ne jugez de rien 
tletemps» juſques a ce quele Seigneur vienne, lequel 
I mettra enlumiereles choſes cachees des tenebres, & 


ifeſtera les conſeils des caeurs, & alors ſera renduc a 
unſalouange. 


L'Evangule. 


R Jeanayant out enla priſon les faits de Chriſt, en- 8, a1zz, 
voya deux de ſes diſciples luy dire; Es-tu celuy qui x, 2, 
dit venir, ou {1 nousen attendons un autre ? Et Jeſus 
dndant leur dit, Allez & rapportez a Jean les choſes 
vous oyez & que yous voyez; Les aycugles recou- 
It |a veue, les boiteux cheminent, les lepreux ſont 
oyez, & les ſourds oyent , les morts ſont refluſcitez, 
Evangileefſt annonce aux pauvres. Et bien-heureux 
eluy qui neſcra point ſcandalize en moy. Et comme 
enalloyent Jeſus commenca a direde Jean aux trou- 
We'eſtes yousallez yoirau deſert? un roſeau agite 
u 


48 Le 4. Dimanche deP Advent. 

du vent? Maisqu'eſtes yous allez yoir , un homme; 
de precieux veſtemens? Voicy ceux qui portent de 
bits precicux ſont es maiſons des Rois. Mais qu! 
yousallez voir? unProphete? Voirejevousdis, & 
que Prophete. Car c'eſt celuy duquel il eſt eſcrit, Vai 
z'envoye mon Meſlager deyant ta face qui appreſter| 
chcmin deyant toy. 


LeQuatrieme Drmanche deÞ Advent. 
BC DODLLECTE, 


Eigneur fay paroitre ta vertu, & vien nous ſect 

par ta gra nde puiſſance , afin qu'au lien que nos peq 
& nos meſchancetez, nous retiennent & nous retard 
extremement , nous empeſchant dachever la courl: 
nous eſt propoſce, ta grace & ta miſcricordieuſeh, 
nous delivrent promptement par la ſatisfattion detor 
notre Seigneur. Anquel avec toy, & avecle SainQt| 
ſoi: honneur & gloireeternellement. 


PEpiPre. 

Touiſſez yous toujours au Seigneur 2 & derecht 

vous dis cjouiſſez yous. Que votre debonnairete 
connuede tous les hommes. Le Seigneur eſt pres, Ne 
yezenſouciderien: mais qu'en toutes choſcs vosreq 
res ſoyent notices a Dieu par prieres & par ſupplica 
avecattiondegraces. Etlapaix de Diculaquelleſum 
re tout entendement,, gardera yos coeurs & yos ſens! 
fus-Chrilt. 


LEvangile. 


C Eſt icile teſmoignage de Jean, lors que les Juib 
voyerent de Jeruſalem des Sacrificateurs & des1t 
tes pour Pinterroger, diſant, Toy, qui es-tu? EtilVail 
& ne le niapoint, voireilVayoiia, 2iſant ; Cen'cli 
moy qui ſuis le Chriſt. Alors ils I'interrogerent, Q 
ru, donc? es-tuElie? Erildir, Jencleſuispoint: 
je Prophete? Etilreſpondit, Non. 11s luy direntd 
Qui es-tu, afin que nous donnions reſponce a ce 
. 


os 


Le four de Noel, 4.9 


ne 1; ont envoyez? Quedis-tu de toy meſme? ldit, Je 
* 01; vox de celuy qui crieaudeſert, Applaniſlez le che- 
0A du Scigneur , drefſez ſesſentiers, ainſi quia ditEſaye 
rophete. Or ceux qui avoient eſte cnvoyez vers luy 
icntd'entreles Phariſiens, & ils Pinterrogerent, & 
dirent, Pourquoy done baptiſes tu (1 tu n'es point le 
iſt, vi Elie, ni le Prophete? Jean leur reſpondit, 
nt, Je baptiſe d'eau quant a moy: mais il yenaun 
ilieude yous que vousne connoifſez point. C'eſt cee 
qui vient apres moy qui eſt preferea moy, duquelje 
uis pas digne de delier Ja courroye du ſoulier. Ces cho- 
avinrent en Bethabara, audeladu Jordain, ou Jean 

tizoit, 


——_—Sc___—u__p_—>- ——— WAY 


four de Ia Naiſſance de Noſtre Seigneur ap= 
pelle communement Notl. 


La CO LLECTE. 


\ leu Tout-puifſant , qui asdonne ton Fils Unique , 
) ahin qu'il priſt notre nature, & qu'il naſquiſt 
comme ence temps Pune chaſte Vierge: accor- 
ous qu'eſtant regenerez & faits tes enfans par adop- 
& pargrace, nous ſoyons de jour renouvellez parton 
Eſprit: parle meſme Jeſus Chriſt notre Seigneur , 
vit & qui regne avec toy & avecle meſine Efprit un 
& meſme Dicucternellement. Amen, 


LEpiſtre. 

eu ayant jadis a pluſicurs fois & ea pluſieurs manie- Heb, 1, 
res parl6 aux Peres par les Prophetes, Aparieai 
en ces derniers jours par ſon Fils lequel il a eſtabli 

er de toutes choſes : par lequel auſll il a fait les 

s. Lequel Fils cſtant la reſplendeur de lagloire & la 

ue engrayece de la perſonne d'iceJuy , & ſoutenant 

s chgſes par {a Parole puifſante, ayant fait par ſoy- 
elapurgationde nos pechez, geſt aſlis aladextre 

Majeſte &s lieux tres-bauts, Eſtant fair 4autant 


E plus 


Jean. Is 
l, 


oe Le 7our de. Noel. 


plus excellent queles Anges , qu'il a herite un nomply 
cellent par deſſus eux. Car auquel des Anges a t-ilja 
dit; C'eſt toy qui es mon Fils , jc ray aujourd'hy 
vcndre. Etderechet, jelny ſeray Pere, & il me ſera} 
& encore quand il introduit au monde ſon Fils premier 
ildit , & que tous les Anges de Dieu Vadorent. Etq 
aux Anges , il dit, faiſantles vents ſes Anges, & la flan 
de fcu ſes Miniftres. Mais il dit quant au Fils, 6 Dieu' 
throne demeure cs ſtecles des fiecles, 8& le ſceptre d 
royaume eſt un ſceptre de droiture. Tu as aim lajul 
& as hai l'iniquite: pour cette cauſe, o Dieu! ton] 
r'a oint d'huile deliefle par deflus tres compagnons. lit 
Toy Seigneur as fonde ]a terre des lc commencement, 
lescieux ſont les ccuvres de tes mains. 11s periront , ma 
es permanant: & ils $envieilliront tous comment 
ment: & tulesployerasen rouleau comme un habit 
ils ſeront changez: mais toy , tucsle meſine, & tesar 
dcfaudront point, 


L'E vangile, 


lt] commencement eſtoitla Parole, & la Parolet 

avec Dieu, & cette Parole eltoit Dicu. Elle eſto 
commencement avec Dieu. Toutes choſes ont eſtch 
parelle, & ſanselleriendece quia eſte fait , n'a ct! 
Et eMecſtoitlavie, & la vieeſtoit la lumicre des hom! 
& lalumiere luit es tenebres, & les tenebres ne l'ont 
compriſe. Il y eut un homme envoye de Dicu, qui! 
nom Jean. 11 vint pour porter teſmoignage, ace! 
rendiſtteſmoignage de la lumiere , afin que tous crell 
parluy. 11 weſtoit pas cette lumiece, mais i] cſtoit en) 
pourteſmoigner dela lumiere. Elle eftoit Ja lumier 
table qui illumine tout homme venant au monde. 
eſtoit au monde, & le monde a eſtC fait parelle: m 
monde ne I'a point connue. Il eft yenu chez ſo; , WW" 
ſiens ne Vont point receu. Mais a tous ceux quill 
ceu, il leur adonne ce droitd'eftre faits enfansdeD 
aſcavoira ceux quicroyentenſon nom : Leſqudsne 
point nez de ſang, ni de la volontedela chair , nit 
yolonte de 'homme , mais ſont nez de Dieu. Et cette 


Le Pour de S. Eftienne. FI 


plu + cls faite chair, & a habit entre nous {& nous avons 
lac! c ſa gloire, voire une gloire comme del'Unique 
hut Pere) pleine de graces & de yerite. 


Ws Le jour de S. Eſtiennc. 
ner 


fan \ynousla grace, Seigneur, que dans toutes nos ſouf- 
eu. Wancesicy ſur la terre, pourle teſmoignage deta yeri- 
'C & nous regardions toujours fixement au cie| a que 
a ui vo10ns par foy la gloire qui doit eſtre reyel&e : Et 
on tant remplis du Saint Eſprit, nous apprenions A 
. ler & \ benir nos perſecuteurs, a Vexemple de St. Ef- 
cnt Wc t0a premier Martyr,lequel rPadreſla ſes prieres porr 
» Mal quile taitoyent mourir, 6 beni Jeſus quitetiensala 
un ire de Dicu pour ſecourir ceux qui ſouffrent pour toy , 
nabitW: notre ſeul Mediateur & notreſeul Avocat. Amen. 
CCS AN : 
us farora la Cellecte del Niſſance, qu ſe dira toujours 
Jui/ques a la veille du premier jour del ar. 
Poxrr PEpiſtre. 
bo tiene eſtant rempli du S. Eſprit, ayant les yeux fi- ACT. 7. 
oc (Wbez vers leciel, vidlagloirede Dicu, & Jeſuscftant 55: 
\ oft {Wextre de Dieu. Erildit, Voicy, je voy les cieux ou- 
, & le Fils de Phomme eſtant a la dextrede Dieu. 
"on 115 s'clcrierent A haute voix & boucherent leurs 
quia» & tous Pun accord ſe jetterent ſurJuy. Erla- 
\ ceW1<tt© hors de la ville, ils le lapidoient : & les teſ- 
« cren}W5 Mirent leur veſtemens aux piedsd'un jeune homme 
it en Saul. Er ils lapidoient Eſtienne, invoquant & 
nieree > Scigneur Jeſus, recoy mon eſpcit, Puis Seftant 
nde, MF 2cnoux , il Fecria a haute voix,, Seigneur ne leur im- 


- : m{Woint cepeche. Etquand il leur cut dit cela, il S'en- 
It, 


hom! 


ſor ,0 
mL þ L'Evangile. 

's de ifPicy,je vous enyoye des Prophetes & des Sages, & des S. Ma. 
1AsneWcribes, & yous en tuerez , & en crucifierez, & en 23. 34> 
ir , 1Werezen vos Synagogues, & les pourſuivrezde ville 

Er cettWic; Afin que yicnne ſur vous tout le ſang juſte qui 


O 
E.:'2 ac{tc 


52 Le ?our deS. Jean 2 Evangeliſte, 


a eſte reſpanduen la terre, depuis le ſang d'Abel leju 
juſques au ſang de Zacharic fils de Barachie, lequely 
avez mis a mort entre le temple & Pautel. En verit 
yous dis que toutes ces choſes yiendront ſur cette gent 
tion. Jeruſalem, Jeruſalem , qui tucs les Prophets, 
lapides ceux quite ſont envoyez: combien de fois x 
voulu aſſembler en un tes enfans comme la poule aflew 
ſes pouſlins ſous ſes ailes, & tune Pas point voulu: \j 
&y , votre maiſon gen va youseſtrelaiflee deſerte. Cz 
vous dis, que des cette heure vous ne me verrez plusj 
qu'xce que yous difiez, Benit ſoit celuy qui vient auN, 


du Scigncur. 
Le Jeur de S. Jean Evangeliſte. 
La COLLECTE. 


MM Lcricordieus Seigneur, nous te {upplions de 
drelesclairsrayons detalumiecre ſur ton Egliſe, 1 
queeſtant Eclairee deladoAtrinedeton bicn-heureux4 
tre & Evangeliſte S. Jean, clle chemine tellezmente 
Jumicredeta verite, qu'clle parvienne enfin a a luc 
re de la vie eternelle , par Jefus-Chriſt notre Seign 


Amen. 


PEpiſtre. 

1. Jean E-: E qui eſtoit des le commencement , ce que nousar 
J. I. out, ceque nous avons veu de nos propresyeus; 

ne nousayons contemple , & que nos mains ont toi 
& la paroledevie, (Carla vie aeſte maniteſtce, &: 
Pavons yeue , & nous auſli le teſmoignons , & you; 
noncons la vie eternelle , Jaquelle eſtoit avecle Per, 
qui nous a eſte manifeſtee. ) Cela done que nousai 
vcu & oui, nous yous Pannoncons: afin que yous! 
communion avec nous, 6 que notre communion 
ayeclePere, avecſon Fils Teſus-Chriſt, Er nous yo! 
criyons ces choſes, afin que yotre joye ſoit acconl 
Or c'eſt icy la promeſſe que nous ayons ouie deluy, 

ue nous vous annoncons , c'eſt que Dicu eſt lumiere 
queen luy il n'y a tenebres quelconques. Si nous 6 
que nous avons communion avecluy , & nouschem! 


en tcnebres, nous mentons, & ne nous portonspdl 
| - 


\ 


Le Four aes Innocens. JJ3 


rite, Mais f1 nous cheminons en lumiere, nous avons 
"mmunion I'un avec [autre , & leſang de ſon Fils Jeſus 
hriſt nous purific de tout peche. Si nous diſons que nous 
ayons point depeche , nous nous feduiſons nous-mel.. 
&, &iln'ya point de verite en nous. Si nous confef. 
ns nos pechez , il eſt fidele & juſte pour nouspardonner 
bs PeCNCZ , & nous nettoyer de toute iniquite. Sinous 
005 que nous n'ayons point peche, nousle faiſons men- 
r, & ſa parole n'eit point en nous. 
L*Epiſtre. 
Fſus dit a Pierre ſuy moy , & Pierre ſe retournant , vid 8. Je. 
le diſciple que Jeſus aimoir, quiſuivoit: lequelauſh 21, 19. 
Wſtoit encline au ſouper ſur Peſtomac d'iceluy , & avoit 
, Seigneur , qui eſt celuy a qui il adviendra de tetrahir ? 
nnd done Picrrelevid, il dit a Jeſus, Seigneur , & ce- 
y-cy quoy ? Jeſus luy dit, Sije yeux qu'il demeurejulſ- 
eacequejevienne, qu'enastuafaire? toy ,ſuimoy: 
r cette parole courut entre les freres, que cediſciplene 
urroit point. Toutesfois Jeſus ne luy ayoit pas dit, 11 
mourra point : mais, ſ1je yeux qui] demeure juſqu'a 
quejevienne , qu'en as tu a faire? C'eſt ce diſciple Ia 
irend teſmoignagede ces choſes, & quia eſcrit cescho- 
, & nous {cayons que ſon teſmoignage eſt dignede foy. 
mL auſſ pluſieurs autres choſes que Jeſusataites, lef- 
_ clles eſtant eſcrires de point en point, je ne penſe pas 
'& le monde meſine peult tenir Jeslivresqu'onen efcri- 
out 
re, Le Jour des Innocens. 
pr I: COLLECTE. 
nin] icuTont-puiſſant , quidela bouche des plus tendres 
. vol <nfansencore ala mammelle, as fait venir la force, 
compu! as fair que ces: petirs enfans t'ont glorific par leur 
eluy Wt; mortific & extermine tellemeneles vices, quiſont 
nicreW20us, & nous fortifie tellement par Paſſiſtance deta 
us ce > que nons puiſſtions glorifier ton S. Nom juſques I 
nemiWiort, par innocence de notre vie, & par la conſtan- 
,spoſe* force foy par Jeſis-Chriſt notre Seigneur, Amer. 
yi E 3 Pour 
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$4 Le 7our des Innocens, 
Pour L'Epitre. 

E regarday, voicy , PAgneau fe tenoit ſurla montay 

e Sion, & avecluy cent quarante mille qui avoyen! 
nom de ſon Pere eſcrit en leursfronts. Etj'outs uneyg 
duciel commele bruit de pluſtcurs'eaux , comme lebn 
d'un orand tonnerre: & outs nne voix de joueurs dehy 
pes jouantde leurs harpes. Qui chantoyent comme uy 
chanſon nouvelledeyant le throne , & deyant les qua 
animaux & les Anciens: & nul ne pouvoit apprendr 
chanſon ſinon les cent quarante quatre mille , leſqu 
ont eſte achetez d'entre ceux de la terre. Ceux-ci ſontc 
qui ne ſe ſont point ſouilez avec les femmes: car ils{ 
vierges. Ceux-ci ſont ceux qui ſuivent I'Agneau quely 
part qu'il aille. Ceux-ci ſont ceux qui ont eſte rachet 
d'cntre les hommes pour eſtre premices a Dieu & al'k 
neau. Etenleur bouche il n'a eſte trouve aucune trauk 
car ils ſont ſans tache deyant le throne de Dicu,. p. 


DL Evanglile. 


E- 'Angedu Scigneur apparut en.ſongea Joſeph, diſa 
Leye-toy, & prenlepetit enfant & ſa mere , &t: 
tui cn Egypte, & te ticnlajuſquesa cequejete ledie: qifſÞic 
Herode cherchera le petit enfant pour le mettre a mc 
Toſeph donceſtant eycille , pritde nuict lepetit enfanWF'u« 
{a mere, & ſe retira en Egypte. Et ſe tint Iajuſqua 
la mort d'Herode; afinque tuſt accompli ce dontai 
patle/le Seigneur par le Prophete, difant, Jay appt 
mon Fils hors d'Egypte. Alors Herodeſe yoyant moaſ 
des Sages, futfort en colere, & ayant envoye lesge 
niita mort tous les enfans qui eſtoyent en Bethlehem, 
en toutſonterritoire,depuisceux de deux ans & audeſk 
ſclonle temps dont il Feſtoit exactement enquis des Say 
Alors fut accompli ce dont avoitparle Jeremic le Propl 
tc, diſant: On aouten Rama une voix , une lament 
tion, un pleur & un grand gemitlement: Rachelp 
rant ſes enfans, & wa point youlu eſtre conſolcga 
u'ilsnc ſont plus, 


Le Dimarnche apres Noel. FF 


Le D1manche apres Noel. 
T5 COLES Tx 


? ſeu Tout-puiſſant, qui nous as donne ton Fils Unique, 
afin qu'il priſt notre nature , & qu'i] naſquift comme 
cete:ps d'une chaſte Vierge; accorde nous queſtant 
vcnerez & faits tes enfans par adoption & pargrace, 
ous ſoyons de jour en jour renouvyellez parton S, Eprit, 
r lemeſme Jeſus-Chriſt notre Seigneur , qui vit & qui 
oneavectoy & ayecle melineEſprit, unſeul, & meſme 
ieucternellement. Amen. 
L' Epitre. 
Rjedis que durant tout lJetempsque Pheritier eft en- 
fant, il weſt different enriendu ferf, bien qu'il ſoit 
joneur de tout. Mais il eſt ſous des Tuteurs & des Cura- 
urs juſques au temps determine par le Pere. Nous auſſi 
arcillement , Jors que nous eſtions enfans, nouseſtions 
ervisſous les rudimens du monde. Mais quand Paccom- 
lifement du tempseſt venu, Dieu a envoye ſon Fils fait 
-femine , & fait ſujet ala Loy. Afin quiil rachetaſt ceux 
| eſtoyent ſujers a la Loy, afin que nous reccuſſions 
adoption des enfans: Et parce que vous eſtes enfans, 
ieu acnvoye]'tſprit de ſon Fils en vos cceurs criant Ab- 
a Pere. Maintenant donc tu n'es plus ferf mais Fils : que 
tes Fils, tu es auth heritier de Dicu par Chriſt. 
L' Evangtle, 
Anaiſſancede Teſas-Chriſt advint ainſi: Maric ſa me- 
reeſtant fiancee a Joſeph, devant qu'ils fufſent en- 
mble clle ſe trouva enceinte du Sainct Eſprit. Alors 
oſeph ſon mari , dautant qu'il eftoit juſte, & quiilnela 
uloit point diffamer , Ja voulut laifler ſecrettement, 
aiscomme il penſoit a ces choſes , voici , PAngedu Sci- 
eur luy apparut en ſonge , diſant, Joſeph falsde David , 
ecrain point de recevoir Marie ta femme : car ce quieſt 
vendreenelle eſtdusS. Eſprit. Eteclle enfantera unFils, 
11appclleras ſon nom Jeſus: caril ſauvera ſon peuple 
leurs pechez. Or tout ceci eſt advenu, afin que fuſt 
compli cedontle Seigneur avoit parle parleProphete, 
ilant, Voicy , la Vierge ſera enceinte, &enfanteraun 
E 4 Fils3 
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56 La Circonciſion. 


Fils: & on appellerafon nom Emmanuel, qui vaut 


tant adireque DIEU AVEC NOUS. Joſeph donceſty 


evcille de ſon dormir, fitainſi que Ange du Seignew| 
avoitcommande, & receut ſa femme. Et nela conn 
point juſques a cequ'elle cut enfante ſon preinier ne, 
appcllaſon nom Jeſus. 


Le Jour dela CIR CONCISION. 
Ia TOLLECTE., 


D Icu Tout-puiflant , qui pour l'amour des homme 
voulu que ton Fils qui eft benit a jamais , fuſt cir 
cis, & qu'il fuſt rendu obeifſanta la Loy : ottroye nov 
vraye circonciſfion de Eſprit, afin que nos coeurs & n 
membres eltant mortifiez a toutes les concupiſcen 
mondainecs & charnelles, nous te rendions obeiflancet 
toutes choſes ſclon ta bonne yolonte , par le meſime Je 
Chriſt ton Fils notre Seigneur. Amen, 
L' Epiſtre. 
len-heureux eſt Thomme auquel le Seigneur wa 
point impute le peche. Cette declaration de labe 
inde, eſt elleſculement en la Circonciſion, on aufl 
prepuce? Car nousdiſons que 1a foy.a eſte allouce a Ab 
Hama juſtice? Comment donc luy a-t-clie eſte allour! 
a-ceeftejuy eftant deja circoncis, ou durant le prepuc 
cen'apointeſtecn la Circonciftion, mais durant lej 
puce. Pnis i] receut leſigne de la Circonciſion, pour 
Teaudela Juſticedelafoy, laquelle il ayoit receus? dun 
leprepuce, afin qu'il fuſt pere de tous ceux qui croj 
eftant auprepuce, & que la Juſtice leur tuſt allouce. | 
eredela Circonciftog, afcavoir de ceux qui ne ſontps 
+: Raionk dela Circonciſton, mais qui aufl1 ſuiven 


traindela foy de novire Pere Abraham, Jlaquelle i] a eued 
Tantle prepuce. Carla promeſte n'eſt point adyenue} 
la Loy a Abraham, ouaſaſemence, (aflavoir d'eltre 
ritier du monde) mais parla juſtice de lafoy, Carſic 
qui ſont dela Loy font heriticrs , la foy eſt ancantie, 6 
promefle cit abolic. 


PDE 


LVEpiphanie. 57 
L' Evangule. 
T il ayint quapres que les Anges Sen furent allez d'a- 
vec eux auciel, les bergers dicent entr'eux » Allons 
pncjuſoues a Bethlehem , & voyons cette choſe quieſt 
enus quele Seigneur nous a notifice. Is yinrent donca 
and haſte , & trouverent Maric & Joſeph, & le petit en- 
t gifant enJa creche. Et quand isPeurent veu, ils diyul- 
erent ce quileurayoiteſts dit touchant ce petit enfant. 
ont tous ceux qui les ouirent s'eſtonnerent des choſes 
jileur eſtogent dites par les Bergers. Et Marie gardoit ſoi- 
zenſement tontes ces choſes, les ruminant en ſon coeur. 
jisapres les bergers $'en retournerent » glorihant & lou- 
tDieude toutes les choſcs qu'ils avoyent ouies & yeues 
« Won qu'il leur en ayoiteite parle. Et quand les huict jours 
enWent accomplis pour circoncir Venfant, alors fon nom 
ce appelle Jeſus, lequel avoit eſte nomme par PAnge de 
JelWat qu'il fuſt concen au ventre. 
$ La meſme Collecte, la meſme Epitre, Co de meſme Evans 
gile ſervrront pour tous les jours ſarvans juſques al Ept- 
phanie. 
Yay C S 
ex | 
vi LU EPIPHANTIE, oula manifeſtation de 
At CHRIST aux Gentis. 


out! 
ol Lz: COLLECTE. 


leq J Dieu quipar Padreſſe d'unc Eftoille manifeſtas aux 


ct. 


ourl trefois aux Gentils ton Fils Unique, accorde nous 
durt Np ta miſericorde que nous qui maintenant te 
10 Þnoil!ons par foy , ayonsapres cette vie la joiiiſſancede 
Wy DIVinite gloricuſe par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, 
Wt P0e;,, 

ven! L"Epiſtre. 

cr © Our cette cauſe moy Paul ſuis le priſonnierde Jeſus- Eph. 3, 
yo Chriſt pour yous les Gentils, voire {i vous avez enter» 1, 


la diſpenſation de la orace de Dicu qui m'a eſtedon- 


(1> a OE aud 
6 g envers yous. Comment par revelation il m'adonnea 
C5 


noitre le Myſtere; ainſi que ci-deyant je yous ay cf- 
15 © 24 d6 wapts. Dequoy yous pouyez en lifant 
| E 5 appcr- 


_ 
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Alatth. 
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5$ L*Epiphanie. 


appercevoir l'intelligence que j'ay au Myſtere de Chi 
Lequel n'a point eſte donne-a connoitre aux enfans{ 
hommes es autres ages, ainſi que maintenant il acſ« 
yele par PEſprit a ſes Saints Apotres & Prophetes, Af 
voirqueles Gentils ſont cohetitiers & d'un meſmecr 
& participans enſemble de Ja promeſle d'iceluy en] 
Chriſt par 'Evangile. Duquel Pay eſte fait Miniſtreſe 
le don de la grace de Dieu qui m'a eſte donne ſui 
Fefficace de fa puiſſance. Cette grace nv'a eſte donn: 
moy quiſuis le moindrede tous les Saints, pour ann 
cer entre les Gentils les riche{les incomprenenſibles 
Chriſt. Et pour mettre en evidence deyant tous quelk 
la communication du Myſtere , qui eſtoit cache det 
temps en Dieu qui a cree toutes choſes par Jeſus-Ch 
Afin que la ſapience de Dieu qui eſt diverſe en toutes; 
tes ſoit maintenant donnee a connoitre aux Principa 

& aux Puiſſances Es licux celeſtes par I'Egliſe : ſuiva 
propos arreſte des Jes fiecles, Jequelilaeſtablien] 


Chriſt notre Seigncur; Par lequel nouns avons hard 


& accez en conhiance, parla foy que nous ayons en 
PEvazgie. 

R Jeſus eſtant ne en Bethichem ville de Jude 

temps du Roy Herode, voicides Sages d'Orients 
yer en Jeruſalem. Diſant, On eſt le Roy des Juifs qu 
ne. Carnousayons veu ſon Eftoille en Orient, &{ 
mes ycnus I'adorer. Orle Roy Herode ayant entendu 
la, fut trouble & route Jeruſalem ayec luy, &a 
aſſemble tous les principaux Sacrificateurs & les Sci 
duyeuple, ils &informa deux on !e Chriſt devoitnal 
Et ils luy dirent en Bethlehem ville de Judee: cari 


ainſi eſcrit parle Prophete. Et toy Bethlehem terre: 


da, tu n'cs nullement la plus petite entre les Gouvert 
de Juda : carde toy ſortirale Conducteur qui paitral 
peuple Iſracl. Alors Herode, ayan: appelle en ſecit 
Sages, Senquit d'cux ſoigneuſement du temps que 
toille leur eſtoit apparue. tt lesenvoyant en Bethleh 
leurdit, Allez & vousenquerez ſoizncuſcmment toud 
le peiit enfant, & quand yous Vaurez trouyse tal 
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L'Epiphanie. 55 
oy ſcavoir 2 afinque}'y aille auſſi & que je Padore, Eux 
onc ayant outle Roy $'en allerent : & yoicy, VEſtoille 
wils avoient yeue en Orient alloit deyant eux , juſques A 
- qu'clle vint & Sarreſta fur le licu on eſtoit le petit en- 
nm. Er quand ils virent I'Eſtoille,, ils s'<jouirent d'une fort 
ande jove. Ereſtant yenusenla maiſon, ils trouyerent 
petit enfant avec Maric ſa mere: lequel ils adorerenten 
proſternant enterre,, & apres avoir deploye leurs thre- 
rs, ils luy preſentercnt des dons, aſcavoirdelor, de 
?ncens, & de la mirrhe. Eteſtantdivinement avyertis en 
nge, de ne pasretourner yers Herode, ils ſe retirerent 
leur pays par un autre chemin, 
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Le premier Dimanched 'ap res Þ Epriphanie. 
LI CCOLIECTE 


W\ Eigucur nous te ſupplionsde receyoir par ta clemen. 
i d cclesprieresde ton peuple oui t'inyoque: luy don- 
nant de ſcavoir & de comprendre ce qu'illuy con- 


ntdefaire, luy ottroyant auſli la grace & le pouvoir de 
{ccomplir fidellement , par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, 
dec, 
nts L' Epiſt re. 
; qu E vous exhortedonc, frercs, par les compaſſionsde 
6: (ll Dieu, que vous preſentiez vos corps en ſacrifice vivant, 
enduWnct, plaiſant a Dieu, quieſt yotre raifonnable ſervice, 
& WF ne vous conformez point a ce preſent fiecle, mais ſo- 
5 Sc: trans{ormez par le renouveilement de votre entende- 
tnuWent, afin que vous eſpronviez quelle eſt la volontede 
car iſWev, bonne, & plaiſante & parfaite. Orparla grace qui 
redeMelt donnce,, je dis a chacun d'entre vous, que nul ne 
veWlume d'eſtre ſage par defſus ce qu'il faut eftre ſage: 
ra Wis qu'il ſoit ſage a ſobricte , ſelon que Dieua departi 
ſecrWacun 1a meſure de foy. Car comme nousayons plt- 
que'Wur's membres en un feul corps, & tousles membres 
leheWnt pas ute meſme operation ; ainſi nous quiſommes 
rouaWlicurs, nous ſomes un ſeul corps en Chriſt : & cha- 
: a cn {on endroit membres 'unde autre, 
E 6 L' Evan- 
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L'Evangle, if 
Lice 3, O R ſon Pere & ſa Mere alloyent tous les ans a Jeni : 
Ai lem, a la feſte de Paſque: luy done eſtant venut 
age de douze ans, comme ils furent montez a Jeni: 
tem ſelon la coutume de Ja feſte: Quand ils eurent iiio; 
complilesjours dela feſte, eux S*enretournant , lenfWtc 
Teſusdemeura a Jeruſalem., & Joſeph & la meredi i; 
luy ne $'cnapperceurent point. Mais eſtimant qu'il elf: | 
en la Compagnie, ils cheminerent une journce, «Ms 
cherchoyent entre Jeursparens 6: ceux de leur connoiliiſpni 
ce, & ne le trouyant point, ilss'cn retournerent a ]liffera 
falemenlecherchant; & il avint que trois jours aprelWſha 
letrouverent autemple, aſlisau milicu des doeurs, Wiffec 
efcoutant & les interrogeant. Dont tous ceux quil'oifez 
yent &eſtonnoyent de ſa ſapicnce & de ſes reſponſes. Wecc 
quandilsleyirent, ils 8'eftonnerent , & fa Mere luy df cn 
Mon enfant pourquey nous astufait ainſi ? Voicy , ronifis y 
re & moy te cherchions cftant en grand peine. Alon 
{eur dit, Pourquoy eſft-ce que vous me cherchiez? WR 
ſcaviez vous pas qu'il me faut eſtre occupe es aftaire lil 
mon Pere? Mais ils n'cntendirent point ce qu'il leu vic 
ſoit. Alors il de{cendit ayec cux, & yint i NazarethWher 
leur eſtoit ſujet : & ſa Mere conſeryoit toutes ces paroiiſus | 
Jaenſon coeur. Er Jeſus Savancoit en ſapience & cnre 1 
rure & en grace enyers Dieu & enyersles homines. 


Leſecond Drmanche & apresÞ Epiphante. 
28 SO LLEGTE-; s.: 


TenEternel & Tout-puiſſant , qui conduis & quis 

vernes toutes choſcs au ciel & en la terre , exauce} 
ta miſericordeles ſupplications de ton peuple , & nou 
corde ta paix tous les jours de notre vie par Jeſus-W 
NOtre Scigneur , Amen. 
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C'Epifte et 

Rom, R ayant des dons differens ſclon la grace quinow ulat 

32. 6. donnee, ſoit prophetic , propheritonsfclonl'a « wa 

oie de la foy: ſoit miniftere, que ce ſoii en adminin?a vi 

tion: ſoitque quelqu'un cnfcigne , qu'il donne en (cies cre 
M 
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it: ſoit que queIqu'un exhorte , que ce ſoit en exhorta- 
: ſoit que quelqu'un diſtribue , quiille face en ſimpli- 
. ſoit que quelqu*un preſide, quiille face ſoigneuſe- 
t: ſoit que quelqu'un exerce mifericorde , qu'il le fa- 
oycuſcement. Que la charite ſoit ſansfaintiſe. Ayezen 
reurle mal, vous tenant collez au bien. Enclins par cha- 
fraternclle de montrer de Vafteftion Pun enversPan- 
prevenant Pun Pautre par honneur. Non parefſeuxa 
1s employer pour autrui: feryensd'efprit , ſeryvantau 
Pneur: Joycux eneſperance: patiens en tribulation: per- 
rant en oraiſon, Communiquant aux neceſiitez des 
is: pourchallant Phoſpitalite, Benifſez ceux quivous 
ecutent , beniſſez les, dis-je , & neles maudiſlez point. 
ezenjoye avec cenx quiſonten joye, & ſoyezenpleur 
cceux quiſont en pleur. Ayant un meſme ſentimentles 
enyers les autres, raffectant point les chofes hautes, 
is yous accommodant aux baſſes, 
L'Evangile, 
\ & trois jours apres on RilDir desnocesa Canade Ga- Jear 2g 
lilee: & Ja mere de Jeſuseftoitlki, & Jeſus auſli fut 1. 
vic aux noces & ſes difciptes. Or le vineſtantfailli, 
ere de Jeſus luy dit , Its n'ont point de vin. Mais 
Slay dit, Qu'y a-t-ilentretoy & moyfemme? mon 
re n'eſt point encore yenue, La mere dit aux ſeryi- 
Is, faites tout ce qu'il yousdira. Or il y avoit fix cru 
s de pierre miſes felon uſage de la purification des 
IS, leſqueiles contenoyent chacune deux & trois me- 
s, Et Jeſus leur dit, empliflez ces cruches d'eau, && 
& emplirent juſques au haut. Alors il leur dit, Verſez 
maintenant, & en portez au Maiſtre d'hoſte] : Et ils 
enporterent. Quand le Maiftre d'hoſteleut gouſte Peau 
ayoit efte conyertie en vin (or ne ſcayoiti] d'oucela 
oit, mais les ſeryiteurs qui avoient puiſe Veaule ſca- 
nt bien) i] appellelJemarie, & lJuidit,, Tout homme 
le bon yinle premier, & puisle moindreapresqu'on 
ulargement : Mais toy , tuasgardcle bon vin juſques 
aintenant, Jeſus fit ce commencement de f1gne en 
a ville de Galilee, & maniteſta (a gloire,, & tesdif 
Creurent ealuy. 
E 7 Lo 
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Le Trofeeme Dimanche &apres 1 'Eptphaure, 
Ta COLLECTE. 


BD JS Eternel & Tout-puiſſant, jette les yeuxdet; 
ſcricorde ſur nos infirmites, & eſten ton bras 
pour nousaider & pour noysdefendre en toutesnoxt 
lations, & en toutes nos neceſſitez par Jeſus-Chriſtn 
Seigncur. Amer, | 
LEpiſtre. 
N E ſoyez point ſages en vous-meſmes. Ne rend 
perſonne ma! pour mal. Pourchaſicz leschoſe| 
neſtes deyant tous les hommes. S'il ſe peut faire en 
qu'en vous eſt, ayez la paix ayec tous les hommes. Nej 
vangez point vous-meſmes , mes bien-aimez : mais 
nez lieu a lire, carileſt eſcrit , a moy appartientlay 
geance: je lerendray , ditle Seigncur. Sidonctona: 
mi a faim, donne Juy a manger: gil a ſoit, donne| 
boire: car ence faiſant tuluy aſlembleras des charba 
feu ſurſateſte: Nelois point ſurmonte du mal , mai 
montele mal parle bien. 
LC Evangtle, 
E T quand il fut deſcendu dela montagne, degra 
troupes le ſuivirent. Et yoicy, unlepreux yint! 
profternadevantluy , difant , Seigneur , fi tu veuxt 
peux nettoy2r. Et Jeſus eſtendant ſa main, le tout 
dſant, Je le veux ſois nettoye, & incontinent fak 
fut nettoyce; Puis Jeſus luy dit, Garde-toy de led 
perſonne: mais var'en & te montre au Sacrificateur, 
offre le don que Moiſe a ordonne pour leur eftrea 
moignage. Et quand Jeſus fut entre en Capernaum, 
Centenicr vint a luylepriant , & diſant, Seigneur, 
garcon giſt paralitique en la maiſon, grieyementt 
mente, Jeſus luy dit, Jem'y en iray & leguerirar. 
Ccntenier reſpondant , dit , Seigneur , je ne ſuis pasd 
que tuentres ſous mon toi: mais ſculement dilapi 
& mon garcon ſera gueri. Car je ſuis auſſi homme 
ſtitue ſous la puiſſance d'autruy , & qui ay ſous mo 
gens de guerre, & je dis a Pun va & il va: &ala 
vica & i] yicut, & a mon ſeryiicur faycela & ili 


L'Epiphanie Dimanche IV. G3 
que Tefus ayant ou! il $'cſtonna , & dita ceux qui le 
royent; En verite je vous dis que meſmesen lſratlje 
7 point trouye une 1 grande foy, Maisjc yous dis que 
fieurs viendront d'Orient & POccident, & ſeront a ta- 
au royaume des cieux avec Abraham, Iſaac & Jacob. 
les enfans du Royaume ſcront jettez Estenebres de de- 
rs, 1a oil y a pleur & grincement dedents, Adone Jeſus 
au Centenier, Va & ainſi que tu ascreuqu'ilte ſoit 
t, &encemeſme inſtant ſon gargon fut gueri. 


Le Qatrieme Drmanche d' apres | Epiphante. 
La COLELECTE; 


Dieu qui ſcais que les dangers quinousenvironnent , 
ſont {1 grands & en fi grand nombre, que nousne 
urions a cauſe de la fragilite de notre nature marcher 
jours droit en ta preſence, reveſts nousdela force & 
5 couyrede la proteftion dont nous avons beſoin pour 
is garantir au milieu de toutes ſortes dedangers; Et 
r nous titer de toutes ſortcs de tentations par Jeſus- 
iſt notre Seigneur, Amen. 
L'Epiſtre, 
Ve toute perſonne ſoit ſujette aux puiſſances ſupe- 
rieures: Car il n'y a point depuiſſance (inon de par 
u, & les puiſſances qui ſubſiſtent ſont ordonneesde 
u, C'eſt pourquoy celuy quireſiſtea la puiſſance, reſiſte 
prdonnance de Dieu: & ceux qui y reſiſtent ferontyenir 
damnation ſur eux-meſmes. Car les Princes ne ſont 
nt a _craindre pour de bonnes ceuyres mais pour de 
uyaiſes, Or veux tu necraindre point la puiſſance? fay 
n&turecevrasd'elle de lalouange. CarlePrinceeſt fer- 
ur de Dieu pour ton bien , mais (1 tufais mal, crain: 
tant qu'il ne porte point 'eſpee ſans caulſe:car il eſt ſer= 
urdeDieu ordonne pourfaircjuſtice, enire, de celuy 
fait mal. Etpartant il faut eſtreſujets, non ſeulement 
rPiremaisauiTi pour la conſcience. Car pour cette cau- 
uſhi vous payez les tribuis:d'autant quiils ſont miniſtres 
Dicu, Semployant A cela. Rendezdonca tous ce qui: 
al clt deu : 3 quiletrribut , letribut , a quipeage , le pea- 
illcW$ © qui ccaimte la crainte ,. a qui honacur Phonneur. | 
| L' Evatte 
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64 LEpiphanie Dimanche V. 
L'Evangie. 
T quand il fut entreenlanaiſlelle, ſes diſciples| 


Mat. 8. E : = J ; 
23. virent , & voicy, une grande tourmente avintt 


Col. 3. 
R3, 


mer, tellement que la naſlelle cſtoit couvertedeyy 
& il dormoit , & es diſciples vinrent & Veſvyeillen 
diſant , Seigneur, ſauve nous, nous perifſons. Et il ley 
Pourquoy avez vous peur, gensde petite foy ? Alon 
tant Jeve il tanca les vents & la mer: &ilſefitung 
calme. Dont ces gens-la geſtonnerent, diſans: 
ceſtuy-ci que les vents meſmes & la merluy obeiſſen, 
quand i] fut paſſe outre en la contree des Gergeſeni 
deux demoniaqueseſtant fortis desſepulchresJuy vind 
au deyant, leſquelseſtoyent fort faſcheux : tellement 
nul ne pouvoit paſſer par ce chemin-la.Et yoicy,ilsse 
rent , difantz Qu'y a-t-il entre nous & toy, Jeſw 
de Dieu ? cs-tu venu icy nous tourmenter deyantletet 
Or il y avyoit loin d'cux un grand troupeau de pour 
qui paifloit : Et les Diables le prioyent , difant, $ 
nous jettes hors, permets nous de nous en aller 
troupeau de pourceaux. Et itleurdit, Allez. Euxd 
ſortant, $en allerent au troupeaude pourceaux: & 
ha,ce troupcaude pourceaux ſe precipita enla mer &n 
rut Es eaux. Alors les porchers $'enfuirent , & eſtar 
nus en Ta ville ils raconterent toutes ces chofes , &c 
eſtoit avenu aux demoniaques. Et voicy , toute la yilk 
au deyantde Jeſus: & le yoyantils}e prierent deſert 
gclcurs quartiers, 


LeC mnquieme Dimanche d'apres PEp;phane. 
Is COLLECTE. 


C Eigneur nous te ſupplions de maintenir contint 
ment ton Egliſe & tafamillecn la yraye religion, 

que ceux qui &appuyent uniquement ſurleſperancet 

grace celeſte , ſoyent toujours ſoutenuspar la puillan 

taforce;, par Jeſus-Chrift norre Seigneur. Amer. 

L'Epiſt re. 

W Oyez donc (comme eleus de Dicu ſaints & bis 

meZz) reveſtus des entraillesde miſericorde , del 


gaice, d'uwunulite, dedougeur, d'cſprit paticnr, ſupper 
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autre, & pardonnant les uns aux autres, ſiPuna 
elle contre V'autre 2 comme Chriſt yous a pardonne,, | 
auſt faites le ſemblable. Et outre tout cela, ſoyez 
us de charite quiefſt le lien de perfe@tion. Etquela 
de Dieu tienne le principal licu en yoscocurs, ala- 
evouseſtesappellezenun corps, & ſoyez reconnoiſ- 
Que la parole de Chriſt habite ea yous plantureuſe- 
ten-toute ſapience en vous enſeignant & admonel- 
Punautre parpſeaumes, loiianges, & chanſons ſpiri- 
es avec grace, chantantde yotre coeur au Scigneur, Et 
ue choſe que yous faciez ſoit par parole ou par ccu- 
faites le tout au Nom du Seigneur Jeſus, rendant 
Spar luy a notre Dieu & Pere. 
ZEvanglle. 
leurpropofa une autre {imilitude, difant: Le royau- $, Maz. 
des cieux reſſemble a un homme qui a ſeme dela 13. 24. 
eſemenceen ſon champ : Mais pendant que les hom- 
dormoyent , ſon ennemi eft yvenu qui aſemede]'y- 
eparmi, puis $'en eſt alle: & apresquelaſemence 
niieenherbe & cut produit du fruit , alors auſl ap- 
I'pvroye. Alors les ſerviteurs duPeredefamilleeſ- 
enus yers]uy , luy dirent , Seigneur, n'as-tu pasſemeE 
bonne ſemence en ton champ ; d'ou vient done quiil 
e Pyvroye? Maisilleurdit , C'eſt Pennemi quia fait 
Etles ſerviteurs luy dirent , Veux-tudonc que nous y 
$& cucillionsPyyroye? Ertilleurdit, Non: depeur 
avienne qu'en cueillant Pyyroye, yous-arrachiezle 
{quant & quant. Laifſlezles croiſtre tous deux enſem- 
juſques a la moiſſon : & enla ſaiſon dela moiſlonje 
aux Moiſlonneurs ; Cucillez premierement Pivroye, 
liez endes faiſſeaux pourla bruſler : mais aflemblez 
den mon grenier. 
Le Srxieme Demanche d'apresÞ Epiphamte. 
Le COLLECTE. 
Dieu, dont Ie Fils tres-benit a eſte manifeſte afin de 
deſtruire les ccuyres du Diable, & de nous faireles 
$ de Dieu & les heritiers de la vie eternelle: nous 


Pplions de nous faire la grace qu'ayant cette eſpe- 
rance , 


66 L*Epiphanie Dizmanche VI. 
rance, nous nous purifiyons ſclon que luy auſlich 
afin quequand i] apparoitra avec puiſſance & avecy 
gloire, nous ſoyons faitsſcmblables a luy en ſon Re 
meeternel & glorieux, ouil vit & regneavectoy ,q| 
& avec toy , © Saint Eſprit , unſeul Dicu aux ſieck 
fiecles. Amen. 
PEpiftre. 
V Oyez quelle charite nous a donne le Pere que 
18. Jean. V ſoyons nommez enfans de Dieu: pource le m 
3.1. Ne nous connoit point, dautant qu'il ne I'a point 
Bien-aimez nous ſommes maintenant enfans de 
mais ce que nous ſcrons, n'eſt point encore apparutor 
ſcavonsqu'apres qu'il ſera apparu , nous ſcrons ſeml 
a Juy: car nous le vyerronsainſiqu'ileſt. Et quicon 
cette eſperanceenluy ſe purifie ainſi que luy eſt pur. 
conque fait peche, fait auſſi contrela Loy. Etle " 
ce qui eſt contre la Loy. Or vous ſcavez qu'il eltq 
afin qu'il oftaſt nos pechez: & il n'y a point depe 
luy. Quiconque demeureen luy , ne peche point, qu 
que peche ne Pa.point veu, nine Ia poinr connu. Mg 
enfans, qui fait juſtice eſt juſte, comme iceluy el 
Celuy qui fait peche, il eſt dudiable : Carle diable 
des Ic commencement, or vous {cavez qu'il eſt app: 
qu'il dettruiſiſt les ccuvres du diable. 
{ Evangrle. 
Lors fi quelqu'un vous dit ; Voicy, le Chriſt eſti 
il eſt la, ne le croyez poinr. Car de faux Ch 
*5- de faux Prophe:cs ſe leveront & feront de grandsli 
des miracles : voire pour ſeduire les elcus meſmess) 
poſlible. Voicy, je vous Vav predit : Sidonc onvd 
Voicy , il eſt audeſert , ne ſortes point: yoicy, ilclt6 
nets, nelescroyez point: Car comme Pecſclair fon 
rient & ſe monire juſques en Occident, autamk 
auſli de Pavenement du Fils de Phomme. Carl 
corps mort, la gaſſembleront les aigles. Or inc0! 
apres Vafflicton de ces jours-la , le Solcil devicndi1 
& la Lune ne donnera point ſa luniere , & les} 
cherront du ciel, & les vertus des cicux ſeront ebi 
& alors le ſignedu Fils de Phomme apparoitra au 


S. Matt. 
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aufli toutes les Jignees de la terreſe lamenteront en ſe 
pant la poitrine , & verront le Fils de Thomme yenir 
uces du cicl avec puiſſance & grande gloire; Lequel 
wera ſes Anges avec un grand ſon de trompette qui al- 
leront en un ſes cleus des quatrevents, depuisI'un 
butsdes cieux juſquesa Vautre bout. h 


Le Dimanche appelle Septuageſime , qui eft le tros- 
. freme Drmanche devant le Careſme. 


La COLLECTE. 


Seigneur nous te ſupplions quiil te plaiſe eſconter fa. 
yorablement les requeſtes de ton peuple, afin que 
qui ſommes juſtement cbaſtiez pour nos offentes 

08s par ta bonte en eftre miſericordicuſement deli- 

, a Ja gloire de ton Nom par Jeſus-Chrift notre Sau- 

qui vit & qui regne aycc toy & ayec.le Saint Eſprit 
nellement. Amen. 

LEpiftre. > 

E ſcavez vous pas que quand on court a lalicetous 1 C9r.9, 
ourent bien, mais un ſcul emportele prix?! Courez 24+ 
nent que vous ]'emportiez. .Or quiconqueluite, ' vit 

emen! par regime: & quant aceux-la, ils]etonr pou 

une couronne corruptivle : mais nous une incorru- 

, Jecoursdonc ,' noh pas ſans fcavoir comment : je 

dats, non point comme battant Pair : Maisje marte 

duis mon corpsen ſervitude, de peur qu'en quelque 

cre apres avoir preſche aux autres, je ne ſoistrouye 

meſme non recevable. 

L' Evangtle. 

Royaume des cieux eſt ſemblable 5 un Pere defa- Matth. 
ille lequel eſt ſorti des le point du jour pour Jowter 29+ 1 
vries pour fa vigne , & quand il eur accorde avecles 

ers a un denier par jour » i] les envoya ena vigne. 

ſtant ſorti environ ſur lestrois heures, il en vid d'au- 

ui eſtoyent a ne rien faire au marche; Auſquels il 

Allez vous en auſſi en.ma vigne,, & je vous bailleray 

([crade raiſon. Er ilss'y en allerent. Puisil ſortit en- 

ſur les ſix & neut heures, & fir de meſme; Eten- 

ſur les onze heures i! ſortit, & entrouyad'autres 


qui 
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qui cſtopent a ne rien faire, auſquels il dit z Pour 
vous tenez vous icy tout le joura ne rien faire? 1s te 
dirent , Parce que perſonne ne nousa loiicz. Et il ley 
Allez vous enauflta ma vigne, & yous recevrez 
ſera de raiſon. Quand lefoir fut yenu le Maitre del, 
gne dit a ccluy qui ayoit lachargede ſes affaires, Appel 
ouvriers & Jcur payeleurfſalaire: commencant depy 
dernicrs juſquesaux premiers. Alors ceux qui avoyen 
louez versles onze heures eſtant yenus ils reccurentc 
undenier. Or quand les premiers furent yenus ils 
yent recevoir davantage: maisils receurent auſfi < 
un denier , & 'ayant receu ils murmuroyent contrele 
de famille, Diſant , cesderniers-icy n'ont'travailleq 
heure, & tu les as faits pareils a nous qui ayonspd 
faix du jour 8 Ja chaleur, Et il reſpondit i Vund 
Compagnon , jenete fais point detort , n'as tupasx 
de avec moy a un denier. Pren cequiecſtticn &t'a 
mais f1 je yeux donner A cedernier autant qu'atoy; 
nveſt i] pas permis de faire ce que je ms mesdi 
. Ton oil eſt i] malin de cequeje ſuis bon? Ainfile 
niers ſeront les 9mom & les premiers ſerontls 
nicrs: Caril ya beaucoup d'appellez, mais peud'ee 


Le Drmanche appel [:Sexa 1geſeme , qui eſt le ſecond 


Dimanche 4evant le Careſme. 


Za COLLECTE. 


0g Eignenr Dieu qui vois que nous ne mettons point! 

confi.ace enaucune choſe que nous facions, ad 
nous ca ta miſericorde que nous ſoyonsgarantisdt 
adyerſite par ta puiſlance, pour 'amourde Jeſus 
notre Seigacur. Amer. 

L*Epiftze. 

2 Cor. Ous endurez volontiers les imprudens , pa 

4, 19: vous eſtes ſages. Meſme vous endurez ſ1qu 
yous aſſeryit, fi quelqu'un vous mange , i que 
prend de vous, {i quelqu'uns'eleve ſur yous, {i qu 
vous frappe au viſage. Je ledis par opprobre , vols 
me fi nousayions clte fans aucune yertu: maisend 


Env 
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ſe que quelqu'un ſoithardi, (jeparleen imprudent.) 
is auſſi hardi ; ſont ils Hebreux? jeleſuis auſlt; font 
(aclites? jeleſuisauſh ; ſontilsdelaſemence d'Abra- 
12 jeleſuisauſli ; ſontils Miniſtres de Chriſt ? (Jeparle 
prudent) jele ſaispardefſſus , en trayaux davantage, 
atures par defſus cux , en priſons davantage , cn morts 
entefois. J'ay receu des Juifs par cinq fois quarante 
ps moins un. JP ay eſte battu de yergespar troisfois, ay | 
Japide une fois, j'ay fait naufrage trois fois, Pay paſle 
ace d'un jour & d'une nuift entiere en la profonde 
.En voyages, en perilsde fleuves,en perilsde brigands, 
erils de ma nation, en perilsdes Gentils, en perils en 
, enperils en deſert, en perils en mer, enperilsentre 
treres. En peine & en trayail, enycillesfouyent, en 
1 & en ſoif', en janes ſouyent , en froidure & en nudite. 
releschoſes de dehors, ce qui me tient aftiege dejour 
pur C'elt le foin que j'ay de toutes les Egliſes. Quieſt at- 
i, que jeneſois affoibli auſſi ? qui eſt ſcandalize queje 
ſoisauſh brufle ? Bil ſe faut vanter je me yanteray des 
es qui font de mon intirmite. Dieu quieſt)e Perede 
e Seigneur Jeſus-Chriſt , & qui eſt benit ercrnelle- 
tſcairqueje ne mens point, 
L' Evauglle. 
I comme une grande troupe gaſſembloit , & que 
pluficurs alloyent a luy de toutes les villes, ildit par 
litude. Un ſemeur ſortit pour ſemer fa ſemence: 
n ſemant une partie de la ſemence cheut aupres du 
in, & fut foulce aux pieds, & les oiſcaux ducicl 
angerent toute; ErtPautrre partie cheut ſurlespierres 2 
and elle tut leyce elle ſe fecha, acauſe qu'clle n'a- 
point d'humeur : Et Pautre partie cheut entre les 
& : & les eſpines ſc leyerent enſemble & Peſtout- 
t. Et Vautre partie cheut en bonne terre, & quand 
t levce elle rendit du fruict cent fois autant. En di- 
ces choſes , il difoit , Qui a des oreilles pour ouir 
oye. Er ſes diſciples 1'interrogerent , demandant quel- 
oit cette {1militude-la. Et il reſpondit, 11 yous eſt 
ede connoitreles ſecrets du royaume des ciewx , mais 
Autres 1] n'en oft parle que par {imilitude ;- afin qu'en 
y oy ant 
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yoyant ils ne yvoyent point, & qu'en opant ils n'enten 
point. Or voicy la ſimilitude; Laſemence c'eſtlay 
de Dieu. Erceux qui ſont aupres du chemin ce ſon: 
qui oyent la parole; & apres le Diable vient &of 
leurcocurla parole, afin qu'en croyant ils ne ſoyenty 
ſauvez: Et ceux qui ſont en des lieux pierrtux Wi; c 
ceux qui apres avoir oui la parole , la recoivent avecylliſf« ic 
Mais ils n'ont point de racine : ils croyent pour untenſſh, 4 
mais au temips de tentation ils ſe retirent : Er ce qui & 
cheuentreles eſpines, ce ſont ceux qui ont oni la paniMycid]; 
maiseux cſtant partis ſont eſtouftez par les ſollicituli or, 
richeſſes & voluptcz de cette vie , & ne rapportentycn: 
de fruit a maturite. Mais ce quieſt cheu en bonne tem; cn 
ſont ceux qui ayant oui la parole, la retiennent aſh: 
coeur honnefte & bon , & en rapportent du fruict avh hot 
Lience. | | yoy 
Le Dimanche appelle Ou1nquageſine , qu eft le Di- lors 
manche de devantle Careſme. riie, 


A COLLECTE. Ark 


'0 Seigneur qui nous en{cignes que tout ce que noufile { 
ſon ſans charite n'eſt d'aucune valeur , enyoye 

ton Saint Eſprit, & verſe dans nos coeurs ce done Ieſi 
lentdecharite quieſt le vray lien de paix & de touton:o 
de vertus , ſanslequel quiconque vit eft repute monpar | 


preſence, fay nous cette grace pour Pamour detolfſplie: 
Unique Jcſus-Chrift. Amer. : vie, 
L'Epiſtre. nt fo! 


— I - 

redes Anges, & que jen'aye point de charite, ſais ce 
comme [Pairain qui reſonne & la cimbale qui tintce qu 
quand bien j'aurois ie don de Prophetie , & que je cofico © 
trois tous les ſecrets & toute ſcience : & quand)'aWant ; 
toute la toy, tellement que jetranſportaſſe les montaFÞ ce « 
& que je n'aye point de charite, je ne ſuis rien.ien þ 
quand meſmes je diſtribuerois tout mon bien alanqic de 
ture despauvres, & quand meſmes je livrerois mon(FÞ'il ſe 
pour eſtre brule,, & que je waye pointde charite, iſ] aye 
ne me profite enrien. Lacharite eſt d'un eſprit paſſ® qu', 


Q Uand bien je parleroisles ]Jangages des hommesWur il: 
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emontre benigne: la charite n'eſt point envieuſe: la 
i« n'uſe point d'inſolence: elle ne Fenfle point. Elle 
porte point deshonneſtement : ellene cherche point 
ropre profit ? elle reſt point deſpireuſe; elle ne penſe 
en mal. Elle nes*<joitit point delinjuſtice : mais elle 
itdelaverite. Elle endure tout , elle croit tout, elle 
e tout, elle ſupporte tout. La charite nedechet ja- 
, au lieu que quant aux Propheties elles ſcront abo- 
& quant aux langages ils cefſeront : & quant a la 
oiſſance elle ſera abolie. Car nous connoiflons en par- 
prophetizons en partie. Mais quand la perfeftion 
enue , alors ce qui eſt en partie ſera aboli. Quand 
isenfant je parlois comme enfant, jejugeois comme 
t, je penſois comme enfant: mais quand jeſuis de- 
homme ce qui eſtoit d'enfance en eſt alle. Car 
voyons maintenant par un miroir obſcurement , 
i {Walors nous verrons face a face : maintenent je connois 
rtie, mais alors je reconnoitray ſelon auſſi que j'au- 
e reconnu. Or maintenant ces trois choſes demeu- 
la Foy, PEſperance, & la Charite , maisla plus 
ouic {clles c'eſt la Charite. 
(e L'Evangtle. 


nes Teſus prit a part les douze ,}& leurdit, Voicy, nous x 
neWntons a Jeruſalem, & toutes les choſes qui ſont ef. , 


on Wpar les Prophetes touchant le Fils de Phommeſeront 
roWplies. Car il ſera livre aux Nations, & ſera moque 
wie, & on Juy crachera au vifage. Et apres qu'ils 

nt foletts,, ils le mettronta mort, mais au troiſic- 

1esWur il reſluſcitera. Et ils n'entendirent riende cescho- 
*, FWais ce diſcours leur eſtoirt cache, & ils Wentendoyent 
intFce qu'i] leur diſoit. Or ilavint comme il approchoit 
 colico qu'il y avoit un aveugle aſlispres du chemin & 
ant ; Lequel oyant Ja multitude qui paſſoit , de- 
na ce que ceſtoit, Er ils luy reſpondirent que Jeſus 
jen.Wicn paſſoir, Alors il cria , difant, Jeſus Fils de David, 
a noic de moy, Et ceux qui alloyent deyant le tancoyent 
0n(F'il ſe teuſt « mais il crioit beaucoup plus fort , Fils de 
te, MW aye pitic de moy. Er Jeſus seſtant arreſt, com- 
qu'oa Pamenaſt yers ny.” Pais quand il tut appro- 
che 


4c. 18. 


I, 
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641 Vinterrogea ? Diſant, que Veux tu que je te face 


{1 reſpondit , Seigueur que je recouyre la veue, Et 


ky dit ; Recouvre la veiic, ta toy t'a ſauve. Et} 
fant, i} recouvra Ila veue, & le ſuivoir glorifiant 
Et tout Ic peuple yoyant cela donna louange a Dieu, 


Le premier Jour de Careſme , appelle communemen 
le Mecred: des Cendres. 


Is COLLECTE. 


leu Eterncl & Tout-puiſſant , quine hais riend 
ce quetuascree, & quipardonnesles pechezd 
ceux qui le repentent, cree ennousdes coeurs conti 
nouycaux, afin que deplorant nospechez ſclon que 
y ſommes obligez, & que reconnoiſſant notre mil 
nous cn puiſſions ovtenirde toy qui es le Dieu detout 
fericorde, lepardon & laremiſſiontres parfaite par] 
Chriſt notre Scigneur. Amer. 
Y Cette Colle7te fe doit tre chaque Jour du Careſm 
aprcs la Cellette du jour. 
Pour PEpiſtre. 
Etournez yous juſques 3 moy de tout yotrect 
R en juſne & en pleur & aveclamentation. Etro 
vos cocurs & non point yos veſtemens, & retcurnez 
ternel votre Dieu: Caril eſt mifericordieux 6 pito! 
tardif a colere & abondant en gratuit, & quiſen 
d'avoir afflige. Qui ſcait ft PEternel votre Dieusi 
a ſe repentir, & aiſſera apres ſoy benediCtion, gl 
& aſperſion? Sonnez du cornet en Sion , ſantifieal 
ne , publicz Paſſemblee folennelle. Afemblez k 
ple, ſanRifiez lacongregation, amaſlez les ancien 
ſemblez les enfans, & ceux quiſuccent les mam 
que le nouveau marie forte hors de ſon cabinet , & 
velle marice de fa chambre nuptiale. Que les Sad 
teurs qui font le ſervicedePEternel pleurent entrek 
che & 'aute]; & diſent, Eternel, pardonne a ton} 
& n'expole point ton heritage a opprobre,, telleme 
les nations en facent leurs ditons. Pourquoy diroltd 
trelespeuples, ou c{t leur Dicu ? | 
[7 
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L' Evangtle. 

T quand vous jeunerez ne deyenezpoint d'un regard , ,,,, 
trite comme les hypocrites : car ils ſe rendent tous 76 
aitsde viſage: afinquilapparoiſle aux hommesquiils 

ent; en ycrite je yousdis quwils recoivent leur ſalaire. 

roy quand tu jeunes oinston chet & lavetaface: afin 
[n'apparoifſe point aux hommesque tu jeunes , mais 

Pere quicſt en ſecret: & ton Pere quite yoiten ſecret 

rendra a decouvert. Ne vous amaſlez point des thre- 

en la terre, ou latigne & larouilleure gaſtent tout,, 
hu les larrons percent & derobent. Mais amaſlez vous 
threſors au ciel, ou la tigne & la rouilleure ne gaſtent 

, & ou les larrons ne percent ni nederobent, Car ou ell 
ethreſor,, la aullt ſera yotre coeur. 


— — 


Le Premier Dimanche de Careſme. 
Za COLLECT:E. 
i Seigneur , qui pour Pamour de nous as jeune qua- 


Q cantc jours & quarante nuicts, fay nousIa grace 

F que nous vivions avec unetelle abſtinence que no- 

nireſtant afſujettic aVeſprit , nous puiſſions toujours 

tes ſaints monvemens en juſtice & en yrayeſainte- 

a Phonneur & 4a Ja gloirede toy qui vis & qui regnes 

lc Pere & avecle SainC Eſprit un ſeul Dieu eternelle- 
« Amen, 


LEpiftre. 
aſt donc eftant ouvriers avecluy, nous vous prions C6 
uſſt que yous n'ayez point reccula gracede Dicuen |; 
Carildit, Je ay exauce en un temps agreable, & 
ecouru au jour de ſalut; Voicy maintenantle temps 
ble, yoicy maintenant Ie jour de ſalur. En ſorte 
ous ne donnions aucun ſcandale, afinque notre Mi- 
ene ſoit point deshonore. Mais nousrendant recom- 
ables en toutes choſes, comme eſtant Miniſtres de 
en grande patience , en afflitions, enneceſſite, en 
ies, en batrures, en priſons, entroubles,cntrayaux, 
F ko.) 


- 
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en yeilles, enjeuines, enpurete: par connoilſanc, 
un efprit patient , par benignite , par le S. Eſprit 
une charite non feinte.. Par la parole de verite, y 
puifſance de Dieu , ' par les armes de Juſtice aq 
& I gauche. Parmi Phonncur & Pignominie, 

le Ji me & la bonne renommee. Comme ſedy; 
& toutesfois yeritables : comme inconnus & 1 
fois reconnus: comme mourans & yvoicy nous yi 
comme chatiez & toutesfois non mis a mort. Co 


contriſtez & toutesfois toujours joyeux : commepuſs .. 
& toutesfois enrichillant pluſicurs: comme 1'avait 


& toutesfois potledant toutes choſcs. 
LC Evanetle. 

A Lors Tefus fut emmene par IEfprit au deſert pou 

tentEdu Diable. Erquand il cut jenne quarante 
& quarante nuias, finalement il eur faim. Et lelt 
teurs'approchant deluy , dit, Situes le Fils de Dia 
que ces pierres deyiennent pain, Mais il reſpondit, $ 
11 eſteſcrit, Thomme ne vivra point de pain ſeulen 
maisde toute parole quiſort dela bouche de Dieu, 
le Diableletranſporta enla ſainte ville & le mir ſurk 
ncaux dutemple, Etjuydit, Situ es le Fils de Dieu, 
toy en bas: Carileſt eſcrit , Il donnera charge deto 
Anges, &ilste porteront en leurs mains, de peurt 
ac heurtes ton pied a quelque pierre. Jeſus uy, Di 
ileſt eſcrit, Tu ne tenteras point le Seigneur toil 
Derechet le Diable le tran{porta ſur une tort haute 
tagne, & luy montra tous les Royaumes du mondes 
2loire, Etluydit, Je te donneray toutes ces chols 
teproſternant cnterre, tu m'adores. Alors Jcſusli 
Va Satan: car il eſt eſcrit, Tu adoreras le Scign 
Dieu & aluy ſcultu ſeryiras. Alors le Diabvlelelail 


voicy les Anges $'approcherent , & leſervyirent. th 8 
Le Secoud Dimanche de Careſme. Oy. 

al 
Lza COLLECTE. = 


D leu Tout-puitlant, qui vois que de nous-meſmen: « 
N'ayons ancune puillancede nous aider , car Alor 
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rieurement en nos corps, & interteurement en nos 
5, afin que nous ſoyons' garantis de toutes les adyer- 
zqui pourrovent arrivera nos corps, & de toutes les 
yaiſcs penſces qui peuvent attaquer nos ames ou qui 
peuyent nuire, par Teſus-Chriſt notre Seigneur. 
1M, 


L'Epiſtre. 


converſer & plairea Dieu, yous abondiez deplusen 
, Car yous ſcavez quels commandemens nous yous 
nsdonnez de parle Seigneur Jefus. Car c'eſt icy layo« 
ede Dicu, votre ſanctification, que yous vous ab- 
WMicz de paillardiſe, Ace que chacunde yous [cache poſ- 
MW: (00 vaillcau en ſavHtification & honneur. Non point 
7 pailondeconvoitiſe , comme les Gentils qui ne con« 
\WMWicot point Dicu. Que perſonne ne foule ou face ſon 


Wt au dommagedeſonftrere en aucune affaire, dau- 
, % o 
oF que ic Sceigneur eft-le vengeur de toutes ces choſes, 


meau:li nous vous Pavons auparayant dit & teſtifie. 
Dicu ne nous a point appelleza ordure, maisa ſan- 
ation. C'eſt pourquoy celuy qui rejette cecine rejet- 
dint un homme , mais Dieu quia auſli mis ſon Sainct 
it en nous, 


Ty: 
ah 
{0 
art ; 
L'Evangile. 


Reres , nous vous prions & requerons par le Seigneur 1 Theſ/. 
eſus qu'ainſi que yous avez receu de nous, comme il 4, 1. 


onus partant de 1a fe retira es quartiersde Tyr & de Si- 8. Ma, 
WP” Et voicy une femme Canancenne partic de ces 15. 21. 


Le a'iers-)a quis'ecria, lay difant, Seigneur, Fils de Da- 
ofW)\'c pitic de moy,, ma fille c{t miſerablement tour- 
«|<< du Diable. Mais il ne luy reſpondit mot. Alors 
mnaW(ciples $'approchant le prierent, diſant, Donne luy 
Jac: carelle cric en nous ſuivant. Et il reſpondit , & 
Jeneſuis envoye {inon aux brebis peries, dela mai- 
rac]. Et elle vint, & Vadora, difant, Seigneur , 
oy. Erluy, reſpondant, dit; 11 n'eſt pas bon de pren- 
pain des entans & le jetteraux petits chiens. Mais elle 
leſt bien vray,, Seigneur: Toutesfoisles petits chiens 
{mFWpent des micttes quirombent dela tabledelenrs Mai- 
aro Alors Ictus1cſpondant luy dit, O ferame, ta foy eſt 
: grate 
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grande, qu'il te ſoit fait comme tu yeux. Et des ce me 
mſtant ſa filie fut guerie. 
Le Troiſteme Drmanthe de Caveſme, 
La CGOLLECTE:;: 


Ous te ſupptions , Dicu Tout-puiſſant , quiil tep! 
d'ayoir clyard aux inſtantes requeſtes de tes hu 


Ferviteurs en eſtendant lebras droit de ta Majeſtsy 


(2. IH: 
4. 


nous defendre contre tous nos cnnemis, par Jeſus-C 
notre Seigneur. Ames. 
L'Eprtre. 

Oyez done imitateurs de Dieu , comme chers el 

Et cheminez cn charite, ainſi que Chriſt nous aain 
& geſt donne ſoy-meſme pour nous en oblation &( 
cca Dieu en odeur de bonne ſenteur. Que la paillaid 
route ſoui!lcure ou ayarice ne ſoit pas meſme nommet 
tre vous: ainſi qu'il appartient aux Saints. Nichok 
laine, ni paroletolle, niplaiſanterie , quiſont desd 
qui ne ſont pas bienſcantes: mais pluſtoſt ation & 
ces. Car vous ſcavez cecy , que nul paillard niimm 
Ou ayaricieux , qui eſt idolatre, n'a point d'heritay 
Royaumede Chriſt & de Dieu. Que nul ne yousſ: 
par de vains diſcours: car pour ces choſes Fire de Dieu 
ſar les enfans de rebellion. Neſoyez done point leurs 
pagnons: Car vous eſtiezautrefoisrenebres , mais n 
tenant yous eſtes lamiere au Seigneur : cheminezco 
cnfans de Jumiere. (Car lefrui&t de FEſprit confit 
route bebonnairete, juftice , & yerite) Eſprouvantd 
eſt agreable au Seigneur, & ne communiquez point 
ccuyres infructueuſes des tenebres, mais melſines redar 
lespluſtoſt. Car il eſt meſmesdeshonneſte de direle 
ſes qui ſont faites par cux en cachette. Mais toutes6 
eſtant miſes en evidence parlalumiere ſont renduti 
nifeſtes: car la lumiere eſt cclle qui manifeſte tour. 4 
dequoy il dit : revcilletoy, toy qui dors & terct 
morts, & Chriſt reeſclairera. 

L' Evangrtle. 
Eſus jetta hors un Diable qui cſtoit muct: &il 


quand le Diablc fat ſorti , que le muct patla: d 
lt 
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ess'eltonnerent. Et quelques-uns d'entre cux dirent, 
ar Beelzebul prince des Diables qu'il jette hors les 
bles. Mais les autres pour Ie tenter luy demandoient 
ianedu cicl, Maisluy connoiflant leurs penfees, leur 
Tout Royaume diviſe contre ſoy-meſme ſera redui: 
eſert, & toute maiſon diviſee contre ſoy-meſmetom- 
ruine. Que fi Satan eſt auſh diviſe contre ſoy-met- 
, comment ſubſiſtera ſon regne? Puis que jejette hors 
ables par Beelzebul.” Que f1jejette horslesdiablespar 
zebul , yos fils par quilesjettent ils hors? pour cette 
eils ſeront vos juges. Mais ft je jette hors les diables 
edoigt de Dieu, certes le regne de Dicu eſt paryenu 
jus. Quand un fort homme bien armegardeſon hol- 
les choſes qu'il a ſont enſcurete. Mais {i unplnsfort 
uy ſurvient quile ſurmonte, il luy ofte toutes ſes ar- 
Bedi il ſe confioit , & partage {es depouilles. Qui 
point ayec moy , il eſt contre moy : & qui nerecueil- 
int avec moy, ileſpard. Quand Vefprit immonde 
vrti de quelque homme, i] chemine pardeslieux ſecs, 
chant du repos, & n'en trouyant point, dit, Jerc- 
neray en ma maiſon dont je ſuis ſorti: Er quand il 
tilla trouye balice & parece. Etalors ils'en ya & prend 
luy ſept autres eſprits piresque luy , & ils y entrent & 
ent la: tcllement que la dernicre condition de cet 
me-la eſt pire que la premicre. Or il avint commeil 
tceschoſes, qu'une femme d'entre les troupes cleva 
ix, & luy dit, Bien-heurcux eſt le ventre quit'a por- 
les mammellesquetuastettees: Alors i) dit, Mais 
oft bien-hcureux ſont ccux qui oyent la parole de 
& quilagardent. 


Le Quatrieme Dimanche de Careſine. 
La COLLECEIE. 


Dus teſupplions, Dieu Tout-puifſant, quil teplaiſe 
us ottroyer , que nous qui recevons le juſte chaſti- 
denos pechez, en ſoyons miſericordicuſement deli- 
parPaſliſtance de ta grace, pour l'amour de notre 

eur & Sauyeur Jeſus Chriſt, Amer, 
F Z LEpte 
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L'Epiftre. [1\ 
| © ba moy yous qui voulez eftre ſons Ja Loy, n'ofils | 
vous pointla Loy? Carileſt eſcrit qu* Abrahamth d 
deux fils, Pundelaſeryante, Pautre dela tranche, uiWiro: 
celuy quieſtoit dela fervante naſquit ſelonla chair, $Mprc 
luy qui eftoic de la tranche par la promeſle. Lelqu & 
choſes dojvent eftre entcudues par allegorie : car ce{incr 
les deux alliances, Pune au mont de Sina engendralifſiisti 
ſervitude, qui eſt Agar: Carce mot 4Agar veut dirfiqui 
na, qui eſt une montagne d'Arabie , & correſpondaſila 
la Jeruſalem de maintenant, laquelle ſert avec ſesenl&inc 
Mais la Jeruſalem d'enhaut eſt ſranche , laquelle cit lager 
re de nous tous. Car il eſt eſcrit, Rejou1 toy ſterilWvo 
n'cenfantoispoint: efforce toy & t'Ecrie , toy qui n'diſiſÞhc 
point en travail d'enfant, car il y a beaucoup plus( 
tans de la delaiſice que de celle qui avoit un mari, 
quant a nous, mes freres, nous ſommes enfans dela 
melle, ainſi qu'Iſaac. Mais comme alors celuy qui Ou 
ne ſelon la chair perſecutoit celuy qui eftoit ne {qM6e | 
Eſprit , parcillementaufli maintenant. Mais que dit que 
Criture, Jette hors la ſervante & ſon fils: car le fils ery: 
{fzryantc neſcra point heritierayecle fils de la franche, Mcisr 
freres, nous ne fommes point enfansde la ſcryante, 1 
delafranche. Irif 


Etus $'eh alla ontre la mer de Galilee qui eſt deTWacc 
] rias. Et de grandes troupes le ſuivoyent 2 cauſcqſſÞrtcl 
voyoient les ſignes qu'il faifoit ſur ceux qui eſtoient eau 
lades. Mais Jelus monta en une montagne , & vall fair 
avec ſes diſciples. Orle Jour de Paſque {qui eſtoitlal 
des Juifs) eſtoit prochain. Jeſusdone ayant leve ſer» 4 
& yoyant que de grandes troupes venoyent a luy, « hai1 
Philippe, D'ou acheterons nous des pains, afin quecÞnels 
ci ayent a manger ? Or i] difoit cela pour PeſprouW*-t- 
car il ſcavoit bien ce qu'il devoir faire. Philippe lu ' 
pondit, pour deux cens deniers de pain ne [cur ſunggame 
pas, accequechacund'cux en priſt tanr ſoir peu. E_pran 
de ſes diſciples, afſayoir Andre frere de Simon Ioame 
luy dit, Ilyaicy un petit garcon quia cinq painsdqicrit 
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ax poiſons: mais qu'eſt-ce decela pour tant de gens. 
5 leſus dit : Faitesafſeoirles gens. (Oril y ayoit beau- 
> dherbe en ce lieu-la.) Les gens done &aſſirent , 
iron au nombredecinq mille, Et Jeſus pritles pains, 
pres qu#il eat rendu graces, il les diſtribua aux diſci- 
, & les diſciples a ceux qui eſtoyent aſlis, & ſembla- 
cnt des poifſonsautant qu'ils en youloyent. Et apres 
'sfurcnt rafſaſiez il dit a ſes diſciples, Amaſlſezlespie- 
ui ſont de reſte, afin que rien ne ſoit perdu. 11s les 
arent done, & emplirent deux corbeilles de pieces 
inq pains d'orge qui eſtoyent demeurees A ceux.quien 
vent mange. Orles gensayant veule miracle que Je- 
voir fait, diſoyent, Celuy-ci eſt yeritablement le 
het quideyoit venir an monde. 


Le Cinqureme Dimauche de Careſme. 
La COLLECTE:; 


i cM Ous te ſupplions , Dieu Tout-puiffant , qu'il te plaife 
de jeiter fur ton peuyle Iles yeux de ta miſcricorde, 
que par ta grande bonte il foit toujours conduit & 
erveſclon le corps & felon 'ame, par Jeſus-Chrift n0- 


1oneur, Amen. 


LEpiſtre. 


acle, non pointfait demain, c'eſt adire , non point 
reſtructure; Et non point par Iz ſang des boucs ou 
eaux, mais par fon propre fang , eſt entre unt fois es 
ſaints, ayant obtenu une redemprioh eternclle. Car 
ang des taureaux & des boucs, & ta cendre dela ge- 
, dont on fait aſperſion, fanRtihe les ſouillez quant 
hair: Combien plus le ſang de Chriſt , qui par VEſprit 
el&eſt offert a Dicuſov-meſme ſans nulle tache , pu- 
a-t-il votre conſcience des oeuvres mortes pour ſeryir 
eu vivant. Et partant i} eft Mediateur du Nouveau 
ament , ahn que la mort entrevenant .pour la rancon 
ranſyreſhions , leſquelles eftoyent ſous le premier 
ament, ceuxquiſont appellez recoiycnt lapromefle 
ncritage cternel, 
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Iriteſtant venu poureſtrele Souverain Sacrificateur x7eb, 9, 
des biens avenir , par un plus grand & plusparfait Ta- 11, 
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F. Jean T Eſusleurdit, qui eft celuy d'entre vous qui me 

8, 49. gueradepeche? &itjedisla verite, pourquoy ne 
croyez yous point ? Celny qui eſt de Dicu oit lespar 
de Dicu: partantneles oyez vous point a cauſe que (7 
eſtes point de Dicu. Alors les Juits reſpondirent &| 
dirent ; Nediſons nouspas bienque tu es un SamariaM. .: 
& que tuasle Diable? Jeſus reſpondit , Je n'ay poill,.:;; 
Piable, mais jhonore mon Pere, & vous medehalliif (+; 
rez. Orje necherche point ma gloire, il y a quilackeYlM.n: 
& qui en juge. En yerite, en verite je vousdis, qli;9;; 
quelqu'un garde ma parole il ne verra jamais la nli.11: 
Dontles Juits Iny dirent ; Maintenant nous connoilfM;n; 
que tu as le Diable. Abraham eſt mort & les Propbei de 
& tudis, Siquelqu'un garde ma parole, il ne gouten(iſ; & 
maisla mort; Estuplusgrand que notre Pere Abralye(; 
qui eit mort ? les Prophetes auſli ſont morts : qui ttfMfere, 
zu roy-meſme? Jeſus reſpondit, ft je meglorihem 
incſme ma gloire n'eſt rien: mon Pere eſt celuy qu Tis 
vlorific, duquel vous ditesquiil eſt votre Dieu: Toy 
tois yousneVavyez point connu , mais moy je le connffeſyx 
& #1 je dis que je ne le connois point , je ſeray menihere 
temblablea vous: mais je le connois & garde 1a pas 1 
Abraham votre Pere a treſlaillidejoye de voir cette mi fe x; 
1c Journee: & Paveue, & Fenelt cjoui. Les Juilsciy: 
Jay dicent, Tun'as point encore cinquante ans , 6c e: 
veuAbraham. Jeſusleurdit, En vyerite, en veritc jeiWMnou: 
dis, avantqu'Abrahamfuſt , jeſuis. AlorsilsleverenWicce 
picrres pour jetter contre 4 mais Jeſus ſe cachaſeſtr: 
ſortit dutemplc , ayant paſle au trayers d'cux , & uiicce 
s'cnalla. uth 


Le Drmanche dev.znt Paſques. 


La COLLECTE. mp. 


D len Tout-puiſſant & Eternel , qui as {it tendremen 

me legenre hunnin, que tu as enyoye ton Fils | 
Chriſt notre Sauyeur, pour prendre a toy notre cull 
pour ſouftrir Ia mort de la croix, afinque tout legi 
humainſuiycl'exemple deſa grande humilite ; fay ns 
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aceque nous ſuiyions2uili I'txemple de fapatience, 
que nous ſoyonsrendusparticipansdeſareſurreQion , 
lemeſme Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 
| L' Epiſtre. 

Uily ait meſine ſentiment en vous, qui aeſteauſſi 

en Jeſus-Chriſt, Lequel eſtant en forme de Dieu n'a 
trepute rapine d'eſtre egal a Dieu: Toutesfois il Beſt 
anti loy-mcſme , ayant pris la forme deſerviteur; fait 
ſemblance des hommes. Et eſtant trouve en figure 


me un homme, il geſt abaiſſe ſoy-meſme & a eſte 
| ) 


ifantjuſquesa la mort, voirela mort dela croix. Pour 

jelle cauſe aufſ1 Dieu Va ſouverainementeleye, & luy 
nn6 un nom quieſt par def]us tout nom, afin qu'au 
de Jeſus tout genouil ſe ploye, de ceux qui ſont Es 
x&en la terre & ſous la terre, Et quetoute langue 
ec que Jeſus-Chriſt clt Je Seigncur ala gloirede Dieu 
re, 


PEvangile. 
isquand le matin fut venu tous les principanx Sacri- g, ate, 
cateurs & les Anciens du peupletinrent conſeil con- 25, x. 


cus, pour le mettre. a mort. A raiſon dequoy ils1'a- 
terent lic & le livrerent a Ponce Pilate Gouvyerneur, 
$Tudazquilayoit trahi , voyant quiil eſtoit condam- 
crepentit , 6c reporta les trente pieces d'argent aux 
cipaux Sacrificateurs & aux Anciens.. Difant, jay 
Ic en trahifſant le ſang innocent. Maisilsluy dirent , 
ous importe, tu y aviſeras. Alors apres ayoirjettC 
tecesMargent dansletemple, il ſe retira & Fen alla, 
ſtrangla:; Et les Principanx Sacrificateurs ayant pris 
eces Margent, dirent, il n'eſt paspermisdeles met- 
uthreſor, car c*eft un prix de ſang. Et apres qu'ils 
nt prisconfeil , ilsen acheterent le champ d'un poticr 
r la ſepul:ure des eſtrangers, Et pour cetre canſe ce 
np-laa eſte appelle juſques a ce jourd'huy,le champ de 
+ Alors fut accompli. ce dont il ayoit eſte parle par 
mic le Propkete.,,. diſant, Et ils ont pris trente pic- 
Largent , le prix de celuy qui a eſte appretie, le- 
ceux d'entre les enfans dIfrael ont appre- 
Et Ies ont baillees pour acheter le champ d'un 
| 8. Poticr- 
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potier, ſclon ce que le Seigneur m'avoit ordonne, ( aj 
Jeſus fur preſente deyant le Gouyerneur, & le GouyendMWc: 
Vinterrogea, diſant, Es-tulc Roy des ]uifs? Teſus luy dh d 
le dis. Er comme il eſtoir accuſe par les PrincipauxS ns 
ficatcurs & les Anciens, il ne reſpondir rien. AlorsP\ficn 
lay dir, N'ois tu pas combien ils amenent de teſmoigiiſ! 
ges contre toy ? Mais i] ne Juy reſpondit rien a nel. 
parole: tellement que le Gouverneurs'etonnoit graliiſÞſir 
ment. Or le Gouverneur ayoit de coutume de rela{Wai; 
au jour de lateſteun priſonnierau peuple : aflayoireW'c 
queils vouloyent. Et alors i] y ayoit unpriſonnierfiÞ:a: 
ble, dit Barrabas. Quand donc ils turent aſſembles, ſt ac 
tate leur dit, Lequel voulez vous que je vousrecz 
Barrabas , ou Jeſus qu'on appelle Chriſt ? (CariMcti. 
yoit bien qu'ils Pavoyent livre par envie. ) Et condfhi 1 
cſtoit aſſis au ſiege Judicial, fa femme envoyaves | 
 diſant , Neaye rien a faire avec cc juſte-Ja ; car ja a 
zjourd'huy beaucoup ſouffert en ſongeant a cauſe «MM pa 
Alors les Principaux Sacrificateurs & les AncicnspaſÞclt 
derenr auxtroupes qu'ils demandaſſent Barrabas , «Wis « 
Allent perir Jeſus. Et le Gouyerncur prenant la parolifiþ de 
dit, Lequel des deux voulez yous que je vous rela_Wicip 
Us Jirent Barrabas. Mais Pilate leur dit , Que feqWqua 
donc de Jeſus qu'on appelle Chriſt ? Tous Juy dy-mc 
Qu'il ſoit crucifte. Et le Gouyerneur lenr dit , Mais quent - 
a-ti-i] fait? Alors ils crierent dautant plus fort , qu_iEe , 
crucife, Pilate donc voyant qu'il ne gagnoit rien, WM ca 
que le rumultes'elevoittant plus, prit de Peau & lafſſÞroch 
mains devanr le peuple , diſant : Je ſuis innoc M 
fang de ce juſte-ici : vous y aviferez. Er tout lc > 3 
reſpondant dit, Son ſang foitfur nous & ſur nos 5« 
Alors il leur relacha Barrabas , & leur livra JeſuWitha 
Favoir fait fouctter, afin qu'il fuſt crucifie. Alors_) m 
dais du Gouverneur amenerent Tefus au Pretoire, Went 
temblcrent devant Juy toute Ja bande. Er Vayant elle 
tu, mirent ſur Juy un manteau d'ecarlate. Et pﬀW'it ut 
une couronne d'epines, & la mirent ſur fateſte, W201 
rotcau en ſa main droite , & $'agenouillant deve di 
ic moquoient de Juy , difant , Biente ſoit, Roy deſiors 
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apices avoir crache contre luy , ils prirent Te roſcau, 
en frapoicnt ſateſte. Puiss'eſtant moquez deluy , ils 
 depouillerent le manteau, & le veftirent de fes veſte- 
ns, & 'amenerent pour eſtre crucifie, Et comme ils for- 
ent ils trouverent un Cyrenien, nomme Simon: le- 
| ils contraignirent de porter la croix d'iceluy. Etel- 
tarrivez en la place dite Golgotha (qui vaut autant 
lire que la place du Teſt) ls luy donnerenta boiredu 
aigre metle avec du ficl: & quand il en eur gouſte, 
'en voulut point boire. . Et apres Payoir crucihe , ils 
ragerent ſes yveſtemens en jettant le ſort, afin que 
accomplice qui eſt dit parle Prophete, 1Isſe ſont par- 
ez mes yeſtemens, & ont jette le fort fur mon ſaye. 
eſtant aſſisilsle gardoyent la, 11s mirent aul(li audeſſus 
fa teſte ſon dion par eſcrit ences mots, Celuy-ciclt 
le Roy des Juits, Alors deux brigands furent cruci- 

z avec iuy: Punadroite, & [autre a gauche. Ertceux 
paſloient pres de Ia luy diſoient outrages , hochant 
eſte, Etdifant, Toy qui desfaits le temple & Icre- 
tis en trois jours , ſauvc toy toy-meſme : Si tu es le 
de Dieu deſcen de la croix. Semblablement auſliles 
cipaux Sacrificateurs avec les Scribes & les Anciensſe 
quant diſoient, 1] a ſauye Jes autres il ne ſe peut fauyer 
-melme : $i] eſt le Roy d'iſrael qu'il deſcende main- 
ant de la croix,, & nouscroironsaluy. Ilſe confie en 
u, qu'il le delivre maintenant , $'il Pa pour agrea- 
, aril adit, je ſuis le Filsde Dieu. Cela meſme luy 
rochoient auſſi les brigands qui eſtoient crucifiez avec 
Mais depuis fix heures il fe fat tencbres ſur tout le 
S, jaſques a neuf heures. Et environ les neuf heures 
S S'ecria a haute voix , difant, Eli, Eli lamma ſa- 
hthani ? C'eſt A dire , Mon Dicu, ' mon Dien pour- 
) Mas in abandonne? Et queiques uns de ceux qui 
rent 1a preſens , ayant ou cela, difoient , celuy-ci 
cleElie. Er incontinentquelquun d'cntrieux courut , 
itunceſponge : & Payant empliede vinaigre, la mit 
n:'our du roſcau, & luy en bailla & boire. Mai: les 
es diſoient,, laille, Voyons 11 Elie viendra leſauver. 
lors Jeſys ayang crie derechef a haute yoix , rendit 
| F 6 PEC- 
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V'Eſprit. Et voila, le voile du temple ſe ſendit enda 
depuis le hautjuſques aubas, & Jaterretrembla, & 
picrresſefendirent. Etles ſepulchres $'ouvrirent , &y 
Hieurs corps des Saints qui avoyent eſte endormis, { 
yerent: Leſquels eſtant ſortis des fepulchres apres 
jurrefion d'iceluy , entrerent en la ſaine Cite, & 
parurenta pluſicurs. Orle Centenier & cenx qui eſtoy 
avecluy gardant Jeſus, ayant yeule tremblement de 
re, & les choſes qui cſtoyent avenues, eurent 


peur, diſant, Veritablement cettui-ci cftoit le: Fil 
Dica. 


Le ZTundidevant PASQUES. 


Pour L'Epitre. 
Eſa. 63. Q!: eſt ceJui qui vient d'Edom affavoir de Boſlra : 
T. 


les veſtemens teints enrouge ? cettui-ci magnifi 
ment pare en ſa yeſture marchant ſeJon la grandeu 
fa force? C'eſt moy parlant en Juſtice qui ay tout 
voirdeſauyer, Pourquoy y-a-t-il du ronge a ton 
ment, & pourquoy ſont tes habits comme de cent 
foulent aupreſſoir? Jay eſte tout ſeul a fouler Te prell 
& perſonned'entrelespeuples n'a eſte ayee moy : & 
marche ſur eux en ma colere, & les ay foulez enmi 
reur: & leur ſang eſt jailli ſur mes veſtemens dont 
ſouille tous mes habits. Car le jour de vangeanced 
mon<ccur, & Panauquel je dois racheter les miens, 
venu. Jay doncregarde, & il n'y a eu perſonne qui 
daſt, dont yay eſte eſtonne, & il n'y acu perſonn 
m<ſoutinſt : mais mon bras m'a ſauve & ma fureu 
ſoutenu. Ainſi Pay foulelespeuples en ma colere, 
ay enyvrezen mafureur : & ay abattu par terreleur 
ce. Jeramentevray lesgratuitez de ]*Eternel , quifon 
lonanges de PEternel pour le regard de tous les bien 
dont\'Eternel a uſe envers nous: car grand eff lebi 
la maiſond'Iſratlquiil lenr afait , felon ſes compaſii 
& ſclon la grandeur de fes gratuirez; C'eſt qu'il 
Quoy qu'il y it, ilsſont mon peuple, & ſont enfan 
1e degenereront point: dont i} leur a cſt6 Sauycl 
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uteleur angoiſſe i} a eſte en angoiſſe , & Angedeſa 
lesa delivrez: luy-meſme les a rachetez par ſadile- 
& merci, & les a portez, & les a elevezentout 
ps. Mais ils ont eſte rebelles 8 ont contriſte I'Efprit 
Saintete , dont il leur a eſte tourne en ennemi, & 
meſme a bataille contreeux. Et on acuſouycnance 
ours anciensde Moitſe , & deſon peuple. Ona dit, or 
eluy qui les faiſoir remonter horsdela mer, ayecle 
ur de ſon troupeau ? onelſt celuy qui mettoit au mi- 
Ficeux 'Efprit de fa Saintete. Qui les menoit eſtant 
aindroitede Moiſe parle bras de fa gloire, quifen- 
les eaux devant eux, aftn qu'il Pacquiſt un renom 
nel. Quj les menoit parles abyſmes, auxquelsils n'ont 
tbronche, non plus.quele cheval parle pars de paſtu- 
, LEſprit de VErernel les a menez tout bellement , 
me 0n fait une beſte qui deſcend en une plaine; ainſt 
conduit ton peuple, afin de CVacquerir un renom glo- 
x. Regardedes cieux & voy dePhabitationde ta Sain- 
& deta gloire. Ow eſt ta jaloulie & taforce, & Pe- 
ion bruyante de tes entrailles & de tes compaſſions, 
elles ſe font retenues en mon endroit. Certes tu es 
e Pere, encore qu'Abraham ne nous recognult 
t, & qu Iſrael ne nous ayouaſt point: Eternel Ceſk 
quies notre Pere : & ton nom eſt notre Redempteur 
ut temps. Pourquoy nous as tu fait fourvoyer, © 
ne], horsde tes yoyes, & pourquoy as-tu eſtrange 
eccur de ta crainte? Retourne toy a cauſe detes 
teurs, A cauſe destribusde ton heritage. Le peuple 
 SaintetE a eſtE en poſſeſſion bien peu de temps: nos 
rſaires ont foule ton Sanfuaire, Nous avyons eſte 
meceuxentreleſquelstu ne domines pointdes long- 
ps, & ſurleſquelsron Nom n'eſt point invoque. 
L'Evanglle, 
Rdeuxjours apres eſtoitla feſte de Paſques, & des yy 
pains fans levain : & les Principaux Sacrificatcurs & ,, 5 
cries cherchoyent comment ils le pourroyent ſai- 7 
ar fineſſe, & le mettre a mort. Mais-ils diſoyent , 
point durant la: feſte, depeur qu'ilne ſe facetumul- 
t; Is peuple.. Ex comme il eſtoit A Pethanie en-la 
FE 7 mai- 
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maiſon de Simon dit le Lepreux & eſtoit a table, ily 


une femme qui ayoit une boited'onguent d'aſpiclig 


preticux., & rompir la boite & eſpandit Ponguent| 


teſted'iceluy. Dont quelques-uns turent indignezent 
melimes, & diſoient, a quoy ſert le degaſt de cetongy 


Car cet onguent pouvoir eſtre vendu plus detroiscen 


niers, & c{tre donne aux povres. Ainfi ils en fremill 


a Fencontred'clle. Mais Jefusdit , Laifſezlaz pour 
luy donnez vousfaſcherie? Elle a fait un bonacteen 
moy. Parce que vous aurez toujours les poyres 
vous, & toutes les tois que yous voudrez vous leury 
rez bien faire : mais yous ne m'aurez point roul 
Elle a fait ce qui eſtoit en elle: Elle a amticipe d'i 
mon corps pour Vappareil de maſepulture. Enyei 
yousdis, qu'en quelque lieu que cet Eyangile ferapre 
en tout le monde, ccla auſli qu'clle a fait ſera reci 
memoire d'clle. Alors Judas lcariot, I'un desda 
Sen alla vers les Principaux Sacrificateurs, afin g 
leur livraſt. LeſquelsPayant oui £ejouirent , & luy 
mirent de luy donner argent, & i] cherchoit comme 
lelivreroit comunodement, Or le premier Jour desp 
fanslevainqu'on ſacrifioit I'agneau de Paſque, ſei 
ples luy dirent , Ou yeux tuque nousallions, afinde! 
preſter a manger Vagneau de Paſque? Adonc ilen 
deux deſesdiſciples, & leur dit, Allez enla ville,\ 
homme vous viendra a Vencontre, portant unec 
d'cau: ſuivez le. Eten quelque licu qu'il entrerasl 
au Maitre deJa maiſon, Le Maitredit ou eſtle log 
mangeray agneau de Paſques avec mesdifciples! 
vous montrera une grande chaimbre ornce & pref 
appreitez nous la Pagneau de Paſque. Puisle ſoir 
il $'cn. vint avec les douze. Et comme ils eſtoyent 
ble & mangeoient, Jeſus Jeur dir; En veritc jc yl 
que 'un de yous qui mangeavec moy me trahira, | 
ils ſe prindrent a fe contrifter, & luy dirent Pun 
Vautre, eſt-ce moy ? & Pantre eſt-ce moy ? Mai 
pondit & leurdir, c'eſt Pundesdouzelequel trempe 
moy au plat. CertesleFilsde Thomme $'cn vaſclon 


ct eſcrizde luy ; Mais malkeur a cet homme 13 pail 


ent 
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delhommecſt trahi: il euſt eſte bona cet homme. 
neftre point ne. Er comme ils mangeoient, Jeſus 
lepain, & apres avoir rendu graces il le rompit, puis 
ur bailla, & dit, prenez, mangez, ceci eſt mon 
s. Puisayant prisla coupe, il rendit graces, &lalcur 
I1+ & ils en beurent tous. Etilleurdit, Ceci eſt mon 
p, leſangdu Nouveau Teſtament-lequel eſt reſpandu 
r pluſieurs. En verite je yous dis, que je ne boiray 
$dufruitdela vigne, juſquesa ce que jele boiray nou- 
au Royaume de Dieu. Et quand ilscurent chantEle 
tique, ils gen allerent en la montagnedes Oliviers. 
pnc Jeſusleur dit , Vous tous cette nuitt ſerezſcanda- 
zenmoy: carileſteſcrit, je fraperay le berger, & 
rebis ſeront eſparſes. Mais apres que je ſeray reſluſci- 
jiray deyant yous en Galilee, Et Pierre luy dit, 
nd bien tous ſeroyent ſcandalizez, 11 ne le ſeray-je 
ntquant a moy. Alors Jeſus]luy dit, Enveritejetedis, 
aujourd'huy en cette propre nuit, deyant quelecoq 
chante deux fois, tu me renicras trois fois. Mais 
Iſoit encore de plus fort , Quand meſme i] mefaudroit 
urir avec toy, fi ne terenieray-jepoint. Ettous auſſi 
dent de meſme. Puis apres ils vindrent enunlicunom- 
Getſemane : Et i] dit a ſes diſciples, ſeez vous icy 
ques a tant que Jaye price. Lors il prit avecſoy Pierre 
aques & Jean, -& commenca a s'cfpouvanter , & a 
e fort angoifſe. Alors i] leur dit , mon ameeſt ſaific 
triſteſſe juſques a la mort, demeurez icy & veillez. 
'en allant un peu plus outre, il ſc jettaenterre, & 
dit; QueS'il ſe pouvoir faire, Pheure ſepaſſaſt arriere 
Iuy. Et diſoit, Abba Pere, toutes choſes te ſont poſ- 
les , tranſporte cette coupe arriere de moy : toutes- 
$non point cequejeveux, maisce que ty veux., Puis 
nt & lestrouya dormant: & il dita Pierre, Simon, 
Stu? Was tu paveiller une heure? Veillez & priez 
yous n'entriez en tentation: Car quant aVeſpriti! 
prompt, mais la chair eſt foible, Et derechetils'en 
L, & pria, difant le meſme propos. Puis eſtant re- 
Ime, il les trouva Jerechef dormant: car Jeurs yeux 
nt appelantis; &ils ge (ayoicnt queluy _—_— 
. | ws3z 
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Puis i] vint pour la troiſiemefois, & leur dit, De 

dorenayant & vous repoſez : il ſuffit , Pheureeſt ye 
yoici , le Fils de Thomme $sen. ya eſtre livre es main 
meſchans, Levez yous, allons, yoicy , celuy quine 
hit g2approche. Er auſli-toft , comme il parloit 

re, Judas (qui eſtoit 'un des douze) yint, & uneg 
de troupe avec Juy, ayec des efpees 8 des baftons, 
par les Principaux Sacrificateurs & les Scribes &le; 
ciens. Or celuy qui letrahiſſoit avoit donne unſig 

tr'cux , diſant , Quiconque je baiſeray , c'eſt cel 

ſaiſiſſez-le, & Vemmenez ſeurement, Quand donc 
venu, incontinentils'approcha deluy, & dit, Mai 
Maiſtre: & lebaiſa. Ators ils jetterent les mains url 
le ſaifirent. Et quelqu'un de ceux qui cſtoyent lapid 
tira ſon eſyee; & enfrappaleſeryitcur du Souverait 
erificateur,& luy coupaVorcille. Alors Jeſus prit lapa 
& leurdit, Eſtes yous ſortis comme apres un brigand 
eſpecs & baitons pour me prendrce ? JPeſtoistouslej 
entre youscnſcignant autemple , & vous ne m'ayez] 
ſaiſi : mais tout cecy eſt avenu , afin que les Eſci 
ſoyent accomplies. Alors tous 'ayant abandonne, s'a 
rent. Et un certain jeune homme le ſuiyoit ,. enycl 
d'un linceul ſur le corps nud , & quelques jeunes 
ſaiſirent. Mais en Jaiflant ſon linceul il $'enfuit ar 
d'cux tout nud. Or de ha ils emmenerent Jeſus a 

verain Sacrificateur ; chez lequel gaſſemblerent tou 
Principaux Sacrificateurs, les Anciens 6 les Scribd, 
Pierre le ſuiyoit de: loin juſques dedans en la Cc 

Souyerain Sacrificateur : & il eſtoit aſlis avec les 
Teurs, & ſe chauffoit au feu. Or les Principaux Sk 
catcurs & tout le Conſiſtoire cherchoyent unteſmo! 
gecontre Jeſus pour le mettrea mort, & n'en troui 
point. Car yum—_ diſoicnt de faux teſmoignags! 
tre Juy,, difant ,, Nous Payons oui qu'il diſoit jedei 
cc temple icy quieſt faitde main, & en troisjours)' 
baſtiray un auire qui ne ſcrapoint faitdemain, Mat 
core avec tout cecla leurs teſmoignages n'cſtoient] 

conformes.. Alors le Souyerain Sacrificateur ſc) 

au wylicu ,. intexrogea Jeſus, diſant » ag reſpons-tu 
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ft-ce que teſmoignent ceux cicontretoy? Maisilſe 
& ne repondit rien. Derechet le Souyerain Sacri- 
eur Pinterrogea , & Juy dit, Es tu le Chriſt le Fils 
dien benit ? Et Jeſus luy dit, je leſuis: & vous ver- 
& Fils de Phomme aſſis ala dextre dela yertude Dieu 
enant & nuces du ciel. Alorsle Souverain Sacrifica- 
dechira ſes veſtemens, & dit, quavons nous Cn- 
a faire de teſmoins? Vous ayez oui le blaſpheme, 
yous en ſemble ? Alors cux tous le condamnerent 
me cſtant coupable de mort; Et quelquesunsſe pri- 
a cracher contre luy , & a Juy couvrir Ja face & a 
ailler des fouflets, & luy diloient Prophetize nous. 
s Sergens luy baiiloient des coups de Jeurs verges. 
omme Pierre eſtoit en bas en la cour,, unedes ſervan- 
Iu Souyerain Sacrificateur yint': Et quand elle eut 
rceu Pierre qui ſe chauffoit, elle le regarda en face 
ydit, Ettoy , tucſtoisavec Jeſus]e Nazarien. Mais 
nia diſant, Te neleconnois point , & neſcay ce que 
8, & i] ſortit dehors au porrail, & le coq chanta. 
uand la ſeryante Veut yeu derechef', elle fe printa 
a ceux qui eſtojent 1a preſens, Celuy-cieſt de ceux- 
ais i] le nia derechef, Et derechefun peu apresceux 
ſtoyent la preſens, dirent a Pierre, Vrayementtu 
eux-la, cartuesGalilcen & tan Jangage s'y rappor- 
lors il ſe prit a ſe maudire, & ajurer, difant, Je 
;wois point cet homme-I}a que vousdites. Erle coq 
8 pour Ja ſeconde fois, & Pierre ſe reſlouvint dela 
que Jeſus Juy ayoit dite , Deyant que Je coq ait 
edeux fois, tumerenicras par trois fois, & $s'eſtant 
ors il pleura. 


Le Mardy devant Paſques. 
Paur P Epiſtre. 


Seigneur PEternel m'a ouvert Voreille, & je nay 
int eſte rebclle , & ne meſuispoint recule en arriere; 
xpoſe mon dos i ceux qui mefrappoient , & mes 
a ceux qui me tiroyent le poil, je n'ay point cache 
& arricre des opprobres, ni des crachats. Mais le 
ur V'Eceracl m'a aide , & pourtant n'ay-je ome 
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cite confus: pourtant ay-jerendu ma face ſemb]abley 
caillou: car je ſ{cay que je ne ſeray point rendu hone 
Celuy qui me juſtifie eſt pres, qui debattra contrem 
comparoiflons enſemble: qui et mon adverſe pan 
Qu'il approchede moy. Voila, le Scigneur I'Eterneln 
dera , quieſt celuy qui me condamnera? Voila, cuxt 
ſeront ufez comme un veſtement, la tignelesrong 
Qui eſt celuy d'entre yous qui craigne 'Eternel , qui on 
tclayoixduſerviteurd'iceluy ? Que celuy qui chemin 
tenebres, & n'avoir point de clarte, ait confiance aut 
dePEternel , & qu'il S*appuye ſur ſon Dicu. Voila, y 
tous quiallumezle teu, & qui yous ceignez d'eſtined 
cheminez a la lueur de yotre feu, & <&s eſtincelles 
vous avcz embraſces: ceci yous a eſte tairde many 
Vous ſerezgiſans entourment. 
L'Evangle. 

T incontinent an matin, les Principaux Sacrifica 

avecles Anciens & les Scribes, & tout le Conlil 
ayant tenu conſcil lierent Jeſus, & Pemmenerentl 
livrerenta Pilate, Er PilateVinterrogea , diſant, 
Roy des Juits? Jeſus reſpondant luy dit, Tu ledi 
Ss Principaux Sacrificateurs Vaccuſovent de 
choſes , mais luy ne reſpondoit rien. Pilate donc|'inte 
gea derechet, difanr, ne refpons-tu ricn? Voilad 
bien de choſes ils remoignenr contre toy. Mais Jel 
reſpondu rien non plus, tellement que Pilare vend 
nou. Or i! leur relaſchoir a la feſte un priſonnier, 
que ce {uſt qu'ils demandaſlent, FE: ity en avoi* und! 
rabas qui eſtoit prifonnier avec ſes complicesdeledit 
leſquels avoient commis meurire en laſedition. Etk 
ple &ccriant1out haut, ſeprit a demande: quiil ita 
me il leur avoit toujours fait, Pilare donc i cſpondi, 
fant, Voulcz vous que je vous relaſchele Roy des! 
Car il ſcavoit bien que les Principaux Sacrificateui 
voien: livre par cnvie. Mais les Principaux Sac 
teurs emeurent le peuple, afin qu'il leur relaſchaſt} 
toſt Barrabas. Et Pilate reſpondant dit , Que vl 
yous que je face accluy que vous appellez Roy des| 
Et derechet ils $'ccrierent diſant , crucifie-le. | 
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youlant contenter le peuple , leur relaſcha Barrabas, 
ores avoir fait fouctter Jeſus, lelivra afin quiilfuſt 
fe, Alors les ſoldats 'emmenerent dansla Cour qui 
Pretoire, & appellerent toute la bande. Etleveſti- 
d'une robe de pourpre, & luy mirent a Pentourde 
ſte une couronne d*eſpines, qu'ils avoyent plice. Et 
irentaleſaluer , endifant, Bien te ſoit , Roy des Juifs. 
$luy frappoyentla teſte ayec un roſeau, 6 crachoient 
reluy: &  mettant a genoux Juy faiſoient la reye- 
e. Puis apres quand ils ſe furenc moquez de uy, ils 
reſlicent delarobede pourpre , & le veſtirentdeſes 
mens, & l'emmenerent dehors pour le crucifier. 


on:raignirent un certain paſſant nomme Simon Cy- 


r (lequel venoit des champs, quieſtoir pere d'Alex- 
e & deRutus) de porter la croixd'iccluy. Et puisle 
erent en la place de Golgotha , qui vaut autant adire 
aplace du Teſt. Puis ils Juy baillerent a boire du yin 
ionne avecdela mirrhe: mais il nele prit point, Et 
dilsPeurent crucifi6, ilspartagerent ſes veſtements , 
tant le ſort ſur iceux, pour ſcayoir ce quechacun 


mporteroit. Or il eſtoit trois heures quand ilsle cru« 
rent, Etle diton de ſa condaminaiton portoir tn 
, LE ROY DES JUIFS. lIscrucifierent auſſi 

luy deux brigands: Pun a fa droite & Pautre i fa 
he. Ainſi tur accomplie 'Eſcriture quidit, Etil aceſtE 
au rang des malfaiteurs, Et ceux qui paſloient pres de 
\ diſoient des outrages, hochantla teſte, & difant, 
roy qui desfaisletemple & le rebaſtis en trois jours, 
etoy toy-meſme, & deſcen dela croix. Semblable- 
t auſſi les Principaux Sacrifica:eurs mefmes ſe mo- 
ravecles Scribes, diſoient les uns aux autres, ll a 
© lesautres , i] ne ſe peut ſauyer ſoy-meſme! Quele 
ſt le Roy d'Iftael deſcende maintenantde la Croix , 
que nous voy1ons & le croy1ons. Et ceux auſli qui 
ent crucitiez avec luy , Juy diſoient des outrages. 
quand il tut ſix heures il ſe fit des tenebresſut tout le 
juſques i neuf heures. Et A neuf heures Jeſus cria\ 
voix, diſant, Eloi, Eloi, lamma ſabachtani ? Qui 

autantadire que, Mon Dicu, mon Dicu, pour- 
quoy 


92 Le Mecredy devahtt Paſques. 


quoy mas tuabandonne. Et quelques-unsde ceuxgy 
toyent lapreſens, ayant oui cela difoient , Voicy,j 
pelle Elie. Et quelqu'un accourut & emplit une eſpong 
vinaigre, & la mitaPentourd'un roſeau, & luyenk 
la a boire, diſant, Laiſſez, yoyons ſiElie viendray 
Foſter. Et Jeſus apre: avoir jette un grand cri , rendi 
prit. Etle yoiledutemple ſe fendit en deux , depuislck 
juſques en bas. Et le Centenier quieſtoit vis a visde 
voyant qu'il avoit renduefprit, encriant ainſi, dit,] 
ritablement cet homme eſtoit le Fils de Dieu. 
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L'Epiſtre. 

(Ar ou il y a un Teſtament , il eft neceflaire qu 

mort du Teſtatcur entreyienne. Cares mortsle! 
tament eſt confirme: veu qu'il n'a point encore de 
durant que le Teſtateur eſt cn yie, C'eſt-pourquoy 
le premier meſme 1a point eſte dedie ſans ſang, 
pres que Moilſe eut reciteatout lepeuple, tousles 
mandemens ſclonla Loy , ayant prisle ſang des veal 
des boucs avec de Veau, &delalaineteinteenpo 
&X ge Phyfiope , il ca fat aſperſion ſur lelivre 6 furtt 
peuple. Diſant , c'eſt icy le ſang du Teſtament k 
Dieu vous a ordonne. Puis auſli il fit aſperſio 
ſang ſemblablement, ſur le Tabernacle 8& ſur tousle 
ſeaux du Seryice. Et preſque toutes choſes ſelon hal 
ſont purifices par ſang, & ſans effuſion de ſangil 
fait point de remitſion. 11 a done fallu que leschoſe 
repreſentoient celles qui ſont Es cieux , tuſſent puri 
par de telles choſes , mais que les celeſtes ſoient] 
fices par de plus excellens ſacrifices que ceux-l3.| 
Chriſt weſt point entre &Es lieux ſaints faifts de M 
qui cſtoicnt des figures correſpondantes aux vrais, ! 
eſt entre au ciel meſme, pour maintenant compal 
pour nous deyant la face de Dieu. Mais non point 
s'offre ſouventesfois foy-memeainſi que le Souyeral 
crificateur cntre Es Ticux ſaints chacun an avecun 
ſang. (Autrement il luy cuſt fallu ſouventesfois { 
depuis la tondation du monde , ) mais maintcnaes 3 
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pnſommation des fiecles, il eſt comparu une fois pour 
dition du peche, par le ſacrifice de ſoy-meſme, Et 

ainſi qu'il eſt ordonne aux hommes de mourirunc 
, & apres cela s'enſuitle jugement. Pareillement auſſi 

i& ayant eſte offcrt une fois, pour oſterlespechez de 

eurs , apparoitra = la ſeconde fois ſans peche a 
quil'attandenta ſalur. _ 

L' Evangtle. 

R la feſte des pains ſanslevain qu'on appellePaſques &. Zyc, 
approchoir. Et les Principaux dis + ans & les 22.1, 
bes cherchoient comment ils le pourroient mettre 2 

1: car ils craignoient le peuple. Mais Satan entra en 
xs ſurnomme Iſcariot , qui eſtoit du nombredes dou- 

Lequel en alla & parla avecles Principaux-Sacrifica- 
x& les Capitaines, comment i] le leur livreroit. Dont 

rent joyeux , & accorderent de1luy bailler de Pargent. 
enconvint ayeccux,& cherchoit le temps propre pour 
ur livrec ſans emeute. Or le jour des pains ſansle- 

arriva , auquel il falloit ſacrifier Pagneau de Paſques, 

ſus cnyoya Pierre & Jean, difant, Allez, & nous 

ſtez I'agnean de Paſques , afin que nous le man- 

. Et ils luy dirent , on veux tu que nous Pappreſ- 

, Etil leurdit; Voicy quand vous ſerezentrezenla 

, Vous rencontrerez un homme portant une cruche 

, ſuivez-le en Ja maiſon on il entrera. Et dites au 

ire de Ja maiſon, Le Maiſtre t'envoyedire, On eſt 

vis ou je mangeray Pagneande Paſques avec mes difci- 
? Etil vous montrera une grande chambre haute, pa- 
appreſtez la Vagneau de Paſque. Alors ilss'en alle- 
, & trouyerent ſclon qu'il leur avoitdit, & appreſ- 
It Pagneau de Paſque. Quand donc Pheure fut vye- 

il ſe mit 5 table & lesdouze Apoſtres ayec luy. A- 
Il leur dit, Jay grandementdefire de manger cet ag- 

de Paſque avec yous, avant que jeſouftre. Carje 

dis, que je n'en mangeray plus, juſques a cequiil 
ccomplian Royaume de Dieu. Etil = la coupe , & 
tgraces, & dit, Prenez 1a, & la diſtribuezentre yous. 

je yous dis que je ne boiray plus du fruidt de Ia vigne, 

nas a ce que le regne de Dicuſoit yenu, Puis pee 
| C 
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lepain , & ayant rendn graces, ille rompit & leley 
la, diſant, Cecy eſt mon corps, lequel eſt donny 
vous: faites cecy en commemoration de moy. Sen 
blement auſli il leur bailla la coupe apres le ſouper, 
cette coupe eſt le nouycau Teſtament en mon ſang, 
eſt reſpandu pour vous. Toutesfois yoicy la mainde 
qui me trahit eſt avec moy a table. Et certes le} 
I'homme Sen va, ſelon qu'il eſt determine: toutesfqi 
heura cet homme-la par quiileſt trahi. Alors ilsſep; 
a s'entredemanderPuna autre, aſſavoir quilcroit 
AHPentreux a qui il aviendroit de commettre cel, 


avint aufli une contention entr'cux : lequel dent 


ſeroit eſtime leplus grand. Maisil leur dit, Les Roi 
nationsles maiſtriſent : & cceux qui uſent d'authorit 
elles ſont nommez bienfaiteurs. Mais i] n'en feraq 
ainſi de vous: ainsle plus grand entre yous ſoit com 
moindre : & celuy qui gouverne comme ce]uy qui 
Carlequeleſtleplusgrand, celuy quieſt a tableoug 
qui ſert? n'eſt-ce point celuy qui eſt a table? orj 
au milieu de yous comme celuy qui ſert. Or you 
ceux qui avez perſevere avec moy en mes tentai 
pourtant je vous diſpoſe le Royaume comme mon 
me Pa diſpose. Afin que vous mangiez 6 beuvier 
tableen mon Royaume, & que vous ſoyez aflis\u 
thrones jugeant les douze lignees d'Iſrael. Auſh| 
gneur, dit, Simon , Simon, yoici, Satan a deman 
Youscribler commele bled. Mais jay prie pour toy, 
tatoy nedefaille point: toy donc , quand quelqueja 
teras converti , confirme tes freres, Et i] luy dit, 
2ncur , je ſuis tout preſt d'alleravectoy , & enprila 
la mort. Mais Jeſus dit, Pierre, jetedisque le coq nec 
tcra point aujourd'huy , que premierement tu nen 
par trois fois de m'ayoir connu. Puisil Icur dit , Qua 
yousay enyoyez ſans bourſe, ſans malette & ſansfoul 
avez vous eu faute de quelquechoſe? Er ils reſpond 
derien. Etilleurdit, Mais maintenant qui a uncvt 
laprenne, & qui a une malette ſemblablement: 8 
n'ena point, vende fa robe, & achete une eſpce. 
je yous dis qu'il faut que ceci auſſi qui cſt cſcrit (al 
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plienmoy , aflayoir, Et ilacefte mis au rang desini. 

- Carcertainement les choſes qui ſont ditesde moy, 
 vont eftre accomplics. Er ils dirent, Seigneur , yoi- 
Peuxcſpces. Etilleurdit, c'eſt aſſez, Puis il partit , & 
alla ſclon ſa coutume au mont des Oliviers, & ſes 
iples auſſi le ſuivirent. Ertquandilfut venuau lieu, il 
dit, Priez que vous n'entriez en tentation. Alors il ſe 
aloind'cux enyiron un je depierre, & $*agenouil- 
privit, Diſant, Pere, fitu voulois tranſporter cet- 
pupearriere de moy, toutesfois que ma yolonte ne 
point faite, mais la tienne; Et un Ange &apparuta 
du cie] le fortifiant. Et uy eſtant en agonie prioit plus 
amment : & ſaſueur deyint comme des grumeaux de 
pdecoulant enterre. PuisS&eſtantl-ye de fa priere, il 
yers{cs diſciples, leſquels il trouva dormans de tri- 
e Et il leur dit, Pourquoy dormez vous? levez 
s, &priezque vous n'entriez en tenration. Et com- 
|parloit encore, yoici une troupe: & celuy quiſe nom- 
tJudas, undes douze, vintdevanteux, & $'appro- 
de Jeſus pour le baiſer. Mais Jeſus luy dit, Judas tra- 
ule Fils de homme par un baiſer? Alors ceux qui 
tent autour de luy, voyant cequisen alloit avenir, 
lirent, Seigneur, trapperons nous de Peſpee?Et un cer- 
Centr'eux trappa le ſervireur du Souverain Sacrifica- 
, &luy emporta Voreille droite. Mais Jeſus prenant 
arole dit, Laiflezles faire juſques ici. Et ayant tou- 
orcilled'icelui, ille guerit. Puis Jeſus dit aux Prin- 
ux Sacrificateurs, & aux Capitaines du temple, & 
Anciens qui eſtojtent venus contre luy, Eſtes yous 
s comme apres un brigand, avec des efſpees & des 
0ns? Bien que jaye eſte journellement au temple 
yous, vous ravez point eſtendu les mains ſur moy : 
 Celt ici votre heure & la puiſſance des tenebres. 
Sils Pempoignerent & I'emmenerent, & le firent 
renla maiſon du Souvyerain Sacrificateur. Or Pierre 
bit de loin. Et ayant allume du feu au milicu dela 
1, &gcſtant afſis enſemble, Pierre aullis'aflit au mi- 
Veux, Erune ſervantele voyant aflis aupresdu feu, & 
t1'&il iche ſarluy , dit, Celui-ci auſſi cſtoit —_— 
ais 
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Mais il le nia, diſant, Femme, je ne le connoig 
Et un peu apres un autre le voyant, dit, Tucsa 
ceux-la, Mais Pierre dit, ohomme je n'en ſuispoin 
environ Icſpace d'une heure apres, quelque aur 
moit pour vray celui-ci aulli eſtoitavecluy : Carile 
lilkem. Er Pierre dit, 6homme, je neſcay ceque 
Et a Vinſtant comme il parloit encore , le coq chant 
le Scigneur ſe retournant, 'regarda Pierre. Et Pier 
mentecut Ja paroledu Seigneur , comme il ayoitdi 
vantquelc coq chante , tu me renieras par trois fois 
Pierre eſtant ſorti dehors pleura amerement. Orcey 
tenoient Jeſus ſe moquoient de luy & le frappoien 
ayant bande luy donnoient des coups ſur le viſage,f 
tcrrogeoicnt diſant , Prophetize quiecſt celuy quit! 
PE? Et diſoicnt pluſicurs autres choſes de]uy en! 
geant de paroles.Quand le jour fut venulesAnciensd 

le & les Principaux Sacrificateurs & Jes Scribess! 

lerent & Pemmencrent dans le Conſci]. Er ils luyd 
Si tu es le Chriſt di le nous. Er i! leur refſpondit, 
vous le dis, vous nele croirez point. Que fi aufſ 
intcrroge , vous ne me reſpondrez point & ne me 
ſcrez point aller. Deſormais le Fils de Phommeſe 
a la dextre dela vertude Dicu. Alors its dirent tous 
tu donc le Fils de Dicu? I leur dit, vaus lc dite 
meſmes que je le ſuis. Alors ils dirent, Qu'avon 
beſoin encore de teſmoignage ? car nous neſmes] 
out deſa bouche. 


Le Jeud: devant Paſques, 
L' Epiſtre. 

O R en ceciqueje yousdeclare, je ne vous loicf 

c'eſt que vous yous aſſemblez non point en 
mais en pis. Car premierement quand yous yousd 
blez en VEgliſe , Pentens qu'il y a des partialiten 
vous, & jen croy quelque partie. Car il fautqui 
meſme des herefies entre yous , afin que ccux qu 
de miſe ſoienr maniſcſtes entre yous. Quand dont 
yous aſſemblez enſemble , cela n*cſ{t point man! 
Cene du Scigncur. Car chacyn Sayance de prendl 
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per particulier quand ce vienta manger: & Puna faim 
utre fait bonne chere. N'avez vous point doncdes 
ſons pour manger & pour boire ? meſpriſezvousVE- 
de Dicu? & faires vous honte a ceux qui n'ont pas de- 
? que Vous diray-je? Vous loueray-je? Je ne vous 
pointenceci. Caray receudu Seigneur ce qu'aufl 
usay baille , c'eſt quele Seigneur Teſus enlanuidten 
elleil furtrahi, pritlepain: Et ayant rendugracesle 
ppit » & dit, Prenez, mangez, ceci eſt mon corps qui 
ompu pour vous: faites ceci encommemorationde 
y. Semblablement auſl apresleſoupe i] prit la coupe, 
nt, Cette coupe eſt la nouvelle Alliance en mon ſang, 
ceci toutes les fois que yous en boirez en memoire 
nov, Car tontefois 8& quantes que vous mangerez de 
ain & boirez de cette coupe, vous annoncerez la morr 
ſejaneur , juſques A ce quil viene. Ceſt-pourquoy 
onque mangera de ce pain, & boira dela coupedu 
neur indignement , fera coulpable du corps & duſang 
cioneur. Que chacun done 8'eſprouve ſoy-meſme , & 
qu'il mange de ce pain , & qu'il boivede cette coupe. 
eluy quien mange & quien boit indignement , man- 
boit ſon jugement , nediſcernant point lecorpsdu 
neur.Pour cette cauſe pJuſteurs ſont malades & toibles 
2y0us, '& pluſicurs dorment. Car certes {i nous nous 
ns nous-meſmes, nous ne ſerions point jugez. Mais 
dnous ſomes jugez , nous ſommes enſeignez parle 
cur, ain que nousne ſoyons point condamnezavec 
dnde, Partant , mes freres , quand vous vous aſſem- 
pour manger, attendez vous Pun autre. Que fi quel- 
hataim qu'il mange enla maiſon, afin que yous ne 
alſembliez point en jugement. Touchant les autres 
$, | cn ordonneray quand je ſeray yenu. 


L'Evangule. 
Isapres ils ſe leverent tous, & le menerent a Pilate, 
isfe prirent a Paccuſer,, diſant , nous avons trouve 
ciſubvertifſantla nation, & defendant de bailler le 
ta Ceſar, & ſediſanteſtre le Chriſt le Roy. Alors 
Vinerrogea , difant , Es-tu le Roy des Juifs? Luy 
G rcſpon- 
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reſpondant dit, tule dis. Et Pilatedit aux Principay 
crificateurs, '& aux troupes , Je ne trouve aucun criny 
cect homme-la. Mais ils Sefforcoient tant plus, diſan 
emeut le peuple, enſcignant partoute la Judee, x 
commence depuis la Galilee juſques ici. Quand Pilate; 
parlerde Galilee, il demanda ft le perſonnage eſtoit 

leen. Et ayant entendu qu'il eſtoit de la jurisdiRiond 
rode, il lerenvoya vers Herode: leque! auſli en cesj 
la eſtoit en Jeruſalem. Et quand Herode vid Jeſus, j 
fut fort joyeux. Caril yavoitlong temps qu'il deſirg 
le voiracauſe qu'il oyoit dire pluſicurs choſes de luy, 

eſperoit qu'il luy verroir faire quelque ſigne. Or ill 
rogea par divers propos, mais il ne luy refpondita 
Et les Principaux Sacrificateurs & les Scribes com 
rentla, Paccuſantavec grande vehemence. Mais i 


deaveciesgens, Payant meſpriſe , & $'eſtant mo 


lay , apres qu'il Peuſt rcyeſtu d'un veſtement blanck 
yoya a Pilate. Et en ce meſme jour Pilate & Herok 
yinrent amis entr'eux: carauparayant ils eftorentt 
mitie entr'eux. Alors Pilate ayant appellc Jes ?rind 


Sacrificateurs & les Gouyerncurs & le peuple leur 
Vous nvavez preſente cet homme comine ſubvert 
peuple: & voicy, VPenayantfaitreſpondre devants 
ze ray trouveen cet homme aucun crime deceuxdel 
vous Paccuſez. Ni meſmes Herode, car je yous i! 
voyesversluy, & voici, rien neJuy a eſte fair quien 
re qu'il ſoitdigne de mort. Quand donc je'auray 
jelerelaſcherai. Oril talloit qu'il leur relaſchar quely 
alafeſte. Dont toutesles troupes Seſcrierent enfemt 
diſant, Ofſte nous celui-ci, & nous relaſche Barn 
leque] avoit eſte mis en priſon pour quelque ſedition 
enla ville avec meurtre. Derechet Pilate par]a a eux, 
Jantrelaſcher Jeſus. Maisils $'eſcrioyent, diſant, 
fie le, crucific le. Et pour la troifieme fois il leut 
Mais quel mal a fait ceJuy-ci? je netrouve en]uydl 
crimedignede mort, Payant donc fait fouetter, jf 
jaſcherai. Mais ils rechargeoient agrands cris , d! 
dant au'il faſt crucife, & leurs cris & ceux des Prind 
Sacrificateurs fe renforcoient. Alors Pilate prono ; met 
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5 que ce quils demandojient fuſt fait. Et il leur rela- 
celuy qui pour ſedition & pour meurtreavoit eſte mis 
riſon , & lequel ils demandoient , & abandonna Jeſus: 
ryolonte: Ercommeilsle menoient, ils prirent un 
ain Simon Cyrenien qui yenoit des champs, & luy 
gerent la croix pour Ja porter apresJeſus. Et une gran- 
ltitude de peuple & de femmesle ſuivoient , leſquels 
appoient la poitrine & le pleuroient. Mais Jeſusſe re- 
nant versclles, dit, Filles de Jeruſalem , ne pleurez 
tur moy , mais ſur yous & ſur yosenfans. Car voici, 


urs viendront eſquels on dira , Bien-heureuſes ſont les 


es, & les ventres qui n'ont point enfante, & les mam- 
esqui n'onr point allaite. Alorsilsſe prendront adire 
1ontagnes, Tombez ſur nous, & aux coſtaux , cou- 
nous. Car $'ils font ces choſes au bois verd , queſe- 
fait au bois ſec. Deux autres auſſi qui citoient mal- 
rsfurent menez pour lesfaire mourir avecluy.Eſtant 
venusau lieu qui eſt appelle le Teſt, ilsle crucifierent 
les malfaiteurs , Puna ladroite, autrea la ganche. 
Jeſus diſoir , Pere pardonne leur, car ils ne ſgavent 
ils font. Puis faiſant Ie partage de ſes habillemens , 
erent le ſort. Et le peuple ſe tenoit]a le regardants 
ll:ment les Gouverncurs ſe moquoient.de Juy , avec 
diſant , il a ſauvElesautres, qu'il ſe ſauve ſoy-meſ- 
Sil eſt le Chriſt Veſleu de Dieu. Les ſoldatsauſſiſe 
oient de luy , $'approchant, & Juy preſentantdu 
ore, & difant, Situ es]e Roydes Juifs, ſauve toy 
heſme. Or i] y avoit un eſcriteau ſur Juy enlcttres 
ues & Romaines & Hebraiques en ces mots. Celuy- 
ke ROY DES JUIFS. Etundes malfaiteurs qui 
penduPoutrageoit, difant , Situ esle Chriſt , ſauve 
dy-meſme & nous: Mais I'autre reſpondant , letan- 
liſant; Au moins ne crain tu point Dieu, veuquetu 
la meſme condamnation. Et quant a nous nous y 
5juſtement : Car nous receyons des choſes dignes 
Sforfaits: mais celuy-ci n'a rien fait quine fedcuſt 
Puis i] dit a Jeſus, Souvien toy de moy quand tu 
ras en ton regne. Alors Jeſus Juy dit, Enveritcjete 


00" WY aujourd'huy tu ſeras avec moy en Paradis. Oril 
V % 
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eſtoit environ {tx heures, & il ſe fit des tenebrespatrty 
pais juſques a neut heures. Et le Soleil fur obſcurci,1 
voiledu temple ſe fendit par le milieu. Alors Jeſus 
a haute yoixdit, Pere,jeremets mon eſprit entre tesmz 
Et ayantditccla, il renditeſprit. Orle Centenjiery 
cequieſtoitavenu, elorifa Dieu, diſant, Pour yr 
homme-cieſtoit juſte, Et toutes les troupes quis 
allemblces a ce ſpefacle, voyant les choſes qui eſtoin 
venues $'en retournoient frapant leurs poitrines. Or 
ccux deſa connoiſlance ſe tenoient loin , & les femmg 
caſcmbleVayoient ſuivide Galilee, regardant ceschd{ 
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Zer COELECTES. --- 


D eu Tout- puiſſant , nous te prions qu'il te piaiſen 

der favorablement cette tienne famille pourlag 
notre Seigncur Jeſus-Chriſt a bien voulu eſtretraki 
eftre livre entreles mains des meſchans, & endurerlat 
de Ja croix, lequel maintenant vir & regne avect 
ayecle Saint Eſprit un ſcul Dieu eternellement. Ana 


D leu Tout-puifſant & Erernel , qui conduis & qu 
Qifies par ton S. Eſprit rout le corps de Egliſe,n 
lesprieres & les ſupplications que nous te preſcntom 
toutesles differentes conditions de perſonnes quilont 
Sainte Epliſe, afin quechacun de ſes membres ef 
{ervirentoute ſincerits & en toute piete , ſclon (ac 
& ſon employ, par Jcſus-Chriſt notre Seigneur 6 dall 
Aince. 


CJ Dieu Miſericordieux , qui as cree tous les hom! 
& qui nehaisaucunede tes ccuvres , qui nede 
des point auſſila mort du pecheur , mais pluſtoſt q 
convertiſſe & qu'il vive; ayepitic detousles Juils,dt 
les Turcs, de toutsles Infidelles, & de tous les Hereti 
Oſteleurtoutce ignorance, tout endurciſſement de 0 
& tout meſpris de ta parole, Veuille notre bon V8 
ramener a ton troupeau : afin qu'ils ſoyent ſauvez# 


reſtedes yeritables Iſraflites, ne faiſant plus que 
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zrie, ſous un ſeul Paſteur Jeſus-Chrift notre Seigneur, 
\vit & qui regne avec toy & ayec le Saint Eſprit un ſcul 
neterncilement. Amer. 
L'Epiſtre. 
AloyayantI'ombredes biens a venir, non pointla 


vr vive image des choſes , ne peut jamais par les meſmes 
0 Wificc5 , leſquels on offre chacun an continuellement , 
tifier ceux qui $y adreſſent. Autrement n'cuſlent ils 
ceſe d'eſtre offerts, veu que les ſacrifians eſtant puri- 
une fois, n'cuſſent plus cu aucune conſcience de pe- 
My, or ily acnces ſacrifices-la une commemoration des 
hez reiterce aan en an, Car il eſt impoſiible que le 

des taureaux & des boucs ofteles pechez, Ceſt pour- 
yen:rantau monde, il dit, Tu n'as point voulu de 
incenid'offrande, maistu m'as approprie un corps : 

WY 1'as point pris plaiſir 6s holocauſtes ni es oblations 
rlaoWrlepeche. Alors jay dit , Me voici, je viens: aucom- 
rai Wicement du livre il eſt eſcritde moy, que je face, © 
-r lou, ta volonte. 11 oftedonc le premier afin qu'il eſta- 
ecrſe le ſecond. Par laquelle yolonte nous ſommez ſan- 
AnaWez , aflayoir par l'oblation une ſeule fois faite du corps 
 Whſus-Chriſt. Tout Sacrificateur done aflifte chaque 
x (08, adminiſtrant & offrant ſouventesfoisles meſmes ſa- 
{c, Wces, leſ; quels ne peuvent jamais ofter Jes pechez: Mais 
t0ni-ciayant offert un ſeul ſacrifice pour les pechez , eſt 
(ont pour toujours a la dextrede Dieu; Attandant ce qui 
$ if i £ aſſayoir juſques i ceque ſes ennemis ſoient mis pour 
(ac archepied de ſespieds. Carpar une ſeule oblationila 
. Dcre pour toujours ceux qui ſom ſanRifiez, Etauſk 
Kain Efprit nous le temoigne : car apres avoir dit 

ron niet lieu. C'eſt ici le Teſtament que je diſpoſeray 
oe” == apres ces jours-la, dit le Seigneur , je mettray 
of ol x en leur coeur, & les cicriray en leursentende- 
"Pb Et wauray plus ſouyenance de leurs pechezs ni 
ju ws iniquitez. Orla ouily a remiſſion deces choſes , 
Je aplusd oblation pour le peche, Veu donc, freres, 
nous ayons Ja liberte d'entrer cs lieux ſaints par le ſang 


wy” ſus, parle chemin lequel i] nous a dedie nouyeau & 
vynt at, parle yoile, c'eſt a dire par {a propre chair; Erque 


3 nous 
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nousayons un grand Sacrificateur commis ſur 1a mi 
de Dicu: Allons avecun vray cceur , en pleine certiuk 
foy, ayant les cceurs purifiezde mauyaife conſcience, 
le corpslave d'eau nette. Retenons1a proteiſion den 
cſperance fans varier: car celuy qui I'a promis eſthk 
Et prenons garde ['una Pautre atin de nous inciter ala 
rite & aux bonnes ceu/res: Nedelaiſſant point note 
ruclle aſſemblce, comme quelques-uns ont de coutu 
mais nous admoneſtant I'un Vautre: & cela da 
pins , que yous yoyez approcherle jour. 
L'Evangile. 

A Lors donc Pilate prit Jeſus & le fouctta, Et lei 

dats plicrent une couronne d*efpines qu'i!s mirer 
fa teſte, & le veltirent d'un vyeſtement de pourpre, 
diſoient, Roy des Juifs, Bien te ſoit: Er Juy donnd 
des coups de leurs verges. Cela eſtant fait , Pilaref 
derechetdehors, & leurdit; Voicy, je Parnenedeht 
afin que yous connoiſhiez queje ne trouye aucun crim 
luy. Jeſus doncſortitdehors portant Ja couronne d! 
nes, &le yeltementde pourpre, & Pilateleurdit,y 
homme. Mais quand es Principaux Sacrificateursl 
Sergens levirent, ils $ecrierent, diſant , Crucifie, 
cifie. Pilate lenrdit, Prenez le yous-meſmes &le 
fiez: carjenetrouvepointdecrime enluy. Les Jul 
reſpondirent, Nous avonsunc Loy & (clon notre 
doit mourir: carilseſt fairle Fils de Dicu. Quand 
Pilate eut ou! cette parole il craignit plus fort ; Eti 
tra derechet au Pretoire, & dit a Jeſus, D'on es tu! 
Jeſus ne luy donna point dereſponſe. AlorsPilateJuy' 
Ne parles-tupointa moy ? neſcaistu pas que j'ay pull 
ce de te crucifier, & puiſſance de tedelivrer. Jelw 
pondit , Tu raurois point puiflance quelconqut 
moy, Sil net*c{toirdonne d'cnhaurt : pour cette cauk 
lay qui nva livre a toy a plus grand peche. Depuis 
Pilate taſchoit ale delivrer : mais les Juifs crioient, di 
ſi tudclivresceluy-ci, tun'es point amide Ceſar: cat! 
conque ſe fait Roy contredit a Ceſar. Et quand 
eut Qui cette parole, i] amena Jeſus dehors , & $allt 
Liege Judicial , au licu appelle Payement, & cn He 
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batha. Or il eſtoit alors1a preparation de Paſque, cnvi- 
fixheures, & Pilate dit aux Juits, voicy votre Roy. 
ci)scrioicnt , oftc, ofte, crucifie-le? Pilate leurdit 
Kciferay-JC Votre Roy? LesPrincipaux Sacrificateurs 
ondircyt, Nous mavons point de Roy ſinon Ceſar. 
rs donc il le leur livra pour eftre crucifie. Us prirent 
c Icſfus, & Pemmenerent. Et luy portant fa croix, 
elaplacequ'onappelle Ja place du Teſt, & en He- 
i Gol20tha. Or ils]e crucifierent , & avec lny deux 
es, 'un deca , Fautredela, & Jeſus au milieu, Or Pi- 
eſctivit un eſcriteau, & le mit ſurla croix : onily avoir 
ſcrit, JESUS NAZARIEN LE ROY DES JUIFS. 
fieurs conc des Juiſsleurent cet eſcriteau , dautant que 
en 02 Jeſus eſtoit crucifie , eſtoit pres delayille: & 
oit eſcrit en Hebreu, en Grec, & cn Latin. C'eſt 
rquoy les Principaux Sacrificateurs des Juifs direnta 
te, Neſcri point , le Rov des Juifs , mais, Que celuy- 
dit, Jeſuis le Roy des Juifs. Pilate reſpondit , Cequz 
eſcrit, jeVay eſcrit. Or quand lesfuldats eurent cru- 
Jeſus , ils prirent ſes veſtemens, & en firent quatre 
ies, a chaque ſoldat une partic: ils prirent auſh le 
: mais le ſaye eſtoit ſans couture, tiſſudepuisle haut 
aulong. Dont ils dirent entr'eux, Ne le mettons point 
pieces, mais jettonsleſort defius a qui il ſera, Et cela 
quePEcriture fuſt accomplie , difant , 11s ont partage 
veltemensentr%\eux & ont mis le ſort ſur ma robe. Les 
ats donc firent ces choſes. Orlapres dela croix de Je- 
ſoitſa mere & la ſoecurde fa mere, Marie femme de 
pas, & Marie MagdeJaine, Er ]cſus voyant.ſa mere, 
diſciple qu'il aimoit , eſtrela, dita ſa merc, Femme, 
atonfils. Puis i) dit au diſciple, Voilata mere. Et des 
heure-la, le diſciple la receut chez ſoy. Puis apres Jeſus 
hant que toutes choſes eſtoientdeja accomplies, afin 
PEſcriture fuſt accomplic , dit, Pay ſoif, Etily ayoit 
nvaiſicaupleinde vinaigre. Ils emplirent doncde vi- 
reunceſponge , & la mirenta Ventour de Vhyflope , 
ypreſenterent ala bouche, Et quand Jeſus eut pris le 
gre, il dit, Tout eſt accompli. Et ayant baiſlce lateſte, 
dit I'c prit, Alorsles Juits, afin que les corps ne de- 
G 4 meural- 
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meuraſlent point encroix an jour du Sabbat : Parcegy 
lors eſtoit Ie jour de la preparation : (Car c*eſtoit ley 
jour de ce Sabbat-la) prierent Pilate qu'on leur rompl 
jambes, & qu'onles oftaſt. Lesſoldats donc vinrent, 
rompirent les jambes du premier & de Pautre quid 
crucifie avecluy. Mais quand ils vinrent a Jeſus, &vin 
qu'il eſtoit deja mort , ils ne Iuy rompirent poin 
11mbes. Mais un des ſoldats luy perca le coſte aver 
Jance, & incontinent i] en ſortit duſang & de Veay, 
ccluy qui Pa vcu Va te{meigne, & ſon teſmoignant 
diznedefoy , & celuy-la ſcait qu'il dit vray , afin quen 
le croyicz. Carces choſes-la ſont avenues, afin quel 
criture fuſt accomplice; Pas unde ſecs os ne fera caſle; 
encore une autre Eſcriture dit, 11s yerront cejuy qu'il 
pcrce, 


LaVeullede P ASQUES. 
Ia COLLECTE. 
F Ay Seigneur quecomme nous fommes baptizez « 


mort de ton Fils bien-henureux notre Sauyeur Je 
Chriſt , ainſi nousſoyons enſeyelis ayecluy par une 
nuclle mortification de nos aftetions corromputs, 
quautraversdu ſepulchre & dela porte de la mort, 1 
paſſions a la joyede notre reſurreCttion , par les merit 
<cluy quieſt mort, quia efleenſeveli, & qui eſt reſſul 
pour nous, Jcſus-Chriſt ron Fils notre Seigneur. Amer, 
L' Eviſtre. 
L vaut mieux que yous ſouffriez en bien faiſant, fit 
eſtla volontede Dicu, qu'cn malfaiſant. Car auſliC 
a ſouffert une fois pour les pechez Juy juſte pourlesi 
tes: afinqu'il nous amenaſt a Dieu, ayant eſte mon 
en chair , mais, viyific par Eſprit : Parlequel auitel 
alle, il apreſche aux eſprits cn chartre. Ayant ef jadis 
obeiſſans, quand lapatience de Dieuattendoir uncfui 
joursde Noe, lors que Varche&appreſtoit , en aque 
petit nombre, aflavoir huit perfonnesfurent fauvee 
eau. Aquoy auili maintenant reſpond, a 1'oppolite, 
figure qui nous ſauve, afſavoirle Bapteſme , non} 
ccluy par lequel les ordures de la chair ſont netto! 


ay 
1 
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e;c atteſtation d'une bonne conſcience devant Dieu, 
on 12 reſurrection de Jeſus-Chriſt, Qui eſtaladextrede 
a, eſtant alle au ciel : auquel ſont aſſujettis les Anges, 


"0 
nec Puiſlances , & les Vertus. 

\ L'Evangtle. 

: vin ſoir eſtant venu,, il vint un riche homme qui eſtoit $, a-ar, 


in Arimathce, nomme Joſeph , qui meſmesavoit eſte 27. 57, 
vecMiplede Tcſus. Icelny vinta Pilate, & demandale corps | 
21 Wecſus, Alors Pilate commanda ; 2908 corps fuſt rendu. 
Wi ſoſeph pritle corps, & Penveloppa d'un linceul ner. 
ue ie mit cn ſon ſepulchre neuf, qu'il ayoit taille en un Roc: 
uel{Wrant roule une grande pierre ala porte duſepulchre , il 
Ne: WY alla. Er Marie Magdelcine & Pautre Marie eſtoyentlk 
vil cs 2 1'endroit du ſepulchre. Or le lendemain qui eſt 

5a preparation du Sabbath, les Principaux Sacrifica- 

5 & les Phariſtens s'aflemblerent vers Pilate.' Difant, 

Neuril nous ſouvient que ce ſeduReur-Ja , quand il yi- 

encore , diſoit, Dans trois jours je reſſuſciteray, Com- 
ez ode done que le ſepulchre ſoit garde ſeurement juſques 
r |Foilicme jour : de peur que ſes diſciples ne viennent de 
ie clft , & le derobent , & difent au peuple, ll eſt reſluſcite 
as, Wr'orts: dont Je dernier abus ſera pire quele premier. 
rt, of Pilate leur dit, Vousavezla garde : allez & Paſſeurez 
eriefWine vous entendez. Eux donc gen allerent , aficure- 
efſuliM |cſepulchre , feellans la pierre ayec des gardes, 
Amen, | 


, fitt 3 | F # 
0 Le 7our de PASQUES 


-Jesi0 
mor 
3 0 Hriſt notre Paſque a eſte ſacrifice pour nous. C'eſt 
ail pourquoy faiſons lafeſte , Non point avec viel le- 
nefdi vain, niayveclevainde mauvaiſtie, oude malice : 
quell avec des pains fans leyainde ſinceritE & de yerite. 
ryco Wriſt cſtant reſſuſcite des mortsne meurt plus : la mort 
ofiieWlus de domination ſur luy : car ce qu'il eſt mort, il 
on port pour une foisa peche : mais cequiileſt vivant , il 
1roWVan a Dicy, Vous aulli faites ainſi yotrecome , que 
| G 5 y 03S 


3 Prieres du Matin , aulien dui Pſeaume , Fenez, menons 
ez (fc. Seront chantees ou recitees ces Antiennes. 
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yous eſtes morts a peche, mais yiyans i Dieuen ſe 
Chriſt notre Sceigneur. 
Chrilt eſt refluſcite des morts , & a eſte fait les premii 
des dormans. Car depuis quela mort eſt par un hommy 
auſh la reſurretion des morts eſt par un homme. 
comme cn Adam tous meurent, parcillement auſl 
Chriſt tous ſont vivifiez. 
 GloireſoitauPere, & auFils, & au Saint Eſprit, 
Reſponſe. 
Omme il eſtoit au commencement, commei|; 
maintenant , & comme i] ſera cternellement. Anz 
Ls CU L&EC TE. 
Chon Tour-poiliane, qui par Jeſus-Chriſt ton Fils! 
que as yaincula mort, & nous as ouvert la porte 
viceternelle; nous te ſupplions tres-humblement, q 
comme par ta grace ſpeciale qui nous previent, tu noni 
ſpires de bons defirs ; aufl: par ton affiſtance continu 
nous les puiſſions metre cn ctfe&, par Jeſus-Chrilta 
Seigneur qui vit & qui regne avec toy & ayvcc les 
Efprit, unſcul Dicucternellement. Amen. 
{Epiſtre. 
Idonc yous eſtes reſluſcitez avec Chriſt , chercha 
choſes qui ſont en haut, la ou Chriſt eſt aſlis alade 
de Dicu. Penſez aux choſes qui ſont en haut , nonpol 
celles quiſontſurla terre. Car vous eſtes morts, & il 
vic eſt cachee ayec Chriſt en Dieu. Quand Chriſtqu 
votre vic apparoitra, alors auſli yous apparoiſtrez 
juy en gloire. Mortifiez donc vos membres qui fon 
la terre, paillardiſe, ſouilleure, appetit deſordan 
mauvaiſe conyoitiſe & ayarice qui eſt idoJatrie. Pou 
quelles choſcs Virede Dieu vient ſurles entans de rebel 
Eſquellcs auſſi yous avez chemine autrefois quand 
Vivies cn clles. 
PEvanglle, 
8. Jean | Bro premier jourde la ſemaine, Marie Magdelaine 
20, 1, au matin au ſcpulchre comme il faiſoit encoreobl 
& vid que la pierre eſtoit oftce du ſepalchre. Alo 
courut & vint a Simon Pierre, & a autre diſcipleq 
ſus aimoir , & leurdit, Onacnleye le Seigneur dul 
j 
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:e, & nous neſcavons ou on l'a mis. Alors Pierre partit 
Pautre diſciple , & ils $'en vinrent au ſepulchre, Er cou- 
ent cux deux enſemble: mais Pautre diſciple couroit 
us viſteque Pierre, & vintle premier auſepulchre, Et 
taat baiſſe , il vid les linges mis a coſte, toutefois il 
entra point : Alors Simon Pierre vintle ſuiyant , & cn- 
zauſcpulchre , & vid leslinges misa coſte , Etle couver- 
ef qui 2voit eſte ſurſateſte, non point mis avecleslin- 
s, mais envcloppe cen unlicua part. Alors autre diſciple 
; eſtoit yenu le premier au ſepulchre , y entra anth & le 
|&creut. Carilsne ſcavoient point encore PEſcriture, 
il faloit qu'il reſſuſcitaſt des morts. Les diſciples done 
nallerent derechef chez eux. 
Le Lund; dela ſemarne de Pa/ques, 
ia COLLEGES 
leu Tont-puiſſant , quipar Jeſus-Chriſt ton Fils Uni- 
queas vaincu Ja mort , & nous as ouvert Ja portedela 
 eternelle; nous te ſupplions tres-humblement , que 
mme par ta grace ſpeciale qui nous previent, tu nous 
piresde bons deſirs; auſh parton afliftance continuelle 
us|espuiſſions mettre en effe&t , par-Jeſus Chriſt notre 
ieneur qui vit & qui regne avec toy & ayec ie SainCt 
it un ſeul Dieu eternellement. Amer. 
Pour PEpiſtre, 
lerreayant ouvert ſa bouche, dit, En verite Papper- 
cois que Dicu n'a point d'egard a Papparence des per- 
nes. Mais qu'en tonte nation celuy qui le craint & &a- 
ne a juſtice, luy eft agreable. Ceſt ce qu'il a envoye 
niftier aux enfansd' Iſrael, annoncant Ja paix par Jeſus- 
riſt, lequel eſt le Seigneur de tous. Vous ſcavezlapa- 
eavenue par toute la Judee commencant par la Galilee, 
&le bapteſme que Jean a preſche, Ceſt aſſavoir com- 
Dicua oint du Saint Eſprit & de vertu Jeſus le Naza- 
lequel apaſle de lienen lieu en bien faiſant,& en gue- 
ant tous ceux qui efloicnt oppreflez duDiable:CarDieu 
ditavecluy. Et nous fommesteſmoins de toutesles cho- 
uila faites, tant au paisdes Juitsqu'a Jeruſalem: 1e- 
ils ont fait mourirle pendant au bois. C'eſt celuy-la 
Dicuareſluſcite au troiſieme jour , & qu'il adonne 
G 6 pour 
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poureſtre manitcſte. Non point atout le peuple, m 
aux teſmoins auparayant ordonnezde Dieu : 5 nous q 
avons mange & beu avec luy apres qu'il a eſte reſluſt 
des miorts. Etil nous acommande de preſcher au peupk 
& de teſmoigner que c'eſt luy qui eft ordonne de Dj 
poureſtrejuge des vivans & des morts, Tous les Prop 
tes Juy rendent teſmoignage, que quiconque croiracal 
receyraremiſiion de fespechez par ſon nom. 
L'Evanore. | 
R voicy deux d'entr'cux eltoient en chemin encem 
me jour , pour aller en une bourgade nommeetn 
maus, laquclle eſtoit loin de Jeruſalem environ foixa 
ſtades. Leſquels deviſoient entr'eux de toutes ces cho 
qui cſtojent avenues. Etilavint comme ils endevyiſa 
& en conferoient entrieux, que Jeſus auſſi luy-meſa 
s'cſtant approche, ſe mit a cheminer ayeceux. Maisla 
eux cſtoicnt retenus, afin qu'ils nele peuflent reconn 
tre. Etil leurdit , Quels ſont ces diſcoms que yousten 
avec yousencheminant ? & ponrquoy eſtes youstoutt 
Res? AlorsV'und'cux quiavoit nom Cleopas , re{pondi 
& luy dit, Es tuſeuleftrangera Jeruſalem , qui ne {cad 
pointles choſes qui y ſont avenuts ces-jours icy ? Etilik 
dit, Quelles? Vsreſpondirent , touchant Jeſus le Ni 
rien, quiacſte homme Prephete, puiſſant en ceuyis 
en paroles deyant Dieu & tout lepeuple. Er comment 
Principaux Sacrificateurs & nos Gouverneurs'ont 
en condamnationde mort, & Pont crucifie. Or nouse| 
rions que ce fuſt ceJuy qui devoit delivrer I{rael] , & cnt 
avcctoutcela, c'ct aujourd'huy le troifieme jour quel 
choſcs ſont avenues. Mais auiti quelques ſemmesdes 
tres nous ont grandement eltonnez qui ont eſte deg 
matin au ſepulchre: Et n'ayant point trouve ſon ci 
font venues, diſant, que mefmes elles aveyent yeu! 
tifhond'Anges, Ieſquels diſoient qu'il eſt yivant. I 
aucunsdes notresfont allez au ſepulchre, & onttr 
ainſ1 queles{emmes avoyent dir: mais quant a luyik 
Pon: point veu. Alors1i] Icur dit, O gens defpourya 
fens & tardifs de coeur A croire Atou: cs les choſes que 
P;ophercs ont proaoncers? Nefſalloit il pas que ky 
v 
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it ces choles, & quiainſi i] entraſt enſagloire? Puis 
mencant par Moiſe, & ſuivant par tous les Prophe- 
illeur declaroit en toutes les Eſcrituresles choſes qui 
entdeluy. Et ils approcherent de Ja bourgade on ils 
ent: mais luy faiſoit ſemblant Caller plus Join. Mais 
forcerent , difant, demeure avec nous: car leſoir 
mence a yenir , & le jour eſt dejadecline. Il entra 

pour demeurer avec eux. Et il avintque commeil 
tatableavec eux, il prit te pain & rendit graces , puis 
nt rompu le leur diſtribua. Alors Jeurs yeux furent 
krts, tellement quiilsle reconnurent : mais il fe diſpa- 
edeyant enx, Alors ils dirent entr'cux , Noſtre caeur 
uſloit il pas dans nous, quand iÞ parloit a nous parle 
in, & nous declaroit les Eſcritures? Et ſelevant au 
neinſtant , ils retournerent a Jernſalem , ou ils trou-- 
tles onze aſſembles , & ceux quieſtoyent aveceux. 
diſoient le Seigneur eſt vrayement reſſuſcire & &elt: 
ra Simon. Dont ceux-ci auſſi reciterent les choſes 
eureſtoyent ayenues en chemin, & commeilayoit 
econnud'eux en rompantlepain. 

Le Mardy dela ſemamede Paſques, 
ta COLLECTE. 
en Tout-pnifſant , qui par Jefus-Chriſt ton Fils Uni- 
queas vaincula mort, & nousasouvert Japortedela 
enelle; nous te ſupplions tres-humblement , que 
mepar ta graceſpeciale qui nous previent, tu nous 
esde bonsdefirs; auſſi par ton afliſtance continuelle, 
ks puilſions mettre en effe& , par Jeſus-Chriſt notre 
cur qui vit & qui regne ayec toy, & avecle SainR 
tunſculDicu eternellement. Amen. 
Pour Þ Epiſtre. 

Ommesfreres , enfans de la race d'Abraham , & ceux AF. 13. 
qui d'entre yous craignez Dicu, cect 1 vousquela 26, 
ede ce falut aeſteenvoyte. Car leshabitans Fj Te 


em & les Gouverneurs, ne Payant point connu, 
eſmes, enle condamnant , accompli les paroles des 
beres, quiſeliſent chaque Sabbath. Er bien quiilsne 
allent enluy aucun crime digne de mort, ils requi- 
ate quille miſt a mort. Er apres quiils curentac- 
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compli toutes les choſcs qui eſtoyent eſcritesdely, 
Voſtadubois, & onle miten un ſepulchre. MaisDi 
reſſuſcite des morts, & ila eſte yeu par plufieursjoy 
ceux qui cſtoient montez enſemble avec uy deG; 
Jeruſalem , leſquels ſont ſes teſmoins envers le pe 
Et nous auſſi yous annoncons touchant la promeſk 
clte faite a nosPeres, que Dieu Pa accomplie enyer 
qui ſommesleursentans, ayant reſuſcite Jeſus, © 
auſſi il eſt eſcrit au Pſcaume fecond , Tu es monFi 
Yay aujoura'huy engendre. Et pour montrer qu'il: 
fcite des morts, pour ne deyoir plus retourner auſcpul 
Iladitainſ: , je vous donneray lesſaintetez de Dayid 
rees, Et c'eſt pourquoy il dit auſſi en unautreen! 
Fu ne permettras point que ton Saint ſente de 
tion. Car certes David apres avoir enſ{on temps 
Conſeil de Dicu, $'eſt endormi, & a eſte mis avyeck 
res, & aſentide]a corruption. Mais celuy que Dieu 
ſuſcite n'a point ſenti de corruption. Qu'il yous(oil 
notoire, hommes freres , que par luy vous eſt annont 
remiſlion des pechez. Et quede tout ce de quoy you 
vezpcueſtrejuſtifiez par la Loy de Moiſe,quiconque 
eſt juſtihe par luy. Regardez donc quiil ne vousaii 
ce quieſt dit es Prophetes. Voyes contempteurs, & 
eſtonnez & ſoyezevanouis: carje m'en vaisfaireun 
vre en votre temps: Voire une ocuyre que yousneci 
point fi quelqu'un vous la recite. 
L' Evangile. 

Eſusluy-meſme ſe preſenta au milieu deux ,'& lev 

Paix ſoit avec vous. Mais eux tout troublez &q 
vantez penſoient voir un Eſprit. Dont illeurdit, | 
quoy eſtes yous troublez, & pourquoy monte-t-ild6| 
{ces cn vos cocurs? Voyez mes mains & mespieds 
je ſuis moy meſme, taltez moy & yoyez: car un Efpi 
nichair nios, comme vous voyez que jay. Quand 
dit ces choſes, il leur montra ſes mains & ſespieds 
comme encore de joye ils ne croyoient point , &s 
noient , il leur dit, Avez yous icy quelque choſe a md 
Etilsluy preſenterent d'une piece de poiſon roſti, & 
rayon de mie], Et Vayant pris il en mangea deyall 
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jlleurdit , Ce ſont icy les diſcours que je vous tenois , 
djeſtois encore avec vous : qu'il talloit que toutes les 
esquiſont Ecrites de moy , enla Loy de Moiſe , & Es 
hetes, & es Pſcaumes, tuſſent accomplies. Alors il 
uyrit Pentendement pour entendre les Eſcritures , & 
dir, 1] eſt ainſ Ecrir, & ainſ1 falloit i] que le Chriſt ſout- 
& refſuſcitalt des morts au troiſieme jour. Et qu'on 
haſt en ſon. nom Jarepentance & laremiſlion despe- 
par toutesles nations en commencant depuis Jeruſa- 
Or yous eſtes teſmoins de ces choſes.. 


— — — — 


Le premier Dimanche d apres Paſl ques. 


La COLLECTE, 


Ere Tout-puiſſant , qui as livre ton Fils Uniqueala 
mort pour nos offenſes, & qui Pas reſſuſcite pour 
notre juſtification ; fay que rejettant arriere de nous 
vain de mauyaiſtie & de malice , nous te ſervions 
ours en ſ{incerite & enpuretEde vie par les merites de 
Chriſt ton Fils notre Seigneur. Amer. 
L*Epiſtre. 
Out ce qui eſt ne de Dieu ſurmonte le monde : & c'eſt 
icy Ia vitoire quiaſurmonteElemonde, afſayoir no- 
foy. Qui eſt celuy qui ſurmonte le monde , finon 
7 quicroit que Jeſus cſt le Filsde Dieu ? C'eſt ce Jeſus 
eſt 5enu par cau & par ſang, nonſeulement pareau , 
Spar cau & par ſang: & c'eſt Veſprit qui en temoigne, 
quel'eſprit eſt la yerite. Caril yen a trois qui donnent 
loignageauciel, le Pere, laParole, &le Saint Eſ- 
: & ces trois-la ſont un. 11 y ena troisaufli quidon- 
teſmoignageen la terre , aſlayoirVEſprit, Peau , & le 
1; & ces trois-la ſe rapportent aun. Si nous recevons 
[moignage des hommes, le telinoſgoage de Dicu eſt 
grand: car c'eſt lale teſmoignage de Dieulequel il a 
loigne de ſon Fils. Celuy qui croit au Fils de Dieu, il a 
(moignage de Dicuenſoy-meſme: celuy quinecroit 
ta Dieu, il Va fait menteur, car il n'a point creuauteſ- 
gnage que Dicua teſmoigne de ſon propreFils.Er c'eſt 
icy 
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icy leteſmoignage , afſavoir que Dieu nous a donne{ 
cterneſle, & cette vie eſt en ſon Fils. Celuy quialeh 
a la vic: celuy quin'a pointle Fils, n'a point la yi, 
L'Evangtle. 

Uand le ſoir de ce jour-latut venu, quieſtoitle 

mier de la ſemaine, 8 que les portes dulieu 
diſciples eſtoient aſſemblez, pourla crainte qu'ilsayg 
des Juifs, eſtoyent termees: Jeſus vint & futaumi 
d'enx & leur dit, Paix yousſoit. Erquandilleurey 
cela, il leur montra ſes mains & ſon coſte. Alorslg 
ciples $'cjoutrent, quand ils eurent veule Seigneur, | 
leur dit derechef, Paix vous ſoit, comme mon Pere 
envoye, ain(i auth je yous enyoye. Et quand il cutd: 
la, ilſouflaſureux, & leurdit, Recevezle Sainath 
A quiconque yous pardonnerez lespechez, ils ſeront 
donnez; & a quiconque yous les retiendrez, ils 
retenus, 


Ledeaxieme Dimanche d'apres Paſques. 
La COLLECTE, 


| > Join Tout-puiſſant , qui nous as donne ton Fil 
que, & en facrifice pour le peche , & enexen 
d'une ſainfe vie: fay que nous receyions toujours 
avec un tres profond reflentiment un benefice i incl 
ble: & que chaque jour nous nous efforcions aullid 
vre les heureules traces de fa tres ſainfevie, parkt 
me Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 
L'Epiſtre. 

'$Þ Ela eſtagreable fi quelqu'un , 3 cauſe dela confar 

qu'il a envers Dieu, endure dela ftaſcherie ſoul 
injuſtement. Autrement quel honneur yous eft-ce, | 
tant ſouffletez pour avoir mal fait , yous Pendurez:1 
ſi en bien faiſant , eſtant toutesfois affligez vous 
rez, voila ou Dieu prend plaiſir. Car vous eſtes aull 
pellez a cela: veu auſſi que Chriſt a ſonffert pournt 
nous laifſant un patron afin que yous enſuiviez ſes 
Lequel n'a point commis depeche, nifraude aucuit 
etc :rouvec en ſa bouche, Lequel quand on1uy diſoi 
outrages n'cn zeadgit point + & quand on luy failol 
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| n'ufoit point de menaces; mais ſe remettoit a celuy 

age juſtement. Lequel meſmea porte nos yereca 

orps ſur le bois, afin qu'eſtant mortsa peche, nous 
ns A juſtice , parla batture duquel meſme yousayez 

aetis. Car yous eſtiez comme des brebis errantes, 
; maintenant yous eſtes conyertisau Paſteur & Eyeſ- 
deyos ames. 
LPEvangrle. 

ſais le bon berger , le bon berger met ſa vie pourſcs 8. Jean, 
ebis. Mais le :mercenaire & celuy qui n'eſt point ber- 10, 11. 
2 qui n'appartiennent point les brebis) yoit venirle | 
& abandonne les brebis, & $s'enfuit, & lelouples 

, & eſpard les brebis. Ainſile mercenaire Yenfuir , 

wil eſt mercenaire , & quiilne ſeſoucie pointdes 

is. Je ſtiis le bon berger , & connois mes brebis , & 

onnu des miennes. Comme le Pere me connoiſt, 

je connois le Pere , & mets ma vie pour mes brebis. 

encore d'autres brebis qui ne ſont pointde cette ber- 

: il me les faut auſſi amener, & elles orront ma yoix, 
yaura un ſeu] troupeau & un ſcul berger. 


ball! Letroifteme Drmanche d'apres Paſques. 


me La COLLECTE. 


neligWeu Tout-puiſſant , qui fais leverlalumieredeta ve- 
dice a tous ceux qui ſont dans Perreur , afin quiils puil- 
cr lenOrentrer dans les ſentiers de la juſtice; fay lagracea 
ceux qui ſont receus enla communion dela Religion 
enne, d'eviter ce qui eſt contraire aleur profeſſion, 
nſcalſ$ $adonner a toutes les choſes quiluy ſont conyena- 
oulſ$ par ]clus-Chriſt notre Seigneur, Amen. 
ce, | L'Epiſtre. 
ez: &"-aimez, je yous exhorte que comme cſtrangers & 
us Wy ageurs, yous yousabſteniez des convoitiſes char- 
aulW> qui guerroyent contre Pame. Ayant yorre con- ” 
urnoW'ion honneſte entre les Gentils, afinqu'en ce quiils de- 
esrrFWvt de vous commedes maltfaiteurs ilsglorifient Dieu 
cun{WOHr dela viſitation , pour vos bonnes ceuvres quiils au- 
diſorFVeucs. Rendez vous ſujetsa tout ordre humain pour 
FailWOPiit de Dicu , ſoit au Roy , commeacelvy qui eſt par 
; delius 


18. Prey. 
I's 
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deſlusle&autres. Soit aux Gouyerneurs comme icey 
{ont envoyez de par luy, pour exercer vangeance{ 
malfaiteurs, & a la Jouange de ceux qui font bien, 
telle eſt la volonte de Dieu , queen bien faiſanty 
fermiez la bouche a l'ignorance des hommesfols, 
me libres & non point comme ayant la liberte pour 
verture de malice , mais comme ſerviteurs de Dieu, | 
tez honneuratous. Aimez la traternite, craiguez} 
honorez le Roy. 
L'Ewvangtle. 

Eſusdit a ſes diſciples, un petit de temps , & vousn 

verrez point, & derechet un petit deremps & ya 
yerrez: car je meen vais au Pere. Dont quelquesu 
ſes diſciples dirent entr'eux , Qu'eſt-ce qu'il nousdi! 
petit de temps, & yous ne me verrez point ; & den 
un petit de temps & vous me verrez , carje m'en 
mon Pere. ls diſoyent donc, Qu'elt-ce qu'il dit? u 
tit de temps, nous ne ſcayons ce qu'il dit, Er Jeſw 
noifſant qu'ilsle vouloyent interroger, leur dit, Vc 
mandez entre vous touchant cequej'ay dit, Unpi 
temps & yous ne me yerrez plus, & derechef unpt 
temps & yous me verrez, Enverite, cnyveritcjevoi 
que yous pleurerez & lamenterez , & le mondev'\ 
voire yous ſerez contriſtez: mais yotretriſteſſeſen 
vertie en joye. Quand la femme enfante elle ſentſc 
leurs, parce que ſon terme eſt yenu : _— 
fait un petit enfant, il ne Juy ſouvient plus de Pang 
pour la joye qu'elle a qu'une creature humaineeſtn 
monde. Vous doncaufſli, ayez maintenant de [atri 
mais je yous verray derechef,, & yotre coeur s'cjouln 
perſonne ne vous oftera yotrejoye. 


Le quatrieme Dimanche d'apres Paſques, 
Ta COLLECTE. 


D leu Tout-puiſſant , qui ſeul ſcais ranger lesce 
belies & les affetions incorrigiblesdes homans, 
ne 2 ton peuple d'aimer ce que tu commandes, &0 
ſirer ce que tu promets, afin que parmitantdec 

mens diycrs quiarriyent eh ce monde , nos cceurspl 
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\cenW&ment {© fixer ou ſe trouvent les veritables joyes , par 
nceM&-Chriſt notre Seigneur. Amer, 


Go L'Epiſtre. 
ls, ute bonne donation & tout don parfait eſt d'cnhaur, 

] _ d ] þ o F, Jag. 
POurt jeſcendant du Pere des Jumieres, par deverslequel i] 


ieu, WÞ point de variation, ni d'ombrage de changement. 
1cz Dus a de ſon propre vouloir engendrez par la parole de 

e. afin que nous fuſſions comme les premices defes 

ures. Partant mes freres bien-aimez,, que tout hom- 
ousMoit prompt a our, tardit a parler , & tardif a colere. 
& voulſWla colere de homme n'accomplit point la Juſticede 
ues. C'elt pourquoy rejettant toute ordure & ſuperflui- 
150i malice , recevez en douceur ]a parole plantce en 
& dere, laquelle peut ſauyer vos ames. 


L'E vangile, 


TeſugÞs dit 3 ſes diſciples, je m'en vaisaceluy qui m'aen* g youy 
\ Volſſhje, & perſonne de yous ne medemande, ot vastu? ,« 5 
Jn palfy parce que je vous ay dit ces hoſes, triſteſſe a rempli * 
unpeliiſt ccxur. Toutesfois je vous dis la yerite, il yous eſt 

e youſWicnt que je m'en aille; cart je ne m'en vais le Con- 

> SejaEur ne viendra point a vous, & fi jem'enyaisjele 

e ſen envoyeray. Et quand il ſerayenu, il conyaincrale 

nt ſole de peche, de juſtice & dejugement. Depeche, 

6s qu qu'ils ne croyent point en moy. De Juſtice , parce 
Panodic m'en vais a mon Pere, & que vous ne me verrez 

e eſtnW De Jugement, parce que leprince dece monde eſt 

la trilWuec. ]'ay a vous dire encore pluſicurs choſes, mais 
jouinWoc les pouvez porter maintenant. Mais quand celuy- 

avenu, aſlayoirVEſpritdevyerite, il yousconduira 
uteyerite: caril ne parlera point de par ſoy-meſme : 

| dira tout ce quiil aura oui & yousannoncerales 

$4 venir, Celuy-la me gloriftera : car il prendra du 

5 com vous l'annoncera. Tout ce qu'a mon Pere eft 
une, c'elt pourquoy Pay dit quil prendradu micn , & 

, &<«FFousPannoncera. 
dec 

urspl 


116 Les. Dimanche & apres Paſques, 


Le Ciaquieme Dimanche d'apres Paſques, 
La COLLECTE. 


Seigneur qui es Pautheur de tout bien , fay ng 

race , A nous qui ſommes tes humbles ſeryin 
que par les ſain&tes inſpirations de ton Eſprit, noy 
yons quede bonnespenſces, & mm ta conduite 
rable nous les puiſhons mettre encfter, par Jeſus. 
notre Seigneur. Amen, 

L' Epiftre. 

Ettez cneftetlaParole, & nel elcoutezpoini 

lement, en vous deceyant yous-meſmes parde 
diſcours, Car fi quelqu'uneſcoutela parole, & nel; 
point cen cffe&, ileſt ſemblablea Phomme qui conli 
En un miroir ſa face naturelle. Car s'eſtant conſider 
meſme, & gen eſtant alle, il a auſli-roft oublicg 
eſtoit. Mais ccluy qui aura regarde au dedans de |; 
parfaite qui eſt de liberre, & aura perſeyer6, 
point eſcouteur oublieux, mais mettant en effe&t]'ay 
ccluy-la ſera bien. heureux en ce qu'il aura fait. $i 
qu*un penſe eſtre religieux entre vous, ne tenant pd 
brideſalangue,, maisſeduiſant ſon coeur , la religion 
tel perſonnage eſt vaine. La religion pure & ſansm 
enversnotire Dieu & Pere, c'eſt devititer les orpheli 
les veuves en leurs tribulations, & ſe conſeryer ſans 
en: ache de ce mwnde. 


Ss. Jaq. 


I, 22, 


L' Ev.ngile. 

$. Jean, JN verite, en verite jevousdis, que touteslesd 

que vous demande:cz au Pere en mon nom, ii 
les donnera. Juſques a preſent vous n'avez rien den 
en mon nom; demandez & yousrecevrez , afingut 
tre joye ſoit accomplie. Je yous ay dit ces choſespat! 
lirudes: mais je vous parleray ouvertement de mont 
En ce jour-1a vous demanderez en mon Nom, « 
vous dis point que je pricray le Pere pour yous. Cark 
luy-meſme vousaime, parce que vous m'avez aim; 
que yous avez cru que je ſuis iſſu de Dieu. Jeſuis 
Pere, & ſuis yenu au monde: derechet je laiflcle mt 
& m'en yaisau Pere. Lesdilciples luy djrent, yoicy, ll c 


16, 23, 


Le Four de Aſcenſion. I17 


nt tu parles ouvertement, & nedis nulle ſimilitude. 
ntenant nous ſcayons que tu ſcais toutes choſes, & 
beſoin qu*aucun t'interroge : par cela nouscroyons 
wesiſu de Dieu. Jeſus reſpondit, croyez vous main- 
nt? Voicy Pheure vient & eft deja venue, que yous 
zeſpars chacun a part ſoy , & medelaiſſerez ſeul : mais 

ſuis point ſeu], carlePereeſt avec moy. Jevousay 
es choſes, afin que vousayez paix en moy : vousau- 
& Vangoitle au monde, mais ayez bon courage j'ay 
cule monde. 


Le 7our de P Aſcenſion. 


La COLLECTE. 


\ Teu Tout-puiſſant, nousteſupplions qu'il te plai- 

} ſe nous faire Ia grace, que comme nous croyons 
que ton Fils Unique Jeſus-Chriſt notre Seigneur 
monte aux cieux, nous y montions aufli de coeur & 
nſce, & que nous converſions incelſamment ayecluy, 
it & quiregne avectoy, & avecleSain@t Eſprit, un 
Dicu benit cterneilement. Amer. 
Pour L'Epiſtre. 

Ousayons fait le premier traitte, © Theophile , tou- e Fes 
chant toutes les choſes que Jeſuss'eſt misa faire & A ;, x, 
oner, ju{ques au jour qu'il tut receu en haut, apres 
r donne ſes mandemens aux Apotres par le Sain&t 
It, leſquels il avoit eſleuz. Auſquelsauſl apresayoir 
et i] ſe preſenta ſoy-meſme vivant, avecpluſicurs 
ves aſſeurecs , eſtant veu par eux 'eſpacede quarante 
, & parlant deschoſes qui appartiennent au Royau- 
le Dieu. Et les ayant aſſemblez, il leur commanda 
Sne ſe departifſent point de Jeruſalem , mais qwiils at- 
ſſentia promefſe du Pere , laquelle, dit-il , vousavez 
de moy. Car Jeana baptized'cau, mais vousſerez 
(czdu Sain& Eſprit dans peu de jours. Eux done eſtant 
dlez'interrogerent , diſant, Seigneur, ſera-ce ence 
$icique tu reſtablirasle royaume alſracl. Mais il leur 


ce veſt point a yous de connoitre les temps ny 
Io 


S, Atar. 
16. 14. 
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ſaiſonsque le Pere a miſes en fa propre puiſſance: 
vous recevrez la vertu du Sain& Eſprit venant ſury 
& me ſerez teſmoins, tant en Jeruſalem, qu'en tg 
Tudee, & la Samarie, & juſques au bout de laterr, 
quand il cutdit ces choſes , il fut eleye eux le regardan 
une nucele ſoutenant I'emporta de devant Jeursyeuy, 
comme ils ayoientles yeux fichez vers leciel, luy $x 
lant, voici, deux hommesſe preſenterent devanten 
veſtemensblancs: Leſquels auth dirent , homme 
leens, pourquoy vous arreſtez yous regardant auciel! 
Teſus icy qui a eſte eleyeen haut Vavec vous au ciel, j 
dra ainſ1 que vous Pavez contemple allant au ciel, 
L' Evangile. 
Eſus ſe montra aux onze eſtant enſemble aſlis, & 
reprocha leur incredulite & durete de cocur , dan 
qu'ils n'avoyent point creu ceux quil'avoient veu rel 
tE.Etil leurdit, allez yousen par tout le monde & prel 
PEyvangile a toute creature. Quiaura creu, & aun 
baptize ſera ſauve: mais quiraura point creu ſera 
damne. Et ce ſeront icy les ſignes qui accompagn 
ceux qui auront creu: IIs jetteront hors les Diable 
mon nom: ils parleront de nouvaux langages: llsc 
ront les ſerpens: Et quand ils auront beu quelqued 
mortelle , elle ne leur nuira nullement. 11s impoſe 
les mains fur les malades , & ils ſe porteront bien, ( 
Seigneur apresavyoir parle a eux fat eleve en hautaut 
& gallit ala dextrede Dieu: Eux auth eſtant partisp 
cherent par tout, le Seigneur operant aveceux, & 
firmant la Parole parles {1gnes quis'en enſuiyoicnt, 
Le Dimanche &apresl Aſcenſion. 
Ld COLLECTE. 
'©) Dicu quiees le Roy wo , & quias eleyeeny 
triomphe Teſus Chriſt ton Fils Unique en ton 
me celeſte: nous teſupplionsde ne nous laiſſer poit 
ſtituez de Conſolation , mais qu'il te plaiſe nous 
ton Saint Eſprit qui nous conſole, & nous eleve aulic 
notre Sauyeur Teſus Chriſt eſt alle deyant , Lequel! 
regneavectoy & ayecle Sain& Eſprit un ſeul Dicue! 
lement. Ame. Lk 
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L'Epiſt re. 


fin de toutes choſes eſt prochaine. Soyez doncſo- 18. Pte, 

res & veillans a prier. Etſurtout ayezentre vous une 4, 7, 
mentecharite : Carla charite couvrira une multitu- 
-pechez. Soyez hoſpitaliers les uns enyersJesautres 
murmures. Que chacun ſelon qu'il a receu ledon, 
niniſtre envers les autres, comme bonsdiſpenſateurs 
diverſegracede Dieu. Si quelqu'un parle qu'il parle 

me les paroles de Dieu : ft quelqu'un adminiſtre, 
adminiſtre comme par la puiſſance que Dieu fournit : 

qu'en toutes choſes Dieu ſoit glorifie, par Jeſus-Chriſt 

«| apppartient gloire & force au fiecle des ſtecles. 

7 


L'Evangle. 
VandleConſolateur ſera venu, lequel je vous envoye- F, Jear 
ayde par mon Pere, aſfavoir PEſprit de yerite, qui x5, 26. 
de de mon Pere, celuy-la teſmoignera de moy. Et 
auſſi en teſmoignerez: Car yous eſtes des le commen- 
ntayec moy. Je vous ay dit ces choſes, afin que vous g, 7eax 
ez point ſcandaliſez. 11s vous chafleront hors des Sy- 16, x. 
ques: meſmele temps vient que quiconque yous fe- 
urir penſera faire ſervice a Dieu. Et ils yous feront 
"oles, parcequ'ils n'ont point connu le Pere ni moy. 
je vous av dit ces choſes,, afin que quand heure ſera 
*, il vous ſouyienne que je yous les ay dites. 
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Le Dimanche de la Pentecoſte. 


La .COLLEGTE. 


Dieu, qui comme en ce temps as enſcigne les 
| cxursdetes fideles, enleur enyoyant lalumicre 
de ton Saint Eſprit : fay que par Padreſſe du me- 
Iprit, nous ayons un droit ſentiment en toutes cho. 
Et Que nous nous rcjourſlions inceſſamment en tes 
es conſolations, par lesmerites de Jeſus-Chriſt nd 
weur, quien unitede cet Eſprit vit & regneavec 
(cul Dieu cternellement, Amen. 


Pair 


120 Le Dimanche dela Pentecoſie, © 
Pour L'Epiſtre. 
C Omme le jour de la Pentecoſte s'accompliſſay 
eſtoient tous Pun accord en un meſmelicy, 
ſe fit ſoudainement un ſon du cicl, comme d'un ye 
ſoufleen ychemence, lequel remplit toute la mail 
ils eſtoyent aſſis. Et il leur apparut des languesdep 
comme de feu, & elles fe poferent ſur un chacun 
Dontils furent tous remplisdu SaintEfprir , & con 
cerent 23 parler des langages eſtranges, ainſi quel! 
lcur donnoit a parler. Or il y ayoit des Juifs ſejour 
Jeruſalem, hommesdeyots, & toute nation quiet 
ciel. Apres donc que le bruit en fut fait une multitu 
enſemble, laquelle fut toute emeut , parce qued 
les oyoit parler en ſon propre langage ; Dont tousel 
eſtonnez , & &elmerycilloyent, diſant, 'un 5 Vaurt, 
cy, tous ceux-ci qui parlent ne ſont ils pas Galileens,( 
ment donc chacun de nous les oyons nous parleren 
propre langage auquel nous ſommes nez ? Parthe 
Medes, &Elamites, & nous qui habirons en Melc 
mic, & en Judce, & en Cappadoce, en Ponte, &am 
Etcn Phrygie & en Pamphylie, en Egypte, & &p 
de Libye, quicſkaVendroit de Cyrene , & nous qu 
tenonsa Rome: Tant Juiſs que Proſclytes , Cretd 
Arabes : nous les oyons parler chacun en nos pi 
langues , les choſes magnifiquesde Dieu. 
L'Evangtle, | 
Eſusdit a ſes diſciples, fi vous nvaimez , garde 
commandemens. Jeprieray le Pere & il yousdo! 
un autre Conſolateur, pour demeurer avec vous« 
lement. AſſayoirVEſpritdeverite, que le mondent 
receyoir, parce qu'il neleyoit point, & ne le cdl 
point: mais vous le connoiſlez, car il demcureavec 
& ſeraen vous. Je ne yous laifſeray point orphelins| 
dray vers vous. Encore un peu, & le monde nemel 
plus , mais vous me verrez , parce Que je vis , vousal 
vrez. En cejour-la vous connoitrez que je ſuis en md 
re, & vous en moy & moy en yous.Qui a mcsComm 
mens & Jes garde , c'eſt celuy qui m'aime, ccluy qul 
me, ilſcra aime de mon Pere, & je I'aimeray & met 
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y a luy. Tule (non pas Ifcaroit) luydir, Seigneur, + 
| yient que tu te declareras a nous, & non point au 
de? Jeſus refpondit,, & luy dit. Siquelqu'un m'aime 
rdera ma Parole 2 & mon Pere Paimera : & nous 
drons k luy > & nous ferons notre demeure chez luy. 
ne m'aime point, il ne garde point mes paroles, Et 
role que vous oyez n'eſt point mienne, mais du Pere 

'a envoye. Je vous ay dit ces choſes demeurant a- 
vous. Mais le Conſolateur, qui eſtle Sain&Efprit, 
| Pereenvoyeraen monnom , vousenſcignera tou- 
hoſes, & vous reduira en memoire toutes les choſes 
jeyousay dites. Je youslaiflelapaix, Jevousdonne 
jaix: & je ne vous ladonne point comme le monde 
nne. Votre coeur ne ſoit point trouble , & ne ſoit 
tcraintif. Vous avez out queje vous ay dit, Jenven 
&jem'en viensa vous. Si vous m'aimiez, vous ſc- 
ertesjoyveux de ceque jay dit, Jem'en vaisau Pere: 
Pereeſt plus wragd que moy. Et maintenant je vous 
lit, deyant qu'il ſoit ayenu, afin quequandil ſera 
uyouscroyiez. Je ne parleray plus gueres avec yous: 

Prince de ce monde vient & n'a rien en moy. Mais 
an que le monde connoifſe que j'2ime lePere, 6 
nh qucle Pere m'a commande. 


Le Lund: dela ſemaine dela Pentecoſte. 
Za COLLECTE. 


eu, qui comme en ce temps asenſcigne les coours 

le tes fideles , en Icur envoyanr la lumiere de ton 
Eſprit, fay queparl'adrefle du meſmeEſprit , nous 
$ un droit ſentiment en toutes choſes, & que nous 
rourflons inceſlamment en ſes ſaintes conſola- 

- parles meritesde Jefus-Chriſt notre Sauyeur , qui 
ate de cet Eſprit, vit & regne ayectoy, un ſecul 
Acrneilement. Amen. 

Pour L*Epifire, 
ors Pierre ayant ouvert fa bouche, dit, Enverite 
wppcrcois que Dieu n'a point d'eſgarda Papparen- _' 
> perlonnes :- Mais qu'en toute nation celuy qui le ** 
» &addonnca juſtice, luv eſt agreable. C'eſt ce quiil 
a £n- 
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acenvoye ſignifier aux enfans d'ſ[racl, annoncant| 
par TJeſus-Chriſt , lequel eſt Seigneur de tous. Voul 
la parole ayenue par toute la Judee, en comman 
laGalilce, apres le Bapteſme que Jean a preſche,| 
aſſavoir comme Dieu a oint du Saint Eſprit && 
Jeſus le Nazarien , lequel a paſle de lieu en lieu, e 
faiſant, & en Jn 2 tous ceux quieſtoyentop 
du Diable: car Dicueſtoit avecluy. Et nous ſomny 
moinsde toutes les choſes qu'il a faites, tant aups 
Juits qu'a Jeruſalem : lequel ils ont fait mourirleye 
au bois. C'eſt ceJuy-la que Dicu a refluſcite autro 
jour , & qu'il a donne pour eſtre manifeſte. Non 
tout le peuple : mais aux teſmoins auparavant ord 
de Dicu: anous qui ayons mange & beu avecluy, 
qu'il a eſte reſſuſcite des morts. Et il nous a comma 
preſcher au peuple, & de teſmoigner que c'eſt ]uy 
ordonnede Dieu pour cttre le juge des vivans & deg 
Tousles Prophetes luy rendent teſmoignage , queq 
que croiraen luy , recevra remiſſion de fes pecheay 
Nom. Comme Pierre tenoit encore ce difcours, | 
Eſprit deſccndit ſur tous ceux qui eſcoutoient ceo 
ſoit. Dont lcs fideles dela Circonciſion , quicſtoi 
nus ayec Pierre, Seltonnerent quele don du Saind 
eſtoit auſli reſpandu ſur les Gentils. Car il les oyoit 
ler des langages & magnifier Dicu. Alors Pierre 
parole, diſant , Quelqu'un pourroit i] empeſcher 
baptizaſtd'cau ceux qui ont reccu le Saint Eſpritd 
nous? Et il commanda qu'ils tuſſent baptiſez ai 
du Seigneur. Alors ilsle prierent de demeurer laqut 
jours. 
L'Evangile. 

S. Jeavt D leuatellement aimele monde , qu'il a donnel 

9, IO, Unique, afin que quiconque croit en Juy | 
point , mais ait la viceternelle. Car Dieu n'a po 
voye ſon Fils au monde pour condamner le monde 
afin que le monde uſt ſauye parluy. Qui croit & 
ſera point condamne:; mais qui ne croit point 
condamne , car il n'a point creuau nom du Fils Un 
Picu. Or yoicy la condamnation, c'eſt que 1alus 
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a1 monde, & les hommes ont micux aime lestene- 
quela lumiere, parcequeleurs ccuyres eſtoyent me- 
es. Car quiconque s'adonne a choſes meſchantes, 
alumiere, & ne vient pointala Jumiere, depeur que 
uyresnc ſoyent redarguees. Mais celuy quis'adonne 
erite, vient ala lumiere, afin queſes ceuvres ſoyent 
ifeſtecs, dautant qu'elles ſont faitesſcelon Dicu. 


Le Mardi dela ſemaime dela Pentecoſte. 
Za COLLEG TEE. 


Dieu, qui commeen ce'temps asenſeigneles cceurs 
de tes fideles, en leur enyoyant la lumiere deton 

Eſprit: fay que par Vadreſſe du meſme Eſprit , 
arons un droit ſentiment en toutes choſes, & que 

nous rejoutſſions incellamment en tes ſaintes conſo- 

s, parles merites de Jeſus-Chriſt notre Sauyeur , qui 
nitede cet Eſprit , vit & regne ayec toy , un ſeul Dicu 
element. Amer. 

Pour ÞEpiſtre. 
R quand les Apotres,quieſtoyent a Jeruſalem,curent 47 g. 
ntendu que Samarie ayoit receu la Parole de Dicu, ,, 
renvoyerent Pierre & Jean: Leſquels eſtant la deſ- 
Sprierent pour eux, afin quiils receuſſent le Saint 
t (Car il n'eſtoit point encore deſcendu furaucun 
, mais ſeulement ils eftoyent baptiſez au nom du 
eur Jeſus.) Puis ils leur impoſcrent les mains, & ils 
rent le Saintt Eſprit. 
L'Evar:21tle. 
(verite, enveriteje vous dis, Queceluy quimentre 
dint par Ja porte a la bergerie des brebis, mais y 
epar ailleurs , eft Jarron & brigand. Mais celuy qui 
par la porte eft le berger des brebis. Le portier ou- 
eluy-la, & les brebis oyentſa voix, & il appelle ſes 
es brebis par leur nom, & les menedchors. Et quand 
Is hors ſes brebis, il va deyant elles, & les brebis le ſui- 
carelies connoiſſent ſa voix. Mais elles ne ſuivront 
un eltranger , au contraire elles $s'enfuironten ar- 
vie luy:; car elles ne connoiſſent point Ja voix des 
gers. Jeſus lcurdit cette ſimilitude; mais ils n'en- 
H--2 tend. 


S. Jet 
ID. 1. 
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tendirent point quelles eſtoyent les chofes qu'il leut 
Teſus done leurdit derechef. Enverite, enverite| 
dis, que je ſuis la porte des brebis. Tout autanty 
eſt venu deyant moy , ſont des larrons & des bij 
mais les brebis ne les ont point outs. Je ſuislapy 
quelqu'un centre par moy, il fera ſauve: & entrer; 
tira &. trouyera paſture. Le larron ne yient {inon pu 
rober, &tuer & deſtruire : je ſuis yenu afin qu'dle 
vie, yoire qu'clles cn ayent en abondance. 


| —_ ——— PIES — — 


Le Dimanchedela I RINITE, 


L3 COLLECTE:. 


Icu Tour-puiflant & Eternel , qui nous ai 

grace a nous quiſommes tes ſeryiceurs, den 

noitre & de conteiler par une vraye foy |: 
delEternelle Trinite, & d'adorer unite en lapul 
de la Majeſte Divine : nous te ſupplions qu'aumi 
toutes nos adycrſitez, nous ſoyons toujours dl 
& garantis par la fermete de cette foy que nousar 
Toy, Gui vis & qui regnes un ſcul Dicu ccerne! 
Ainen. 


Pour F Epiſtre. 
Ad, 4. ” » Sndbes ces choſes je regarday, & voicy une poi 
yerte au cie] ; & la premiere voix que j aye 
comme d'une trompette parlant avec moy , diſoit, 
reicy, & je te montreray leschoſes qui doiventel 
tes ci-apres. Et incontinent je fus rayien e{prit: & 
unthrone eſtoit poſe auciel, &ily ayoit quelqul 
{urlerhrone. Or celuy qui eſtoit aflis, eſtoit len 
de regard aunepierre de Jafpe & de Sardoine , &! 
Jeſte eftoit 3 Pentour duthrone , ſemblable aol 
Emeraude. Eta Ventour du throne il y ayoit vingtd 
tre ſieges: & je vis ſurles ſieges yingt & quatre 
ailis, yeſtus dhabillemens blancs, & qui ayoyecntlu 
teſtes des couronnes d'or. Erdu throne procedoſt 
Eclairs, & des tonnerres, & des voix, & il y ay oit ſoul ho 
pes de feuardentesdeyant le throne , lefquelles ont tu 


OI et OE AO IE. AE AE I I OE A Cs A IE es ts a ts OR I A Ht EY ns. oh an 


= os oor Sim ner WY HE won > ee tr 


> 0 > 


PERIG 


pon 
vob 
dit, 
Itell 
& 
qu | 
Tyll 
&] 
vol 
12t 
T's 
nt(if 
doſe 
ith 
ontk 


k 
LU 


Le Dinanche aela Trinite, 125 


sde Dieu, Et andevant du throne, il y ayoit une 
exerre (emblable a du criſtal , & au milieu du thra- 
i'\cntour duthrone , quatre animaux pleins d'yeux, 
nt & derriere. Etle premier animal eſtoit ſemblable 
ion, & le ſecond animal ſemblable aunyeau: & le 
ene animal avoit la face comme un homme: & le 
ieme animal eſtoit ſemblablcauneaigle yolante, Et 
areanimaux avyoient chacun a part ſoy, fixailesa 
pur: & par dedans eſtoyent pleins d'yeux, & ils 
point de celſe, ni jour ni nuir, diſanr, Saint, Saint, 

leSeigneur 'Tout-puiſlant , Quicſtoit , & quieſt, & 

aycnir, Orquand les animaux donnoientgloire, 


Inneur & action de graces, a ceJuy qui eſtoit ſurle 


e, a celuy quielt Viyant &s ſiecles des fiecles; I.es 
& quatre Anciens ſe proſternoient devant celuy qui 
allis ſur le throne, & adoroient le Vivant es fiecles 
cles, & jettoyent teurs couronnesdevantiethrone, 
, Seigneur, tuesdignede recevoirgloire , & hon- 
& puifſance : car tuascrec toutes choles, & atayo- 
elles{ont , & ont eſtecreees. 
UP Evangtle. 
lyayoitun hommed'cntre les Phariſiens nomme 
licodeme , I'un des Principaux d'entreles Juifs. Ce- 
riatde nuict a Jeſus, & luy dit, Maiftre , nous ſca- 
vetuesun Docteur yenu de D.cu: car nul ne peut 
& ſigaes que tufais, ſi Dieu weſt avecluy. Jeſus 
dit, &luydit, Enverite, enveritcjete dis, ſtnon 
clqu'un ſoit nederechef,, il ne peut voirle Royau- 
Dicu. Nicodeme luy dir, Comment homme 
natre, quand ileft ancien? peut-ilderechef entr2r 
tredeſa mere & naitre? Jeſus reſpondit & luy dirt, 
te, enveritejetedis, finon que quelqu'un ſoi: ne 
&d'cſprir, il ne peut yoirle Royaume de Dieu. C2 
nedela chair e{t chair, ce qui eſt ne de PEforit eſt 
. Net'eſmerveille point quejet'ay dir, il faut eftre 
chef. Le vent ſouMe ou il yeut , & rn entensle ſon 2 
une ſcais d'on il vient, niouilva, ainfieneſt-il 
thomme qui cſt ne del Eſprit ; Nicodeme reſpon- 
X luy dit, Comment ſe peuyent faire ces choſes? 
H 3 Jeſus 
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Jeſus reſpondit & luy dit , Tues doeur d'Iſrae], &y 
connois point ces choſes? En verite, en veritejetedy| 
ce que nous ſcavons nousle diſons, & ce que nous 
veu nousleteſmoignons: mais vous ne receyez poin 
treteſmoignage. Sije vousay dit les choſes terrienn 
vous nelescroyez point, comment croirez yous ij 
dis les chofescelcſtes? Carperſonne n'eſt monteay 
finon celuy qui eſt deſcendu du ciel, aflayoir let 
homme quieſt au cie]. Or comme Moiſe cleyaleſe 
audeſert: ainſi faut il que le Fils de Phomme ſoitch 
Afin que quiconque croit en luy ne perifle point, mais 
ait la vie eternelle. 


Le Premier Dimanche Aapres la TRINI 
Ia COLEECTE: 


Dicu, quiesPappuy & le ſoutien de tousce 
mettentleur confiance en toy : recoy partal 
ricorde nos ſupplications : & puis que [inf 
de notre nature mortelle n'a pas la puiſſance de fairea 
bienſanstoy: accorde nous le ſecours de ta grace, 
queen obſeryanttes ſaints Commandemens, noust 
ſions agreer en nos penſees & en nos ations, pat] 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 
L*Epiſtre. 
Ien-aimez, aimons 'un Vautre: car la charitet 
Dicu , & quiconque aime eft ne de Dieu, & col 
Dieu. Ccluy qui n'aime point, n'a point connul 
car Dieu eſt la charite. En celala charite de Dieu! 
nous eſt manifeſtee, que Dieu a envoye ſon Filsl! 
au monde, afinque nous vivions par luy. En cect 
charite, non point que nous ayons aime Dieu, mil 
cequeluy nousa aimez, & a enyoye ſon Fils pou! 
la propitiation pour nospechez. Bien-aimez , fi Die 
2 ainſi aimez , nous deyons auſli aimer I'un Pautre 
ne vid jamais Dieu ; {1 nous nous aimons un |'autre 
demeure en nous , & ſa charite eſt accomplie en nol 
ceci nous connoiſlons que nous demeurons en uy , Wc! 


TS. Jeax 
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us, parce qu'il nous a donne de ſon Eſprit, Et nous 
dns veu,, & teſmoignons que le Pere a enyoyele Fils 
eftre le Sauveur du monde. Quiconque confeflera 
eſuseſt lc Fils de Dieu, Dieudemeureenluy , & luy 
ieu, Et nous ayons conhu & cru la charite que Dieu 
ers nous, Dieueſt charite : & celuy qui demeure en 
icedemeure en Dieu, & DieucnlJuy. Encecilacharire 
rs nous eſt accomplie ( afin que pourle jour dujuge- 
tnous ayons aſſeurance) quetel qu'il eſt , tels ſommes 
ence monde. Il n'y a point de peur en la charite, mais 
rfaitecharitechafle dehorslapeur : carla peurappor- 
clapeine: & celuy qui a peur reſt point accompli cn 
ie, Nous Paimons dautant que luy premier nous a 
z. Siquelqu'un dit , Paime Dieu , & 1] hait ſon frere, 
menteur. Car celuy qui n*aime point ſon frerelequel 
it, comment peut-i] aimer Dicu, lequel il ne yoit 
t? Etnousavons ce commandement de parluy , que 
yquiaime Dieu, aime auſl: ſon trere. 
L'Evangtle, 
Rily ayoit un riche homme, quiſe yeſtoit depour- g; x,yc. 
pre & de fn lin, & quipar chaquejourſetraittoii bien 1G, 19. 
haonifiquement. 1 y avoit d'autre part un pauvre, 
me Lazare, quigiſoit ala ported'iccluy , eſtant tout 
| C'ulceres. Lequel defiroit d*eſtre raflaſie des miet- 
vitomboicnt dela table duriche: & meſmeles chiens 
ent & Jluy lechoient ſes ulceres: Or il avint quele 
remournut, & qu'il fut porte par les Anges auſein 
raham : or le riche auſſi mourut & fut enſeyeli. Et 
ſtant en enfer, & eleyant ſes yeux, comme il eſtoit 
urmene, il yiddeloin Abraham, & Lazare auſein 
luy. Et $'c{criant luy dit, Pere Abraham, aye pitie de 
, &envoye Lazarc,afin qu'il mouille d'eaule bout de 
doigt, & qu'il rafraichiſle ma langue: car je ſuis grieve- 
ttourmente en cette flamme.Et Abraham luy reſpon- 
mon als, ſouvien toy que tu as cutes biens en ta yie,& 
aeſemblablement les maux, & maintenant il eſt con- 
> & tu es grievement tourmente. Et outre tout cela,il y 
grand abyſme eſtabli entrenous & yous , tellement 
ry, W©<evx qui yeulent paſſer d'ici yers yous, ne le peu- 
H 4 yent? 
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vene: nidela, paſſerici. Etildit, je tepriedonc, x 
que tuPenyoyesenla maiſonde mon pere: Carja 
freres, afin qu'il leur en atteſte: de peur qu'cux a 
viennent en ce lieu de tourment. Abrahana luy rei 
git, ils ont Moiſe & les Propheres, quiilsles efcow 
Maisildit, Non, Pere Abraham , mais 1i quelquu 
morts ya yerscux, il Sainenderont. Et Abrahamly 
S'ils neſcoment Moife & les Prophetes, ils neſeron 
plus perſuadez, quand bien quelqu'un des mortstt| 
CItETONF. 
Le Denxieme Dimanche 4apres la Triane. 
LI 8s COELECTE. 


Seigneur qui ve manques jamais de fecourir & de 
duire ceux que tu eleves cn ta crainte, & day 
eftreintes de ra charite; nous te ſupplions quiiltep 
nous couyrir de Ja protection de ta providence, & 
que nous ayons toujours ta crainte deyant les yeur; 
Pamour de ton ſaint Nom, par Jeſus-Chriſt no 
gJncur, Amen, 
L*Epiſtre, 
M *- freres, ne yous efmerycillez point f1 le mt 
vous hait, En cc que nous aimons les treres, 1 
fayons que nous ſommes transferez de la mort ala 
celuy qui n'aime point ſon frere, il demeure en lan 
Quiconque hait ſon frere i] eſt meurtrier , & vous(? 
quenul meuririern'ala vie eternelie demeurante el 
Acccy nous ayons connula charite, c'eſt qu'il a mis{ 
pour nous: nous deyons auſh mettre nos vies pout 
freres. Orcclay qui auradesbiensde ce monde, & 
ſon frere avoir neceſlite, & luy termera ſes cntrailles, 
ment eſt-ce quela charite de Dieu demeurera en Juy! 
petits enfans n'aimons point de parole ni de langue: 1 
d'&uvre & de verite, Car a cecy nous connoilſons 
nous ſommes de verite, & nous cxaimninons nos cf 
devantluy. Que fi notre coeur nous condamne, Dicut 
tes eſt plus grand que notre coeur & connoitt toutes 
ſes. Bien-aimez, {1 notre cacur ne nous condaimneps 


nous ayons alleurance cnyers Dieu. Et quoy que on 
manc! 


[i 
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dions nous le recevons deJuy: Car nous gardons ſes 
Mmandemens, & faiſons les choſes qui luy ſont agrea- 

| Et cl icifon commandement , que nous croy1ons 
om de ſon Fils Jeſus-Chrift, & que nous nous aimions 
ou autre, comme il nous en a donne le Commande- 
nt. Et celuy qui garde ſes commandemens demcure 
lnWy, & lay cn iceluy: par ceci nous connoiflons quiil 
on:Wcure en nous» aſcavoir par 'Eſprit qu'il nousa donne. 
or. L' Evangile. 
Aisil dit» un homme fir un grand ſouper,, & ycon-g, ryc. 
via beaucoup de gens. Et enyoya- ſon ferviteur a 4, 16 
redu ſouper dire a ceux qui cftoient conviez , venez , 
out eſt deja preſt. Mais ils ſe prirent tous d'un accord 
: deefcuſer. Le premier luy dit, Yay achete un herirage, & 
faut neceſſairement partir pour Paller voir : je te prie 
repWmoy pour excuſe, Et Pautre dit , jay achete cinq cou- 
e boeuts, & je men yais pour les efprouyer: jete 
euraiicn moy pour excuſe. Er Pautre dit, Pay prisune 
oWne en mariage, & partant je n'y puis aller, Ainfi le 
teurs'en retourna , & rapporta ces choſcs i ſon Mai- 
Alorsle Perede famille tout en colere, dita ſon ſer- 
> moWir , vat'ca viſtement par les places & les rues de la vil- 
's, W&amene ceansles pauyres, &les impotens, & bes 
alaWux, & les aveugles. Et leferviteurdit , Mon Maiſtre, 
langWite fair ainſi que tuas commande, & ily a encore de 
us (fÞece. Etle Maiſtre dit au ſerviteur , Vaparles chemins 
c cn ies hayes & contrain d'entrer ceux que tu trouveras, 
nisſ{ que ma maiſon ſoit remplie. Carje vous dis que nul de 
pouFWommes-1a qui ayoyent eſte conyiez, ne gouterade 
& 1a louper. 


ley Le Troiiteme Dimanche Þapresla Trine, 
ay ! 


e: 0 La s OLLECGTE. 


ſonFScigneur , nous te prions de nous eſcouter miſericor- 
os cdicuſement , & puis que tu nousas donne vine vehe- 
DicuMtc affeQtion a te prier, accorde nous]a defenſe & la 
utes lation de ton puillant ſecours au milieu de toutes ſor- 
nepol dangers, & dans toutes nos adycritez , par Jetus- 
00s n9tre deigneur, Amer. 

14nd H $ L Fj. 
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L"Epiſtre. 

1s. Pie, Q Oyez tous ſubjefts]'una Pautre : ſoyez parez p 

$55 dans d'humilite : parce que Dieu reliſte auxon 

| leux , maisil fait grace aux humbles: humiliez you; 
ſous la puiſſante mainde Dieu, afin qu'il youseleveq 
il en ſera temps. Deſchargeant tout yGtre ſouci{ul 
car il a ſoin de vous. Soyez ſobres & veillans: du 
que votre Adverſaire le Diable chemine comme 
rugiſſantalentour de vous, cherchant quiil pourra 
rer. Auquel il vous faut reſiſter eſtant fermes eni; 
ſachant que les meſmes ſouffrances &accompliſſen 
compagnie de vos freres parle monde. Ore Dieu 
te grace, quinousa appellezala gloireeternelleen] 
Chriſt, apres que vous aurez un peu ſouffert , vousn 
accomplis , vous aftermiſle , fortifie & eſtabliſſe, | 
ſoit gloire & force au ſiecle des fiecles. Amen. 


L' Evangil A 


$: Latte R tous les Peagers & gens de manvaiſe vies4 

19. 1, choientdeluy pour ourr. Dont les Phariſiens 
Scribes murmuroient , diſant , Celui-ci recoit les 
mauvaiſe vie & mangeaveceux. Mais il leur prope 
te ſimilitude, difant, qui eſt Phomme d'entre y 
ayant cent brebis, Sil en perd une, ne laifle les, 
Vingts & dixneuf au deſert , & ne gen aille apresc 
eſt perdue, juſques a ce qwil Vait trouyce? Et!! 
trouvce, nela mette ſur ſes eſpaules bien joreux! 
eſtant venu enla maiſon, wappclle ſes amis & ſesvt 
& neleur die, Ejouiflez yous avec moy: car j'ay trol 
brebis qui cſtoit perdue? Je vousdis, qu'ainfi il yau 
au ciel, pour un ſeu] pecheur venant as'amender, 
que pour quatre vingts & dix neuf juſtes , qui n'on! 
beſoinde repentance. Ou qui eſtla femme qui m1 
drachmes, ſiclleperd une drachme ,, n'allumelack 
le, & nebaliela inaiſon, & nela cherche diligent 
juſqu'a ce queelle Pait trouvee? Et quand cllei'a 
nappelleſcs amies & es yoiſines, diſant , Ejouilſa 
ayec moy: carp y trouye ladrachme que) ayoisft 
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i je yous dis , qu'il y aura joye devant les Angesde 
upour un ſcul pecheur yenant a $'amender. 


Le Quatrieme Dimanche 4 apresla Trin.te, 
Fa CC DOLLECTE: 


Dieu, qui esle ProteRteur de tous ceux qui s'aſſeurent 
entoy, ſanslequel il n'y a riende fort, nirien de ſaint, 

ente & multiplie ſur nous ra miſericorde, afin que 
1a conduite nous uſions tellement des choſestempo- 
's, Que NOUS NE perdions point les cternelles. Fay nous 
egrace, oPere Celeſte, pour amour de Jeſus-Chriſt 
eSeigneur , Amen. 

L'Epiſtre. 
time que les ſonffrances du temps preſent ne ſont 
int a contrepeſer a la gloire quidoiteſtrereyelce en 
s, Carle grand & ardentdeſir des Creatures , eſt ence 
Iles attandent que les enfans de Dieu ſoient revelez, 
les Creatures ſont ſujettes a vanite, non point deleur 
one, mais a cauſe de celuy qui les a afſujetties, ſous 
rance queelles ſeront auth delivreesdela ſervitudede 
uption , pour cſtre cn ]aliberte de la gloire desentans 
dieu. Car nous ſcavons que toutes les Creaturesſon- 
nt, & ſont en travail enſemble juſques a maintenant, 
jonſeulement elles, mais nous auſſi qui ayons les pre- 
es de Eſprit , nous-meſmes ſottpirons en nous-mel- 
, en attandant Padoption aflayoir la redemptionde 
[ecorps, 
L'Evangile. 


Rom. $, 
I8, 


Oyez donc miſericordieux, comme aulki yotrePere eft 8. Luc. 


miſericordieux. Davantage ne jugez point, & vous 
crez point jugez : & ne condamnez point , & yous ne 
z point condamnez: quittez & il vous ſera quitte. 
anez & 1] yous ſera donne, On yousdorinera au ſcin 
ne meſure, preiſee & entaſlee, & quien irapar deſius: 
dela meſure que yous meſurerez on vo!:s meſurera re- 
oquement. Pareillement il leur diſoit une {1militude , 

il poſſible qu'un aveugle puiſſe mener un autre ayen- 

! ne cherront ils pas tous deux en unefofle? Ledil- 
en'clt pas par deflus ſon Maiſtre, mais tout diſciple _ 

H 6 Cra 
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fera bien accompli ſera rendu conforme a ſon Mat 
Dayantage pourquoy regardes tu le teſty qui eſten] 
de ton frere, & tu wappercois point un cheyroney 
propre ccil? Ou comment, peux tu dirca ton frere,) 
frere, permets que j'oſte le fettu qui eſt en ton oi: 
qui ne yois point un chevron qui eft enton ail? þ 
crite , jette premierement le cheyron hors de tone 
& alors tu ayilcras a tirer le teſtu qui eſt en]Þ'oeild 
trere. 


Le Cirrmpureme Drmanche Þapres In Trinite, 
Lo GOES ETC TE. 


Ay Seigneur nous te ſupplions, que le cours desc< 
de ce monde ſoit {i paiſiblement ordonne parta 
duite, que ton Egliſe te puifle tovjours ſeryir gayen 
entoutepiete, & entoutetranquillite, par Jeſus.(k 
notre Seigneur. Amcy, 
| L'Ejiſtre, 
1 Pierre Q Ozez tousd'un conſentement, & adonnez a une 
2, tuelle compaſſion , yous entraimant fratent 
ment , miſericordicux , gracieux ; Ne rendant point 
pour mal, nioutrage pour outrage : maisau contra 
niflant : ſcachant que vous eſtes appellez a cela, afi 
yous obteniez heritage de benediCtion. Car quecely 
veut aimer ſa vie, & yoirfesjours bien-heureux, ! 
falanguede mal, & ſes levresqu'ellesne prononcenty 
de ftraude. Qu'il ſedeſtourne du mal 6c qu'il fafleled 
qu'il cherche la paix & quilla pourchafle. Car lesye 
Seigneur ſont ſur les juſtes, & ſes orcilles ſont endl 
Jeurs prieres: mais la face du Seigneur eſt ſur ceux qui 
les maux. Et qui eſt-cequi yous tera du mal , (i youse 
vez le bien? Meſmes encore que vous enduricz que 
choſe pour juſtice , yous eſtes bien-heureux , mil 
craionez point pourla crainted'eux, & n'en ſoyezfi 
tzoublez. Mais ſanftifiezle Seigneur en yos corurs. 
L' Evangile. 
R ilavint, comme la foule eſtoit toute ſurluy, 
S. L#c. ouir la parole de Dieu, queluy fe tenoit furl 
5-2. dulacdeCenczarcth. Et yoyantdeux naſlclles quick 
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durivagedulac, (orles peſcheursen eſtoient deſcen- 

& layoicnt leurs rets) il monta en Pune des naſlelles 
eſtoit a Simon. Et le pria dela mener un peu arriere 
ere; puis eſtant aihs il enſeignoit de la naſlelle les 
pes. Er quand il cut ceſle deparler, ildita Simon, 
xe enpleine eau, & laſchez vosrets pour peſcher. A- 
Simon reſpondant Juy dit , nous avons trayaille toute 
uict, & wayonsrien pris, toutesfois ata parolcjela- 
ay les filets , Ce quayant fait ils enfermerent une 
de quantite de poiſions : tellement que les filets ſe 
poient, Dont ils firent ſigne a leurs compagnons qui 
jent en Pautre naſſelle, qu'ils vinſſent pourles aider : 
els vinrent & remplirent les deux naſlelles , telle- 
t qu'elles enfoncoient. Et quand Simon Pierre eut 
cla, i] ſe jetta aux genoux de Jeſus, diſant, Sei- 
r, retiretoy de moy : carje ſuis homme pecheur, Car 
fraycur Vavoit dutour faiſt, & tous ceuxquieſtoient 
luya cauſedela priſe des poiſſons qu'ilsavoient faite : 
lablement aufſi Jaques & Jean fils de Zebed&e, qui 
ent compagnonsde Simon. Alors Teſusdita Simon, 
e point de peur, dorenayant tu feras preneurd'hom- 
viyans. Erquand ils eurent amend les naflelles a terre, 
andonnerent tout & le ſuivirent. 


LeSixieme Dimaache d "apresla Trintts. 
La COLLECTE. 


Dien qui as prepare a ceux qui t*aiment des biens fi 
excellens qu'ils paſſent Pentendement des hommes, 
nen nos cocurs une f1 ardente amour enyers toy, 
aimant ſur toutes choſes , nous puiiſions jouir de 
de tes promeſles qui ſurpaſſent tour ce que nous 
onsdefirer , par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 


L' Eprere, 


E ſcayez yous pas que nous tous qui ayonseſte bap- pg, g: 
ſez en Jeſus-Chriſt , ayons eſte baptiſezen ſa mort? 
ſommes donc enſeyclis avec luy en ſa mort parle 
(me, afin que comme Chriſt eſt reſſuſcite des morts 
doldireduPRere, nous auth parcillement cheminions 
H 7 en 


S, Mat. 
$, 20. 
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en nouyeaute de vie. Car {i nous avons eſte faits une; 
meplanteavecluy par la conformite deſa mort, af 
ſcrons nous par la conformite de fa reſurrefion. Sag 
cela que notre vieil hommea eſte crucifie avec luy, } 
que le corpsde peche uſt reduit aneant , afinquenoy 
ſervions plus au peche. Car ccluy qui eſt mort , eſtqy 
de peche. Or fi nous ſommes morts ayec luy nous 
yons que nous vivronsauſh avecluy. Sachant queCl 
eſtant reſuſcire ne meurt plus: la mort n'aplusded 
nation ſurluy. Carcequil eſt mort, il eſt mortpou 
fois au peche : mais cequiil eſt vivant, il eſt vivantil 
Vous auſli faites votre conte,, que vous eſtes mortsa 
che, mais yivant a Dicu en Jeſus-Chriſt notre Seignt 


L*Evanegtle. 
| rang diſciples, fi votre juſtice ne ſurpaſſ 


des Scribes & des Phariſiens, yous n'entrerez poi 
royaume des Cieux. Vousavezentenduqu'il a eſtedr 
Anciens, Tune tueras point , & qui tuera ſera puni 
par jugement. Mais moy je vous dis, que quicon 
courrouce contre ſon trere ſans cauſe , ſera puniſlabl 
jugement: & qui dira aſon frere Raca : ſera punil 
ar conſeil, & quiluydiratol, ſera puniſlable parl 
roy dufcu. Sidonctu apyortes ton offrande a aut 
queli il ic ſouyienne queton frere a quelque choſed 
toy, laiſiel1aton offrandedevant Pautel , & renw 
concilie toy premierement avec ton frere, & alors\t 
offre ton offrande. Sois bientoſt daccord ayectonu 
ſe partic, tandisque tu esen chemin avec elle, depell 
ton adyerſe partie netelivre au juge, & quele jug 
livreauſergent , & que tune ſois mis en priſon, En 
jetedis, que tuneſortiras point de la juſques acc! 
ayes renduledernierquadrin. 


Le Septreme Dimanche d'apresla Trinite. 
T4 COLLECTE. 


Dieu de toute puiſſance & detoute force, quit 
theur & le donateur de tous biens , grave en nos 
I'amour de ton ſaindt Nom, augmente cn nous) 
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e, entretien nousen toute bonne oeuvre, & nous 
inten par ta grande miſericorde, pour l'amourde Je- 
Chriſt notre Seigneur. Amer. 
L'Eniſtre. 

parlealafacon des hommes a cauſe de Pinfirmite de Roms. 6, 
otre chair. Ainſ1 donc que yous avez applique yos 19. 

bres pour ſervira laſouilleure & aViniquite, acom- 

re iniquitE: ainſ1 appliquez maintenant vos mem- 
pourſervira la Juſtice, enſaintete. Carlorsque yous 
z{erfs du peche, vouseſticz francs quantala Juſtice. 

| fruit donc aviez yous alors Es choſes dont mainte- 

t vous avez honte? certes leur fineſt la mort. Mais 
ncenant ayant eſte affranchis du peche , & faits ſerfs 

1, vous avez votre fruit, enſanCification : & pour 
lavieeternelle. Carles gages du peche c'eſt la mort, 
sledonde Dieu c'eſt la vie eternelle, par Jeſus-Chriſt 

re Seigneur. 


L' Evangile. 
Ncejour-la comme il y avoit de fort grandestroupes , 
& qu'ils n'avoyentrien A _— Term dani ſes dil- 
1 


$& leur dit, Je ſuis emeu de compaſhon enyersles 
pes: car i] y a deja trois jours qu'ils ne bougent d'ayec 
7, &ilsn'ont rien a manger. Etfijelesrenvoyeajeun 
ur maiſon, ils defaudront en chemin, car quelques-uns 
reux ſont yenus de loin. Ses diſciples luy reſpondi- 
; D'ou les pourra-t-on ici raflaſier de pain en ce defert? 
leurdemanda , combien avez vousde pains? 1Isluy 
nt ſept, Alors il commanda aux troupes des aſleoir 
terre, & prit les ſept pains, & apres avoir rendu graces 
Srompit, & les baillaa ſes diſciples, pour les mettre 
antlestroupes. Is mangerent donc, & furentraſſa- 
, & emporterent du reſte des pieces de pain , ſept cor- 
les, (Orceux quien avoyent mange eſtoyentenyiron 
iremille) & puis il leur donna conge. 


Le Huitieme Dimanche i apres la Trinite, 
Za DLL ECEE 
oe toutes cho- 


Dicu, dont la Providence infaillible dirig 
ksauciel & enlaterre,, Nouste prions bien humble. 
ment, 


| 
j 
| 
| 


Rom. 8. 
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ment, qu'il te plaiſe d'eſloignerde nous toutes les 
nuiſibles, & nous accorde celles qui nous {ont utiles, 
TJeſus-Chriſt notre Seigneur. 
PEpiſtre. 

Es freres nous ſommes detteurs non point alac 

pour vivre felon la chair. Car fi vous vivezſel 
chair, vous mourrez, mais ſi par PEſprit yous moni 
les faits du corps , yous vivrez. Car tous ceux qui 
conduits par I'Eſprit de Dieu ſont enfans de Dieu, ( 
yous rayez point reccu un Eſprit de feryitude pour 
derechef en crainte: mais yous avez receu Þ' Eſprit d'a 
tion, parlequel nouscrions, Abba Pere. C'eſt cemd 
Eſprit qui rend teſmoignagea notre Eſprit que nous( 
mes enfans de Dieu. Et {1 nous ſommes enfans, 1 
ſommes donc heritiers: heritiers dis-je de Dicu, & 
ritiers de Chriſt: voire {1 nous ſouffrons ayecluy, 
que nous ſoyons auth: glorifiez avec luy 

L' Evangrle, 

D Onnez vous garde des faux Prophetes qui yienne 
| vous en habit de brebis , mais audedans ſontdes| 
raviſlans. Vous les connoitrez a leurs fruits: cueille 
les raiſins des efpines, ou les figuesdes chardons? | 
tout bon arbre fait de bons fruidts, mais le mauyais 
fait de mauyais fruits. Le bon arbre ne peut faireder 
vais fruits, ni le mauyais arbrede bons fruicts. Ta 
bre qui ne fait point de bon fruit, eſt coupe & jet 
feu. Vous les connoitrez donc alcurs fruits. Tow 
qui mediſent, Seigneur, Seigneur, n'entrerontp 
royaume des cieux: mais celuy qui fair la yolontede 
Pere qui eſt aux cicux. 


Le Neuvieme Demanche d apresla Trinte, 
Ia TOLLECTE. 


N Ousteprions, Seigneur , qu'il teplaife nous 
Peſprit de penſer & de faire toujours les choſe 
ſont juſtes & droites; afin que nous qui ne pouyo 
aucun bien ſans toy, ſoyons par toy rendus capab 
vivre ſclon taſainte yolonte, par Teſus-Chriſt no 
Doncur. Amey. 

I 
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L'Epiftre. 

Es freres je ne veuxpasqueyous ignoriez, que nos 
Peresont touseſte ſousla nuce,, & ont tous paſſe par 
er, Etont tous eſte baptiſez en Moiſe enla nuce & en ; 
er, Et ont tous mange d'une meſimne viande ſpiritue}- 

t ont tous beu d'un meſme breuyage ſpirituel : Car ils 
cient dela pierre ſpirituellequiles ſuiyoit, & la pier- 
toit Chriſt. Mais Dieu n'a point pris plaiſir en plu- 
sd'eux, car ils ont eſte accablez dans le defert. Or 
hoſes ont eſte des exemples pour nous, afin que nous 
pyons point convoiteux des choſes mauyaiſes, com- 
ux auih ont convoite, Er que vous ne deyenicez point 
atres, comme quelques-uns d'cntrieux : ainfi qu'il ett 

, Le peuple $'eſt aſs pour manger & pour boire, 
ils ſe font leyez pour joucr. Er que nous nepaillar- 

point , comme quelques-uns d*entr'eux ont paillar- 
& ſont tombez en un jour vingt & trois mille. Et 
ous ne tentions point Chriſt , comme auſh quelques- 
0entr'eux Pont tente , & ont eſte deſtruitspar les ſer- 

Et que yous ne murmuriez point , comme auſlt 
ques-uns d'entr'eux ont murmure , & ſont perisparle 
uiteur, Or toutes ces choſes leur ayenoient en exems 
& ſont eſcrites pour nous admoneſter, comme ceux 
els les derniers temps ſont paryenus. C'eſt pourquoy 

luy quiseſtime eſtre debout , regarde qu'il ne tom- 

entation ne vous a point ſaifis ſinon humaine: Or 
eſt fidele, Jequel ne permettra point que vous ſo- 
entez outre ce que yous pouvez: mais il donnera 
Iatentation iſſue , afin que yous la puiſliez ſoutenir. 

Evangile. 

dita ſes diſciples: Il y auoit un hommeriche, qui 8. Zwc, 
vit un Maiſtre d'hoſtel, lequel tut accuſe enversluy 16, 1. 
he diſſipateur des biens d'iceluy. Lequel il appel- 

dit, qu'eſt-ce que jois dire de toy ? renscontede 
miniſtration ; Car tu wauras plus la puiſſance de 

tla deſpenſe, Alors le Maiſtre d'hoſtel dit en ſoy- 

e, Que teray-je, mon Maiſtre nvoſtant Padminiſtra- 

jenepuis foutr la terre, & Pay honte de mendier. Or 

F ccquejeferay , afin que quand mon adminiſtration 

me 


1 Cor. 
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me ſera oftee, quelques-uns me recoivent enleurng 
ſons. Alors i] appella un chacun desdetteurs de fon] 
tre, & ditaupremier, Combien dois-tu a mon Mai 
Lequel dit, Cent meſures d'huile. Et il luy dit, Pra 
ſedule, & Yaſlieds viſte, & en eſcri cinquante. Pu 
ditaunautre, & toy combiendois-tu? Lequeldit,(; 
meſures de troment. Er illuy dit, Prentaſedule, & 
eſcri quatre vingts. Et Ie Maiſtre louale Maiſtredy 
inique, parce qu'il avoit faitprudemment : ainſik 
fans deceficcle ſont plusprudensen leur generation, 

ne ſont les enfans de lumiere. Et moy aulll je yowl 
faites vous des amis des richeſles iniques: afin quequ 
yous defaudrez , ils yous recoivent Es tabernaclescte 


Le D1xieme Dimanche a apresla Trimte. 
IS GOLLECTE., 


O Seigneur ouvre Porcille de ta mifericorde, au 
res de tes humbles ſeryiteurs; Erafin quiilspul 
obtenir leurs requeſtes, donne leur de demanderle 
ſes quite ſont agreables, par Jeſus-Chriſt notre Seig 
Amen, 
" DVeEpiſtre. 

Ouchant les dons fpirituels, je ne yeux point, fn 

que vous ſoyez ignorans. Vous ſayez comme 
eſtiez Gentils, quicſtieztranſportez apresles idolesn 
tes, ſclon que youseſtiez menez. Pource je yousfai 
yoir, quenul parlant parVEſprit de Dieu, neditqt 
ſus eſt maledition : & nul ne peut dire que Jeſusel 
neur, finon par le Sain&@ Eſprit. Or il y a diyerlit 
dons, mais i] y a un meſime Eſprit. 11 y a auſlidira 
d'adminiſtrations: mais il y a un meſme Seigneur. 4 
parcillement diyerſited'operations: mais il y a unmt 
Dicu qui opere toutes choſes en tous. Mais a cha 
donneela manifeſtation de I'Eſprit pour ce quick 
dient. Car i Puneſt donnee par Eſprit , la paroled 
picnce: & a Pautre, ſelonle meſme Eſprit , la pat 
connoiſſance. Et aPautrela foy de ce meſine Eſprit: 
I'autre des dons de gueriſon en ce meſine Eſprit. Wit ef 


autre, des operationsde yertus: & a Vautre la profil 2 © 
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11 
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\ Pautre le don dediſcernerleseſprits, & aVautrela 
rite de Iangages: & a Pautreledon d'interpreter les 
pages. Mais ce ſeul & meſme Eſprit fait toutes ces cho- 
| diftribuant particulicrement a chacun ſelon qu'il 
f 
L Evangile. 

T quand il fut approche, voyant la ville, il pleura 
ſurelle, diſant, O ſttoy auſſi euſſes connu, yoire au- 
ins encette tienne journee les choſes quiappartiennent 
paix! mais maintenant elles ſont cacheesde deyant 
reux, Car les jours yiendront ſur toy que tesennemis 
jegeront de tranchees, & t'environneront, & t'en- 
ront de tous coſtez: & te raſeront toi & tes enfans 
ſont en toy, & nelaiſleront en toy pierre ſur pierre, 
e que tu n'as point connu le temps de ta viſitation. 
eſtant entre au temple, * il ſe prit a jetter hors ceux 
rendoient & achetoient en iceluy: leur difant, leſt 
t: Ma Maiſon eſt la maiſon depriere, mais yous en 
z fait une caverne de brigands. Et il eſtoit tous les 

enſcignant au temple. 


Le Dimanche onz4eme d apresla Trinte. 
Ca COLLECTE. 


Dieu, qui manifeſtes la toute-puiſſance de ta force , 
rincipallement lors que tu fais miſericorde, & que 
$ compaſſion: eſpan ſur nous abondamment tagra- 
ain que marchant dansles ſentiers de tes commande- 
, nous puiſſions obtenir Veffe& de tes promelſles 
tes, & elſtre faits participans de tes threſors celeſtes, 
clus-Chrift notre Seigneur. Amer. 
LEpiſtre. 
R je vous declare, freres, 'Evangile que je vous ay 
nnonce, & que vous avez receu, & auquel yous 
tenez fermes: Et par lequel vous eſtesauſli ſauyez, 
usretenez en quelle maniere je vous Pay annonce : f1 
eſt que yous ayez creuen vain: Caren toutes choles 
us ay baille ce que j'avois auſlireceu, aſgavoirque 
eſt mort pour nos pechez ſclon les Eſcritures. Et 
aclte enſeyeli , & quiil eſt reſſuſcite le troiſieme 
jour 


S, Luc, 
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jour ſclon les Eſcritures. Et qu'il aefteE yeude Ceyhy 
puis des douze. Depuis il a eſte yeu deplusdecingg 
 freresa une fois, deſquels pluficurs ſont vivans juſqy 
preſent, & quelques uns dorment. Depuis il a eſte yey 
Jaques & detousIles Apotres. Et aprics tous, il aeſtt 
aull1 de moy , comme d'unayorton. Car jc ſuis le mg 
dredes Apotres, quineſuispasdigne d'eftre appelley 
tre, dautant que jay perſecutePEgliſe de Dieu. Maig 
la grace de Dieu je ſuis ce quejeſuis: & fa gracequ 
envers moy , n'a point eſte yaine, mais jay trayailleb 
coup plus qu'eux tous: toutesfois non point moy, n 
la grace de Dieu qui eftayvec moy. Soit donc moy, | 
cux , nous preſchons ainſi , & vousVayez ain; creu, 


LEvangte. 


Eſus dit cette ſimilitude a quelques-uns quiſe confi 
encux-meſmes, d'eſtrejuſtes, & qui tenoient le 
tres pour rien. Deux hommes monterent au templep 
prier, Pun Phariſien & Vautre Peager. Le Phariſi 
tenant Apart prioit en ſoy-meſme , diſant telleschi 


O Dien, jete rendsgraces dece queje ne ſuis pointa 
me le reſte des hommes, qui ſont raviſſeurs, injul 
adulteres, ni meſmes auſſi comme ce Peager. Jeja 
deux foisla ſemaine : je donne la difme de tout ce q 
poſſede. Mais le Peager ſe tenant loin, n'oſoit pai 
mesleyerles yeux versleciel : mais frappoit ſa poitt 
diſant, 0 Dicu ſois propice envers moy pauvre peci 
Te vous dis que cclui-ci deſcendit juſtifie en ſa mailer 
oſt que Vautre. Car quiconque &eſleye, ſera abi 
& qui &abaiſle, ſeracleye. 


Le Douzteme Dimanche d'apres la Trinte, 
Is COLLECTE. 


leu Eternel & Tout-puiſlant , qui es toujour!! 
prompt a nouseſcouter que nous ne ſommesloig 
detepricr , & quiasaccoutumede nous donnerplu 
nous ne meritons , & plus que nous ne demandons: & 
fur nous abondamment ta ſaine grace, nousptr 


ngat tour ce qui pourroit troubler nos conſciences,C! 
doll 
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nnant ce que naus neſommespas dignesdedemander, 

onparles merites 6 par Pentremiſe de Jeſus Chriſt ton 

$notre SEIgNEUT. Ame. 

LEpiſtre. 

7 Ous avons une telle confiance en Dicu par Chrilt. 2 Cor! 
Non point que nous ſoyons ſuffifans depenſer quel- 3. 4. 
choſe de nous, comme de nous-meſines , mais notre 
fance eſt de Dieu. Lequel aufli nousa rendu ſufhſans 
reſtre Miniſtres du Nouveau Teſtament ; non pas de 
e, mais d'Eſprit : carlalettre tue , maisVEſprit vivi- 

Que file Miniſtere de mort efcritenlettres & grave en 
res, acſte glorieux , tellement que les enfans dIfral 
pouyoient regarder en la face de Mdiſe / very la gloire de 

ce: (laquelle gloire devoit prendre fin.) Comment 
equele Miniſtere de'Eſprit ne ſera plus glorieux? Car 
Miniftere de condamnation a eſte gloricux, le mini- 

d Juſtice le furpaſſe de beaucoup en gloire. 
L'Evangle. 
ſus eſtant departi de Tyr & de Sidon vint a la merde 8. Mar: 

alilee par le milieu des quartiers de Decapolis. Alors 7. 31. 
uy amena un ſourd ayantle parler empeſche: & onle 
qu'ilJuy impoſaſt les mains. Et Vayant tire apartde 
altitude , i] miit fes doigts es orcillesd'iceJuy : & ayant 
ie luy toucha la Jangue. Puis en regardant au ciel il 
a, & luy dir, Hephphatah, c'eſt adire ouvre toy. Et 
ntinent ſes oreilles furent onyertes, & leliendeſalan- 

tdelic & i] parla aiſement. Et il leur commanda de 
direaperſonne. Maisplusille defendoit & yu ilsle 
oent: Etils &cttonnoient tant & plus, diſant, ila 
bien fait : i] fait ouirles ſourds & parlerles muets. 


Le Treizacme Dimanche d' apres la Trinte... 
Qurs! La COLLECTE. 


(ogy Tout-puiſſant & miſericordieux , quiſeul donnes 
plu to! peuple fidele de te rendre un vray & loiiable 
15: Once; nous te prions de nous faire Ia grace que nous 
s pWiiſſons ſeryir fi fidellement en cette vie, que nous 
s,CWanquions pas d'obtcnir cnfin la jouifſance de res 


doit pro- 


— 
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promeſſes , par les merites de Teſus-Chriſt notre 
neur. Amen. 

L'Epiſtre. 
| Bo promeſſes ont eſte faitesa Abraham 6& aſal 
2 ce. 1 ne dit point, & aux ſemences, com 
lant de pluſienrs: Mais comme d'une, &ataſen 
qui eſt Chriſt. Voila donc ce que jedis, quantal 
cc qui auparayant a eſte confirmee de Dieu en ( 
quela Loy qui eſt venue quatre cens & trente ansap 
la peut enfraindre, pour abolirla promeſle. Car 
tage eſt de la Loy, il n'eſt plusparla promeſle. 0 
I'a donne i Abraham par la promeſle. A quoyd 
la Loy ? Ellea eſte-ajoutce a cauſedes tranſgreſlion 
ques a ce quelaſemence vinſt, au regard de ]aquelle 
melſle ayoit eſte faite , & aeſte ordonn&e par les Ang 
le Miniſtered'un Moyenneur. Or le Moyenneurn'eh 
d'un ſeul: 'mais Dicueſt un ſcul. La Loy done a-t-d 
adjoutcc contre les promeſles de Dieu ? ainſi nai 
Car 11 la Loy euſt eſte donnee pour pouvoir vi 
vrayement la juſtice ſeroit de la Loy. Mais I'Eſcr 
rout enc]os ſous le peche, afinquelapromeſlepa 
en ſeſus-Chriſt fuſt donnee aux croyans. 

LEvangtle. 
BR cnheureus ſont les yeux qui voyent ce queye 
AZyez: Car jevousdis, quepluſicurs Prophetesl 
ſtcurs Rois ont deſire de yoirles choſes que vousn 
& ne les ont point yeues; & d'ouir les choſesqut 
oyez, & ne les ont point ouies. Alors yoicy und 
dela Loy quiſeleva, letentant, & diſant, Maiſtr 
feray-je pour heriterla vie eternelle? Auquel il dit,c 
i|cſcritenla Loy,, commentlistu? Etil reſponditl 
- Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton cut 
toute ron ame, & detoute ta force, & de toutetape 
Et ton prochain comme toy-meſme. Alors i] luy dit; 
droitement reſpondu: fay cela, & tuyivras. Mai 
voulant juſtifier, dita Jeſus, & qui eſt mon prochait 
ſus reſpondant, dit, Un hommedeſcendoit de Jenl 
a Jerico, & tombaentreles mains des brigands , qui 


pouillerent , & apres qu'ils I'eurent nayre de pli 
(( 


Le 14. Dimanche d'apres la Trinte, 143 


5, ils Sen allerent le laiſſant a demi mort. Orpar 
ntre un Sacrificateur deſcendoit par le chemin: & 
d il le vid il paſſa de Pautre coſte. Semblablement 
un Levite eſtant arrive aPendroit, & le yoyant paſ- 
Pautre coſte. Mais un Samaritain paſſant ſon che- 

vint a Fendroit d'iceluy, & le yoyant futemeu de 
aſſion. Et Sapprochant luy reſlerra ſes playes, & y 
eſſus de'huile & du yin: puis le mit ſur ſa beſte, & 
radans 'hoſtellerie , &le penſa: Le lendemain au 

, il tira deux deniers, & les bailla a Vhoſte : & dit, 
le: & toutcequetudeſpenſeras davantage, jete 
dray a mon retour. Lequel donc de ces trois teſem- 
oir eſte le prochain a celuy qui tomba entreles mains 
ands? Etilluy dit, Celuy qui auſe de miſericor- 
ersluy. Jeſus Juy dit, Va & toy auſlifay le ſem- 


Le Quatorzgeme Dimanche & apres la Trimte, 
La LOLLECTE. 


uTout-puiſſant & Eternel , augmente nousla foy , 
eſperance & la charite; & afin que nous obtenions 


tu nous | puny fay que nous aimions ce quetu 


ommandes, par Jeſus Chriſt notre Seigneur. Ame. 


L'Epiſtre. 

leminez ſclon 1'Eſprit , & vous n'accomplirez point Ga/, 5, 

conyoitiſes de la chair : Carla chair convoite con- 16, 
ſprit, & Eſprit contre la chair, & ceschoſes-laſont 
ees Pune i Pautre: tellement que vous ne faites 
les choſes que yous voudriez. Que fi vous eſtescon- 
par 'Efprit yous n'eſtes point ſous la Loy. Carles 
sdelachair ſont manifeſtes, leſquelles ſont adul- 
paillardiſe, ſouilleure, inſolence , idolatrie , em- 
inement, inimitiez, querelles, deſpits, coleres, con- 

ns, diviſions, hereſies, envies, meurtres, yVrongne- 
burmandiſes & choſes ſemblables a celles-la:deſquel- 
ſous predis comine auſſi Pay predit, que ceux qui 
detent de telles choſes n'heriteront point Je royaume 


vu. Maisle fruict de VEſprit eſt charite , joye , paix, 
cſprit 
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Gal. 6. 
' of 


144 Lets. Dimanche d apres la Trinie, ' 


eſpritpaticnt, bontE, loyaute, douceur, attrempan 
Loy ne &adreſle point contre detelles choſes. Orgy 


ſont de Chriſt ont crucific la chair ayce les afteon, 


lesconvyoitiſes d'icelle, 
LEvangile. 

E T il avint que Jeſus allant en Jeruſalem, il paſſa 

le milicudela Samarie & de la Galilce. Et con 
entroitenune bourgade, dix hommeslepreuxlere 
trexent, leſquels &arreſterent de loin , & eleverent 
yoix, diſant, Jeſus notre Maiſtre , aye pitie denoy 
quand il les eut yeus, illeurdit , Allez montrezya 
Sacrificateurs, Etil avint qu'ens'en alJlant, ilsfuren 
toyez, Et I'un d'cntr'eux yoyant qu'il eſtoit gueri, 
retourna , glorifiant Dicu a haute vyoix. Et ſe jettac 
re ſur fa face aux pieds d'iceluy , uy rendant grace 
i] cſtoit Samaritain. Alors Jeſus prenant la paroled 
dix n'ont ils pas eſte nettoyez ? & les neut ou ſontil! 
ne eſt trouy< qui ſoit retourne pour rendre gloire 
{inon cer eltranger. Alorsil luy dit, leye-toy , vat 
taſauye. 

Le Quimntzaeme Dimanche d' apres la Trinite, 
SSD TECTIE. 


V Euilles Seigncur par ta clemence infinic regarde 
tinucllementton Egliſe ; & parce que la fragi 
Fhomme eſt tclle, que nous ne ſcaurions ſubſiſtr 
toy, garanti nous toujours par ton ſecours de tou 
choſes nuiſibles, & nous adreſſea toutes les choſesqu 
yent ayancer notre ſaJut, par Jctus-Chriſt notre Seig 
Amen. 


L Epiſtre. 
Ous yoyez quelles grandes letttes je vous ay 
de ma propre main. Tous ceux qui cherchentui 
leapparenceen lachair , font ceux qui vous contra 
d'eſtre circoncis, afin ſeulement qu'ils n'endurent| 
de perſecution pour lacroix de Chriſt, Car ceuxl 
mes qui font circoncis ne gardent point la Loy: 
veulent que vous ſoyez circoncis, afin quiils ſeglo 
en yotre chair, Mais pour moy, ja ne m'ayiennc 


10n, 
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brific ſinon en la croix deChriſt, par laquelle le mon- 
etcrucitie , & moy au monde. Caren Chriſt ni cir- 
ſion ni prepuce n'a aucunevertu, maisla nouvelle 
are: Et tons cenx qui marcheront en cetteſorte , paix 
ureux & ſur Iſrael de Dieu, Aureſte que nul ne me 
edelafaſcheric , car je porte en mon corpsles flettriſ- 
duScigneur Jeſus, Freres , Ia grace de notre Seigneur 
Chriſt ſoit avec yorre eſprit. Amen, 


L Evanelle, 


'Inepeut ſervir a deux maiſtres: car ou i] haira lun S. ſe, 
Kaimera Vautre: ouil Sattachera a Vun & meſpri- 6. 24. 
autre. Vous ne pouvez ſervira Dicu & a Mammon. 
ntjeyous dis, ne ſoycz point en ſouci pour votre 
eque yous mangerez & ce que vous boirez ; ni pour 
corps, dequoy vous ſerez veſtus. La vie melt pas 
ve la nourriture , & le corps plus que leveſtement. 
rdez aux oiſeaux du ciel, car ils ne ſement; nine 
nnent , ni raflemblent en des greniers. -N*eſtes 
pas beaucoup plus excellens qu*cux ? Et quieſt te- 
entre yous qui par ſon-ſouci puiſſe adjouter aſa ſtatu- 
ccondee ? Er pourquoy eſtes vous en ſoucidu veſte- 
! Apprenez bien comme croifſentles lis des champs 3 
rdenWtravaillent ni ne filent. Neantmons je yous dis , que 
ray Won mecſmes en toute ſa gloire n'a point eſteveſtn 
(1iWic1un d'entr\cux. Si Dien doncrevelt ainſi Pherbe 
touWmps, ci eſt avjourd'huy,, & demain eft miſe au 
SO ne vous reveſtira-t-fl pas beaucoup plutolt , O gens 
SeloWite toy ? Ne ſoyez done point en fouci,, diſant , Que 
crons nous? ou que boirons nous, oudequoy fc- 
nous veſtus? (Veuqueles Payens recherchent tou- 
ay ls choſes) Car votre Pere celefte connoit que yous 
nt weloin de toutes ces choſes-15. Mais cherchez premie- 
nt Mit ec Royaume de Dicu & ſa juſtice, & toutes ces 
went vous {cront baillees par defius. Ne foyez donc 
ux-0 en. ſouci Gu lendemain : Car le lendemain ſe 
y: WF'a de 2 ani lo concerne, A chaqucjourſufht ſon 
c gloWion, 
enim 


Le 
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Le Serzreme Dimanche d'apres la Trinite | 
CEOLLECTE, - | 


Seigneur, nouste ſupplions que ta grace cont 
— purifie & mainticnne ton Egliſe, & parcequi 
peut ſubſiſter ſans ron ſecours, conſerver [atoujon 
ta bonte, & par ton aſſiſtance, pour I'amourde! 
Chriſt notre Seigncur.. dnzer. Fit 
L' Epiftre. 16 
E requiers que vous ne vous anonchaliſſiez point,1{Who! 
de mestribulations que jendure pour I'amourdehc: 
ce quielt votre gioire. Pour laqueile cauſc je plorek 
noux deyant le Perede notre Seigneur Jeſus- Chil: WW vc 
que] toute la parentc elt nommee aux cieux & enlaWQou: 
Afin que ſclon les richellcs de ſagloire, i] vousdom 
rre puiſſamment fortifiez par ſon Eſprit en | homnſou 
tericur, Tellement que Chriſt habitc en vos cceurspaiWnc| 
Afin queeſtant enracinez & ſondez en charite., vouſſlc | 
ſiez finalement comprendre avec tous les Saincis, Wie 
eit [a Jargeur & la longueur, la profondeur & la ne 
Et connoitre ladileAtion de Chriſt , laquelle ſurpalebax 
connoifſance: afn que yous ſoyez remplis cn toute, & 
tude de Dicu. Or a ccluy qui parla puiſlancequit 
nous avec efficacc,pcut faire en toutc abondance puiſTarir 
tout, ce que nous demandons & penfons. A Juy ſo'inci 
cn VEgliſe de Jelus-Chriſt , en tous les ages du litMare| 
liecles. Amen, 7dr 
L' Evangile. e, | 


O* il avint que [cſus alloit en une ville, not, E 


Nain, & pluſicursde ſes diſciples & unegroll It mc 
pe,alloient avec uy. Er commeil approchoit delapWvoy 
laville: voici, on portoit dehors un mort, fils un\Mre vc 
ſa mere, laquelle eftoit yeuve: & une grande Fi 
enie dela ville eftoit avec elle. Erquand Je Scignul Et i 
veue, il fut emecu de compaſſion envers elle, & oſoit 
ne pleure point. Et geſtant approche, il roucha ine i]s 
(or ceux qui portozent le corps garreſtcrent) &! 
Teune homme, je te aisleve toy; Etceluy qui elto! Mets 
ſc raſſit & commenca a parler. Et il le rc:dit alaMneqt 


. Fd [] . 
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acnainte les ſaifit tous, & ils glorifioient Dieu ,diſant, 
eungrand Prophete $'eſt leye entre nous, &'certes 
aa vilite fon peuple. Et ce bruit courut de luy par tou- 
Judce & par tome la contree d'alentour. 


Le Dimanche drxſeptieme d'apresla Trinie. 
Ia PVOLLECTE. 


Fieneur , nouste ſupplions que ta grace nous preyien- 
ie& nousaccompagneinceſſlamment, nousenclinant 
jours a toutes ſortes de bonnes ceuvres, par Jeſus-Chriſt 
reSeioneur, Amen. 
L'Epiftre. 
rousprie done moy , le priſonnier au Seigneur , que Fpheſ. 
ouscheminiez dignement comme il eſtſeant ala yoca- 4. 1. 
a laquelle vous eſtes appellez: Ayectoute humilite 
ouceur , avec un eſprit patient , ſupportant Punlau- 
ncharite; Eſtant ſoigneux de garder Punite de Veſprit 
rowflle lien de paix. 11 y a un ſeul corps & un ſeul Eſprit, 
5, Wncau!l vous eſtes appellez en une ſeulceſperancede 
hagWe vocation. 11 y a un ſeul Seigncur, uneſeulefoy, un 
ale bapreſme ; Un fſeul Dieu & Pere de tous quiet ſur 
ey, & parmi tous, & en vous tous, 
Olly L'Evangie. | | 
paWarint auſfi que luy eſtant entre en la maiſon d'undes S. Lzc. 
ſorJincipanx des Pharifiens en un jour de Sabbat,, pour 14. 1. 
a licWare fa retef ion , ils l'obſervoicnt. Et voici., un hom- 
rdropique eſtoit 1a devant luy. Et Jeſus prenantla 
ie, parla aux DoReurs dela Loy & aux Phariſiens, 
nodt, Eſt-il permis de guerir au jour du Sabbat ? Et ils ne 
role mot. Alors ayant prisle malade, ille guerit, & 
lapaWvoya. Puis leur reſpondant, ildit, Quiſera celuy 
ure vous, qui aura un aſne ou un bocuf qui tombe en 
Je Fits, qui nele retire hors incontinent au jour du Sab- 
gen Et ils ne luy pouvoicnt repliquer A ces chaſes. 11 
& lFoloit auſſi aux conviez une fimilitude, prenant garde 
chal eilschoilifloient les premicres places atable,cn cur 
) « Ft, Quand tuſeras convic par quelqu'un aux nopces, 
eltooWJmcts point A table au plus haut lieu, de peur quiil 
a1 qu'un plus honorable que toy ſoit convie par luy. 
_ 2 Et 
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Et que ccluy qui aura convie & toy & Juy vienne, &te 
fay place a celuy- -ci: &qu'alorstu commences aye 
tea tenirle plus bas lieu. Mais quand tu ſeras conyit 
& te mets au plus bas lieu: afhn que quand ceuyq 
convieyiendra, ilte die, Mon ami, monte plusk 
Alors celatctournera.a honneur deyant tous ceuxn 
ront atableayec toy. Car quiconque s'cleye ſeraak; 
& quis'abaiſle ſera cleye. 


Le Dix-huttieme Dimanche d'apres la Trinit, 
Ta COLLECTE. 
Sd Ecigneur , nouste ſupplions qu'il te plaiſe fairelay 


a ton peupledereſiſter aux tentations du monde, 
chair & da Diable, Et de tcſuivre en purete dece 
Jeſprit, toy qui es lefenl vr ay Dicu , par Jefus-Chil 
tre SCIgneur. Amen, 

* "Epiſt ic. 
E rens toujours. graces a mon Dieu a caule den 
touchant la grace FP Dieu qui vous eſt donnce en 
Chriſt; De ce quien toutes choſes vous eſtes entidt 
luy, en toutdon de parole & en toute connoiſlanc 
lonque le teſmoignagede Jeſus-Chriſt a eſte conhim 
vous. Tellement: qu Ilnevousdefaur aucun don, pet 
que yousattendez la manifeſtation de notre Seigna 
ſus-Chriſt. Lequel aufli yous afermira ;ufoucs 3 
poureſtreir reprehenſi blesen la journcede notre St 
Teſus-Chrilſt. 
L' Evanerle. 
Uand les Phariſiens entendirent au'il avoitfen 
bouche aux Sadduciens, ils $'afſemblerent &! 
' cord, &Pund'entreeux, DoReurde Ja Loy, Ii! 
gcaen le tentant & diſant, Maitre , leque! eſt le 
Commandementdela Loy ? Jeſus ]uy dit , Tuaini 
Seigneur ton Dieudetoutton coeur , & de toutes 
de toute ta penſce. Celuy-ci eſt le premicr & | 
Commandement? & leſecond ſemblable a iceluys 
aimeras ton prochain comme toy-meſme. De FC 
commandemensdependent toute Ja Loy Sc les Prop 
Eties Phariſtens cſtagt aſlemblez , Teſus les interros 
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, Que vous ſecmble-t-il du Chriſt ? de qui eft-il Fils ? 
| preſpondirent, de Dayid. Etilleur dit, Comment 
c, David Pappelle-t-il en Eſprit, Seigneur, difant, Le 
meur adit a mon Seigneur, fieds toy a madextre , juſ- 
gacequejaye mis tesennemis pour le marchepied dc 
eds, Sidone David Pappelle Seigneur , comment eſt 
"Fils? Et nul neluy pouvoit refpondre, un feul mot: 


cſonne nel'ofa plus interroger depuis ce jour-la 


Le Dix-neaſoreme Dimanche d'apresla Trinne. 
La COLLECTE, 


Dieu, puisque ſans toy nous nete pouyons agreer ; 


O 
ay nousla grace entes miſericordes, que ton Saind& 


itconduiſe & adrefſe nos coeursen toutes chofes, par 
js-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
L'Epiſtre. 

Oici ce que je dis & atteſte de par le Scigneur, C'eſt 
que vous ne cheminiez plus comme autlt lereftedes 
tischemine en la vanite deleurs penſees: Ayant leur 
ndement obſcurci de tenebres, & eſtant eftrangers 
a vie de Dieu, a cauſe delignorancequieſt eneux, 
durciflement de leur coeur. Leſquels ayant perdu 
ſentiment, ſe ſont abandonnez 2 diſſolution pour 
mettre toute ſouilleure, a qui en feroit pis: Mais 
$ n'ayez point ainſi appris Chriſt. Voire {1 yousVa- 
eſcoute, & {1 yous avez eſte enſcignezdeparluy , 


Lquelaveriteeſt en Jeſus: Aflavoirque vous depouil- 


le viel homme, quant a Ja converſation preceden- 
lequel [e corrompt par les convoitiſes qui ſeduiſent, 
eyous ſoyez renouvellez en I'eſprit de votre enten- 


ent, Et que vous ſoycz reveſtus du nouyel homme 


{con Dicu en juſtice & vrayefaintet6: C'eſt-pour- 
ayant depouille Je menſ{onge , parlez en verite cha- 
yeclon prochain: Car nousfommes membresles uns 

utres. Courroucez yous,ne pechez point: queleſoleil 
couche point ſur votre courroux. Et ne donnez point 

au diable.Oue celuy qui deroboit ne derobe plus: mais 
ſt qu'il trayaille en travaillantde ſes mains en ce qui 
I 3 cit 
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eft bon: afin qu'il ait pour departir a celuy quiahel 
Que nul propos infe&t ne ſortede yotre bouche: mij 
tuy quieft bona uſage d'edifieation, afrn qu'il donney 
ce a ceurx quil'oyent. Etnecontriſtez point le Saint 
de Dicu, par lequel! yous avez cſteſee}lez pourlejoy 
la Redemption. Que toute amertume & colere, Kin 
cricrie, '& meſdiſance ſoyent oftces de vous , avect 
malice. Mais ſoyez beninsles uns enyersles autres, pk 
de compallion , & pardonnant les uns aux autres, 
auſſi que Dicu yousa pardonne par Chriſt. 
| L'Evarngile. 

Sy. Mat, } Eſuseſtant entre enlanaſiclle, il repaſſa & revintt 

9.1, ville. Et voici, onluy preſenta un paralytiquegilan 
unli. Et Jeſus voyant leur foy , dit au paralytique, 
bon courage , mon fils, tes-pechez te ſont pardonne, 
yoicy, quelques-uns des Scribesdiſoicnt en cux-meln 
Celuy-ci blaſpheme.Et Jeſus voyant leurs penſees,lew 
Pourquoy penſez yousdu mal en yos cours? Cark 
eſt le plus aiſe de dire, Tes pechez te ſont pardonner: 
dedire, Levetoy , & chemine? Or afin que vous{ad 
que le Fils dePhomme a pouvoir en la terre deparda 
lespechez, Levyetoy , (dit-i] au paralyrique) prento 
& t'en ya enta maiſon. Erilſeleva & $'en allaenſa 
fon. - Ce que les troupes yoyant, clles $'eftonner 
olorifierent Dicu quiayoirdonneun tcl pouvoir au 
2NCs. 


LeVintieme Dimanche @ apresla Trimte. 
La COLLECTE. 


D lcu Tout-puiſſant & tres-miſericordieux,ocaranti 
parta grande bontede tout ce qui nous pourroitil 
afin queſtant bien diſpoſez de corps & d'cſprit,, ! 
puiſſhons nous employer gayement aux choſes qu 
veux quenous faſſions, par Jeſus-Chrift notre Scix 
Amen. 
LEpiſtre. 
Eph. 5. A Yikz donc comment vous cheminerez ſoigneuſe 
35 non point comme eſtant denuez de fagelle , ! 


comme eſtantſages: Rachetant le temps, car les jou" 
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ais, C'eſt pourquoy ne ſoyez point ſans prudence, 
bien entendant quelle eft Ja volonte du Seigneur. Et 
Mus cayvrez point de vin auquel il y a difſolution: 
ſoxez remplis de 'Eſprit. Parlant entre yous par 
mes, louanges & changons ſpirituelles: chantant & 
odiant en votre coeur au Seigneur, Rendant tou- 
graces POUr toutes choſes,an nom de notre Seigneur 
Chriſt, anotre Dieu & Pere. Vous ſoumettatit les 
xautres pour la craintede Dieu, 
L' Evanglle. 
ors Jeſus prenant la parole, leur parla derechefen 
nilicude , diſant , Le royaumedes cicux eſt ſembla- 
un Roy qui fir les nopcesde fon fils. Er envoyaſes 
eurs, pour aller appeller ceux qui avoyenteſtecon. 
lux nopces: mais ils n'y voulurent point yenir.  De- 
tilenyoya daurres ſerviteurs, diſant, Dites aceux 
toyent conviez, Voici, Jay appreſte mon difner : 
aureaux & mes beſtes engraif{ces ſont ruces, & tout 
ſt, venez aux nopces. Mais eux n'entenant conte, 
erent, un a ſa merairie, & Fautre i ſon traffiq. 
autres prirent ſes ſerviteurs, & les outragerent”, . & 
ent. Quandle Roy Pentendit, il ſemiten colere , 
ntenvoye ſes gensde guerre, i] fit perir ces meur- 
a, & bruſla leur ville. Alors il dit a ſes ſerviteurs, 
n, les nopces ſont appreſtees, mais ceux qui eſtoyent 
z n'en eſtoyent pas dignes. Allez done aux quarre- 
tes chemins, & autant que vous en trouverez con- 
Saux nopces. Alors ſes ſerviteurs ſortirent vers les 
ns, & atſemblerent autant qu'ils eh trouyerent, 
hauvais que bons: tellenient quele lien des nopces 
plidegensquieſtoyent a table. Etle Roy y eſtant 
pour yoir ceux qui cftoyent a table, vid Ja un homme 
itoir pas veſtu d'une robbe de nopces. Etil luy dit, 
dagmon , comment es-tu entre ici ſans ayoir une 
denopces? Etil eut la boucke cloſe. Alors le Roj 
Cſeryiteurs, Licz-Je pieds & mains, &lejertez Cs 
dedchors: 1a, il y aura pleur & grincement de 
Car il y a beaucovp dappellez, mais peg d'e- 
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LeV:ngt-anieme Dimanche d 'apresla Trint, 
La OLLECTE; 


N Ous te prions, © miſericordieux Seigneur, « 

plaiſe d'accorder a tes fidelles ton pardon &ty 
afinqu*cttant nettoyezde tous leurs pechez, ilsteſs 
en tranquillite defprit, par Jcſus-Chrciſt notre Sei 
Amea. | 

L'Epiftre. 

M* freres, fortifiez vousau Scignenr, & en|, 

ſancedefa torce. Soyez reveſtus de touteslesan 
res de Dicu, afinque vous puiſlicz refiſter contrel 
buſches du Diable: Car nous n'avons point lalutted 
le fang & la chair, mais contre les Principautez, 
tes Pwuſſances, contreles Seigneurs du monde, Gi 
neurs des tenebres dece fiecle, contreles malicespi 
les qui ſont &s lieux celeſtes. C'eſt pourquoy prene 
tes les armeuresde Dieu, afin que yous nies reſi 
mauyais jour , & ayant tout ſurmonte demcurerk 
Soyez done fermes, ayant vos reins ceints de vyerit 
eſtant reveſtus de la cuirafſedejuſtice : Et ayanthk 
chauſlez dela preparationde 'Eyangile de paix. ©. 
ſur tout le bouclier de la foy, par lequel yousp 
eſteindre tous les dards enflammez du malin. Prene 
le caſque de falut, & Veſpee deVEſprit quicſtlal 
de Dieu. Priant en toute ſorte deprieres & dere 
entout temps, enefſprit & yeillant a cela avectou 
ſeverance, & requeſte pour les Saints. Et pour 
afin que la parole me foit donnee a bouche out 
hardieſſe ; afin de donner 4. connoitre le myſk 
I'Evangile. Pour lequel je ſuis Ambaſſadeur cal 
ne, afinqueje parle franchement comme il meia 


ler, 


L'Evangile. 
Ly ayoit un Seigncur de Cour duquel lc ilseſt 
lade a Capernaum. Celuy-la ayant entendu qu 
cltoit yenude Judee cn Galilee, $enalla yers luy 
pria qu'il deſcendiſt pour guerirſon fils. Car il 5 
mourir, Alors Jeſus luz dit, fi yous ne yoyez des lg 


FS. Je, 
4. 40. 
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racles, vous ne croyez point. Ce Seigneurde Cour - 


t, Scizneur, deſcen devant que mon fils meure. 
lar dit, va, ton filsvit. Cet homme creut ala pa- 
ie ſeſus]uy avoitdite, & 8*enalloit. Et comme de- 
leſcendoit , ſes ſerviteursIny vinrent audevant , & 
portercar des nouvelles, diſfant, ton filsvit. Alors 
anda a _quelle heure i] &e{toittrouye mieux. Er ils 
rent , hier ſur les ſept heuresla fievrelelaifſa. Le 
Jonc connut que Celtoit a cette metine heure-la que 
Ivy ayoit dit, ton fails vit, Et il crat & touteſa mai- 
ſus fit encore ce ſecond iigne, quand il fut yenude 
en Galilee. 

Vugt Cf deaxieme Dimanche d'apres Ia Trinitc, 


La COLLECTE. 


les Scigneur entretenirl'Egliſe, quieſtta famille, 
5 une pict6 continuelle, afin quieſtant exempte 
hte fousla favenrde ta proteRion, elle $Sadonne 
mentatonſervice, & a exercice des bonnes cen- 
aJag!oirede ton Nom, par Jcſus-Chrilt notre Sei- 
Amen, 
L Eviftre. 
dsgraces a mon Dieu, toutes les fois que je fais men- 
ce vous. Faifant toujours des prieres avec joye 
'ons tous, en toutes mes orailons. A cauſedela 
nmion de PEyYangile que yous avez dcmonſtree, 
lepremicr jour juſquesa maintenant. Eftant afſeure 
meſme, que ccluy qui a commence cette bonne 
envous, Pachevera juſgues a lajourncede Jefus- 
;Comme il m'eſt raifonnablede penfer celade yous 
parceque je reticns en mon cXur que YOUSAYEZ tous 
ticipansde la grace avec moy en mes liens, & en 
nſe & confirmation dePEvangile, Car Dieu m'cſt 
n comme je yous affetionne tous d'une cordiale 
onde Teſus-Chriſt. Etje requiers ceci, afin que yO- 
tion abonde encore de plusen plus, avecrecon- 
«c&touteintelligence: Afin que vousdifcerniez 
le contraires, poureſtre purs & ſansachoppement 
$4]ajourncede Chriſt. Eftant rewplis de truirsde 
© $4 Tuſtice z 


Phil. 1: 


y 
5s. 


+ 4 


S. Mat. 


21, 


aſes pieds le prioit, luy diſant, Uſe de patience 
Moy , & je te rendray le tout. Mais1l n'en youlut rient 
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Juſtice, quiſont par Jcſus-Chriſt , ala gloire &lgi 
de Dicu. 


L'E range, 


Plerrecit a Jeſus , Seigneur juſques A combiend 

mon frere pechera-t-il contre moy & je !uy pardg 
ray ? Sera-ce bien juſques a fept fois? Jeſus !uy reſp 
jenete dis point juſques i ſept fois, maisjuſgues aſer 
ſeptante fois. Partantle Royaumedes cicux elt acc, 
reaun Roy, lequel voulut con:er avec fcs ſcrviteus 
quand il cut commence a conter, cn }ur cn preſcntay 
deyoit dix mille talens. Et damant qu'il wWavoitys 
quoy payer, ſonSeigneur commandaqu'il ;:ft yendyl 
& lafemme, & ſes enfans,, & tout ce qu'il ayoit, & 
laderte fut payce. Or ce ſervitcur-la ſe jeutant enter 
ſupplioit , diſant, Seigneur , uſe de patience enyern 
& je te rendray le tout. Alors le Seigncur de ceſeni 
Ia, eftant emeude compaſſionle relaſcha , & Juyg 
la dette. Mais quand ce ſerviteur-la tut parti, il 
un deſes compagnonsde ſervice, quiluy deyoir ca 
niers: lequel il ſaiſir, & Peſtrangloit , difant , Paje 
cequetumedois. Et ſon compagnon deſervice ſc) 


cet! 


ch 


ainssenalla, &le miten priſon, juſques a cequ! 
pay la dette. Or ſes autres compagnons de fervit rs | 


yant cequi ayoit eſte fait, furent fort marris: conQent 
$*cn vinrent & declarercnt a leur Seigneur tout ce quahpee « 
cſtE fait. Alors ſon Seigneur l'appella & luy dit, Mea cs v 
ſerviteur, je Yay quitte toute cette dette, parceaÞ & 
m'en as pris, Ne te falloit-il pas aufli ayoir piriccapoi 
compagnondeſervice, ainſi que Javois eu piric dem! 
Alors ſon Seigneur eſtanten colere, le livra aux (eral Er 
juſques a ce qu'il luy cuſt paye tout ce qui luy eltoig!oy 
Ainſi yous en fera mon Pere celeſte , {i yous nc pardoſP't , 
de ccxur chacun 3 ſon frere ſes fautes. "HY 

dl, , 

taC 


Ic la 
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Pinot CF troiſteme Dimanche 4 apre: 1.5 Trinte, 

e «ad 

Ia COLLEGCTE; 
Dicu notre re: raite & notre force, qt es Pautheur 
| detoute piete, preſte Porei!lc aux prices ardentes 
deton Egliſe; & fay queles choſes que nous de- 
onsavectfoy , nous1les obtenions en c{IcE&, par Je- 
hriſt notre Seigneur. Amer, 
LPEpiſtre. 

edonc d'un accord mes imitateurs, freres, & con- 
Jerez CCUN qui cheminent ainſ1, felon que vons nous 
pour patron. Car plufieurs cheminent , deſquelsje 
vr fouyent dit, & maintenant je ledis auſſi enplcu- 
quils{ont ennemis de Ja croix de Chrift, Deſquelsla 
perdition , le Dieudeſquelscſt Je yentre, & la gloire 
rcontution , qui ont leur afteion aux choſes ter- 
s, Mais notre converſation cft de bourgeois des 
, Cou aufli nousattendons Ie Sauveur, aflayoirle 
ur Jeſus-Chrift. Lequel transformera notre corps 
hn qu'il ſoir rendu contorme a ſon corps gloricux , 
cette efficace par laquelle i] peut meſmes aſſujettir 
choles aſoy. 


L*Evaneule. 


drses Phariſiens&eſtant retirez,prirent conſcil com- 5, a7y2. 
ntilsVenlaceroient. Et Juy envoyerent leurs difci- 22, 1 5, 
ec des Herodiens, diſant, Maiſtre, nousſcavons 
esveritable, & que tu enſeignesla voye de Dieuen 

, &que tunete ſoucics de perſonne: car tu ne re- 
point a Papparence des hommes. Di nous doncce 

ſemble * Eft il permis deparer letribur i Ceſar ow 

Et Jeſus connoiffant leur malice dit, hypocrites, 

uoy me tentez vous? Monſtrez moy'ta monnoye 

ut, Etils uy preſenterentun denier: Etilleurdir , 

et cetteimage , & cette inſcription : UsIuy dirent 

ar, Alorsil leur dit, rendez donc a Cefarles chotts 

ta Ceſar, & a Diencequi appartient a, Dieu. Oyant 
FIelaiderent , & lelaiſlant s'en allerenr. 
| I 6 Le 
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LeVingt C& quatrieme Domazxche 4 apre's la Tring 
IS CTOLLECT | 8 


Euilles Seigheur , pardonner a ton peuple ſe 
ſes; afin que par ta grande bonte nous {0yonsf 
chis des liens de tousles pechcs que notre infirmiten 
fait commettre. Fay nous cette orace , © Pere 


pour Pamour de Jeſus-Chriſt notre benin Scigneurk| 


yYeur. Amc#, 
L'Epifire. 

N Ous rendons toujours gracesde vous a Diev, « 

le Pere de notre Seigneur Tefus-Chriſt , pria 
jours pour vous. Ayant out parler de yotre foy ea] 
Chriſt, & de la charite que vous avez envyers ta 
Saints. Pour Veſperance qui vous eſt reſery&ecs cu 
cuelle vous avez ci-deyant ouie par la parole de vetit 
favoir de 'Eyangile. Qui eſt parvenu 2 yous , 
auſſi i] cſt par tout le monde, & frutifie ainſi eny 
acpuis lc jour que vous ayez on & connu la grace 
cn ycrite, comme aulſhi vous Payez appris d'sp; 
notre cher compagnon de ſervice, quiceſt fideledi 
de Chriſt pour vous: Lequel aufli nous a declart 
charite; que vousavyez en V'Eſprir, Et partant auli 
jour que nous ayons entendu cela , nous ne ceſſons! 
pour vous, & de demander que vous ſoyez remp! 
connoiſtance de la volonte d'iceluy , en toutefapin 
intelligence f{pirituelle: Afin que vous cheminiezd 
ment comme il eſt ſeant ſclon je Seigneur , enluyp! 
enticrement, frufifiant en toute bonne ceuvie, & 
ſant en connoiſlance de Dicu. Eſtant ſortificz © 
force, ſclon Ja vertu deſagloire, entouteſoufir 
efprit patient ayec joye. Rendant graces au Pet 
nousa rendus capablesde participer al heritageds 
ei 1a lumiere. = 

L' Evanguc. 

Omme Jcſus diſoit ces choſes, voici venir! 

Ineur de Cour, lequel ſe.proſternadeyanti 
ſant, Ma filleeſt maintenant decedce , mais vien,d 
ta main ſurclle, & elle yiyra, Lt Jeſus $'cſtauth 


us 
$ tr 
$11 
vt 
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+ ayccles diſciples. Et voicy , une femme, travyaillee 


e perte de ſang depuis douzeans, vint parderriere, 
uchale bord de ſon veſtement. Car elle diſoit en ſoy- 


Mn, {i {culz-ment je touche ſon veſtement, je ſeray 
Wc. Alors ]c{uss'eſtant retourne & la regardant, dit, 
:nMbon courage , ma fille , ta foy t'a ſauyee. Eten ce mel- 
«Miſftant la femme tut guerie. Et quand Jeſus fut venu en 
i: &Wiiſon de ce Seigneur-la , & eut veules Meneſtriers , & 
oupe 1a aſſemblce qui menoit un grand bruit. I1leur 
Retirez-vous : carla jeune fille n'eſt pas morte , mais 
!, Mort. Et ils fe moquoyent deluy. Er quand Ja troupe 
ria Wſemblee cut elte miſe dehors, i]entra & pritla main 
en MW jcunc fille, & elie{eleya. Etle bruit en courut par 
5 tot cequartier la. 
Cieut 
VCtit 


Le Virgt CF crnquieine Dimauche d'apresla Tramte. 
Ls COLLECTE. 


| cniWicncur touche tejlement le cocur de tes fadeles, que. 
cenWruttifant abondaminent en toute ſorte de bonnes acu- 
"Epoy, ils cn recoivent de toy leloyer tres-abondant, par 
Ic 105 :0tre Se12neur » Amen, 
Tare Pour ÞEpiſtre. 
auluWFOicy , les jours viennent , dit]'Eternel, queje feray 
nsoMlerer a Pavid un germe juſte, & il regnera comme 
my: 1] addrefiera & exercera jugement & juſtice en}a V 
api. Es jours diceluy Juda ſera misa ſauvete, & Ifrael 
nie2 tera en aſſeurance: & c'eſt icv ſon nom duquel on 
uy pWcilera , V'Eterncl notre Juſtice, Pourtant les jours 
e, oF vont yenir , ditEtcrnel qu'on nediraplus, VEter- 
2 Wit yivant, qui a fait remonterles enfans d'1{rae] hoys 
ufiraWays PEgypte. Mais V'Eternel eſt yivanteui afattre- 
Pere Witer & qui a ramens la ſemence de la maiſon d'1- 
des i du pais de deyers Aquilon , & de tous lespais auf 

$ je les ayois dechaſſez, & ils habiteront enleur terre. 

L' Evanzlle. | 

enir iWus donc ayant leveEſes yeux, & yoyant quedegran- 8, Je.z#. 
ot ls troupes yenoient aluy , dit Philippe , d'otrache- 6, 5, 
cn, Winous des pains, afin que ceux-ci ayent a manger? Or _ 
autlWoir cx1a pays I'sſprouyer: car il ſcayoit bience quil. 


I 7 dee 
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deyoit faire. Philippe luy reſpondit , Pour deuxcen 
nicrs de pain nc ]cur ſuthroit pas, a ceque chacund 
en priſt tant ſoit peu. Et Pun de ſes diſciples , aſl 
Andre frere de Simon Pierre, Juy dit. I y aiciung 
garcon qui a cinq pains d'orge & deux poiſons: n 

u'eſt-ce de cela pour tant degens. Alors Jeſus dit, | 
tes alleoir les gens. Or il'y avoit beaucoup d'hetben 
lieu-la. Les gens donc gailirent enyiron au nombr 
cinq mille. Er Jeſus pritles pains, & apres qu'il euti 
graces, illesdiſtribuaaux 9iſciples, & les difciplesac 

ui cſtoyent aſſis, & ſemblablementdes poillonsaut 
quils vouloient. Et apres qu'ils turent raflaſtez, il 
ſcs diſciples , Amaſllez les pieces qui ſont de reſte, 4 
que rien ne ſoit perdu. IIs les amaſlerent donc, & 
plirent douze corvcilles de pieces des cinq painsd'ay 
qui eſtoyent demeureesa ceux qui enavoyent mange, ( 
les gens avant ycule miracle que Jeſus ayoit fair, dilore 
celui-ci cft veritablement le Prophete quideyoit vent 
monde. 


S 8 ya cncore des Drmanches devant le Drmanche de 
vent , Ion prendra le ſervice de quelqu'"un des Dima 
qu1 auront efte omts apres U Epipbante pour ceux quin 
queront iCy. Et Sil yen a moins qu'il wy ea act de mary 
Pon omettra lerefte. Pourven qu'on aiſe toujours cette 
acre Calleite, cet Epiſtre C& cet Evangile , le Dima 
de devant Þ Avent. 


ag 


Le 7our Saint ANDRE. 


Ta COELECTE, 


Ten Tout-puiſfant, qui as fait lagraceaton 
tre S. Andre d'obeir promptement ala vocal 
deton fils Jeſus-Chrift , & dele ſuivre ſansaut 

delay: fay nousauth Ftous certe grace , queeſtans aj 
lezpar ta Sai:tte Parole, nousnous portions inconiil 
a ſuivre en toute obcifſance tes ſaints commandent 
parle me{me Jeſus-Chriſtnorre Seigneur , Amer. 


( 


vey: 
o[ 
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L'Epiſtre. 


mi tu confefles le Seigneur de ta bouche , & que tu cro- 
all een ton cceur que Dicula refluſcite des morts, tu ſe- 
ave, Car de cocur on croita juſtice, & de bouche on 
* {ion 4 falut. Car PEſcrirure dit , Quiconque 
it, k enluy neſera point confus. Dautant qu'il n'y a point 
dee Acrcnce du Juif nidu Grec: car il y a un incſine Sci- 
mor rde tous, qui elt 1iche envers tous ceux qui Finvo- 
t, Car quiconque invoquera le Nom du Scigneur fe- 
ue. Comment donc inyoqueront ils celuy auquel ils 
OW: poiot creu? & comment croiront ils en celuy du- 
, I is nont point out parler ? & comment orront ils 
le, raquelquun quileur preſche ? Et comment preſche- 
| Ws on ſinon quil v enait quiſoyent enyoyez? Ainfiqu'il 
00Wtir, 0 que les picds de ceux quiannoncent la paix 
NW beaux,, voire de ccux quiannoncent les choſes bon- 
for Mais tous n'ont pasobet aVEvangile: carEſaicdit, 
Ve ncur , qui a creu a notre predication? La foy donc 
arlouir, & Pouir parla Parole de Dieu. Mais jede- 
4, 14+ ne "ont ils point out? Au contraire Jeur fon ett 
par toute Jaterre,, & leurs paroles juſques au bont du 
de, Mais je demande, Ifrael ne Pa-t-il pas-connu ? 
[c le premier dit , je vous provoqueray a jatouſte par 
' qui reſt point peuple: je vous emouyray a ire par 
nation deſtizuce d'intelligence. Et Eſate $'enhardit 
a fait, & dit, jay eſte trouve, deceuxquineme 
choyent point 2 & fuis maniteſtement apparua ceux 
ne S'enqueroyent point de moy ,, Jay tout le jour 
du mes mains a un peuple rebelle & contrediſant, 


Rem, 
I Os; O, 


mat 
gut | 
nar] 
cette 
ma 


L' Evangile. 
T comme Teſuscheminoitlelong dela mer deGalilee, 5 as. 
ron ll vid deux freres , Simon qui fut dirt Pierre, & Andre 4. 18. 
vocaWrere, quijettoient leur file en la mer : car ils eſtoient 
ns uMeurs, Et i] leur dit, Venez apres moy , & je vous 
1s 1 pelcheurs d'hommes. Et eux incontinent laiſſant 
onii0 ilez le ſuiyirent : & de laeftantalleplusoumre, il 
demeWeux autres freres, Jaques fils de Zebedee, & Jean 


, ec, en uncuaſſelle, ayecZebedeeleurPere, qui 
JAC> 
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raccouſtroient leurs filez, & illes appella. Et euxin 
tincnt ayant laille leur nafſcile & leur pere , le ſuiyiren 


Sairnt THOMAS Þ A4poſtre. 
La#-GOLLECTE. 


leu Tout-puifſant & vivant eternellement , quiy 

nous aftermir dayantage enla foy , as youluqu 
Aportre S. Thomas doutalt de lareſurreion deton} 
fay que nous croyons {1 indubitablement S {i parfaiten 
cn ton Fils Jeſus-Chriſt, que notre foy ne ſoit jamaj 
zettEeen ta preſence : Exauce nous, Scigneur , parlen 
me Jeſus-Chriſt , auquel avec toy & avecle Saint 
ſoit tout honneur & toute gloire maintenant & a ja 
Ame. 


L' Ppiſtre. 
Ous weſtes done plus eftrangers ni forains, n 
comvourgeois des Saints & domeſtiques de It 
Eſtant edifhez ſur le ftondement des Apotres & des 
phetes, Jeſus-Chrilt luy-meſme eſtant Ja Maiſtreſlepi 
du coin, En quitout Pedifce rapporte & ajulte cnfen 
ſe ve pour eſtre un temple Sain&t aun Seigneur, En 


vous eſtes enſemble edifiez pour eſtre un tabernack 
Dicuen Eſprit. 
L*Evarrnue, 

R Thomas 'un des douze, appelle Didyme , n' 

point avec eux quand Jeſus vint. Dont les autre 
ciples luy dirent, Nous ayons veu le Seigneur, mil 
lenrdit , Sije nc yoisles enſeignes des cloux en ſes mil 
& {1 je ne mets mon doigt la on eſtoient les cloux , & 
ne mets ma main a ſoncoſte, jencle croiray point, 
huit jours apres ſes diſciples eſtoyent derechet 1a ded 
& Thomas avec eus. Alors Jeſus yint , les portese 
fermces, &futla au milicud'cux, & leur dic, Paix\ 
ſoit. Puis i] dit a Thomas, mets ton doigt ici & reg 
mes mains: ayance auſli ta main & la mets a mon col 
& ne ſois point incredule, mais fidele, Et Thomis 
pondit, & luy dit, Mon Scigneur & Mon Dieu, | 
luy dit, parce que tunvas vcu, Thomas, tu as cren:1 
beurcux ſont ceux quin'ont point yeu , $ gn crevs | 
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rin pluſieurs autres ſignes en la preſence de es diſcl- 
leſquels ne ſont point eſcritsen ce livre. Mais ces choſes 
eſcrites, afin que vous croyiez que Jeſus eſt le Chriſt 
5de Dieu, & qu'en croyant yous ayez vie parſon 


Quin La Converſion de S. PAUL, 
yo La COLLECTE. 


itenMWOPicu qui par la predication du bien-heureux Apotre 

ma]. Paul , as fair reſplendir la lumiere de VEvangile par 

rl:nffſ$ |« monde; Nous te prionsde nous fairela grace que 

Q& "ol ſouyenant de fa meryeilleuſe conyerſion , nous Ven 

joionions notre reconnoiflance , ſuivant la fainte 
rine qu'il a enſcignee , par Jeſus-Chriſt notre Sei- 
r, Ame, 


=o Pour PEpiftre. 

des fr Saul eſtant encore tout enflammede menaces & de 49, g7 : 

ſepiaWuerie contre les diſciples dn Seigneur , Seſtant ad-z 
nenWe au Souverain Sacrificateur , Juy demanda deslet- 
 Enecſa part pour porter a Damas aux Synagogues: afin 
nace©ſs'il en trouyoit quelques-unsde cette ſefte, hommes 
mmes, il les amenaſt liez a Jeruſalem. Orilavint 
ncheminant, il approcha de Damas, & ſubitement 
lumiere reſplendit comme un eſclair aVentourdeluy. 
re WMi eſtant rombe par terre, il ouit unevoix, quiluy 
Wit, Saul, Saul, pourquoy me perſecutes tu? Et il 
eſpondit , qui cs-tu Seigneur ? Et le Seigneurdit, je 
, CF \cſus 1:quel tu perſecutes : ' il reſt dur de regimber 
int, tre les aiguillons. Et tout tremblant & effrayc il dit, 
aedaWrieur, que veux tu que je faſſe? Et le Seigneur luy 
esciF Levetoy & entreenla ville, & lailteſeraditce que 
aix\Wois faire. Or les hommes qui cheminoient avec luy 
Welterent tout eſpouvantcs, oyant bien la yoix, mais 
ncoFoyant perſonne. Et Saulſeleyadeterre, & ouyrant 
imaWeux ne voyoit perſonne , & ils Ic conduiſirent par 
|, ain, & le menerent a Damas. Or il fat trois jours ſans 
W, & ſans manger ni boire. Or il y avoit uncertain 
pleaDamas, nomme Anauias, auquel le Seigneur dit 

cy 


OA 
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en viſion, Ananias: Etil dit, me voicy Seigneu, | 
Setgneur luy dit, Levetoy & t'en yvaenlarue quieſy 
mee la droite, & cherche en la maiſon de Judasun; 
me Saul, qui eſt de Tarſe, caryoila, il prie. (0: 
avoit ycu en viſion tn perſonnage nomme Ananig, 
rrant, & luy impoſant la main, afinqwil recouyry 
ycue.) Et Ananias reſpondit, Seigneur , Yay ouina 
a pluſicurs rouchant founder. combicn der 
il a fair a tes Sains en Jeruſalem. Meſmes il a auf 
thorite de par les Principaux Sacrificateurs de lier 
ceux qui inyoquent ton Nom. Mais Je Seigneurlyi 
Va: car il m'cft nninſtrument d'clite, pour porter 
Nom deyant les Gentils, & les Rois & les enfansd'lk 
Car je luy monitreray combicn il taut ſouffrir pou; 
Nom. Ananiasdoncs'en alla , & entra en la maiſog! 
luy impoſant les mains dit, frere Saul, le Seignew] 
qui reſt apparu par le chemin parlequel tu yenois, 
cnyoye afin queturecouvresla yveue , & que tu fois 
phi du Sain& Eſprit. Etauſh-toft i] cheut de ſes yeure 
me des eſcailles, & a Vinftant il recouvrala veue: | 
il ſe leva,, & fut baptiſe. Etayant mange il repritſ 
ces. Ainſi Saul fur quelques jours avec les diſciples, 
toicnt a Damas. Er preſcha incontinent es Synagoe 
que Chriſt eſtoit le Fils de Dieu. Dont tous ceuxqu 
yoyent cſtoyent comme ravis hors d'eux-meſmes, & 
ſoycnt : Neeſt-ce pas celuy-ci qui a deſtruir a Jeu 
ceux qui invoquoient ce nom-la : & eſt venu ici expres 
qu'il les amenaſt liez aux Principaux Sacrificateurs! 
Saul fe fortifioit de plus en plus, & confondoitls! 
qui habitoienta Damas, confirmant quecelui-cielt 
Chriſt. 
L'Evangrle. 

& Low Pierre prenant Ja parole luy dit, voici nal 

yons tout delaifſle , & ravons ſuivi : que now 
ayiendra-t-il donc ? Et Teſus leurdit, En verite , envt 
je vous dis, que vous qui nvavez ſuivien la regeneratit 
quand le Fils de Phomme ſera aſlisau throne deſagid 
yous auſli ſerez aſſis ſur douze thrones , jugeant led 
liences d'Ifrael. Er quiconque auradclaifle maiſons, 


, 
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ur. i, on ſoxurs,, ou pere, ou mere, ou femme ou en- 
eltWou champs a cauſe de mon Nom , i] receyra cent fois 
un , & heritera la vie eternelle. Mais plufteurs qui ſont 
(0:M-micrs ſcront les derniers, & les derniersſerontles 
as, IS, 


Jury! NON 78 
Ju1pa 
w reſentation de CHRIST dazs le Temple, 


lies appeilce commanement [a PURIFICATION 
cla de MARIE {a S. VIERGE. 


_ La COLLECTE 
) y 
our] leu Eternel & Tout-puifſant , nous ſuppliens 
iſo; humblementta Majeſte , que comme Jeſus-Chriſt 
cur ton Fils Unique t'a eſte preſente ce jour au temple 
vis, ire propre chair ; nous auth comparoiſlions devant 
(oil purete & en nettete de coeur , parle meſme Jeſus- 
euxaWon Fils notre Seigneur , Amer. 

us: 


itfe Pour PEpiftre. 
les qWicy fenvoyeray mon meſlager & il accoutrera le Malath. 
10Wemin deyant moy , & incontinentle Seigneur que 3+ 1» 


x qucherchez , centrera en ſon Temple , & le Meſlager 
s, (Wliance, Jequel yous ſouhaitez, voiciil vient, adit 
cruel des armees. Et qui pourra porter lejourdefa ve- 
preceyl & qui pourra ſubſiſter quand il apparoitra ? Car il 
s! Wmme celuy qui raffine & comme le ſayon des fou- 
Jo) Etil ſera aflis comme celuy qui raffine & purifie Var- 
iclſ# &ils ſeront aVEterne! gens offrant oblations, ain- 

lappartient. L'oblation de Juda & de Jeruſalem ſe- 

iſante a V'Eternel comme Es jours de jadis, & com- 
| noo vremiers ans. Te m'approcheray de yous pour juger, 
nowWay teſmoin ſubit contre les enchanteurs , & contre 
-n\Wulteres, & contre ceux qui jurent fauſſement , & 
rate ceux qui fraudent le loyer du mercenaire, la veuve, 
 g10Wrohclin, & qui font tort a eſtranger , & qui ne me 
5s doWent point , a dit 'Eternel des armCes, 


L'E- 


S,. Lille 
2, 22. 
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L'Evangtle. 

T quand Jes jours de la purfication d'icellefur 

complisſclonla Loy de Moiſe, ilsle porterent} 
falem, pour le preſenter au Seigneur : (Comme| 
eſcrit en la Loy du Seigneur, quetout maſleouy 
matrice ſera appelle Sain& au Seigneur , ) Etpour 
Poblation, ſelon qwil eſt dit en la Loy du Seigneu, 
pairedetourterelles, ou deux pigeonnaux. Or yoii 
ayoitun homme a Jeruſalem qui ayoit nom Simea 
homme-h eftoit juſte & craignant Dieu, lequelatt 
laconlolation d'Ifrael:& le Saint eſprit eſtoitſurly 
ayoit eſte adyerti Divinement parle Sain& Eſprit, 
ne verroit point la mort, que premierement il 
veule Chriſt du Sceigneur. Iceluy cſtant meu pat! 
vint au temple: & comme le Pere & la merepon 
dedans le pu enfant Jefus, pour faire de uy k 
coutume de la Loy. 1 le prit entre ſes bras, & 


Dieu, &dit, Seigneur, tu laiſſes maintenant ale 
ſerviteur en paix felon ta parole. Car mes yeux ontie 
falut, lequel tuasprepare deyant la face de tous 
= Lalumiere pour eſclairerles nations, & pou 


a gloire deton peuple Iſrael. Et Joſeph & la meted] 
S'cſtonnoient des choſcs qui eſtoicnt dites de luy. 1 
meon les benit, & dit a Marie mere d'iceluy , void 
luy-cieſt mis pour letrebuſchement & pour lerelert 
de pluſicurs en Iſrael, & pour eſtre un ſigneaug 
contredira, (Er meſine auſſi unc eſpte percerali 
pre ame) afin que les penſces de pluſicurs coeur 
decouvertes. 11 y ayoit auſli Anne la Prophetellt 
Phanuel, dela lignced'Afer : Jaquelle eſtoit deja 
cce en age, & avoit yecu ayec ſon mari ſept ans 
ſa virginite. Etelle eſtant veuye d'cnyiron quatie 
& quatre ans, ne bougeoitdu temple ſervant Dieut 
nes & oraiſons nui& & jour. Et eſtant ſuryenur! 
meſme inſtant, elle loiioit auſſi de fa part le Seigne 
parloit de Juy A tous ceux qui attendoient Ja delivt 
feruſalem. Et quand ils eurcnt accompli tout cequi 
ton la Loy du Scigncur, ils $'en retournerent en 


a Nazarcth leur yille. Or le petit enfant croifioi 
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oiten eſprit , eſkant rempli de ſapience, & lagrace 
my eſtoitſurluy. 
o Le Jour Suint MATTHIAS. 


JuVr Ca COLLECTE. 
Oure 
1eur, 
YO 
neon 
att; 
uriy 
it, 
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fu v 


{eu Tout-puiſſant qui as eſleu Matthias ton fidelle ſer- 

ireur, Pour eſtre du nombre des douze Apotres en 
cedutraiſtre Judas: fay que ton Egliſe, eſtant tou- 

cardee des faux Apotres, ſoit conduite & gouyernce 

e vrais & fideles Paſteurs, par Jeſus-Chritt notre 

eur, Amer. 

Pour PEpiſtre. 
cesjours la Pierre ſeleva au miliendesdiſciples, (& 47, 1. 


"ar! ; . Nr gr EY : 
- eſtoit aſſemblee une compagnie d'environ ſix vingts x5. 
i (nes) & dit. Hommes freres, il falloit que cette E(- 


a We fult accomplie, que le Sain& Eſprit ayoitpredi- 
rla bouche de David touchant Judas qui a eſtela 
deccux qui ont pris Jeſus. Car il eftoit dunombre 
nous, & ayoit receuſa part decette adminiſtration. 
donc $'eſtant acquis un champ de fſalaire de me- 


z 

t ali 
nt vt 
us| 


Ly Ce, &&eſtant precipite , seſt crevEparle milieu , 
"ues ſes entrailles ont eſte epandues; Ce qui acfte 
| de tous les habitans de Jeruſalem: tellement que 
þ amp-la a eſte appelle en leur propre langue, Hacel- 
"I, Celt a direc le champduſang. Carileſt eſcritau 
yy Meaumes , Que ſademeure ſoit deferte, & quiil 
i tnulquiy habite, Item, qu'un autre prenne ſon 
ll niſtration, II fautdonec que d'entre ces hommes-la 
Ie ſontaſſemblez ayec nous, tout le temps quele Sci- 


Jeſus eſt alle & venu entre nous. Commencant 
$le bapteſme de Jean, juſques an jour quwila eſte 
e Mayec nous, quelqu'un d'entrieux foit teſmoin 
nous de fa reſurretion. Alors ils en preſenterent 


allayoir Joſeph appelle Barſabas (qui eftoit ſurnom- 
> Wlte) & Matthias. Etenpriant, ils dirent, toy Sci- 
qui connois les coeurs de tous, montre lequel de ces 
waseleu: Afinqu'il prenne ſa part dece miniftere 
poſtolat, dont Judas Seſt detourne pour Sen aller 
nlicu. Alors ils jettcrent le ſort ſur cux: & lefort 
| cheut 


S. Mat. 


II. 


2.5, 
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cheut ſur Matthias, qui d'un commun accordiy 
nombre des onze Apotres. 
L' Evanglle. 

FE N< temps-la Jeſus prenant la parole dit, Je 

graces, oPere, Seigneurdu Ciel & dela Tent, 
que tu as cache ces choſes aux ſages & entendus, { 
revelces aux petitsenfans. Il eſt ainſt , Pere, parce 
a eſte ton bon plaiſir., Toutes choſes m'ont eſte 
en main de mon Pere: & nul ne connoit le Fils 
Pere: & vul auſlt ne connoitle Pere finonleFils, 
a quile Fils Paura voulu reveler. Venez a moy 1a 
qui eſtes travaiilez & chargez, & je vous ſoulagerar\ 
gez mon joug {ur vous, & apprenez de moy,quejel 
bonnaire & humblede cocur : & vous trouverezt 
yos ames. Car monjoug eſt aife , & mon fardeauly 


L' Annonciation de la Bien-heureuſe 
VIERGE M-ARTE. 
T8 TOLLECTE:; 


Ous te prions , Scigneur , d'eſpandretay 
nos cours, afin que comme par envy 
Ange nous avons appris Pincarnationt 
Fils, auiit par fa croix & par ſapaſſion , nous ſoyon 
duits a Ja gloire de fa reſurrection , par le meſme] 
Chriſt notre Seigneur , Amen, 
Pour [Epiſtre. 


Eſa. 7. FE T FEternel pourſuivit de parler ayec Achaz, 
70 


Demande ſigne pour toy , de PEternel ton Dia 
mandele, ſoit au plus bas licu, ſoit au plus haut. Et 
dit , jen'endemanderay point, & ne tenteray point 
nel. LorsEſaiedit, Eſcoutez maintenant, o mall 
David , Vous eſt-ce peu de choſe de trayailler leshol 
que yous trayaillez auſſi mon Dieu ? PourtantleSt 
luy-meſme vous donnera un ligne : Voicy la Vie! 
enceinte, & enfantera un fils, & appellcras fot 
Emmanuel. 1] mangera beurre & mic] tantquilh 


rejetterle mal, &<elirelebicn, 
[; 


Saint Marc, 167 


L' Evangtle. 

auſixiceme mois, Ange Gabriel fut envoyede Dieu S. Zxc. 
1unevillede Galilee, laquelle ayoit nom Nazareth, 1. 26. 
une Vierge fiancee a un homme qui ayoit nom Jo- 
, dela maiſon de David: & lenomdela eas el. 
Marie. Et Ange eſtant entre au lieu ou elleeſtoit, 
lit, bien te ſoit qui es receue engrace: Le Seigneur 
ectoy, tuesbenite entre les femmes. Etquandelle 
veu, elle fut fort troublce a cauſe des paroles d'ice- 
& penſoic en elle-meſme quelle eſtoit cette ſajuta- 
Alors Ange luy dit, Marie, ne crain point. Car tu as 
6 grace devarit Dieu. Et voici, tuconcevrasenton 
e, & tu enfanteras un Fils, & appelleras ſon nom 
7S. Il ſera grand , 6& ſera appelle le Fils du Souverain, 
Seigneur Dieu Juy donnerale thronedeDavid.ſon Pe- 
tilregnera ſurla maiſon de Jacob eternellement , & 
aura nulle fin a ſon regne. Alors Marie dit a Ange; 
ment ſe fera cecy veuque je neconnois point d'hom- 
Et PAnge reſpondant Juy dit; Le SainR Efpritſur- 
ira en toy, & la vertu du Souyerain t'enombrera : 
cla au(l1 qui naiſtra de toy Saint, ſera appelle le Fils 
jeu. Et yoila Eliſabeth ta Couſine, elle a auſlt en- 
un; fils en (a vieilleſſe : & ceſt icy le ſixieme mois a 
qui eſtoit appellce ſterile. Car choſequelconque ne 
impoſhible par devers Dicu. Et Mariedit, Voic! la 
nte du Seigneur : qu'il me ſoit fait ſelon ta parole. 
Ange partit d'avecelle. 


— 


Le 7our de Saint MARC. 


La COLLECTE.. 


leu Tout-puiſlant , qui as inftruittafaincte Egliſe 
parla doftrine celeſte de ton Evangeliſte S, Marc : 

" fay nous la grace que nous ne ſoyonspas comme 
nlans flottans, demenez ca & laatous vents dedo- 
: mais que nous ſoyons bien affermis & bien tondez 
verite deton Saint Eyangile, par Jeſus Chriſt no- 


2neur, Ainen, 
L Epi: 


168 Saint Marc, 
L'Epiffre. 

Be grace eſt donnee a chacunde nous, fclonlay 

du don de Chriſt. Pour laquelle choc il dit, } 
monte en haut, il a mene captive multitudede 
& a donne desdons aux hommss. Or ce qu'il eſtng 
queeſt-ce autre choſe ſinon que premierementileſtg 
cendu Es parties les plus baſles de laterre? Ccluyt 
deſcendu c'eſt le meſme qui eſt monte ſur tous 
afin qu'il rempliſt toutes choſes. Luy-meſme dones 
ne les uns pour eſtre Apotres, & les autres poureſtr 
phetcs, &les autres pour eflre Evangeliſtes , & les 
pour eſte Paſteurs & Docteurs. Pour Vaflembly 
Saints, pour 'oeuvre du Miniſtere , pour Iedifi 
du corpsde Chriſt? Afinque nous ne ſoyons pluse 
flottant , & eſtant demenez ca & 1a a tous yents 
&rine, parlapiperie des hommes , & par leurruſe 
teleuſement ſeduire. Mais afin que ſuivant la yerit 
la charite, nous croiſl:ons en tout en celuy quieltk 
aſlayoir Chriſt. Duquel le corps bien ajuſte & { 
ſemble, par toutes les jointures du fourniſſe 


prend Paccroiſſement du corps, ſclon la vigueure 
en la meſure dechaque partie , pour Pedificationd 
meſme cn charite. 


L'Evanele. 

E ſuis le vray ſep & mon Pcreeſtle vigneron, 

trout ſarment qui ne porte point de fruict en may, 
monde celuy qui porte du truit, afin qu'il portep 
fruit, Vous eſtes deja nets pour la parole que jen 
dite. Demeurez en moy, & moy en yous. Co 
farment ne peut porter de luy-mefme du fruit $i 
mcure anſep : nivousauſh ſemblablement, {i yous 
meurez en moy. Je ſuis le ſep, & yous en eſtesl 
mens, Celuy quidemeure en moy , & moy enluy;| 
beaucoup de fruit. Car hors de moy yous ne pount 
faire, Si quelqu'un ne demeure en moy, il eſtjett 
commeleſarment , & feſeche: puis on Vamaſle,& 
ractaufea, & il bruſle. Si vousdemeurez en moy 
paroles demeurent en vous, demandez tout ceq 
voudrez , & il yous ſera fait, En cela mon Pere cltgl 
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ous2pportiez beaucoupde fruit, & alors vous de- 
rexmes diſciples. Commele Pere m'a aime, ainſ1 je 
ayaimez: demeurezen mon amour. Si vous gar- 
cs commandemens, Yous demcurerez en mon a- 
comme j'ay garde les commandemens de mon Pe- 
iedemeureen ſon amour. Je vousay dit ces choſes, 
uema joye demeureen vous, & que yoOtrejoye ſoit 
pplic. 

LeJairS. PHILIPPE C& S. JTAQUES. 

La COLLECTE. 


u Tout-puiſſant , en la vraye conoifſance duquel 
ſite la vie eternelle; fay nousla grace de bien & 
rement connoitre que ton Fils Jeſus-Chriſt & la 
aycrite & la vie,afin queſuiyant les tracesde tes SS. 
es, S. Philippe & S. Jaques, nous marchions ferme- 
dansle chemin qui mene a la vie eternelle,parle meT- 
ſus-Chriſt ton Fils notre Seigneur, Amer. 
L' Epiſtre. ; 
esſerviteur de Dieu & du Scigneur Jeſus-Chriſt, aux SF. 7a4, 
zelignces Gui eſtes eſparſes, ſalut. Mecsfreres, tenez 1. 1. 
ne parfaitcjoye quand yous chefrrez en diyerſesten- 
s. Scachant que 'eſpreuve de votre foy engendre pa- 
. Oril faut quela patience ait une ceuvreparfaite , 
evous ſoy eZ parfaits & entiers:- de forte que ricn 
«defaille. Que ſi quelqu'un d'entre yous > 99 de 
«, quillademandea Dieu: qui Ja donne a tous 
ement, & ne1a reproche point, & ellcluy ſera don- 
laisqu'i] la demande cn foy, ne doutant nullement: 
luy qui doute eſt ſemblable auflot de la mer agit& 
t & demene, Or que cer homme-la ne $attende 
de receyoir choſe aucune du Seigneur. L/homme 
decceur eſt inconſtant en toutes ſes voyes. Or que 
>ouſe qui eft de baſle condition ſe glorifie enfa hauteſ- 
RienW"il paſſera commel1a fleur de Iherbe. Queleriche 
ſe, &W'raire ſe glorifie en ſa baſle condition : Car comme 
lardent weſt pas pliitoſt leve, que 1herbe eft bruſ. 
ſafleurcſt cheute: & ſa belle apparence eſt perie : 
aliauſhi fleftriraleriche avecſes cntrepriſes, Bien- 
K heus 
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heureux eſt homme qui endure tentation. Car gy 


aura eſte rendueſprouve, i] receyra la couronnedey 
Dicu a promiſe a ceux qui laiment, 
L' Evangile. 

Eſus dit a ſes diſciples, votre cocur ne ſoit point 

ble, vous croyez en Dicu: croyez autli en moy, 
pluſicursdemeures enla maiſon de mon Pere: vl, 
autrement je vous I'euſle dit. Te vous vay appreſtz 
Et quand je m'enſeray alle, & yousauray prepare 
jerctourncray derechef, & vous recevray a moy, af 
Ia ou jeſuis, vous ſoyczauſli. Et yous favez liou; 
& favezlechemin. Thomas luy dit , Seigneur now 
vons la ou tu vas: comment donc pouyons nousſa 
chemin? Jcſus]uy dit, je ſuis]e chemin , & laven 
Ja vie: nul ne vient au Pere finon par moy. Sixt 
connoiſliez, vous connoitricz au(li mon Pere: & des 
tenant vous le connoiſſez, & vous Vavez veu. ll 
luydit, Seigncur montre nous lePere, & ilnow 
Jeſus luy reſpendit, Je ſuis depuis ſilong-tempsave 
& tu ne m'as point connu? Philippe, quim'are 
veu mon Pere, & comment dis-tu montre nousk 
Ne crois tu point que je ſuis enmon Pere, &lek 
moy ? lesParoles queje yousdis , jc ne les dispoint 
moy-meſme: maisle Perequi demeure en moy, 
luy qui fait les ceuyres. Croyez moy que je luise 
Pere, & le Pere en moy: finon, croyez moy| 
ceuvres. En verite, en verite je vous dis, qui croitel 
ccluy-la auſſi fera les eeuvres que je fais & enferal 
orandes que celles-ci: carjem'en vais au Pere; I 
que yous demandiez en mon Nom , je le feray. 


Same BARNABE' Apoſtre. 
TaCOLLECTE. 


g Eigneur Dicu Tout-puiſſant , qui as enrichiton' 
tre Barnabas des dons excellcns du S. Eſprit: ! 


mets pas que nous ſoyans deſtituez de tes dons qu 
vers & en grand nombre , ni de la grace d'cn i 
toujours A ton honneur & a ta gloire, par Jeſu 
notre Scigneur. Amen. 
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Saint Jean Baptiſte, I7L 
Pour L' Epiſtre. : 

Ont le bruit en vint juſques aux orcilles de 1'Egliſe AF. 11g 
quieſtoit a Jeruſalem: a raiſon de quoy ils envoye- 22. 

t Barnabas , pour paſſer juſqu'a Antioche. Lequel 
ntarrive, & ayant veu la grace de Dieu, ſerejoutt, 
Js exhortoit tous de perſeyerer avec fermete de coeur 
Scigneur. Car il eſtoit homme de bien , & plein du 

ſprit & de foy : & une grande multitude fut adjointe au 
eur. Puis Barnabas s'enalla a Tarſe pour rechercher 

| Et Vayant trouve, il le mena i Antioche ; & il avint 
[anentier, ilss'afſemblerent avec VEgliſe , & enſeig- 

nt un grand peuple, tellement qu'a Antioche pre- 

rement les diſciples furent nommez Chreſtiens. En ces 

61a quelques Prophetes deſcendirent de Jeruſalem a 

loche, EtI'un d'eux nomme Agabus ſe leya & (ignifia 

Eſprit qu'une grande famine deyoit avenir par tout 

onde, laquelleauſſi avint ſous Claude Ceſar. Etles 

ples, chacun ſelon ſon pouvoir , determinerent d'en- 

rquelque choſe pour ſubvenir aux freres demeurans 

dee. Cequ'ils firent auſſi, Penyoyant aux Ancicns 

& mains de Barnabas & de Saul. 

L'Evangtle. 

Eſticimon commandement, que yous vousaimiez 5, 7-1 
lunPautre, commeje vous ay aimez. Nul n'aplus 1;, 12. 
leamour que celle-ci, afſayoir, quand quelqu*un met 
mepourſesamis. Vous ſercz mes amis, 7 inn fai- 

ut cequeje yous commande. Je ne yous appelle plus 

teurs. Car le ſerviteur ne ſcait ceque ſon Maitre fait : 

eyousay nomme mes amis, parce que je vous ay fait 

Joitretout ce que j'ay out de mon Pere. Cen'eſt point 
quim'ayezeleu, mais moy je vous ay cleuz, afin 

ousalliez & apportiez du trui& , & que votre fruit 
exmanent: afin que tout ceque yous demanderez au 

mmon Nom, il yous le donne. 


Same JEAN BAPTISTE. 
Za COLLECTE. 


ea Tout-puifſant , par Ja providenceduquel ton ſer- 
«ur Jean Baptiſte naſquit miraculeuſcment ; & fut 
LEY cn- 


172 Saint Jean Baptiſte. 


5. LK. 


enyoye pour preparer le chemin a ton Fils notre Sauy 
cn preſchant la repentance: fay nous Ja grace defi 
tcllement fa ſainftevie & ſa ſainfte doftrine , que; 
ayons une veritable repentance telle qu'il a preſchte; 
qu'a ſon exemple nous propoſions conſtamment lay 
tc; que nousreprenions hardiment Ie vice; & quen 
fouftrionspatiemment pourla cauſe de la yerite, yu 
ſus-Chrift notre Scigneur. Lmemn. 
Pour Epiſtre. 
Onſolez, Conſolez mon peuple, dira votre 
Parleza Jeruſalem ſclon ſon coeur , & Juy criez, 
{ontemps eſt accompli, que ſon iniquite eſttenue; 
acquittee, qu'ellea receu dela main de IEternel let 
ble pour tous ſes pechez. La voix de ccluy quicriea 
ſert, eſt, accoutrezle chemin du Scigneur , drelk 
ſentiersa notre Dicu. Toute vallee ſera comblee, & 
te montagne & coſtcauſeront abbaiſiez, & lesliew 
tus ſeront redrefſez,, & les lieux raboteux ſeront apy! 
Alorsla gloiredePEternelſe maniteſtera , & toutet 
cnſemblela yerra. Carla bouche deVEternel a pai 
voix dit, Crie, & ona reſpondu , que cricray-je? 1 
guair eſt comme I herbe, & toute ſagloire cſt com 
fleur d'un champ. L'herbe eſt ſechee , 8& la fleurch 
te, dautant quele vent de Eterncl a ſouffle defſus: 
ment le peuple eſt comme Vherbe : 1herbe eſt ſe 
& 1a fleur eſt cheute : mais1a parole de Dicu demeur 
nellement. Toi Sion qui annonces bonnes now 
monte ſur une haute montagne: Jeruſalem quiant 
bonnes nouvelles, elevera voix ayec force, cleve! 
crain point : diaux villesde Juda, voici notre Dieu. 
ci, VEternel yiendra contre le fort , & ſon bras dot 
ſur iceluy: voici, ſonſalaire eſt avec Juy , & ot 
marchedeyant luy. I paitra ſon troupeau comme! 
ger, i allemblera les agneaux entre ſes bras, & lei 
cn ſon ſein: i] conduiracelles quiallaitent. - 
L' Evanglle. 
Rlctermed'Elizabeth fut accompli pourecnfa 
clleenfanta un fals, Er ſes circonvoilines, X 


rensayantentenduque le Scigneur ayoit ampli 
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«{amiſcricorde envers elle, Sen rejourſſoient avec 


VS ft avint qu'au huiftieme jour ils vindrent pour cir- 
h cirlepetit entant , & Pappelloient Zacharie , du nom 
« 8 Pere. Mais ſa mere pritla parole, & dit, non: mais 
Mz nome Jean. 1isluydirent, il n'y a aucunen ta pa- 
la. qui ſoit appelle de ce nom. Lorsils firent ſfigne au 
1: Giccluy , qu'ildeclaraſt comment il youloit qu'il fuſt 
One, lequel ayant demande des tablettes, eſcrivit, di- 
Jean eſt fon nom. Dont tous furent eſmeryeillez. Et 
Wiſtant ſa bouche fut ouyerte, & falangue delice, tel- 
reD ent qui] parloit en louant Dieu. Dont crainte furvint 
KL, Wiles circonyoifins , & toutes ces paroles furent diyul- 
Me partout le pais des montagnes deJudee: Et tous ceux 
le exentendirent , les mirent en leur coeur , diſant , Que 
oe ce de ce petit enfant? Er la maindu Seigneureſtoit 
drelk luy. Alors Zacharie ſon Pere fut rempli du Saint 
oe, OW: 6 prophetiza , diſant , Benit ſoit le Seigneurle Dicu 
liew xl, decequ'ila vifite & a fait delivrance deſon peu- 
t 22 Et nous a cleyEla corne deſalut en la maiſon de Da- 
0"Mon ſerviteur. Ainſi qu'il en a parle parla bouchede ſes 


ik, * 4 , 
N Wes Prophetes qui ont <ſte deroutremps; Que nous 
'-* Wisfauyezd'entre les mains de nos ennemis, & dela 


| com! 
ur At 
Jus: it 
ft (e 
meu 

nou! 
ul ant 
level 
Piev. 
as doſt 
& {on 
mme! 

& les 


d de rous ceux qui nous haiflent z pour faire miſeri- 
enyersnos Peres , & ayoir memoirede fa ſaincte al- 
e: Quick lejurement qu'il a jure a Abraham notre 
: Aſſavoir qu'il nous donneroit , qu'apres eſtredeli- 
dela main de nos ennemis, nous le ſeryirionsſans 
te, enſaintete & enjuſtice tous les jours de notre viez 
[petit enfant tu feras appelle le Prophete du Souve- 
Cartuirasdeyantla facedu Seigneur pour preparer 
emin: Et pour donner connoiſſance du ſalutaſon 
e, parlaremiſſion de leurs pechez. Par lesentrail- 
la miſericorde de Dieu, deſquellces nous a viſite 
nt d'enhaut, Afin qu'il reluiſe a ceux qui ſont aſſis 
ebres & en ombre de mort, pour va x2 nos picds 
mindepaix. Etlepetit entant croiſſoit, & ecſtoit 
ceneſprit: & il fur dans les deſerts juſques au jour 
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Le Jour Saint PIERRE. 


La COLLECTE. 


D Teu Tout-puiffant , quipar ton Saint Eſprit as 
4- re beaucoup de donsexcellensa ton Apotre S. it 
& luy as donne charge expect de paiſtre ſoigneuſem 
ton troupeau: Nous te ſupplions de faire que toy 
Eveſques & Paſtcurspreſchent diligemment ta ſainde 
role, Etquelepeuples'y ſoumettc en toute obeiſlay 
afin qu'ils puiſſent receyoirla couronne incotruptibl 
vloire , par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
Pour PEpiſtre. 
At, 12, 7 Neetempes-la,lc Roy Herode ſe mit 3 mal menerg 
x, ques-uns de ceux de I'Eglife. Et mit a mort pat 
fe Jaques frerede Jean. Et yoyant que cela cſtoitsy 
le aux Juifs, il fit encore dayantage, & Sayancad'em 
gner auſſi Pierre. Or c'eſtoit Es jours des pains ſans! 
Et quand il Peut empoigne , ille miten priſon, &lt 
Ja 3 garder a quatre quatrainesdeſoldats, le youlan 
duire auſupplice devant le peuple apres1afeſtedePal 
Ainſ*i Pierre eſtoit garde enlapriſon : mais!'Egliſch 
ſans cefſe des prieresa Dieupourluy. Et comme He 
ledevoit produire au ſupplice, Pierredormoit cetter 
{2 entredeux ſoldats, lie de deux chaines , & lesgarde 
yantla portegardoient ]a priſon. Et yoici, un Anged 
neur ſuryint, & unelumicrereſ; plendit enla priſon; 
E nova: lecoſtedePierre, il Feycilla, difant, Le 
legerement. Et les chaines tomberent de ſes mains, 
Ange luydit, Ceintoy & chauſle tes ſouliers. Ce 
fit. Puisil luy dit, Tette ta robbe ſur toy & me ſui, 
doncſortant le ſuivit, & il ne ſcavoit point quecec 
faiſoit par Ange fuſt vray: maisil penſoir yoirqus 
viſion. Etquand ils eurent paſle la premiere & laſed 
garde, ilsvinrentalaportedefer, quiſe rend enlai 
laquelle s'ouyrit a eux d'elle-meſme, & eflant lo 
pafſerentunerue , & incontinent Ange ſedepartits 
AlorsPierreeftant reyenuaſoy-meſme, dit, Jeco 


maintenant pour yray quele Scigneura enyoycſon 


Saint Jaques Apoſtre, 175 
yg delivre de la main d*Herode = de toute l'attente 
euple des Juits. 


LEvangpile. 

ſus yenant Es parties de Ceſarce de Philippe , interro- 8. Mat. 

".: [cs diſciples , diſant , Quidiſent les hommesque je 16. 13. 

& moy le fils de homme? Erils luy reſpondirent , les | 
2 can Baptiſte : les autres, Elie , les autres, Feremic, 
2 ndes Prophetes. 11 leur dit, Mais yous quidites vous 
n. eſuis? Simon Pierre reſpondantdit , Tuesle Chrift 
oy Su Dieu Vivant. Et Tcſus- Chriſt reſpondant , dit, 
bienheureux , Simon, fils de Jonas: carla chair & le 
netel'a pasrevele , mais mon Pere qui eſt Es cieux. 
edisauſſt , que tuesPierre , & ſur cette pierre j'edi- 
xmon Egliſe : & les portesd'enfer n'auront point de 
contre elle: Er je te donneray les clets du royaume 
ieux: & quoy que tu auras licenterre, il ſera lie ES 
: & quoy que tu aurasdelic cn terre, il ſcradelic cs 


Same JAQUES., Apoſtre, 
Ia COLLECTE. 


dicu miſericordieux, fay nous la grace, que comme 
Jaques ton ſain& Apotre abandonnant ſansdelay ſon 
&tout ce qu'il ayoit , fut obeifſant a la vocation de 
lsJeſus-Chriſt , & le ſuivit: nous auſhi renoncant a 
lesaffetions mondaines & charnelles, puitſions 
totjours preſts a ſuivre tes ſaints commandemens , 
clus-Chritt notre Seigneur. Amer. 
Pour L'Epiſtre. 
ces jours-1a quelques Prophetes deſcendirent de Je- A. 17, 
lalema Antioche , & Pun d'cux nomme Agabus ſe 27. G& 
& lignifia par Eſprit, qu'une grande famine devoit 12. 1. 
rpar tout le wins lequelle auſſi avint ſous Clau- 
lar, Er les diſciples chacun ſelon ſon pouyoir , de- 
nerent d'enyoyer quelque choſe pour ſubyenir aux 
demeurans en Jud6e. Ce qu'ils firent auſſi, Ven- 
rtic Wt aux Anciens par les mains de Barnabas 6 de Saul. 
Te confi} © meme temps1a, le Roy Herode ſe mit a mal 
ſon W* uclques-uns de ceux deVEgliſe, Et mit a mort par 
K 4 | Veſpee 


276 Saint Barthelcmi, 


I'cfpee Taques frere de Jean. Et voyant que ct 
agrcable aux Juifs, il fiſt encore dayantage, &vm 
d'empoigner auili Pierre. | 
L' Evanyile. 

Lorsla meredes fils de Zebedeec vintaluy ayecke 

ſeproſternant , & luy demandant quelque chil 
illuy dit, que veux-tu? Elleluy dit, ordonnequ 
deux fils qui ſont icy ,, ſoyent ailis]'un a ta maindn 
& Pautreatagauchcenton royaume. Et Jeſus 
dantdit, vous ne ſcavez ce que vous demandez, | 
yez vous boire la coupe que jedois boire, & eſtreh 
zezdu bapteſme duquel je dois eſtre baptize ? I 
rent, Nous lepouyons. Ertilleurdit, de vray you 
rez macoupe, & lerez baptizez du: bapteſme du 
feray baptize: mais de ſeoira ma droite oua magu 
ce1Yeſt pointa moy de le donner, mais il ſera do 
ceux auſquels il eſt prepare de mon Pere. Lesdix 
ayant out cecla, furent indignez contre les deux fi 
Or Jeſus les ayant appellez, leurdit , yous ſcaye 
les Princes des nations les maiſtrifent ; & quelesg 
uſcnt dauthorite ſur elles. Mais il ne ſera point ain 
tre yous: aucontraire quiconque voudra eftre gral 
tre vous, quiil ſoit votre miniſtre. Et quiconque 
dracſtrele premier entre vous, quil ſoit votre feri 
Tout ain{t que le Fils de homme n'eſt point venu 
eſtre ſervi, maispourſervir, & donner fa vicent 
pour pluſicurs. 


Sairt BARTHELEM I 4p9fre. 
Z8 COLLECTE; 


Dicu Tout-puiſſant & Eternel, qui as faitlas 
ton Apotre Barthelemi de croire en veritctap 
& dela preſcher , donne aton Egliſe, & d'aimerh 
qu'il a creue , & de receyoir & de preſcher ce quiila 
ene, par Jcfus-Chriſt notre Seigneur. 4:69. 
Pour UEpiſtre, : 
AF. x. E T beaucoup de ſignes & de miracles fe failoyentfu 
i» le peuple par les mainsdes Apotres, & ilsel rd 
tows d'un accord auporchede Salomon; Et nul dei \ 


LO, 


Saint Matthieu. 779 
ofoitadjoindrea eux, maisle peuple les magnifioit. 
e plus en plus $'augmentoit Ja multitude deceux qui 
oient au Scigneur tant d'hommes quede femmes. Tel- 

ntqu'ils apportoient les malades es rucs, & les met- 
nt en des petits lifts & couchettes, afin que quand 
eviendroit,au moins fon ombre paſſaſt ſur quelau'un 
treux. Pareillement le populaire des villes qui eſ- 
nt yoiſines, $'aſſembloita Jeruſalem, apportant les 
ades, & ccux quieſtoyent tourmentez des eſprits im- 
des leſquels tous eſtoyent gueris, 

L' Evangtle. 
awint auſſi une contention entrieux Jequel Jd'entrieux SF. Dur. 
oiteſtime le plus grand, Maisil leur dit, les Roisdes 22. 34+ 
ns les maiſtrifſent , & ceux qui uſent dauthorite ſur 
ſont nommez bien-faiteurs. Mais il n'en ſera point 
d:yous: ainslepJus grand entre yous, ſoit comme 
joindre , & celuy qui gouyerne, comme cejuy qui 
Carlequel eſtle plus, celuy quieſt atable, ou celuy 
ett? n'eſt-ce point cclay qui eſta table? Orje ſuis 
lieu de yous comme celuy qui ferr, Or yous eſtes 
quiayez perſevere avec moy en mes tentations. Par- 
jevous diſpoſe le Royaume,, comme mon Pere me 
pole, Afin que vous mangiez & beuviez a ma table 
on Royaume , & que vous ſoyezallis ſur desthrones, 
nsles douze lign&es a'I{rae], 


Sarct MAT THIEU Apoſtre. 
Ta CULTTECTE. 


eTout-puifſant , qui par ton Fils bien-aime as ap- 
ell: Matthieu , du lieu du peage alacharged'Apo- 
UEyangeliſte : fay nous la grace de renoncer atous 
dHavarice, & A rout amourdeſordonne des richeſ- 
& de ſuivre ton Fils Jeſus-Chriſt , qui-en Punire du 

Eſprit yit & regne avec toy. un {cul Dieu eternelle- 
« Amen. LES 


5 de 


£78 Saint Michel, 

de honte: necheminantpointavec ruſe, & nefalſ 
point la parole de Dieu, mais nous approuyant 3 
conſciencedeshoinmes deyant Dieu, par la manik 
tion dcelaverite, Que fi notre Evangile eſt encorecoun 
il eſt couyert a ceux qui periſſent , eſquels le Dieuk 
fiecleaaveuglelesentendemens, aſſavoir des incredy 
afin quelalumieredeVEvyangiledelagloire de Chrif, 
cſt image de Dieu, ne leur reſplendiſt point. Car 
ne nous preſchons point nous-meſmes , mais Jeſus.(| 
le Seigneur : & que nous ſommes vos ſerviteurspou 
mourde Jeſus. Car Dieu, quia dit quela lumiererch 
diſt des tenebres, eſt celuy qui a relui en nos cours 


donner illumination de la connoiſlance de la oloj 
Dicuecnla face de Jcſus-Chriſt. 


L' Evangile, 


Uis Jeſus paſſant outre , vid un homme aſſis au] 

peage , nomme Matthieu ww fre » ſui moy , &| 
yant i] le ſuivit. Et comme Jeſus eſtoita table enlam 
d'iceluy , yoicy , pluſieurs Peagers & malviyans, ; | 
toyent la yenusſe mirenta table ayecJeſus & ſesdild 
Ce que les Phariſiens voyant , ils dirent A ſes diſc 
Pourquoy votre Maiſtre mange-t-il ayec les Peagt 
gens de mauvailſe vie. Et Jeſus ayant entendu celaleu 
Ceux qui ſont en ſante n'ont pas beſoin de medecin, 
ceux quiſe portent mal. Mais allez, & apprencz que 
je veux mifericorde, & non point ſacrifice, Cat) 
ſuis point venu appeller a repentance les juſtes, mi 
pecheurs. 


Samet MICHEL C& toxsles ANGES. 
Is COLLECTE. 


DienEternel, quiasordonneles Miniſteres d6 

ges & des hommes dans un ordre admirable: | 
ta grace que comme tes ſaints Anges te ſeryent contil 
lement danslecicl, ils nous ſecourent auſſi , & nol 
fendent par ton ordre ici-bas ſur la terre, par Jeſus 
are Scigneur, Amer, 
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| Pour L*Epiſtre. 
yeutune batailleau ciel. Michel &fes Angescombat- 4+4c; 
ent contre le Dragon: & le Dragon combattoit & 12, 7. 
nges. Mais ils ne farent pas les plus forts, & leur lieu 
plus trouvE au ciel, Et futjette le grand Dragon, 
pent Ancien, appelle le Diable & Satan quiſeduit 
lemonde : i] fur jette enlaterre, & fes Anges furent 
zavecluy. Alors J'ouis une grande yoix au ciel , di- 
, maintenant eſt ayenu le ſalut, & la force, & le 
ede notre Dieu , & la puiſſance de ſon Chriſt: car 
uateur de nos freres eſt dejetteE,quiles accuſoit devant 
eDieu, jour & nui&. Mais ils ont yaincu a cauſe du 
dl'agneau, & a cauſede la parole de leur teſmoigna- 
& n'ont point aime leurs viesjuſques ales expoſera 
ot, Pourtant ejouiſſez yous cieux & yous qui y ha- 
2: malheur ſur vous habitansde Ja terre & dela mer. 
|: Diable eſt deſcendu vers yous eſtant en grande fu- 
ſachant qu'il a peu de temps. | 
| L'Evangtle. 
cette meſme heure-la les diſciplesyinrenta Jeſus, 8. Mat; 
iſant , qui eſt le plus grand au royaume des cieux ? Et 18. 1. 
jayant appelle un petit enfant, le mit au milieud'eux, ; 
t, Enveriteje yousdis, que {1 yousn'eſtes changez , 
devenez comme les petits enfans, yous mentrerez 
tau royaume des cieux. Partant quiconque ſe ſera 
lieſoy-meſme commeeſt cepetitenfant,C'eſt celuy- 
li eſt leplus grand au royaume descieux. Et quicon- 
ecoitun te] petit enfant en mon Nom, il me recoit. 
quiconque ſcandalize un de ces petits quicroyent en 
il Iuy yaudroit mienx qu'on luy pendiſt une meule 
au col & qu'il fuſt plonge au profond de la mer. 
eur au monde a cauſe des {candales. Car il eſt ne- 
requilaviennedes fcandales: toutesfois malheur a 
meparquiſcandale avient. Que f1 ta main outon 
efaitchopper, coupele, & le jette arriere de toy. 
Llvaut micux que tu entres boiteux ou manchoten [a 
que ayoir deux pieds on deux mains & eſtre jette 
cterne]l. Etfiton ceil te fair chopper, arrachele, 
atearrieredetoy, Caril vaut mieux que tuentres 
K 6 cen 
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enlavie, n'ayant qu'un cceil que d'avoir deux yeurk 
jettEcn la gehennedu feu. Prenez garde que vousn 
priſiez pas un de ces petits. Car je vous dis quits 
Leurs Anges yoyent toujours Ia facede mon Perequi 
CLEUX, 

Sam? LUC PEvangeliſte. 
Ia COLLECTE. 


Icu Tout-puifſant , qui as appelle Saint Lucle! 
cin (lalouangeduquel eſt en I'Evangile) pour 


Evangeliſte & medecindePame, qu'il te rum park 


medesfalutaires de Ja doftrine qu'il a enſeignee, g 
routes les maladies de nos ames , par les meritesdetg 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amez. 
L' Epiſtre. 
\ /{ Ais toy veille entoutes choſes, endureles afflidi 
fay l'ceuvred'un Evangeliſte, ren ton Miniſter 
neinent approuve. Carde moy je m'en vais maint 
eſtre mis pour aſperſion du facritice , & le temps 
delogement ct prochain. J'ay combattu le boncan 
jay achevEla courſe, Yay garde la foy. Quant aur 
couronnede juſtice m'eſt reſery&e, laquelle le Sci 
juſtejuge me rendracn cettejournce-la, & non ſeuk 
a moy , maisauſli a tous ceux qui auront aime ſon 
rition. Diligente toy de venir, bicn-toſt yers moy. 
Demas m'a abandonne, ayant aime ce preſent fiec 
s'en eſt alle a Theſſalonique, Crefcens en Galatie, 
en Dalmatic, J'ay auſhenvoye Tychique a Epheſe. 
wn yicndras, apporte avec toyla mantelineque aj 
a Troas chez Carpe & les livres, mais principale 
parchemins. Alexandrele forgeron ma fait ſentit! 
coup de maux, le Seigneur luy rende ſclon ſes 
Puquel auſh donne toy garde: carila grandementn 
2 mesparoles, 
L' Evangtle. 
Oo R apresceschoſes, le Scigneur en ordonnaaul 
— xante & dix autres, & les envoya deux a del 
vant fa face, entoure ville, & en tout licu ou il derd 
nit, Etilicur difoit, la moiſlon cſt grande, maisilj 
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x&MMrcicrs , priez donc le Seigneur de Ila moifſon quit 

neaMiſe des ouvriers en ſa moifſon. Allez, voicije yous en- 

«cle comme des agneaux au milieu desloups. Neportez 

quidhMourſc , nimalette, niſouliers: & neſaluez perſonne 

| chemin. Et en quelque maiſon que yousecntrerez , 

premierement , paix ſoit a cette maiſon. Que {i 

Iauz enfant de paix c{t Ia , votre paix repoſeraſur luy , 

n elle retourncra A yous: Et demcurezen cette mai- 

cle Wl mangcant & beuvyant de ce qui ſera mis deyant 
pou. Car!'ouyricr eſt dignede ſon falaire. 


ry Sairt SIMON G9 Sar JUDE. 
4 £8 'COLLECTE. 


lea Tout-puiliant , qui asedific ton Egliſe ſurle fon- 
dement des Apotres & des Prophetes , Jeſus-Chriſt 
flidWmeſme eſtant Ja Maiſtreſle Pierre du coin : fay que 
iſterWs ſoy ons tellement unis enſemble en PunitedeVEſprir, 
ainteMWleur doctrine , que nous ſoyons faits unſainft Temple 


psdeniWtc ſoit agreavle , par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 
n con. 
zurel DEpiſtre. 


c SeiliFice ſerviteur de Teſus-Chriſt , & frerede Jaques, aux g_ 7,2, 
(culWhppellez qui ſont ſanKifiez en Dicule Pere, S& conſer- ,_ 
| par Jeſus-Chriſt.. Miſericorde & paix & dileQtion yous 
noj. Mmukiplice. Bien-aimez , comme ainſi ſoit que m'eſtu. 
- frectMit entierement 4 yous eſcrire duſalut commun, il m'a 
arie, Wreceffaire de yous cſcrire , pour vous exhorter a ſoute- 
eſe. (Fe combat pour lafoy , laquelle a cſte une fois baillee 
| ar Wain&s. Car quelques uns ſe ſont gliflez , leſquelsdes 
lemW-temps auparayant eſtoient enrollez en une telle 
cntirWnation , gens ſans picte, changeant la gracede Dieu en 
es &Flution , & renoncant leſeul Dominateur Jeſus-Chriſt 
2ent We Dicu & Seigneur. Or je yous veux ramentevoir ces 
&, yeu qu*une fois yous ſcavezcela, aſſayoirquele 
neur ayant deliyrele peuple du paisd*Egypte , deſtrui- 
14.208 us apres ceux qui n'ayoicnt point creu. Et areſerye 
a deu@l'obſcurite en des liens eternels juſques au jugement de 
| derafande journcee, les Anges qui n'ont point gardeleur 
us 17 Wuc, mais gnt delaiil<leur propredomicile,, Comme 
| KY Sqada- 
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Sodome & Gomorrhe, & les yilles circonyoiſines, | 
quelles ont paillarde en pareille maniere que ceux-ha, | 
S'cſtant debordees apres uneautre chair, ont eſteprop 
{ces pour exemple, ayant receu jugement de feuetern 
Et ceux-ci neantmoins ſemblablement eſtant endormi 
d'nne part ſouillent leur chair : & d'ailleurs meſpriſent 
ſcigneuric & blaſinent les dignitez. 
L'Evanglle. 

E vous commande ces choſes, aftn que yous vous 

miez I'un I'autre. Sile monde yous a en haine, fact 
quilm'a eu en haine premier que yous. Si vous culliezel 
du monde, le monde aimeroit ce quiſeroit fien; orpat 
ce que yous eſtes point du monde, mais que je you 
cleuz du monde , pourtant le monde yous a en hait 
Souvyenez vous de 1a parole que je yous ay dite: Qu 
ſeryiteur , weſt point ptus grand que ſon Maitre. vi 
m'ont perſecute , auſſi yous perſecuteront ils ; Sil a 
garde ma parole, aufli garderont ils la yotre. Mais ilsya 
feront toutes ces choſesa cauſe de mon nom, parcequit 
nc connoiſſent point ceJuy qui m'a envoye : Sije neful 
yenu & n'cufle parle a cux, ils n'auroient point de peckt 
mais maintenant ils n'ont point d'excuſe de leur ped 
Celuy qui ma en haineil a auſſi en haine mon Pere: fi 
n'euſſe fait entr'eux Jes ceuyresque nul autre n'a faites, i 
rauroient point de peche : mais maintenant ils les 0f 
yeues, & ont eu en haine & moy & mon Pere. MaisCell 
fin que ſoit accomplice la parole quieſt eſcrite enleurLo 
Is m*ont euen haine ſans cauſe. Mais quand leConfolate 
ſera venu, lequel je yous envoyeray de par mon Pere, # 
ſavoir Eſprit de verite quiprocedede mon Pere, celuf 
F pennies. wy de moy: & yous auſli cn teſmoignere! 
car yous eſtes des le commencement ayec moy. 


ta T OUSSAINTS, 
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| Þ Ain Tout-puifſant, qui as joint enſemble tes Eleuse 
une meſme ſociete, & enune meſme communiona 
corps myſtique de Jeſus-Chriſt ton Fils Unique notre 


Sncur: fay nous la grace de ſuiyre tellement tes _ c( 
icn 


S. Jen 
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es, if. heurenx , en toute vertu & en toute picte, que nous 
la, WWilions parvenir a la jouiſſance des joyes inenarrables , 
prop tu as preparces A Ccux quit'aiment enverite, par Te. 
ctemaW-Chiiſt notre Scigneur. Amer, 
lormis Pour L'Epiſtre. : 
riſentWis je vis un autre Ange qui montoit ducoſtEd'Orient Apoc. 7: 
tenantleſeau du Dieu Vivant, lequel cria a haute yoix , 
quatre Anges , auſquels i] eſtoir donne de nuireala 
Youre & ala mer. Diſant , ne nuiſez point ala terre, niala' 
k 7, niaux arbres, juſquesa ceque nousayons marque les 
102 WW iteurs de notre Dieu en leurs fronts. Et jouisle nom- 
or pate de ceux qui eſtoyent marquez, 11 y avoit quarante 
vouWatre mille marquez de toutes tribus des enfans d'1{rael. 
| hain 12 tribu de Juda , douze mille marquez. Delatribu 
Ruben, douze mille marquez. De la tribu de Gad, 
. »lWuze mille marquez. De fa tribu d'Afer, douzemille 
"ils oWzrquez, De la tribu de Nephtali, douze mille marquez. 
1s volelatribu de Manaſle, douze mille marques. Dela tribu 
eu Simcon , douze mille marquez. Delatribude Levi, 
neful uzemille marquez. Delatribud'Iflachar , douze mil- 
peci: WW marquez. De la tribu de Zabulon , douze mille mar- 
cz. De la tribu de Joſeph, douze mille marquez. De 
: 00 tribu de Benjamin , douze mille marquez. Apresces 
es, iWholes je regarday , & yoicy unc orande multitude, Ia- 
es 0Wclle nul ne fauroit nombrer , de toutes nations & tribus 
c'elt oe peuples & langues, qui ſe tenoient deyant lethrone, 
107 cn la preſence de VAgneau, veſtus de longues robes 
lareWnches, & ayant des palmes enleurs mains, Etils erio- 
c, vWentahaute yoix, diſant, leſaluteſt de notre Dicu, qui 
cut afſis ſur le thronedel'Agneau. Et tous les Angesſe te- 
1ere1Woient a lentour du throne , & des Anciens & des quatre 
umaux, & ſe proſternerent deyant le throne ſur leurs 
es, & adorerent Dicu, diſant, Amen, louange, & 
loire, & ſapience , & ation de graces, & honneur , 
puiſſance , & force apparticnt a notre Dicues ſiecles 
eus Fes liecles, Amen. 
onal D Evangile. | 
c Se Eſus Voyant les troupes monta ſurune montange: & gp yr..; 
ex comme il ſe fat aſlis, ſes diſciples $'approcherent _— "7 
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Et ayant ouyert la bouche il les enſceignoit, diſant, Re 
heureux font les pauyres cn eſprit. Car le Royaumec 
cieux eſt a cux. Bien-heureux ſont ceux qui menentdaul 
Car ils feront conſolez, Bien-heureux ſont les debonnain 
Car ilsheriteront la terre. Bien-heureux ſont ceux quia 
faim & ſoitdcjuſtice. Car ils ſeront raſſaſicz. Bien-he 
reux ſont les miſericordicux. Car miſericorde leur { 
faite. Bien-heureux ſont ceux qui ſont netsde coeur, 
ils yerront Dieu. Bien-heureux ſont ceux qui procurent 
paix. Car ils ſeront appellez enfans de Dieu. Bienh 
reux ſont ceux qui ſont perſecutez pour juſtice. Carle 
yaume des cieux eſt aeux. Vous ſerez bien-heureuxqua 
on yous aura injuriez & perſecutez, & quanda cauſe 
moy , on aura dit contre vous en mentant quelque mat 
vaiſe palore que ce ſoit. Ejouiſlez-vous & youseſgaa 
Car yotre loyer eſt grand aux cieux. Carainſi ont ils} 
ſecunc les Prophetes qui ont eſte deyant yous. 
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Pour I Adminiſtration de la Sainte 
CENE on COMMUNION. 


JH T Oas ceux qui pretendent participer a la Sainte Cu 
munton, le ferent ſavorr au Miniſt re quelque heure 
Four precedent, 

S Que £1 Sea trouve quelqu'un de fimanwvaiſe ies | 
PEpliſe en ſoit ſcandaliz2e; on qui ait fait aucun torts) 
prochain par ſes paroles ou par ſes ations : le Minit 
ayant connoiſſauce , Uappellera C& Vavertira denepas rt 
mer d"approcher dela table du Sergnexr , que premzeremeit 
wait donne des teſmorgnages evidens de ſarepentance(5i 
Sou amendement de vie, afin deſatisaire a 1 Epliſe quien 
x0:t efte ſcandalizite ; Eg qu'il wait doune contentement a(t 
auſquels il aurait fart tort, ouqu'lr' ait fait paroiftrepmt 
moins qu'il a bonne mteation dele fairelepluſtoft quiilluyſe 

poſſible. ” 


$ Le Mmiltre uſers du meſme procede envers cenger 
| þ 
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Sen 4 il verra qu'il y a de la hame Co deraucune: neleur 
Imec ttant pornt departiciper a la table du Sergneur , juſques 
| Fw ſache qu'tls ſozent reconciliez,, Que ſsI"une des parties 


nails conterte de pardonmer de bon cer le tort qui lay auroit 
te fait ; C7 de reparer les fautes quielle auroit pen commet=- 
nhl: de ſor core 5 Er que Pautre partie ne veulle port S ac- 
ur ſefWn1moder pocer tout celas nfo lufſer perſaader 4 farre une 
r, pie par » mats au coutraire demeure 4ans ſon optmaſtrete 
Þ dans ſa malice; Encecas, te Miniſtre doit admettre ala 
nh mmw1/9n celery quer ſerepent ; mats 401 pas {autre qui cone 
medans ſo:t oprmaſtrete mais avec cette limitation = tout 
quaWſinfre q:e1 aver.s rejerte acicun onla manterequi aefte ſpect- 
auſe{Meeer ce par.1gr af he 0: dans celuy qui precede rmmeazatement , 
» man{fWr2 oblige d' err 11/0r mer POrdinaire , Cf deluyen rendre rat- 
cara! quinze jorrs apres pour le plus tard, Erl'Ordimaire proce« 
1s penfſera contre [a per-ſonne affenſante ſiurvant le Canon. 
$ LaTable, lors quon feral Sainte Cene , effant converte 
we belle 1.4pe bien blanche , ſer.3 dans le corps del Egliſe ou 
le Char, au lien exil eſt erdonue de faire les Prieres du 
latin (Gy dit Soir, Et le Preſtre eſtant debout aupres dela 
able du coſte du Nort, dira POratſon Dominicale avec ls 
ite {Wolefe/uimante , le penple eſtan a genoux, 


ifie; Ton regne vienne. Ta yolonre ſoit faite 

en la terre commeaucicl. Donne nous aujour- 
buy notre pain quotidien : Etnous pardonne nos offen- 
'» ;, comme nous pardonnons ak ceux qui nous ont offen- 
z Et ne nous indui point ententation : Mais nous deli- 
ir: Frcdu mal. Amen. 


| Oſtre Pere qui cs aux Cicux ,, ton Nom ſoit ſan- 


pre | 
* 1 Tout-puiſſant , a qui tous les corursſont deſcou- 

yerts, A qui tous les defirs font connus, & A quinul 
Ecctnelt cache; SanRifeles penſcesde nos coeurs, par 
,yMWopcration de ton SainAtEfprir, afin que nouspuiſſions 


aimer parfaitement & dignement cclebrer ton Saint 
lom, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Ame. 


$ Alors le Preſtre ſe tournant verelepeuple, recitera dif- 


tement les Dix Commandemens,CF le peupleeſtant A gen 
MOUX > 
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noux » apres chaque Commandement demandera pardy 
Dieu de Pavorr tranſgreſſe par le paſſe, C6 rmploreral( 
cours de ſa grace, j dele pouvorr garder a Vaventr, al 
maniere quis ſult. 


EXOD. AX; 
Le Miniſtre, 


IEU prononca ces paroles, difant , Te ſuis} 
ternel ton Dieu. Tu rauras point d'autres Diey 
deyant ma face. 

Le Penple. 

Seigneur aye pitic de nous, & encline nos cceursagu 
der ce commandement. 
| Le Mrniſtre. 

Tu ne teferas point d'image taillee , ni aucunerel 
blance des choſes qui ſont la haut aux cieux , ni icy bac 
la terre, ni aux cauxſouslaterre. Tune teproſterr 

oint deyantelles, & tu nelesſcryiras point : Carjel 
FEterne ton Dicu , le Dicu fort quicſtjaloux , punilla 
Finiquitedespercsſurlescnfans, cn la troifieme, &eni 
quatricme generation de ceux qui me haiflent , &fai 
miſericorde en mille generations a ceux qui m'aiment, i 
Aceux qui gardent mes commandemens. 
| Le Peuple. 

Seigneur aye pitiedenous, & encline nos cceursafi 
der ce commandement. 

Le Mmiftre. | 

Tu ne prendras point le Nom del'Eternel ton Dieu 
yain. Car IEternel ne tiendra point pour innocent cal 
qui aura prisſon Nom en vain. 

Le Penple. 

Seigneur ayc yu denous, &encline nos coeursagt 

der ce commandement. | 
Le Mmyiſtre. | 

Aye ſouvenance du jour du repos, pour le ſantihe: 
Six jours tu travailleras, & feras toute ceuyre: mabk 
{eptieme jour eſt le repos deIEternel ton Dieu. Tun) 
ras aucune oeuvre: nitoy, nitonfils, ni ta fille, nits 
ſcryiteur, nita ſcryante , niton beſtail ; ni ton cftran 


y 
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ieſtdanstes portes. Car en fixjours'Eternel afaitles 
x&laterre, & la mer, & tout cequieſt eneux, & 
| repoſe au ſeptieme jour : C'eſt pourquoy VEternel a 
nile jour du repos & Ia ſanCtific, 
Le Peuple. 
Sejoneur aye pitie de nous, & encline noscceursa gar- 
ccommandement. 
Le Miniftre. 
Honore ton Pere & ta Mere, afin quetesjoursſoicnt 
longez ſur la terre , Jaquelle PEternel ton Dieu te 
ne, | 
Le Peuple. 
Scizneur aye pitic de nous, & encline nos cocurs a gat» 
rccecommandement, 
Le Miniftre. 
Tune Tueras point. 
Le Peuple. 
Seieneur aye pitie de nous , & cncline nos coeursa gate 
cccommandement, 
' Le Mmifrre. 
TunePaillarderaspoint. 
Le Penple. 
Seipneur aye pitiedenous, & encline nos corurs a gare 
cccommandement,. 
Le Mimniftre. 
Tu ne Deſroberas point. 
Le Peuple. 
Seigneur aye pitie de nous, & encline nos coeurs a gar- 
Icecommandement. 
Le Mmiftre. - 
Tu ne diras point Faux Teſmoignage contre ton pro- 
in, 
| Le Peuple. 
Seigneur aye pitie de nous, & encline nos corurs a gar- 
ccecommandement. 
Le Mmiſtre. 
Tune conyoiteras point la maiſonde ton prochain; tu 


conyoiteras point la femme de ton prochain , ni ſon 
| ſcr= 
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ſerviteur, ni faſervante, niſonbocutf, niſonaſe, 
aucune choſe qui ſoit a ton prochain. 
Le Peuple. 
Seigneur aye pitic de nous, & eſcri tous ces comm; 
demensen nos cceurs, noust'en ſupplions. 
$ Ators ſurora une de ces deux Colletes pour leRy, 
Preſtre ſe tenant debout comme auparavaut CF diſaut, 


Prions DIEU. 


D leu Tout-puiffant dont le regne eft cternel, &4 

la puiſlance eſt infinie, ſois propice a toute ton Fol 
& diſpoſe teilementle coeurdeton PRrvkiene eleu C 
LES notre Roy, & notre Gouverneur, que ſachani 
qui il eſt le Miniſtre, il cherche ſur toutes choſestoakk 
neur & ta gloire. Fay nous auſſi la grace a noustous, i 
ſommes ſesſujets, que confiderant bien de qui il tient 
authorite, nous luy rendions honneur, ſervice &obt 
ſance en toute humilite, & en toute fidelite, enty 
pour Pamour de toy, ſelonta Sain&te Parole, &ſela 
commandement que tu nousen as fait; par Jeſus-Ch 
notre Seigneur , quien1'unitedu SainR Eſprit vit &rey 
avectoy Diencternellement. Amer. 

Os. 

Teu Eternel & Tout-puiſſant , puis que tu nousen( 

gnespar ta Sainte Parole, you] les ceeurs des. Rok 
en ta main, & que tu les enclinesſclonle bon plailir 
ta ſageſſe Divine :. nous te ſupplions bien humblement 
conduire & d'adreſler tellement le coeur de tonſeryite 
CHARLES notre Roy, & notre Gouverneur , qu'ents 
tes ſes penſces, en toutes ſes paroles & en toutes ſes aftiot 
il cherche toujours ton honneur & ta gloire ; & qu'ils6 
tudic a maintenir enproſperite, enpaix & en piete, 
peuple dont tu luy as commis Ia charge. Exauce nos, 
Pcye de miſericorde , pour Vamour de Jeſus-Chrilt t 
Fils notre Seigneur. Amen. 

& Alors ſera dite la ColleFe du jour. Et rmme#zyatet 
apres lx Colledte, le Preſtre lira Epiſtre, diſant, Vip 
tre (ou la portion de VEſcriture quiſe doit lire pourVEp 
ſtre) eſt au Chap. de. ..... Commencant au yerſct ..# 


q* 


Za Communion, 189 


Jil aura acheve delire Epiſtre, i dira. Icy finit PEpi(- 
Alors il lira PEvangile (tout lepeuple ſe tenant debout) 
ut, Le Saint Evangile eſt eſcrit au Chap. de....... 
mmencant au V erfet< «5: Et apres In leture de Evan- 
, ſera chantee ou' recitee la Confeſſion ſurvante, le peuple 
et excore debout comme auparavant. 


E croyen un ſeu] Dieule Perc Tout-puiſſant, Createur 
du ciel & de laterre, & de toutes les choſes viſibles & 
ilbles. Et en un ſeul Seigneur Jeſus-Chriſt Fils Unique 
Dicu, engendre du Peredeyant tousles fiecles, Dieu 
Diev, Lumicre de Lumiere, vray Dieude vray Dieu, 
rendre & non pas fait, eſtant de la meſmeſubſtance 
cc le Pere, & par lequel toutes choſes ont eſte faites : 
pour amour de nous, & pournotreſalut, eſt deſ- 
du du Ciel , & ayant pris chair de la Vierge Marie par 
peration du Saint Eſprit, a eſte fait homme: acſte 
(| Crucifie pour nous ſous Ponce Pilate : aſouftert & a 
eEnſeyeli: & eſt Reſluſcite le troifieme jour ſelon les 
citures, eft Monte aux cieux, & eſt Afſisa la dextre 
Pere, Et il viendra derechet ayec gloire pour Juger les 
Irans & les Morts ; Et ſon Regne raura point de fin. Te 
oy au Sain&t Eſprit, quieſt le Seigneur & P Autheur de 
vie, quiprocede du Pere & duFils, & quiayeclePerc 
leFils,eſt adore & glorifie ; qui auſli a parle parles Pro- 
ctes, Et je croy une Sainte Egliſe Catholique & Apo- 
lique. Je confeſſe un Bapteſme en Remiſhon des pe- 
ez: Et /atrens la Reſurreion des morts, & la Viedu 
leaycnir. Amer. 


\ Alors le Miniſtre declarera au penpleles jours de Feſte ou 
Jaſne qui dozvent eſtre obſerves la ſemame ſutvante. Et 
Irs mſ? ftPaccaſionlerequiert , ſera donne avertiſſement de 
Sainte Cene; alors ſe publieront les Annonces de promeſſes 
Mariage ; && ſeliront les Brevets , Citations Cf Excom- 
Meatrons, Er rien ne ſera declare ni public enÞEgl:ſepen- 
"t le ſervice Drvin , que par le Miniſtre; Cs rienneſers 
blie par le Miniſtre que ce qui eſt porte par les Regles de ce 
7e, ouquz ſera enjornt dela part da Roy , ou par FOrdimas- 
liex, 
S Puts 
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S Purs ſurvrale Sermon, 04 une des Homelies quiſmy 
japublices, ouquile ſeront ci-apres avec authorite, 


& Alors le Preftreretournera 4 la table du Seipneur (gi 
mencera POffertorre , diſant une ou pluſreurs des Sentence 


vantes, felon qu'il luy ſembleraleplus a propos. 


Ainſi reluiſe yo:re lumiere devant les hommes, g 
qu'ils yoyent vos bonnes ceuyres, & qu'ils glorifien 
tre Perequicſt aux Cicux. 

Ne vous amaſlez point des Threſorsen la terre, 6 
tigne & [a rouilleure gaſtent tout, & ou les larronsx 
cent & deſrobent : mais amaſlez vous des threſorsauC 
ou [a tigne & la roujlleure negaſtent rien, & ouls 
rons ne percent ni ne deſrobent. 

Toutes les choſes que vous voulez que les hommesn 
facent, faites-lcs leur auſſi ſemblablement: Car cd 
la Loy & les Prophetes. 

Chacun qui me dit, Seigneur, Seigneur , n'entt 
point au Royaume des Cieux : mais ccluy qui taith 
lonte de mon Pere quieſt aux Cicux. 

Zachee ſe preſentant Ja, dit au Seigneur , voicy\ 
gacur, jedonnela moitic de mes biens aux pauyres; | 
yay circonvenu quelqu'un de quelque choſe , jenren 
quadruple. 

Qui eſt-ce qui va jamaisa la guerre a ſa ſolde ? quip 
te la vigne & qui n'en mange point du fruit? quipail 
troupeau, & qui ne mange point dulaitdu troupeau: 

Si nous vous avons ſeme les choſes ſpirituclles, eſt 
orand cas que nous recceuillions les votrescharnelles? 

Ne ſavez vous pasque ceux qui vaquent aux choſe 
crees , mangent dece quieſt ſacre ? & que ceux quiſent 
a Vautel , participent a Pautel.? De-meſme auſli | 
gneur a ordonne , que ccux qui annoncent 'Eyangik 
yent range 

Qui ſeme chichement recueillira auſſ;chichement, 
quiſemeliberalement, recucilliraauſſi liberalement.\ 
chacun en face ſclon qu'il a propoſe en ſon coeur, ! 
point a regret, ou par contrainte: Car Dicuaimec® 
qui donne gayemcat. | y 
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Que celuy qui eſt enſcigne en la Parole, face partici- (7 c 
ntdetous ſes biens celuy qui Venſeigne. Neyousabuſez , , 
int, Dicu ne peuteſtre mocque: Carcequel'homme * ** 

aſemcit le moiflonnera auſli. 

Pendant que nousavonsle temps, faiſons bien tons. Gal. 6, 
kaisprincipalement aux domeſtiques dela toy. T9, 

[a picte , avec contentement d'cſprit, eſt un grand 1 Tim. 
tin, Car nous n'ayons rien apporte au monde, auſſteſt 6.6, 7. 
evident que nous n'en pouvons rien emporter. ED 
Penonce a _cenx qui ſont riches en ce monde, qu'ils ! Tim. 
rent faciles A diſtribuer , communicatiſs, ſe faiſant un $- 17+ 
hreſor d'un bon fondement pour Payenir , afin qu'ils ap- } 8 
rcheadent la vie eternelle. 

Dieun'eſt point injuſte pour mettre en oubli yotre ceu- Heb. 6. 
e, &letrayail de charite, que yousavez monſtre en- 10, 
sſon Nom, entant que yous avez ſubvenu aux Saincts 
que yous y ſubyenez. 

Ne mettez point cn oublila beneficence , & la commu- Feb. 12, 
cation: Car Dicu prend plailir a de tels ſacrifices. 16. 
Quiaurades bicnsde ce monde, & verra ſon frere avoir 1 Jear 
eceilite, & luy fermera ſes entrailles , comment demeu- 3. 17. 
lacharite de Dieu enluy ? | 
Fay aumoſne de tes biens: ne deſtourne point ta face Tobre 4. 
povre, & Ja face du Seigneur ne ſera point deſtournce 7. 
toy. 

Selon que tu auras des biens en abondance, fays-en v. 8. 9. 
umoſne : Si tes biens ſont petits , ne crain point de fai- 16. 
aumoſne du peu quetuas. Car tu metsen Threſor un 
dn depoſt pour la neceflite. 

Celuy qui a pitic du chetif,, preſte a I'Eternel , & il uy Prov, 
adra ſon bienfait. 19. 17, 
bien-heureux eſt celuy quiſe porte ſagement envyersle 7/7 41, 

betif: VEternel ledelivrera au jour de la calamite. I. 


y Pendant qu on lit ces Sentences , les Diacres , les Curs- 
urs de PEgliſe ou d'autres perſonnes propres 4 qui lou ena 
mne la charge, recevront les aumoſnes pour les povres Co 
Wires charitez, du peuple, dans un baſſin convenable, dontla 
aroſe doit faire prowiſton pour cet effect , C57 les apporteront 
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avec reſpect au Mimiftre quiles preſentera Cs les poſerahy 
Llement ſurla Table. 

Sg Er qnand Pon fera ls Sainte Cene , alors le Mini 
mettra ſur la Table autant de Para Cf de Vin que jugeraq 
ea pourra eſt re beſs;n. Celafait, le Miniſtredira. 


Prions Dieu ponr toute PEgliſe Chreſtienne mili- 
tante ici basenla terre. 


leu Eternel & Tout-puiſſant , quiparton S. Apol 
nous as enſcigne de faire des Sp. wa des ſupplic 
tions , & des ations de graces pour tous les hommg 
nous te ſupplions bien-humblement qu'il te plaiſe (#x 
cepter nos aumoſues Co nos oblations C& ) receyoir nosÞii 
res que nous preſentonsa ta Divine Majeſte, te priantdi 
ſpirer continucllement a VEglife Uniyerſclle VEſpritd 
verite, d'union & de concorde: & de faire quetous 
qui font profeſſion de ton Saint Nom, conſententil 
verite de ta Parole, & vivent en concorde & enchait 
fraternelle. Nous te ſupplions auſli deſauyer & dedele 
dre tous les Rois, tous lesPrinces, & tous les Seignem 
Chreſtiens; & ſingulicrement ton ferviteur CHARLIE 
notre Roy, afinque ſonsluy nous puilſions menerunen 
paiſible & tranquille en toutepiecte & en toute honneltet 
Fay la grace a tons ceuxdeſon Conſcil, & a tausaun 
qui ſont Conſtituez en authoritEſous luy , qu'ils admini 
trent la juſtice en toute rondeur,& cn towe equite,afing 
les pechez & les vices ſoyent punis, & que ]a vrayer 
vion,la picte & la vertuſoyent entretetiues & ayanceel 
pan tes graces, 0 Perc celcſte, ſurtous les Eveſques, &l 
tous les Miniſtres, afin qu'ils manifeſtent la yerite &1a 
ficace de ta Sainte Parole, tant parleur vie que park 

Doctrine , & quiils adminiftrent conyenablement 
ſaints Sacremens. Eſpan tes graces ſur tout ton peuplt 
& particulierement ſur Paſſemblee ici prefente , al 
quils eſcoutent , & qu'ils recoiyent ta Sainte Parolee 
route humilite de coeur, & en toute reverence conyell 
ble, te ſcrvant en ſainctete & en juſtice tous les joutsl 
leur vie. Auſh Seigneur nous te prions bien-humbleme 

qu'il te plaiſe par ta bonte conſoler & ſecourir tous 
q 
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encette vie paſſagere ſont dans le trouble, dansVaffli- 
ion, dans1a neceſiite , dans la maladie, ou dans quel- 
exutre adyerſite que ce ſoit. Et nous beniſſons aufſh ton 
in Nom pour tous tes ſerviteurs quiſont decedezenta 
n & cn ta crainte, te ſuppliant de nous fairela grace 
imiter ſi bien leurs exemples , que nous puiſſions ayoir 
taveceux enton Royaume Celeſte. Accorde nous ce« 
, Pere, pour Pamourde Jeſus-Chriſt notre ſcul Media« 
[& Ayocat. Amen. 


$ Quand le Miniſtre avertit de la Celebration , de la Sams 

Cee (ce qu'il fera toujours le Drmanche ou quelque jour de 
fe qui precede tmmediatement) 4 la fin du Sermon ou de 
Momilie, i lira lexhortation ſurvante. 


7 


Hers & bien-aimez, je me propoſe Dicu aidant...... 
prochain d'adminiſtrer a tous ceux qui auront les diſ- 
tions de piete & de deyotion requiſes, le Sacrement 
Epleinde conſolation , du Corps & du Sang de Chriſt, 
Inqu'ils|eregoiyent en memoire des meritesde fa Croix 
Mon, parleſcul moyen oy 0 nous obtenons re- 


iſſon des pechez,, & ſommes faits participansdu Ro- 
umedes Cieux. C'eſt pourquoy nous ſommes obligez 
rendre graces a Dieu Tout-puiſſant qui eft notre Pe- 
cleſte, de ce qu'ila donne ſon Fils notre Sauyeur Je- 
Chriſt, non ſculement afin qu'il mouruſt : mais auſlt 
rnouseftre viande & nourritureſpirituelle en ce ſain& 
cement, Cequieſtant une choſe fi Divine & ſi pleine 
conſolation pour ceux qui y participent dignement , & 
angereuſe pour ceux qui preſument d'y participer in- 
mement, Il eſt de mon devyoir de yous exhorter, que 
Jendant vous avez A conſiderer la dignite deceſain& 
Fliere, & le grand danger qu'il yad'y participer indigne- 
At, Sink deſonder & d'examiner yos: propres'con- 
aces; & ce non legerement , & comme ont accouſtu- 
E&faire ceux quidifſimulent avec Dicu, mais entelle 
Re que yous puiſſiez yenir a ce Feſtin Celeſte entoute 
idtete & puretE , & ayec habit de noces - wa Dicude- 
ade enl'Eſcriture Sainte, & que vous y ſoyez admis 
Unc dignes de communier acctte ſaincte Table. , 
| our 
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Pour cet effeQt , il faut premierement que yousex 
niez yotre vie & yotre converſation a la regle des 
mandemensde Dicu; Et en tout ce en quoy yousrec 
noitrez yous meſmes que yous avez peche,ſoit de yolon 
te, oudeparole, ou d'efte&t, quela vous deploriezcha 
ſon iniquite, & que yous en faciez yotre confeſſig 
Dicu Tout-puiſlant avec une entiere reſolution de w 
amender. Et ſi voustrouyez que vous n'aycz pasoffe 
Dicuſcul, par vos pechez, mais auſſi yos prochaing; 
ce cas yous yous reconciliercz ayec cux, eſtant prelk 
faire reſtitution , & de donner ſatisfaCtion autant g 
yous ſera poſlible pour toutes les injures, & pour tow| 
torts que yousaurez faitsa autruy ; Et eſtans preſtsſe 
blablement de pardonner a cenx qui vous auront offen 
comme yous defirez d'obtenir de Dieu le pardondey 
offenſes. Car autrement la participation a la Saindt( 
ne ne fait qu'accroiſtre yotre condamnation. C'eſt-pe 
quoy fi aucun de vous eſt un blaſphemateur du Non 
Dieu; Siaucunde yous s'oppoſea fa parole , ousit 
melſdit; Siaucundeyouseſt adultere , ou malicieur, 
envieux , ou autrement coupable de quelque grandciin 
Repentez yous de yos pechez, ou bien n'approchezpil 
decetteſain&c Table, de peur qu'apres ayoir partici 
ce Saint Sacrement, le Diablen'entre en vous, con 
ilentraen Judas, & vous rempliſſe de toute iniquit 
cntraine enperdition yos corps & yos ames. 

Et parce qu'il ne faut pas qu'aucun yienne a la Sai 
Cene qui n'ait une plcine confiance en la miſericorde 
Dicu, & une conſcience tranquille; S'il y a aucundeWt 
qui ayecc tout cecla ne puifſe mettre ſon Eſprit enrep 
mais a encore beſoin de Conſolation, ou de Conk 
qu'il s'addrefſe a moy, ou a quelque autre Miniſtrede 
Parole de Dicu quiaitla Prudence & les Lumicresne 
ſaires, & qu'il deſcouvreſon mal, afin qu'il recoivef 
le Miniſteredela Parolede Dicule benefice de 1'abſolut 
deſes pechez, aveclesconſcils fpirituels,- 8 les avis 
peuvent appaiſerla conſcience, & ledcliyrerde toutel 
tededoutes, & deſcrupules. | | 


5 
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6 Ou au cas quit voye que le peuple neglige devenr ala 
Sainte Cene » au lieu de Vexhortation precedanteil ferg celle« 


30 
Hers & bien-aimez Freres; Je me propoſe de Cele- 
brer.... . . prochain, ayecPaſi:ftance du bon Dieu, 
1%ainte Cene de notre Seigneur Jeſus-Chriſt , alaquel- 
ejevous convie de la part de Dieu, vous tous qui eſtes icy 
reſents; Et nous vous ſupplions pour Pamour du Sei- 
meur Jeſus-Chriſt, que vous ne refuſtez pasd'y venir 
uis que vous y eſtes {1 amiablement conviez dela part 
& Dicu meſme. Vous ſavez combien ceſt une choſe fa 
euſe, &deſobligeante, quand apres que Pon a prepa- 
un grand & ſomptucux Feſtin, & que Pon a deja fait 
irtoutes ſortes de mets, enſorte qu'il ne manque plus 
ueles Conviez pour ſe mettre a table , & quiilsſont { iNn- 
rats, que de reftuſer a'y venir ſans juſte cauſe. Qui eſt-ce 
vous? quien ce casne faſt indigne, & quin'eſtimaſt 
Won [uy auroit fait une grande injure, & un tort infigne; 
et.pourquoy, Mes Freres bien-aimezen Jeſus-Chriſt , 
tenez bien garde queen vous abſtenant de ce Saindt re- 
as, yous ne provoquiez la colere de Dieu contre yous. 
ſt bien aiſe de dire , je ne yeux pas communier, 
ce que Jay d'autres affaires du monde qui nvenem- 
chent, Mais ces excuſes-la ne ſcront pas fi aiſement: 
ceues & approuyCces de Dieu. Si quelqu'un dit, je 
uwsungrand pecheur , c'eſt-pourquoy Yay peur d'en ap- 
rocher, pourquoy done ne yous repentcz vous , & pour- 
loy ne vous amendez vous point ? Quand Dieu vous ap- 
ele, & vous convie, n'avez vous point dc honte dedire 
us n'y voulons point aller ? Et lors que vous devricz 
ousconyertir a Dieu, vous voulez yous excuſer , & dire 
le yous n'eſtes pas encorepreſts: Confiderez ſerieufe- 
tent en yous-meſmes que de tclles mauvaiſes excuſes 
Nt bien peu valablesdeyant Dieu. Cenx qui refuſcrent de 
ouyer au Feſtin dont il eſt parle dans PEvangite, parce 
ue V'un ayvit achete un heritage, que Vautre youloit 
prouver ſes boeufs, & le troifieme, rarce qu'il avoit pris 
mne, nc{urent pas excuſez pour cela. Quant a moy je 
L-z {uis 
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ſuispreſt, & {clonle deyoirde ma charge, je vouscon 
au Nomde Dieu, je vous appellede la part de Chrift, 
yous cxhorte autantque vous aimez & que vous chetiſk 
votrepropre ſalut, que vous participiez a cette Saind 
Communion. Et comme le Fils de Dieu a bien youluok 
& donnerſa vie & ſonameen Ja Croix pour votreſaly 
C'cſt auſhi yotre deyoir de faire 1a Sainte Cene, ency 
memoration du Sacrifice de ſa Mort , ſelon qu'il Vaork 
nc luy-meſme. Que i vous refuſez de Juy obcir, conſk 
rez bien en yous-meſmes combien grande injure vous 
tecsa Dieu, & combien grande eſt la pcinequipendi 
vos teſtes pour un tel meſpris: quand vous vousabſtae 
volontairement dela Table du Seigneur, & que vousit 
ſeparez de vos freres qui viennent pour ſe repaiſtrea 
Feſtinde cette nourriture Celeſte, Si vous conlidere:| 
ricuſement ces choſes, le Seigneur yous fera ]a graceden 
yenira vous-meſmes , & de prendre une meilleurerel 
tion; C'eſt ce quenous demanderons pour vyouspur 
prieres aſlidues , a Dicu Tout-puiſſant qui eſt nouek 
Celeſte. 


S Puisle Preſtreſeracette Exhortation. 


Hers & bien-aimez au Seigneur, qui avezintent 

de venir a la Sainte Communion du Corps & 
Sang de notre Sauyeur, il faut que vous conſideriezb 
ce que Saint Paul eſcrit aux Corinthicns, commentile 
horte chacun des'examiner, & de s'eſprouyer ſoignt 
ment ſoy-meſine avant que de preſumer de manger 
pain & de boire de cette coupe. Car comme le bien 
nousen revienteſt grand, {i avec un cocur yrayementt 
pentant & ayec une foy vive, nous recevons ce Saint 
crement, parce qu'alors nous mangeons ſpirituelleme 
la chairde Chriſt , & que nous beuvons ſon ſang, ql 
lors nous habitons en Chriſt , & Chriſt en nous, nous(o! 
mesunavec Chriſt, & Chriſt eſt un avec nous: Au 
danger eſt grand, ſi nousle recevons indignement : 
alors nous ſommes coupables du Corps & du Sang( 
Chriſt notre Sauveur,, nous mangeons & nous beuye 


notre proprejugement , ne diſcernant point le Corps 
Seignal 
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oneur; nous allumons|'ire de Dieu contre nous; nous 
provoquons a nous chaſtier de diyerſes maladies & de 
ulieurs differentes eſpecesde mort. | | 
poorquoy , Mes Freres, jugez vous vous-meſimes, 
finque vous ne ſoyez point jugezdu Seigneur : Repen= 
zyous ſerieuſement de vos fautes paſſces; ayez une fer- 
e& vive foy en Jeſus-Chriſt notre Sauycur : Amendez 
ous, & ayez une parfaitecharitE pour tous vos prochains. 
arcemoyen vous ſerez dignes de participer a ces Saints 
ſyſteres. Et ſur toutes choſes i] faut que vous rendiez gra- 
tres-humbles & de tout votre cceur a DiculePere, le 
|, &le Saint Eſprit , dela Redemption du monde par - 
Mort & Paſſion de Chriſt notre Sauyeur Dicu & hom- - 
ſe: qui $'eſt humilie juſques a la mort dela Croix pour 
us miſerables pecheurs , qui cſtions gin danslestene- 
&, & dans 'ombredela mort, afin de pouvoir nous 
Ire enfans de Dieu, & de pouyoir nous eſleyera la vie 
ternelle, Et afin que nous ayons a nous ſouyenir conti- . 
tellement de la grande & exceſſive charite de Jeſus- 
iſtnotre Maiſtre & notre Sauycur Unique , mourant 
nſipour nous , & des benefices infinis qu'il nous a acquis 
[effuſion de ſon ſang precieux , 11 ainſtitue & ordon- 
cs ſaints Myſteres pour nous eſtre des gages deſon 
hour, & des monumens perpetuels de ſa mort a notre 
mande & eternelle conſolation. Aluy doncaveclePere, 
ayecle Saint Eſprit , rendons incefſamment aftionsde 
aces, ſelon que nousy ſommes tres-obligez, nous ſou- 
tettant enticrement a ſa ſainte & bonne yolonte, Sc 
ous efforcant de le ſervir en vraye juſtice, & en yrayc ' 
Wntete tous les jours de notre vie. Amen, 


$ Abors le Prefſtre dira 4 ceux ques wennent recevorr ls 
uncte Cene. 


Ous tous qui eſtes touchez d'une veritable & ſerieuſe 
Repentance de yos pechez; qui avez la Charite que 
ous deyez ayoir pour vos prochains, & qui cites reſ0- 
usde menerune vie nouvelle, en vous conformant aux 
ommandemens de Dieu , & en cheminant a Pavenir en 
&laintes yoyes: Approchez yousde cette ſainge Table, 
3 & 


ud 
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& yenez y receyoirce Saint Sacremcnta votre conſyl. 
tion; & faites votre humble confeflion a notre Dieu Tout. 
puillant: Vous tenanthumblement a genoux, 


jIf 


& Alorsſejeracette Confeſſion generale, au Nomdetwy 
cenx qui ont deſſetn de particeper 4 la Sainte Cene: parm 
des Mmiſtres tant lty que le peuple ſe mettant humblemeni 
genoux , Oo diſant. | 


Ty Tout-puiſſant, Pere de notre Seigneur Jeſus 
Chriſt, qui es le Createur de tout le monde, &k 
Tuge detousles hommes : nous reconnoiflons , & now 
deplorons la multitude de nos pechez , & des iniquite 
que nous avons malheureuſement commiſes de temysa 
temps contre ta Sainte Majeſte, par nos penſces , parnt 
paroles, & par nos ations; provyoquant tres-juſtement 
tonire, & ton indionation contre nous: mais nous ſons 
mes touchez d'une Rricuf e repentance , & nous gemillow 
en nos cceurs pour ces pechez que nous avons commis; | 
ſouvenir nousceneſt douloureux & affligeant , & la charge 
inſupportable: ayepitiede nous, aye pitie de nous, 0 
Pere tres miſcricordicux, pourl'amour de Jeſus-Chriſtton 
Fils notre Seigneur. Pardonne nous tout le paſſe , & nou 
fay la grace que nous te puiſlions eſtre agreables, & qut 
nouste ſeryions toujours a Pavenir en nouycautede vic, 
Phonneur & A la gloire de ton ſaint Nom, par Jelw 
Chriſt notre Scigneur. Amer. 


Apres cela le Preftre (oul"Eveſque 5'il eft preſent) ſe teat 
debout , Co ſe tournant vers le peuple, pronencera cette ab(h 
I«tion. 


| Tm Dicu Tout-puiſſant , qui eft notre Pere Celeſte, & 
qui parſa grande miſericorde a promis la remiſſion de 
pechez a tous ceux quiayant les cours rouchez d'une v6 
ritable repentance ſz convertiſſent a luy avec une vraſt 
foy, veuille ayoirpitie de nous, vous pardonne vos p& 
chez, & vous endelivre, vous ſouſticnne & yous affermilk 
cn tout bien, & vous conduiſea la yieeternelle, par Telus 
Chriſt notre Seigneur- Amer. 


C Apre! 
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ole. $ Apresle Preftiredtra. 
out xſcoutez les paroles de conſolation , que Jeſus-Chrift 
propoſe a tous ceux quiſe conyertiflent a 


| luy ſans feintiſe, 
C Foxy 
ar un 


1 


CL 


Veneza moy yous tous qui eſtes trayaillez & chargez , Aſaz. 
jeyous ſoulageray. 11. 28, 
' Dieuatellement aime le monde , qu'il adonne ſon Fils Jear 3, 
nique, afin que quiconque croit en luy ne perifle point , 16. 
isaitla yie cternelle. 

$ Eſcoutez auſli ce que dit S, Paul. 

Cette Parole eſt certaine, & digned'eſtre entierement 1 Tim, 
xceue, c'eſt que Jeſus-Chriſt eſt yenu au monde pour ſau- 1, 1 5. 
erlespecheurs, | | | 
| $ EſcoutezencorecequeditS. Jean. 

Siquelqu'un a peche , nous avons un Avocat enyersle y Jeax 
re, aſſayoir Jeſus-Chriſtle juſte : & c'eſt luy quicſt]a 2. 1, 2. 
ropitiation pour nos pechez. | 


clus 
& lt 
now 
uitez 


? 
ag | $ Le Preſtrecontinnera diſant. 
» 088 Efſeyez vos coeurscn haur.. -: 
(1 Reſponce. 
ou Nousles cſleyons au Seigneur. 
qui Preftre, 
2,4 Rendons graces au SeIgneur notre Dieu. 
{us Reſponce. 
leſt raifonnable , & il eſt juſte que nous luy rendions 


praces. | g 
$ Alors le Preſtre ſe tournant vers la Table du Seigneur 3 


dia. 
' left tres raiſonnable, il eſt tres juſte , & il eſt denotre * Ces 
« WI ocyoir » qu'eh tour temps , & en tous lienx nouste ren- mots 

des dions graces, © Scigneur, * Pere Saint, Dicu Tout- (Pere 
puifſant'& Eternel. Saint) 


ES Iiſurorals Preface propre » ſelonle temps, ily ena: dorvent 
Vl fron, alors furvra immediatement. | eftre 
'' He | X omis le 


(} Ef-pourquoy avec les Anges & les Archanges, & »,,, 1. 
DayectouteParmee celeſte; nous Jouons & nous mag- ,,.  'x 
hikons ton Nom glorieux , rexaltant continucllement , 77, 
7 L-'4 C& 
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& diſant, Saint, Sain, Saint, Scigneur Dieudes4y 
mees: les Cicux & la terre ſont remplisdetagldire, 4 
toy ſoit gloire , 0 Dieu tres-haut. Amer. 


$ PREFACES propres. 
$6 Aujour de Noel, C& aux ſept jours ſurvans, 


P Arceque tu asdonne Jeſus-Chriſt ton Fils Unique, af 
qu'il naquiſt comme en ce temps pour nous: lequt 
par V'operation du Sain&tEſprit, a eſte fait yray hom 
dela ſubſtance dela Vierge Maric ſa Mere , & ſansau 
netachede peche, afin qu'il nous nettoyaſt de tout peche 
Ceſt-pourquoy avec les Anges, CF. 

Ss Aujour de Paſques , CF aux ſept jours ſurvans. 

Ais principalement nous ſommes obligez deteloii 

pour la ReſurreRion glorieuſe de Jeſus-Chriſt ta 
Fils notre Scigneur. Car C'eſt luy quieſtle yray Agne 
de Paſque, qui a eſte offert pour nous, & qui a ol 
le peche du monde ; qui aufli par ſa mort a deſtruith 
mort, & quiparſa Reſurrefion nous a donne la yiect 
nelle. Cett-pourquoy avecles Anges, C9. 


$ Aujour de Þ Aſcenſion , Co aux ſept jours ſuruans. . 

P Ar ton Fils bien-aime Jeſus-Chrift notre Seigneur, ' 
apres ſa gloricuſe ReſurreQion $'eſt manifeſte alt 
Apoltres, & eſt monte aux Cieux en leur prefencepoit 
nousy preparer place, afin qu'aulieu on il eſt, nous ypuil 
ſionsauſli monter, pour regnerayec luy en gloire, Cd 


pourquoy ayec les Anges & les, Cc. 


S Aujour dela Pentecoſte , CF aux ſept jour ſurvant. 
P Ar Jeſus-Chriſt notre Seigneur ſclon la tres-yeritadk 
promeſle duquel, le Saint Eſprit deſcendit en ce temps 
ſoudainement du Cicl, ayecunſon comme dun yentqui 


fouffleen yvchemence, & en formede langues de feuquileres 


repoſaſur les Apoſtres, pour les inſtruire, & pourls 
conduire entoute verite: leur donnant le Don dediycile 
Jangues, ayec la hardiefle & le zelc ardent qui eſtoyent 
neceſſaires pour preſcher conſtamment A toutes nations 
VEvangile, parlequel nous ſommes amenez des tencbi@s 
& de'erreur , cnlaclartE & ca la yraye connoiſlance de 
nur 


S. - 
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#, &deton Fils Jeſus-Chriſt. C'eſt-pourquoy ayecles 
yoes , (Fc. 
g Enln Feſte lela Trinte ſeulement. 


Leſttres-raiſonnable, il eſt tres-juſte , & il eſt de notre 
deyoir > qu'en tout temps & en tous lieux , nouste ren- 
ansoraces, © Seigneur Dieu Tout-puiſſant & Eternel , 
wesun ſeul Dieu, un ſeul Seigneur , non pas une ſeule 
rſonne , mais trois perſonnes en une ſeule eſſence. Car 
que nous croyonsde la gloire du Pere, nous lecroyons 
uſlidu Fils & du Saint Eſprit ſans aucune difterence , ou 
tegalite, C'eſt-pourquoy ayecles Anges , (9c. 


$ 4pres chacune deſquelles Prefaces , ſera chante ou dit 
diatement. 


"Eſt-pourquoy avecles Anges & les Archanges & tou- 
tel Arm&edes cicux, nous loiions & nous magnifions 
"nom glorieux , t'exaltant continuellement , & diſant, 
aint , Sain& , Sain&@, Seigneur des Armces, les Cieux 
laTerre font remplis deta gloire; Atoy ſoitgloire, © 
cu Tres-haut, Amer. 


$ Alors le Preſtre eftant 4 genoux aupres de la Table du 
rear , dira la priere ſurvante, au Nom de tous centx qu dot- 
mt recevoir la Same Cene, 


Ous ne preſumonspas, © Mifericordienx Seigneur , 

Tapprocher de cette tienne Table cn nous confiant 
n nospropres juſtices, maisen1la multitude de tes gran- 
ecompaſſions. Nous ne ſommes pas dignes derecueil- 
tesmiettes qui tombent de ta table. Mais Seigneur tues 
oujoursle meſme, & tuas cela de propre, Feſtretou- 
urs enclia a miſericorde. Fay nous donc]a grace, Dicu 
res-benin , que nous mangions tellement la chair de ton 
is efus-Chriſt, & que nous beuyionstellement ſon fang, 
uenos corps qui ſont remplis de peche , foyent netroyez 
arſon Corps, & que nos ames ſoyentlav&es par ſon ſang 
recienx, & que nous demeurions toujours en Juy , & Juv 
nous, Amen, 


L 4 : S Alors 
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8 Alorsle Preftreſe tenant debout ala Table, m1 ſorteay 
euile tant lus ailement, C& avec d'autant plus iy: 
(Cine 10111174 © P6181 4evant le penple , CG prendrela Caper 
ire 0 11,195 4 1-4 (4 prieredela Conſecration , enlamani 
Ye Guts (at. 


” 4 


a 7c:lc leu Tour-puitiaz' & notre Pere Celeſte, qui par t 
Preſtre orande miſericorde as livre ton Fils Unique Jely 
prenara Chrift notre Seigneur ala mort dela Croix pour notre Re 
{a Pate- demprion, lequel s'cftant une ſois offert ſoy-meſme, 

ze entre prefente une oblation pure , un ſacrifice partait, uneſat 
ſes faction ſaffiſan'e pour les pechez de tout le monde, & 
Mains. inſtitue & commande enſon Sain& Evangile la comme 
b 1:11 moration perpetuelle de fa mort precicuſe juſques 30 
rompra qu'il vienne , Eſcoute nos prieres, © Pere de Miſcricorde 
. te pam & nous fay la grace que recevant Ces tiennes Creatures& 
© 1a 44 pain&devin, fclonlaſaine inſtitution de Jeſus-Chii 
mettra ton Fils notre Sauyeur'en commemoration de fa Monk 
fa main deſaPaſſion, nous puiſſions eſtre faits participansdeh 
far tout corps & de ſon ſang precieux : lequelen la meſmenai 
lepam qu'il fut livre aprit du pain, & ayant rendu graces Þleron 
4 Icrrl pit, &dit, prencz, mangez, c cecieft mon corpsquid 
prenara rompu pour vous, faitesceci en memoirede moy. Sel 
{a coupe ylablement auſſi apresle ſouper, 4 il prir la Coupe, | 
enſa ayant renJugraces, illa leur donna, diſant, beuycze 
main. tous. Carceci®eſt mon ſang, leſang du Nouveau Tel 
e ail ment, lequel eſt reſpandu pour vous & pour pluſicur 
Met!r4 remiſſion des pechez ; faites ccci toutes les fois queydi 
Ia main en boirezen memoirede moy. 


ſur cha- 


Ae & Alorsle Miniffrerccevralepremier la Communion 
vaiſſeau les deux eſpeces ; purs la donnera de meſme aux Eveſques, Þ 
(ſort Fres C& Dracres (Sil yena depreſens: ') Apres la donne 
Cacalice au(Þ} par ordre en la main au peuple, chacun eſt ant humbleme 
ou Fla- 4genoux. Et en donnant le pain a quelqu*un , il dira. 
ks L E Corpsde notre Seigneur Jeſus-Chriſt, quia eſtedo 
V1 pour 
eff re con- 

ſJacre, 


cternelle : pren & mange cecien memoire que Chriſte 


de graces. 


nepourtoy, garde ton corps & ton ame pour lat 


mort pour LOY), & tc repais deluy centon ceur,aycc aCtiol 


pal 


leetet 
eſte r1 
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< Erle Miniſtre qui donnera la Coupe a chacun , dia. 
E ſang de notre Seigneur Jeſus-Chriſt qui a eſte ref. 
pandu pour toy, gardeton corps & ton ame pourla 
ecternelle: boy ceci en memoire quele ſangde Chriſt 
ctereſpandu pour toy , & luy enren graces. 
( Srcequ'tl y aen de pain CF dem conſacre eff tout conſu- 
xg, avant que fous ayent communie ; le Preſtre en doit conſa- 
rer davantage en la mamiere cy-devant preſcrite : commen- 
ut par ces mots , Chriſt notre Sauveuren la mefine nuict 
ul fur, &c. pozer benrr lepain ; C& par ceux-cr; (erabla« 
lement aufl1 apres le ſouper , &c. pour benir la Coupe. 


{ Quand tous auront communie le Miniſtre retournera a ls 
able au Sergnenr , C5 y poſera avec reſpect ce qui reſte des ele- 


ens conſacreZ , les convrant d'unlinge blanc. 


$ Alors le Preſtre dira POraiſon Dominicale , le peuple re- 
tant chaque demande apres lay. 


AJ] Oftre Pere qui es aux Cieux, Ton Nom ſoit ſanRific: 
Tonregne vienne : Ta volonte ſoit faite enlaterre 
ommeau Ciel. Donne nous aujourd*huy notre pain quo. 
idien: Et nous pardonne nos oftenſes, comme nous paw 
lonnons a ceux qui nous ont offenſez Etne nous indui 
joint en tentation: Mais delivrc nous du mal. Cari toy 
lcregne, la puiſſance & lagloire, aux ſiecles des ſie- 
les. Ame. | | 


$ Apresſera dit cequs fait. 

i Seigneur & Pere Celeſte , nous tes humbles ſeryi- 
teurs, ſupplions tres-inſtamment ta bonte Paternel- 
e,quil te plaiſe de receyoir miſericordieuſement ceſacri- 
Ice de loiianges & d'aRion de graces que nous te preſen- 
tons, tepriant tres-humblemenr de nous accorderque pat 
les merites de la Mort deton Fils Jeſus-Chrift ,- & para 
of enſon ſang, nous & toute ton Egliſe puiſſions obte- 
urla remiſſion de nos pechez avec tousles autres fruidts & 
tousles autres benefices de fa Paſſion. Li maintenant, 6 
Scipneur, nous te preſentons nos corps & nos ames, 
nos perſynnes, & tout ce qui eſt en nous, cnfacritice ſaint, 
b L 6 yiyant 


* 
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viyant & raiſonnable: te ſuppliant tres-humblement,e 
nous tous qui avons eſte faits participans de cetteſain 
Communion, ſoyons remplis de ta grace , & deta ben 
diction celeſte. Erquoy que nous ſoyons indignes\cal 
de nos pechez infinis de t'offrir aucun ſacrifice; neat 
moins nous te prions Paccepter cedeyoir & ce ſervicequ 
nous te rendons , wayant point eſgard & ce que nous ayon 
merite, mais nous pardonnant nos offenſes par [ef 
Chriſt notre Seigneur , par lequel & avec lequel en ]'uni 
tE du SaivEt Eſprit te ſoit rendu, 6 Pere Tout-puiſfan 
tout honneur & toute gloire, aux ſiecles des fieda 
Amen. 
Sg Ou Cect. 

TIeu Eternel & Tout-puiſſant, nouste rendons race 

de tout notre coeur, de ce qu'il a pleu nous ſuſtente 
dela nourriture ſpirituelle du corps & du ſang precieux& 
ton Fils Teſus-Chriſt notre Sauveur , nous tous qui avon 
participE acesſaints myſteres ſclon ton ordonnance; 
de ceque tu nous aſſures par ce moyen de ta fayeurenyen 
nous, & que nous ſommes faits yrays membres detat 
Corps myſtique, qui eſt la compagnie bien-heureule 
tous les fideles, & qui'auſli par eſperance nous ſommeshe 
Titiers de ton Royaume eternel, par les meritesdeJaprt 
cicuſe mort & dela Paſlion de ton Fils bien-aime. Etnow 
tcſupplions maintenant, o Pere Celeſte, qu'il te plaiſedt 
nous aſſiſter te]lementde ta grace, que nous puiflionsco! 
tinueren cette compaguie bien-heureuſe; & faire touts 
les bonnes ccuvresque tu as preparces pour nous, afingut 
nous y cheminions, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur , a 
quel avec toy & avec le Saint Eſprit, ſoit tout honnel 
& toute gloire, aux feces des fiecles. Amen. 

Alors ſera dit ou chante. 

Loire ſoit i Dicu aux Cieux tres-hauts, & en tertt 

paix: envers les hommes bonne yolonte. Nous t 
lowons, nouste benifſons, nous t'adorons, nous te glori 
fions, nouste rendons graces pour ra grandegloire , 056 
gncur Dieu, Roy des Cieux, Dicule Pere Tout-puillant. 

O Seigncur Fils Unique Jeſus-Chriſt , o Seigneur Dict, 


Agncau dc Dicy, Fils du Pere, qui gſtss les pechezduſi 


mon 


de, 
nde 1 
re, a 
Cart! 
hilt , 
Pere. 
$ 4 
ge al 
AP 


gard 
lecio 
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mde, aye pitie de nous: Toy qui oftesles pechez du 
de recoy nos Prieres : Toy qui teſieds a la dextre du 
re, ayepitic de nous. 

Cartuesſeul Sain&t, tu es ſeul Seigneur, tu esſeul , os 
iſt, avecle Saint Eſprit, tres-haut en la gloirede Dicu 
Pere, Amen. | 


$ Aorsle Preſfre (ouÞE veſque Sil eſt preſent) donnerd 
geaupeuple avec cette benediction. 
APaixde Dicu, laquelle furmonterout entendement, 
rarde yos cocurs & vos ſens enla connoiflance & enla 
ltionde Dieu, & de ſon Fils leſus-Chriſt notre Sei- 
eur: Etla beneditionde Dieu Tout-puiſſant le Pere, 
Fils, & le Sain&t Eſprit, ſoit ayec youstous , & y de- 
jeure eternellement. Amer. ; 


$ Certaines ColleFes qui ſe dorvent dire apres Offertos- 

» quand 11 1'y a point de Communion , une ou pluſrenrs cha- 
jour; 02 Les pent auſſt dire toutes les fors qu"il yen aura oc- 
abou, apres les Colledtes des Prieves du Matin ou du Sor , de 
Communion ou dela Litanic ala diſcretion du Miniſtre. 


Xauce en ta Miſericorde , © Seigneur , les Prieres & les 
ſupplications que nous te faiſons, & diſpoſetellement 
&yoyes pour Pacquiſitiondu falut eternel, que parmt 
antdechangemens , & tant d'accidens de cette yie mor- 
le, nousayons toujours la defenſe de ton aide prompte 
layorable, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Ame. 


Seigneur Tout-puiſſant & Dieu Eternel , nous te 
prions qu'il te plaiſe tellement ſanQifier , conduire & 
uyerner nos corps & nos ames, dans les ſentiersdeta 
0 pour faire tes commandemens , que nous ſoyons tou- 
urs mardez en corps & en ame , maintenant & ajamais 
Jartaſouyeraine proteCtion , pour I'amour de notre Sci« 
eur & Sauyeur Jeſus-Chriſt. men. | 


Ay nous lagrace, 6 Dicu Tout-puiſſant , quelesparoles 
que nous ayons aujourd'huy ouies de nos orcillesex- 
ures, ſoyent tellement grayecs interieurement dans, 
SCE par ta bomte, que nous cn puilionsproduire 
XZ L'> . 
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les fruits d'une bonne & ſain&te vie, i honneurk&} 
oloire. de ton Saint Nom , par Jeſus- Chriſt none 
gneur. Amen, 


we, Seigneur , nous prevenir parta faveur&y 

ta grace en toutes nos actions, & nous y avancerp 
ton a{liſtance continuelle, afin qu'en toutes les our 
que nous aurons commencees, continuees & acheyese 
toy , nous puiſſions glorifier ton ſaint Nom , &pant 
nir enfin a la vie eternelle par ta miſcricorde en Jelw 


Chriſt notre Seigneur. Amer. 


leu Tout-puiſſant , quiesla fontainede toute ſagel 

qui ſais ce dont nous ayons befoin avant que now 
demandions, & quelle eſt notre ignorance en dema 
dant, nous te ſupplions d'ayoir compaſſion de nosinh 
mitez; & que!eschoſes qu*acauſede notre indignitena 
n'oſons, & qu'acauſe de notre aveuglement nousneh 
yons pas demander, il te plaiſe nousles accorderpatk 
merites deton Fils Jeſus-Chrift notre Seigneur. Amen. 


leu Tout-puiſſant , qui as promis dexaucer les 

queſtes de ceux qui rinvoquent au Nom de toni, 
nous te ſupplions qu'il te plaiſe de preſter Poreilletayc 
ble auxPrieres & aux ſupplications que nous VCayons mii 
tenant preſentees, & faire que tout ceque noust'ayd 
demande en foyſclonta volonte, nousle puiſſionsobt 
nir-en effect, pour le ſoulagement de nos neceſlitez, & 
pour V'avancement de ta gloire , par Jeſus-Chrilt no 
SEIgneuTr » Amen. 

& Aux Dimanches C5 aux jours de Feſte (il 1'y a pot 
Communton) ſera dit tout ce qui ſe doit dire ala Cene, ju(qit 
« la fin de la Prieregenerale, pa bien & la proſpetit 
de I'Egliſc univerſelle de Chrift , avec une oz pluſreursaet 
&ermeres Colletes concluant par la benediOÞ1on. 


$ Er Ponne Celebrera point la Cene du Sergneur, $i) 
#1. n0mbreconvenable de perſounes pour communrer avec le#r 


Fre, dont i jugera ſelon ſa prudence. 


} 


S Et quand il u'y auroit en toutela Paroiſſe que vingt pf 


ſonnes en age de diſcretion pour porvorr communier » ſit] 


q#" 
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iy aura pornt de Communion , Sil u'y en aquatre outrots 
ms qui communtent avec le Preſtre. 


( Quant aux Egliſes Cathedrales C5 Collegiales, ouilya 
liers Preftres » 1s jeront la Cene tous euſemble avec les 

res, tous les Drmanches pour lemoms , ſt ce weſt quiils 
mjufte raiſon d'en uſer autrement. 


{ Et pour ofter toute occaſion de debat C&f de ſuperſtition 
e Pon pourroit avoir touchant le Pain Go leVin, il ſuffira 
le pain ſort comme celuy que Pon mange qrdmairement » 
ve quid ſort du meilleur pain defroment qui ſe puiſſe come 
ulement tro:tver. 
{ Que il y ade refte du Pam Co duVin quim'ayent porat 
eonſacres , le Miniſtre en diſpaſera comme du ſen ; Que £1 
refte de celuty qur a efte conſacre; On anel'emportera point 
rdeÞ Egliſe, mais le Preftre CS cenx des Communtans qu'il 
yellera alors le mangeront Cer le botront avec reſpect Co gra- 


termmetiatement apres labenediction. 


{ Le Mmiſtre Co les Curateurs del" Egliſe ſeront proviſion 
Pans deVinpour la Cene aux deſpeas dela Paroiſſe. 


{ Et remarquez, que chaque Parotſſien communtera pour 
mans trorsfors Pannte , dont Puneſera a Paſque. Et tousles 
4 Paſque, chaque Parotſſien comptera avec ic Refeur , 
vec leVicarre » 0 avec le Sub{Irtut , ou avec celus ou cenx qui 
ttpar eux comms , Cf ils lear payeront a luyou a eux tous 
! droits Eccleſeaſt iques quur ſont deus CF payables ence temps 


oſelou la couſtume, 


\ 4pre's que le ſervice djvin ſera fait , For diſpoſera de 
"arzent done a Offertoire , a tels uſages preux EF charttables 
we le Miniftre C&f les Curateurs def Egliſe trouveront a pro- 
us, Et en cas dedifferent Von en diſpoſera ſelou qu'il plarra 4 


'Ordinaire d*en ordonner. 


\ Sur cequ'encet office pour adminiſtration de la Cene dit 
ugnenr , il eft ordonne queles Commumans larecevront a ge- 
Witx; lequelordreeft eftabli a banne Intention , aſſavorr tant 

a p oy ſegitfier par la notre Gratitude Co noftre humblerecon- 


| wreck 
"ace des benefices de Chrift qur y ſont donnev a tous ceux 
L » 

| gif 
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ques communient diguement ; que pour eviter la prophanit 
C9 le deſordre qui autrement pourroyent Sex enſurvreenl 
rmunuſtration de ſa Same Cene 3 S1eſt-ce que de peur que 
genuflexion ne ſoit mal interpretee Co tournee en abus, 
par 1gnorance Co mfirmite ; ſort par malice Coy opinis 
L'an declare en ce lieu que par la , Ponn'a point intentin 
de/erer aucuae adoration an Pain ou an Vin du Sacreme 

ur font li recens corporellement : ou 4 aucune PreſenteC 
porelle de la ch.ur naturelle ou du ſang de Chriſt, Go que an 
#e adoration we leur doit eftre deferee: Carle Pains leh 
du Sacrement demeurent toujours dans leur vraye (5 ni 
relle ſubſtance; Ceft pourquoy ils ne dorvint point eftre 
rev. (Car ceſeroit Idolatrie , ce qui doit eftre abhorre dtt 
fideles Chreſtiens) Et le Corps naturel Cf le Sang deClr 
noſtre Sauveur ſont au Ciel, Cf non ics, eftant une chiſe 
traire 4 la verite du corps naturel de Chriſt , que d'efin 
plus d'unlicua la fors. 


L Adminiſtration 
Dee 


BAPTESME des Enfans en Public 
dans PEglife. 


J 1 faut avertir le peuple qu'd ſcroit tres-convenableqt 
le Baptefme ne juft admmiftre qu'aux Dimanches 
aux jours de Feſte , lors quelepenple ſe rencontreen plus gr 
nombre, tant afin que | Afſemblce que eſt la preſente , pul 
teſmorguer de lareception des nouveanx baptiz.et dans IE 
iſe de Diex , que parce qu'an Bapteſme des Enfans , chaqi 
perſoune qui 5y trouve ſe peut ſouverr par la dela projeſ) 
partuuliere, qu'il a fatteluy-meſme devant Dreu en ſon Bu 
zeſme. Pour laquelleraiſon il ef auſſi expedient que le Bapt 
me ſort adminiſtre en langue vulgatre, Neantmains Sil 
en a neceſfite ; on pourra baptiſer les enſans quelqu'auii 
Jour que ce ſott. | 
I Er remarqueL qu'il y aura deux Parrains Co une Mat- 


ramme pour en; ant Maſle ; CF pour chaque fille un Parrain (Fu 
tnx Marrarges, & Quind 
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F Quand it y aura des Enfans a baptiſer , les Peres Coy les 
res en donneront avis an Miniftrele ſorr auparavant ou a 
tn de bonzte heure, avant les Prieres du Matin.. Puts les 
rains CO les Marrames , Co le peuple ſerendront aupres 
y Fonts avec les Enfans, mmediatement apresla dermere 
a des Prieres. du Matin C8 duSoir » ſelonquele Miniftre 
wa ordoune ſelon ſa prudence, C& le Preſtre ſerendant au« 
4 des Fonts ( qui ſcront alorsremplis d'eaupure) C& Sy te 
wdebout, dira. 


CatEnfant a-t-ildeja eſte baptize, ou non ? 


$ S's reſpondent quenon; Alorsle Preſtre cont: 
nueraenlamaniere qui furt- | 


A Hers & ,bien-aimez , puis que tous les hommes 
.. font conceus & nais enpeche ; & quenatre Saue- 
yeur Jeſus-Chriſt dit , que nul ne peut entrer au 
yaume de Dicu , Sil-n'eſt regenere, & ne de non- 
au d'eau & du Saint Eſprit: je vous ſupplie deprier 
eu le Pere par notre Seigneur Jeſus-Chriſt, queparſa 
te & par [A miſericorde , i] luy plaiſe donner a cer en- 
nt ce qu*z/ ne peut avoir de ſa nature z c'eſt qu! ſoit 
pptize d'cau'&- du Sain& Eſprit 5 qu'zſoit receucaPE- 
le Chreſtienne , -: & qu'# en/ deyienne '##: yeritable 
LILDFC, k - -_ 
$ Mors le Prefire dirs. 
Prions Dieu. 


ſeuTout-puiſſant & Eternel, quipartagrandemiſe.. 
Jicorde as ſauye Noe & fa famille dansVarche, d'cn- 
e ceux qui petirent audeluge: & quiasſeurement con-; 
t les enfans d'1ſrael ton peuple au trayers dela mer 
wee; figurant par cela le ſain Bapteſme: Etquipar* 
Bapteſme de ton Fils bien-aime Jeſus-Chriſt au fleuye 
L Jordain , as ſan&ific 'cau pour le lavement myſtique 
peche : Nous te ſupplions qu'il te plaife par ta mife- 
de infinic , regarder-en;pitiE-cer Enfant, le layant 
le ſanQifiant par ton SainR Eſprit , afinqu'e/zanr dels 


7F< dc ton ire, i/ ſoit receu dans Varche del'Egliſe Chre(- 


Fae: & quieſtant affermienlafoy , joyeux cucſperan- 


d 


C6, 
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ce, & enracine en _charite ,. il paſle tellement les onk 
orageuſes de ce monde, qu'il arriye enfin au pontdelaj 
cternelle, pour y regneravec toy , aux liecles des fied 
par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. mer. 


D Icu Tout-puifſant & Immortel, qui csPaidedect 
qui ſont dans la neceffite, le refuge de ccux quit 
recours a toy: Ja vie des croyans, & la reſurrefion 
morts: nous tepiions poureet enfant , afin que venant 
ton ſain Bapteſme, il ait la remiſſhonde ſes pechezyy 
regeneration ſpirituelle; Recoyle, gs cog comn 
tuaspromis, parton Fils bien-aime , difant , demank 
& il vous ſera donne, cherchez & youstrouverez , heunt 
& il vous ſera onvert. Donne nous donc maintenatt 
puiſque nous demandons, fay que nous'trouvionspt 
que nous cherchons & nous ouvre la porte puiſquen 
heurtons: afin que cer enfant puiſſe avoir la jouiſlaf 
la benediQion eternelle , de ton lavement celefte : Etq, 
parvienne a ton Royaume eterne] que tu as promis, | 
Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 


$ Purslepenple ſelevera., G& le Preſire aira. ._ 


Efcoutez les Parolesdel'Eyangile ſelon &, Mare at 
dixieme chapitrez auverſcet 13. ; 


I Lavint un jour qu'on preſenta des petits enfans a Chiil 
afin qu'il les touchaſt : mais les diſciples reprenoi! 
ceux qui les preſentoient.. Ce que Jeſus voyant , ileai 
indigne,, & leurdit, laifſezles petits enfans venir a me 
& ne les empeſchez pas: Car a tels eſt le 'Royauine: 
Dicuz En veritejeyous dis ; que quiconque ne receri 
Royaume de Dicu comme perit enfant ,- i] n'y en 
oint. Etapres1cs avoir prisentre ſes bras , leur impoli 
es mains, illes benir. 


$ Apres la ledture de Evangile, le Miniſtre ſera 
brieve Exhortation ſur les paroles de l Evangile., | 


B len-aimez , vous entendez en cet Eyanglle , lespatdl 
de notre Seigneur Jeſus-Chriſt , comment il comr 
doit que les petits enfans luy fulſent amenez, comm 
i] reprenoit ceux qui les youloicnt empeſcher de _ 
w 


\& 
cen 
K { 
te er 
ole 
is CT: 
me! 
| iſe1 
rnel] 
.Ce 
te ds 
par! 
ppr 
5 en 
6lu 


leu 
rer 
pelle 
crol 
fir [ 
TY 
ritie! 
vit 


Le Bapteſme des Enfans en Public, 211 


\ &comment il exhorte toutes perſonnes a imiter leur 
xence ; Yous reconnoiſſez auth par ſon geſte exte- 
r, & par ſon ation comment il declare ſa bonne yo- 
itenvers eux. Car il les prend entre ſes bras, illeur 
woſe les mains, & il les benit. Nedoutezdonc point, 
is croyez bien certainement quiauſh i] receyra analy 
ment ce petit enfant icy preſent ; quilVembraflerade 
niſericorde , qu'il Iuy donnerala benediQtiondelavie 
melle, & qu'il le fera participant de ſon Royaume eter- 
.Ct-pourquoy eſtant ainſi perſuadez dela bonne yo- 
tede notre Pere Celeſte envers cer enfant , qu'il a decla- 
parſon Fils Jeſus-Chriſt, & ne doutant nullement qu'il 
pprouve par ſa grace, 'aeuvre de charite que nous fai- 
5 en apportant ce enfant a ſon ſacre Bapteſine, ren- 
þluyengrace avecfoy & ayec deyotion, diſant. 


Yleu Tout-puiiſant & Eternel , Pere Celeſte , nouste 

remercions tres-humblement de ce qu'il t'a pleu nous 
peller a la connoifſance de ta grace, & nous donner 
croire en toy. Augmente nous cette connoiſſance,, & 
acme en nous A jamais cette foy , donne ton Sain& Ef- 
tacer enfant , afin qu'il ſoit regenere , & qu'il ſoit fait 
rtierdu ſalut eterne] , par notre Seigneur Jeſus-Chrilt, 
it & qui regne avec toy & ayccle SainCt Eſprit main« 
ant & a jamais. Amer. | 


y Alorsle Preftreparlera aux Parrains C8 aux Mar- 
rames en cette maniere. 


Flen-aimez , vousavez apporte icy cet enfant poureltre 
daptize; vous aycz prie qwilplaiſe a notre.Seigneur 
us-Chriſt de le receyoir , & dele delivrerde fes pechez, 
le ſantifier par ſon Sain& Eſprit, & deluy donnerle 

faume descicux & la vie cternelle. Vous avez auſhi en- 
du, que n6tre Seigneur Jeſus-Chriſt a promisdansſon 
angile de donner toutes ces choſcs que yous ayez de- 

andees: laquelle promeſle de fa part il gardera & ac- 

Mplira tres-aſſeurement. C'eſt-pourquoy apres cette 

omeſle faite par Chriſt, ce? cnfant doit auſſide fa part 


clement promettre par yous, quieſtes/ar Ref ___ 
ut: 
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(juſques a ce qu'l ſoit en age de s'y obliger luy-meſny 
qu's{ renoncera au Diable & a routes ſes ccuyres, gy 
croira conſtamment a la ſain&e Parolede Dieu, &qu 
garderacntoute obeiſſanceſes ſaints commandemeny, 


Jedemandedonc. 


Renoncestu (au Nomde cet enfant) auDiable & ita 
tes ſes ocuvres? alavainepompe & ala vaine gloireder 
monde, & a toutes ſes conyoitiſes , & aux affeions 
rompues dela chair, tellement que tu nelesſuiyraspoi 
& quetunet'y laiſſcras point conduire. 
Reſponſe. 
]'y renonce entierement. tau 
Le Mmiftre. nſe1 
Crois tu en Dieu le Pere Tout-pniſſant , Createur' 190 
ciel & de laterre? Eten Jeſus-Chriſt ſon Fils Unique 
tre Seigneur , & qu'il a eſte conceu du Sain& Eſprit , ng} le 
Ia Vierge Marie ; qu'il a ſouffert ſous Ponce Pilate , aa he 
crucifie, mort & enſeyeli : quiileſt deſcendu aux ent ''<* 
& le troiſieme jour eſt reſſuſcitedes morts : qu'il eſt monqp®"" 
aux cieux, & eſt aſſis a la dextre de DiculePercTa 
uifſant ; & quede 1a il viendra i la fin du monde, juxl 
es vivans & les morts ? Et Crois-tu au SainCt Eſprit 
la ſainte Egliſe Uniyerſelle , la Communion des Saints 
Ja Remiſhon des pechez, la Reſurrefion dela chair, * 
la vic cternelle apresla mort ? 
Reſponſe. 
Je croy tout cela fermement. 
Le Mimniftre. 
Veux-tueſtre baptizE en cette foy ? 
Reſponſe. 
C'clt ce que je deſire. 
Le Mmiſtre. 
Veux tu doncfairela ſainte yolontede Dicu, & git 
der en toute obeiſlance ſes ſaints commandemens: Et) 
- veux-tu cheminer tous les jours de ta yie ? 
| Refponce, 
Te le yeux, 
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eſmy 
. qu 
X Qu 
op 


Alorsle Preſtredira. 


j Dicude miſericorde, fay quele vicil Adam ſoittelle- 
ment enſeyeli en cet entant, que le nouyel homme 
itreſſuſcite en luy. Amen. 

Fay que toutesles affeCtions charnelles meurenten/uy, 
que toutes les choſes qui appartiennent aVEſprit y puiſ- 
ft yivre & croiſtre. Amen. 

Donne {uy force & pouyoir , afin qu'z/ puiſle obtenir 
& vitoire & triomyher du Diable, du monde, &dela 
Nair, 

Fay que quiconque t'eſt icy dedie par notre Miniſtere 
itauſh doiie de vertus celeſtes, & eternellement recom- 
nſe par ta miſericorde , © Seigneur Dicu beni, qui vis & 
ioouycrnes toutes choſes, aux fiecles des {iecles. mer, 
, leu Tout-puiſſant & Eternel , dont le Fils bien-aime 

Jeſus-Chriſt a reſpandu du ſang & deVeaude ſon col- 
tres-precieux,, pour la remillion de nos pechez, & a 
ommande a ſes diſciples d/aller enſeigner toutes lesna- 
ons, les baptizant au Nom du Pere & du Fils & duSain&t 
ſprit; Nous te prionsd'avoir efgard aux Prieresde cette 
lenne aſſemblee , ſanRife cette cau pour le lavement 
t(yſtique du peche , & nousaccorde que cet Enfant quiy 
it See baptize, recoive la plenitude de ta grace , qu'z/ 
lemeure toujours au nombre de tes fideles & chers en- 
ans, par Jeſus-Chriſt notre Seigueur, | 

$ Abors le Preſire prendra Enfant entre ſes mains, CO 
ra aux Parrains C& aux Marraines. 


ata 
de 
IS (0 
[0 


Nommez cet Enfant. 
Et alors lenommant apresenux (its 'aſſeurent quePenfant 
e peat bien ſouffrir) 1 te plongera dans Vean avec prudence 
S precaution » diſant. 


N. Te tebaptize, au NomduPere, &duFils, &du 
anCtEſprit, 


S Mais &ils aſſearent que Þ Enfant eſt foible, il ſaffira FE 


ky verſer de Peau ſur le viſage » en uſant des meſmes Pon 
n N. Je 
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N. Te tc baptiſe au Nom du Pere, & duFils, g 
Sain& Eſprit. 
$ Alorsle Preſtredira. 
| N Ous receyons cet enfant en la compagniedelFy 
f Ter le Chreftienne , | Et nous le ſignons du ſigne & 
Preſtre Croix; pourſignificcqu'aVavenir il waura point deh 
fera le te de confeſſer F. Foyde Chriſt crucite , maisquiilea 
ſegne de battra vaillamment ſous ſon Enſcigne, contrele Pecty 
facroix contre le monde, & contrele Diable ; & qu'il ſera 
Jurle ſtamment fidele ſoldatde Jeſus-Chriſt , & quiillefer 
front de fidelement, juſques audernier ſouſpirde ſa vic. Ame, 
Venſant. $g Pursle Preſtredira. 
'Q) R maintenant, Freres bien-aimez , puis quece! 
fant eſt regenere, & quiileſt ente au corps de! Eg 
de Chriſt, rendons graces a Dieu pour ces benefices, 
d'un commun accord prions Dieu Tout-puilant, « 
Juy face 1a grace que le reſte de ſa vie ſoit conforme 
commencement. 
S Putsondira, tous ſe mettant 4 genoux. 
N Oſftre Perequi esaux Cieux , ton Nom ſoit ſandtih 
Ton regne vienne. Ta yolonte foit faiteen]aten 
comme au ciel. Donne nous aujourd'huy notre pi 
quotidien : Et nous pardonne nos offenſes , comn 
nous pardonnons a ceux qui nous ont oftenſez, Ett 
nous indui point en tentation: Mais nousdclivre dun 
Amen. 
Apres, le Preſtre dira. 
N Ous te rendons graces de tout notre coeur ; Peretts 
miſericordieux ,. de ce qu'il Ya pleu de regenerert 
enfant par ton Sain&tEſprit, delereceyoir pour tonkt 
fant par adoption , & de Vincorporer en ta ſain&e Eglik 
Et nous te ſupplions humblement de Juy faire la grace 
qu'eſtant mortaupeche, il vivealajuſtice, & quicſa 
enſeveliavec Chriſten ſa mort, il crucifte le yieil kommt 
& qu'il ancantifle entierement 1c corps du peche, &ql 
commeil eſt fait participant dela mortde ton Fils, illefo 
auſl de ſa reſurrection, tellement qu*enfin il ſoit fait hen 
ticr de ton Royaume eternel ayec le reſte de ta Saint 
Epliſc,, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, Ame, 


J Alan 
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F Alors, tous Seftant levez,, le Preftre parlant aux Par- 
(4 aux Marrames , leur fera cette exhortatron. 


JUis que cer enfant @ promis par yous qui eſtes ſer RE- 
ondans , de renoncer au Diable & a toutes ſes oeu- 
, de croire en Dieu & delefervir; vous devez yous 
wenir que c'eſt yotre deyoir, de yoirque ce/ enfant ſoit 
ſuit auili-roſt qu'il en ſera.capable, a reconnoiſtrequel 
le yoeu, lapromeſle & la profeſſion ſolennelle, quiil 
fteici par vous. ' Et afin qu'il puifſe micux comprendre 
s choſes , vous I'exhorterez de frequenter lesPreſches: 
ſur tout yous aurez le ſoinde {uy faire apprendre leSym- 
ledes Apotres , I'Oraifon Dominicale & les Dix Com- 
andemens , en langue yulgaire , & toutes les autres 
boſs qu'un Chreſtein doit ſavoir , & qu'il doit croire 
lefaluc deſon ame. Vousferezaulli queceeenfant ſoit 
ec a la yertu pour mener une vie ſaintte & Chreſtien. 
e; ſe ſouvenant toujours que le Bapteſme nous repre- 
nte notre profeſſion, qui eſt de ſuivrel'exemplede no- 
Sauyeur Jeſus-Chriſt, & de nous y conformer, afin que 
mme Chriſt eſt mort & reſluſcite pour-nous , auſli nous 
iſommes baptiſez mourions au peche & reſſuſcitions a 
juſtice, mortifiant continuellement toutes nos affe- 
lonsmauyaiſes & corrompues , & nous avancant de jour 
njour en toute yertu & cn touteſaintete de vie. 


g Puistl adjoutera , diſant. 


Ous devez ayoir ſoin quece? Enfantſoitameneal'E. 
veſque afin qu'ille confirme, auſli-toſt qu'il ſaura di- 
ele Symbole , I'Oraiſon Dominicale'& les Dix Com- 
handemens en Jangue vulgaire, & qu'il ſoitplus ample- 
nent inftruir dans le CatechiſmedelEgliſe quiaeſtepu- 


, % 


licpour cet effect. 


ll eſt certain par la parole de Dieu » queles enfans qui ont 
[l 4 0 . = oy 
e baptizez,, Cf que meurent avant que d' avoir comms de 


eche actuel, ſout mdubitablement ſauvez. 


Pour ofter tout ſerupule touchant "uſage du ſigne dela crorx 


Bapteſme ; Pon en pourra voir la vraye exp cation TT 
juſtes 


* IN 
4 *. 


 Juftes raiſons queFona eut3geleretenir , dancleXX 4 
ou qui fut premierement public enPan 1604, 


_ — — 


L' Adminiſtration 
BarTEsSME des Enfans , qui ſe faite 
| Particulier dans la maiſon.  _.. 


X 


_ 


& Les Miniſtres de chaque Paroiſſeexhorteront ſur 
peuple, dene pornt differer le Bapteſme de leurs euſaut} 
long-temps que le premier ou deuxieme Drmanche aprei 
Natſſance, ou yo jour de Feſte qui eſchet entre deus 
cen'eſt pour quelque cauſe d*tmportance CF ratſonnablequi 
TaPapprobation du Miniſtre. | 1 


$ ls les avertiront auſſi de ne point faire baptiſerh 
enfans en particulter dans la maiſon ſans grauderaim, 
Sans neceſſite. Mats quand il y aura neceſſite deles y ba 
ſer » encecasle Bapteſme ſera admmiſtre encette maniere,, 


$ Premierement que le Miniſtre de (a Paraiſſe (out 
abſence quelque autre legitime Miniſtre quz ſe pourra trom 
ju! gr le Nom de Dieu avec cenux quiſeront la preſents 
qu'il diſePOraiſon Dommicale, (C& autant de Colleterqu 
dorvent dire ſelon la forme preſcrite pour le Bapteſme qu 
fart en public , que le temps CS la neceſſite le permettra 
Et alors Enfant eſtant nomme par quelqu' un des a[jiſtanii 
Miniftre luy verſera de eau ſurleviſage, diſant ces pi 

N. Je te baptize au Nom du Pere, & duFils, &0 
Saint Eſprit. Amer. | | 


g Pitis chacunsagenouillant, le Miniſtrerendrs | 
| graces 4 Dict » C& dira. | 


N Ous terendonsgracesde tout notre coeur, Perettt 
+ * mifericordieux , de ce =_ Ya pleu regenered 


enfant par ton Sain@tEſprit, le receyoir pour ton end 
par adoption & ]'incorporer en ta ſainteEgliſe ; & nd 
tc ſupplions hum>lemeng ds Juy tairg 1a grace quick 
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maupeche, il vive a lajuſtice; & queſtantenſeveli 
xChriſt en ſa mort, il crucifiele vieil homme 3 & qu'il 
antiſſe entierement le corps dupeche: & que comme 
{fair participantdelamortdeton Fils, il le foit auſl1 
farefurreftion , tellement qu'enfin il ſoit fait heritier de 
\Royaume erernel avecle reſte de tes Saints, parle 
eſme Jeſus-Chrift ton Fils notre Seigneur. Amer. 


Etquils ne doutent pornt que P Enfant amſi baptiz.eneſoit 
tmement Co ſuffi ſamment bapt12,% Co qu*:1 ne dort point 
rerebaptiz.e. Neautmoins ft | Enfant ainſs baptizye furvit ; 
of expedrent qu'il ſort preſente en PEgliſe, afin que /t le Mt- 
Iremeſme dela Paroiſſe 3 bapri2.e1 En; ant , ul puiſſe aſſurer | 
(ſemblee de Ia wraye Forme du Bapteſmepar luy aammiſtre 
harticulier ; auquel cas , 1 dira atiſs. 


ſeyous declare 8& vous aſleure queen preſence deplu- 
ursteſmoins, ex 72 tel 2emps, & eu un tel lieu, Yay baptizeE 
Enfant ſclon 'ordre preſcrit & legitime de 'Egliſc. 


\ Queſt P Enfant a ofte baprizie par quelque attre Mimiſtre 


tme, le Miniſtre dela Paroiſſe ou | Ent.wnt eft us, oude 
tilacſte baptiz, Einformera ſt Enfant aeſte baptize 
Wmement ou 104: Et entelcas, ſt cenux qui apportent quel. 
Enfant a Egliſe , reſpondent qu'il aeſte baptize, alors le 
Miſtre les examimera encore , d1fant. 

Parqui a cſt& baptize cetEnfant? _ 
Qieſtoit preſent quand cet enfant a eſte baptize?- 

Et parce que 1'on peut avoir omis quelque choſe efſen- 
Weace Sacrement,ſfoit par crainte, ou par precipitation, 
nmei] peut arriver en unetelle extremitE ; Je yous de- 
ande davantage. _ | 

Dequelle liqueur a eſte baptizecet Enfant ? 

Avecquelles parolesa-t-il eſte baptize ? 


$ Queſile Miniſtre trouve par les reſpouſes de ceux qui ap- 
ent UEn/ant que toutes chaſes ayent eſte faites comme el- 
le detvent eſire;. alors il ne attire point Penſant » 
; le recevra comme vray membre de Egliſe Chreſtiennc , 
ant, 


Ob 
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E yousdeclare & vousaſſcure, qu'en ce castoutae 
J bien fair , & ſelon Pordre requis au Bapteſme decay 
fant: lequeleſtant ne en peche originel , & ſujetalire 
Dieu: eſt maintenant, par lc lavement de regeneration 
Bapteſime, receu au nombre desEnfansde Dieu, & de; 
riticrsde la vie cternelle. Car notre Seigneur Jeſus-Ch 
ne refuſe point ſa grace & ſa miſcricordea telspetits 
fans, au contraire il les appelle tres-amiablement ik 
commeſon Saint Eyangilele teſmoigne a notre cond 
tion , cn ces paroles. 
: L'Evangile. 
S, Mar. Parent unjourqu*on preſenta a Jeſus-Chrift despet 
10.13. Senfans afin qu'il les touchaſt , mais les diſciples 
coyent ceux quiles prefentoient. Ce que Jeſus yoyanty 
en futindigne, &leurdit, laiflezles petits enfansyen 
moy, & ne lcsempeſchezpoint: Caratelseſt le Rc 
mede Dieu. En yerite je yous di, que quiconquenert 
vrale Royaumede Dicu, comme petitenfant, il nyt 
trera point. Etapreslesayoir pris entre ſes bras, leuri 
peſantles mains, il les benit. 


Ss Apreslaleturedel m_—_— » le Mimyſtre fera cette 
ve exhortation ſur les paroles de Evangile. 


Ien-aimez, youscntendez en cet Eyangile lespatt 

de Chriſt notre Sauyeur, comment foul 
gu'onluy amenaſt les petits enfans; comment il blal 
ceux qui aurojent youlu les empeſcher de venir aluy,o 
ment il exhortoit chacun d'imiter leur innocence. V 
reconnoifſez comment par ſon geſte exterieur & patl 
aGtion, iladeclareſa bonne xp, of enyers cux: Ui 
ksembraſſaentre ſecs bras, illeur impoſa les mains, « 
les benit; nedoutez doncpoint , maiscroycz bien! 
nement, qu'auff1 i] a receu fayorablement ce petite 
ici preſent, qu'il Ya reccuentreles bras de ſa miſeric 
& .que ſ{clon qu'il a promis enſa Sainte Parole, ! 
donnerala benegidtion dela vie cternelle , & lefenl 
ticipant deſon Royaume celeſte. C'eſt-pourquoy ® 
ainſi perſuadez de la bonne volonte de notre Pere 
qu'il adeclarecenyers cet Enfant par ſon Fils Jeſus-Ci 
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ndons luy en graces avec foy & avecdeyotion , & diſong 
pricrequele Seigneur Juy-meſme nous a enfeignee. 


7 Oftre Pere quies aux cicux: Ton Nom ſoit ſanRijfies 
Tonregne vienne: Ta volonte ſoit faite en laterre 
mmeau cie]; Donne nous aujourd'huy notre pain quo- 
lien: Et nous pardonne nos offenſes comme nous par- 
nnons a ceux qui nous ont offenſez: Etnenousindui 
inten tentation 2 Mais nous deliyre du mal. Amen. 


) ſc Tout-puiſſant & Eternel, Pere Celeſte, 'nouste 
remercions tres-humblement dece qu'il ra pleunous 
jellera la connoiflancedeta grace, & onnerde 
iceentoy. Augmente nous cette connoiſſance, & con= 
neen nousa jamaiscettefoy. Donne ton SainRtEſprit 
ctEnfant , afin qu'eſtant regenere, & fait heritier dur 
luteternel , par notre Seigneur Jeſus-Chriſt ,-il continue 
eſervir, & qu'il obtiennePeffe&de ta promeſie, parle 
ſme Jeſus-Chriſt ton Fils notre Seigneur, qui yit;: & 
liregneayectoy &avecle Saint Eſprit , maintenant & 
mais, Amer. 1 


$ Alors le Preftre demandera le Nom de Þ Eufant, que 
nt prononce par les Parraims C5 par les Marraines , le Mts 
Wfredira. 
) Enonces-tu (auNom de cet Enfant) au Diable & Z 
\ toutesſes ocuvres?-. ala'vaine pompe, & Alavaine 
irede ce monde, & a toutes ſes conyoitiſes, & aux af- 
ionscorromputcs dela chair,tcllement quetu nelesfer- 
$point , & que tune t'y Jaiſſeras point conduire. 
Reſponſe. 
]yrenonce entierement. 
Le Miniſtre. REL 2 NF + 
Roistu en Dieu le Pere Tout-puiſſant, Createur du 
ciel & delaterre? - Et en Jeſus-Chrift ſon Fils Upique 
tre Seigneur 3. & qui] acfte conceu du Sain&Efprit, 
dela Vierge Marie , qu'il a ſouffert ſous PoncePilate, 
Me crucifie, mort & enſeycli: quiil eſt deſtetidu aux 
, &letroiſiemejoureſt reſſuſcirs des morts: qwil 


monte aux Cieux, & elt aſs 3ladextrede DieulePere 
M 2 Touts 
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Tout-puiflant , & quede la il viendra ala findu mondej 
ger les vivans & les morts. 
Et crois tu au Sain& Eſprit, la Sainte Egliſe Uniy 
| e, laCommuniondes Saints, la Remiſſiondespeche 
la ReſurreQion de la chair, & la yie cternelle apres 
mort ? 
Reſponſe, 
Jecroy tout cela fermement. 
| Le Miniſtre. 
-  Veuxtu donc faire laſain&e volonte de Dicu, &at 
der en toute obeiſlance ſes ſaints commandemens; | 
yceux-tuy cheminer touslesjoursdeta vie? | 


Reſponſe. 


$ Alorsle Preſtredira. 
+ Ice le N Ous receyons cet Enfant en Ja compagnie del'Fgi 
Preſere Chreſtienne , | & nousle fignons du ſigne de lac 


Jeleyeux. 


ferale pourfſignifierqu'aPaveniril n'aurapoint de hontedeca 
ſigne de feſſcrla foy de Chriſt crucifhe , mais qu'il combattrav 
la Croix lamment ſous ſon —_— , contre le peche , contre 


fur le monde, & contrele Diable , & qu'il ſera conſtamme 
front de fidele ſoldat de Teſus-Chriſt , & qu'il leſervira fidelemd 
CEn- juſques audernicr ſoupir deſa vie. Amen. 
faxt, g Putsle Preſtre dira. 
R maintenant Freres bien-aimez ,/puis que cct Enit 
eſt regenere, & qu'ileſt entE au Corps.del'Egli 
Chriſt , rendons graces a Dieu pour cesbenefices, &d 
commun accord pare Dicu Tout-puiſlant qui} luyk 
la grace quelereſtede fa vie ſoit conforme i ce comme 
cement. 
| Alorsle Preſtredira. 
Ous te rendons graces de tout notre coeur , Peretit 
miſericordieux , de ce qu'il a pleu regencrer cetP 
fant parton Sain& Eſprit, le recevoir pour tonE! 
par adoption, & Pincorporerentaſain&eEgliſe : Et 
te ſupplions humblement de luy faire la grace q ll 
mort au peche jl vive a la juſtice, .& u'eſtantenſe 
avec Chriſt enſa mort , i] crucifiele vieil homme, &q 
ancantifle enticrement le corps dupeche ,  & quecon 
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ndenWctfait participant dela mort de ton Fils, il lefoitauſſi 
kefarcſurretion , tellement qu*enfin il ſoit fait heritier de 

verſMon Royaume eternel avec le reſte de ta SainfeEgliſe, 

cher Wir [cſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 

ge '$ Pu 10s. Fe ſtant levez, , le Mimiſtre parlant aux Par- 

un (5 aux Marrames , leur fera cette exhortation. 


JViſque cet Enfant a promis par vous quieſtes ſes RE- 
-'pondans de renoncerau Diable ,  & a toutes ſes ogu- 
&5, decroire en Dieu, & deleſervir , vous deyez yous 
huvenir que c'eſt yorre deyoir , de voir que cet Enfant ſoit 
ſtraitaufſi-toft qu'il enfera capable, a reconnoiftre quel 
tk yeen, la promeſle & la profeflion ſolennelle quiil a 
ici par yous, - Et afin qu'il puiſſe micux comprendre 
tchoſes, vous I'exhorterez de frequenter les Preſches, 
ſurtout yous aurezle ſoin deluy faircapprendrele Sym- 

aſe des Apotres, POraiſon Dominicale , & les Dix 

ommandemens en langue vulgaire , & toutes lesautres 
boſesqu'un Chreſtien doit ſayoir, & qwildoit croire pour 

falut deſon ame. Vous ferez auſli que cet Enfant ſoit 
leve enla vertu pour mener une yic ſainte & Chreftien- 

: Se ſotiyenant toujours que le Baptcſme nous repre- 

te notre profeſſion quieſt de ſuiyrePexemplede notre 
Jauyeur Jeſus-Chriſt, & de nousy conformer, afin que 
omme Chriſt eft mort & reſſuſcite pour nous, auſli nous 
uſommes baptizez mourions.au peche & refſuſcitions a 
ajuſtice, mortifiant continuellement toutes nos affe- 
tlonsmauyaiſes & corrompues, & nous ayancant de jour 
jour en toute vertu & en toute ſaintetede vie. 

\ Mais ſs ceux qur apportent | Enfant en P Egliſe , font des 
[eporſes doutenſes C5 mcertames aux queſtions au Preſtre 
eſortequil ne paroiſſe pas parla que | Enfant aefte baptiz. 
tau au Nom du Pere » CS du Fils Co duSamdt Eſprit» que 
Mt les partres efſenttelles du Bapteſme : Alors le Preſtrele 
112eraſurvant la forme du Bapteſme public: excepte qu'en 
geant {Enfant dans les Fonts, il uſera de ce formularre de 
aroles, 

Si tu nes pointdeja baptizeN. Te te baptize au Nom 
Where, & duFils, & du Saint Eſprit, Amer. 

M 3 ': NAS 


LPAdminiſtration 
' Da L. 
BAPTESME pour ceux qui ſontenApedeRt 
:  pondre pour Eux-meſmes,”” 


 & Lors que des perſonnes qui ſont plus avancees enage 
pert eſtrebaptiz,tes, les Peres C& les Meres , ou d'autrep 
Jounes prudentes cn donneront avis de bonne heure, (dumn 
ave ſemaine auparavant) 4  Eveſque ous celuy 4 quiilend 
era la charge» afin qu' ainſs ox ait le ſom convenabledd 
examiner , pour voir $1ls ſont ot; amment mnſtruits das 
primcipes dela Religion Chreſtienne , CF 'qu'on les exharty 
ſe preparer eux-meſmes par prieres C& par juſucs pourlan 
prion dece Saint Sacrement. 


Et s'ils ſont trouves capables, les Parrams Gs les Met 
rames (le peuple jor aſſemble le Drmanche oule jour de Ri 
marque) ſeront 12 pour les preſenter aux Fonts , immedia 
ment apres la ſeconde legon, aux Prieres di Matim ud 
Prieres du Soir , comme le Miniſtre le trouvera a propoiſi 

faprudence. | | 


Et eſtant-Iz, le Preſtre demandera fs aucun de ceuxg 
ſont la preſentes , aeſte baptize ounon; S'ils reſpondent 
nou: alorsle Preſtre dira amſs. 4 


 homacia bien-aimez, puis que tous les hommesſc 
conceus & naiscn peche, (& que ce qui eſt nait 
chair eſt chair) & queceux qui ſont enla chair ne peuye 
plairca Dicu, mais yiyent en peche, commettant p 
ſicurspechezaQuels; & que Chriſt notre Sauyeurditq| 
nul ne peut entrerau Royaumede Dieu &il n'eſt regene 
& naide nouvcaud'cau & du Sain&Efſprit, je vousluj 
plic depricr Dicule Perepar notre Seigneur Jeſt as-Chiil 
que parſa bonteE & parſa miſcricorde i] luy plaiſe donne 
a ces perſonnes ce qu'clles ne peuvent ayoirde leur natof | 
rc, qu'elles{oyent baptizees d'cau & du Saindt Eſprit 


p<; om, 
N 0; _ - 
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creceuts en la Sainte Egliſede Chriſt , & qu'ellesen de- 
ennent de veritables membres. 
& Llorsle Preſiredira. 
Prions Dieu. 
$ (Err toutel 4ſſemblee ſe metira 4 genoux.) 


D 


leuTout-puiſſant & Eternel , quipar tagrande mife- ; 


ja 
" , ricorde as ſauye Noe & ſa familledans Varche d*entre 
Wo qui perirent au deluge : & qui as ſeurement conduit 
- Ws Enfans d'Ifracl ton peuple autrayersdela Merrougez 


purant par cela le Sain& Bapteſme: & quiparle Bap- 
imede ton Fils bien-aime Jeſus Chriſt , aufleuve du Jor. 
ain, as ſanCtific eau, pour le Javement myſtique du 
ech&: Nous te ſupplions qu'il teplaiſe par ta miſericorde 
hfinie regarder en pitic ces perſormes, leslayant & lesſan- 
tifant par ton Sain&t Eſprit , afin qu'cſtantdilivreesde 
1 ire , elles ſoyent receues dans Varche del'Egliſe Chreſ- 
lennne : & qu'eſtant affermiesenlafoy , joycuſesen c{- 
erance, & enracinces en charite clles paſſent tellement. 
6 ondes orageuſes de ce monde, qu'elles arriventenfin 
u port de la vie eternelle, pour y regner ayectoy, aux 
i des fiecles, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 


le 


JS Tout-puiſſant & Immortel, quiesVaidede cenx 
& qui ſont dans la neceſlite, le refuge de ceux quiont 
recoursa toy: La viedes Croyans, & Jarefurretiondes 
morts: Nous te prions pour ces perſonnes, afin que yenant 
ton Bapteſme , cllesayent la remiſſion deleurspechez , 
par la regeneration ſpirituelle. Regoy les, © Scigneur, 
cmmetu as promis, par ton Fils bien-aime , difant , de- 
mandez & il vous ſera donne,, cherchez & youstrouye- 
rez, heurtez & i] yous ſera ouyert. Donne nous done main- 
tenant, puis que nous demandons: fay que nous tron- 
If vions pais que nous cherchons, & nous ouvre Ia porte 
ritW puis que nous heurtons : afin que ces per ſoxnesjouiffent de 
una la benediftion eternelledeton layement celeſte, & quiel- 
atv les parviennent & ton Royaume cternel quetuaspromis, 
rity par Jeſus Chriſt notre Seigneur. Amen, be 
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S Alorslepenpleſelevantle Preſtre dira. 


Eſcoutezles paroles de Eva ngile ſelonS. Jean 
au chap. 3.auverſct 1. 


Ly ayoit un hommed'entre les Phariſiens nommeN 
codeme , Pundes Principaux d'entre les Juifs. Ce 
vintdenui&a Jcſus , & luy dit, Maiftre, nous ſcavonsq 
tucsun Docteur venu de Dieu. Car nul ne peut faireg 
fignes que tu fais,fi Dicu n'eſt avecluy. Jeſus luy reſpon 
& luy dit, en verite, en verite je te dis, finon que quelqu'g 
foit nai derechet, il ne peut voir le Royaume de Dit 
Nicodeme luy dit > Comment peut Phomme naiſtre 
uandil eſt ancien? peut-il derechet entrer au ventre 
f mere & naiſtre? Jeſus reſpondit en verite, en veritt 
tedis, finon que quelquun ſoit nai d'cau & d'eſprit, ili 
peut entrer au Royaume de Dieu. Ce quieft naidelack 
eſt chair, &cequieſt naideVeſprir eſt eſprit. Net'elme 
vcille point de ce que j'ay dit, il vous faut eftre naisde 
chef. Le ventſouffle on il veut, & tu oisle ſon, mais tun 
ſais d'ov il vient, nionilva: ainſienprendil de touthowy 
me quieſt nai dePEfprit. | 
& Aprescelail feralexhortation ſurvante. 
B len-aimez, vousoyez en cet Eyangilc les parolcset 
preſſes de Chriſt notre Sauyeur, que ſinon quequd: 
qu'un ſoit nay d'eau & d'efprit, il ne peut entrer au Rc 
aume de Dieu. D'ou vous pouvez reconnoiſtre la grand 
neceſlite de ce Sacrement , lors qu'on le peut receyoit 
Ainſi immediatement avant ſon aſcenſion auciel , ſclat 
que nous le lifons dans le dernier chapitre de ]'Eyangik 
{clon S. Marc, llcommanda a ſes diſciples diſant, alle 
yous cn par toutle monde , & preſchez I'Evangile ato 
tes creatures. Quiaura creu & aura eſte baptize,, ſcraſa 
ve, maisquin'aura point cri ſera condamne. Cequinow 
montre auſli le grand benefice qui nous en reyient. C'd 
pourquoy I'Apotre S. Pierrela premiere fois qu'il preſci 
FEvangile , pluſicursayant cu componttion de coeur, & 
Juy ayant ditaluy & au reſte des Apotres, hommes Fre 
recs, que ferons nous? il repartit & leur dit, Amendet 
vous & ſoycz baptiſczun chacun de yous en remilliondeþ 
CL pechez, 
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«hex, & yous recevrezle don du Sain& Eſprit. Carla 
«meſſe yous eſt faitea yous & a yos enfans, & Atous 
uiſont loin , tant que le Seigneur notre Dieu en ap- 
kra, Et par pluſteurs autres paroles, il les exhortoit 
fant, ſauvez vous de cette generation perverſe. Car 
tamele meſme Apotrele teſmoigne en un autrelieule 
mteline au(li nous ſauye encore maintenant , non point 
uy par lequel les ordures de la chair ſont nettoyces, 
as Patteſtation d'une bonne conſcience deyant Dieu, 
{a reſurre&ion de Jeſus-Chriſt, C*eſt-pourquoy ne 
utez nullement , maiscroyez bien afſeurement qu'il re- 
ra favorablement ces perſonnes ici preſentes, quiſont 
prement repehtantes, 6c qui viennent a Juy parfoy , 
jilleuraccordera la remitſionde leurs pechez,, & qu'il 
urdonnera ſon Sain&t Eſprit; qu'illeur communiquera 
sbenedictions de la vie eternelle, & qu'il les fera par- 
pansde ſon Royaume eternel: Eſtant donc ainſi per- 
adez de la bonne volonte de notre Pere celeſte envers 
y perſons , laquelle i] a declaree par fon Fils Jefus- 
iſt, rendons1uy en graces ayecfoy & ayecdeyotion 


Lant, 


leuTout-puiſſant & Eternel, Pere Celeſte, nous te 
rendons graces tres-humblement de ce qu'il t'apleu 
bus donner de croireen toy. Augmente nous cette con 
lance , & confirme en nous a jamais cette foy. Donne 
dn Sain& Eſprit 3 ces perſonnes , afin qu'clles ſoyent faites 
tieres du fur eternel par notre Seigneur Iefs-Chriſt, 


lyit & qui regne avec toy,& ayecle Saint Eſprit main» 
ant & a jamais. Amen. 


$ Pur le Preſftreparlera en cette maniere aux perſonnes 
qui Aorvent eftre baptizees. 
Dlen-aimez; qui eſtes ici yenus defirant de receyoir le 
Sainct Bapteſme, yous avez cntendu comment PAL. 
mblce a price qu'il plaiſea notre Seigneur Jefus-Chritt de 
Os receyoir, & de yous benir, de yous dclivrer de yos 
chez, de vousdonnerle Royaume des Cicux, & la vie 


"Wlkgile, Y ous ayez auſh catendu que notre Scigneur 
, [ 
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Jeſus-Chrifſt a promis en ſa ſain&e Parole d'accordert 
tesles chofes que nous luy ayons demandees par nospn 
res, laquelle promeſle il accomplira de fa part tres-cen 
nement. 

C'eſt-pourquoy apres cette promeſle faite a Chriſt, 
deyezaulliluy promettre fidelement deyotrepart, 
preſence de ces perſonnes qui ſont 'Teſmoins pour youz,! 
de toute cette Aſſemblee, que vous renoncerez au Di 
& Ztoutes ſes oeuyres, que yous croirez conſtammen 
laſainteParolede Dieu, & que yous garderezcnta 
obciſlance ſes commandemens. 


Ss Mlors le Preſtre fera les queſtions ſurvantes 4 chat 

as perſonnes qui dorvent eſtre baptiz.ees, Pune apresVa 
Demande. 

Renonces-tu au Diable & a toutes ſes ocuyres? 1 
yainc pompe & ala yainegloirede ce monde , & atout 
ſes conyoitiſes, & aux affteftions corromputs de lachal 
tcllement que tu ne les ſuiyras point, & que tu net'ylaik 
Tas point conduire ? 

Reſponſe. 

J'y renonceentierement. 

Demande. 

Crois-tu-en Dieu le Pere Tout-puiſſant, Createutd 
cicl & delaterre? Eten Jeſus-Chriſt ſon Fils Uniquen 
treSeigneur, & qu'il a eſte conceudu SainREſprit, i 
dcla whars 7 Marie; qu'il a ſouffert ſous Ponce Pilate, 
eſtecrucifie, mort & enſeyeli: qu'il eſt deſcenduauxt 
fers, &lctroiſieme joureſt reſſuſcite des morts : quiile 
monte aux Ciecux , & eſt aſſis A la dextre de Dieulc?e 
Tout-puifſant ; & que dc lail yiendraila fin dume 
pour juger les yvivans & les morts-? Et Crois-tu au Salt 
Eſprit, la ſainteEgliſe Uniyerſelle, la Communion 
Saints, la Remiſſion despechez, Ia Reſurrection 
chair , & la vie cternelle apres1a mort? | 

Reſponſe. 

Jecroy tout ccla fermement. 

| Queſtion.” 
Veux-tueſtre baptizEcn cettefoy , 


,, 
derty 
10sp 
$-Cett 


j V 
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Reſhonſe, 


Demande. 

Veux-tu done faire Ia ſainfte yolonte de Dicu , & gar 
rentoute oberſſance ſes ſaints Commandemens: Ety 
ux-tu cheminer tous les jours de ta vic 2 | 


Reſponſe, 


C'eſt-ce que je deſire. 


ſeleyeux, 
Alors le Preftre dira. 


JErede miſericorde, fay que le vieil Adam ſoit telle- 

ment enſeyeli ences preſonzes, quele nouyel Homme 
ſoitreſulcite. Amen. 

Fayque toutesles affeCtions charnelles meurent en e/es, 
quetoutes les choſes qui appartiennent a VEſprit y puiſ- 
nt vivze & croiſtre. Amer. 

Donne leur force & pouyoir , afin quelles puiſſent obte- 
tavitoire, & triompherdu Diable , du monde; & de 
chair. Amer. 

Fay queteſtant icy dedices par notre Miniftere , eMes 
rent auſſi doiices de vertu Celeſte, & eternellement re- 
pmpenſces par ta miſericorde, © Seigneur Dieu beni, 
ui yis & qui gouycrnestouteschoſes, auxfſicclesdes fie- 


6. Amen, 


eu Eternel & Tout-puiſſant , dont le Fils bien-aime 
Jeſus-Chriſt a reſpandu du ſang & de Veaude ſon coſ- 
tres-precieux pour la remiltion de nos pechez, & a 
mmande a ſes diſciples d'aller enſeigner toutes les na- 
ons, les baptiſant au Nom du Pere & du Fils & du Sain& 
ſprit; Nous te prions d'ayoir cfgard aux prieresde cette 
ne Aſſemblee, & nous accorde que ces perſornes qui 
ront baptiz&es en cette eau , recoivent Iaplenitude de 
1K & qu' elles demeurent toujours au nembrede 
cles & chers enfans, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, 


en, 


$ Alors le Preſtre prend#a par la main droite chacun de 
uxqui dorvent eſtre baptiz.eZ»C& les plagant commodement 


pres des Fonts ſelonſa prudence , 1 demandera le Nom aux. 
1 6 Pati- 


_— 
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Parrains Cf aux Marrames , puts les plongeradansÞay 
verſera de ear fur chacun deux, diſant. 


N. Jetc baptize, au NomduPece & du Fils & du Sainl 
Eſprit. Amen. 


S Le Preſtre dira immediatement aprcs. 


Ous receyons cette perſoxne en la compagnie dell 
olife Chreſtienne , & nous le {ignons du lignedel 
Croix; f pour {ignifier qu'a Payenir il n'aura point; 
honte de confeſſer la foy de Chriſt crucifie, maisquilcan 
werede -1,vtra vaillamment ſous ſon enſeigne , contre lepech! 
_ _ contrele monde, & contre le Diable ; & qu'elleſeracy 
% ud = ſtamment fideleſoldatde Jetus Chriſt , & queel!eleferji 

j 9172 fidelementjnſques audernierſouſpirdefa yie. Amey, 

_ g Putrsle Preſtre ira. 
Sonne. R maintenant, Freres bien-aimez , puis que ces 
ſonnes ſont regenerces , & qu'elles ſont entees aucoy 
de Egliſe de Chrift, rendons gracesa Dieu pour ces bene 
ces & d'un commun accord prions Dicu Tout-puiſſant 
qu'il leur face la grace quele relte de lexr yie ſoit conforn 
A CE COINMENCEMNENT. 


S Puis 0 diralOraiſon Dominicale , tous ſe 
mettant 4 genoux. 


N Oſtre Perc qui es aux Cieux : Ton Nom ſoit ſandtitt 
Ton regne vienne; Ta volonte ſoit faite enhaten 
comme au Ciel. Donne nousaujourd'huy notre painquo 
tidien: Etnous pardonne nos offenſes , comme nouspa 
donnons a ceux qui nous ont offenſez. Et ne nousint 
point ententation: Mais nousdclivre du mal. 
S Apresle Preſtreatra. 
Ere Celeſte, nous te remercionsde tout notreca 
de ce qu'il ra plcu nous appeller alaconnoiſſance 
fa grace , & nous donner de croire en toy. Augme! 
Nous cette connoilfance, & confirme en nous a jams 
cette foy. Donne ton SainCt Eſpric a ces perſormes,afin qui 
tant maintenant regenerces , & faites heritieres du fajuts 
terne], par Jcſus-Chriſt notre Seigneur , e{{es cont inuel 
te ſeryir, & qu'eles gbtienncnttes promelles,parle - | 
of 


$ rg bs - 
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Chriſt ton Fils notre Seigneur , qui yit & qui regne 
«toy en 'unite du'meſme Saint Eſprit , eternelle- 
nt. Amer, 


( Abrs tous eftant debout , le Preſtre ſera Pexhortation 
ante ex parlant premierement aux Parrams Cf aux Mare 
Wes, 
nedeWVis que ces p27 ſones ont promis en votre preſence de re- 
dint YF noncer au Diable & a toutes ſes ocuvres, de croire en 
il cofcu & de le ſervir; vous devez vous ſouvenir que c'eſt yo- 
pechMedeyoir , de1cur repreſenter quel yoeu , quelle promel- 
ra conf & quelle protetiion ſolennelle, elles ont faite en pre- 
ſervidMuce de cette Aſllemblee, & particulierement en ]a yotre 
yous qui eſtes leur Teſmoins. Et vous devez aull: les ex- 
terde travailler avec toute ſorte de diligence, aſe bien 
ſruire en Ia fainte Parole de Dicu , afin que par ce 
ren elles puiſſent croiſtre en grace , & en la connoil- 
nce de notre Seigneur Jefus-Chriſt , & vivre ence pre- 
at fiecle rcligieuſement , juſtement, & ſobrement. 


$ Purs parlant aux perſonnes nouvellement baptizZ,eezs 
il continuera Cf ara. 


T quant a vous quiayez maintenant reveſtu Chriſt au 
Eapteſme. C'eſt autli votre deyoir, puiſque vous eſ[- 
faits les enfans de Dicu & delumicre par la toy en Jeſus 
(iſt, de cheminer d'une maniere qui reſpondea votre 
ocation Chreſtienne , & ſelon qu'il eſt ſeant aux enfans 
lumiere: yous reſouyenant toujours que le Bapteſme 
usrepreſente notre profeſſion, quielt de ſuivrePexeme 
ledenotre Seigneur Jeſus- Chriſt , & d'eſtre faits ſembla« 
ls luy , afin que comme il eſt mort & reſſuſcitE pour 
ws, ain(} nous qui ſommes baptizez mourions aupe- 
Ie, & reſuſcitions & la juſtice, mortifiant continuelle« * 
tent toutes nos affeftions mauyaiſes & corrompues,, 6c 
maous ayancant chaque jour en toute yertu & cn fſaintete 
1u'0Pc vie. ES 
Jury $ 1left expedrent que toute perſonne qui aura efte amſs bap« 
entW/Lce /ort confirmee par  Eveſque auſſi-toft qui it ſe pourra ſat- 
ſn eapres ſor Bapteſme » afin qui amſt elle pmiſſeeftre aamiſe 4 
clus $977e Cene, M 7 | S F/ 
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Sg Syles perſonnes qui n'auroient point efke baptiztes ml, 
enfance , ſont preſentees pour eftre baptiz.ces , avang 
#eftre en age de diſcretion pour pouvorr reſpoudre pourel 
meſmes: 11 ju ffira A'uſer del 'Office pour le Bapteſme publich 
Enjans (ou encasd'extreme danger) de POffice pourle By 
me en particulter , en changeant ſeulement le mat de penitt 

fant , ou deperſonne , ſelon que Poccaſionle requerra. 


_— 


CATECHISME 


Ot 


INSTRUCTION que toute perſonne 
doit apprendre avant que d*ecſtre 
preſentea L*E vets Que pour 
eltre confirmce, 


"if Demande. 
Omment yous appellez vous ? 
Reſpouſe. 
N. ou M. 
Demande. 

Qui yousa donne ce Nom ? 

Reſponſe. : 

Mes Parrains & mes Marraines en mon Bapteſmea 
guel yay eſte faitmembrede Chriſt , enfant de Dieu, & 
heriticr du Royaume des Cicux. 

Demande. 

Qu'eſt-ce que yos Parrains & yos Marraines ontfaits 
lors pour yous? 
| Reſponſe. | 

Ils ont promis & yolic troischoſes en mon Nom, | 
miecrement que je renoncerois au Diable, & i toutesſe 
ceuvres, a la yaine pompe & aux yanitez de ce monet 
mauvais-, & a toutes les convoitifes criminelles de lachatt; 


Secondement que je croirois tous les Articles de 1a ioffpr 


Chreſtienne ; Et en troificmelieuquejeferoisla volonit 
de Dieu, & que jegarderoisſesſaintscommandemens) 
cheminanttousles joursdema yie, , 


SB... 


-Catechiſme. 
Demande. 


Ne penſes-tu pas que tu es tenude croire & de faire ce 
ur ellWy'ils ont promis pour toy ? 


23% 


Reſponce. 
Ouy certainement ; & Dicu aidant, jePaccompliray 
iſ; Er je ren graces de bon coeur a notre bon Dieu, & 
xe Celeſte , de ce qwil m'a appelle a cet eftat de falut , 
a Jeſus-Chriſt notre Sauveur : & je le prie qu'il me tace 
eraced'y perſeyerer juſquesa la fin de ma vie. 
Le Catechifte. 
Kecite les Articles deta Foy. 
1 Reſponſe, _ ] 
TE croy en Dicule Pere Tout-puiſſant; Createurdu ciel 
J& de la terre. Et en Jeſus Chriſt ſon Fils Unique notre 
xigneur qui a eſte conceu du SainR Eſprit, naidela Vier- 
Marie, 11 a ſouffert ſous Ronce Pilate, aeſtecrucific, 
wrt & enſeveli , ileſtdeſcenduauxEnfers. Le troiſieme 
wril eſt reſuſcire des morts ; 1} eſt monte aux cieux , il eft 
saladextrede Dieu le Pere Tout-puiſſant. Et delail 
ndra juger les vivans & les morts. Je croy au Sainct 
ſprit, Je croy la ſain&e Egliſe Univerſelle: La Commu- 
iondes Saints: La Remiſlion des pechez: La Reſurrce- 
onde la chair : Et la Vie Eternelle. men. 


ea Demande. 
, ol Qrapprens-tuprincipalement par ces articles de ta foy? 
Reſponce. 


Papprens Icroire premicrement, en Dieule Pere, qui 
Wacree & quia creEtout le monde. 
Secondement , en Dieu le Fils, qui m'a rachete , & quz 
aachetEtout le genre humain. 
En troifieme ſicu en Dicu Ie Sain& Eſprit , qui m'a 
tits, & qui fanRific rous lesEleusde Dieu: 
op ; g Demande. : 
Vous avez dit que yos Parrains & yos Marraines ont 
Wromis en yotre Nom , que vousgarderez les commandes 
meusdeDicu; dites moy combienil y ena. 


Reſpmce, 
Dix, | 


ait# 


Pemanae, 
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Demanae. 

Quels ſont ils? 

Reſjouſe, 

Ceux-la meſmes que Dicuaprononces, commeilt 
eſcrit au XX. chapite de PExode, difant , Je ſuis!'Etery 
ton Dieu, qui ray retire hors du paisd'Egypte , delan 
fondeſcryitude. 

I. 
Tu r'auras point d'autres Dicux devant ma face. 
II, | 

Tu neteferas point d'image taillce,, ni aucunereſſe 
blancedes choſcs quiſont Ja-haut Es Cicux , ni cy-basen 
terre: ni aux eaux quti ſont ſous la terre: Tunetepr 
ſterneras point deyant elles, & tu ne les ſerviraspoint 
Car je ſuis I'Eternel ton Dieu, le Dieu tort, quicſtj 
loux, puniflant Viniquite des Peres ſur les Enfans el 
troiſteme & quatricme generation de ceux quimeha 
ſent, & faiſant miſericorde en mille generations a ceuxt 
m'aiment, &aceux quigardenit mcs commandemens 

| III. 

Tu ne prendras point le Nom del Eternel ton Dieue 
vain: Car VEternel netiendra point pour innocent cel 
qui auraprisſon Nomen yain. 

IV. 

Aye ſouyenance du jour du repos, pour lcſanRikit 
fx jours tu travaillcras & feras toute ocuyre:; maislely 
tieme jour eſtle repos de]'Eternel ton Dieu, Tu n'yte 
aucune oeuvre: nitoy, nitonfils, nita fille, nitonk 
Vieur, nitaſcryante, niton beſtail, niton eſtranger,0q 
eſt dans tes portes. Caren ſix jours PEtcrnd a faitles Cie 
& la terre, & lamer, & tout cequicſtencux, &56 
Xepoſe aulſcptieme jour :  C'eſt-pourquoy PEternclabs 
Icjourddurepos & VaſanRike. ; 

V. | 

Honnore ton pere & ta mere, afiaquetes joursſot 
prolongez ſur la terre , laquelle FEternel ton Dicui 

gdonne, | 
VI. 


Tu ne tucras point, 
YI. Ti 
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VIE 
Tucepaillarderas point, 
VIII. 
meileFTu nedeſroberas point. 
Ete q' | IX. SIA 
lanaFWunediras point faux teſmoignage contre ton prochain, 


Tune conyoiteras point la maiſon deton prochain ; tu 

convaiteras point Ja femme de ton prochain , niſon 

tcur, ni ſaſeryante, niſon boeuf, niſonaſne, ni 

cune choſe qui ſoit aluy. 
Demande. 

uapprens tu principalement par ces commandee 


reſlen 
asen 
te uy 
poi f 
| eſti; 


$ Oli 


Reſpance. 
]y apprens deux choſes: mon deyoir cnyers Dieu , & 


c a deyoir cnvers mon prochain. 

uXx « Demande. 

ens. WF Quel eſt ton deyoir envers Dicu? 
Reſponce. 


Mon deyoir enyers Dieu eſt de croire enluy , dele craitte 
&delereyerer, deVaimer de tout mon coeur”, de tou- 
mon ame & de toute ma force , de 1'adorer, deluy 
dregraces, de mcttre toute moneſperancecnluy , de 
woquer d'honorer ſon ſain Nom & ſa Parole , & de 
ervirfidelement tous les jours de ma vie. 

Demanale, 
Qeleſt ton deyoir enverston prochain ? 

Reſponſe. 
Mondeyoir envers mon prochain eſtde Vaimer comme 
0y-meſme, & de faire A autruy commeje voudroisque 
mmefiſt, A'aimer, dhonorer & de ſecourir mon pe- 
& ma mere, d'honorer le Roy & d'obcir & aluy & a 
uxquiſont en authorite ſous luy ; de m'afſujertira tous 
Gouverneurs , a mes Preceptcurs , a mes Paſteurs & a 
Dirceurs ſpirituels: de me conduire avec humilite & 
Creſpet k endroit de tous ceux qui ſont plus que moy. 
cnoffenſer perſonne de parole ni de fait. D'eſtre juſte 


'fritable cn toutes mes affaires. Ne n'ayoir AUCUATE 
malice, 
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malice, ni aucune haine dans le coeur. De parderg 
mainsnettesdetoute pillerie & detout larcin, & ma 
uede meſdiſance, de menſonge & de calomnie, Dep 
fades mon corps cn temperance , Eenchaſtete & enſobj 
te. De ne defirer & de neconyoiter pointles biens( 
truy ,- mais de travailler & de chercher les moyensdeg 
ner mavic honneſtement, & de faire mon deyoiren]! 
tat & enla yocation ouil plaira a Dicude m'appeller, 
Le Catechiſte. 

Mon bon enfant ſache quetu n'es pas capable defaire 
choſes de toy-meſme, ni cheminerſelon les comman 
mens de Dicu, ni de le ſervir ſans ſa grace ſpeciale, 
guelle tu dois apprendre a demander foigneufement 
tout temps par tes prieres. Que je yoyedone {i tuſaist 
I'Oraifon Dominicale, 

p Reſponſe. : 
N Oſtre Pere qui es aux Cicux , Ton Nom ſoit fant 
fie: Ton regne vienne: Ta yolonte ſoit faitea 
terre comme au Ciel. Donne nous aujourd'huy nd 
pain quotidicn: Et nouspardonne nos offenſes , comt 
nous pardonnons a ceux qui nous ont offenſez. Et 
nous indui point cntentation: Maisdeliyrc nousdul 
Amen. 
| Demande. 
Quedemandestea Dicuen cettePricre? 
| Reſponſe. 

Te prie le Seigneur mon Dicunotre Pere Celeſte, ( 
eſt Pautheur de tout bien, de nous faire la grace amd 
A tous les hommes, de V'adorer, de leſeryir, &d: 
obeir, ſclon que nousy ſommes obligez. Te leprieal 
qu'il luy plaiſe de nous envoyer toutes les choſes necel 
resa nos corps & anos ames. _ nous face miſcrico! 
& qu'il nous pardonne nospechez, & qu'il luy plaik 
nous garantir & de nousdefendre dans tous les dangens! 
pourroyent menacer nos corps & nos ames, & delam 
eternelle. Ce que j'eſpere qu'il fera par ſa miſcricorde 
par fa bonte , pour Pamour de Jeſus-Chriſt notre 
gneur ; C'eſt-pourquoy je conclu par le mot , Amen» Cl 


a dire , ainſi ſoit-il. 
[ 
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Demande. 
Combien Jeſus-Chriſt a-t-f inſtitue de Sacremens en 
Foliſe ? Te 
| Reſponce. Conky : 
Deux ſeulement , qui ſoyent generalement neceſſaires 
lt; aflayoir , le Bapteſme., & la Saindte'Cene. 
Wie! --; Demande. 
(Quentens-tu par ce mot de Sacrement } 
Reſponce. nt. 
Jentens un ſigne exterieur 8 viſible , d'une grace inte- 
& ſpirituelle., qui nougseſt donnee : lequel ſigne Je- 
brit luy-meſine a inſtitu, comme un moyen par les 
x[nous receyons cette grace ,"& comme unarrhe & un 
fepour 20usS enafſurer. 
| | Demande, | 
Combien de parties y a-t-i} en un Sacrement ? 
| Reſponce, $ 
Jeux: le ſigne extericur & viſiblez & lagrace inte- 


ure & ſpirituelle. 
emande 


D 
(el eſt le Ggne extericur & viſible, oula formedy 
ptelne 


Reſponſe. _ 
Ceſt Peaus en laqueiths perſonne eſt baptizce, A 
md Pere , CO dnt Fils Off du Saint Eſprit. 
Demande. 
 Uille eſt lagraceinterieure & ſpirituelle. 
Reſpouſe. 
Ceſt de mourir au peche en de renaiſtrealajuſtice : 
7 eſtant naturellement nais en peche & enfans d'ire, 
wſommes par ce moyen faitsentans de grace. 
Demande, : 
Weeſt.ce qui eſt requisde ceux quidoiyent eſtre bapti- 
02! 
Reſponſe. 
La repentance par a Fi ils renoncent aupeche:; & 


| a for par Jaquelle ils croyent fermementles promeſles de 
Wicu, quilcur ſont faites ence Sacrement.. 


E 
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Demande. 

' Pourquoy eſt-cedoncque Von baptize les petitsenſy 
puis quiils ne peuyent accomplir ces choſes a cauſedek 
age tendre? 

he | © Reſponſe. 
Parce qu'ils promettent par leurs Reſpondans deles 
complirPune & autre: laquelle promeſle ils ſontter 
d'accomplir cux-meſmeslors qu'ils font cn agedeconii 


ſance. 


Demande. 
Pour quelle fin eſt-ce que le Sacrement de la Saind 
Cenea eſte inſtitue ? 


Reſponſe, | 
Pour eſtre une commemoration perpetuclle dufacrif 
' de la mort de Chriſt, & des benefices que nousenre 
YOns. | 
Demande. 
Quelle eſt la partie extericure, ou le ſigne delafain 
Cene ? 
| Reſpouſe. 
* Lepain& levin, quele Scigneur nonsa comman{t 
Teceyoir. 
Demande. 
Quelle cft la particintericure, oula choſe ſignifice? 
Reſponſe. | 
Le Corps & le Sang de Chriſt,qui ſont vrayement &c 
Qiyement pris & receus en la ſainfe Cene par les fidelss, 
__ Demande. 
Quels ſont les benefices quinousen reyiennent ? 
Reſponſe. 

Nos ames ſont rafraiſchies & fortifices pare Corps 
parle Sang de Chriſt; comme nos corps font nourris 
tortifezparle pain & le vin. 

Demande. 

Queeſt-cequicſtrequisde ceux qui yiennent ala Caink 
Cencdu Scigneur ? 

Reſponſe, 

Qu'ils s'examinent eux-meſmes, Sils ont une vray* 

pentance de leurs pechez paſlees , & une ferme refoluti , 


nt ter 
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ceminer en nouyeautede vie: $ils ont une foy vive en 
niſericorde de Dieu par Chriſt , $'ils font commemora- 
1 fa mort avec aftion de graces: & g'ils ont pour 
slehommes 1a charite qu'ils leur doivent, 


( Les Dimanches &&# jours de Feſte apres la ſecondelegon 

preeres du Sorr , le Miniſtre de chaque paroiſſe s'emplorra 

qmeuſement 4 tnſfrutre C5 exammer publiquement en Þ Eglz.. 

quelque pornt de ce Catechiſme , tel nombre qu'il trouvera 
nor, des enjans qui luy ſerout preſenter, 


{ Et tous les Peres C& les Meres , les Maiſt res C& les Maiſ* 
wſes envoyeront 41 Egliſe leurs En/ans , leurs Serviteurs Co 
r; Apprentts (qui #'ont point encore appris le Catechiſme) 
heure aſſignee » C& les obligerant d'eſcouter le Mmiſtre, de 
mober » C&f de 5'y larſſer condure, juſques 4 ce qu'l ayent ap- 
wut ce qui leur oft ct ordonne d'apprendre. | 


\ Des que les Enfans auront atteimt un age convenable pour 

ur dire enteur langue maternelle, le Symbole des Apoſtres, 
raiſon Dommicale , Co les Dix Commandemens , G5 quetls 
mot auſſi reſpondre aux autves queſt tons de cepetit Cate- 
ſme: onles amenera 41 Eveſque C& chacun aura un Par- 
(F une Marrame enqualite de Teſmoins de leur Confir- 
ation, 


{ Erzoutes les fors que Þ Eveſque avertiraqu'onluy amene 
Er/ans pour eſtre par luy Confirmet., le Mmiſtre de chaque 
auſſe ou menera luy-meſme les (perſonnes. qu'il jugera de- 
ur eftre preſentees a I Eveſque pour eſtre confirmees, ou 
era leurs Noms pas eſcrit avec ſon ſem. Et ft PEveſque 
rdoune ſon approbation » il les confirmera en la mantere qui 


ul & 
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EL 0-:K+D:.-8-6 


De la CoNFIRMATION. 
Ou 


Impoſition des mains ſur ceux qui ontelt 
baptiſez 8 qui ont atteint Vage de 
diſcretion. 


$ Au jouraſſigne, tous ceux qui dorvent eftre aloriemb 
mes eftant places C& ranges devant I Pveſque ; illiralyy, 
guelque autre Miniſtre 4 quiil en aura doune lacharge, 
preface qui ſurt. 

Fin que la Confirmation puiſſe eſte adminiſtreea 
lus grande edification de ceux quila receyront, i 
ſemble bona PEgliſe d'ordonner qua V'avenir aucunnth 
ra confirmeE qui ne ſachedirele Symbole des Apotres;| 
raiſon Dominicale, & les Dix Commandemens, '\&t 
ne puiſle auſſi Reſpondre aux autres queſtions quifo 
contenues danslepetit Catechiſme. Et il eſt fort aprop 
dobſeryer cet ordre, afinquelesenfansayant atteint 
ge de diſcretion, & ſachantce que leurs Parrains&la 
Marraines ont promis pour eux au Bapteſme, ilslepul 
ſent de leur bott'pre ratifier & coofirmer eux-meſmespi 
bliquement en PPglife", de leur propre bouche, &pit 
mettre auſſi qu*avec Paidede Dieu, ils taſtheront tousk 
jours de leur vie de garder fidelement les choſes auſquelk 
ils auront acquieſce par leur propre confeſſion, 
$ Puts PEveſque dira. 

Reiteres vous icy.en la preſence de Dieu & de cet 
Aſſemblee la promeſle & le yoru qui ont eſte faitsſole 
nellement en votre Nom votre Bapteſme ; les ratifiat 
& lesconfirmant vous-meſmes en perſonne , & yousr 

<onnoiſfant obliges de croire & de faire toutes leschol 
dont yos Parrains & Marraines ont ref; pondu pour ous, 
Sg Erchacunreſpondraa haute vorx. 

Jelesreitere , & jelesratific & les confirme. 

L « 


La Confirmation. - 
L'Eveſque. 
Noſtre aide ſoit au Nom de Dieu. 
Reſponſe. 
(uiafait le Ciel & la Terre. : 
LEveſque. 
Feni ſoit le Nom du Seigneur, 
Reſponſe. 
Des maintenant & a jamais. 
L'Eveſque. 
Seigneur EXAaUCC NOS pricres. 
Reſponſe. 
Etquenotre cri paryienne juſqu'a tOYy 
L'Eveſque. 
Prions Dieu. 


ſeu Tout-puiſſant & Eternel , qui as youlu regenerer 
Heau & du SainR Eſprit cestiensſerviteurs, & qui 
ur asaccorde la remiſſion de tous leurs pechez ; Nouste 
pplions qu'il te plaiſe de les fortifterenleur communi- 
wt le Saint Eſprit Ie Conſolateur , & leuraugmenter 
Maque jour tes dons & tes graces, en [cur accordant VE 
fit de ſageſſe & d'intelligence; PEſprit de confeil && de 
ce ſpirituelle ; VEſprit de ſcience & de vrayepiete ,, & 
mpli les Seigneurs de PEſpritde taſainfecrainte, des 
laintenant S&& a jamais. Amer. 


— ) 
nt, 


F Abors ils Sagenoutllerant Cf ſe rangeront par ordipe de- 
t PEveſque , C9 il mettra la mam ſur latefte de chagun 
mapres Partre , diſant. 202 

Seigneur recoy ce tien enfant (oucetien ſerviteur) en 
| protection & tagraceceleſte,, afinqwilſoiteternelle. 
ment du nombre destiens; &.qu'ilaugmente chaquejour 
le plus en plus en tous les dons de ton SainR Eſprit , juſ- 
Quesace quiil arrive enton Royaumeeternel. Amen, 

$ Puri Eveſquepira. : 

Le Seigneur ſoit ayec vous. - - = 

1s, Reſponſe. 


Et avec ton Eſprit. 


2.40 La Ci onfirmation. 


& Et chacun ſe mettant a genoux ,l Eveſqueaira, 
Prions Dieu. 


Oftre Pere qui cs aux cieux : Ton Nom ſoit ſandi 
Ton regne vienne: Ta yolonte ſoit faite cnlate 
comme au cicl : Donne nous aujourdhuy notre painq 
tidien: Et nous pardonne nos oftenſez comme nousy; 
donnons A ceux qui nous ont offenſez : Et ne nousin 
point ententation: Mais nous delivredu mal. Amen, 


$g EtcetteCollefte. 


D Ieu Tout-puMant & Eternel, qui nous donnesdeyt 
loir & de faire les choſes qui ſont agreables atall 
jeſte, nous te preſentons nos humbles ſupplicationspt 
cestiens ſerviteurs, ſur leſquels ſuivant Vexemple de! 
ſaints Apoſtres, nous ayons impoſe les mains : pout 
aſſeurer parce ligne, deta faveur & de ta bontegrat 

enyerseux. Nous teſupplions que ta main Paterndlek 
toujours eſtendue fur eux, 8 que ton Saint Eſpritl 
toujours avec cux, & quetules conduiſes tellement 
connoiflance & Fobciffance de ta Parole, qu'a latin 
puiſſent obtenir la vic crernelle par notre Seigneur Je 
Chriſt, quicnVunire du Sain& Eſprit , yit & regneatt 
toy Dicucternellement. Amen. 


O Seigneur Tout-puiſſant & DieuEternel, nous teſy 
"WV plions qu'il te plaiſe te]llement addreſler , ſanQikin 
gouverner nos corps & nos amesdansles ſcntiers detali 
pour faire tes commandemens ,'que nous ſoyons toujoit 
mu en corps & ename maintenant & ajamais, part 

ouyeraine proteCion , pour'amourde notre Scigneurl 
Sauycur Jeſus-Chriſt. ame. 


g Alors{ Eveſqueles benira, diſant. 
La benedictionde Dieu Tout-puiſſant le Pere, le FilsX 
le Saint Eſprit ſoit ſur yous & demeure avec yous cterit 
kment. Amen. 


D * o = \ } 
Et aucun ne ſers admis a la $SainTe Cene fuſques 4 ceq 


fort confirme , ou qu'il ſoit preſt &g qu deſire del eftre. K 


rn 


LA FORME 


De 
Celebrer le ManIace. 


F Premierement » i faut queles Annonces de tous cenx qus 
rulent marier ſoyent publices dans Egliſe trois Drmanches 
jurs de Feſte » a Pheure du Service Drom , 1mmediatement 
utles ſeatences qui ſe liſent pour Offertoire, le Miniſtre 
wterla mantere accouſtumee. 
F Je publie les Annonces de Martiage entre M. de N. de-oa-e 
aaucun de vors qui ſache quelque cauſe ou quelquejuſte 
thement , pourquoy ces deux perſonmes ne puiſſent pas eftre 
wen $114t Mariage» vourle deveL,declarer, Ceft icyla 
emiere, Lx ſeconde ou la troiſueme Annonce. 


F Et {i ceux qui ſe veulent marier demenrent en drverſes 
miſſes; Les Annoxces ſeront publices en toutes les denx pa- 
ſe; & le Miniſtre de Pune des paroiſſes, ne leemarcers_ 
Wt, ſans avorr une atteſtation del autre Miniſtre , queles 
mnces ont eſte publiees trors ſors. 

F Au jour ordonne pour la celebration du Mariage , ceus 
iſevealent marier viendront enlanef del Egliſe , avecleurs 
8 (& leurs voiſens. Et Ia eftant Pun aupres de Pautre, 
mmea la main droite lafemme 4 la main gauche, le Preſ<. 


dra, 


Hers & bien-aimes, nous ſommes icy aſſemblez 
enlapreſencede Dicu & de cette congregation , 
pour joindre cet homme & cette femme enſemble 
aint Eſtat de Mariage : qui eſt un eſtat honorable 
llituede Dieu dans le Paradis, au temps de I'innocen= 
dPhomme , & qui nous repreſente TUnion myſtique 
leſt entre Chriſt & ſon Egliſe. Auſli Chriſt a approuveE 
ain&eſtat & I'a honore Je ſa preſence, & dupremier 


anWaclequ'il fir en Cana de Galilee. Er S. Paul lerecom- | 


L 


unde comme honorable catre tous. C'celt-pourquoy Von 
N | Re 
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nedoit pasentreprendred'y entrertemerai rement, leg 
ment, oudeſordonnement, pour (atisfaire aux affedi; 
& aux convoitiſes de ]a chair , comme les beſtes brutes; 
n'ont point d'intelligence : maisavec reverence, ayecd 
cretion, ayecprudence, ayec temperance, & enact 
te de Dieu; conſiderant meurement les cauſes, pourk 
quellesle mariagea eſte ordonne. 

. Dontlapremiereeſt d'ayoirdes enfans pourlesell 
enla crainte & en la diſcipline du Seigncur , a lagloir; 
tyn Nom. 

La feconde eſt pour ſeryir deremedecontrelepec 
& poureviter lapaillardiſe; afinque tous ceux quin' 
point le don de continence puiſſent (ce marier, & ſeq 
der de pollution, comme cftant membres du Corps 
Chriſt. 

La troiſieme cit pourla ſociete, pour aide & pow 
conſolation reciproqueque]'homme & la femme doiy 
avairPundeVPautre, tant en proſperite , quien adyerli 
C'eſt pour eſtre jointes maintenant cn ceſaindteſtatg 
cesdeux perſonnes ſont icy venues. C'eſt-pourquoysllj 
quelcunqui ſachequelquejuſte empeſchement pourgu 
elles ne puiſſent eſtre legitimement jointes enſemble, q 
Icdicapreſent , ou qu'a Vayenir il s'en taiſe a jamais, 


S Pursparlant aux perſonnes qui doiveat eftrema- 
rices, il leur dira. 


] E yousrequiers & je yous charge comme yous endent 
reſpondre au jourdu jugement , quand tous lesſect 
de tousTes cceurs ſeront deſcouvets , que fi Pun ou''ait 
de yous denx fait quelque empeſchement , pour leq 
vols'ne puiſſics eſtrelegirimement maries enl:mile 7 
leconfefſies. Caraſſeures yous que tous cenx qui ſont 
joints autrement quela Parolede Dieu ne le permet® 
'Tappronve, neſont point conjointsde Dieu , & quel 
Mariage weſt pointlegitime. 


$ S:quelqu'un au jour du Mariage , allege C5 deiSihir 
aucun empeſchement , pour lequel ils ne puiſſent eſtre mari} 


ler ls Loy de Dieu, G5 ſelonles loix dece Royaume: & | 


* 
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» legeMle avtent de obliger envers las parties avec caution ſuſſſan- 
ei : (04511 vent depoſer un gage juſques a la pleme valenr des 
utc i Gs des deſpens queles perſonnes 4 marier pourront farre) 
acc prounera ſor alleg atron c'en cecas lemariage ſera differts 
lacri ques d ce que la verite ſoit eſclarrere G&f proueee: £ilu'yw 
our ll,..? 4empe/chement , le Miniftre dira 41 Eſpoux. 


SeſlenM.y f Eux-tu avoir cette femme pour ta femme & Eſ- 
2loirei pouſe, & vivre avec elle Elon Pordonnance de 

eu, au ſain&t eſtat de Mariage? laveuxtuaimer, che- 
 pechMir, honorer., & garder en temps de maladie & de ſante 2 
uinaWcrenoncant I toutes autres femmes, yeux tu adherer a 
{cole ſeule tant que yous vivrez tous deux ? 


"f L' Homme reſpondra. 

Tele yeux. * 
pow s Prusle Preſtre dira ala Femme. | 
doi X.Yeux-tuavoir cet homme pour ton Mari 8&Efj poux,' 
vel: rivre avec lay ſclon Fordonnance de Dieu au ſaint 
ſatg atde Mariage ? Veuxtulay obcir, le (ervir, VPaimer, 
\ SWF ftonorer , & le oarder en tempsde maladie & en temps 
00 Welante, & renoncantA tousautres hommes, veuxtuad- 
le, "Wcera luy ſeul , tant que yous vivres tous deux ? | 
" Etla Femme reſponara. | 
1.  {leveux. | | 

6 Puts le Miniſtre drra. 

Wi eſt-ce qui donne cette femme en Mariage a c& 
1 devPomme 2 
s ſecril $ Prins is ſe donneront lafoy Puna Pautreen cettemantere. 
11a $ Le Miniſtrerecevant la femme de la mam de ſon Pere, ou 
r equi /es amrs , La fera prendre 4 Phomme par la mann drozte » C57 
le vali) fera dire ce qus ſuit 
ntcot JeN tepren N. pour ma femme & Eſpouſe, ſoitquetu 
et (cFosmeilcure ou pire , plus riche ou plus poyre; ;promet- 
uelFantde t'ayoiri& de tegarderdeseejour , & al aveniren 

haladie & enſante; de Caimer & te cherir (clonlaſain- 
rdonnancede Dicu , juſquesa ce quela'mort nous ſc- 
"We: &ſurcelajetedonne ma foy. : 

oY $ Puis ils quitteront ter mains,C& la femme prenant Phom- 

ter la main aroite ,dira au{ſt apresle Mmiſtre, 7 

| N 2 | e 
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JeN. tepren NN. pour mon Mari & Eſpour, ſoitque 
ſois mcilleurou pire, plus riche ou plus povre, prome 
tant de 'ayoir & de te garder des ce jour & a Vayenir, 
maladic & enſante, de r'aimer, de te cherir , & der'obe 
ſclonlaſainfte ordonnance de Dicu , juſques a ce que 
mort nousſepare: & ſurcela je te donne ma foy, 

S Apres cela ils ſepareront leurs mains , Co homme dn 
r2 Ala femme un Aunean , le mettant ſur leliore avecce qui 
ack au Preſtre , CF au Clerc , Cof le Preftre prenaut I Am; 
le donnera a lhomme pour le mettre au quatrieme doth 
man gauche de la femme, Co homme aira aprecle Dr 
fre. 

Jet'cſpouſe decet Anneau; jet'honore de moncon 
& je te communique tous mes biens mondains: auNo! 
du Pere & du Fils, & du SaintEſprit. Amen. 

S Alors Phommelaiſſant a lafemme Þ Anneau auquat 
me dorgt dela main gauche , C5 tous deux ſemettant 4 gett 
le Miniſtre dira. 


Prions Dicu. 
IcuEtcrne], Creatcur & Conſeryateur du genret 
main, Donateurde toute grace ſpirituelle , Authe 
de la vie cternelle: eſpan ta benediQion ſur cct homn 
& ſur cette femme ton frviienr & ta fervante, quenal 
beniſſonsen ton Nom: afin que comme Iſaac & Redri 
ca veſcurent loyalement enfemble , ainſi ccux-cy p 
ſent vrayement accomplir & garder les yocux & lespit 
meſles qwils ſe ſont faites un a Vautre (dont cet Anneapu 
reciproquement donne & receu eſt Parrhe & le gage)' 
wainſi ils demeurent toujours dans une ferme palt 
ro uneamitic parfaitel'un avecPautre, vivant ſclont 
ſaints commandemens , par Jeſus-Chriſt notre Scigncuy 
Amen. 
s Alorsle Preſtreleur joignant les matns drotes , airi. 
Cecux que Dicu aconjoints, que homme nclcs/e| 
point. ' Þ 
P Uiſque N. & N. ſont d'accord enſemble de lcurfai 
Mariage, & qu'ils'ont teſmoigne deyant Dicu, &0F 
vant cette Aſſemblee; & que pour cet effett ilsontdt " 
RE & engag< leur foy Vunaliautre , & quiils'ont oy | 
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irctant par la conjonftiondes mains, que parladona- 
jon & par Ia reception d'un Anneau: je declare quils 
ntmari & femme , au Nom du Pere, & du Fils, & du 
vintEſprit. Omer. 

6g Et le Miniſtre adjouſtera cette benedictHon. 
D leulePere, Dieule Fils, & Dieu le Sain& Eſprit, 
U vous beniſie, vous conſerve & vous garde: le Seigneur 
ara miſericorde , jette ſur yousles yeux defa faycur : & 
ous rempliſſe rellement de ſes graces & de ſes benedi- 
ans ſpirituelles , qu'apres avoir icy veſcu enſembleen ſa 
zinte, yous puiſſez enfin jouir de la vie eternelle. 
ner, 


6 Purs le Miniftre, on les Clers allant als Table du Ser- 
mr, diront of chanteront le Pſeaume ſurtant. 


Beari omnes Pſal. 128. 


() Que bien- heureux eſt quiconque craint VEternel : & 
chemine en ſes voyes. 

Cartu mangeraslelabeurde tes mains, tu feras bicn- 

kurcux , & bien te ſera, 

Ta femme ſera au dedans de ta maiſon: comme une 
figneabondante cn fruit : Ettes enfans comme desplan- 
tsd'oliviers a Pentourde ta table. 

Voicy, certainement ainſ\iſera benitle perfonnage: qui 
aint PEternel. 

L'Eternel te benira de Sion : & tu yertas le biende TJe- 
mſalem tous les jours de ta vic. 

Ettu yerrasdes enfans i tes enfans, & paix ſur Iſrael. 

Gloire ſoit au Pere , & au Fils, & au Saint E(;| prit. 

Comme il eſtoit au commencement , comme il eſt 
Mantenant , & comme il ſera cternellement. Amen. 


& Once Pjeaume, 


- Deus Miſercatur. Pf. 67. 


leu aye pitiede nous, & nous benie , & faceluire fa 
faceſur nous. FRO 
Afnqueta voye ſoit connuc enla terre: & tadeliyran- 
©parmi toutes les nations. 


N 3 Les 
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LesPeupleste cclebreront , © Dicu: tous Peupleste 
Jebreront. | 
Les Nations fe rejoutront , & chanteront delieſſe:C 
tu jugeras les peuples enequite , & tu conduiras les nation E 
parmilaterre. 
LesPcuples te celebreront , © Dieu: , tous PevplestecaM t 
Icbreront. 
La terre produira ſon fruit : Dicu notre Dicu nousbe-Ml ( 
nira. | 
Dicu nous benira , & tous les bouts de laterrelecrain- 
dront. | | 
Gloireſoit au Pere , & au Fils, & au Saint Eſprit, 
Cornme il eſtoit au commencement , comme il > 
maintenant , 6&« comme i} {cracternellemenr. Amen, ; 
S Ce Pſeaumefinr, Phomme Gf brfemme eſt ant 4 gens 
devant la Table du Seignenr , le Preſtreſe tenant debout all 
Table-du Sergnenr , Cf ſe tournant vers eux , dira. 
Sceigneur aye pitie de-nous. 
Reſponſe 
Chriſt aye pitic de nous. 
Le Miniſare. 
Seigneur aye pitic de nous, 


N Oftre Perequi es aux Cieux , ton Nom ſoit ſanRike? 
Ton regne vienne. 'Ta volonte foit faite en la ter 
commeaucic|. Donne nous aujoyrd'huy notre pain quo: 
ridien: Et nous pardonne nos offenſes, comme nouspat- 
donnons a ceux qui nous ont offenſez, Er ne 'nvvs indw 
pointententation: Mais deliyre nousdu mat, Amen. 
Le Mywmniſtre. | 
O Seigneur, ſauycton ferviteur, & ta ſeryante. 
Reſponſe. 
Qui mettent leur efperance cn toy. 
Le Mmiſtre. 
O Seigneur, enyoye leur ſecours de ton ſaint licu. 
Reſponſe, * . (1 
Etles mainticna toujours. 
- Le Mmiſtre. 
Soislcur une tour & unc fortereſle. 


Reſponſe. 


Le Mariage. 


Ste 


Reſponſe. 
ku devant de leurs ennemis. 
e:C Le Mmſtre. 
tion Etcrnel cſcoute notre requeſte. 
Reſponſe. 


Ste col Et que notre cri parvicnne jul: quesa toy. 
Le Myiniſtre. 

us be-MMl 0 Dicud' Abraham , Dicu d'Iſaac,, Dicude Jacob , be- 
ton ſerviteur & ta ſervant icy preſcens, & ſemelaſemen- 
&layic eternelle en leurs coeurs; afin que ce qu'ilsap- 
adront de ta ſainRe Parole a leur utilite , ilsle mettent 
nefet, Regarde les du Ciel, Seigneur , enta miſericor- 
; &lesbeni. Etcomme tu donnas autresfois ta bene- 
ion a Abraham , & a Sara, a leur grande conſolation ; 
eilles auſſi eſtendre ta benedi&ion ſur ton ſerviteur & 
raſervante, afin qu'obeiſſant ata volonte, ils ſoyent 
ours afſeures deta protetion , & quiils continuent 
lretoute leur vieenton amour, par Jeſus-Chriſt u0- 
edeioneur. Amer. 


6 La Preere ſurvante ſera omiſe quand la femmeſera 
hors 4 age 4 avorr des enſans. | 


Scigneur miſericordicux & Pere Celeſte, qui fais par 
tagrace quele genre human croiſt & multiplie , nous 
eſupplions be vouloir benir d'une lignee ces deux per- 
dnnes, & de leur donner de yivre fi long-temps honneſ- 
nent, & enuneſainRe amitic Pun avecPautre, o_ 
Spuiſfent voir leurs enfans eleyes en Ja picte Chreſtien- 
e&enlavertu, Ataloiiange & ata gloire, par Jeſus- 

ariſt notre Seigneur. Amer. 


(] Dieu qui par ta puiſfance infinie as cree toutes choſes 
derien: & qui, apres avoir mis les autres creatures 
en leur ordre, as voulu que la femme air pris ſon origji- 
tede homme forme 3 ton image S& a ta ſemblance, & 
mucnles joignant enſemble, nous as donne a entendre 

*MWarcela, qu'il n'eſt point permis de ſeparer ceux quetu 
ynis & conjoints par Mariage: qui aufh as confacre cc 
lint eſtat , & en as fait un Myttere {i excellent, qu'il nous 
repreſente le Mariage ſpirituel , & I'union myſtique de 

aſe, N 4 Chriſt 
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Chriſt & de ſon Egliſe :Regarde , o Dieu en ta miſcricy 
ton ſerviteur & ta ſervante icy prefens, & fay quecet har 
meaimeſa femme ſelon ta Parole, comme Chriſt a aig 
V'Eglife ſon Eſpouſe , ſe donnant ſoy-meſime pourelle,: 
Paimant 8 en la cheriſſant comme fa propre chair: | 
auſſi que cette femme ſoit amiable & complaiſanteaſ 
mari, qu'eclleluy ſoit fidele & obciſſante, & qu'elleimi 
les ſain&tes & picuſes femmes en toute douceur, enta 
prudence, & entoute patience: © Scigneur benilesta 
deux, & les faisheritiersde ton Royaume Eternel, par 
ſus-Chriſt notre Seigneur. Amen. 
Sg Pur le Preftre dira. 

E Dicu Tout-puiſſant , qui du commencement ae 

nos premiers Parens Adam & Eve, 8 qui lesſandik 
& les joignit en mariage , cſpande ſur yous les richelle 
ſagrace , vous benie & yousſanRifie, afin que youspuil 
ſiezluy eſtre agreables tant en vos corps qu'en yos amet 
& vivre enſemble en une ſainte amite tous les joursk 
Votre vie. Amen. 


S Aprescels, s11u'y a point de Sermon, on le devo 


Mart Co dela Femme art eſte repreſente , le Miniſtredirat 

qui ſet. 

V Oustous quieſtes maries, ou qui avez deſſcin de 
trerau ſainteltat de Mariage, eſcoutes ce quedit 

Saincte Eſcrirure, rouchantle deyoirdes maris enyers|cu 

femmes, & touchant le deyoir des femmes enyersleut 

maris. 

S. Paul au cinquieme Chapitre deVEpiſtre aux Eph 
ſiens donne ce commandement a tous les hommes q 
ſont marics, Vous maris aimez vos femumes, comme aull 
Chriſt a aime 'Eglife, & $'eit donne ſoy-meſme pour ell; 
afin qu'il la ſanCtifiaſt apres Vavoir nettoyee par lelaie 
ment d'eau par la parole, afin qu'il ſe la rendiſt une Eolik 
ploricuſe, n'ayantnitache, ni ride, niautre telle chok 
maisafin qu'clle fuſt ſainfte , & ireprehenſible. Ainſile 
maris doivent aimer lears femmes comme leurs propts 
corps. Quiaime ſa femmeil gaime ſoy-meſine. Car pe! 


fonne n'cut jamais cn haine ſa chair , mais la nourritX 
: I'ens 
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ſericodMWctient , comme auſſi le Seigneur fait'Egliſe, Car 
cet non ſom mes membres de ſon Corps, eſtant de a chair & 
t aain ks. Pour cela homme delaifſera Pere & Mere, & 
le, Foindra a ſa ferume, & les deux ſeront une meſme chair, 
hajr: W $ccret clt grand : orjeparletouchant Chriſt & ſon E- 
neal Ie, pourtant quant A yous aufhi quechacunenſon cn- 
leimi nitaime ſa forme , comme ſoy-meſime. : 
cnt Auſi le meſme Apoſtre S. Paul eſcrivant aux Coloſ:- Coloſ..3 
ilestog 5 parle ainſi aux hommesquiſont mariez. Vous ma- 1, 
Par. inez vos femmes, & ne vous cnaigriſſez point con- 
eelles, 

fſcoutez auſſi ce que S. Pierre, I Apoſtre de Chriſt , qui , 7;e, 
ſoitauſſ luy-meſme marie , eſcrita tous les hommes qui 3.7. 
mt marics. Vous maris conduiſes yous diſcretement 

x yos femmes, comme ayec un yaiſſeau plus fragile L 
rportant reſpe: comme ceux qui auſh eſtesenſem- 
|c heritiers de la grace de vie, afin que vos Prieres ne 
prent point interrompuecs. Juſques icy vous avez enten- 
ule deyoir du mari cnvers iafemme; maintenant yous 
»19;r emnmes efcoutez & approves auſſi votre devoir enyers 
> dir WosVlaris, ſclon qu'il eft clairement propoſeen VEſcriture 
kincte, yoicy ce que'S. Paul enla meſme Epiſtreaux E- 
teliens yous enſeigne. | 

femmes ſoyez ſujettes A vos propres Maris comme au 
Kioncur ; Carle Marieſt chef de la Femme, felon que 

wriſt auſſi eſt chefde PEgliſe , & pareillement eſt le Sau- 

eur de ſon corps : Comme done I'Eglife eſt ſujette 
biriſt, que ſemblablement auſſi les Femmes ſoyent ſujet- 
valeurs propres Maris en toutes chofes: Et il ditencore 
Ivela Femme revere ſon mari. EtenVEpiſtre aux Colol- 

ens, S, Paul vous danne cette brieyelecon ; Femmesſa- 
ſezſujettes a vos propres maris commecil apparticnt ſclon 
Eoliſ eocipneur. WS | T7 SORE? ; 
4PM. Pierre auſſi vous inſtruit ſainftement partant en cette 
"C/o" —_— Femmesfe rendent ſujettes alcurs propres 
Maris, afin que meſme $i] y ena qui n'obciflent point a 

tParole, ils ſoyent gagnez ſans parole par laconyerſa- 
des Femmes, ayant yeu votre chafte conyerſationqui 
bayeccrainte , deſquelles 1c —— ne ſoit point.ccluy 
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de dehors , qui conſiſte en entortillement de 
veux , ou en parure d'or , ou en accouſtremens 4 
bits, mais homme quieſt cache, aſſayoir celuy duc 
gui conſiſte cn]'incorruption d'un Eſprit doux & paiſihs 
qui eſt de grand prix deyant Dieu. Car ainſi aufl: autre 
fois ſe paroyent les ſainftes Femmes qui eſperoyentt 
Dieu, eſtant ſujettesa leurs Maris: comme Sara obeifſ; 
a Abraham , Yappclant Seigneur, de laquelle youse 
filles en bien faiſant, quand meſme yous ne craignez poir 
aucuneſpouyantement. | 


S Leſt convenable que les nouveanx mariez, ſacent laCs 
lors qu'ils eſpouſent , ou ala premiere occaſion qui i enpreſ 
era apres leur Mariage. 


On ANC "I II = 
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$ Quand quelqu uneſt malade, Pon en avertira le Mini 
dela Paroifſe , qui dira en entrant dans la maiſon du Mali 

Paix ſoit ſur cette maiſon, & ſur tousceux quiy dem 
Tent. | 

$S Quand wiendraenlapreſence du mmalade, ildira,n 


mettant a genoux. 


-eigneur n'aye point ſouvenancede nos iniquite 
nides iniquitezde nosPeres: pardonne nous, 
bon Dicu , pardonne a ton peuple que tu asracigl, 
tEpar ton ſang precicux,, & ne fois point irritE contrenoÞe 


a jamais. IA 
Reſpouſe, 
Pardonne nous, © ban Dieu. 
Ss Puis le Mimniſtre dirs. 

Prions Dieu, 

Scigneur aye pitic de nous. | 
Chriſt aye pitie de nous. 

Scigncur aye pitic de nous, 


es gs mn 
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de <7 Oftre Pere qui Es aux Cieux : Ton Nom ſoit ſancti- 
ns 0, Ve: Ton regne vieune: Ta volonte ſoit faite cn later. 
Ju coufſcomme au Ciel. Donne nous aujourd'huy notre pain 
aifibleMWxidicn : Et nous pardonne nos offenſes, comme nous 
I xdonnons a ceux qui nous ont offenſez. Et ne nous indui 


inten tentation ; Mais nous deliyre du mal. Amen. 
Le Miniſtre. 
ioncur Dicu , ſauve ton ſerviteur. 
Reſponſe. 
(uimer ſon eſperance en toy. 
Le Miaiſtre. 
lat Enyoye luy ſecours de ton fainct lieu; 
pre zNYOVE IL) C Cu. 
Reſpouſe, 
Etleſouſticen toujours par ta puillance. 
ns Le Miniſtre. 
Quel'ennemi n'ait aucun avantage ſur luy, 
| Refpoaſe. 
Etquele meſchant n'approche point pour luy nuire. 
Le Miniſtre, 
8. Soisluy , Seigneur » une tour & une forterefle, 
: Reſponſe. 
Audevant He ſon ennemi. 
Le Mimſtre. 
0Scigneur exauce nos Pricres. 
Reſponſe. 


Etque no:re criparviennejuſqu'a toy. 
O 


Le Miniſtre. 
[)Scigneur , regardedes cieux icy-bas, contemple , yi- 
ite, & ſoulage ron ſerviteur; regarde le des yeux de 
amiſcricordez donneluy conſolation & ferme afſeuran- 
entoy ; garanti/edu dangerde Vennemi, & le garde 
apaix, & enſeurcte perpetuelle, par Jeſus-Chriſt no- 
re deigneur. Amen. 
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[{ Xauce nous,o Dieu & Sauyecur Tout-puiſſant & miſc. 
ricordieux : ecſten ta bonte accouftumee ſur zo ſern;- 
arquieſt aflige de maladic: Nous te ſupplions qu'il te 
iſe de luy ſanCtifier cette correRion paternelle dont tu 
jiltes; Queleſentimentdeſa foiblelle tortific ſa foy, & 
N 6 rcnde 
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rendeſa repentance plus ſerieuſe; Si c'eſt ton bonyl; 
deluy rendre ſa premiere ſante , qu'il paſſe lereſtedef, 
en ta crainte, & ata gloire; Ou bien qu'il teylaiſe} 
fairela grace qu'apres avoir acheve cette penible yie, 
puiſſedemeurer avec toy en la yie cterneile, par]; 
Chriſt notre Seigneur. Amer. 


S Alorsle Miniftreexhorterale malade en cette mani 
autre ſemblable. 


© Her & bien-aime , ſachez que le Dieu Tout-puiſk 
eſt Seigneur de la vie & de la mort, & de touts 
choſes quis'y rapportent , comme ſont la jeuneſle, lak 
ce, laſante, lavicilleſſe, ladebilite, & la maladie, C 
pourquoy,, quelle qu'en ſoit lacauſe, ſoit queceſoityt 
cſprouver votre patience, afin que vous ſoycz en exeny 
a Cautres , & que votre foy au jour du Seigneur yousta 
ncalouange , a honneur, & a gloire, pour Paccroilleme 
devotre gloire, & de yore felicite eternelle : ou lj 
qu'elle yous ſoit enyoyece, pour corriger & pour amen 
tout cequiil ya en votre perſonne qui offence les yeut 
votre Pere Celeſte: Sachezpour certain , que fi youswt 
repentez yrayementde yospechez, ſi yous ſupporter] 
ticmment votre maladie, cfſperant-en la miſcricorde 
Dieu; pour amour de ſon cher Fils Jefus-Chriſt; & 
yous luy rendez humblement graces de ce qu'il daip 
yous chaſticr comme un Percſon enfant, yousfoumt 
tantenticrementaſon bon plaiſtr, elle youstournen 
bien, & vous ayancera au droit chemin qui menee 
vieeternclle, 


S S:laperſonneiſiiceeſt fort malade , le Miniftrepit 
frr 1cy ſon exhortation , ou bien continuer. 


C 'Eſt-pourquoy prenez en bonne part le chaſtiment! 
Seigneur: Car, comme dit S. Paul au chapitred 
ziemedel'Epiftre aux Hebreux , le Seigneur chaſticc 
quilaime, & il fouictte tout enfant qu'il ayoue: Sine 
endurez la diſcipline, Dieu ſe prefente a yous , comme 
ſes enfans, Car qui eſt Penfant que le Pere ne chall 
point? Mais ft youscſtesſansdiſciptine , d<laquellet 


ys 
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)0N planes enfans ſont participans, vous eſtes donc enfans ſup- 
e deſarhoſez, & non point legitimes. Et puis que nousavons bien 
plaiſe | pour chaſticurs, les Peres de notre chair , & lesavons 
le vie, kw cnreverence,, neſerions nous point beaucoup plus ſu- 
par Jel5au Pere des efprits, & nous yivrons? Car quant a ceux- 
bh, ils nous chaſtioyent pour un peudetemps, comme 
bon leur ſembloit ; mais celuy-cy nous chaſtie pour notre 
profit, afin que nous ſoyonsparticipansde ſa SainRete. - 
6 Paroles, mon cher Frere, ſont les paroles de Dicu, 
t-puillaFMeſcrites en 'Eſcriture Sainte pour notre inſtruftion & 
toutes Four notre conſolation ; afin que nous ſupportions pa- 
le, la\Miemment , & avec ation de graces, Ja correction de no- 
lie, Cle Pere Celeſte, routes les fois qu'il luy plaira par ſa gra- 
ſoitpaſiſce & par ſa bonte nous viſiter dequelque ſorted'adyerlite 
| exempMave ce ſoit, Davantage il n'y a rien qui deuſt apporter 
oustoFune-plus grande conſolation a un Chreſtein que d'eſtre 
illemeMrendu conforme A Chriſt , en ſupportant patiemmentles 
ou i:adyerſitez , lescalamitez , & les maladics. Caril n'eft pas 
amenaFnonteluy-meſme enla joye, avant que d'ayoir beaucoup 
5 yeurWFlouffert, & il n'eſt entre en fa gloirequ'apresavoireſte 
'ous v0Mcrucife, Noſtre cheminalajoyeecternelle, eſt done cer- 
ortez tinement de ſouffrir icy avec Chriſt , & notre porte par 
cordeFWlquelle nous devons entrer en la vie eternelle , eſt de 
it; 6Fmoucir yolontiers avec Chrift ; afin que nous puiſſions 
| daigWreſuſciter des morts, & regnerayecluy enlaviecternel- 
founMle. Maintenant done je vous exhorte au Nom de Dieu, 
rnerate prendre en patience cette maladiequi vous eſt fi avan- 
cacaWtieuſe; & de vous ſouyecnir de la promeſſe, que vous 
aez faire a Dicu en votre Bapteſmme, Erparce qu'apres 
_ (tte yie, nous deyons rendre conte au juſte Juge, qui 
nous jugera tous ſans acception de perſonnes : Je vous 
requiers de vous examiner yous-meſmes , & de conſt- 
mentFerer yotre eſtat, tant envers Dicu, qu'enyersleshome- 
rrecommes; afin que vous accuſant yous-meſme de yos propres 
ic collWſautes , & que vous condamnant vous-meſme , vous puil- 
Siz0Flez recevoir grace de la main de norre Pere Celeſte pour 
mng'ameur de Chriſt : & que vous ne foyez point accuſe & 
chal condamne au jour du jugement eſpouyantable. Pourcet 
lle1Fclle$t je reciteray les Articles de notre Foy , afin queyous 
vil N 7  achicz 


manter 
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ſachicz {1 yous ayez la croyance qu'un Chreſtiendoit 
yoir, ouſt yousne V'ayez pas. 


& Icyle Mmiftrereciterales Articles de la Foy, 
aiſant ainſs. 

Rois-tu en Dicu le Perc Tout-puiſſant, Createurg 

cicl & de laterre ? Eten Jeſus-Chrift ſon Fils Uniqu 
notre Seigneur , & quiil a eſt conceu du SainREſpri 
nay de la Vierge Maric ; quwil a ſouffert ſous Ponce Pilate 
a eſte crucifie, mort & enſeyeli : quiil eſt deſcendu1 
enfers, & le troifieme jour eſt reſluſcite des morts: qui 
eft monte aux Cicux, & eſt aſlis 4 la dextrede Dieu 
Perc Tout-puiſſant ; & quedelail viendraa la fin dumat 
de pour juger les vivans & les morts ? 

Et Crois-tu au Saint Eſprit, laſainfe Egliſe Univer 
ſelle, la Communion des Saints, la Remithon dee 
chez, la Reſurretion de la chair, & la yieetcinell 
presla mort ? 

g Le Maladereſpondra. 

Te croy tout cela fermement. 

g Alors le Miniſtrel'examinera , pour ſuvair Sil aunen 
ritable repentance de ſes pecheL,, G5 Sil a dela charitepm 
zous ſes prochatns , Vexhortant de pardonner de tout ſoncaui 
zous ceux quil' auroyent offenſe : Et $il a offenſe quelcundels 
en demander pardon: C& 5'il a fait tort ou mjure d aucuns 
lay faire ſatisfaction, taut qu'il luyſera poſſible. Etr ul 
pas auparavant diſpoſe de ſes biens , i Pexhortera alors 
faire ſon Teſtament , CE qu'il declare ce qu'il doit , C5 ceq 
luy eff deu, pourla deſcharge deſa conſcience , Cor pour lereh 
C& le ſoulagement des Executeurs de ſon Teſtament, Ma 
faudroit avertir ſouvent chacun de douner ordre a ſes affat 
zemporelles , pendant que on eſt en ſante. 

$ Les paroles conchees tcy deſſus peuvent eſtre recitees ava 
quele Miniftre commencela Priere, ſelonqu'il jugeraeſtrets 
pedtent. 

$ Le Miniſtre ne doit point oubljer d'exhorter avec inſtat 
les malades qui ont du bien, 4 uſer deliberalite envers lesp | 
Vres. 


G& Que fe le Malade tronve que ſa conſcience ſait hi rl 
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n doit of gelqve <b2/e de grande rmportance , C'eſt icy qu'il ſera ex- 
t de faire une confeſſion particulicre de ſes pechet, » apres 

e confeſſion » le Preftre luy.donneral' abſolutton en cette 

: jere, 5'1l la demande avec humilite Co avec grande affe- 


IATeur dt 
Uniqu Oftre Seigneur Jeſus-Chriſt , quialaifſe a ſon Egliſe 


Efpric MF *1a puiſſance d'abſoudre tous les pecheursquiſe repen- 

- PilacMMWt veritablement , & qui croyent en luy ; te yeuille par- 
1du unter tes offenſes par ſa grande miſericorde, Etenſon 
2 qui"orite laquelle i] m'a commiſe, je 'abſonsde tous tes 
DieulMecicz, Au Nom du Pere, & duFils, & du SaintE(- 

u mor it, Amen. 


$ Puisle Preftre dira cette Collete ſuivante. 
despe Prions Dicu. 


nellc 4 Dicu tres-miſericordicux , qui ſclonla multitude de 
res compaſlions, effacestellementles forfaits de ceux 

ti font touchez d'une veritable repentance, quetu nc 

yeux plus ſouvenir : regarde en ta miſericorde ton 

une reerviteur notre frere, qui deſire tres-ardemment le par- 
re poWon & 1a remiſſion de ſes pechez Repare & renouvelle 
'caur Waluy, © Pere tres-benin , tout cequiy acltedeftruit, & 
1 deWepraye, ſoit pat la ruſe, & par la malice du Diable,, 
i, «Fei par la peryerſite & parVinfirmite de fa propre chair, 


s onſerye & retien ce malade dansIe Fore de tonEgliſe, 
lors Foe 1'un de ſes membres: ayeseſgard a fa contrition , 
} ey ſes Jarrnes , & ſoulage ſes douleurs, felon que tn 


erepWomnoiſtras luy eſtre ſalutaire. Et puis qu'il met toute ſa 
Ma Wontiance en ta ſeule miſericorde, qu'il teplaiſede ne luy 
vint impurer ſes fautes pallees , -mgis quiil te plaiſele'for- 

Wifcr par ton bon Eſprit. Et quand ilteplairale retirerde 


avalFete vie, .recoy le entafayeur,, parles meritesde Jeſus- 
rea nilt ton Fils bien-aime natre Seigneur. Amer, . 

OO TORE | Pſea.71 
fant $ Apres, te Miniftre dira ce Pſeaume. So 


ip | Ternel je meſuis retire vers tay : queje neſoisjamais D omi. 
© confus: Delivre moy par ta juſtice. & me recoux: c0- ne ſpe- 
| ; . | 6 I , 
argc ton orcille yersmoy , & me mets en lcurets, © _ ravi, 
| gis 


> 56 LaVifite desMalades: 


Sois moy pour un rocher deretraite, afinquejem 
Puiſle retiter pour jamais: tu as donne mandementden 
mettreen ſcurete, cartues monroc & ma fortereſſe, 

Mon Dieu, delivre moy dela main du meſchant; & 
main du peryers, de celuy qui empire tout. | 

Car tu es mon attente, Seigncur Eternel : & macg; 
fiance des ma jeuneſle, 

Jay cſte appuye ſur toy des ic ventrede ma mere; & 
foy qui m'as tire. hors des entrailles de ma mere, n 
loiiange eſt continuellement detoy. 

Jay cſte a pluſteurs comme un monſtre : maistuesn 
ferme retraite. 

Que ma bouche ſoit remplie de ta loiange , & det 
magnificence par chaque jour. 

Ne merejette point au tempsde ma vyicilleſſe: nem 
bandonne point maintenant que ma force eſt defaillie. 

Car mescnnemis ont parle de moy , & ceux quicſyic 
mon ame ont pris conſei] enſemble , difant : 

Dieu V'a abazdonne , pourſuiyez le, & te ſaifiſſe 
Caril wy a aucunquiledelivre. 

O Dieu nct'cſloigne point de moy : mon Dicu, hak 
toy de venir a mon aide. 

'Queceux quiſont ennemisde mon ame foyent honteur 
& qwils defaillent : & que ceux qui pourchaſſent mt 
wal, ſoyent enycloppez opprobre & de vergogne. 

Mais moy jattendray toujours: & adjouſterayaton 
talouange. 

Ma bouche racontera par chacun jour ta juſtice & tad 
livrance: que tu donnes aux ticns combien que jen't! 
ſache point le nombre. 

Je marcheray-en la force du Seigneur Eternel: je 13 
menteyray ta ſculejuſtice. | 
 O Dieu qui nvas enſeignedes ma jeuneſle : & juſqu 
Icy Pay afinonce ter merveilles, ; | 

Et encore juſques ala vicilleſſe, yoire juſqu'a la vicille 
toute blanche: o Dicu, ne m*abandonne point : rantq 
Jaye annonce ton bras cette generation , & ta puilland 
atousccux qui yiendront apres. | 

Car tajuſtice, o Dieu, eſt haut efleyte: parce que tuas!i 
ac grandcs choles: © Dicuquict ſemblableatoy? QU 
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i mayant fait voir pluſieurs deſtreſſes & pluſicurs 
ent dere: derechef'tu nvas rendu la vie, & tumvasfait re- 
reſſe, Wonterderechef hors des abyſmes de la terre. 
nt: 0 Tu accroiſtras ma grandeur : & derecheftu me conſo- 
Wi, auſſi mon Dieu, je te cclebreray pour amour de 
jeriteavec inſtrument de la muſette, o Saint d'Ifrae!, 
repſalmodicray avecle violon. 
Hes levres chanterontdejoye, quand je te pſalmodic- 
re , oj: enſemble mon ame que tu aurasrachetee. 
Ma langue auſſi deviſerapar chacun jour deta juſtice ; 
ee que ceux qui pourchaſſent mon mal ſeront honteux 
enrougiront, | 
oireſoit au Pere, &auFils, & au SainRtEfſprit. 
mme il eſtoit au commencement ; comme il cſt main. 
want, & comme il ſera cternellement. Amen. 
lie & ouſt ant auſſi cecy. 
ieſpic O Sauyeur dn monde , ſauve nous ; toy qui par ta 
ix, & par ton ſang precicux , nous asrachetez, © Sei- 
vifiſſee cur, aide nous, nous t'en ſupplions tres-humblement. 
$ Alorsle Preſtredira. 
LeSeigneur Tout-puiſlant, quieſt une tour & une for- 
rellea tous ceux qui mettent leur eſperanceenluy , ſous 
znteu pouvoit duquel tout ce qui eſt au Cie), enlaterre, & 
it maſſÞslaterre, fleſchit & ſe ſoumer , ſoir des cette heure , 8 
je, Whmais ta defenſe, & te face connoiſtre & te face ſentir 
a tou! n'y a point d'autre nom ſous le Ciel donne aux hom- 
es, auquel & par lequel tu puiſſesrecevoir ſante & ſalur, 
« tadeWionle feul Nom de notre Seigneur Jeſt us-Chriſt. Amen. 
je n'e g Errldiraaprescela. 
Ous te recommandons ala grace, ala miſericorde, 
ic & ala proteftionde Dieu. Le Seigneurte benie & te 
oaſerye,, le Seigneur face luire ſur toy la clarte de fa tace 
uſqoeF te ſoit propice, le Seigneur retourne ſon viſageenvers 
WP -& tedonne ſa paix, des maintenant & ajamais. Amen. 
cillelk $ Priere pour un En ant malade. | 
ne qu) [eu Toout-puifſant & Pere miſericordieux, qui as ſeul 
od” 15 iſſues de la vie & de la mort, nous te ſupplions 
FW Youloir regarder du Ciel des yeux de ta miſericorde 


asfafÞ$© Enfant maintenant abbatudanslelidt d'infirmite. © 
$i Sel 
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Seigneur fay que ta viſitcluy ſoit ſalutaire. Decliyrele! 
ſes doulcurscorporellesau temps propre, ſelonquem| 
ordonne , & ſauveſon ame pour Pamour de ta miſerice 
de, Que i c'eſt ton bon plaiſir , de prolonger ſes jours 
ſur la terre, qu'il viveatoy , & qwil ſoit un inftrume 
de ta gloire cn teſervant fidelement & en bien faifanten 
generation; ou qu'il te plaiſe le receyoir dans ton Sat 
Etuaire celeſte, ou les ames de ceux quidormentau% 
gneur Jeſus, jouiſlent d'un repos & d'une telicite eterng 
le, Seigneur exauce nous par ta miſericorde ence mel 
Teſus-Chriſt ton Fils notre Seigneur , qui vit & quiregt 
avec toy & ayecle Saint Eſprit , wha Dieu eternell 
ment. Ame. 


& Priere pour une perſonne malade, lors qu'il n'yapu 
grande apparence qu'elle releve de maladte. 


Pere des miſericordes & Dicude toute conſolatia 

qui cs notre ſeule aide entempsde neceſlite; Na 
recouronsa toy , & nous implorons ton ſecoursenfaya 
dc ton ſerviteur que voicy abbattu ſous ta main cen? 
de foiblefle & en grande langueur de corps. Regarde 


ea ta miſericorde, o Seigneur , & plus ſon homme 

ricui ſedeſcheoit , nous te ſupplionsdele youloird'auta 
plus fortifier continuellement enPhomme intericurpail 
gracedeton Sain& Eſprit. Donneluy une veritable &l 
cerc repentance de toutes les fautes de a vie paſlce, &ut 
ferme foy en ton Fils Jeſus, afin que ſes pechez oye 
cffacez parta miſericorde , & que ſonabſolutionſoitle 
Ice dans leciel, ayant qu'il aillele chemin de toute late! 
re, & qu'il ne ſoit plus veu. Nous ſavons, Scignet 
que choſe aucune ner'eſt impoſlible , & que {1ty yeut 
releyer & le faire demeurcr «a long-temps avec nous, 
le peux en Veſtat meſme ou il ſe trouve. Cependantpi 
que ſclon toute apparence le temps de fon depa:t app!9 
che, nous te ſupplions tres-inſtamment , quiil te plail 
tcllement le difooker & le preparcr pour Pheure dei 
mort , qu'apres ſon depart de cette vie en paix &t 
ta grace , ſou ame puiſle eſtre receue dans ton Roya 


me cterne] , par les merites & par la mediation 8 


livrele; 
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sChriſt ton Fils Unique notre Seigneur & Sauyeur 


Priere pour les perſonnes troublees d'efprit , ou tour- 
mentces enleurs conſcrences. 


\Scigneur tres beni , in es le Perede miſericorde ,-& 
/kDicude toute conſolation, nous te ſupplions qu'il 
ſe de jetter en pitie les yeux de tes compaſiions ſur 
iteur aflige, Tueſcris contre luy des choſes ame- 
;&tufais venir ſur luy. les iniquitez dont il s'eſt rendu 
ble cy-devant ; ta colere eſt rude contre luy , & fon 
et remplie de trouble. Mais , o Dieu miſericordieux , 
zeſcrit ta SainRe Parole pour notre endoAtrinement, 
quepar patience, & par la conſolation des Efcritus 
nousayons eſperance,, fay luy la grace de fe bien con- 
lreſoy-meſme , & de bien comprendre tes menaces, 
s promeſſes, afin qu'il ne perde point la confiance 
laentoy, & que jamais il nela mette ailleurs hors de 
fortific le contre toutes les Tentations , & gueri tous 
lordres. 'Ne briſe point le roſeau cafle, & neſtein 
itlelumignon fumant. Ne ferme point pour jamaisla 
ſeates tendreſles en ton indignation ; mais pluſtoſt re- 
meyers luy en joye, & enſalut, afin queles os que tu 
viſez ſe rejourſlent. Delivreledela craintede Penne. 
;&fay luire ſur luy la clarte de ton viſage , & luy don+ 
apaix, parle merite, & par la mediation de Jeſus- 
it potre SEIgncur, Amen. | | 


$ Priere pour recommander un malade a Þ heure 
de ſon treſpas. 
ſ!euTout-puifſant , avec lequel vivent les Eſprits des 
bommes juſtes qui ſont conſomunez ; apres qu'ils 
tdegagez des priſons terreſtres; nous te recomman- 
5 tres-humblement Vame de 70x ſerviteur noftre cher 


me, Que nous remettouns entre tes mains,, COmme entre 


mins du fidele Creatcur , & du Sauycur tres-miſcyi- 
dicux, te ſuppliant tres-humblement quelle ſoit ; 
cen ta preſence. Nous te ſupplions delalaverdans 


angdePApgncau fans tache, quia cite occis pour ofter le 
pechCc 
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peche du monde ,. afin qu'eſtant layee & nettoyee; 
fouilleures qu'elle peut avoir contraQces au milieute 
monde meſchant & miſerable, par les conyoitiſes 
chair, ou par lesruſesde Satan, cllepuiſſe compnoil 
pure, &ſanstachedeyanttoy. Appren nous auſſin 
qui demeurons encoreen viea contempler dansce ſpel 
cle de notre mortalite, & dans les autresſemblablesg 
nous ayons journellementdeyant les yeux, combiennt 
propre condition eſt fragile & incertaine ; & ainſiatd 
ment conter nos jours, que nous nous appliquionsſerie 
ſement, pendant que nous ſommes en ce monde, il! 
rude cette Sain&te &. Celeſte Sageſſe,qui nouspeut con 
re enfinala vie etcrnelle, par les meritesde Jeſus-Ch 
ton Fils Unique notre Scigneur. Amer. 


LA COMMUNION DE 
MALADES. 


FS Parce que tous les h2mmes mortels ſont ſujets 4pluþa 
perils, maladies, Cf mfirmrtez, ſoudames » C6 qu 


toujours mcertams de Uheure 4e leur depart de cette vie, 
qu'ls ſoyent diſpoſez. a mourir quand il plaira a Drendels 
peller , les Mmiftres exhorterout deligemment leurs Pat 
frens de temps en temps, C& prmcipalement en temps de 
ou 4 autres maladres contagieuſes , de recevorr ſouvet 
UAſJemblee la SamHe Communion du Corps (5 duSit 
Chriff aoftre Sauvear lors queelle ſera admmiſtree. Pat 
moyen ils rauront pornt de ſujet ieftre travaillez, d mquit 
de dansleurs Maladies ſoudaines , pour #' avoir pas recent 
conſolation. Mais fs le Malade ne peut venir 4 U Egliſe, ( 
Pl deſrreneantmomns de communtier en ſa maiſon , ille jeri 
vorr au Miniftre le ſetr auparavant , oule meſme jour de 
matm; Pavertiſſant auſſi du nombre de ceux qui ſe diſt 
Fe communter avec luy; C& alors il 'y 444 liew conven. 
laymaiſon du malade, oule Mimſtre purſe adminiſtrerled 
crement avec la reverence convenable, Co £ il ſe rrouveun® 
bre rarſonnable de perſonnes pour recevoir Ia Communien® 


le Malade, Co toutesles chaſes neceſ[aires 4 cette nition 
(0 
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ali Urs la Samte Cene, commengant par la Collette, UE. 
oitiſce (5  Evangile que ſurvent. 
A La Collede. 

ons h ley Tout-puilſant & Eternel, Createur du genre hu- 
; ceſpetifif 0a» Jl corriges ceux que tuaimes, & qui chaſ- 
ables fp enfant que tu avoiics: Nousteſupplions d'avoir 
bien de ron ſer viteur notre Frere, viſits deta main, & de 
nſ3 a ie 1a gracede ſupporter patiemment cette maladie. 
— |. luy la ſante ducorps, 11c'eſt ton bon plailir, & Jors 
Je, af ilte plaira ſeparer ſon ame de ſon corps, —- elle 
woes mparoiſſe deyant toy , ſans tache , par Jeſus Chriſt no- 


- eScigneur. Amen, 

LUS- 9 . 

my L*Epiſtre. 

On enſant , ne metspoint i nonchaloirladiſcipline Heb. 
du Scigneur, & ne perds point couragequand tu es 12. 6. 


DF isdeluy: Carle Seigneur chaſtie celuy qu'il aime , & 
were tout enfant qu'il avoue, : 
L' Evanzule. 
wm ycrite en verite je yousdi, queceluiquioit ma Pa- 5, Jeay 
bis WW role, & qui croita ceJuy qui m'a envoye, aviceter- 5, 24, 
le, & qu*ilne viendra point encondamnation, mais 
Iileſt paſſe dela mort ala vie. 
\ Apres quoyle Preſtrecontinucraſelonle Formularre pre- 
it pour Ia Samete Cene, commenant par les paroles , Vous 
Weſtestouchez, &c. 
MY 5 22rd on viendra 4 Ia diſtribution du Samt Sacrement, 
SOUL: Prefire be recevra le premier » C& apres Padmmiſtrera 4 
ux qu1 ſe ſeront. prepares pour communier avec le Malade , 
WO er deraier lieu au Malade meſme. 
$ Que /e quelqu'un 4 cauſe de Vextremite de ſa maladicou 
pur ne l avorr fait ſavoir an Mimiſtre en temps convenable , 
pur faute de compagnie 4 communier avec luy, ou pour quel- 
e autre juſte empeſchement' » ne regoit port le Sacrement 
WW Corps 5» du Sang de Chriſt: Alors le Mmmiftremſtrumra 
Malade , C5 luy fera entendre, que £11 ſerepent vrayement 
ſer pechez,, && Fil croit ſermement que Jeſus-Chriſt a 
wffert Ia mort en la croix pour luy, C5 qu'il areſpanduſor 
fg pour ſaredemption , reduiſant ſerieuſement en ſa memoire 
"  benefices quien are: & luy enrexdaut graces de _— 
+ on 
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ſon ceur il mange CS il bort lecorps Go le ſang de Jeſus. 
pour lebienC& le ſalut deſon ame , quoy qu'l neregaine } 
le Sacrement de ſa bouchc. 
$ Quandle Malade eft viſite, Co qu'il fait la Cem 
me temps, te Preftrepour abreger , acheveraleformuly 
1a viſite au Pſeaume qui commence, Eternel , je mefuj 
tire vers toy , CE paſſera mcontment a la Communion, 

S En temps de Peſte , de ſuenur , ou autre maladiet 
ragieuſe, quand arcun de laparoiſſe, ni des vorſmsu'oſe 
procher du Malade pour communter avec luy de peu delat 
ragion, le Miniſtre a Praftante pricre du Malade pourra 
muner ſeul avecluy. 


4 . 
ol _ 


LJ DK £ 
Pour la Sepulture des Morts, 


$ Il faut remarquer icy quel office ſurvant , e ſe doithy 
dire pour ceux qu meurent ſans avoir eſte bapti2e%, my 
les Excommunte%, #i pour ceaux qui ſe ſont deffaits n 
meſ mes. | 

& Le Preſtre rencontrant le corps mort al'entreeduCi 
tiere, dira (ou chantera avec lesClercs ) enallant , oual 


vhſe, ouvers la foſſe. | 


Jean. «FE ſuis la reſurre&ion & la vie,, ditle Seigncur, 
11.25. f qui croit en moy, encore qu'ilſoit mort, viyra: 
quiconque vit & croiten moy, ne mourka jamais. 


Job 19. d pm mon Redempteur eſt vivant,, & qu'ildemF. 


rera le dernicr ſurlaterre. Et encore qu'apres maſt 
on-ait ronge cecy , je verray-Dieude ma chair ; Jequt 
yerray pour moy , -& mes yeuxle yerront & non autre. 


2 5+ 


2 Tm. N Ous n'avoris rich apportE au monde: -aufli eſtil 
6.7. dent que nous n'en 'pouyons rien emporter. L'Ett 
Job I. neldonne, IEternel ofte, leNomdrl'Eternel ſoit ben 


21, 
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( 04314 ox eft entre dansPEgliſe, on lrra un des Pſeau- 
pſuroants , 0% FOUS les dex. 


ſus-C 
onvep 


Dixi cuſtodiam. P/ea. 39. 


\rdit, je prendray oardea mes voyes: & quejene pe- 
qe par ma langue : & je garderay ma bouche ayec une 


ene en 
nul, 
ne ſul 


or, Miſclicre: tant que le meſchantſcra deyant moy. 
ladie ff [ny eſte muet ſans dire mot : je me ſuis teu du bien: 
s# ofeWis ma douleur $'eſt renforcee. 


-deladM{ on coeur &'eſt eſchauffe dedans moy, & lefeus'et 
urracWoraze cn ma meditation: dont Jay parle de ma lan- 
x, diſant. 
fiernel, donne moy a connoiſtre ma fin, & quelle eſt 
meſure de mes jours, que je ſache de combien petite 
ee je ſuis. | 
Voila, tu as reduit mes jonrs a la meſure de quatre 
jos: & le temps de ma vie eſt devant toy comme un 
, De fait; ce n'eſt que toute vanite de tout homme , 
7 qu'il foit debour. 
Cerainement Thomme ſe promene parmi ce qui n'a 
Fapparence, Certainement il ſe tempeſte pour neant ; 
namaſſe des biens, & I'on neſcaitquiles recueillira. 
Et maintenant qu/ay-je attendu,, Seigneur: mon at- 
itzeſt en toy. | 
Delivre moy de toutes mes trangrefſions ; & ne per- 
spoint que jeſois en opprobrea Vinſenſe. 
MW /emeſuisten & je ray point ouvert ma bouche: parce 
Kceſt toy qui l'as fair. 
Retire de moy la playe que tu asfaite: jeſuls defailli 
rlaguerre que tu me fais. _ 
demeÞ Aulli-toſt que tu chaſtiesquelcun,, le reprenantde ſon 
napeWiuite ta conſumes ſon excellence commelatigne: cn 
lequdF" me tour homine eſt yanite. _ | DE 
tre, © Eternel , eſcoute ma requeſte, & preſteVoreille a mon 
: &nete ren point ſourda mes larmes: Carje ſuisyo- 
{t il eWceur chez toy , & eſtranger comme tous mes Percs. 
L'Ei Deporte toy de moy , afin:queje merenforce: ayant 
t beniMicje m'en aille, & que je ne ſois plus. a 
Gloire ſoit auPere, & au Fils, & au Sain&t =—_ 
| OM 
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Comme i! eſtoit au commencement , comme i]; 
maintenant, & commeil ſera eternellement. Amen, 
Domine refugium. ?/ea. 99. 
Sg Eigneur, tu nousaseſte uneretraite ; d'ageenige, 
Devant que les montagnes fuſſent n&es: & que 
cuſſes forme la terre , yoire la terre habitable : meſmet 
ternitE, juſqu'en eternite, tu es le Dieu fort. 

Tu reduis homme mortel juſqu'ale menuiſer; & 
dis, fils des hommes retournez. 

Car mille annees deyant tes yeux ſont commelej 
dhicrquicſt paſſe, & commeune veille en 1a nuiR, 

Tu les cmportes comme une ravine d'caux , ilsf 
comme unſonge: au matin c'eſt comme une herbequ 
change. 

Laquelle fleurit au matin , & reverdit: Je ſoir on 
coupe & elle ſeſene. 

Car nous ſommesconſumezpartonire: & nonsſa 
mes troublez parta fureur. 

Tu as mis devant toy nos iniquitez : & deyantlacl 
acta face nos fautescachees. 

Car tous nos jours $'en yont par ta grande colere: 
nous conſumons nos annces comme une penſce. 

Les jours de nos annees reviennent a ſoixantedixan 
& vil y en a de vigoureux a quatre vingtsans: &lep 
beau d'eux n'eft que taſcherie & tourment , meſmeils 
vaſoudainement , & nous nous envolons. 

Quicſt-ce quicognoiſt la forcede ton ire & de tagrat 
colerc, ſclontacrainte? 

Enſcigne nous a tellement conter nosjours: quent 
en puiſſhonsayoir un cacurde ſapience. 

Eternel, retourne toy, juſques 3 quand? & cha 
de courage enyers tes ſerviteurs. 

Raffaſie nous par chaque matinde ta gratuite : afing 
nous menions joye, & que nous ſoyons joyecux tou 
 Jongde nos jours. 

Rejoui nous au prix des jours que tu nous as afflige 
& au prix desansauſquels nous avons ſenti des maun. 

Que ton ceuyre apparoiſle ſur tes ſeryiteurs ; & tag 
- reſurleursenfans, = 
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£tquela plaiſancedeVErernel notre Dicuſoitſurnous: 

wosdiſpoſe Pocuvre de nos mains: voire Pocuyre de 

mains. 


1a0e, Woloire ſoit au Pere, &c. 
© ueWComme il eſtoitau commencement , &c. 


ſme; 
( Pur ſurcra la legon tirce du quinzieme chapitre de la 
mmucre Epiſire de S. Paul aux Cormthiens. 


) k maintenant Chriſt eſt reſluſcite des morts, & a eſte 
fait les premices des dormans. Car depuis que la 
eſtparun homme, auſli la reſurretion des morts 

parun homme, Car comme en Adam tous meurent , 

reillement au(li en Chriſt tous ſont vivifiez. Mais cha- 

nenſon rang, lespremices, c'eſt Chriſt: puis apres 

Ix qui ſont en Chriſt ſeront vivifiez en ſon adyene. 

nt, Et puisla fin quandil aura remisle Royaume a Dieu 

ere: quandil aura aboli tout Empire , & toute puil- 
nee & force, Car il faut qu'il regne tant qu'il air mis 
usfes ennemis ſous ſes pieds. L'ennemi qui ſera deſtruit 
dernier, Ceſt la Mort. Car il a aflujeti toutes choſes 
wſespicds: (Or quandil dir que toutes choſes lui ſont 
weties, i] appert que celuy, quiluy a afſujettitoutes cho- 

s, Ceſt reſerve ſoy-meſme,) 8 quand toutes choſesluy 

ont eſte aſſyjettics, lors auf} le Fils meſme ſera aſſn- 

tia ccluy qui a aſſujetti toutes choſes; afin que Dieu 

It tout en tous. Autrement que ſeront ceux qui ſont 

pizez pour morts, fi totalementles morts ne reſſuſ- 

tent point ? pourquoy auſſi fommes nous en dangera 
aeheure? par notre gloire que jay en notre Seigneur 
lus-Chiſt , je meurs de jour en jour. Si Yay combatu 

Mtreles beſtesd'Epheſe ſclon Phomme, que me profite 

les mortsne reſſuſcitent point ? mangeons & beu- 

dns: car demain nous mourrons. Ne ſoyez point ſec- 
lis, mauvaiſes compagnies corrompent les bonnes 
urs, Eſyveillez vous a vivre juſtement 8& ne pechez 

Int: car quelques uns ſont ſans connoiflancede Dieu : 

Yous dis a votre honte. Mais quelqu'undira , com- 

entreſuſcicent les morts? & en quels corps viendront 

*: Ofol, ce que tu ſemes n'eſt point yiyifie &il ne 

n.curt ; 
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meurt; Et quantacequetuſemes, tune ſemes poin 
corps quinaiſtra., maisle grainnud ſclon qu'il cle 
bled ou de quelque autre grain: mais Dicu luydonng 
corps ainſt qu'il yveut , & aunechacune des ſemencesſ 
propre corps. -Toute-chair n'eſt point une meſine { 
de chair: mais autreeſtla chair des hommes , & autr 
chair des beſtes: & autre des poiſſons, & autre dese 
ſcaux.Auſl: y a-t-il des corpsceleſtes & des corpsterre 

Autreeſt Ja gloire du Soleil , & autrela oloiredela ur 
& autre la gloire des Eſtoiles: Car une eftoile eſtdi 
rente de Vautre eſtoile engloire: ainſi aulliſcralare 
reion des morts: le corps eſt ſeme en corruption, 
refluſcitera en incorruption. 11eft ſeme en deshonne 
i] reſſuſcitera en gloire. Il eſt ſeme en foibleſle, il rell 
citeraenforce. 11 eſt ſeme corps ſenſue] , il reſſuſci 
corps ſpirituel : il y a corps ſenſuel , & il y a corps ſpirit 
Comme auſl: il eſt efcrit, le premier homme Adamac 
fait en ame vivante: & le dernier Adam en cſprityi 
hant. Maiscequieſtſpirituel n'eſt point le premier: 4 
ccquieſt ſenſuel, puis apres ce qui eſt ſpirituel. Lep 
micr homme eſtant de terre eſt de poudre : & leſece 
homme aflayoir le Scigneur eſt du ci]. Telqu'eſtc 
qui eſt de poudre, tels auſſi ſont ceux qui ſont de pout 
& telqueeſt le celeſte, telsauſii ſont les celeſtes. Etc 
me nous avons porte Pimage de celuy qui eſt de powt 
auſ{l porterons nous image du Celeſte. Voila donc 
quejedis, freres que la chair & le ſang ne peuventhei 
leroyaumede Dicu; nila corruption n'herite point! 
corruption. Voicy, je yous di un ſecret: vray ll 
nous ne dormirons point tous, mais nous ſerons toust! 
mucs, enun moment, en un clin d*cil, a la dem 
trompette: (car la trompette ſonnera) & les mots 
ſufciteront incorruptibles & nous ſerons tranſmuez. 6 
ilfaut que ce corruptible ici reveſte lincorruption ; & 
ce morte] ici reveſte]'immortalite. Or quand ce corilf 
ble ici aura reveſtu Pincorruption, & que ce mot 
aura reveſtu Pimmortalite, alorsſera accompliela pa 
qui eſt eſcrite. La mort eſt engloutie en victoire. Out 
o mort, ta yiftoire; oueſt, oſcpulchre, ton aiguili 
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[zionillon de la mort , c'eſt le peche;, & lapuiſſance 
veche,, c'eſt Ia Loy. Maisgracesa Dieuquinousadon=- 
| victoire, par notre Seigneur Jeſus-Chriſt, C'eſt- 
urquoy , mes freres bien-aimez , ſoyez fermes , immua- 
s, abondans toujours en I'&cuvre du Seigneur: fa- 
nt que votre labeur n'eſt point yainen notre Seigneur 
w-Chriſt, 


6 £:411d Pon e/? aupres dela foſſe, pendant que Pon prepare 
urps por le metre en terre , le Preftre dira on chantera avec 
rClercs ce quit ſHtte 
Homme quieſt nedefemme, eſt de courte vie, & 
plein ennui,, i] ſort comme une fleur quieſt coupee, 

ISenfuit comme Vombre qui narreſte point. 

Au milieu de la vie nous ſommes en la mort. Dequi 
manderons nous ſecours , finonde toy , 0 Seigneur , qui 
courrouces juſtement a cauſe de nos pechez. 

Neantmoins, © Dieu tres Saint , © Seigneur tres-puiſ- 
ant, 0 Sauy eur tres-miſericordieux, ne nous abandon. 
x point aux peines & aux douleurs ameres de la mort 
ternelle. 

Tuconnois, Seigneur, lesſecretsde nos coeurs; ne 
me point les oreilles de ta miſcricorde a nos prieres:; 
lis pluſtoſt ſois nous propice , Seigneur tres-ſainet , 
eu Tout-puiſſant , © Sauveur ſain & miſericordicux , 
uge Eternel tres-digne, ne permets point quen notre 
emicre heure nous nousdeſtournions de toy, & que nous 
aandonnions pour quelque douleur de mort que nous 
adurions. 


$ Alors quelqu'an de ceux qui ſont ls preſtns, jettant dela 
meſur le corps , be Preſtre dira. 


Vis qu'il a pleu a Dieude retirer a ſoy par ſa grande mi- 
ſericorde, I'ame de notre cher Freredefuntt, nous met- 
dns ſon corps au ſepulchre, laterre a la terre, Ja cen- 
© aux cendres, Ia poudre a la poudre, en pleine aſ- 
rance de la reſurrefion a la vieeternelle, par Jeſus- 
wilt notre Seigneur,, qui transformera notre corps v i ; 
2 afta 
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ahn qu'il ſoit rendu conforme i ſon corps gloricux, (4 
cctteefficace, parlaquellcil peut aflujettir meſmetay 
choſesa ſoy. 
$S Pur ſeradit , ouchante. 

'Out une yoix du Ciel medifant, efcri , bien-heur 

ſontlet morts, quidorenavant meurent au Sejoney 
oui pourcertain, ditVEſprit: car ils ſe repoſent Gln 
travaux. | 


$ Aorsle Preftredira. 
Seigneur, ayes pitie de nous, 
Chriſt ayes pitie denons. 
Scigneur , ayes pitic de nous. 


N OftrePere qui esaux Cieux, Ton Nom ſoit ſand 
Ton regne vienne: Ta yolonte ſoit faitcenla ter 
cotnmcau Cicl. Donnesnous aujourd'huy notre paing 
tidien : Et nous pardonnes nos offenſes, comme nous} 
donnonsa ceux qui nous ont offenſez. Et ne nousind 
point en tentation ; Mais deliyres nous du mal. Amen. 


Le Preſtre. 
D leu Tout-puiſſant , avec qui vivent les eſpritsdece 
qui meurentau Seigneur, & enquiles amesdes hi 
lesapreseſtre deſchargezdu fardeau dece corps, ſont 
joye & en felicite; nous te rendons graces de tout n0t 
coeur, decequ'il t'a pleu retirer notre Freredes miſecres 
ce preſent ftecle mauvais: te ſupplians qu'il te plailep 
ta grace & par ta bonte accomplir bien-toſt le nombre 
tes efleus, & haſterla venuedeton regne; afin quen 
avectousceux quiſontdecedezen la vray foy de ton Sal 
Nom, puitſions obtenir la cenſommation & la beatits 
parfaite en nos corps & en nos ames, cnta gloire c:.il 
lepar Jeſus-Chriſt notre Seigneur. Amer. 
La ColleFe. 
Oo Dieu miſericordieux, Perede notre Seigneur | 
Chriſt, quieſtlareſurreion & la vie, auquelq 
conque croit vivra, encorequ'il meure ; & quicon! 
it, & croit en luy ne mourra point eternellement: 0 
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- (Mos point contriſtez touchant ceux quidorment, com- 
xlechommes qui n'ont point d'efperance : Nousteſup- 
nstres-humblement , © Pere , qu'il te plaiſe nousreſ- 
terdela mort de pecheEala vie & la Juſtice, afin que 
eur 20d nous partironsde ce monde, nous puiſſions nous 
oneyMoſer en luy , comme nous eſperons que fait notre Frere; 
Ri Wen la reſurretiongenerateau dernier jour, nous te 
yonsagreables, & que nous recevions }a benedi&ion que 
ofils bien-aime prononcera en cc jour ja a tous ceux qui 
timent; & quire craignent , diſant, Venez les benits de 
jonPere, poſſedez en heritage le Royaume, qui yous a 
&:prepare des la fondation du monde. Exaucenous, 0 
edc miſcricorde , par Jeſus-Chrift notre Mediateur & 

te Redempteur. Amen, 


Agrace de notre Seigneur Jeſus-Chriſt , & ladileQtion 
de Dieu, &la communication du Saint Eſprit, foit 
ecnous tous eternellement. Amen. 


LACTION DE GRACES 


EFEMMES, qui ſe fait publiquement en 
PEegliſe apres leur Conches. 


\ La Femme au temps accouſtume apres les couches ,ſeren- 
men Egliſe en habit decent , C5 la & agenouillera en quelque 
ſee convenable , ſelon qu'il acſte pratique , ou bien jelon que 
ve 0rdinarre ex ordonnera : CF alors le Preſtreluy ara. 
nd Uis qu'il a pleu a Dieu Tout-puiſlant parſa bonte 
Fall deVous donner une heureuſe deliyrancc, & de yous 
rity conſeryerdansle grand danger de Ventantement ; 
Fu en rendrez graces a Dieu, & yous dircz. 


Puzs le Preſtre dira ce Pſeaume. 
Tel Dilexi quoniam. 2/. 116. 


10 AimelEternel : de ce qu'il exauce ma yoix & mes ſup- 


ad plidations. 
: | Car i} a encline ſon oreille versmoy : c'eſt-pourquoy 


ulinyoqueray durant mesjours. 
d O K) Les 
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Les cordeaux de la mort m'avoient environne: &le 
deftreſles du ſeyulchre m'ayoient rencontre: Javoisrer 
contre deſtreſſe & ennui, maisj'invoquay le nom deliter 
nel: difant, je teprie Eternel deliyre mon ame. 

L'Eternel eſt pitoyable & juſte : & notre Dicufait mi 
iericorde, 

LEternel gardeles fimples : Peſtoisdeyenu chetif, & 
il m'a misa fauycte. | 

' Mon ame retourne en ton repos: car PEternel t'afait 
du bien. 

Cartuas retire mon ame de]a mort : mes yeux de pleur 
& mes piedsdetrebuchement. 

Je chemineray en la preſence de VEternel : en latene 
des vivans. - 

Pay creu c'eſt-pourquoy jay patle: jay eſtegrande 
ment afflige. 

TJedifoislors queje meſuislaiſle eſcouler ; tout homme 
eſt menteur. 

Querendray-je a VEternel : tousſes bien-faits ſont fur 
moy. 

Jeprendray la coupe des delivrances : & j'inyoque 
le Nomdel'Eternel. 

Je rendray maintenant mes yoeux Al'Eternel: deyat 
tout ſon peuple: touteſorte de mort des bien-aimez & 
PEternel eſt precieuſe devant ſes yeux. Sc 

Or bien, Eternel : carje ſuis ton ſeryiteur filsdetaſet- 
yante, tuasdeſlic mes liens. 

Jete ſacrifieray ſacrifice d'action degrace: & inyoque N 
ray le NomdelEternel. 

Jerendray maintenant mes yoeux A Eternel: devantiſcom! 
tout ſon peuple. Esparvisde la maiſon de PEtcrnel : auWtidic 
milieudetoy, o Jeruſalem, loiiezl'Eternel. don! 
_ Gloireſoitau Pere, & auFils, & au Saint Eſprit. poin 

Commmeil eſtoit au commencement , comme ile {el 
maintenant, & comme il ſera eternellement. Amen. Wm 
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Fg Oxce Pſeaume. 
Niſi Dominus. 7/. 127. 


'Fternel ne baſtit la maiſon : ceux qui la baſtiſſent ; 
U; trayaillent en vain: fi PEternel ne garde la ville : 
Jay quila garde fait le guet en vain. | 
Celt en yain que vous eſtes matineux pour youslevyer 
ktardifs1 vous repoſer , & que vous mangez lepainde 
wrmens: C'eſt ainſi que Dieu donne reposa celuylequel 
paime, 

Yoici, les enfans ſont un heritage de PEternel : le frui&t 
urentre eſt un loyer. 
| Telles que ſont les fleſches en]a main de Ihommepui(- 
nt: tels ſont les fils d'un pere enla fleur de ſon age. 

- Oque bien-heureux eſt le perſonnage quien arempliſa 
wulſe! De telles gens ne rougiront point de honte, quand 
bparleront ayecleurs ennemisen1a porte. 
Gloire ſoit au Pere, & auFils, & au Saint Eſprit. 
Comme il eſtoit au commencement , comme il eſt 
maintenant , & comme il ſera eternellement. Amen. 


{ mi 


*& 


' Alorsle Preſtreatrg, 
In Prions Dicu. 


& 
Seigneur aye pitie de nous. 
Cbrift aye pitie de nous: 
Leigneur aye pitiE de nous. 
& \ Oſtre Pere qui es aux Cicux , ton Nom ſoit ſantifie ?: 
Ton regne vienne. Ta volonte ſoit faite enlaterre 
comme au ciel. Donne nous aujourd'huy notre pain quo- 
ul tidien: Et nous pardonne nos offenſes, comme nous par- 
donnons a _ceux qui nous ont offenſez. Et nenousindui 
point en tentation : Maisdelivre nous du mal. Caratoy 
= regne , la puiſſance & Ja gloire, aux fiecles des iecles, 
men. 


fs 


Le Miniſtre. 
O Seigneur ſauye cette femme qui eſt ta ſeryante: 
| Reſpouſe. 
Laquelle met ſon eſperance en toy, 
O 4 Lg 
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Le Miniſtre. 
Sois luy une tour & une tfortereſle. 
Reſponſe. 
Audevyant de ſcs ennemis. 
Le Miniſtre. 
Eternel cſ{contes notre requeſte. 


Refhoaſe. 


Et que notre cri parvienne juſques a toy. 
Le Miniſtre. 
Prion Dieu. 


CY Pic Tout-puiflant, qui as delivre cette femmet 
ſeryante, des grandes & perilleuſes douleursdele 


enfantement, Nouste ſupplions, o Pere tres-miſcricat 


dieux, de luy ottoyerqu'eltant afliſtee de ta grace d 


vive & chemine fidelement, ſclonta yolonte en cetteyi 
preſente, & qu'elle ſoit aulli faite participante delagſei 


iceternelle enlayiea yenir: par Jeſus-Chriſt notre 
Sieur. Amen. 


La femme, qui vient faire ſon atton de graces , doitof 
ce que Pon eft accouſtume d'offrir ; EF ſs Poncelebre alars 
Sacte Cene, eſt a propres queellelaface. 
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COMMINATION, 
O U 
Jenonciation de la Colere & des Jugemens de 
Dieu contre les Pecheurs ; 
Avec 


Decertaines Preeres, qui ſedoivent fairelepremier jour 
Careſme , & en d'autres temps, ſelon qu'i] ſera enjoint 
a1 Ordinaire. 


$ Apresles Prieres du Matin » [a Litame achevee ſclon lx 


x 


mime ordiuaires le Preſtre eſtaut au tie, d'ou Po a Accou- 


me delireles Prieres » ou dans ly Chare , dira ; 
N/1 ſfain&e diſcipline ; C'eſt qu'aucommencement 
| du Careſme les pecheurs infignes, qui eſtoient 
mvaincus de leurs pechez , faiſoient penirencepublique , 
keſtoient chaſtiez en ce monde; afin que leurs ames ful. 
atſauyces an jour du Seigneur ; & que les autres eſtans 
jatisparleur exemple,cuſſent plus grand peur de pecher. 
Aulicu de cette diſcipline, juſques a ce quelle ſoit re- 
blic, (cequiſcroit forta ſouhaiter) Von a trouyeEbon 
wen ce temps fuſſent leuEs en la preſence de youstous les 
itences generales de la malediCtion de Dieu contre les 
echeurs impenitens, comme elles ſont recucilliesdu 27, 
tap. du Deuteronome , & d'autres endroits de VEſcritu- 
: & que vouscuſliczareſpondre, mer , a chaqueſen- 
tice, Afin qu*eſtansavertis de la grande indignationde 
Dicucontre les pecheurs, vousſoyez parla plus puiſſam- 
tent induits 3 yous amender ſericuſement & a cheminer 
necplusdeprecaution en ces temps perilleux; cn yous 

dipnans de ces vices, ſurleſquels yous prononces yous 
neſmes de yos propres bouches que Ia malediRion de 
Vicudoittomber. 

Ts eſt Phomme, qui fera image taillce ou de fonte 
ourladorer, 


EsFreres, il y avoit en I'Egliſe Primitive une 


& Etlepeuplereſpandra Co dira, 


Amen, 


O 5 
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Le Miniſtre, 
verſ.16. Maudit eſt celuy qui aura meſpriſe ſon pereouſan 
Ic. 


Mai 
hrds, 


Reſponſe. iſans 


Le Mmiſtre. 
wrſ,17, Maudit eſt celuy qui tranſporte la borne de ſon prof 3 


chain, 
Reſponſe. 


| Le Mmiſtre, 
v6/.18. Mauditeſtccluy quifait eſgarer V'ayeugle enchemin, 


AMC. 


Amex. 


nenac 


Reſpouſe. by. 

Amen. 0s Vii 

Le Mimiſtre. "0 

verſ.19. Maudit eft celuy qui peryertit le droict de Peſtrangr 1; 
dePorphelin , & dela yeuve. 4 of 
Reſponſe. dre c 


Amen. CE 

Le Mmiſtre. KS 

6rſ,24. Maudit eſt celuy quitrappe ſon prochain en cachette. ey 
Reſponſe. {ur b 


ANncn. FF 
ET on! 
Le Mmiſtre, 2p 


; 4 . a ' ( 
Pts Maudit eſt celuy qui aura commis adultere aycclaſen P 


ter q1 
: me de ſon prochain, q 
20. 10. tover; 
Reſponſe. — 
. ore 
Amen. 
quinc 


Le Mimiſt FT, Le 

Dent. Maudit eſt celuy qui prend quelque don pour mettre 

S mort 'honame innocent. A ; 

27; "25. [Vi 

Reſponſe. le 

Le Miniſtre. ” 

- Mauditeſtleperſonnage quiſe confie en homme, & 

quidela chair fai: fon bras, & duquelle cocur ſe retires 
riere de I'Eternel, : 


AMCs. 


hapa 
Ieper 
Mais 
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Le Mmiſtre. 


ans, les yyrongnes , & les raviſſeurs. 
Reſponce. 


Amen. 


Le Miniſtre. | 
R maintenant puis que tous ceux-la ſon maudits 
(comme telmoigne le Prophete David) qui $'eſga- 
rat & qui ſe deſtournent des Commandemens de Dieu , 
ous reſouyenant du jugement eſpouyantable qui nous 
nenace & qui nous nd; conyertiflons nous au Seigneur 
ptre Dieu ayec une entiere contrition , & en toute humi- 
Itedecoeur , deplorant & lamentant la meſchancere de 
0yies, reconnoiſlant & confeſſant & nos fautes , & tal- 
hant de produire des fruits dignes de repentance. Car 
(ala coignee eſt miſe a la racine des arbres: C'eſt-pour- 
juoy tout arbre, qui ne fait point de bons fruiftss'en ya 
llrecoupe & jette au feu. | 

Ct une choſe terrible de tomber entre les mains du 
Dicu vivant. 11 fera pleuvoir ſur les meſchans des lacs de 
ku&deſoufre, & leventde tempeſte ſera la portionde 
{ur breuyage. Car voici, VEternel Sen va ſortir horsde 
lonlicu pour viſiter Piniquite des habitans dela terre : 8 
yvipourra porter le jour de ſa venue , & qui pourra ſubſ1- 
krquand i] apparoiſtra? 1laſapelleenla main, & i] net- 
tera ſon airetoute nette; & il aſſemblera ſon froment 
agrenier: mais il bruſlera enticrementla paille , autcu 
Quines'eſteint point. 

Le jour du Seigneur viendra comme le larron en la 
mit: Car quand ils diront paix & ſeurete, alorsilleur 
krviendra une ſoudaine deſtruction , comme le travail a 
alle quieſt enccinte , & ils n'eſchaperont poinr. Alors ap- 
paoiſtraVirede Dieu aujourdel'ire,laquelle les pecheurs 
aſtines 'amaſſcront , en ayant meſpriſe la benignite & 
apatience & la longue attente de Dieu qui les a convies a 
tepentance. Alors on criera apres moy (dit le Seigneur ) 
Mais je ne reſpondray point : On me chercherade grand 


Matin, mais1'qn ne mc trouvera point : PpaIce qu'ils au- 
O 6 ront 


Maudits ſont ceux qui ſont ſans compaſſion ; les pail- 5. Har. 
Irds, les adulteres , les avaricieux , les [dolatres , les me(- 25- +1- 


- 


-*, La Communion: 

ront hat laſcience, & quiils n'auront point choiflay; 
tedePEternel. 11s n'ont point eua gre mon conſeil, ils 
desdaigne routes mes reprehenſions; Alors il ſera tt 
tard deheurter, quandlaporteſera ferm&e, & tropta 
dedemanderygrace, quand le temps de juſtice ſerayen 
O laterrible yoix dejugement tres-juſte,quiſcrapronond 
contre eux,, quand il ſera dit , departes vous de moy ma 
dits, aufeucternel qui eſt prepare au Diable & i ſes! 
Les. 

C'eſt-pourquoy , mesFreres , prenons garde de bont 
heure, tandisquelc jour de ſalut dure. Carla nui&vient 
pendant laquelle nul ne peut trayailler: mais nous, per 
dant que nous ayonslalumiere, croyons en la lumier 
& cheminons comme enfansdelumiere , afin que nous 
ſoyons pas jettez aux tenebres de dehors , on il y auraple 
& grincemens de dents. N*abuſons point de Ja bonted 
Dicu, quide fa grace nous convie a nous amender, & pa 
ſa mifericorde infinie nous promet la remiſſion de touts 
qui eſt paſſe, ſi d'un coeur droit & entier nous nouscc 
vertiſſonsaluy. Car quand nospechez ſeroicnt comme! 
cramoiſy, ilsſeront blancs commela neige , & quandil 
{crojent rouges comme le yermillon , its deyicndron 
blancs comme lalaine. 

Convettiſſez vous & yousdeſtournez I'un 1'autre detou 
vos fortaits(ditle Seigneur)& Viniquite ne vous fera poit 
enruine. Fettezarrierede yous vos forfaits , par lefquil 
vous avezforfait , & yous faites un nouveau cocur , & ut 
eſpritnouveau, & pourquoy mourriez yous, 0 maiſo 
d'Iſracl: carje neprend pointdeplaiſir ala mortde cu. 

ui meurt , ditle Seigneur I'Eternel : Conyertiflez-you 
Arnves & vIVCZ, 

Encore que nous ayons peche , fi eſt-ce que nousav« 
un AvocatenverslePere, a Scayoir Jcſus-Chriftle 
& c'eſt luy quieſt la propitiation your nos pechez. 


7 pien 
Car il a efte navre pour nos forfaits & froifſe pournd 


Pur 
ves 1 


Iniquitez.. Convertiſſons nous donc A Juy ; car it regoſt 
miſericordicuſement rous cenx , qui ſont touchez d'une Fa 
veritable repentance : affurons nous quit eſt rout pre " 
de nousreceyoir, & qu'il eſt tort caclin a nons pardon - 
pour 
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wrren que nous approchions de Juy ayec une yraye 
yentance, & que nous nous ſoumettions aluy , chemi- 
walayenirenſesvoyes; pourveu que nous chargions 

nous ſon joug aife & ſon fardeauleger , pour ſuivreſa 
honnairere, & ſon humilite, ſapatience & ſa charite ; 

x nous nous laiſlions conduire par fon Saint Eſprit, 
x nous cherchions toujours ſa gloire, & luy rendions le 

ice, quiluy eſt deu ayec ation des graces, chacun dans 
zrocation. 

Si nous faiſons ces choſes, Chriſt nous deliyrera dela 
aedition de la Loy , & del'extreme malediction , qui 
mbera ſur ceux, quiſeront aſa main gauche; & il nous 
era aſa main droite, & nous donnerala benedition 

on Pere, nous commandant de prendre poſſeflionde 
tRojyaumedegloire , au quel ce bon Redempteur nous 
wlk conduire tous par ſa miſcricorde infinie. Amen. 


{ Cela fait , ils ſe mettront tous a genoux: Cf le Preſtre 
F les Clercs eftans 4 genoux au lieu ox ls ont accouftume de 
relaLitanie, ils recateront ce Pſeaume. 


Miſerere mei Deus. P/. 51. 
)Dicu ayes pitie de moy ſelon tagratuite : felon la 
orandeur de tes compaſſions effaces mon forfait. 

Layes moy tant &plusde mon iniquite: & me net- 
es de mon peche. 

Car je connois mes tranſgreſſions: & mon peche eſt 
ntinuellement devant moy. 

Paypeche contre toy , contre toy-proprement , & yay 
It ce qui eſt deſplaiſant deyant tes yeux: afin = tuſois 
dau juſte quand tu parles, & trouye pur quand tu juges. 

Voila Jay eſte forme en iniquite: & ma mere m'acſ= 

wfte en peche. | 

Voilatu aimes la verite au dedans:; & tu m'asenfcigne 
pencedans le ſecret de mon cocur. 

Purges moy de mon peche avec hyſſope, &je ſeray net? 
res moy , & jeſeray plus blanc que neige. 

Fay moy entendre joye & liefle: & queles 0s, que tu 
Pbiiles , lc celiouillent, 

O 7 ©*.:*"., 0 
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Deſtourne ta face arrierede mespechez : & effacety 
tes mes iniquitez. 

O Dieu cree en moy un coeur net : & renouyelleau; 
dans de moy un eſp: it bien remis. 

Ne me rejette point de deyant ta face : & ne m\ 
point Veſpritdeta ſaintete. 

Ren moy licſle de ton falut : & que Peſprit franc 
ſouſtienne. 

J'enſeigneray tes voyes aux tranſgrefleurs: & les; 
cheurs ſe conyertiront a toy. | 

O Dicu, Dieu de mon falut, deliyre moydetant 
ſang: malangue chantera hautementta juſtice. 

Seigneur ouyre mes Ileyres: & ma bouche annonce 
ta louange. 

Car tu ne prenspoint plaiſiraux ſacrifices: autreme 
jen donnerois: Pholocauſte ne t'eſt point agreable. 

Les ſacrifices de Dicu , ſont Peſprit froilfe : o Dieu 
ne meſpriſes-point le coeur froilſe & briſc. 

Fay bien ſclon ta bicn-ycuillance a Sion : & edihe 
mursde Jeruſalem. | 

Alors tu prendras plaifir aux ſacrifices juſtementfait 
aPholocauſte, & aux ſacrificesquiſe conſumententic 
ment par teu:alors offrira-t-on des bouyeaux ſur ton auFſs... 

Gloire ſoitau Pere, & au Fils, & au Saint Elprir, 

Comme il eſtoit au commencement , comme ilt 
maintenant , & comme il ſcra eterne}lement. Amen. WW, .. 


Scigneur ayepitie de nous. Nort « 
Chrift aye pitte de nous, 
Seigneuraye pitiede nous. 
N Oſtre Pere quies aux cieux : Ton Nom ſoit ſanctin 
Ton regne vienne: Ta yolonte ſoit faite eniate 
comme au Cicl ; Donne nous aujourd'huy notre p 
quotidien:. Etnouspardonne nos oftenaſes, comme 9 
pardonnons a ceux quinous ont oftenſez :| Erne now 
'duipointcntentation: Mais nous deliyredu mal: AK 
' Le Miniſtre, 

O Seigneur garde tes ſeryitcurs. 
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Reſponce. 
(ui ont leur eſperance en toy. 
Le Mmſtre. 
fnyoyc nous ton {ecours d'enhant. 
Reſponſe. 
ftnous ſouſtien toujours par ta puiſſance. 
Le Mimiſtre. 
0Dicude notre ſalut , aide nous. 
Reſſonſe. 
Etpourla gloiredeton Nomdelivre nous; & nous ſois 
picea nous poyres pecheurs, pour amourde tonNom. 
Le Miniſtre. 
fternel eſcoute nos requelktes. 
Reſpouſe. 
E:que notre criparviennejuſquesa toy. 
Le Mimiſtre, 
Prions Dieu. 


Seigneur nous te prions d'exaucer par ta grace nos 
prieres, & de pardonner a tous ceux quite confeflent 
rspechez: afin que ceux que leur conſcience accuſe de 
he en ſoyent abſous par ta miſcricordeen Jeſus-Chriſt 
re Seigneur. Amer. 
j Dieu Tout-puiſſant & Pere miſericordieux , qui as 
compaſſion de tous les hommes , & qui ne hails aucu- 
2des choſes quetu as faites; qui aulli ne deſires point Ia 
tort du pecheur, mais plitoſt qu'il ſe deſtourne de ſon 
the, & quiil ſoit ſauve ; Pardonne-nous miſcricor- 
kuſement nos offenſes ; recoy-nous & nous conſole , 
ous qui ſommes travaillez fousle fardeau de nos iniqui- 
z. Ceſt toy qui fais toujours miſericorde , A toy ſeul ap- 
atient de pardonner les pechez. Sois donc propice, © 
jon Dieu , ſois propice a ton peuple que tu asrachete : 
entre point en jugement avecnous tesſeryiteurs, quine 
ommes quede la poudre & delacendre, & quede miſe- 
adles wk wade - deſtourne ta colere arriere de nous, qui 
onnoiſſons notre yile & malheureuſe condition cn tou-. 
thumilite, & qui ayons une veritable repentance de nos 


ates, Haſte toy de yenir a notre aide , & de nous ſecou- 
rir 
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- « ; by \ o 
rir ſipuiſammentence monde, qu'au fiecleayenirn 


@Puiſhons vivre eternellement avectoy , par Jeſus.Ch Ji 


notre Seigneur, Amen. 


& Alorsle Peuple dira apres le Miniſtre ce quiſut, 


Onverti-nous, o Seigneur bon Dicu , & nousſer 

convertis; ſoisfavorable , o Eternel, ſois fayorall 
ton peuple qui feretourne vers toy aveclarmes, ayec 
ne, & avec prieres. Car tu es un Dicu miſcricordiey 
plein de compaſtion , de longue attente , & de gra 
miſericorde. Tu nous eſpargnes, quand nous merit 
d'eſtre chaſtiez; & au milieu de ta colere meſine ty 
ſouviens d'avoir pitie, Sois propice a ton peuple, ok 
Dieu, ſois luy propice , & ne permets point queton 
 rirage ſoit reduit a neant. Exauces-nous , © Seigneur, 
ta miſericorde eſt grande : & ſelon la multitude det 
compaſlions ayespitie de nous, par les merites & par 


mediation de Jeſus-Chriſt ton Fils bien-aime notre % 


gncur, Amen. 


g Alorsle Miniftre dira ſeul. 


[ *Eternel nous beniſſe & nous conſerve, le Seigneurſ 
luire ſon viſageſur nous , & nous maintienneen pal 
maintenant, & a jamais, Amer. 
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Beatus vir qui non abiit, Plcau. I. 


Que bien-heurenx ff le perſonnage quine che- 
mine point ſuiyantle conſeil des meſchans, & 
qi ne garreſte point au train des pecheurs: & 
qut ne $'aflted point au banc des mocqueurs. 

2 Mais duquel le plaiſir ef enla Loy deV'Eternel : tel- 

nent qu'i] medite jour & nuift enſa Loy. 

; Car il ſera comme un arbreplantepresdes ruifſcaux 

wx conrarutes; qui rend ſon fruit enſa ſaiſon. 

4 Et duquel le feuillage ne fleſtrit point : & ainſi tout 

qilfera, viendra a bien. 

5 IIneſera pasainſi des meſchans: maiszls ſerour com- 

(ela bale que le vent dechaſle au loin. 

6Ceſt-pourquoy les meſchans ne ſubſiſteront point en 

kment : nilespecheursen |'aſſemblee des juſtes. 

7 Car PEternel ayoue letraindesjuſtes: maisle train 

meſchansperira. _ 


Oware ſremuerunt. Pſcau. II. 


Ourquoy ſe mutinent les Nations: & lespeuples pro- 
Kttent choſes yaines ? 

? Pourquoyſe trouventen perſonneles Roisdelaterre, 
es Princes conſultent enſemble : contre 1'Eternel, & 
treſon Oin&& ? 

+ Rompors, diſenr-ils, leursliens: & jettons arric- 
&nousleurs cheyeltres. 


4 Celuy 
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4 Celuy qui reſide aux cieux er rira : le Seigney 
mocquera d'eux. _ 

s Alors il parlera a eux enfſa colere : 6& lesrendr, 
perdusenÞardeurdeſonire. 

6 Dyſant, Si ay-je ſacre mon Roy : ſur Sion mat 
gnede ma ſainctete. 

7 Je raconteray de point en point Pordonnance, 
ternel m'a dit: C'eſt toy qures mon Fils, jeraiaujou 
huy engendre. 

8 Demande-moy, & je fedonneray poxr ton heri 
lesnations: & poxr ta poſſeſſionles bouts delaterre. 

9 Tules froiſleras d'un fceptrede ter ; & les mettras 
pieces comme un vaiſſeaude potier. 

10 Maintenantdonc, © Rois, ſoyez entendus: G 
yerneursdelaterre, apprenez. 

11 Seryez VEternel en crainte : & yous eſgayeza 
tremblement. 

12 Baiſezle Fils, de peur qu'il ne ſe courrouce, &q 
vous ne periſſiez encetrain: quandſa coleresembral 
tantſoit peu. O que bien-heurenx ſont tous ceux, qu 
retirent vers luy ! _ 


Domzne quid ? Pſcau. III. 


E Ternel, ocombien ſont multiplies ceux, quimep 
ſent: tant degensseſlevent contre moy ? 
2 Pluſicurs 4ifent de mon ame: 11 y ariencnÞ 
quitende aſadelivrance: 
3 Maistoy Eternel, es un bouclier autour de moy:1 
oloire, & cejuy qui me fait lever la teſte. 
4 Pay criede ma voix i VEternel : & il m'a reſponſpo 
de la montagne de ſa Sain&ete, 
5 Te me ſuis couch, & me ſuis endormi , je mel 
reſyeille: Carl'Eternel me ſouſtient. 
6 Je ne craindrai point pluſteurs milliers de peupt 
quand ils ſe rengeroyent contre moy tout al'entour. 
7 Leves-toy, Eternel, mon Dieu deliyres moy: Wa: 
tainement tu as frape enlajout tous mesennemis; ti 7 
briſe les dentsdes meſchans. | a 
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cul 12 delivrance »/f dePEternel: ta beneditioneſtſur. Le nr. 
rendraliſl? 4 | FO 
Cum mvocarem, Pleau. 1V. 
n mon{{WDicu de ma juſtice , puis que je crie, reſpons moy : 
quand ,jeftois a Veſtroit, tu m'as mis aulJarge ; ayes 
ce. IMrrdemoy , & exauces ma requeſte. | 
2ujouMW: Entre vous gens d'authorite, juſques a quand ſera 
gloire en diffame :; aimerez-yous yanite , & cherche. 
menſonge ? 
z Or ſachez que PEternel Seſt choiſi un bien-airac ; 
mel m'exaucera, quand je crieray versJuy. 
4 _ cſmeus , & nepechez point : penſez en yous 
imeſur votre couche , & youstenez coy : 
5 Sacrifiez ſacrifices de juſtice : & vous confiez en 
ernel. 
6 Pluſicursdiſent :Qui nous fera jouir de biens ? 
7 Etcrnel,, levesſur nous la clartedetafacec. 
i Tu as misplusdeliefſe en mon coeur : qu'dls "ont au 
{ps que leur froment & leur meilleur vin ontfoiſonne. 
9 Je me coucherai & dormirai tout enſemble enpaix : 


r Celt toy ſeul,, qures'Eternc]; tu me ferashabiter en 
urance, 


Verbameanauribus. Pſcau. V. 
Terncl, preſtes Vorcille a mes paroles , entens ma me- 
ditation, 
2 Mon Roy & mon Dieu: ſoisattentifalayoix demon 
: carjaddrefſea toy ma requelte. 
; Eternel, des Je marin oy ma yoix: de matinjeme 
hoſeray yers toy , & ſeray auguet. 
4 Car tu n'es point un Drex Fort, qui prenes plaiſir a 
chancetE: le mauyais neſcjournera point cheztoy. 
5 Les outrecuidez ne ſubſiſteront point deyant toy: 
las 70jours hai tous ouvriers d'iniquite. | 
6 Tuteras perir ceux, qui proferent menſonge:; L'Etcr- 
iacnabominationl'homme de ſang , & letrompeur. 
7 Mais moy enl'abondancedetagratuite, Yentreray 
tamaiſon: je me proſterneray au palaisde ta Saintete 
ſecla reverence, quitedoiteſtre rendue. 


$ $ Etcr- 
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Le 2. 8 Eternel, condui-moy par tajuſtice, A la cauſ 
Jour. mesennemis: dreſle ton chemin devant moy. 

9 Car il n'y a rien dedroitenfa bouche : lededat 
chacund'eux#'eſ7 que malencontres. 

10 Leur goſier eſt un ſepulchre ouyert : ils flatter 
leurlanguecauteleuſement. 

11 O Dieu forme-leurleur proces, quilsdecheet 
leurs conſeils: dechaſſeles auloin a cauſe du grand non 
delcurs tranſgreſſions: carilsſe ſont rebellez contre 

12 Mais que tous ceux quileretirent yerstoys' 
ſcnt: & menent joye perpetuellement , & quetuſoi| 
protecteur, & que ceux quiaiment ton Noms'cſgayen 
toy. 

13 Car, Eternel, tu beniraslejuſte: && Penyirot 
ras de bien-yeuillance comme d'une rondelle. 


Dommene iu fſurore. Pſeau. V 1. 


Priere : 
du Soir Ternel, ne me repren point en ta colere: & ne 


chaſtie point en ta fureur. 

2 Eternel, aye mercy de moy, car je ſuis ſansaua 
force: gueri moy, Eternel, car mes os ſont eſtonnes. 

3 Meſmes mon ameeſt grandement eſperdue: Kt 
Eternel, juſquesa quand ? | 

4 Eternel, retourne toy, tire mon ame hors def 
delivre-moy pour Pamourde ta gratuite. 

5 Carilz'e/7point mention de toy en 1a mort : Quit 
ce quite celebrera auſcpulchre ? 

6 Jay ahanneen mon gemiſſement ; je baigne mad 
che toutes lesnuits: jetrempe mon lid de mes larmes, 

7 Mon regard eſt tout desfait de chagria : il eſt enviqFh 13 


a cauſe de tous ceux qui me pieſlent. lo 
8 Retirez-yousarriere de moy vous tous ouyricrsdl 14 
quite: carPEternela oui la yoix de mon pleur. eſe 
9 L'Eternela oui ma ſupplication : I'Eternel a acl 5 


ma requeſte, one 
10 Tous mes ennemis ſeront honnis 8 eſperdusgFF 16 


dement : \ils $'en retourneront , ils ſcront honnis c0ſu 
moment. 
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I Cauſ 
ded It 


Domine Deus mers. Pleau. V II. ez, 
jour. 


Temel mon Dicu, je meſuisretire vers toy: delivre 
moy de la main de tous ceux qui me pourſuivent , & 
retire: 

z De peur qu'il ne me deſchire comme unlion,. me 
hecant : ſansqu'z{y art perſonne quinvenretire. 

z Eiernel mon Dieu, ſtay commisun tel cas: Sil 7 
giquite eN MES mains. 


Matter 


cheer 
d non 
Uretq 


7 cjolfÞ4 Si jay recompenſe de mal celuy qui avoit paix avec 
1 fois; voire/fje "ay garanti celuy qui m'oppreſloita tort : 


5 Que Pennemi me pourſuive 8 me face pourſuivre, 
matteigne: qu'il foule ma vie en terre, & loge ma 
ireenla poudre : 
6 Leve-toy, Eternel, enta colere, encesfuries de mes 
emis: & t*eſveille vers moy ; Tu as ordonne le droit. 
1 Que Paſſemblee des peuplest'environne: & tetour- 
rerselle, enlicu eminent. 
$ Quel'Eternel jugelespeuples; fai-moy droit , Eter- 
|: ſclon majuſtice , &ſelon mon integrite , elle quiel- 
ten moy, 
9 Que la malice des meſchansprene fin: & affermile 
e, | 
10 Car Ceſt toy, © Dieu juſte , quiſondesles coeurs 
lereins, 
1 Mon boucliereſt en Dieu: quidelivreceux quiſont 
oitsde coeur. ; 
12 Dicu fait droit au juſte : & le Drex Fort ſe courrou- 
frous les jours. | 
nie 13. Sil ne ſe convertit , il aiguiſera ſon eſpee: ila ban- 
lonarc & I'a agence. 
14 Et luy a apreſtE armes mortelles : il mettra cn ocu- 
relesfleſches contre ces ardens perſecuteurs. 
15 Voicy il travaille pour enfanter outrage: Carila 

mceu travail; maisil enfantera ce quile trompera. 
ol 16 1] a creuſe une ciſterne, & Va cayce:; mais ileſt 
enMcuen la folle quiil a faite. 

17 Son travail retournera ſur ſa teſte : & ſa violence 
W deſccndra ſurle ſoramet. 
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18 Te A I'Erernel (clon fa juſtice: &je 
modicray le Nom de 'Eternel Souverain. 


Dome Deus. Pſcau. V III. 


Þ Ter notre Seigneur, queton Nom eſt magnifi 
ar toute la terre: veu que tu as mis ta majeſte 
dcſſusles cieux! 

2 Delabouche despetisenfans, & deceux quite 
tu as fondezaforcea cauſedetesadyerfaires: afinde 
cefſerPennemi & le vindicatif. 

3 Quand jeregarde tes cicux, 1ouvyrage de tesdois 
Jalune & leseſtoilles que tu as agencees. 

4 Je ar, Qu'st.ce que Phomme mortel, quetua 
fouvenancedeluy: & dufilsdel'homme quetuleviſit 

5s Car tu Pas fait un petit moindre que les Anges: 
Pascouronne de gloire & d'honneur. 

6 Tu Vas conſtitue dominateur ſur les ceuvres de 
mains: Tu luy as mis toutes choſes ſous {es pieds, 

7 Les brebis & les baruts entierement : & meſme 
beftes des champs. 

$ Les oiſcaux des cicux, & Jes poiſſons dela mer: 
qui traverſe par les ſentiersde la mer. 

9 Eternel notre Seigneur: que ton Nom 2ff mag 
que par toute Jaterre! 


Confitebor tibr, Pleau. IN. 


E celebreray PEternel de tout mon coeur - je racont 
| | —_ ſes merveilles. 

Je me reſiouirai & m'cſpayeraicn toy : je pſalms 
raiton Nom Souverain. 

3 Parceque mes ennemis ſont retournez en arrier: 
ſont trebuſchez & perisde devant ta face. 

4 Cartu nvasfait droidt dejuſtice: tut'es aſſisauti 
ne f9yjuſte Juge. 4 | 

5s Tu as rudement tanſe lesnations, tu asfaitp 
meſchant: tu as effac<Eleur nom a toujours, 8& a perpetl 

6 Oennemi, lesdeſolations ſont-elles miſes a fn: 
tn auſh raſcles villes pour jamais? la memoired'iceuxt 
clle peric avec eux ? 


q 


Les Pleaumes. RE 
, Or !'Eternel ſera aſlis cternellement:/ il a appreſte Ze2 
throne pour juger. JO. 
j Ecil jugera le monde en juſtice : & ſera droitaux 
lesen equitE. 
Q Et 'Eternel ſera une haute retraite a celuy , quiſera 
jk:unc haute retraite au temps q#"z/ſera en oppreſſion. 
jp Etceux quicognoifſent ton nom, S'alſcurcront en 
; Car, Etcrncl, tu n'abandonnes point ceux quite 
rchent, 
1 Plalmodiezal'Eternelqui habite cn Sion: annot- 
uſexploits parmi les peupies : 
12 Caril recherche les meurtres, & en aſouyenance- 
oublic point le cri des debonnaires. 
13 Eternel, ayes mercide moy; regardes Fafflition que 
(durede ceux qui me haifſent: zoy, qui m'enleyes hors 
wortes de la mort. 
4 Afinque je raconte toutes tes Jouznges Es portes de 
flle de Sion: je nveſioutraideladelivrance, que tu 
wras donnce. 
15 Les nations ont eſte enfondrees enla foſle, qwclles 
yenttaite: leur pied a eſtEprisau file qu'ellesayoyent 
'1 
6 L'Eternel a eſte cognudecequ'ila fait jugement - le 
(chant eſt enlace en l'ouvrage de ſes mains. 
7 Les meſchans rebrouſleront vers cc qui meine au ſc- 
re : 4 Scavorr toutes gens qui oublient Dieu. 
8 Carle ſouffreteux ne ſcra point oublie ajamais: &c 
tente des affligez ne perira point a perpetuite. 
ls Leyes-toy , Eternel , & que Phomme mortel ne fe 
Worce point ; que vengeance ſoit faite des nations de- 
Itta face. | 
2 Eternel, donnes-leur frayeur: quelesnations ſa- 
atqu'ils ne ſont qu'hommes mortels. 
Ut quid Domime, Pſeau. X. 

Ourquoy , Eternel , te tiens-tuloin: & te caches-tu au 
temps que 025 ſommes en oppreſſion ? . 
2 Le meſchant par ſox orgueil pourſuit ardemment 
pe: 11s ſeront prisparles machinations, guiils ont 
pcnſecs, 

P 3 Car 
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3. Carle meſchant ſe glorifie du ſouhait de ſonz 
& eſtime heureux 'avaricieux , &.deſpite1'Eterne|, 

4 Le meſchant hauſſant fon' nez' ne fait conſciendME 
r/e4; toutes ſes penſees ſont qu'tl 'y a point de Dieu, 

5 Son train proſpereentout temps, tes jugemeng| 
eſloignez de devyant luy : il ſouffle contre tousſesa 
ſaires. 

6 I ditenſoncceur, Jene bougeraijamais: car) 
puis ayoir mal. 
7 Sa boucheeſt pleinede maudiſſons, & de trompe 
& de fraude : ſous ſalanguegyf moleſte & outrage, 

$ ll ſctient aux embuſches des villages: i] tuel' 
centEslieux cachez; ſes yeux efpient le troupecau de 
ſolez. | 

9 IIſetient aux embuſches en lieu cache, comme 
lionenſon fort: il ſe tient aux embuſches pourattr 
afflige. 

10 Iattrape Paige: Pattirant en ſon file. 

11 Ilſetapit, & ſebaifle: & puisle troupeaudesd 
les tombe entre ſes forces. ) E 

12 Ilditenſon coeur, le D-ex Fort Va oublic: il act 
ſaface, (& neleverrajamais. 

13 Eternel, leye-toy , © Dr/ex Fort , hauſle ta m: 
& n'oublic point les debonnaires. 

14 Pourquoy le meſchant deſpiteroit-il Dieu: 1: 
en ſon cceurque tun'eferas point d'enqueſte. 

15 Tu/asyeu; Carturegardes quand on moleſt 
agace quelcun pour le mettre entre tes mains: atoyk 
metletroupeaudesdeſoles: tu as aide Porphelin. 

16 Caflelesbrasdu meſchant : & quant au malin, 
enqueſte deſa meſchancete, tant que tu n'en trouves| 
rien. 

17 L'Eterncl:eff Roya toujours & A perpetuite: 
nations ſont perſes de fa terre. 

18 Eterneltuexaucesle ſouhait des debonnaires al 
milcurcocur: queton orcille/es eſcoute attentivem 

19 Pourfaircdroitalorphelin & aceluyquieſtlo 
afinque1'homme mortel qui eff de terre, ne poull 
plus adonner cftroy. | 
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In te Domime confido. Pleau. XI. Le. 


Emeſuis retire vers I'Eternel: comment dites-yousa./%7- 

moname, Fui-t'en ex voſtre montagne , oiſcau? 

: defait voila , les meſchans bandent Varc; ils ont ac- 

tr6lcur flecheſurla corde : pour tirer en cachette con= 

ceuxquiſont droits de coeur, . 

3 Puis que les fondemens ſont ruines: que ferale juſte ? 

4 LVEternel e/faupalaisdeſa ſainftete: VEternel aſon 
one ES CIEUX, | 

5 Ses yeux contemplent : && ſes paupieres ſondent les 
des hommes. 

6 L'Eternel ſondelejuſte & le meſchant: & ſon ame 
itceluy qui aime extorſ1on. 

7 Ilfera pleuvoir ſur les meſchansdeslags , feu , & ſou- 

: & vent de tempeſte ſerala portion de leur breuyage. 

3 Car I'Eternel juſte aime juſtice : ſa face regarde le 
viturier, 


Salvum me fac. Tſcau. XIT. | 
JElivre, Eternel, carle bicn-aime eſt defaiili: carles 


veritables ont = fin dientre les fils des hommes. 


2 Chacun dit fauſſete a ſon compagnon ayec leyres 
andiſſantes ; & parient avec coeur double, 

3 L'Eternel veuille retrancher toutes levyres blandiflan- 
s: (Fia langue qui parle brayement. (2353 

+ D'autant qu'ilsdiſent , Nausaurons le deſſus par nos 
dzues: nos leyres ſozr en notre puiſſaace: Qui ef# Sci- 
eurſur nous ? 

5 Acauſe du fourragement des affligez: a cauſe duge- 
llement des fouffreteux. | 

6 Jemeleverai maintenant, dit PEternel : je mettrai 
vets celxy auquel on tend deslaqs. | 

! Lesparoles de I'Eternel ſort paroles pures: ce? ar- 

tafine au fourneau de terre, eſpure par ſept fois. 

8 Toy, Etcrnel, garde-les: preſerye chacun d'cuxa 
Wours de cette race de gens. 

9 Carles meſchans ſe promenent de toutes parts : ce- 

dant que la racaille eſt eſleyceparmiles filsdes hom- 
co, 

T2 t/Tzue 
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Uſque que Domine. Pſcau, XIII. 


Terncl, juſquesa quand m'oublicras-tu continue 
ment: juſquesa quand cacheras-tu ta face de moy} 
2 Juſques a quand conſulterai-je en moy-meſme, 
| -engoiſſerai-je mon cocurdejour ; juſques a quand ge 
® 7] vera monennemi contre moy. 
eſte 3 Eternel mon Dieu, regardes, & exauces-moi: illur 
eroure ' nes mes yeux,de peur que jenedormele ſommedelam 
bon &in- 4 Depeurque monenneminedie, ]enaiculedeſ 
fſerer S&quemes adverſairesxes&clpayent, ſje venoisatom 
ICI CES 5s Or quant a moy, je me fic en ta gratuit; monca 
trois S$cſgayeradeladelivrance, que tu m'auras donnee, 
Verſers, $ Je chantcrai a I'Eternel de ce qu'il m'aura fait 


pus bien. 
qu'ds 

oat Dixit rmfeprenc. Pſeau. XIV. 

dans le 'Inſenſe aditen ſon coeur: 7/z#'y a point de Dieu, 
Dſeau- 2 1s ſc ſont corrompus, & {c ſont rendusabomi: 
rier An- blesexlcurs faits: ily aperſonne quifacebien. 

gots © 3 L'Eterncla regarde descicux ſurles fils des homme 
qu#i5 'pourvoirs'il y ena quelcanentendu, & qui cherche Dic 
Jour al- 4 L'Eternela regarde des cienx ſur les fils des homme 
legues puans: il n'y a perſonne quiface bien, non pas meſinesu 
gg * C*eſt un ſepulchre ouvert , que leur goſcer ; Is ont ſri 
CAÞ9- duleuſemens uſe de leurs langues: ſous leurs levres il yave 
frre aſprc. | 
Fom. 3. Leurboucheeſt pleine de maledicFron Co d'amertume: h 
Mars en pred; ſont legers d'eſpandrele ſang. 

le irre Deſtruftion Co miſereeft en leurs voyes , C57 1151 oat pul 
a: ffe- copnu la voye de parx: la cramte de Dieun'eſt point den 
Terre, leurs yens. 

Pr ce s Tous ces ouvyricrs d'iniquite n'ont-ils point dc 
qu", gnoiſlance:mangeans mon peuple comme s'ils mangeoie 
weſe dupain? ilsn'invoquent point 'Ererne]. 

frogvent 6 Jailsſeront cffraycza boncſcient: Car Dicuefait 
Farr Jaraccuſte. 

#an; 7 Vousfaiteshontc i Paſflipe de ſon conſcil ; d'autal 
fo * quePEternel eff ſaretraite. | 


$ j 
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abs'egayera , Iſrael geliouira. 


Dome quis habitabit? Pſeau. XY. 


Ternel , qui eſt-ce qui ſcjournera en ton tabernacle: 

quicſt-ce qui habitera en la montagne de ta Sainctete ? 

lu: Celuy qui chemine en integrite, & tait cequieſt juſte, 

\ mepofere verite arſ7quelleeff en ſon corur. 

def; 241nc derratte point par ſalangue , quz ne fait point 

mal a ſon, compagnon : quz ne leve point dediffame 

tre ſon prochain. | 

4 Aux yeux duquel eſt contemptible celuy qui n'eſt pas 
able: mais il honore ceux, quicraignent VErernel : 

5 Et#/a jure , fuſt-ce a ſon dommage: il n'enchan- 

narien. | 

6 Qui ne baille point ſon argent a uſure: & qui ne 

ndpoint de preſent contre Vinnocent. 

1 Celuy, qui fait ces choſes, ne ſera jamaisesbranle. 


Om 
ncge 


fait 


Conſervame. Plcau.XV 1. 


Ardes moy , © Dyex Fort: car je meſuis retire yers 
toy, 
2 Omon ame, Tu asdital'Eternel : Tuesle Seigneur , 
dn dien ne vzexr porntjuſqura toy : 
3 Max aux Saints, quiſont en la terre: & aux gensno- 
les d'scelle , eſquels je prens tout mon plailir. 
4 Les angoiſſes de ceux,qui courent apregs un autre Drew 
ont multiplices. 
5 Jeneferai point leursaſperſionsdeſang: & Feurnom 
paſſera point par ma bouche. 
6 LEternel ef la part de mon heritage , & de mon 
tuvage : tu mainticns mon lot. 
7 Lescordeaux me ſont eſcheus enlzexx plaiſans: vyoi- 
untres.-bel heritage m'eft advenu. . 
8 Jebeniray Eternel , lequel me donne conſei] : meſ- 
ment lesnuicts , Es quelles mes reins m'enſeignent. 
9 Jemeſuistouſiours propoſe VEternel devant moy 
Wqu'zeſ#a madextre , je neſcrai point esbranle. 
FS 10 Par- 


| Oquidonnerade Sion ladelivrance d'Ifratl! Quand £23. 
e| aura ramene & mis a recoy ſon peuple caprif; 97. 
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10 Partant-mon coeur $'eſt ejoui , & ma gloire v4 
eſgaycc: auſſi ma chair habitera en afſeurance. 

11 Car tu n*abandonneras point mon ame au ſeq 
chre: CF ne permettras point que ton bien-aime ſe 
corruption. 

12 Tu me feras cognoiſtrele chemin de vie ; Taki 
eft un raflaſiement de joye: vl y aplaiſancesentadem 
pour jamais. 


Exaud: Domimejuftitiam. Pleau. X V 11. 


Ternel , eſcoute ma juſte cauſe, ſois attentif am 
cri: preftc 'oreille a ma requeſte queze te fayſansqy 
y aitfraude en mes]levres. 

2 Que mon jugement ſorte de ta preſence: quet 
yeux regardent aux droitures, 

3 Tuasſonde moncceur, tu as reviſite de nuik, t 
m'as examine, tun'asr/etrouve ; ma penſee n'outrepa 
ſc point maa parole. 

4 Quantaux ccuvresdes hommes ſclon la parolede 
levres: je meſuis donne garde du train des brigands, 

5s Ayant aftermi mespasen tes ſenticrs : les plants 
mespiedsn'ont point chancele. | 

6 O DrexFort, jet'invoque, dautant que tu asacc0 
tume de m'exaucer: cncline ton orcille yers moy, eſca 
te mon dire. 

7 Ren admirables tesgratuitt&s, toy quideliyresce 
qui ſe retirent vers toy : dedeyant ceux qui s'eſleycnt cot 
tre tadextre. 

$ Garde-moy comme la prunelle qui eſt en''il: 
me cache ſous l'ombre de tes ailes: 

9 Dedeyant ces meſchans qui m'ont pille : & demt 
cnnemis mortels, qu7 m'enyironnent. 

10 Lagraifſeleurcachele viſage: ilspatlent fieremen 
deleur bouche. 

11 Maintenantils nous environnent a chaque pasqu 
nous faiſons: ilsjettent leur regard pour 2s eſtendrep 
par terre. 

12 lreſſembleaulion quinedemande qu'a deſchire 
& aulionceauquilc tient es licux cachez, 

13 Ice 
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ire M); Leve-toy , Eternel,, deyance-le, mets-le bas: de- 


y Eternel , delrvremoypar ta main , de cesgens , des 
du monde: deſquelsle partageeff en cette vie, &-del-. 
Ltuemplis le ventrede tes proviſions. 

1s Tdlement queleurs enfanse ſont raſſaſtez: & Jaif. 
kurdemeurant aleurs petits enfans. 

16 Mazs moy je verraita faceen juſtice : & ſeray raſla- 
ktareſſemblance, quand je ſeraireſycille. 


1 ſep 


[> ſer 


Tal 
dex 


\ 


4 me 
NS An 


Dil;gamte, Plcau. X V ITI. 


aliberateur : mon Drex Fort eff mon rocher, jeme re- 
raivers uy ; eff mon bouclicr,, & la cornede ma fau- 
&, Mt, & ma hauteretraite. | 
rep: | crierai al'Eternel, qu'ondoitloier: & ſerai de- 

demesennemis. 
3 Cordeaux de mort m ayoyent entournc : & torrens 
meſchans garnemensm'avoyenttroubte.. 
Les cordeaux du ſepulthre m'avoyent ceint 2 les 
ide la mort m'ayoyentſurpris.. */-. © 
5 Quand j Yaieſtecn adverlite , Pay criea VEterndl: & 
amon Dieu. 
6 11a oui mavoixdeſonpalais: & le cri que ſaijette 
ant luy eſt parvern a ſes oreilles. 
1 Lors fur laterre esbranlee. & trembla-2 & les fonde- 
ensdes montagnes croulerent & furentesbranlez , par- 
: qu'il c{tojt, courrouce. 
8 Une fumce montoit deſes narines: & de Gbouche 
n feu que deyoroit , zellement que charbons cn __ 
mbraſez. . 
9 Il baifla donc les cieux , & deſcend? it: ayantune ob- 
uite deſſous ſes pieds. 
10 ll eſtoit monte ſurun Cherubin, & yoloit: & eſtoit 
winde ſur les ailes durvent. 

11 1| mitles tenebres pour (a caches ſon. tabernacle 
fot toutalVentourde luy , a//avorr les: tencbres d' caux , 


1ſont les nuces de Vair. 


uet 


de 


tes( 


a ; :32--DE 


mon ame du meſchanr parton cſpee. Jour. 


Temel , qu7erma force, je taimerai d'affe&ion cor- Prier 
diale, Lrernel eff ma roche, & ma fortereſle, & au voir. 


Te 3. 
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12 Dclalucur, quzeffo;r audeyant deJuy , ſes nuces, 
rent eſcartees: (& y avort greile , & charbons defey, 

13 EtEterncl tonna es cieux, & le Souyerainjetta 
yoix-: avecgreſle & charbonsde teu. 

14 Iltira ſes fleſches, & les eſcarta : I lanca des eſclair 
& les mit cu route. 

15 Alorslc fin fond des caux apparut , & les fondeme 
dela terre habirablefurenr defcouverts, comme tulest 
cois, OEternel : & parle ſouffle du vent de tes narines, 

16 lleſtendit {z main d'enhaut, & mnvenleva; & n 
tira des groflcs caux, 

- T7 ll medelivrade monennemi puiſlant, & de ceuxq 
- mchaiſloyent: lorsqu'ilseſtoyent plus robuſtes que mo 

- 18 Us m'avoyent devance au jour de ma calamitt 
- mais]'Eterncl meftut pour appur. 

19 Il nva fait ſortir aularge- il m'a deliyre , poure 
qu'il a pris ſorrplaiſir en moy. 

20 L'Eternel m'a retribue ſelon ma juſtice: il m'aret 
da ſclonlapurete demes mains. 

21 Cat Pai tenule chemin de1Eternel : & nemeſu 
point desbauche diavec mon Dieu. ; 

22 Carj'arexdeyant moytousfes droits: & n'aipoit 
tejette ſes ordonnancesarriere de moy. 

23 Eteſteenticrenyersluy : & me ſuis donnegarded 
mon iniquite. | 

24 L'Eterneldonc m'a rendu ſcJon ma juſtice : &l 

lenlapurete des mes mains , quiil a cognue. 
- 25 Enversceluy quiufede gratuite tu uſcsde gratuit: 
& enyers'hommeentier tu te montresentier. 

26 Enversceluy quieſt pur tu te montres pur : maise! 
yersle rebours, tute montres reveſche. 

27 Carceſfttoy ,quiſauyesle peuple afflige : & abbail 
ſcsles yeux hautains. 


28 Meſmes ce/? toy qui faisluire .ma lampe : I'Eternd 


mon Dicu fera reluire mestenebres. 

29 Meſmespar ton adreſicje me ruerat ſur toutc bande 
& par Padrefie de mon'Dicuje franchiraila muraille. 

30 Lavoyec du Dreu Forteſ? entierc: 1a paroledelE 


ternel eſ? afhinee : c'eſt un bouclier 4 tous ceux quile reli- 


rent yersluy. 31 Car 


1 Ca 
anoſt 
:Ce 
intient 
3 1! 
ſaitte 
yu Ce 
unarc « 
35 Tu 
re m'! 
Foranc 
16 Tu 
ntpoi 
n Ta 
ſuis 
tconſh 
4 Tel 
T7 
39 Ca 
courbe 
40 Ty 
ant m 
4 1s 
revers 
Dont 
nee P: 
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1 Carquieſ? Dieu ſinon VEternel : & quieſ?t Rocher ££ 3: 
anoſtre Dieu ? jour. 
12 Ceſtle Dreu Fort , qui m'*equippede force : & qui 
nient entier mon chemin. 
3 11a rendu mes pieds eſgaux a ceux des biches: & 
hit tenir debout ſur mes lieux haut eflevez. 
4 Ceſt!cy, quia duit mes mains au combat: tellement 
marc dPairain a eſte rompu avec mes bras. 
x5 Tunvas auſlt baille le boudhicr deta ſauyete; &ta 
mem'a ſouſtenu , & ta debonnairete nva fait deyenir 
orand. | 
6 Tuas eſlargi monallure ſous moy : & mes talons 
ntpoint glifle, 
7 Tai pourſuivi mesennemis & les ai atteints: & ne 
eaſuis point retournE juſques a tant que jeleseufſedu 
tconſumez, 
8 Jelesay tranſpercez, tellement qu'ils ont peuſe 
jer: ma#s ils ſont tombez ſous mes pieds. 
59 Car tu mas equippe deforce pourle combat - tu 
wurbe ſous moy ceux , quis'eſ]evoyent contre moy. 
40 Tu as fait auſſi que mes ennemis ont tourne le dos 
antmoy : & Pay deſtruit ceux , qui me haifſoyent. 
41 Ilscrioyent , mais: n'y aver point deliberateur: 
ryers'Eternel,, maisil ne leura point reſpondu. 
Dont jc les ay briſez menu come a pouſbiece, qui eſt de- 
nceparle vent: & lesay applatis come Ja bouedes rus. 
4 Tum'asfait eſchapper des eſtrits du peuple : tu m'as 
blichet des nations. 
4 Le peuple, que je ne cognoifſois point, m'a eſte 
vi, 
45Sitoſt qu'ils ont oui parler de moy , ils ſe ſont ren- 
beiflans : les cſtrangers m'ont menti. 
46 Les eſtrangers ſe ſont eſcoulez: & ont tremble de 
enleurs retraites cachees. 
q LEterncleſ? vivant, & mon rocher eſt benir; & 
tant le Dieu de ma ſauyete ſoit ſurhauſle, 
48 Le Dew Fort eſ? celty , qui mejdonne les moyens de 
renger: & qura range les peuples fous moy. 
49 Ce? lay, qui m'a recoux de mes ennemis./ yoire tu 
$ m'cale- 
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Lea. mvenleyesd'entre ceux quiseſleyent contre moy: ty 
gour. delivresde homme outrageux. 

5o Pourtant , oErernel , je te celebreray entre les; 
tions: & chanteray Pſeaumesa ton Nom. 

51 C'eſt celay qui delivre magnifiquement ſon Re 
& quiuſe de gratuiteenvers Dayid ſon Oin&, &en 
ſa poſterite ajamais. 

Cel: erarrant. Pſean. XI X. 

Priere F Escicux raconrtent Ja gloire du Drex Fort: & Veſt 
di Ma- #- due donnea cognoiltre Pouvrage de ſes mains. 
ti. 2 Unjour deſgurge propos i autre jour : & unenu 

monſtre ſcience a Vautre nut, | 

3 ln'y apoint exezxdelangage, & n'y a point de 
roles: toutes2r5 {ans celaleur voix eſt ouie. 

4 Leurallignementeſt iſlupar toure 1a terre; & 
propesjuſqu'au bout de la terre habitable. 

5s Napoſeencux un pavillon pour le ſolci] : Tellem 
qu'il eſt ſemblable aun eſpoux ſortant de ſon cabinetm 
tial, & $'eſgaye comme un homme yaillant pour fait 
courſe. 

6 Sondeparteſ/dePundes boutsdescieux , & ſont 
fe fart ſar leurs bouts: & il ny arzer qui ſe puilic cad 
arrieredeſachaleur. 

7 LaLoydePEternel eff entiere, reſtaurant Pame: 
teſmoignage de VEternel eft afſeure , donnant ſapit 


DU 


au ſimple. 

$ Les mandemens del'Eternel ſox droits, rejoull 
lecceur:; lecommandement del'Eternel ef pur, fail 
que les yeux yoyent. | 

9 LacraintedePEterne] eff nette , permanente aj 
petuite: lesjugemensde]Eternel ze ſour que verite , 6 
trouvent pareillement juſtes: 

10 Plusdefirablequ'or, yoire que beaucoup defi 
& plus doux que mie], yoire que ce qui diſtille desra 
de miel. 

11 Auſli ton ſeryiteur eſt rendu adyiſe pareux: F 
grand loyerenleurobſeryation. 

12 Quieſt celuy qui cognoilt ſes fautes commiſes | 
erreur : purge-moy desfautes cachees, 


J3 : 


ty 
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j Garde ani fon ſerviteur des fautes cofnmiſes var _ 


Le 4. 


xt, qu'elles ne dominent ett moy : alors O bs ſeray entier; J our. 


eſcray net de grand forfaitr. 

 Queles propos de ma bouche, enſinblela medita- 
demon coeur : te ſoyeht agreables > OEternel, mon 
er & mon Redempreur, 


Exandiatte Dominus. Plean. X X. 


Fternel te'reſponde au jour” que tu ſeras en-deſtreſſe 

k Nom du- Dieu -de! Jacobite merreen haute ASI 

#9 i| enyoye ton ſecours du ſaint lieu; &'te fon- 
mede Sion. 

3 Wilair ſouvenance de toutes tes oblations: & re- 

ſeen cendre ton holocauſte : 

4 Qil tedonne {clon ton coeur : & accompliſſe tout 

(conſeil. 

({ Nous riomphevons de ta delivrance. & marche- 

$bannicte defploytc au Noni de noſtre Dieu : 1 Eter- 

xcomplir a toutes tes demandes. 

6 Deja je cognois que I'Eternel a delivre ſon Oin@: il 

rreſpondra des cieux de fa Sainftete: la delivrance fai- 

prfadextre eff avec force. 

1 Lesuns/ſevantzent de leurs chariots, & les wutres de 

mhevaux : mais nous nous yanterons oy Noin dePE- 

melnoſtre Dieu. 


| Ceux-la ont ploye & ſont tombez : mais nous nous 


ames relevez & maintenus. 
9 Eternel , delivre : quele Roy nous ref] code au jour 


Rnous crierons. 


| Dome mwrtate. Pſcau.X XI, 


Ternel , le Roy ©&jouira de ra forre:* & combiert 
andenent: eſgayera-t-il deta @cliviance? 
2 Tuluy asdonnleſouhaicde ſon cur ; & ne yas 
dnt refuſe ce quiila profere de ſesleyres. ; 
3 CartuVas prevenu de benediftions ce biens: & as 


sfur ſon chefune conronnede fin or: 


4 Il Cavoit demande vie, & tulaluy a as donnee: wore 


Wweemenc de joursa toujours & a perpetuite. 
P 6 $- Sa 


Praere 


Rey et 
F, 94 SCH, 
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5s Sa gloire eff grande parta deliyrance: tuazapy 
price ſur luy la majeſte & 'henneur, 

6 CartuPas mis pour benediQions a perpetuite; ty 
cſioui de licfle par ta face. | 

7 Puis ks Roy gafleure en1'Eternel: & meſme 
la gratuite du Souvyerain, il neſera point esbranle, 

$ Ta main trouvera tous tes ennemis: ta dextretre 
yera tous ceux qui tchaillenr. | 

9 Tulesrendrascomme un fourde feu autempsde 
courroux: I'Eternel les engloutira enfa colere, &le 
les conſumera. "7 | F 4,0 

10 Tu feras perir leur fruit de deſſusla terre: &le 
raced'entre les ils des hommes, 

11 Car ils ont intente mal contretoy : & ont machi 
uneentrepriſe, dox7 ils ne pourront verrr 4 bour. 

12 D'autant que tules mettrasen bute : & couch 
res fleches (ur tes cordes contre leurs faces. 
.. 13 Efleves-toy, Eternel, par ta force : {ors nous 
terons, & pſalmodierons ta puiflance. 


Dems , Deus mens, Pleau. XX I1I. 


On Picu, mon Dieu, pourquoy m'as tu abande 

EYE nc: teſlojgnant de.ma delivrance., G5 des paro 
de mon rugiſiement ? 

2 Mon Dieu jecriedcjour, mais tune reſponspoit 
& de nuict , & r'ay pointdeceſſe. EN 

3 Toutesfois tu es le Saint: habitant cs loiianges( 
{ſrael. 

4 Nos peres ont eu aſſcurance en toy: ils ont cual 
rance, &tules asdelivrez. | 

$ Is ont crie verstoy, & ontelte delivrez: ils ſeſot 
aſleurezentoy, & wont point eſte confus. ' | 

9 Mais moy je ſ#rs un ver, & non point un homin 
Vopprobre des hommes , '& le meſpriſe du peuple. 

7 Tousccux , qui me yoycnt , ſe mocquent de moy*i 
me fontla moue, ils hochent Ja reſte, 

$ 11 ſe remet, dyſentuls, aVEternel; qu'il ledelivic 
& qu'illeretire, puis qu'il prend ſon plaiſir enluy. 


9 Certainement tu escelity , quim'as retire hojs du Ve 
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4 ma mere, qui mas aſſeure eſtant aux mammelles Ze 4. 

mamere. Jour, 

1 Payeſte misen ta charge desIla matrice: tues mon 

wFortdesleyentrede ma mere. 

1 Ne t'eſloignes point de moi carladeſtreſſceſt pres 

wy; meſmes:{ n'y a perſonne, quimefſecoure. 

12 Pluſieurs taurcaux m'ont enyironne : fravxreaux puil- 

de Baſcan m'ont enceint. 

3 1s ont ouvert leur gueule contre moy ; commeun 

ndeſchirant & rugiſlanr. _ 

14 Jeſuiseſcoule comme eau , & tous mes os ſont def. 

ns: mon coeur eſt comme cire,, $eſ{tanttondu dedangs 

$entrailles. 

15 Ma vigucur eſt defleich&e comme un teſt, & ma 
noue tient a mon palais: & tu mas mis en cſtatd'eſtre 
ilapoudre de mort. | 

16 Carles chiens nvont environne: (& uneaſſemblee 

gens mesfaiſans mya circui* ils ont perce mes mains & 
Is pieds. | 

17 Je conterois tous mes os un par un* ils me con- 
mplent C9 me regardent. 

18 11s partagent entr'eux mes veſtemens: &jettentle 
nur ma robbe. | 

9 Toy donc, Eternel, ne t*cfloignes point* ma for- 
 haſtes-toy de me fecourir. | 

2 Deliyres ma viedeVeſpee: ma houſctte dela patte 
Ichien, 

21 Deliyres-moy delaguculedulion: & mereſpons, 

retiraut d*entreles cornesdeslicornes. 

22 Jedeclareraiton Nom a mes freres; jeteloueralal 
licudela-congregation. 

23 Vous, quicraignez 'Eternel, loiiez-le: toutela race 
Jacob, glarifiez-le, & toute la race d'IfraEl redoutez-le. 

24 Car iln'a point meſpriſc nideſdaigneVafflitionde 
ige. & n'a point cache fa face arricre de luy+ ains 
Jndil a crie versluy , il Va exauce. 

25 Maloiiange commencera de par toy en la grande cons 
Fegation: je rendray mcs yoeus cn la preſence de ceux , 


[Utecraignent, | 
| P 5 26 Les 
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26 Lesdebonnaires er mangeront , & ſerontraſſhf 
cenx qui cherchent l'Eternel le loueront : yoſtrecayys 
vra a perpetuite. | 

27 Tousles bouts de la terre en auronr ſouvenance, 
ſe convertiront a V'Eternel: & toutes les famillesdesn 
tions ſeproſterneront devant toy. 

28 Car le regne appartrent aVEternel : 6 il ſeigney 
ſur les nations. | 

29 Tous les gras de la terre mangeront, &ſepre 
terneront devant Juy. | 

30 Tous ceux qui deſcendent en la poudre s'enclin 
ront : meſines cel; qur ne peut garantir ji vie. 

31 La poſterite lus ſervira: C9 ſera enrollce au $ 

neur d'age en age. 

32 IIs viendront & publieront ſa juſtice : au peuplec 
naiſtra, dautant qu'il aura fait ce/a. | 


Dominus regit me. Pſeau. XX 111. 


FT: *Eternel eff mon berger: je n'aurai point de diſctte 
2 I! me fait repoſer en des parcs herbeux : Gn 
menelclong des eaux coyes. 

3 1] reſtaure mon ame : & me conduit par lesſenti 
unis pour l'amour de fon Nom. 

4 Meſmecs quand je cheminerois par la valce d'omt 
de mort, je necraindrois aucun mal : car tu es avec moi 
ton baton & ta houlette ſont ceux qui me conſolent: 

5 Tudreſſeslatable devant moy , 3la veue deceuxqt 
meenſerrent : tuas graiſle ma teſte Ihuile odoriferante:( 
ma coupceſ# comble. 

6 Quoy que ceſoit, bien & gratuite m'accompagit 
ront tous les jours de ma vie: & mon habitatian ſeracn 
maiſon deVEtercnel pour unlong-temps. 


| Domint eſt terra; Pſeau, XXIV.” 
 Aterre appartientaVEternc], enſemble tout cequic 
enelle: laterrehabitable, & ceux qui y habitent. 
2 Car il Va fondee ſur les mers: & I'a eſtablieſurk 
flcuves. 
3 Qui eſt-cequimontera enla montagnede VEterncl 
& qui eſt-ce quidemcurera aulicudeſa Sain&ete ? . 
4 Lhom 
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ne homme qui a les mainspures & lecceurnet: qui ££ 5: 
hire point de ſon ame afauſſete, & nejure point en./#r- 
Nperte. 
 lIreceyra benediftionde]trerne] : & juſtice de Dieu 
Jauveur, 

6 Tels ſont ceux qui le requierent : qui cherchent ta 
eet Jacob. 

1 Portes, eſlevez voslinteaux, & voxs huis eternels , 
lez-yous: & le Roy de gloire entrera. 

| Quieſtce Rovdegloire ? C'eſtI'Erernel fort & puil- 

t, Perernel puiflanten bataille, 

q Portes, efleyez yos linteaux, efleyez-lesaulli vous 
ieternels: & le Roy degloire entrera. 

0 Quieſt ce Roydegloire?I'Eternel des armees? Ceſt 

quiclt le Roy degloire. 

AA te Domine. Pleau. XXV. 

Ternel, Pefleve monamea toi, mon Dicu, jenval- 

ſeure en toy : que je ne ſois point confus, que mes 
tnemisnes'eſgayent point de moy. 

2 De fait pas unde ceux quis'attandentatoy, neſera 
nfus: ceux qui ſe portent deſloyaument ſans occaſion 
ont confus, 

3 Eternel , fay-moy cognoiſtre tes yoyes: enſeigne- 
bites ſentiers. 

4 Addrefſe-moy en ta verite, & m'enſeigne: cartues 

Dicude ina delivrance , je m*attens a toy tout lejour. 

5 Eternel,, aye ſouvenance de tes compaſlions & de 
boratuitez 2 car icelles ſor de tout temps. 

6 N'aye point ſouvenance des pechezde ma jeuneſle, 
demestranſgreſlions: ſelonta gracuitE aye ſouycnance 
moy, pour amour deta bonte , oEternel. 

7 LEterneleſ7 bon & droit : pource enſcignera-t-il aux 

cheurslechemin qu'ilsdoivent tenir, 

$ ll fera marcher les debonnaires endroiture: & el. 

mera ſes yoyes aux debonnaires. 

9 Tousles Cds del'Eternel ſort gratuite & yeriiE: A 


Xury 


c>, 


KUxqui gardent ſon alliance & ſes teſmoignages. 
10 Pour 'amour de ton Nom, Eternel: tu me par- 
Mneras mon iniquite, quoy qu'clle ſo/# grande. 


II Qui 


Le 5. 


Or, 
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11 QuieftleperſonnagequicraintV'Eternel: il ly 
ſcignerale chemin , qu'il doit choilir. 

12 Sonamelogera parmilesbicns : & ſa poſterite 
ſedera la terre en heritage. 

13 LeſecretdelEternel eſt pour ceux quile craigne 
& ſon alliance pour /aleur donner a cognoiltre. 

14 Mes yeux ſoxt continuellement vers 'Eternel: ( 
Ceſt luy qui tirera mes pieds du file. 


15 Tournes ta face yers moy , & ayes pitiede moy:a 


ſais ſeulet & afflige. 

16 Les Jeſtreiſes de mon coeur ſc ſont augmentdces: 
res moy hors de mes angoiſles. 

17 Regardes mon affliftion & mon travail: & me 
donnes tous mes pechez. 

18 Regardes mesennemis, car ils ſont en grand nat 
bre: & me haiſſent d'une haine pleine de violence. 

19 Gardes mon ames , & medelivres: que je nel 
point confus: car je me ſuis retire yers toy. 

20 Que l'integrite & la droiture me preſcryent : ca 
me ſuis attenduA toy. 

21 ODicu, ackoini Iſrael de toutes ſesdeſtreſles, 


Judicame Domine. Plcau X XV 1. 


Terne], fais-moy droit, car jay chemine en moni 
tegrit6: jay mis voirement mon afſcurance en]'Et 
ncl, je nechanceleraypoint, 
2 Eternel , ſondes-moy & mi'eſprouves : examinesn 
TICins & mon cur, 
3 Carta gratuitE eff deyant mes yeux: & jay chemi 
enta verite. 
4 Je rai point hante ayec Ics hommes vains: &n 
point frequente avec gens couverts. | 
5s Jaihailacompagniedes mauyais : & ne hantepoi 
ayeclcs meſchans. 
- 6 Jelayemes mainsen innocence: && circuiton autd 
OEterne]. | 
7 Pour eſclater yoix dation de graces: & racont 
toutes tes Merycilles, | 


$ itt 


h 
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kterne) , Paime la demeure de ta maiſon: &lelicu, 7, ,. 
weleſt Ic pavillon de ta gloire. Jour, 
N'aſſembles point mon ame ayec les pecheurs: ni ma 
wee les hommes ſanguinaires. 
Es mains deſquels i/ ya machination: & ladextre 
wels ſt pleine de preſens. 
1 Mais moy , jechemine en mon integrite: rachetcs 
7, &ayes mercide moy. | 
2 Mon pied $'eſt ants au chemin uni; Je benieray 
emcl es aſlemblces. 

Dominus iilaminatio. Pleau. XXVII. 
Eternel eff ma lumicre & madelivrance, de quiau- Preere 
je peur: PEterneleftla force de ma vie, de qui au # S0re 
ſefraycur ? 

Quand les mesfaiſans, mes adverſaires & ennemis. 
nt approche , ſe jeztans ſur moy pour manger ma 
t: eux meſmes on: choppe , & ſont trebuſchez. 
| Quand tout un camp ſe camperoit contre moy , 
cceur ne craindroit point: Sils'eſleve guerrecontre 
, fauray confiance en ceci. 

ay demand& une choſcal'Eternel, jelarequerrai: 
ſhabite en la maiſon de I'Eternel tous les jours.de ma 
, pour contemplet la plaiſancede VEternel, 8 viliter 
neuſement ſon palais. 

5 Car il me cachera en a loge au mauvaistemps: il 
endra cache ca la cachette de ſon tabernacle, il m'el- 
mſurun rocher. 

| Mais maiatenanr ma teſte s'eſleycra par deſſusmes 
mis, qr ſonra Pentour de moy: 

Et je ſacrifieray en ſon Tabernacle ſacrifices de cri 
ouifſance , je chanterai & pſalmodieraial'Eternel. 
Eternel, eſcoutes ma voix , doxrjet'invoque: & 
Ipitiede moy , & my'exauces. 
| Mon coeur me dit de par toy , Cerche ma facc : 
rcheray ta face, 0 Etcrnel. 

0 Ne caches point ta face arriere de moy : ne rejettes 
tton ſerf en courroux. | ; 
| Tuas eſte mon aide: o Dieu de ma deliy rance,ne 
iſles point & ne m'abandonnes point. 

12 Quand 


Te 5. 
Jour. 
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12 Quand mon pere & ma mere m'auroyent ah; 
donne: toutesfois]'Eterncl me recucillira. 

13 Eternel, enſcigne-moy ta yoye: & me conduipiMkde 
un ſentier unia cauſe de mes cnnemis. | 

14 Ne melivre point aVappetitde mes adverſaires:e 
faux teſmoins ſe ſont levez contre moy , & ceux qui 
ſoufflent que violence. 

15 Neeuſt eſte que ay creu que je verroisles bien: 
I'Eternel en la terredes vivans: c'eſtort fart de moy. 

16 Atten-toy a I'Eterne]: & tien bon, & il fortihe 
toncceur;. yoireatten-toy a VEterne]. 


Ad te Domine, Pleau. XXVIII. 


Eccricatoy, Eternel , maroche : ne te ren pointfor 
en monendroit, depeurque {i tune me reſpons, | 
ſois fait ſemblablea ceuxquideſcendent en la ole, 


2 Exauce la yoix de mesſupplications, lors que jel, la 
. a toy: quand Jeſleye mes mains yers]'oracledetaSatrer 
tetE. L 


3 Ne me traine point avec les meſchans, ni aye 
ouvriers diniquite ; qui. parlent de paix ayec leurs} 
chains ,- & maliceeſ?enleur cocur. xp 

; 4 'Paye les felon leurs ceuyres: & ſelon la mauyall 

deleurs exploits. | | 

5s Paye-les ſclon Pouvrage delcurs mains: ren! 
qu'ils ont deſervi. 

6 Parce qu'ils ne prenent point garde aux ouvrages 
FEterncl, nia lVocuyre de fes mains: il les ruineraK 
les edifiera point. : Wt 

7. Benit ſo:e I'Eternel 2 car il a exauce la yoix de! 
ſupplications. h 

$8 L'Eternel eſ? ma force & mon bouclier , monc®@ 
acuſonaſleurance en luy , dont jay eſte ſecouru : &1 
cceur $'eſt Ejoui ; & partantje le celebrerai par monUu 
tique. | ' 
9 L*Eternel eſ7 leurforce: & eſt la forcedesdeliv 
ces deſon Oing. 

10 Dclivre ton peuple & beniton heritage : &16 
pais, & les ſurhaulle atout jamais. 4 
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t ab; Le 5, 


Aferte Domino. Pleau. XXIRX. : 
Jour, 
1duipMkdes Princes atrribuez a VEternel: attribuez a 1Eter- 
xelgloire & force : £00 
res:oÞ Attribucz a 1'Eternel la gloire deuea ſon Nom: pro- 
x quiftcz yous devant PEternel en ſoz ſanftuaire magnifi- 


ics 1a yoix de Eternel eſtſurleseaux: le DrexFortde 
refaittonner , I'Eterne] eſt ſurles grandes eaux. 
Itieh La voix de 'Eterne! eſ7 forte: layoixdePEterneleſ# 
mifique, 
| ba voir del Eternel briſe les cedres: yoireVEternel 
iſeles cedres dn Liban. 
t ouffh Et il les fait ſauteler comme un yeau: le Liban & 
$, kWon, comme un faon delicorne, 
, Flavoix de VEternel jette des eſclats de flamme de 
ec, lavoix de VEternel fait trembler le deſert : PEternel 
a Saftrembler le deſert de Kades. | 
La voix de VEternel fait faonner les biches, &def- 
avecWrre les foreſts ;. mais quand a ſon palais, chacunle 
rs pili en rcely, bo 61004 ” 
 LEternel apreſideſurle deluge: voireVEternel pre- 
allWera comme roy eternellement. 
Wo LEternel donnera forcea ſon peuple: VEternel be- 
leuſlon peuple en paix. 


200 Exaltabote Domine. Pſecau. XXX. 


a6&WTernel, je te ſurhauſſerai, parce querumvastire en Preere 
haut, & n'as point rejout de moy Mes ennemis. au Ma- 
2 Etcrnel mon Dicu, Jay cric vers toy :; & tw mnvas #74, 
, 

n calſ3 Eternel, tu asfait remonter mon amedu ſepulchre : 

& mifo'2s rendu la vie, afin que je ne deſcendiſſe en la foſle. 

MalmodiezalVEternel, vous ſes bien-aimez , & CC- 

"Wiczla memoire de fa Sainfete. 

iva_s Cary agu'un moment en fa colere , mars if yutou- 
ne vie en fa faveur: Jlepleur hebergelcſoir, & le chant 
momphe ſ#77/ext au matin. 


6 Quand 


tn" Gas 
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6 Quand j'c{tois en ma proſperite, je diſois : Je 
* ſeraijamaisesbranle. 

7 Eternel, par ta faveur tu avois fait que forceſeti 
et ma montagne; mats 7 roff que tu as cache taſace, 
ſuisdevenu tout eſperdu. 

$ Eternel, Yay cric atoy : & ay preſents ma ſuppli 
tional'Eternel, dsſaxr. 

9 Quel profit y aura-:i{en mon ſang : ſije deſcendse 
folle ? 

10 La poudre te celebrera-clle : preſchera-clle ta 
rite? 

11 Eternel, eſcoutes, & ayes pitic de moy : Etern 
ſois-moy en aide. 

12 Tu as change mondeuil en refiouiſſance: tuas 
ftache mon ſac, & mvasceint delieſſe: 

13 Afin que ma gloire te plalmodie , & ne ſet! 
point: Etcrnel mon Dicu, je tecelebreraia touſiour, 


Jour. 


Inte Dommeſperavi. Pſcau. XXX1. 
Ternel, je me ſuis retire vers toy: que je ne foi 


mais confus, delivres moy par ta juſtice. 
.2 Enclincston orcille vers moy : deliyres moy haſti 
ment. | 
3 Sois moy pouruneforteroche, 4G pour unc mail 
bicn munie: afin que je m'ypuille ſauver, 
4 Car tu cs mon bouclier , & ma fortereſſe: & po 
tant pour Pamour de ton Nom menes moy & me condl 
s Tires-moy hors du file, qu'on n/a tenduen cache 
car tues ma force. 
6 Je remets moneſpritenta main: Tu m'asrach 
© Etcrnel , qureft le Dieu Fort de yerite. 
7 Jay haiceux, quis'adonnent aux yanitez tromPt 
ſes: mais moy je me ſuisaſſeure en l'Eternel. 
$ Je nveſgayerai & m'cſiouiraidetagratuite: pow 
que tu as regarde mon afflition , G9 as recognu mona 
cn ſes deſtreſles. 
9 Etncemyaspointenclosenla main dePenncmi: # 
as fait tenirdebout mes piedsaularge. 
10 Etcrnel, ayespitiede moy, car jeſuisendeſtrel 
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regard eſt tout defaitdechagrin; parer/lement mon Le 6. 


& mon ventre. io Jour, 
1 Car ma vie eſt defaillie d\ennui ; & mes ans de ſoul- 


2 Ma vertu deſchciie, pour la peine de mon iniqui- 
& mes os ſont conſumez. 

13 Jay eſte en opprobre , a cauſe de tous mes adyerſai- 
, yoire grandement a Pendroit de mes yoiſins: & en 

feur a ceux de ma cognoiſſance: ceux qui me yoyent 
wme&cnfuyent de moy. 

4 Yay cſtE misen oublidu coeur des hommes, comme 
mort : Jay eſtE effrme comme un vaiſteau de nul uſage. 

15 Car Pay oui le diffame de pluſicurs: fraycur m'a 
detous coſtez, quand ils conſultoyent enſemble con- 

moy: 11s ont machine de m'oſterla vie. 

6 Toutesfois, Eternel, je me ſuisaſſeure entoy: Pay 

, Tues mon Dieu. | 

17 Mes temps ſort enta main, delivres moydela main 

mesennemis: & de ceux qui me pourſuivent. 

8 Fay luire ta face ſur tonſert ; delivres moy par ta 

wit, 

y Eternel, que je ne ſois point confus, puisquejet'ai 
0que: que les meſchansſoyent confus , qu'ils ſe tien- 

Ittout coy au ſepulchre. 

2 Que les levres menſongeres ſoyent muettes : leſ- 

fles proferent paroles dures contre le juſte ayec orgueil 

Wneſpris. 

1 Oquetes biensſox? grands , que tuas reſervez pour 
rquite craignent : C&/quetuasfairs pourceux, quiſe 
lent verstoy , enla preſencedes fils des hommes! 

BF: Tules cachesen la cachette de ta face arrrerede Vous 
idance des hommes: tules preſerves enuncloge ar- 
edes debats deslangues. 
3Benir ſo/r]'Eternel , d'autant qu'il a rendu cſmeryeil- 
Ie a gratuitE enversmoy , commeſeJ*euſſeeffe cnune 
emunie, 

4 Je diſois lors que je meſuislaiſſe cſcouler ; Jeſuis 


ache de deyant tes yeux. | 
25 Et toutesfois tu as exauce la yoix de mes ſupplica- 


U; quand je meſuis eſcric a tay. 26 Ai- 


—- 
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| Teb6. 26 Aimezl'Eternel vexs tous ſes bien-aimez: I'fte 
Jorr. gardelesfideles, &lerend tout aulong accluy quiſey 
te herement. | 
27 Voustous quiavez yoſtreattentealEternel: te 
bon, & il renforcera yoltre coeur. 


Beati quorum. Pleau, XXX 11. 
"WEL = bien-heureux eſ7 celuy duquel la tranſpreſl 


eſt quitt&e: & duquelle peche eſt couvert! 
au Sor. , © que bien-heureux eff Phomme auquel IEter 
n'impute point Viniquite ; & en Veſprit duquel i 
point de fraude! 

3 Quandje me ſuis teu , mesos ſont envicillis: pa 
lement quand je ne fais que braire tout le jour. 

4 Parce que jour & nui& ta main $'appeſantiſſoit 
moi :; ma vigueur $'eſt changee en ſechereſle d'eſte. 

5 Jetrai fait cognoiſtre mon peche ; & wai pointca 
mon iniquite. 

6 Jay dit, Je feray confeſſion de mestranſgreſli 
PEternel: & tuasoftela peinede mon pechs. 

7 Et pourtant tout bien-aimc de toy te ſupplier 
temps qu'on zetrouve : tellement qu'en un deluge deg 
deseaux, e/es ne parviendront point aluy. 

8 Tues macachette, tu me gardesdedetreſſe; tum! 
vironnes de chantsdetriomphea cauſe de ma delivra 

9 Jetedonnerai entendement , & t'enſcignerailec 
min par leque] tudois cheminer:S& te guiderai de mont 

10 Neſoyezpoint commele cheyal, ni commeler 
let, queſontſans intelligence: desquels il faut enumuk 
ia bouche avec mords & frein, de peur quiils n'app 
chentde toy. 

11 Maintes douleurs aviendroue au meſchant : 
gFratuite environnera celuy qui gaſſeurel'Eterne]. 

12 Vous juſtes cjouillez-yous en lEternel & vous! 
yez: & chantezdejoye vors tous qui cites droits dec@ 


Exultate juſti. Pleau. XX XI11. 


Oxs juſtes, chantez de joye touchant I'Eternel: 
loiiangeeſt bienſcante aux hommes droits, 
21 


Et « 
liſex 
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» Celebrez V'Eternel ayec le violon : chantez lu 


Le 6. 


wmes avec {a mulſette accompaguce de ]'inſtrument a jour, 


cordes. 
; Chantezluy un nouveau cantique: ſonnez dextre- 


naveccri d*<jourfiance. | 

4 Carla parole de Eternel eff droite : & toutesſes oeu- 
wot ayec fermete. 

( Ilaime lajuſtice & ledroit : la terre eſt remplie dela 
ite de1'Eterne]. 

6 Tescieux ont eſte faitsparla parole del'Eternel : .& 
reParmce des cieax parle ſouffle de ſa bouche. 

; Aſſemblant les eaux de la mer comme en un mon- 
zu: mettant les abiſmes commeen des celiers. 

| Quetous ceux dela terre ayent peur de PEternel : que 
pleshabitansde la terre hahitable le redoutent. 

g Cariladit, &cequ"r{adita eu {on eſtre: Il acom- 


de, & {a choſe a comparu. 
o_ L'Erernel diffipe le conſeil des nations: & met a 


nes deſſeins des peuples. 
11 Mais leconſeildeEternel ſe maintient a toujours : 


deſſeins de ſon coeur durexr d'age en age. 


2 Oque bien-heureuſe ef la nationde laquelle1'Eter- 
f1eDicu: & lepeuple , lequelil &eſt choiſi pour he- 
age ! 

13 L'Eternel regardedes cieux, il yoit tous les enfans 
thommes: 11 prend garde dulicu de fa reſidence ſur 


Sleshabitansdelaterre. 

4 C'eſt ly qui forme pareillement leur coeur: & qui 
nd eardeſur toutes leurs oeuvres. 

15 Le Roy n'eſt point ſauve par une grande armee : & 
mme puiſſant n'eſchappe point par ſa grande force, 

6 Lecheval fautaſauyer: S& ne delivre point parla 
ndeur de ſa force. : | 
17 Voici; lei] del'Eternel eff ſur ceux quile craignent: 
cceux qui gattandent a fa gratuite: 

8 Afinqu'ille retirede mort: & hes entretiene en yie 


Inntla famine. 
9 Noſtreame geſt attandue a VEternel : 1] eff noſtre 


de & noſtre bouclier, 
20 Cer. 
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Les. 29 Certainement noſtre coeur $'eſtoutra luy: poll 
Jour, Jvc nous ayons mis noſtre afſcuranceen ton ſain xdÞ* 
, 21 Que tagratuiteſoitſurnous, 0oEternel: ſelon 
nous nous ſommes attendusa toy. 
Benedicam. Dommo, Pleau. XXXIV, 
J- beniray I'Eternel entout temps: ſa louange ſers 
tinuellement en ma bouche. 
2 Mon ame ſeglorifera cn 'Eternel : les debonr 
Porront & $en eſtouiront. | 
3 Magnificz 'Eternel avec moy : & ſurhauſſons 
nom Zoxs enſemble, 
4 Jay cherche 'Eternel, & il n'areſpondu:; &t 
delivre de toutes mesfrayeurs. 
s L'a-on regarde? onexcſtillumine : & leurfac 
font point confuſes. 
6 Cetaffligea crie, & I'Eterncl Pa exauce & adel 
de toutes ſes deſtreſles. 
7 L'AngedelErernelſecampe aVentour de ceux, 
lecraignent : &les garantirt. 
$ Savourez , & voyez que I'Eterncl eff bon : 04 
bien-heureux eff Phomme, quiſerctire vers]uy! 
9 Craignez I Eterncl voxs ſes Saints : Car rienne( 
faut a ceux quile craignent. 
10 Leslionceaux ont diſette, & ont faim: mais 
quicherchemt PEternel wauront faute d'aucun bien. 
11 Venez, cnfans, efcoutez-moy: je vousenlcig 
raila crainte del'Eternel. | 
12 Qui eſt le perſonnage quiprene plailir a vivre: ( 
quiaimelongue vie pour voir du bien ? 
13 Gardestalanguedes mal: & teslevresdeparle 
fallace. 
14 Deſtournes-toi du mal , & fay le bien: chercief 
paix, &la pourſui. 
15 Les yeux de]Eternel ſoxr ſurles juſtes : & ſcsof 
les ſont artentrvesalcur cri. | 
16 L La facede]'Eternel eff contre ceux quifontm 
our exterminerdela tewre leur memoire. 
17 Quand les jaftes crient. VEterncl les exauce: & 
delivredctoutcs leurs deſtreſles. 
| 13 LE 
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4 PEternel eff prochain de ceux,qui ont lecceurrom- Ze +, 

&delivre ceux qui ont efprit briſe. - jour, 

\ Lejuſte a des maux engrand nombre: maisPEter. 

delivee de tour. 

2 IIgarde tous les os d'iccluy ; zellement que pas un 

calle. 

1 La malice fera mourir le meſchant: & ceux qui 

{ntlejuſte ſeront deſtruits. 

LUEternel rachete Pame de ſes ſerviteurs & nul de 

x,quiſe retirent yersluy, ne ſera deſtruir. 

Judica me Dome. Pleau. XXXV, | 

Ternel , debas contre ceux qui debatent contre moy : Proere 

gerroFes CONtTE CEUX , qui mefontla guerre. ar Ma- 

faceÞ$ Empoignesle bouclier & la rondelle: & teleyesa 7/7 

aide, 

Mets en avant la halebarde , & ſerre /e paſſage a la 

ontre de ceux, qui me pourſuiyent: dis a moname, Je 

adelivrance. 

Que ceux,qui cherchent mon ame,ſfoyent honteux'& 

« 6»: &-que ceux, qui machinent mon mal, ſoyent re- 
kezenarriere, & rougiſſent, 

nn W'ils ſoyent commie la bale expoſce au yent: & 

[Ange de 'Eternel les dechaſle ca & 1a. 

Que leur chemin ſoze tenebreux & glifſant , & que 

wedeEterncl les pourſuive. | 

7 Carſans cauſe m'ont-ils cache la folle, on eſtoit ten- 

urrets: & ſans cauſe ont caye pour ſurprexare mon 


. 
* 1 


hs 


Quela ruine, 4o7 il nesadviſe point, luy aviene, & 

on file, quiil a cache, le ſurprene: qu'il trebuſche en 

emeſme rujne. 

W Mais que mon ame Seſgaye en VEtcrnel ; & $'C- 

uſe en ſa delivrance. | 

I Tous mes os diront , Eternel, qui «7 ſemblable a 

; QuidelivresVafflige de/a marmde ccluy, qui cſt plus 

Queluy : yoirePatflige & le ſouffreteux dela mamde 
>quile pille? 

| Telmoins outrageux $eflevent contre moy : on me 

mandedes choſes, dont je ne ſay rien, 

12 1's 


Ter. 
184T, 
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12 IIs m'ont rendu le mal pour le bien: zaſch 
m'oſter la vie. 

13 Mais moy , quandils ont cſte malades, je mey 
dunſac; Yaffligeois mon ame par juſne: ma pri 
tournoit en mon ſein. 

14 Je me ſuis porte comme/* c'euft effe mon intime 
comme // ceuft efte mon frere : je me courbois po k 
ducil , comme celuy qui meneroit duci] pour ſa mere, 

15 Maisquand ay cloche , ils $'c{touifloyent, & 
ſembloyent : des malotrus ſc ſont afſemblez contren 
& n'enſcayois rien- ils ont ria gueule ouvertc : &n 
point ceſlc : 

16 Ayecles hypocrites d'entre les plaiſanteursſui 
ksbonnestables: & ont grince les dents contre moy. 

17 Seigneur , par combien de temps/e yerras-tu! ©] 
res mon ame delcurstempeftes , mahoulette dentrel; 
NOCeAux. 

18 Jetecelebreray en grolle congregation : jetele 
ray parmi un grand peuple. 

19 Queccux, qui me ſont ennemis a fauſles enſei 
ne s'eſftouiſſent pointde moy : & que ceux qui me hat 
ſans cauſe ze guignent point de Paxil. | 

20 Car ils ne parlent point de paix: ains machi 
choſes pleines de fraude contre les paiſibles de laterre. 

21 Etont ouvertleur bouche tant qu#ils ont peuce 
moy , & ont dit: Aha, aha, noſtre ceil Pa veu. 

22 OEternel, tuasyeu: netetais point, Scigne 
t'clloignes point de moy. 

23 Eſycillestoy , & te reſycilles mon Dieu & mo 
gncur: pour me faire droict , & pour maintenir mac 

24 Juges moy ſelon ta juſtice , Eternel mon Diel 
qu'ils ne $'eſiouitient point de moy. 

25 Quiils ne dient point en leur coeur, Aha, I 
ame : & quils nedient , Nous Payonsenglouti, 

26 Queceux,quiseſiouifſent de mon mal, ſoyent 
teux & rougitlent 29:25 enſemble : & que ceux, quis 
yent contre moy, ſoyent couvertsdehonte & deconll 

27;Mais que ceux,quiſont affetionnez a ma juſtice 
jouiſlent ayec chant de triomphe , & $'cſgaye: & 
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fmment ,' Magnifie ſoit PEternel, quisaffeftionne a 
xixde ſon ſerviteur. | 
:Alors ma languedeviſerade rajuſtice, , '& de talou- 


wetout Ic jour, 
Dixit injuſts. Pſeau. XXXV1. 


Atranſgreſhon du meſchant me ditau dedansdu coeur, 
vx'y apoint decrainte de Dieu deyantſes yeux.” 
+-Caril ſeftatte enſoyirmeſine, quand+ſon injquite fe 
ſente pour eſtre hate. 

; Les parolesde\ (a'boiiche ſox? nuiſ: ance & fraude: il ſe 
orte d'entendre a bienfaire. 

4 Ilmachine nuiſanceſur ſa conthe = A IV che- 
in, quo "eff pas bon: il n'a point een horreurle mal. 

F Eternel , ta gratuitE arfeinr jugueh anx cieux : ta age- 

juſhties aux macs. {4 
4 Fa juſtice efF comme! kutes ni6htagnes : : tes juge- 
xensſont un gr, and abiſme. 
7Frernel; >tw/ confetves tes hommasiJe betes, O | 
Neu menbien eſt precieuſe ta gratuite : aufhi les fils * 
mmes ſe retirent ſous Pombrede res ales. 
$ pm ſcront raſlaſiez tant & plus de la graiſſede ta mai- 

 &tules abbreuveras at fAeuyede tes delices. | 

g Tar ſonrce deviee far deyers toy”: - oe parta cliirc 
bus voy ons clair. 2)! ©-+ 
19'Pourſais A defployerta! gratuiteſur ceity* >hutte 0+ 
diſlent , & ta juſtice ſur ceux-quiſont droitsde corntr: 

I Quele pied de Phomieorgueilleux'negavance ſur 
oy: & que la main des meſchans ne me deboute. 

2 Laſonttrebuſchez les ouyriers d' iniquite: ils ont 


lepoullez contre 6.5, & n' ont peuferelever. 308 
k $5 $2. 
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JE tedeſpitepoint i cdnſedes gens mesflifans : ne ſois 
. point jaloux decerix,qui's '7dotinerft i peryerfre;” 
2,Carilsſeront ſoudain retranchez coniniele foin;. & 
ront commeTherbe verde. 
3 Aſeures tov enl'Eternel, & tay ce ee bon : habi- 


bldterre; & ſois repetdeyerite. 
C2 | RES © 


Ze7, | 


Jour, ' 


Priers 


au $0Ir. 


Le7. 
Jour. 
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4 Etprenston plaiſiren V'Eternel :- & il tedonners 
demandesde ton coeur. 

$5 Remets ta voycaVEternel , & t'allturesen luy: 
il 'adreſlera. 

6 Et mettra en avant ta juſtice comme la clarte: 
ton droict comme le midi. 

7 Tiens-toy coy, t'arreſtant al Eternel, & Vattens: 
te deſpites point a cauſe de celuy,qui tait bicn ſes affaire 
cauſe, 4;sje, del'homme qui vient. a bout de ſes ent 
priſes. | 

8. Deportes-toy de te courroucer, & delaiſles la cole 
netedeſpites point, au moins pour mal-faire : 

9 Car lcs mesfaiſans ſeront reiranchez ; maisce 
quiattendent PEterne], heriteront la terre. 

10 Maisencore un pen de temps,.& le meſchant neſ 
plus: & tuprendras garde a ſonlicu , & il n!y ſeraplus, 

11 Orlesdebqnnairesheriteront la terre :- & jouird 
A leur aiſede grandeproſperite, ' |, | ; 1+ 

12 Le meſchant machine contrelc juſte ,' & grince 
dentscontreluy. ns 

13 LeScigneurſeriradeluy; Carila yeu que ſonje 
approche. 7 

14 Les meſchans ont deſgain& /awr eſpee , & ont ba 
leurarc , pour abbatre Paſifge & leſouffreteux, &p0 
maſllacrer ceux ,qui cheminent droit. 

15 Mas leur eſpee. entrera en leur propre coeur: 
leurs arcsſeront rompus. 54 | 

16 Mieux vaut lepcuaujuſte, que la foiſon de 61m 
beaucoup de meſchans. 

17 Carlesbrasdes meſchans ſcront caſſez, mais Et 
ncl {ouſtientles juſtes. | 

18 LEternel cognoiſt Jesjoursde ceux,qui ſont enti 
& leur heritage demeurera a rouſiours. 

19 1s neſerontpoint confus. au mauyais temps; Al 
ſcront raſlaſiezautempsde famine. / 

20 Mais les meſchans periront, & les ennemisde['Ete 
nels'eſvanouiront comme lagraitle dcs agneaux: ils 
yanouiront en fumee. 

21 Lemeſchant emprunte, & ne rend point ; mii 
juſte a compallion , & donne. 22 
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42 Car ſes benitsheriteront la terre: mais les maudits 
cuy ſeront retranchez. | 

2 Lespasde ce perſonnage-la font addrefſez parIE- 
mel: & il prend plaifirautrain d'iceluy.. 

4 Siltombe, il nefera point dejette pltisontre: car 
emelluy fouſtientla main. NN 

15 Pay eſtcjeune,, & i ay atteint vieillefſe: mais je 
ypoint yeule juſte apandonne, nifa poſterite mendiant 
pain. 

6 1leſt eſmeude pitic tout le jour , & preſte : toutes- 
bapoſterite eff en benediQion. 

27 Retires-toidu mal, & fay le bien: & tuhabiteras 
emellement. | 

28 Carl'Ererne] aimece qui eſt droit : & n'abandonne 
int ſes bien-aimez 7 pourtant ils ſont gardez a touſtours: 
aisla poſteritedes meſchans eſt retranchee. 

29 Lesjuſtes heriteront la terre, & habiteront en icelle 
perpetuite, 

30 La bouche du juſte deviſera de ſapience: & falan- 
teprononcera ce qui eſt droit. 


Onnera 


1 luy: 


larte* 


ttens* 
affaire 
ſes ent 


la cole 


1aisce 


nt ne/ 
4 plus, 
our 


grince 


:(onjoÞ 41 Laloy deſon Dicuef cn fon coeur, pas un de ſes 
bnechancelera. eaTY 
ntba'Þ 32 Le meſchant eſpie le juſte : & cerche a le faire 
 & poſourir. 
33 LEternel ne1'abandonnera point es mains diceluy: 
rus Winclelaiſſcra point condamner,quand onle jugera. 
Fo 34 Attens1'Eternel, & prensgardea ſon chemin , & il 


exaltera, afinquetu herites 1a texre: & tu yerras com- 
teles as Page in retranchez. ,, 

35 Pay veule meſchant terrible: & yerdoyant comme 
yerd laurier. | 

36 Maisil paſſe, &voilail n'ef plus: & je Vay cer- 
he, & il ne s'eſt point trouve. 

37 Prens garde a homme entier, & conſideres Phomme 
vitz carla fin d'un zel/homme eff proſperite. 

38 Li ou les tranſgreſleurs ſeront 20s enſemble de- 
ltruits : & ce qui ſera reftant des meſchans ſera raſe. 

| 39 Maisladelivrance des juitesv/exdra de VEterncl: il 
mVfralcur force au temps de deſtreſle. | 

22 . Q'3 40 Car 


is VEtt 
- entiel 
5; Ml 


e['Ete 
ilss' 


jour, 
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Le8. 40 Carl'Eternelleur aide, & les recouſt © .il'lesrecour 
Jour. ryadesmeſchans, & lesdeliyrera, pourcequ'ils(ccrontr 
tirez yers[uy. 


©, Donpuenemnſurore, Plcau. XXXVII. = 
Priere FF Ternel ne me reprens point en ton-indignation, &n 
au Ma- A mechatties point entafureur.| 
F17, 2 Cartczfleſches ſont entrees en moy.;; & ta,mains'e| 
cnfoncee ſur moy, 1 

3 Un'yariend'entieren ma chair, acaufedeton ind 
gnation: nidereposen mes 0s, a caufe de mon peche, 

. 4 Car mes iniquitez ont ſurmqntemon. chet, & (on 
appcſanties comme un peſant fardeau par deſtus matorce 

| 5 Mesmeurtriſſeures font pourries, &-$'en yont p; 
pieces, acauſede ma folie. -- | 

6 Teſuiscourbe.& panche- outre meſure: Je chemir 
tout noirci cn dueil tout le jour. 

7 Car mes aines ſont remplies d'ordure: & cnn 
chair il n'y ariend'entier. 

8 Teſuisdebilite & brile tant & plus: jerugisGu gran 
fremiſſementde moncoenr, = | 

9 Seigneur , tout mon deſireff deyant toy, & mongt 
mifſement net'eſt point-cache. « 

10 Mon coeur eſt agiteca & la, ma yertu me delaille 
en ſemblelaclartede mes yeux, meſmes iceux ne ſon 
plus avec moy. 

11 Ceuxquimnyaiment , yoire mes intimes amis, ſetic 
nent arriere de ma playe ; & mes-prochains s'arreſtent 
loin. 

12 Etccuxquicerchent mavie-, anttendu deslaqs; -% 
ceux,qui pourchaſſent mon mal, parlent de malencontre 
& ſongent des tromperiestour le jour. 

13 Mais moy jen'oy non plus qu'un ſourd , & ſ#s com: 
me un muet,q#s nouvre point ſa bouche. 

14 Jeſuis, di.je, comme un homme qui n'oit point 

&.qui n'a point de replique ena bouche; 
15 Puisqueje me ſuis-attendu a toy., Eternel - tum6 
reſpondras, Seigneur mon Dicu. 
16 Caray dit , Zfaxt adviſer que d'ayententure ils ne 
| S$*cliouillent 
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wiſſent de moy : d/autant que quand-mon pied gliſle, £e8. 
levent contre moy. Jour, 

7 Car je /#1spreſt a clocher : & ma douleur eff conti- 

ement devant moy, 

8 Quand je declare mon iniquite : je ſuis en peine 

irmon peche. ; 

y Cependant mes ennemis vivans ſe renforcent: & 

x,cuime haiſient a faufſes enſeignes, ſe multiplient. 

» Etceux, qui merendentle mal pourle bien, me ſont 

{raires ; Pource que je pourchaſlele bien. 

21 Eternel , ne yabandonne, point: mon Dieu, ne 

ligne, point ae moy. 

22 Baſies-toy de ren a mon aide: Seigneur , qures ma 

lyrance. 
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Aydit, Te prendray gardea mes yoyes , que je ne pe- 
hepar ma langue. 

2 Jegarderai ma bouche avec une mulcliere, tant que 
melchant ſera devant moy. | 

3 Jay eſte muet ſans dire mot; je meſuis teu dubien : 
8s ma doulcur s'eſt rengregee. 

4 Mon coeur geſt eſchaufte dedans moy , & le feu s'eſt 
Ibraſe en ma meditation : doxr jaiparle de malangue, 

nt, 

5 Eternel , donnes-moi a cognoiſtre ma fin, & quelle 
lameſure de mesjours: que jefache de combien petite 
Reje [urs 
6. Voila tu as reduit mes jours a la meſure de:quatre 
tots: & le temps de ma vie e/# devant toy comme ut 
m, Defait ce n'eſt que yanite de tour homme, quoy 
til ſoit debourt. 

7 Certainement homme ſe promene parmi ce quin'a 
Papparence: Certainement ils ſe tempelſtent pour neant; 
Mnamaſſe des biens , & ne ſait-on qui les recueillira. 

8 Etmaintenant qu'ai-jeattendu , Seigneur : mon at- 
nteeſt a toy. 

9 Delivres-moy de toutes mes tranſgreſſions; & ne 
1 Fermers point que je ſoye en opprobre a linſen(e, 
ſſcnt Q 4 io Je 


Les. 
Jour. 
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10 Jeme ſuis teu, & nai point ouyert ma boy 
pourceque c'eſt toy quilas fait. 

11 Retircsde moy la playe que tu m'asfaite: je ſis 
failli parla guerre quetu mefais. 

12 Sitoltquetu chaſties quelcun , le redarguantde 
iniquire, tu conſumes fon excellence comme la tigne: 
fomme tout hommeeſt vanite : 

13 Eternel , eſcoutes ma requeſte, & preſtes1'oreil 
mon cri: & ne te rends point ſourd a mes larmes. 

14 Carje/#z yoyageur cheztoy & torain:commet 
mes peres. 

15 Deportes-toy de moy , afin que je me renfor 
ayant que je m'cnaille, & que je ne ſoisplzs. 


'Ay patiemment attendu Eternel: & il $eſt endi 
vers moy , & aoui mon cri. ; 
2 Et.m'a fait remonter hors du puits menant gr 


bruit & d'an bourbier fangeux: & apoſe mes pie kre , 
un roc, & afſcure mes pas. 18 ( 

3 Era mis en ma bouche un nouveau cantique: (Þ © 
Jowangea noſtre Dieu. lg ( 


4 Pluſicurs yerrontcela, & craindront , & sa(lcurerodÞe%! 
en PEternel. 

s Oquebicn-heureux ele perſonnage,quis'eſt prop 
ſe'Eternel pour ſon afſeurance: 8 qui ne regarde poit 
aux orgueilleux , nia cexxquilſec deſtournent a menſonge 

6 Eternel mon Dieu, tu as fait que tes merycilles &tt 
penſcesenyers nous ſont en grand nombre : rellementqi 
n'eſt pas poſſiblede les arranger devant toy. 

7 Les veux-je reciter & dire: elles font en ſi grand not 
bre, quejenelesſcauroy raconter. 

8 Tu ne prens point plaiſfir enſacrificeni en gaſteaw"* 
Mars tu m'aspercelesorcilles. 

9 Tur'as point demande d'holocauſte , ni d'objatio 
pourle peche: alorsPaidit, Me yoici yenu. 

10 Ileſteſcritde moy aurolledu livre , mon Dieu} 
pris plaiſira faireta yolontE: defaitta Loy eff audedat 
de mes cntrailles, 


11 ) 


{ 


2 
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1 Tay preſche za juſtice en la grande congregation : 
kjen'ai point retenu mes levres: tulefais, Eternel. 
2 Jerai pointcache tajuſtice,qureff au milieudemon 
t: jay declare ta fadelite & la deliyrance que m'as 
nee. 
k Je n'ai point cele ta gratuite nita yerite cn l2con- 
ation. 
yy Toy, Eternel,ne m'eſpargnes point tes compaſſions: 
noratuire & ta verite me gardent continueiiement. 
Is Car maux ſans nombre nront environne , mes ini- 
am'ont attrappe, & ne/esaipeu voir: clles{urmon- 
ea nombre les cheycux de ma teſte, & mon coeur 
tifailli. 
6 Eternel, vetiilles me delivrer : Eternel, haſtes toy de 
ramon aide. 
7 Que ceux-la foyent tous honteux & rougiſſent en- 
ble qui cerchent mon ame pour ja. desfaire : & que 
r, qui prenent plaiſir a mon mal, ſoyent reboutcz en 
cre, & ſoyent confus. | 
8 Que ceuxquidifent de moy;Aha, Aha,foyent deſo- 
, enrecompenſedela honte qu'ils m'ont faite. 
9 Que tousceux, quite cherchent, &ct,ayent & 
ouiflent en tov 2 & que ceux qui aiment la Qelivrance 
udonnes aux tiens, dicnt continucllement , Magnifie 
Eterne). | : 
2 Orſuis-jeaflige & ſouffreteus - mas le Seigneur a 
Idemoy. 
2! Tu es mon aide & mon liberateur , Mon Dicu ,ne 
es poINt, 
Beatus qui intelligit. Pleau, XLI. 
Que bien. heureux eft celuy ,quife porte ſagemenr en- 
yersle cherif: PEterne] le deliyrera au jour dela ca- 
lite, 
2 VEternel legardera & le preſervera en yie, ilſera 
imerendu heurenx enla terre: neleliyres donc point 
plaifir de ſes ennemis. 
3 L'Frernel le ſouſtiendra lay efant ſur le lict de ian- 
ue; euchangerastoute la couche , ly eſ7azt cn ia ma- 
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4 Pay dit, Eternel, ayes pitic de moy: gueris mon am 
car j'ai peche contre toy. 


6 At 
Ice 


5s Mes cnnemis me ſouhaitans du mal diſen: : Quan Mo 
mourra-il? & quand periraſon nom ? ant c 
les H 


6 Eti quelcun deux vient me viliter, i! parle en. m 
ſonge: ſon coeurs'amaſle dequoy me faſchcr : e{t-il ſor 
1] en parle dehors. 

7 Tous ccux, quim'ont en haine, ja rgonnent enſemk 
contre moy , & machinent contremoydu mal pour mo 

8 Quelque fait (d;ſext-1ls) tel que commettent les me 
chans garnemensletienr enferre; & ccluy quieſt oilla 
ne {ce rc[evera plus. 


9 Meſmesceluy qui avyoit paix avec moy , ſurleque 


$ Ul 
2 
gUs 
CMm( 
Irie, 
0 ] 
tt 


po 


my afleurois, qui mangeoit mon pain, a rcgimbeleplifjt! \ 
fort qu'il a peu contre moy. T 
I2 


10 Mais toy, Eternel, ayespitic de moy: & mercleyeſ'* 
& je /eleur rendrai. ey ! 


11 En ce cognoy-je que. tu prens plaiſir en moy: qi? A 
mon ennemi ne fait point fes triomphes de moy. Fiuc 
12 Quant i moy, tu nvas maintenu-em monentic}'+ * 
& mvas c{tablidevanttoyatouſtours. Kelly 
13 Benirſo;7 I'Ecernc], le Dicu d'liracl : pour touſic 

& ajamais. Amen; yoire Amen. k 
HR | 7 | iS-1 
Ouemadinesdim., Plcau. X LIT. tred 
Ommelecert brame apreslesdecoursdes caux; ait 3 
221 


brame mon ame apres toi, o Dicu. 

2 Monamealoit de Dicu, du Dzex Fort , & vivant: W%" 
quand entrerai-je, & me preſenterai-je deyant la facet lo 
mon Dicu! 3 Er 


3 Meslarmes m'ont eſte au lien de pain jour & nuidgg®*": 
quand on mediſoitparchacun jour , Ouef? ron Dieu? I & © 
4 Jereduifois en memoire ces choſes , en deſchargeaifſe Al 
mon cceur a part moi:4 ſgavoir que je mnarchois en Jatic lie 
pe, & m'enallois tontdoucementen leur compagnieanÞ®-! 
voix de triomphe & de loiiange juſques a la maiſon Ys 3 
Dieu , & grande multitude degerrs ſautecloit. hind 
5 Mon amepourquoy Yabbas-tu: & tremis-tudeda by 

| 


zNOV, 
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i Attens-toi a Dicu; carjele cclebrerai encore: ſon re- Le $., 


1/ef1a delivrance meſmme. > 45x FO 
-Mon Dicu, mon ame eſt abbatue en moi-meſine:pour 
nt qu'il me ſouyientde toidepuis la region du Jordain, 
ks Hermoniens , & dela montagne de Mitshar. _ 

| Unabiſme appelle Pautre abiſme au ſon de ſes ca. 
x: toutes tes vagues & tes flois ont paſſ® ſur moi. 
qL'Eternel mandcra de jour fa gratuite:& de vv! 

cmoi ſon cantique , & requeſte au Die Fort, / 

Ire, | 

p Jedirai au Dex Fort , qu eff ma rocke , Pourquo;, 
x-tu oublie : Pourquoy cheminerai-je tout noirci cn 
[pour 'oppreſtion de Pennemi ? 

1 Mes adverfaires m'ont fait outrage: qui m'a eſte une 
Kedans Mes OS. 

2 Quand il nvont dit par chacun jour: Ou ton 
ey * 

13 Mon ame, pourquoy tabbas-tu ; & pourquoy fre- 
61u dedans moi ? 

4 Attens-toi a Dieu; carjele celebreraicncore , i c/# 
(liyrance de ion regard , & mon Dicu. 


Judicame Deus. Pleau. XLIII. 

lis-moy juſtice, © Diue,& debas mon droifta Vencon- 
tredela nation que tu n'aimes point : Dclivres-moide 
mme trompeur & pervers. 

2 Puis que tues le Dieu de ma force, pourquoy m'as-tu 
poute ; pourquoy cheminerai-je tout noirci ea ducil 
'opprefſliondePennemi ? 

3 Envoyesralumicre & ta verite; afin quelles me con- 
ſent, & mintroduiſcnt en la montagne de ra SainCe- 
)&entestabernacles. 

{ Alorsje viendrai a autel de Dieu, 'vers le Drez Fort 
alieſlede majoye: & te celebrerai ſur le yiolon, © 
k, mon Dieu. 
5 Moname, pourquoy tabbas-tu: & pourquoy fre- 
Studedans moy ? 

6 Attens-toi a Dien : car jele celcbrerai encore :/e 1a 


y. . 
fiance de mon regard , & mon Dicu, 
().6 Dems , 
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Dicu nous ayons ou! de nos orcilles, & nosperesnc 
ont raconteEles exploits que tuasfaits en leursjou 
csjours de jadis. 

2 Tuasdeta main dechaſlle les nations, & les aspla 
tes: Tuasafflige les peuples , & as fait forietternos pe 

3 Carils n'ont point conquisle pais par leur eſpe: 
leur bras nelesa point delivrez; mais ta dextre, &t 
bras, &lalumierede ta face; parcequetuleur portois 
teftion. 

4 O Dieu, c'eſt toi qures mon Roy : ordonnes lesd 
vrancesde Jacob. 

s Parton moyen nous choquerons nos ad yerfaires 
ta yertu nous fouleronsceux , qui s'eflevent centre not 

6 Carjene m'aflcure point en monarc: mon clpeet 
medelivrera point. 

7 Mais tu nous delivreras dela main de nos adverfair 
& rendras confus ceux , qui nous naiſſent. 

8 Nousnousglorifcronsen Dicutout le jour, &c 
brerons 4 touſiourston Nom. 

9 Orzunozsas deboutez & nous as rendus confus, { 
ne forsflus avec nosarmces. 

10 Tunousasfaitretourner en arriere de devantPa © 
verſaire: & nos haiacux fe ſont enrichisdece qu'ilsat 
pille ſur nous. 

11 Tunousas misen tel eſtat que des brebis qu*onde 
manger, & nous aseſparsentre]es nations. 

12 Tuasvenduton pcuple pour neant, & n'as poit 
fait hauſler leur prix. 

13 Tunousas mis opprobre 2 nos voilins: e mot 
queric & blaſonnementa ce: x,qurhabitent 2utour de nol 

14 Tunousas mise# diton parmi les nations, & 
hochement detcſte entreles peuples. 

15 MaconfufioneftoutIe jour deyant moy : & jayel 
oongne de ma face m'a tout couvert : 

16 Pourlepropos de ccluy, quis tai: des reproche 
& qui 9x5 injurie,, & a cauſe del'enremi & du vindicat 

17 Touicclanouseſt avenu, & i: net'ayons point Wu 


9 9 


ic: & mayons point ijaulle ton alliance. 


3s Koltt 


Les Plcaumes. "PRE 


$8 Noſtre coeur n'a point recule enarriere; ninospas Leg, 
wpoint decline de tesſentiers: Jour, 
19 Combicn que tu nous ayes froifles parmi les dra- 

* & couvertsd'ombre de mort. 

2» Si nous cuſlions oublie le nom de noſtre Dieu , & 
onseſtendu nos mains a un Dieu eſtrange. 

21 Dieu ne $'en enquerroit-il point? car cet luy qui 

moiſt les ſecrets du coeur. 

z2 Mais pour Pamour de toy nous ſommes tous les 

rs occis: C& ſommes eſtimez comme les brebisdela 
cherie, 

3 Leves-toi, pourquoy dors-tu, Seigneur : reſyeil- 

20, ne 0e5 deboutes point a jamais. 

4 Pourquoy caches-tutaface: CG oubliesnoftre affli. 
pm, & noſtre oppreſlion. 

25 Carnoltre ameeſt panchee juſques enla poudre: & 
ltreventre eſt attache contre terre. 

26 Leves-toi a noſtre aide : & nous recoux pour I'a- 
cur de ta gratuite, 


Erut,ruit cor meuym. Pleau, XLV. 


{ On coeur bouillonne un bon propos: Jay dit, Mes 
ouyrages ſerozt pour le Roy. 

2 Malangue ſerala plume d'un eſcrivain diligent. 

3 Tuesplus beau qu'aucun des fils des homumes* grace 

[eſpandue en teslevres, pource que Dicu t'a bent eter- 
lemenr. 

4 Orreſpuiſſant , ceins ton eſpcc ſur 72 cuiſſe ; ta Maje- 

K& ra magnificence. 

5 Etproſperesenta magnificence: ſois monte ſur la pa- 
Wir de verite, debonnairete , & juſtice: & ta dextre 

nſeiznera choſesterribles. 

6 Tes fleches ſont aigues, les page cherron: ſoustoi: 

lrentreront au coeur des ennemis du Roy. 

7 Tonthrone, o Dicu, eff a conliours & a perpetui- 
:leſceptredeton regne ef un ſceptre d'equitC. 
8 Tu aimes juſtice , & hats meſchancets: Oeft-pour- 
oy, © Dicu, ton Dicu ra oiat d'huile de licfie par deilus 


6 OMPAagnons. 
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Le 9. g Cemw'eſt que mirrhe, aloe, & caſle: detoustesy 1: 
temens, quand 7 ſors des palaisd'yyoire, dont ilsroffifleef 
reſijou!. 


10 Filles de Rois/ox7 entre tes James d'honneur; tafer 
me elt ata droite paree d'or d*Ophir. 
11 Eſcoutes fille, & conſideres, enclines ton orcillM:n» 
oublies ton peuple, & la maiſon de ton pere, $pal 
12 Er lc Roy mettra fon afftetion en ta beaute: puſiſſ I 
qu'ileſt ron Seigneur , proſterne-toidevant luy. T8 
13 Et la fille de Tyr, G& lesplusrichesdes peuplesWru 
ſupplieront avec prefens. 1 
14 La fille du Roy toute pleine de gloire endedanWnou 
ſon veſtement eff ſeme d*enchafleures d'or. 
15 Elle ſera preſentee au Roy en veltemensdebrod 
rie:C& les filles qui vienent apres elle , C9 quz ſont ſesconp Ou 
agnes, ſcront conduites par deycrs Oy. Ga 
16 Elles te ſeront preſcntees avec refiouiſlance &lidl: C: 
ſe: && cnireront aupalais du Roy, rtou! 
17 Tesenſansferont aulieudetesperes : tu les cſtabligh; 1] 
ras pour Princes par toute la terre, - | 5n0 
18 Je rendrai ton Nom memorable par tous ages: WI, 1| 
pourtant Jes peuples te celebreront a touſiours & a perpſie |; 
LUItE. 5D 


Dens moſt rerefugium. Pſecau, X LV I. p p 


lIeu nous #7 retraite & force: G5 fecours Esdeſtt 
ſes: C& tort aiſle atrouver, 

2 Pourtant ne craindrons-nous point , encore qu'o 
remuaſt la terre : & queles montagnes ſe renyerſaſlent: 
milicudela mer: 

3 Que ſes caux vinſſent a bruire && a ſe troubler: (Y9 1 
que les mon: agnesfuflent esbranlces par Veſleyatioudele 
Yagues. 

4 Lesruiſſeauxdelariviere reſiouiront la ville de Die 
quieſt leſaintilicudeshabitaclesdu Souyerain. 

$ Dieu &7 au milicu d'elle , elle ne bougera point 
Dieuluy donnera ſecoursdesle point du jour. nc 

6 Les nations ont mene bruit, les Royaumes ons eſteclf > | 
branlez: ilatairouirſayoix, G(& laterres'eſt eſcoulce. ter, 
7 LE 
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LEternel des armCces eft avec nous: le Dieude Jacob Leg. 
unchanteretraite.. jour. 
| Venez , contemplez les faitsdel'Eternel: quelsde- 
iſa fait enlaterre. 

Ila fair cefler les guerres jufques au bout dela terre: 
papt les arcs, 1] brite les halebardes, il bruſle les cha- 
Sparteu. | 

jp Deportez-vous , a-l dit, & cognoillez queje ſuis 
2: je {erai exalte parmi les nations, je ferai,.exalte 
toute 1a terre. 1 
1 LUEternel des armees eff ayvecnous: leDicude Ja- 
nous ef unc haute retraite. 


Omnes gentes plaudite. Pfeau. X LY II. 
Priere 


Ous peuples claquez des mains: jettez crisd'eſiouif- 
di Sor. 


lancea Dicuavec une yoix de triomphe. 
2 Car I'Eternel Souycrain ef terrible: G9 grand Roy 
toute la terre. 
{ || range les peuplesdefious nous : & les nations deſ- 
nos pieds. 
4 Ilnous a choiſi noſtre heritage , qu:c/#la magnificen- 
& Jacob, lequelil aime. 
5 Dicu eſt monteEavec cri d'e{iouifiance: VEternel eſ# 
feavecſon.de trompette. ; 
6 Plalmodiez a Dieu, pſalmodicz : plalmodieza noſ- 
Roy, plalmodicz. 
7 Car Dieu eff Roy de toute laterre : f9#7 bymme en- 
«du, pſalmodiez, 
$ Dicu regne ſurles nations: Dicu eſt aſlis ſurle thro- 
dela Sainctete. : 
9 Les principaux des peuples ſe font aſſemblezpar de- 
lc peuple du Dicud'Abraham ; car les boucliers dela 
we ſout a Dicey: il eſt grandement ſurhauſle, 


Magnus Dominus. Pſeau. X LY III. 


'Eternel eff grand, & grandement louableenlavillede 

noſtre Dieu, CF ela montagne de ſa SainRete, 

2. Leplusbeaude la contree, larefiouifſancede toute 
terre, cet la montagne de Sion; au fond d'Aquilon 


od 


Jour, 


Le 9. eſt 1a ville du grand Roy , Dicueſt connu aux palaisFic 
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le pour une haute retraite. 

3 Caryoici, les Roiss'cſtoientdonne afſignation; 
ayoyent paſſe outre zoxs enſemble. 

4 I-ont-ils yeue ? auſli-roſt en ont-ils eſteeſtonne 
ils ont eſte eſperdus, ilssen ſont fuisa Peſtourdie, 

5 Tremblement les a la faiſis && douleur : comme 
celle qui enfante. 

6 Comme par le yentd*Orient, qu briſc les navires 
Tarſcis. 

7 Comme nous Pavions entendu, ainſi ]avons-ne 
veu enlavilledelEterneldes armees, enla villedengt 
Dieu, laquelle Dieu maintiendra a touſiours. 

$8 O Dieu, nousayonsattendutagraiuite; aumil 
deton Temple. 

9 O Dieu, quel e/# ton renom , telle eſ# talowan 
juſqu'aux bouts de la terre : Ta dextre eſt plcine dej 
ſtice. 

10 La montagnede Sion s'efſiouira , & les fillesde] 
daaurontlieſle; a cauſe detesjugemens. 

11 Environnez Sion, & Ventourez, Co contezſesto 
12 Prenez bien gardea ſon avant-mur, & ſurhauſſe 
palais:afin que vous le racontiezalagenetation a venir, 

13 Car ce Dieu 1a eſt noſtre Dieu atouſiours & ape 
petuitc : il nousaccompagnera juſquesa la mort. 


Anuditebecomnes. Pleau, X LIX. 
: þ Ouspevples, oyezceci: tous les habitans du mond 


preſtez Porcille: us 6 
2 Tanr ceux de bas eſtat que les nobles: enſembleifh y 
richc &-leſouftreteux, aur 


3 Ma bouche dira propos de ſageſie : & ce que m 
coeur a medite, ſoxr choles pleines de ſens, 

4 Icrclincrai mon oreille a proposſententieux: jſdut 
poſciai mon direnoableſorle vio!on. 

5 Pourquoy craindray-je au mauvais temps : quan 
Finiquitede mcs tajons nienvironnera ? 

6 A;/rvorr CCOX QUI ic hen: cn leurs biens: & ſeglo 
fient cn aboadancedeleurs richelles, 
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Perſonne n'ex pourra aucunement racheter ſon frere, ££ 19. 
pnner a Dieu rancon pour luy. JEW's 
| Car le rachat de leurame« par trop cher: & neſe 
2jamais. 
q Et qu'il vive encore a jamais, G& neyoyespointla 


jp] Car on voit queles ſages meurent, C9 que parciſle- 
tle fol & Vabruti peritſent , & laifſent leurs biensa 
res. 
1 Leur intention ef que leurs maiſons dzrext a tou- 
rs, & que leurs habitations demerremrr d'age en age: 
Imecils ont appelle lesterres de leur nom. 
12 Ettoutestois Il'homme ne perſiſte point en honneur: 
8ſt rendu ſemblable aux beſtes brutes, quz periſlent du 
3 Ce train leur zozrnea folic: (& neartmorns leurs (uc- 
eursprenent plaiſira leurs enſeignemens. 
14 ls ſeront mis au ſepulcre comme brebis: Ja mort 
repaiſtra, & lesdrojituriers auront domination ſur eux 
natin ; & leur force ſera le ſepulcre pourles pi faire COn- 
er, eſtant chacun deux rranſporte deſon domicile. 
5 Mais Dieu rachetera mon amedela puiſſance duſe-= 
re: quand il meprendra ſoy. 
16 Necrains point quand z# verras quelcun enrichi : (6 
ndlagloire de ſa maiſon ſera multiplice. 
7 Carquand il mourra, il n'emporterarien: ſagloi- 
edeſcendra point apres luy. 

W' Combicen qu'il ait benit ſon ame enſa yie: & qu'on 
we d'autant que tute eras fait dubien. 
9 Venant juſques ala race desperesde chacund'cux: 
laront point yeula lumiere a jamais. 

» Lhomme , qazeſt en honneur, C& n'a point dintel- 
E, eſt rendu ſemblable aux beſtes brutesqus periſ- 
(aUtout, 


Deus Deorum. Pleau. L. 


E Dieu Fort , le Dicu, Eternelaparle: & aappelle Priere 


= la terre , depuis le ſoleil leyant juſques au folcil du Ma- 
F: tin. 


nt, 
2 Dicu 


Le 10, 
Jour. 
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2 Dieu a fait reluire ſa ſplendeur de Sion: quieſtÞ 
compliſlement de beaute. 

3 Noftre Dieu viendra, & nefetiendra plascoy: 
aura un feu deyorant deyantluy , & a Pentour deluy 
aura une forte tempeſte, 

4 11 appelleralescicux d'enhaut ; & la terre, pour 
ccron peuple, diſant, 

5 Aſlemblez-moi mes bien-aimez : qui ont traitte 
liance avec moy touchant les ſacrifices. 

6 Lescicux auſlt annonceront ſa juſtice ; carc'eſt Di 
q#1 eſt juge. 

7 Eſcoutes mon peuple, &jeparlerai : entens Ural 
& je ſommerai; Je /urs Dicu, ton Dieu , moy, 

8 Teneteredargueraypoint pour tes ſacrifices, nif 
tes holocauſtes: quz oat eſte continuellement deyant mi 

9 Je ne prendrai point de bouveaux de ta maiſon: 
boucs de tes parcs. 

10 Car toute beſte de foreſt e/? mienne : C& lesbdl 
qui paſſext en mille montagnes. 

11 Jecognoy tous cs oifſeaux des montagnes: & tal 
ſorte de beſtes des champs eſ? a mon commandement, 

12 Si yavois faim, je ne ten diroisrien: carlate 
habitable eſt a moy , & tout cequieſt en icelle. 

13 Mangerois-je la chair des gros taureaux : & boit 
jele ſang des boucs ? 

14 Sacrifics louange a Dieu : & rends tes yceusau 
ycrain. 

15 Etm'inyoques aujour dedeſtreſle : G& je t'entire 
hors, & tu meglorificras. 

. 16. Mais. Dicu adit au meſchant : Qu'as-tu que faite 
reciter mes ſtatuts,, & de prendre mon alliance en tad 
che: | 

17 Veu quetuhais correCtion: & as jette mes pat 
derriere toy! 

18 Si tu yoisunlarron, tucoursayec]uy : & tapl 
tioneſ7 avecles adulreres. 

12 Tu laſches ta bouche a mal: & par ta langue 
bralles fraude. 

20 Tute ſieds, & parlescontre ton frere:& mets blali 
ſurles fils de ta mere, 21 
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eſt WW Tu as fait ces chofes-1a , & je m'en ſuisteu, & tuas Le 10, 
x que veritablement je fufſe comme toy : je Yenjour, 


w: Woerai , & deduirailezour par ordre en ta preſence. 
eluyW Entendez cela maintenant, voxs qui oublicz Dieu, 
" Wirqueje ne voz ravifle, & qu'z{n'p ar perſonne qui 
our Ficlivre. -- £511 | 
; Cuy , quifacrific loiiange., meglorifiera: & 4ce- 
ui addreile ſon chemin , je monſtreray la deliyrance! 


j 1 6 


Miſerere mei Dei. Pleau. LI. 

Jeu, ayes pitic de moy ſclon ta gratuite: ſelonla 
randeurde tes compaſſions, effaces mes farfaits.. ; 
Layes moi tant & pjys de mon.iniquite ; & me net- 
demon peche, 

Car:je.cognois mes tranſgreſſions: & mon peche eff 
ellement devant moy. | 
Paypeche contretoy., contre toy proprement , & ay 
equicſk deſplaiſantdeyant tes yeux: afin que tuſois 
juſte quand tu parles, C&trouve pur quand tujuges. 


x toaf Voila, j'ay eſte forme en iniquite,, & ma mere m'2 
nt, Fatte en peche. - | | 

+ . Pn T | : ” , , 
late Voila, tuaimes verite au dedans, & mvas enſeigne 


cededansleſecret de monceur. 

Purges-moi de peche avec hifſope , & jefſerai net : ]a- 

tot , & je ſerai plus blanc que neige. | 
Fay-moy. entendrejoye & lieſſe : G& que les os que tu 

ſezſe reſiouiflent. 

Deſtournes ta facearrieredemes pechez., & cftaces 

SMesS 1NIqUItEZ, 

 O Dieucree-moiun coeur net:; & renouvelles en au 
$ demoy un eſprit bien remis. 

| Ne me rejettes pointde devant taface: & ne m'oftes 
Eſprit.de ta ſainete. | 

2 Rends-moi 1a liefſede ton ſalut: & quel'eſprit franc 

ultienne. . | 

Venſeignerai tes voyes aux tranſgreſicurs, & les 

Kursſc convertiront atoy. 

+ O Dieu, Dicu de mon ſalut, delivres moy de tant 

ng: ma langue chantera hautement ta juſtice. 


15 ScCl- 


Le 10. 
Jour. 
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15 Scigneur, ouyres mesleyres , & ma boucheany 
cera ta louange. 

16 Car tu ne prenspoint de plaifir aux ſacrifices, 
trement jen baillerois, Pholocauſte net'eſt point agre 

17 Lesſacrificesde Dicu, fot Veſprit froifle; OD 
tu ne meſpriſes pointle coeur troifle & brite, | 

18 Fay bien ſelonta bien-yucillancea Sion: (ed 
les murs de Jeruſalem. 

19 Alors ru prendras plaiftr aux facrifies juſten 
faits, al'holocauſte , & aux facrifices, quiſe conſug 
entierement par feu-: alorsoffrira- t'on des bouye: 
ton autel. 


Ourd gloriaris? Pſeau, LI. 


P Ourquoy te vantes-tu du mal , vaillant zomme: 
gratuite du Dzeu Fort dzretousles jours. 

.2 Ta langue brafle malencontre: elleeff commeur 
ſoirafhile , quirrompe. 

3 Tu aimes plus le mal que le bien: CG le menſaff 
plus quede dire choſesdroices. 


4 Tu aimes tous propos pernicicux : C& le parlerd 
yable. | 

5 Auſſi le Drexfort tedeſtruira pour jamais: ilte 
Ta, & tarrachera de fox tabernacle , & te deſracin 
la terre des vivans. 

6 Et les juſtes le yerront, & craindront : & ſcrinf 
deluy , diſans, 
7 Voilace vaillant homme, qui nc tenoit pointDicu 
ſa force: mais &aſleuroit en ſes grandes richeſles , &1 
toit fa force enla malencontre , quiil pourchaſſoitaw 

tres. 
$ Mais moy je ſeras: comme un olivier verdoyant, 


maiſon de Dieu: je m'afleure en la gratuite de Dicu, MY; 


touſiours & a perpetuite, 
9 Jetecelebreraia touſiours de ce que tu auras fait 


& attendray ton nom, d'autant qu'il eſt bona lend 
de tes bien-aimez, 
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Þ, 
D1xit iaſyprens. Pleau. LIIT. Le 10. 
Iiſenſe dit en ſon coeur ; 11 n'y a point de Dieu. JoHr. 
if Priere 


2 IIs ſe ſont corrompus, & ont rendu abominable 
erverſite: z/m*y aperſonne qui face bien. 
| Dicu a regardeEdes cicux ſurles fils des hommes: pour 
psilyena quelcen entendu , CF quicerche Dieu. 

Ilsſont tous tournezenarriere, CF ſe ſont enſemble 
Jus puans: z n'y a perſonne quifacent bien, nonpas 
nes un. | | 
Les ouyriers d'iniquite n'ont-ils point de cognoiſſan- 
| mangeans mon peuple comme $'ils mongeoyent du 
; Isn'invoquent point Dieu. 
| Laſcront-ils effrayez a bon eſcient , alex qguils wa- 
eat point eu depeur; car Dieu a eſpars]es os de ccluy, 
ſe campe contre toy; tulesas rendus confus, pource 
Dicules a rendus contemptibles. 
0quidonnera de Sion lesdelivrancesd'If{rac];: Quand 
wanra ramene & mis a recoy ſon peuple captit. 
| Jacob &eſgayera : Iſrael seftourra. 


du Sorr. 


Deus 11 #0mine. Pleau. LIV. 
Dicudcliyres-moi par ton Nom : & mefay droidt par 
apuiſſance, 

t O Dicu eſcoutes ma requelte: & preſtes Voreille aux 
vesde ma bouche. | | 
Cardeseftrangers ſe ſont eflevez contre moy : & des 
bterribles, qu n'ont point Dieu deyant leurs yeux , 
ichent ma vie. 
Voila, Dieu m'een aide: le Seigneur eff de ceux, 
luſtiennent mon ame. 
ſlfera retourner le mal ſur ceux, qui eſpient: deſtruil- | 
Wilonta verite. | 

6 Je te ferai ſacrifice de bon coeur: Eternel, je cele- 
i ton nom, Fantant qu'ile/ bon, -. 
MM! Car il ma delivre de tome deſtreſſe: & mon ceil a 
equ'tl voulort voir ſur mes ennemis. | 

Exauds Deus. 'Pſcau, LV. 

) Dicu,, preſtesVorcille a ma requeſte : & nete caches 
point arr/ere de ma ſupplication, 


2 Entens 


j 
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Le 10, 2 Entens ai moy , & m'exauces: je meplainsen me 
jour, bruit, -& metempelte : 


3 Pour le bruit que fait Pennemi , Ca cauſede 
preſſiondu meſchant: carilstonttomber ſur moy , 
trage, & mehaiſlent furieuſement. 

4 Mon coeur eſt comme en travail d*cnfant aude 
de moy: & frayeursde mort ſont tombees ſur moy, 

5 Crainte & tremblement ſe ſont rucs ſur moy: 
pouvantement m'a couyert. 

6 Dont jay dit, O-qui me donhteroit des Aailes 
gcon: jemyenyolerois, & mepoſlcrois, quelquepa 

7 Voila, je m'cnfuirois bien loin: & je metien 
au deſert. 

$ Te me haſterois de me ſauyer de deyant ce 


pouſlede latempeſte. 


narol! 
vet 


| Dic 


: : Cs : Q 

9 Engloutis, Seigneur ,-diviſes leur langue* a " 
veu violence & querelles en la ville. | 8 \ 
10 Elles Venvironnent jour &,nuict ſur ſes mura | 


outrage & tourment/oxf au milicu d'elle. I al 
11 Malencontres ſee au milicu d'clle: & dol &F At 
des ne ſe partent de pas unedeles places. Je 
12 Car ce n'x point-eſ7e mon enneml, quit m'a*<? 
me : autrement Feufſe-je endure. *s 
13 Ce w'apoint eſfeceluy, quinra en haine, qui" 
elleye contre moy : autrement je mefuſſe cache deluy 6 IIs 
14 Maisc'aeſte toy, homme quieſtois priſc autan x 
moy $ mon gouverncur & mon familiet : * [A 
15 Qui prenions plaiſir a communiquer »osſecre}[*?! 
ſemble: C& allionsde compagnieen la maifondeDi vl 
16 Quela mort commeexaGeur ſe jette ſureux, qi 
deſcendent tous viſs en lafoſle: car parmi eux caleſ? A 
ſcmbleezlz'y aque maux. SER. ug 
| TO IR FO [10 EI | J 1-1 Wo 
17 'Mats moy je criexaia Dieu & T'Eternel me delivih  - 

1. 18 Le ſoir,,&lematin, & au midi je mencraiby}e”* 
& metempeſterai : $llorra mavoix; oc -i4 FR 
19 1] recourra mon ame en paixdeVattaque qt'ot 4p 
fait: car Pay afaire contre beaucoup de gens. þ 
Bs pe TH * 1. ond 

20 -Le Dye Fort Porra ;& tes accables , car il'preſi | 
route ancienctes Iautantquiiln'yapointdechangen 's 
6n eux., & qui necraignent point Dieu. 21\ 


"A, 0 TFT CNT IO, cl 
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blement avec luy 2 C& a viole ſon accotd. Jour. 
2 Les paroles de ſa bouche ſont douces comme bteurre, 
$querre ef? ex ſon coeur : ſes paroles ſont plus benignes 
tulle, & 11 ſont autant d'entameures. 

z Rejettes ta charge ſur 'Eterne] , & il te ſoulagera: 
{[nepermettra jamais que lejuſte trebuche. 

Mais toy , © Dieu: tu les precipiteras au puits de 
FdItION, 

25 Car les hommes ſanguinaires & trompeurs ne par- 
ndront point a la moitie de leurs jours: mais moy je 
ſeurerai en toy. ; 


Miſerere met Deus. Pſcau. LV 1. 


Dieu , ayes pitiede moy; car Phomme mortel m'a Prrere 
engoule : C9 nyenſerre guerroyant tout le jour contre du Ma- 
Tin 
d » 


2 Meseſpions m'ont engoule tout ]e jour : car, o Tres- 

Wt, pluſteurs guerroyent contre moy. 

& M3 Au jour azquelje craindrai: je mvaſſeureray en toy. 

4 Je loucray en Dicuſaparole: je m'atleureen Dieu, 

ecraindray rien: Que me fera la chair ? 

5 Tout le jour ils tordent mespropos: '& toutes leurs 

llees font a mal contre moy. 

6 IIs aflemblent, ils ſe tiennentcachez; ils eſpient mes 

ons, atrendans comme rl ſurprendrout mon ame. 

7 Leur moyen d'efchapperce/f par outrage: 0 Dieu , 

reFipites les peuples en Tire. 

$ Tu as nombre mes vire-yvoutes; mets mes larmes en 

louaire: Neſozr-ellespasen tonregiſtre ? 

9 Au jourauquel jecrieraia toy, mes ennemis retour- 

ont enarriere : jeſaycela, que Dieueft pour moy. 

10 Teloutraien Dicuſa parole : je loueraienVEternel 

parole, 54 TP 

1 Jemvaſſeure enDien: je ne craindrairien. 'Qrte'me 

nPhomme ? | 

12 © Dieu, tes voeus ferourſur moy : je te rendrai a- 

lon de graces. + 

13 Puisquetu as delivre mon amedela mort, ne garde- 
10159 


Chacun d'cux a jette ſes mainsſur ceux quivyivoyent ,£e 11. 


% 


54% "Y 
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Te 11, 7915-tu pas mespiedsdetrebucher: afinque je chemineWhiur 
forr- 


vant Dicucnlalumieredes viyans ? 


Miſereremest Deus. Pleau. LVI1I. 
A Yespitic de moy, © Dieu, ayes pitie de moy, carmſiſh leq 
ame ſe retire verstoy : & je me retire fous|'ombrmeu! 
tes ailesjuſquesa ce que les malencontres foyent paſlceslfſh 0D 
2 Je crieray au Dieu ſouyerain, au Dzex Fort quiſ,com 
complit ſox exvre pour moy. W 
3 11 enyoyera des cieux : & me delivrera, il renfdacu 
hontcux ce]uy, qui me veut engouler. me 
4 Dieu enyoyeraſa gratuite & fa yerite: moname]W Qu" 
parmideslions. ; Woret 
5s Tedemeureparmr des boutefeux: parms des homnh Aya 
deſquels les dents ſoxr halebardes & fleches , & deſquellfy, I'ar 
langue ft unc c{pee aigue. . 
6 O Dicu, eſleycs-toi ſur les cicux : que ta gloireſo Le 
ſur toute la terre. af 
7 lIsavoyent appreſtela retsa mes pas; mon amepſ1 Et. 
choit defia : IIs avoyent creuſe une tofle devant mite: | 
maisils y ſont toinbezau beau milieu. 
8 Mon cceur eſt diſpoſe, © Dieu, mon coeureltt 
pole, jechanteray & pſalmodieray. 
9 Reſveilles-toy ma gloire , refveilles-toy muſette 
lon: je mereſveilleray aPaube du jour. 2 Del 
10 Scigneur, je te celebreray parmilespeuples: jFomt 
pſalmodieray parmi les nations. 3 Car 
11 Cartagratuiteeſfgrande juſquaux cicux : & taWiltes| 
rite juſques aux nues. tt de 
12 O Dicucſleyes-toi ſur lescieux : que ta gloire ſar Ic 
toute la terre. Lqu'i 


Sr vere utique. Pſcau, LVIII. i Toy 


Ais de vray vous gens de Vaſſemblee , prononccille, 
yous ce qui eſt juſte; vous fils des homincs , jugÞa p: 
yous en droiture ? $ IIs 1 
2 Ains vous braſſez perverſitezen vo//re cccur: vaien 
balancez la violence de vos mains en la terre. ] Voi 
3 Les meſchans ſe ſont cſtrangesdes1a matrice: iP'icvr 


4, % As 2k; IO 70, «18 
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furyoyEs des le yentre de lexr mereproferans men- Ze Hl. 
p ; aur, 


Iont du venin ſemblable au venin du ſerpent: & 

nel'aſpic ſourd qui eſtouppe ſon oreille. 

Lequel n'eſcoute point la yoix des enchanteurs :-du 

neur, fort expert en charmes. 

0 Dieu, ls les dents en leur bouche : Etcr- 

,tomps les dents maſchelicres des lionceaux. 

Quilss'eſcoulent comme eaux , & qu'ils ſe fondent: 

enducun d'eux bande ſor arc, mars que ſes fleches /oyenr 

meſi elles cſtoyent rompues, 

neſW Qu'il s'en aille comme un limacon quiſe fond : quiils 
jet point le ſoleil zox plus que VPavorton dune teinme, 

mn Avant que vos chaudieres ayent ſenti le fe des efpi- 

uelſy, Vardeurde colere ainſi qu'un tqurbillon yous enleve- 
Iparun commede la chair crue, 

re Le juſte &efiouira quand il aura veu la vengeance: 
era fespieds au ſavg du meſchant, 

*p@Þ! Erchacun dira , quoy que ce ſoit, il y a du fruit pour 

meſllte: quoy que ce ſoit il y a un Dieu qui juge enla terre. 


[ 
bre 
5 


ui 


'y Eripe me de 1n1mices, Pleau. LIX. 
[On Dieu, delivres moy de mes ennemis: garentis Py et 
NF moy de ceux qui Seflevent contre moy. au Sr. 


 Delivres moy des ouvriers d'iniquite : & me gardes 
\Fiommes ſanguinaires. 
Car yoici, ils m'ont drefle des embuſches: & gens 
a Wiltes (< ſont aſſemblez contre moy, combierqu'iln'y at 
ide tranſgreſſion , nide peche en moy , © Eternel. 
1 11scourent deca & dela, & ſe mettent en ordre, com- 
Lquil n'y ait point d'iniquitE ex moy: reſycilles-toy 
Per au devant de moy , & regardes. 
{ Toy d'onc Eternel , Dicudes armdces, Dicud*Ifracl, 
ſlle, -toy pour viſiter toutes nations: ne fay point de 
eapasun be ceux , qui outragent de{Joyaument. 
 Ils yont & yiencnt ſurle ſoir : & menent bruit com- 
iens , & font le tourde la ville. 
Voici , ilsdeſgorgent de leur bouche : eſpces ſort en 
Ieyres; car , 45/ent-11s , Quiet cclui qui nous oit ? 
R $ Mais 
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8 Maistoy , Eternel, tute riras d'cux ! tutemoes 
tas de toutesles nations. 

9: Pourleregarddeſaforce,je regarde a toy: Car] 
eft ma haute retraite. 

10 Dicaqut me favoriſe mepreviendra: Dicumef 
voir ce que je vexx vorr en ceux qui m'eſpient. 

11 Nelestues pas,de pcur que mon peuple ne l'oub 
fais-les trotter par ta puiſſance, & lesabbas , 0 Scigney 
es noftre bouclier. | 

12 Lepechedeleur bouche e/#la parole delcurley 
qu'ilsſoycnt done pris par leur orgueil : car ilsnetien 
propos que d'execration & menſonge. 

13 Conſumes-/es furieuſement , conſumes-les, deſc 
qu'ils ne ſoyext plus: & qu'on ſache que Dicu Domin 
Jacob, & jufqu'aux bouts de la terre. 

14 Quiilsaillent donc & viennent ſurleſoir: &q 
nienent bruit comme chiens , & facent le tour delavil 

15 Quiilstrottent por rrouver a manger : & qu'il 
ſentla nuic ſans eſtre raſlaſiez. 

16 Mais moy je chanteraita force : & loiierai aha 
voix ſurle matin ta gratuite: pource que tu m'aseſte 
hauteretraite, & pour refuge au jour que j'cſtois en 
ſtrefle. -_ 

17 Ma force,jetepſalmodierai: car Dieu e/?maha 
retraite, & le Dieuqui me fayoriſe. 

Dens repuliſti nos. Pſeau. LX. 
Dicu tu nous asdeboutez , tu nous as dilſipez: tu 
courrouce , retournes-toy vers nous. 

2 Tuaseſmeu la'terre, & Vas fendue : guerisſcs 
feures: carelleeſ? affaiſce. 

3 Tuasfait ſentir iton peuplechoſes dures: tunon! 
abbruvez du vin d'eftourdiflement. 

4 Mars depuzs ta asdonne nne banniere a ceur q 
craignent: afindeVeſleyer en haut, pour amour 
Ycrite. 

5 Afinqueceux quetu aimes ſoyent delivrez: pr 
yes-moyparta dextre , & m'exauces. 

6 Dicua parlc en ſon Sanfuaire, je m'eſiou!ray,je| 
tiray Sichem : & meſureray la yallee de Succoth. 


. 7 Gal 
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Galaad ſera i moy, Manaſle aufli ſera a moy: & Le12, 
Iim/ſera la. force de mon chef, Juda mon legiſlateur. /9#r. 
; Moab/erale baſin ; ont je melaverai, jejetteraimon 
ierſur Edom : 6 Paleſtine , ttiomphes de moy. 

g Qui /era-ce qr me conduira en' la ville munie: qui 
equi me conduirajuſquesen Edom ? 

1 Ne ſera-ce pas toy , o Dieu, q#7nous ayois debou- 
: & qui ne ſortoisplus, o Dieu, avec nosarmies? 

11 Donnes-nous ſecours pour forty de defſtreſie: car la 
mſſedel'homme eff vanite. - 

12 Nous ferons proiieſſe en Dieu: il foulera nos enne- 


i 


Exaud; Deus, Pleau. LXI. 


Dieu, eſcoutes mon cri: & ſois attentif i ma requeſte. 
2 Jecrierai a toy du bout dela terre : Patitant que 

coeur eſt eranſ1./ '-- | 

3 Conduis-moi ſur cette roche trop haute pour moy :/ 

ftum'aseſte pour retraite & pour unt fotte tourau de- 

ade 'ennemi, | 10.4 

4 Jeſcjournerai en ton tabernacle par longs liecles: je 

retirerai ſous la chachette de tes ailes. 

5 Cartuas, o Dicu, exaucemes deſirs: Cf masdon- 

FW ieritage de ceux, quicraignent ton Nom. 

6 Tu adjouſteras jours ſurles jours du Roy: C&. ſes ans 

comme pluſicurs ages: : 5X 

7 demeureraa ous ours en la preſencede Diew: ap- 

elles gratuite & yerite quzle preſeryent. 

| Ainſi je pſalmodieray ton Noma perpetuite: en ren- 

lit mes yoeux par chacun jour. 


Nonne Deo. Picau. XII. 


Voy que ce ſoit mon ame ſe repoſe en Dieu: made- Preere 

livrance eft deluy. | du Ma- 
2 Quoy que ce ſoitil eff mon rocher , & ma delivrance: ##. 
mahaute retraite 7. je ne ſcrai point esbranle tout 
tre, 

3 Juſques 3 quand machinerez yous meſchancete con- 

F pcrſognage: yous ferez meurtris youstous , CO /e- 
= © R 2 rea 
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Le 12. rezcommele mur qui panche , C9 commela cloiſonqui TT 


pris coup. Wil: 
4 Ils ne font que conſulter , pour {edebouterde ſaha q \ 
teſſe: ils prenent plaiſir en menſ; ONge;. ils beniſlent Wema 
leur bouche , mais au dedans ils maudiſſent, 
5 Maistoy , mon ame , tiens toy coy enyers Dicu: {nin 
mon attenteeſ? de luy ! "ll 
6 Quoy queceſoit il ef mon rocher , & madelivraiſtant 
cc: & mahauterctraite: je ne ſcrai point esbranle, | 
7 EnDicuef? madeliyrance & ma gloire: en Diculuy 
le rocher de ma force & ma retraite. 
8 Peuples, confiez yous enluy er tput temps: &4 
chargez yoſtre coeur deyant luy ? Dicu ef noſtreretrai 
9 Ceuxdebas eſtat ne ſont que vanite: lesnobles: Di 
ſont que menſonge; {1 onles mettoit tous enſemblecnun m: 
balance, ils ſe zrouverozent <4 legers que la vanite meſmg] : T 
10 Ne mettez point voſtre confiance cn tromperic, ln 
en rapine; ne deyenez point vains: quand les richell{ ; 1 
abonderont n'y mettez point le coeur. tir 
11 Dicuaunefoisparle, jay oui ccla par deux foigh 4 P 
ceft que la force eft a Dieu. ' ach 
12 Etc'eſt atoy , Seigneur , qu"appartiext Ja gratuiMint 
ccrtaincment tu rendras aunchacunſcion ſon ocuyre. If ; 1| 


Deus , Deus mens. Plean. LXIII. 


Dieu tu cs mon Dye Fort: je te ccrche au poinde 
jour. ho 
2 Monamea ſoifde toy , ma chair teſouhaite : ence » \ 
terre deſerte,, & ſuisaltere & ſanseau. ursb 
3 Pourvoir ta face & ta gloire: ainſi que jet'ay conf 4 x 
temple au SanQuaire. wes | 
4 Carta graruiteeſ/meilleure quela yie: pourtart mil g | 
levreste loneront, | | 
5s Etainſ1 jete benirai &v#raxt ma yie:, & eſleyeraimt 
mainsen ton Nom. 
6 Mon amecſt raſſaliee comme de moelle & de grail 
ma bouche te loue avecchantd*efiouiflance. 
7 Quand ay ſouvenancede toy cn mon li: je mea) D 
redctoydurantles ycilles dela nurt. le 
| $ D' 
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wiray-je enI'ombrede tes ailes. 

q Mon ame a adhere a toy pourte ſuiyre: & tadextre 
maintient, ; | 

1 Mais ceux-ci , qui demandent que mon ame tombe 
nine, entrerontau plus bas de la terre. 

11 Onlesfera eſcouler un par un a coups d'efpee: ils 
ont la portion des renards. 

12 Mais le Roy &efiouira en Dicu, & quiconque jure 
rluys'cn glorifiera : carla bouche de ceux , quiparlent 
ionge , ſera cloſe. | 


Exaud; Deus. Pſeau. LXIV. 


) Dicu, eſcoutes ma voix quand je mene bruit , gardes 

" maviedela frayeur dePennemi. 

A 2 Tiens-moi cache du ſecret conſeil des meſchans, & 

amutineriedes ouvriersd'iniquite. 

3 Leſquels ont aiguiſc leur langue comme une cſpee, 

tire poxer leur fleche parole amere. 

4 Pour titer contre ce]uy, quieſt enticr juſques dedans 

achette ; ils tirent contre Juy ſoudainement , & r'ont 

int de crainte. 

5 Ilssafſeurent ſur mauyais affaires: & tienent propos 
acher deslacets: & difent , Quiles verra ? 

6 IIscerchent curieuſement des meſchancetez : ils ont 
hejuſqu*au fin fonds : voire ce qui peut eſtre audedans 

[homme , & au cceurleplus profond. 

ce » Mais Dieu a ſoudain tire ſoz: trait contre cux : don? 

ursbleſficuress'en ſont enſuivies. 
cou 8 Et ont fait trebucher ſur eux-meſmes leur proprelan- 
ke: ils trotteront ca & la , chacun les verra. 

"mY 5 Et tous hommes craindront , & raconteront I'ceuyre 
Dieu : & conſidereront ce qu'il aura fair. | 
10 Lejuſte Feſfiouira cn I'Eternel, & fe retirera vers 

: & tous ceux qui ſont droitsde cccur s'en glorifieront. 


Te decet hymus. Pſcau, LXV. 


A) Dicu , loiiange r'attend en ſilence en Sion: & yorute 
era rendu. 


R 3 2 Tu 


1 D'/autant que tu m\'as eſte en aide: pourtant m'e- Ze 12: 


Lel2. 2 Tuy entens les requeſtes : toute creature yiend 


Jour. 
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juſqu'a toy. 

3 Les iniquitez avoyent gagne ſur moy : mar tuke 
expiation de nostranſgrefſions. 

4 Ocque bien-heureuxeſ? celuy que tu-auraseſleu, &1 
tu Re rs approcher, af qu'il habite cn tesparvis: nc 
ſerons raſlaſiez des biens de ta maiſon, && 4 (aint þ 
de ton palais. 

5 Dicude noftre deliyrance, tunous reſpondras p 
choſes terriblesfaztes avec juſtice : toy quz es Vaſſeuran 
de tous les bouts de Ja terre, & des pluseſloignezen 
NCr. 

6 Ultient fermeslesmontagnes pariſa force: G eftec 
ccint,de puiſſance. DE | , 

7 Happaiſelebruitde la mer: Je bruit de ſes ond 
& 'elmotion des peuples. 1” 

8 Et ceux qui habitent es bouts dela zerreont peurc 
tc5 lignes: turendslesarrivees du matin & du ſoir gayes 

9 Tuviliteslaterre, & apres que tu Pas rendue alt 
Ice, tul'enrichis amplement. 

10 Le ruiſſcau de Dieu eſt plein d'cau: tu apprel 
leurs bleds, apresque tuVasainf1 preparee. 

11 Tuarroſcs (cs {illons, & applanis ſes rayons: tul 
mollisparla pluye menue, & benies ſon germe. 

12 Tucouronnes Pannce de tes biens, & tes ornient 
degoutent la graille. | 

13 Ellesdegoutent ſurlesloges du deſert : & les colt 
aux-ſont enceintsdelieſle. 

14 Les campagnes ſont reveſtuts de. troupeaux: 0 
les vallces ſont couvertes de froment, elles en triomphen 
y oirecllesen chantent, 

Jubilate Deo, Pleau. LXVTI. 
Outela terre , jettez cris d*c{touiflance a Dieu : pfal 18 
modiczlagloiredeſonnom, rendez ſa loiiange gloflag! 
ricu(e. 
2 Ditesa Dieu, O que fues terrible extes faits! tesel We 
nemiste mentiront pour la grandeur de ta force. 
3 Toutelaterre [4 proſternera deyant toy : & pſalmc 2 | 


era, cllepſalmodiera ton nom. 


4 Venez 
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ind; Venez , & voyezles faits de Dicu: zeſt terrible ex £412, 
ploits ſur les fils des hommes. Jour. 
{latournela meren.terre ſeche; onapaſlc te fleuye 
ed/ec , 13 nous nous ſommeselſtouisen uy. 
611domine par ſa puiſſance eternellement, ſes yeux 
nent garde ſur lesnations: les reyeſches ne ſepourront 
nteſley er. 
1 Peuples , beniſſez noſtre Dieu: & faites retentir le 
dfaloiiange. 
| Ce ly qui a remis noſtre ame en vie: & n'a point 
knos pieds a la merci du trebuchement. | 
q Car, 0 Dieu, tunousasſondez: tu nous as affinez, 
(me on afhine Pargent. 
0 Tu nous avois amene au file: tu ayois mis yne 
reinte en NOSTYEINS. 
1 Tu ayois fait monter les hommes ſur noſtreteſte: 
useſtions entrez au feu & en Peau ; mais tu nous as 
tſortir en {zex plantureux. 
I2 Pentreraienta maiſon avec holocauſtes : & te ren- 
wimes yoeus, leſquels mes levres ont proferes, & ma 
hea prononces, lors quej'eſtoy.endeſtreſle. 
13 Jet'offrirai holocauſtes de beſzesmaelleuſes, avecla 
ule des moutons : laquelle on fait fumer : je te facri- 
t ai des boeufs avec des boucs. 
14 Vous tous qui craignez Dieu, venez, eſcoutez; & 
rraconterai ce qu'il ataita mon ame. 
15 JePay invoquede ma bouche : & il a eſte ſurhauſle 
Irma langue. 
Ws Sijcuſſe penſe quelque outrage en mon coeur: le 
tmeur ne m'cuſt point eſcoute. 
7 Mais vrayement Dicum'a cſcoute: &acſtcatten- 
ala yoix de ma requeſte. 
18 Benit ſort Dieu , qui n'a point rejettE ma requeſte : 
lapratuite arrierede moy. 
Deus miſereatur, Pſcau LXVII. 
leuait pitie de nous, & nous benic : & face luire fa 
face envers nous. | 
ng 2 Afin que ta yoye ſoit cognue en la terre; & tadeli- 
ace parmi toutes les nations. 
'Z R 4 
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3 Lespeuplestecelebreront, o Dieu; tous peur 
celebreront. | 

4 Les nations ſe refiouiront , & chanteront delief 
cartujugeras les peuples en cquite , & tu conduirasles 
tions parmila terre. 

5 Les pcupleste celcbreront , o Dieu: tous peuples 
cclebreront. 

6 Laterre produira ſon fruit : Dieu noſtre Dieunc 
benira. 
F 7 Dieu nous benira:& tous les bouts dela terrelecr; 

ront. 


Exurgat Deus. Plcau. LXVIIL. 


Ue Dieuſe ieve, ſes ennemis ſeront diſperſez : & ceulifh; 
quilehaifſent, s'enfuirontdedevant luy. 

2 Tulesdechafleras commela fumec eſt dechaſſceps 
vert: & commelacire ſe fond deyant le feu, ainſi | 
ront les meſchans de deyant Dieu, 

3 Maislesjuſtes&eſiouiront , & &eſgayeront deya 
Dieu: & treſſailliront de joye. 

4+ Chanteza Dieu; pſalmodiezſon Nom: ſurhauſl 
ce]ui , qui eſt monte ſurles cieux, dece que ſon Nome 
Peterncl , & yous cſgayez en fa preſence. 

s 11 eft le pere des orphelins, & le juge des veuvh 
Dicu ef en l'habitaclede 3 Sainctete, 

6 Dieu fait habiteren familleccux,quieſtoyent ſeulet 
ildelivre ceux quieſtoyent enchainez: maisles reyeſci 
demeurent enterre deſerte, 

7 O Dieu , quand ru marchois deyant ton peup 
quand tucheminois parle deſert, 

8 La terre trembla , meſme les cieux degouterſh 
pour lapreſencede Dicu , & ce mont de Sinai , pout 
preſencede Dieu, le Dieu d'Ifſrael. 

9 ODieu, tuas faitdegouter la pluye i largeſſe ſurt 
heritage *.:0 quand il eſtoit recrcu , tu Fas remis. 

10 Tontroupcaus'y eſt tenu: tu accommodes dett 
biens'afflige , o Dieu. 

11 LeScigneuradonne dequoiparler; les mellager 
de bonnes nouyelles ont eſtEune grande armee. 


12 It 
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1» Les Rois des armeess'en ſont fuis, ilss$en ſont ſuis: . 


alle, qui reſidoit en la maiſon, adepartile butin. 

13 Quand bien yous auriez couche entre les chenets ar- 

ez: ſoſeret vous comme les ailes dun pigeon couvert 

went » & duquel les ailes ſor? comme jauneur de fin or, 

4 Quand le Tout-puiſlant diſſipales Rois en ce herrta- 

{devint blanc commela neige , qui eſt en Tſalmon. 

15 Lamontagne de Dieu ef un monr de Baſan: un 

ntboſſu , un mont de Bafſan. 

6 Pourquoy ſautelez-vous contre montagnes boſſues: 
adeſire ceſte montagne pour y habiter , yoire PEter- 

Irdemeurera a jamais. 

7 Lachevaleric de Dieu ſe conte par vingt mille , par 

Ilers redoublez : Le Seigneur eff parmi eux, ef un 

a1en SainRete, 0 

8 Tucs monte en haut, tu as mene captifs les priſon- 
, tuas pris des dons poxr diffribuer entre tes homes : 

meſmes ax presIes reyeſches , afin quiils demeurent ax 

deErernel Dieu. 

9 Benit ſo;# le Seigneur, /equel journellement nous 

{ble de ſes brexs 2 le Drex Fort eſt noſtre delivrance, 

2 Le Drew Fort nous eff un Dreu Fort pour #9- deli. 

r; &les iflucs dela mort appartrennent aVEterncl ,le 

Pneur, 

21 Cartainement Dieu tranſpercerale chef de ſes enne- 

: &leſommetdela perruquede celuy,qui chemine cn 

Nices. 

2 Le Seigneura dit, Te ferai retourner /es mens de 
n: Gs les ferai retourner du profond de la mer. 

3 Afinqueton pied, enſemble Ia langue de tcs chiens 

ondre dedans le ſang de tes ennemis , vorrede chacun 


4 O Dieu, ilsontveutesallures: les allures de mon 
"Fort, que eff mon Roy , aulicu SainRt, 
25 Leschantres alloyent devant , puis apresles jouturs 
truments, & au milieu les jeunes filles ſonnans du ta- 
rin, 
6 Beniſſez Dieu &.congregations , & le Scigneur, 
(eſtes delaſource d'I([racl. 
| R 5 27 Ia 
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' Tel3. 27 TaBenjamin le petit a domine ſur eux, les prin 
Jour. pauxde Juda ont eſzeleur accablemensde pierres: lespri 
cipaux de Zabulon , & lesprincipaux de Nephthali, 
. 28 Ton Dieu a ordonnetaforce: Donnes force, 
Dieu, tu nous asfait ceci. . 
29 Depuis;ton Temple , qu; eſten Jeruſalem, les Ri 
t'ameneront despreſens. 
39 Tanſes rudementles beſtes ſauyages des roſea 
I'aflcmblee desfortstaureaux, avecles veaux des peuple 
& ceux qui ſe montrent pares delames d'argent: i] adil 
pelespeuplesquz ne demandent que la guerre. 
31 Grands Scigneurs viendront d'Egypte : Cus ſe} 
ſtera d'eſtendre ſes mains vers Dieu. 
32 Royaumesdela terre, chantez a Dieu, pſalmod 
au Scigneur. 
33 Accluiquieſt monteſurles cieux des cieuxd'anc 
nete: yoila, il fait retentirde ſa yoix un ſon vehement, 
34 Attribuez force a Dieu , ſa magnificence «1 
Iſrael: & fa force es nu&es. | | 
35 ODiecu, zZesredoute pour tes SanCuaires : o( 
Dieu Fort d'Iſrael ef? celui, qui donne force & puillance 
peuple, Benit ſor Dieu. 
Salvum mefac. Pſeau. LXIX. 
Priere Eliyres-moi , o Dicu: carles eaux meſont entrees) 
fu Sor, & quesa lame. 
2 Jeſuis enfondre en un bourbier profond , auque 
n'y a point on prendrepied: jeſuis entre au plusprofo 
des caux , 6& le fil des caux ſe desbardant m'emporte. 
3 Jefuislasdecrier, mon goficr en eſt aſleche:mesy 
ſont defaillis, cependant que jattensapres mon Dieu, 
4Ceux,qui me haiſſent ſans cauſe, paſſent en nombre 
cheveuxde ma teſte; & ceux, quitaſchent ame ruiner, 
me /oxt ennemisa fauſſes enſeignes, ſe ſont renforcez, 
5s Tay lorsrendu ce quejen'avois point rayi:O Dieu 
cognois ma folie , & mesfautes nete ſont point cachee 
6 OSecigneurEternel desfarmees, que ceux, quis 
tendent a toy , ne ſoyent point rendus honteux a cauſe 
moy: que ceux qui te cerchent ne ſoyent point conluſſſh 
cauſede moy , 6 Dicud"Iſracl. 


- ; 
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Carpour Pamour de toy Jay ſouffert opprobre: & TZen3. 
ynea couvert ma face. Jour. 
| {cſuis deveriu eftranger a mes freres , & un homme 
thors aux enfans de ma mere. 
\ Carle zele de ta maiſon m'a mange, & lesblaſmes 
x, quite blaſmoyent , font tombez ſur moy. 
jp Dont jay pleure en juſnant a part moy: mais cels 
left tourne en blaſme. 
1 Pay auſli prisun fac pour yeſtement : mais ey leur 
kryide dicton. 
2 Ceux qui ſont afſisala porte bruyent contre moy: 
fr:de chanſonsa ceux qui Freon 
I; Mais qzanta moy , ma requeſte &arreſte atoy, © 
mel: o Dicu, -[y auntempsde ton bon plaiſir , ſelon 
randeur de ta gratuite. 
4 Reſpons-moi : ſelon la verite de tadelivrance. 

SF; Dclivres-moi dela bourbe , & que je n'yenfondre 
It: queje ſois deliyrede ceux, qui me haiflent , & des 
xprotondes, 

6 Que le fil des eaux ſe desbordant ne m'emporte 
t, & quele gouffre ne m'engloutifle point , & quele 
Lne ferme point ſa gueuleſur moy. 

7 Eternel, exauces-moy , car ta gratuitE eſf bonne 2 
me ton viſage yers moyſelon la grandeur de tes com- 
lions. 

If Er ne cache, point taface arrieredeton ſeryitcur , 
tſurs endeſtreſſe : haſtes-toi , exauces-moi. 

9 Approches-toi de mon ame, rachetes-la : recoux- 
,acauſede mes ennemis. 

Þ Toi-meſme cognois mon blaſme, & ma honte , & 

ſergogne : tous mesadyverſaires ſoxt deyant toy, 

21 Opprobre nya rompule cur , dont je ſuis languiſ@ 
t: & quand j'ay attenduque quelcuneuſt compaſſhon 
oy, je n'en as point ex: & qu'aucuns me conſolaflent, 
ay point auſſi trouve. 

2 Quipluseſt ils m'ont donne du fiel en monrepas : 
ama ſoif ils m'ont abbruye de vinaigre. 

TW: Que leur table leur ſoit en laqs deyant eux: & ce 
Wa proſperit6 leur ſo; tourne en ruine, 

R 6 . 24 Que 
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n*'en puiſſent voir: & fay continuellement chancelerh 
reins. 
25 Eſpans ton indignation ſur eux, & quel'arde 
ta colerelesſaifiſle. 
26 Que leur palais ſoit deſole: & qu'sl n'y ait au! 
qui habite en leurs tabernacles. 
27 Carilsperſecutent celui, que tu avoisfrape, & 
leurs contes de ladouleur de ceux que tu avois navrez, 
28 Mets iniquiteſurleur iniquite & quiils went 
point ena juſtice. 
29 Qu'ilsſopent effacezdulivrede vie: & qu'ilsne 
yent pointefcrits avecles juſtes. 
; 30 Ormoy , je/#x afflige, & endouleur: tadeliy 
cc, o Dieu, myenleveraen une haute retraite. 
31 Jeloueraile Nomde Dieu en Cantique:- &len 
onificraipar loiiangeſolennelle: 
32 Etcela plaira plus a V'Eterne] : qu'un bceul,, x 
qu'un bouveau ayant cornes & ongle diviſe. 
33 Lesdebonnaires/es yerront , & $s*en eftouiront: 
voſtre coeur vivra,, 8 vos qui cerchez Dieu. 
34 CarVEternclexauceles ſouffreteux : & ne meh 
ſc point les priſonniers. 
35 Quelescieux &laterre le louent: la mer , &tc 
cequiſeremue en icelle. | 
36 Car Dieudelivrera Sion, & edifiera les yillesde 
da: & ony habitera , & la poſſedera-on. 
37 Etla poſterite de ſes ſerviteurs Vheritera: &c 
qui aiment fn Nom demeureront en elle, 


Deus in adjutorium. Pſcau. LXX. 


Dieu, haſtes-764de medcelivrer : © Dieu, haſtes-toi 
verrr a mon aide. 

2 Que ceux-la ſoyent tous honteux & rougiſſent , 4 
cerchent mon ame: & que ceux qui prenent plaiſir am" 
mal ſoy ent reboutez en arriere , & ſoyent confus. 

3 Queccuxquidiſent, Aha, aha: retournent e#4 
re pour lc Joyerdela bonte, qu'ils m'ont faite. 


4 Querousceux quitecerchent $eſgayent & rei 
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entoy : & que ceux,, quiaimentladelivrancequetu Te 14, 
wesaux tiens , dient touſtours, Magnife ſoit Dieu. jour, - 
; Or ſuis-jeafflige & ſouffreteux : O Dieu, ayances- 

rers Moy. 

6 Tu e:mon aide, & monliberateur: 6 Eternel, ne 

les point, 


Ir te Domineſperavri. Pſeau. LX X1. 


Ternel, je mefuis retire vers toy , que je ncſois}amais py;ere 
confus: dclivres-moi partajuſtice & me recoux ; En- 42 Ape 
eston orceille vers moy, & me metsa ſauvete. fin. 
: Sois moy pour un rocher deretraite, afinquejem'y 
iſe retirer touſiours: tu as donne mandement de me 
treaſauvetE; car tues mon roc & ma fortereſle. 
; Mon Dieu recoux-moi de la main dumeſchant , de 
main du pervers, & de celuy qui empire 047. 
4 Car tu es mon attente, Seigneur Etcrnel , C9 ma 
hancedes ma jeuneſle. 
5 Pay eſt appuye ſur toy des le ventre de ma mere: 
lt toy qui mas tire hors des entrailles de ma mere: ma 
lange f continuellement de toy. 
6 Pay eſte A pluſicurs comme un monſtre : maistues 
iferme retraite. 
7 Que ma bouche ſoit rempliede ta loiange : & deta 
mnincence par chacun jour. 
Ne me rejettes point autemps de ma vieilleſle: ne m'a» 
tdonnes point maintenant que ma force eſt defaillie. 
9 Car mes ennemis ont parle de moy , & ceux , quieſ- 
it mon ame," ont pris conſci] enſemble, diſans: Dieu 
aandonne, pourſuivez, & le ſaifiſſez: car il #'ya 
nquile delivre. | 
5 O Dieu ne teſloignes point de moy : mon Dicu, 
es-toi de verry a mon aide. 
11 Que ceux, quiſont ennemisde mon ame, ſoyent 
Mteux G&y defaillent: 9 que ceux,qui pourchafſent mon 
d, ſoyent enveloppez d'opprobre, & de vergong:ne. 
2 Mais moy jattendrai touſiours , & adjoulterai a 
Meta louange. 


W Ma bouche racontera par chacun jour ta jultice , CF la 
KR 7 deli- 
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Le 14, delivrance : que tudonnes aux tiens, combien queje 
jour, ſachepointle nombre. 

14 Je marcherai en la force du Seigneur Eternel : je 
mentevrai ta ſcule juſtice. 

15 O Dicn, tu nVasenſeigne des ma jeuneſle : & 
ques ici j'ai annonce tes merveilles. 

16 Et encore juſqu'a la vieilleſle , voirej«/qualavi 
lefſe route blanche , © Dieu , ne m'abandonnespoiri 
tant que j'aye annonce ton bras a ceſte generation, & 
puifſance a tous ceux , quz viendront apres. 

17 Car ta juſtice, o Dicu, ef haute eſlevce: po 
que tu asfait grandes choſes. O Dicu, quie/ ſemblab] 
toy ? 

18 Qui nyayant fait yoirpluſicurs deſtreſſes & may 
derechet tum'asrendula vie, & m'as fait remonter def 
chef hors des abiſmesdeta terre. 

19 Tu accroiſtras ma grandeur, & derechefmecd 
ſoleras. 

20 Auſt, mon Dieu, je tecelebrerai pour I'amour 
ta verite avecin{trument dela muſette : 6 Saint d'Ifra 
je te plalmodierai ayecle violon. 

21 Mes levres chanteront dejoye, quand jetepſaln 
dicrai: enſcmble mon ame que tu auras rachetee, 

22 Malangue auſli deviſera par chacun jour de tajuſti 
parce que ceux,qui pourchafſent mon mal,ſcront honte 
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Dieu, donnes tes jugemens au Roy : & ta juſtice 
fils du Roy. | 
2 Qwil juge ton peuplejuſtement : & equitablem 
ceux des tiens quifſeront affligez. 
3 Que les montagnes portent paix pourle peuple: 
les coſtaux en juſtice. 
4 Qu'il face droit aux affligez d'entrele peuple: qu'il q | 
livre lesenfansduſouffreteux , & qu'il froifle PoppreſleyſÞqui 
$ Us tecraindront tant queleſolcil & lalune durerot 
par tous ages. 
6 11 deſcendra comme pluye ſur legrain : & com 
la menuepluyeſ#rVherbe fauchee dela terre, 
7 
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Le juſte fleurira en ſon temps: & iy auraabondan- £e 14- 
paix , juſqu'a ce qu'il n'y ait plusdelune. Jour. 
Heſmes. il dominera depuis une mer juſqu'aPautre, 
muis le ficuve juſqu*aux bouts de laterre. 
Leshabitans des deſerts ſe courberont deyantluy , & 
memis lecheront la poudre. | 
Les Roisde Tarſcis & des Ifles lay preſenteront dons; 
Joisde Sceba & de Seba xy ayporteront des preſens. 
1 Tous Rois auſli ſe proſterneront deyantluy : toutes 
{ns Juy ferviront. m6 Poet 
2 Car i] delivrerale ſouffeteux criant a ly: &Vatfli- 
&eelay qui va perſonne quilaide. 
; laura compaſſion du cherif & ſouffreteux * & met- 
iauycteles ames des ſouffreteux. 
4 I] garantira leur ame de dol & de yiolence: & leur 
plera precieux deuant les yeux diceluy. 
5 11 vivra donc, & onlJuy donnera del or de Sceba® 
a-t-on requeſte pour luy continuellement. Et on le 
Ina par chacun jour, | 
1; Eftant ſemee en la terreau ſommet des montagnes 
poignce de froment : ſon fruit menera bruit comme 
ban ; & les hommes fleuriront parles yilles, comme 
ve de la terre. 

M7 Son renom durera a touſiours, ſon renom ira de pe- 
n fils tant que le folei] durera® & on ſera benitenluy * 
esnationsle renommeront bien-heureux. 

18 Benit ſoze I'Eternel Dieu , le Dieu d'Ifrael * qui fait 
hoſes merveilleuſes. 

lg Benit /oz/# auſſi eternellementle Nomdeſa gloire , 
etoute Ja terre ſoit remplie de ſa gloire. Amen , yot- 


Amen. 


- Ouambonus Iſra#l. Pleau. LXXII1I, 


\Uoi queceſoit., . Dicu eff bona lſratl* 2 ſpaverra ceux 
quiſont nets de coeur. | UE hg 
-onfſt Or quant 3 moy mes pieds m'on preſquefailli: 6 ne ©# 37+ 
acomme rien fallu que mes pas n'ayent glille. 
ul} Car j'ai ports enyic aux inſenſez, yoyant la proſpe= 
des meſchans. Ps 


Priere 


4 D'aus 
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Ted 4 Dautant qu'il #y a point d'eſtreintesenleurn WM 1c 
704#7., maisleur forceeff cnſon entier. ndrc 
5 Is n'ahannent point commeles autres hommes:ﬀW3 T 
ne ſont point batusavecles autres hommes, eg] 
6 Pour ceſte cauſe orgueil Jes environne commeW 
carquant : & accouſtrement de violence les couvre. Wet? 
7 Les yeux leur ſortent dehors a force de graifſe 5 M 
ſurpaſſent les deſſeinsdeleur coeur. - kroc| 
$ IIs ſons pernicieux , & parlent malicieuſement &MF# C 
primer: & parlent comme haut-montes. ran 
9 1Ils mettent leur bouche aux cieux : & leur lan 
trotte par la terre. | p, fa 
10 Et pourtant ſon peuple en revient-la : quand onWfrac 
fait ſuccer 'caua plein verre. | 
11 Et diſent, Comment , le Dex fort auroit-il {Diet 
onoiflance: & y auroit-il cognoiſſance au Souyerain ? 3%" 
12 Voila, ceux-ciſozz7 meſchans, & eſtans a leur: 
en ce monde, ils acquierent deplusen plus desrichellfp *yc 
quoy que ce ſoit , c'eſt en vain que Yay nettoye mon coÞKient 
& que jay lave mes mains en innocence. 
13 Car jay eſte batu journellement : & mon chalF#habi 
ment revenort tousles matins. Ava 
14 Mais quandj'ay dit, Jen parlerai ainſi : yoila, j*mi 
efte deſloyal ala generationde tes enfans. 
15 Toutesfois}ay taſche & cognoiſtre celat matrilnF ils! 
ſemble fort faſcheux. a | 
16 Juſquesa ce que je ſois entre aux Sanfuairesdul tches 
Fort: C& quej'ayeconſiderela findetelles gens. JEt 1 
17 Quoy que ceſoit, tulesas misen licux olifans: mſer 
les fais tomber en precipices. Is 0 
18 Comment ont-ils eſte deſtruits ainſi en un momeW dec 
comment ſoni-ils defaillis, om-ils eſte conſumez WY | c 
pouyantemens ? ils © 
19 1s jout comme un ſonge , quandon s'cſt reſye 
Seigneur, tu mettrasen meſprislcur refſemblance, qui 
tuteielycilleras, 
20 Or quand mon cceur gen aigriſſoit : & queſt! 
tourmentoisen mes reins. 
- 21 Lorsj*cſtois abbruti, & n'ayoisaucune cognoilſar 
jeſtois uncgrolſle beſte cn ton cndroit, 22 
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\ Teſera; done touſiours ayectoy: tunrVasprisparla £e 14: 
ndroite. Jour. 
3 Tu me conduiras par tonconſeil: 6 puis merece- 
gloire, 
\eW+ Quel auzre ai-je au cie] : or nai-jeprisplaifirenla 
rarien aurrequ'en toy. | 
45 Machair & mon cocur eſtoyent defaillis: mars Dieu 
rocher de mon coeur , & mon partage a touſiours. 
6 Car yoila, ceux qui geſloignent de toy periront: 
rancheras tous ceux quife debauchent de toy. 
1 Mais quant i moy., d'approcher de Dicuc'eff mon 
, fay aſſis ma retraite ſurle SeigneurEternel: afin 
eraconte tous tes OUVrages, | 

Ut quid Deus. Pleau, LXXIV. 
Dieu, pourquoy #05 as-tu rejettez pour jamais: G5 
jurquoy fume ta narine contre le troupeau de ta pa- 
! 


Se 


Ayes ſouycnancedetonaſſemblee: que tuasacquile 
Kennet, 
} Tut'es vendique ceſte montagnede Sion, enlaquelle 
tabite : pour eftrela portion de ton heritage. 
dvances tes pas vers les maſuresde perpetuelle duree: 
temia tour mis a mal au faint lieu. 
| Tes adverſaires onr rougi au milieu de tes ſynago- 
E ils y ont mis leurs enſeignes pour enſeignes. 

La ſe faiſoit voir un x ramenant contremont 
ches: A traversle bois entrelace. 
Et maintenant avec cogn&es & marteaux ils bri- 
nſemble ſes entaillures. 

I&ont mis en feu tes SanQuaires : & ont pollule pa- 
ndediea ton Nom, Pabbatanspar terre. | 
Il ont dit enleur coeur , Saccageons-les 7ous enſems- 
ils ont bruſle toutes les ſynagoguesdu Drex Fort ſur 
tre, 
) Nous ne yoyons plus nos enſceignes, / n'y aplusde 
licte: & n'y @ aucun ayec nous, quifache juſquesa 
| O Dieu juſques 3 quand uſera de blaſmesPadverfai- 
anF'caucmideſpitera-il ton Noma jamais ? 
12 Pour- 


Le 15. 
Jour, 


Priere 
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12 Pourquoy retires-tuta main: voiretadextre?c 
ſumes-les, la retirant du milicu de ton ſein. 

13 OrDieueff mon Roy desle temps jadis , faiſant 
livrances au milieudela terre. 

14 Tu asfendula merpar ta force : tu ascaſleeste 
des baleines ſur les eaux. 

15 Tuasbriſelesteſtes de Leviathan : tulasdonn 
viandeau peupledeshabitans des deſerts. 

16 Tu as ouvert la fontaine & le torrent: tuasde 
che les groſlcs rivieres. 

17 A toy eff le jour, atoy eſt lanuiQ : tuaseſtab 
lumiere &le ſoleil, 

18 Tu aspoſetoutesles limites dela terre: tuasfo 
eſte & Vhiver. 

19 Ayes ſouyenancede cepoin&, que Vennemiat 
me I'Eternel : & qu'un peuple inſenſe adeſpitetonN 

20 N'abandonnes point ala troupe de zelles gens}: 
de tatourterelle: n'oublies point a jamais la troupede 
affligez. 

21 Regardesazoxalliance : car leslieux tenebreuxd 
terre ſont remplisde cabanesde violence. 


22 ue celuy , quicitfonle, nes'en retourne conl 


quelaftlige & le ſouffreteux loiient ton Nom. 
23 O Dieu, leves-toi, debas ma cauſe: ayes ſouvet 
cedu blaſme, quit'eft fait journellement par l'inſenl 
24 N'oublies point la crieriede tes adverſaires: leb 
de ceux quiseſleyent contre toy-montes continuellem 
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O Dieu , nous t'avons celebre: nous t'ayons celet 
2 De fait ton Nom #ozs e/to;7 prochain:; on! 

conte tes merveilles. 

3 Quand 'auray accepte Vaſſ1gnation : je jugerayd 
tement. 

4 Le pats Seſcouloit & tous ceux qui y habitent: 
yay affermiſcspiliers, 

5 Jay dit aux fols, ne faites point des fols: & 
meſchans, weſlevez point la corne. 

6 N'eſlevez point voſtre corne en haut : CF #epa 
point ayec uncol endurci, 7 
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(ar le ſurhauſſement ne v/exe point d'Orient , nj £e 15- 
dent : nigu Jeſert. Joar. 
Durant que eſt Dieu quigouyerne: il abaiſſeVun, 
kre autre. | 
Meſmes i{ y 4 une coupe enla maindeVEternel, & 
zrougit dedans - il eft plein de mixtion,, & il enverle. 
) Certainement tous les meſchans de laterreen ſucce- 
&boiront ies lies. - 
| Mais moy /'er ferai recit atouſiours: jepſalmodi- 
1Diende Jacob. 
} Et je retrancheray toutes les cornes des meſchans : 
lsscornes du ufe Crone urhauſices, | 


Notus in Judga. Pleau, LXXVI. 


neſt cognu en Judee : ſon renom eff granden Iſrael, 
2 Et fon tabernacle eſt en Salem ; & ſon domicile 
"n, 

La ila rompulesarcseſtincelans: lebouclicr, Teſ- 

&labataille. 

Tu es refplendifſant & magnifique plus que les 

lanes de ravages. | | 
les robuſtes de coeur ont eſte deſpouillez 2 ils ont 

ſeille leur ſomne , & pas unde ces hommes vaillans 

touye ſes mains. | ; 

0 Dicu de Jacob, charriage & cheyaux ont eſtE af- 

s, quand tulesas tanſez. 

Tu es terrible, tok; & qui pourra ſubſiſter deyant 
des que ton ire ap aroiſt? | 

Tu as fait ouir des cicux jugement: la terre ena eu 

, & eſt tenue cope. 

Quand tu te levas, o Dieu, pour faire jugement - 

delivrer tous les debonnairesde la terre. 

d Certainement 1a colere del'homme retournera ata 

ve: tu trouſſerasle reſte de ces colcres. 

| Vouez, & rendez vos vexs a lEternel voſtre Dien , 

ous quereffes a l'entourdeluy : Cf qu'on apporte dons 

edoutable. 

Il vendange lefprit des conduteurs des perples : if 


", 


lutable aux Rois de la terre. 


Fece 
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Voce mea x4 Pornunum. Pleau. LXXV11, 
I A vyoix Padriſſe a Dicu, &je crierai: mayoi 
dreſſea Dieu, S& i! m'eſcoutera. 

2 Pay cerche Ie Seigneurau jour de ma deſtreſſe: 
playe couloit durant lanuict , & ne ceſfoit ; monan 
fuſoit d'eſtre conſolee, 

3 Tavois ſouycnance de Dieu,' & me tourmen 
je menois bruit, & mon efprit eſtoit tranſ}, 

4 Tu avois retenu les yeilles de mes yeux : jeſt 
tourdi,, & ne pouvois parler. 

5 Je penſois aux jours d'anciennete: & aux at 
fiecles paſſez. 

6 11 meſouvenoirdecequeje __— denuiQ: jc 
nois bruit en mon coeur, & moneſprit cerchoit dili 
ment 4:ſaxt. y 

7 Le Scigneur wa-il deboute pour touſiours : 0 
pourſuivra-il plus awavoir pour agreable ? 

8 Sa gratuite eſt-elle faillic pour jamais: ſox dir 
pris fin pour tout Age ? 

9 Le Drew Fort a-il oublic d'ayoir pitic: a-il re 
par courroux ſes compaſlions ? 

10 Puis jay dit, C'eſt bien icicequi m'affoiblit: 
ladextredu Souyecain FR 

11 Jay eu ſouvenance desexploitsdeVEternel! 
mement j'ay eu ſouvenancede tes merveilles de jadis. 

12 Et Yay medite toutes tes oxuyres : & deyiſed 
exploits, diſant. | 

13 O Dieu ta voye eſt au Sanuaire : qui ct|c1F 
fort, grand comme Dicu! | 

14 Tu es le Dreutort, quifais merycilles: tu asre 
Nnotoire ta force cntre les peuples. 

15 Tu as recoux ton peuple par #0 bras: aſſavi 
enfans de Jacob & de Joſeph. 

16 Les caux t'ont yveu, © Dieu, les cauxt'ont 
CF ont tremble : meſmesles abiſmes ont eſte eſmens. 

17 Lesnuces ont eſpandu inondations d'caux ; les 
Ont fait retentir /ewr oa: auſli tes traits ont trotity 
Ia, 

i 


Les Pleaumes. 357 


le ſo de ton tonnerre effoit en la rondeur deair ; £e 15: 
irs ont eſclairela terre habitable, la terre en a eſte 797 

:, & ena tremble. | 

Ta voye a efteparla mer, & tes ſentiers Es groſles 

& ſites traces n'ont point eſte cognues. 

Tu as mene ton peuple comme un troupeau : ſous 

uite de Morſe & d'Aaron. | 

Atten-ite, popule. Pleau. LXXVIII. 

0npeuple , eſcoutes ma Loy : enclinez yos orcilles Priere 
wrparoles de ma bouche. du Sor. 
ſouvriray ma bonche en ſimilitudes: jedeſgorge- 
«hoſes notables des temps anciens. 
lelquelles nous avons ouis & entendues : G& que 

enous ont racontees. 
Nous ne Les celerons point a leurs enfans, qurracon- 
sloiianges dePErernel a la generation, qui viendra 
: &ſaforce, & ſes merveilles, quiil a taites. 
Car il aeſtablile teſmoignage en Jacob, & a mis1a 
 [{rael; touchant leſquels il enchargea nosperes , 
aireentendre a leurs ny a 
lnquela generation, qui viendra apres, les cognuſt: 
rlesenfans qur naiſtroyent, 
lt qu'ils ſe miſſent en deyoir de les raconter aleurs 


Etqu'ils miſſent en Dieu leur confiances & n'oubli- 
point les exploits du Dex Fort , & gardaſlent ſes 
andemens, 

Etqu'ils ne fuſſent point commeleursperes, une ge- 

leon reveſche & rebelle ; generation qui n'a point 

ln coeur , & delaquelle Veſprit n'a pointeſte loyal 
Fort. 

Les enfansd'Ephraim armez , &entrelesarchers, 
urge le dos au jour de la bataille. 

sn'ont point garde Valliancede Dieu : & ont refu- 
Meminer ſclon la Loy. | 
Et ont mis en oubli ſes exploits, & ſes merveilles 

ravoit fait voir. 
Il a fait des miracles en la preſence de leurs peres au 


Eoypte: auterritoirede'Tſoban. | 
14 ll 


->& 
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14 11 afendula mer, &lesa fait paſſer autrayer 
a fait arreſter les eaux comme un monceayu, 

15 Etlesaconduitsde jour par la nuce: & toutelar 
par une lumiere defeu. | 

16 11 a fendu les rochers au deſert : & leur adon 


New T 
batit 
2 Ave 
| pol! 
Ce 


bondamment a boire comme £1 Peuſ? puiſe desabilW: * 
17 Et a faitſortirdes ruiſſeaux dela roche: & en WW 
decouler des eaux comme des rivieres; |e retc 

18 Toutesfois ils continuerent a pechercontreluy ". 
ritansle Souverain au deſert. ;FEta 
19 Ettenterent le Dzex Fort en leurs cocurs, endenfMW&Dre: 
dant viandea leur appetit. | Ma 
20 Etparlerentcontre Dicu, C# dirent : Le DiexMence 
nous pourroit-il dreſſer une tableen ce deſert ? j Cat 
21 Voila, il a frapele rocher , & les caux enſonf&rent | 
coulces, & les torrens ſont ſortis abondamment: MW To 
pourroit-i] auſſi donner du pain , appreliteroit-il bien A | 
\ Mai 


chaira ſon peuple ? Ma 
22 Et pourtant VEterne! /es ayant ouisſe coleragÞeiatu 
dement : & le feus'embraſa contre Jacob, & ſoxireM Eti 
monta contre Iſrael. | | ale, 
23 Parce quils n'avoyent point creu a Dicu : & nfſÞj} Co 


ſtoyent point aſſcuresde ſa delivrance. vI'on 
24 Combien qu'il euſt donne commandement MW Ca 
nuesd'cnhaut : & ouvert les portesdes cieux. nt le 
25 Etqu'il euſt fait pleuvoirla manne ſur eux, afingiÞ 11s: 
cn mangeaſſent: & leur euſt donnele froment descfÞl il 
26 Tellement quechacun mangeoit du pain despul i 
car il leur ayoit enyoye dela yiande aſuffiſance. De 
27 Il eſmeutle ventd*Orient Es cieux ; & amena(Þts: 


fa forcele vent du Midi. Et 
28 Et fitpleuvoir ſur euxdelachair dr4 comme pouſ: 4 
& de la yolaille ayant ailedr#comme leſablon delanſ Et 
29 Et /z fit. tomber-au milicude leur camp: &al lms 
tour deleurs pavillons. 7 Et 
30 Et ils ex mangerent, & furent bien fort ſaoul'ava 
tellement qu'il accomplit leur ſouhait: ils n'en ay 
pas encore perduleur envie. 
31 Leur viandeeſtore encore en leur bouche, 


. 
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en monta contr'eux , & il occitles grasd'entreux: Le 15. 
baitles gens d'cflite d'Ifrael. Jour, 
2 Avec tout cela , ils pecherent encore : & n'adjoufſ. 
point foy a ſes mervceilles. 
Ceſt pourquoy il confuma leurs jours foudaine- 
: & lenrs anshaſtivement. 
Quand il les mettoita mort, alors ils le requeroyent: 
& retournoyent , & cerchoyent le Dyex Fort des le 
in 
;Etayoyent ſouvenance queDicueſfozrrleur rocher: & 
k Diez Fort C&* Souverain effort celuy quiles recouroit. 
| Mais ils faiſoyent beau ſemblant de leur bouche : & 
henroyent de leur langue. 
Car leur coeur #'eſ#0/7 point droit enyersluy : & ils 
ent point loyaux en ſon alliance. 
| Toutesfois Juy, qui eſt pitoyable, fut propicea leur 
ite: tellement qu'il ne /esdeſtruiſit point. 
Mais il reyoqua ſouyentſon ire: & il n'eſmeut point 
a tureur. 
d Etil eut ſouvenance quiilsefoyent chair: C& un vent 
ale, & qui ne revient point. 
1 Combien de fois lont-ils irrite au deſert : & combrer 
vont-ils ennuye au licu inhabitable ? 
2 Car coup ſur coup ils tenoyentle Dzex Fort: & bor- 
it le Saint d'Ifrae]. 
; Ilsn'ont point eu ſouyenancedeſa main: #/ 4#jour 
Kc! il les ayoitdeliyrez de la mamdeccluy quilesaffli- 


is 


De celuy qui avoit fait ſes ſignes en Egypte : G&' ſes 
idesau Territoire de Tſohan : 
5 Et avoir tourne en ſang leurs riyieres & leurs ruiſ- 
: afia quiils n'en peuflent boire. : 
$ Et qui avoit envoyEcontr'cux une meſlcedebeſtes 
smangerent : & des grenouilles quilesdeſtruiſirenr. 
7 Etqui avoitdonne leurs fruits aux yermifſeaux: 8& 


* % 


avail aux ſauterelles. 
| Qui avoit deſtruit leur vignes pargreſle: & leurs 
mores par orage. : 

9 Et qui avoit livre leur beſtail a la greſle : & leur 
eaux aux foudres eſtincelantes. 50 Qui 
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59 Quiayoit envoye ſureuxlardeurdeſon ire, x 
de colere, indignation & deſtreſle : qu; ſont unenye 
meſlagers de maux. 

51 Qui avoit dreſle le chemin a ſon ire, & n' 
point retire leur ame de la mort: & quiayoitliyre| 
beſtes ala mortalite. | 

$2 Etquiayoit frape tout premier-ne en Egypte: 
terial vigueurs ES tabernacles de Cam. 

$3 Qui avoit fait partir ſon peuple commedesbre 
& quiPayoit menepar le deſert comme un troupeay, 

54 Et les avoit conduits ſcurement , & ſans quiils 
ſent aucune frayeur : 1k oula mer couvrit leurs ennem 

55 Depuis les ayant introduits enJa contreedefſaf 
Ctete: aſſavorr cn celte montagne, que ſa dextre a conq 

56 Et ayant dechaſlle les nations de devantcux: 
quelles i] a fait tomber cnlat d'heritage , & ayantfait 
biter les tribusd'Ifracl es tabernacles d'icelles. 

57 Encores ont-ils tente & irrite le Dicu Souyerain 
n'ont point garde fes convenances. 

58 Mais ils ſeſont reculez en arriere , & ſc ſontpo 
deſſoyaument , comme leurs peres: ilsſe ſont renyet 
comme un arc qui trompe. 

59 Et lVont proven: a courroux parleurs hautsli 
& Font eſmeua jalouſie par leurs images taillees. 

60 DiculPa ou, & s'eſt grandement colere : &at 
fort a deſdain Iſrael, 

61 Dont i! aabandonne le payillonde Scilo : letal 
nacle, auqzel i] habitoit entre les hommes. 

62 Etalivreen captiviteſa force: & ſon ornement 
treles mains de Padyerſaire. 

63 Et alivr<ſon peuplcaleſpee: & geſt granden 
colere contre ſon heritage. 

64 Le feu a conſume leurs gens d'eſlite : & leurs? 
oesn'ont point eſt] Joices, 

65 Leurs Sacrificateurs ſont tombez par l'cſpee: 
leurs vefves rex ont point pleure. 

66 Puis le Seigneur s'eſt refveille comme un quilci 
endormi: Cy comme un puiſſant h2mme qui s'cſcrieay 
encore le yin cn teſte, 
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ftafrapeles adverſairesauderriere, &lesamisen £e26- 
wbre perpetuel. Jour. 
Maisil a deſdaign&le tabernacle de Joſeph ,  & na 

qoiſi 1a tribu 4'Ephraim. | 

Mais il a choiſi Ja tribu de Juda: la montagnede 
laquelle il aime. 

Et a baſti ſon Sanfuaire comme baſtimens haur 

tz & comme la terre qu'ila fondee a touſiours : 

1 Etachoiſi David ſon ſeryiteur , & Papris des parcs 

edis. 

tde 1a ou il ſuivoit les beſtes qui allaittent,il Pa ame- 

pour paiſtre Jacob ſon peuple , & Iſrael ſon heritage. 


UE Auf; les 2-51 repeus ſclon Vintegrite de ſon coeur, & 
TWonduits par la ſage conduite de ſes mains. 
at Dexs venerunt. Pleau. LXXIX. 
, Wicu, les nations font entrees en ton heritaves i15 Priere 
in ; -= 

ontpotlule Temple deta Sainftete, & ont mis Je- 4u Aa- 
ofÞencn monceaux de pierres. tin, 


Is ont donne les corps morts de tes ſeryiteurs parvr 
le aux oiſeaux des cicux: la chairde tes bien-aiinez 
deftes de Na terre. 

Is ont eſpanduleur ſang comme caualentour de Je- 
km, & il n'y avore perſonne quiles enfevclilt, 

Nous ayons eſte ez opprobre a nos voilins:en mocque- 
dlaſonnement a cexx , qur habrtent autour de nous. 
Juſques 3 quand , © Eternel , te courrouceras-tiua ja- 
1: tajalouſie 8Sembraſera-t'elle comme un feu ? 

Eſpans ta fureur ſur les nations , qui ne te cognoiſſent 
t;&furles royaumes qui n'invoquent point ron Nom. 
Car on a deyore Facob, & ona defole fonplaiſanc 


Ne nous ramentois point les iniquitezpar ci-deyant 
Wer; que tes compaſſions nous previenent haſtive- 
t; carnousſommes deyenus fort chetifs. 

0 Dieu de noſtredeliyrance aides nous, pour I'amour 
loirede ton Nom , nous recoux , & ſois propicea 
ſechez pour l'amour de ton Nom. 

v Pourquoy diroycatlesna:ions; Oneleur Dic' ? 


I 11 Que 


\z 


 £e16. 


704r, 
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11 Quela vengeaneedu ſang detes ſerviteurs,quiliihy © 
reſpandu, ſoit manifeſtee parmiles nationsen noſtrWM;: £ 
ſence. \E 


12 Quelegemillement des priſonniers viene ju 
ta preſence : reſerves ſelon la grandeur detapuiſſance 
quiſont ja youeza la mort. 

13 Etrendsa nos yoilinsen leurſein ſept foisaud 
Jeurblaſme, duquel ilst'ont blaſme , Seigneur. . 

14 Mais nous, ton peuple, & le troupeaudetapd 
te celebrerons atouſtours d'age en age: & recont, 
ta louange. 

OutregisTſratl. Pleau. LXXX. 

7: Oy quipais iſrael, preſtes1'oreille , roy qui mene 

ſeph comme un troupeau : toy qui es aflis ent 
Cherubins , fay reluire ta ſplendcur. 

2 Mets en evidenceta puillance au devant d'Eph 
Benjamin , & Manaſfle : & viens pour notre delivr 

3 ODien, ramenes-nous: & fay reluire tafac 

nous ſerons delivrcz. 

4 OEternel, Dieudesarmees: juſques a quandh 

ras-tucontre larequeſtede ton peuple ? 
5s Tules asrepeusde paindelarmes : & les asabb 
de pleur agrand* meſure. 

6 Tunousas mis pourdebat entre nos yoilins: & 
ennemisſe mocquent denousentricux. | 

7 O Dicudesarmees, ramenes-nous : & fay relu P 


face, & nous ſcronsdelivrez. eſt 


8 'Tu avois tranſporte une vigne hors d'EgypieW, + 
avois dechaſſedes nations & Vayoisplantce. reſf 

9 Ty avois prepare la place deyant elle : & lux 7, 
fait prerjdre racine, & elle ayoit remplila terre. | 

10 Lesmontagnes eſtoyent couvertes de ſon ol 
& ſes rameaux eſtoyent comme hautscedres. 

11 Elle avoit eſtendu ſes branches juſques ala me 
ſes jettons juſques au fleuye. 

12 Pourquoy as-tu rompu ſes cloiſons: de forte 
tous les paſſans en ont cueilli les raiſins? 

/13 Lesfſangliersde la foreft l'ont deſtruite: &te 

ſortes de beftes ſauvagesI'ont broutce. 


J 
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y © Dieudes armees, retournes je te prie, regardes des £416: 
: & yoy, & viſitesceſte vigne. Jour. 

3 Etle parterre queta dextrea plante, & lesprovins 

mtes fait devenir forts. 

16 Elle ef bruſlee par fcu, elle eff retranchee: il pe- 

tdesque tu te monſtres pourlestanſer. 

17 Que ta main ſoitſurl'hommedeta dextre, '& ſurlc 

{homme , que tu t'esfortific. 

8Etnous ne nous reculerons point arrieredetoy:rends 

$lavie , & nous inyoqueronston Nom. 

y OEternel Dicudes armees, ramenes nous, & fay 

etaface , && nous ſcrons deliyrez, 


Exultate Deo. Plecau. LXXXI. 


Hantez gayementa Dicu. noltre force : Jete® cris- 
Vl oniflcore au-Dieu de Jacob. : | 
ivr 2 Entonnezlecantique baillez le: rabour anloyio- 
pliſantavecla muſette. | 
; Sonnez latrompette en la nouvelle lone: en laſo- 
nite, pour le jour de noſtre feſte, 
4 Carc*eſ7 un ature alllact; :. #neordonnance du Dieu 
Red: 4515 118; 
{ Il eftavlit dla pour refnokgnitnn en Toſeph lors 
tortit a Pencontre'dy paisd'Egypre, 0x outrun lan- 
Ke que je n*entendoispas , lequel d:ſort , 
| Pay ſouſtrait ſes eſpaules dela charge , & ſes mains 
teſts retirces arriere des pots. 
PB Tuas criceſtazt en deſtreſſe , & je t'es ai retire: & 
Ireſpondu eſta? en la cachette du tOuUrnetre.: . 
| Jet'ay ſonde aupresdeseaux de Meriba. 
9 Diſaze ;; Eſcoutes , -mon peuple, je.te ſommerai: 
«|, 0 ſitu myeſcoutois! 
7-1 y aura poifit parinitoy deDieu eſtrange , & th 
eproſterneras point deyant les dieux des eſtranger S. 
n Teſ#7#PEtetnel ton Dieu, qui tai fait monter hors 
pats d'Epypte : ouyres blen grandeta bouche , & je 
apliray. 
2 Mais 'mon peuple n'4 point eſcouts ma yoix, & 
«ne m'a point cua gre. * 


Jui 
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; Le16. 13 Dont je les ay abandonnez ala duretedeleur 
707, G&ilsontchemine {lon leurs conſfeils. 
14 O ſi monpeuple m'euſt eſcoute: [Iſrael eu 
mine en mes voyes! 
15 Peuſſeenuninſtant abbatuleurs ennemis, &« 
tourne ma main contre leurs advyerſaires. 
16 Ceux, quihaifſent 'Eternel, luy eaſſent menti 
cur temps cal eſte a touſiours. 
17 Et DieuPeuſt rependela motlle du froment, 
rculle , 4:t-:1 , raflafie du miel decortant de la roche. 


Deus ftetre. "yg LXXXII. 


Priere TY Ieuaſſiſte enVaſlemblee du Diex Fort: il jugeau 
du Sir. lieu des Fuges. 
2 Juſquesa quand jugerez-yousinjuftement, &3 
yous eſgard a Vapparencedela perſonnedes meſchans 
3 -Faites droit auchetif,, & Porphelin: faitesjuſt 
Vafflige & au povre. , F 
4 Recourezlechetif & le ſouffreteux , C& les deli 
dela main des meſchans. 
5 Ils nc cognoiflent,, ni n'entendent rien; ils cha 
nent en tencbres: tous les fondemens de laterreſouſ 


brantez. body: | — 
6 Jay dit , vous effes Dieux; &'yous eftes rousenl' 
du Souverain. TEES ar te 


7 Toutesfois vous meurrez comme hommes , «WW 
qui eſtes principaux , cherrezcomme un autre, 

$ O Dieu, leves-toi, jugesla terre: car tu heriter 
toutcs les nations. | 


Ie On TOE b, 0s, 
Deus quisſemilis? Plcau. LXXXUT, 
Dicu, ne tetiens point coy ,, nctc taispoint , &! 
repoſes plus , © DieuFort.. Ter 
2 Caryoici, tesennemis bruyentz & ceuxquitelÞ1,c1 
ſcntontlevElateſte. 2 Mi 


3 Is ont conſulte finement en ſecret contre tonpkdeſ 
ple, & onttenu conſeil a lencontrede ceux qui ſc Sontkir tr 
nrez vers toy pourfſe cacher, EI JF 
+ lis ontdit, Venez, & lesdeſtraiſons, teilement 
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atplus nation , & que plus ne ſoit faite mention du _ #e 16. 
(lracl. Jour, 
Defait ils ont conſulte d'un meſme courage enſem- 
& ont traitte alliance contre toy. 
Lestentes des Idumeens, des Iſmaclites , des Moabi- 
& des Hagariens : 
Les Guebalites, les Hammonites, les Hamalckites , 
oſhiliſtins avec les habitans de Tyr. | 
Affur auſki s 'eſt joint avec eux : ils ont ſeryide bras 
mfans de Lot : 
Fay lcur comme 7 fi5a Madian : commea Siſera, & 
mea Jabin , aupres du torrent de Kiſcon. 
6 Leſqzels furent deconfisen Hendor , & ſeryirent de 
jera la terre. 
1 Fay que les principaux d'entrieux ſoyent comme 
d& comme Zeeb, & tous leurs princes, comme |. 
kb & Tſalmunah. PE = 
2 D'autant quiils ont dit , conqueſtons-nous leslicux 
ans de Dieu. 
; Mon Dieu, rens-les ſemblables a une boule, & au 
me, quieſt dechaſle parle vent: 
u Commele fen bruſle uneforeſt , & commela flam- 
embraſe les montagrtes. | 
Is Ainſi pourſuis-les par ta tempeſte ,. & les-eſpouan- 
parton tourbillon. 
M's Remplis leurs faces d'ignominie: afin qu*on cerche 
Nom, o Eternel. 
enÞ7 Quils ſoyent honteux & eſpouyantez de plus en 
: quiils rougiſſent , & qu'ilsperiſſent. 
8 Afinqu'on cognoiſle que toy ſeul,quiasnomVEter= 
, esSouverain ſur toute la terre, 


T Quam dilecta? Pleau, LXXXIV. 


Ternel des arm&es, combien ſox? aimables tes taber- 
ch nacles! 
2 Mon ame ne ceſſe de convoiter grandement , & meſ- 
defaut apres les parvis de I'Eternel, mon coeur & ma 
lr treſſaillent de joye apres le Drew Fort & viyant. 
Lepaſſereau meſme a bien trouye ſa maiſon, & Varon- 


S g dclle 


"IN 


Jour, 


Te 16. delleſonnid , on ellea mis ſes petits: tes autels, GEterr 
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des armees, mon Roy, & mon Dicu, 
4 Oquebien-heureux ſoxeceux,qui habitententam 
ſon, lejquelstelouent inceſſamment ! 
5s O quebien-heurenx eff I'homme , duquel la force 
entoy, &ccuxaucourdeſquels ſour les chemins ba 
6 Paſlans parla vaJlee de Baca, ilsla reduiſentenf 
taine: lapluye auſſiicomble les marais. | 
' 7 Ilsvontde bande en bande, pour ſe preſenter dey; 
Dicuen Sion. 
8 Eternel Diev des armees, ef coutes ma requeſte: Di 
de Jacob, preſtesPoreille. 
9 O Dicu noſtre bouclier , yoy , & regardes la face 
ton Oin&t. 
10 Car mieux vaut un jour en tesparyis, que mil 
attleurs. 
11 Paimerois micux me teniralaporteenla maiſon 
mon Dieu, que demeureres tabernacle: dgs meſchans, 
12 Carl'Eternel Dieuzozs eſt un ſoleil & un boudi 
L'Eternel donne grace & gloire ,".& n*e{pargne aucundit 
a ceux , qui cheminent en integrite. 
13 Eterneldesarmees, 0que bien-heurcux eſt] hot 
me quis'aſſeureen toy ! 


Benedixiſti Domzine, Pleau, LXXXV, 


Ternel, tut'es appaiſe enyers ta terre; tuasrame! 
& mis a recoy les prifonniers de Jacob. 
2 TuaspardonneViniquitede ton peuple , & ascal 
verttousleurspechez. | 
3 Tuasretire toute ta grande colere , & asretenut( 
wequ'elle ne Fembraſaſt, 
4 O Dieude noſtredelivrance, remets nous en rep6s 
& fay eſvanouirle marriſſement , que tu as contre now. 
5 Seras-tucourrouce a touſtours contre nous : ferast} 
durerton ire d'age en age? as 


6 Ne viendras-tu pas derechef A nous rendre la vi 1] 
afin que ton peuple s'eſiouiſle en toy ? | - 


7 Eternel, fay nous yoir ta gratuite , & nous ottroſe 
ta deliyrancc. 


2 ]*cſcol 
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Teſcouterai que dirale D/ex Fort, PEternel; car il £e17. 
de paix a ſon peuple, & ales bien-aimez: & que J9%#r. 
ilsne LeEcOUrneront a leur folie. 

Pour yray ſa delivrance eſ# prochaine de ceuxquile 
nent: afin quela gloiredemeure en noſtre pais. 

> GratuitE & verite ſe ſcront rencontrees: juſtice & 
rſeſcront entrebaiſces. 

1 Verite germeradela terre: & la juſtice regardera 

Ieux. 

I: L'Eternel auſſi donneralebicn, tellement que no- 

ere rendra ſon fruict. 

; Juſtice marcheradevantluy : & il la metrra par ol 


i 


WEra, 


tert 


am 


orce 
ba 


ent 


ley; 


Tuchinua Domine. Plecau. LXXXVI. 


Ternel, enclineston oreille, reſpons-moy : car jeſus Preere 
flige & ſouffreteux. du Ma- 
ns M: Gardes mon ame, © car je ſ#rs detes bien-aimez: © #24. 
dief9 mon Dieu , delivres ton ſerviteur lequel ſe fie en toy. 
/bi} Seigneur,, ayes pitie de moy ; carje te reclame tout 

ur, 
nonfſis Refiouisl'amede ton ſeryiteur:carPeſleye mon ame 

Stoy , Seigneur. 

5 D'autant que toy , Eternel, e-bon & clement: & de 

de gratuite envers tous ceux quite reclament. 
nes Etcrnel, preſtes Poreille a ma requeſte : & ſois atten- 

ala yoix de mes ſupplications. 
-oY7 Ic te reclame ay jour de ma deftreſle ;cartu m'ex- 

es, o 
offs Seigneur, i/n'y aaucun entre les dieux ſemblablca 

i: &iln'y a point detelles ocuyres queles tienes, 
oF 9Scigneur, toutes les nations,quetu as faites, viendront, 
s W{cproſterneront deyant toy , & honoreront ton Nom. 
19 Cartues grand, & faischoſes merycilleuſes : tues 
eu, toy ſcul. | 
11Eternel, enſcignes-moi tes voyes, & je cheminerai en 
yerite; ranges du-tout mon cceura craindre ton Nom. 
I2 Seigneur mon Dicu, jete celebrerai de tout mon 
tur, & glorificraiton Nom a touſiours, 

| S 4 23 Car 
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13 CartagratuitCeff grande envers moy , & tuaxrWMys au 

re mon ame du ſepulcre proſond. ont r 
14 O Dicu, des gens outrecuidez ſe ſont efleyezMf, Tut 

tre moy , & une bande de gens terribles, qui net Wrex, 
" poinc eudeyant leurs yeux, acherche ma vie. 6 Ta 
: 15 Maistoy, Scigneur , ##esle Drex Fort , pitoyabllſftes f 


miſericordieux, tardif a colere, & abondant cn grat 
& yerite, 
16 Tournes-toivers moy, & ayespitie de moy : dont 
ta force a ton ſerviteur , & delivresle fals de ta ſeryante 
17 Montres-moi quelque ſigne de ta fayeur, & quece 
qui me haifſent le yoyent, & ſoyent honteux : patcee 


r Tu; 
1asn 
i Jef 
g Mo 
x|6jo 
10 Fe 


t0iEtcrncl m'auras aide, & m'auras conſole. foreh 
R 

Fudamentaejus. Pleau. LXXXVIIL. - 

0 A fondatione/? Esſainftes montagnes: I'Eternel ainfſſi: C 


les portes de Sion, plus que tous les tabernacles 
Jacob. | 

2 Cequiſeditdetoy, Citede Dicu , ceſoxt choſes} 
norables. 
3 Je feray mention de Rahab & 


Kat 
13 C 
ſte tt 
4 E 


de Babylon entMi{ac 


ceux qui me cognoiſſent. | 51] 
4 Voici Paleſtine, & Tyr, avec Cus: Ceſtui.ci eſt nelYeſſe 
5s Etde Sion ſera dit, Ceſtui-ci & ceſtui-l1a eſt ne 1 
icelle, & le Souverain meſmeseſtablira. dane 
6 Quand!'Erernelenregiſtrera les peuples, il /e- m1) 1 


ont E 
18 
xde 


tra parconte, C& dira Ceſlui-ci eſt ne la. 
7 Erles chanires, tout ainſi queles joucurs de fleure 
& toutes mes ſources ſeront en toi. 


Domine Deus, Pſeau, LXXXVIII 


Ternel, Dieude ma delivrance , jecrie jour 6 ni 
deyant toy : que ma requeſte vienne en ta preſence 
enclineston oreille a mon cri. 
2 Carmon amea tout ſon ſaoyul de maux, & ma? 
eſt parycnue juſqu'au ſepulcre, 3] 
3 Onnra misau rangde ceux, qui deſcendent enla follWayi 
je ſuis deyenu commel'homme qui n/a plus de vigueur. W4 ] 


4 Sequeſtre parmiles morts, comme les nayreza y v Wo 
o1lal 
o 


< 
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vs au ſepulcre: deſquels il neſeſouyient plus, mais 
nt retranchez de ta main. 

;Tum'as mis en une foſſedes plus baſſes, eslicuxte- 
reux, CSlieux profonds. 


adWctes to! s. | 

atuſW; Tu as cſloigne de moy ceux, deſquelsj'eſtois cognu: 
11smis en extreme abomination envers eux. 

oli Je ſuistellement reclus , que je ne puisfortir. 

nelly Mon ocil langui: d'afflition: Eternel, je tereclame 

ce: cjour , j'eſtens mes mains vers toy. 

collio Feras-tu miracle envyersles morts, ou ſilestreſpaſ- 
fcreleveront pour te celebrer ? | 
1 Racontera-t'onta gratuiteauſepulcre , & ta fidele- 
utombeau ? 

aint: Cognoiltra t-on tes mervcilles cs tenebres, & ta 

Ku pais d'oubliance ? 

13 Orquanta moy , Eternel, jecriea toy, & mare- 

teteprevient desle matin. 

4 Eternel , pourquoy rejcttes-tu mon ame, & caches- 

nlacede moy ? 

5 Jeſursafflige, & comme rendant Peſprit: des ms 

eſe 'ay ſouffert tes effrois, & neſaiou jen ſuis, 

16 Les ardeurs de 7a colere ſont paſlees ſur moy , & tes 

Memens m'ont retranche. 

7 IIs m'ont tout le jour environne comme caux: ils 

mtentourne tous enſemble. 

8 Tuas eſloigne de moy Pami, voire l'intime ami , & 

deſquels je ſuis cognu me ſour tencbres. 


Miſericordias Domine. Þſeau. LXXXIX, 


Echanterailes gratuitez del 'Fterne} itouſiours: je ma- 
bifeſterai de ma bouche ta fidelire d'age en age. 


ablita fidelite Es cieux , quand tu as dit ; 

3 Pay traittEalliance auec moneſleu, Pay faitſerment 
avid mon ſerviteur ,aAifant ; h 
Veftabliray ta race juſques a touſiours, & baſtiray 
throne d'age EN Age. 


S 4 « Et 


$ Tafureur$elt jertee ſur moy , & tu nas accable de 


2 Carfay dit, ta gratuitepourſuit a touſiours: tu as 


Fe 7. 
104r, 


Priere 
d Sor. 


Le 17. 
Jour. 
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5 Etpourtantlescieux celebreront tes merveilles,Ete 
nel: ra fidelite auſll eſt en la congregation des Saints, 


on M 


6 Carquieſteſgal esnues a l'tternel: qui eſt ſembl - 
ble aPEternel entreles fils des forts ? "for 

7 Le Dre Fort eſt grandement terrible auconſeil(M., x; 
cretdes Saints: redouteſur tous cerx , qur ſoat al'ento 4 
de luy. F " 

8 OEtcrnel Dicu des armees , quie/? ſemblable ito, or 
puiſſant Etcrnel? aufli e/eta'fidelite a Pentourdetoy, y At 


9 Tuas puiſlance ſur Veſlevation des flotsdela met 
quand ſes yagues s'eflevent, tu les fait rabbaiſſer, 

10 Tu as abbatu Rahab comme un homme nayre 
mort: tuasdiſhpe tes ennemispar le bras de ta force, 

.11 Atoyſoxtlescieux, atoy aulli ef? la terre: ty 

fonde laterrehabitable, & tout cequielt en icelle, 

12 TuascreePAquilon & le Midi : Tabor & Hermo 
menent joyeen ton Nom, ; 

13 Tuasunbraspuillant: ta main eſt forte, & tadet 
tre eſt haut eſleyee, 

14 Juſtice & equite ſar l'eſtabliſſement de ton throne 


Kde | 
$ le 
ce [11 
29 Et 
;me | 
50 Q 
poll 
11S” 
nman 
tepla 


2M 


oratuite & verite marchent devant ta face, ufle 

15 Oquebien-heureux e/#lepeuple, quiſait quec'(; 14 
gucrid'c{iouiflance: Etcrnel, ils chemineront alaclanly; 
de ta face. ſainC 


16 1ss'eſgayeronttouticjour enton Nom , & ſegloff Q 
rifierontdetajultice: 

17 Cartuesla gloiredeleurforce , & noſtre cornecl 
haut eflevee parta taveur. | 

18 Carnoſtre bouclicr eſta I'Eterne], & noſtreRo 
eſ? au Saint d'iſrael. 

19 Tuasjadis parle en viſion touchant ton bien-aime 
& as dit: J'ay mis de quoi aider ſur le puiſſant , jay eſley 
Fefleud'entrele peuplc. 

20 Jay trouve Dayid mon ſeryiteur: je Vay oint« 
ma ſainCte huile. | 

21 Aveclcquel ma mainſeraferme: auſſi monbrask 
renforcera. 

22 L'Ennemineleranconnera point, & Iinique nt 
Paffligera point, 


23 Mat 


frai ceux qui le hailent., 
4 Ma fidelite & ma gratuite ſerox? ayecluy, & ſeraſa 
«ſurhauſice en mon Nom. | 
5 Etmettraiſa main ſur la mer: & fa dextre ſurles 
[08 nes, 
% Ilme reclamera , d:ſaut, Tues mon Pere: mon 
OW Fort , & le rocher de ma delivrance, 
7 Auſſi le conſtiturai-je Paiſne , & ſouyerain ſur les 
nc de la terre. | 
Mi 1c luy garderay ma gratuit6 A touſiours, & mon al- 
Wee luy /cr.3 ferme. 
y Et rendrai ſa poſterite eternelle , & ſon throne 
v Wine les jours des cieux. 
50 Que ſi ſesenfans delaiſſent ma Loy, & ne chemi- 
tpoint ſelon mes ordonnances. 
1 S'ils violent mes ſtatuts, & ne gardent point mes 
nmandemens: je viſiterai de vergeleur tranſgreſſion , 
tplayesleur iniquite, 
2 Maisje ne retireraipoint deJuy ma gratuite, & ne 
ufferai point ma foy. 
3 Jene violerai point mon alliance, ce qui eſt ſortide 
'Wlevres, je nee changerai point: Pay une fois jure par 
aintete, ſtje ments jamais a David. 
We Queſarace ſera a touſiours, & ſon throne ſera com. 
Soleil en ma preſence. 
me; Qril ſera aftermi a touſtours comme la Lune: & 
eax yer aura certain teſmoin. | 
3 Neantmoins tu /as rejette, & Pas deſdaigne: tu 
berandement colere contre ton Oin&t. 
77 Tu as rejette Palliance de ton ſeryiteur: tu as ſouille 
"\Furonne /a jet ax? par terre. 
$ Tu as rompu toutes {cs cloifons: tu as misſes forte- 
Woenruine, 
9 Tous ceux, qui paſſovent parle chemin, Pont pille 
elle mis en opprobre a ſes voiſins. 
2 Tuas ſurhanſle la dextre de ſes adyciſaires: tu as 
Wo tous ſes ennemis. 
1 Tuas aufli rebouche la pointe de ſon eſpce: & ne 
point redrefle enla bataille. S$ 6 42 Tu 
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© Malsje froiflera deyant luy ſes adyerfaires, & deſ- 


Le 17. 
Jour. 


Le 12, 
Jour, 
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42 Tuas fait ceſſer ſa ſplendeur, & as jette parterreſy 
throne, 

43 Tuasaccourcilesjours de ſa jcuncil2, & las 
vertde yergogne. 

44 Juſquea quand, oEternel ,'te cacheras-tua jamal 
ta furcur s'embraſera-elle comme un eu ? 

45 Ayes ſouvenance decombicn petite durde je ſu 
pourquoi aurois-tu creeen vain tousles als des hommes} 

46 Qui eff Phomme qu vivra, & ne verra point 
mort, & garantiraſon amede la main du ſcpulcre? 

47 Seigneur , ou ſo tes gratuitez de par ci-deyant 
aeſquelles ra as jure a David ſur ta fidelite? 

48 Seigneur, ayes ſouyenance delopprobre detesſe 
viteurs: commeje porteen mon ſcin Popprobre, quino 
a eſtetait par tous les grandspeuples. 

49 Dont tes ennemis ont difftame: oEternel , vw 
dont ils ont diftame les traces de ton Oinct : *benit foi: l' 
ternclatouſtoms. Amen, voire Amen. 

Domtne reſugium. Pſcau. X C. 

Eigneur, tu nousaselte une retraire Page cn age. 

2 Devantqueles montagnesfuſient neces, & quet 
eulles forme la terre, voire la terre habitable : meſmne 
@eternite juſqu'en cternite tu esle Dicu Fort. 

3 Turcduis homme mortel juſques ale menuiſer, { 
dis, Fils des hommes, retournez. 

4 Car mille ans deyant tes yeux ſor comme le jou 
d'hierquieſt paſſe, & comme une veille dela nuiQt. 

5 Tulesemportes comme par une ravine d'eaux, | 
ſont commeunſonge: au matinc'eff comme un herbeq 
jc change. 

6 Laquelleflearit au matin, & reyerdit: le ſoir 00 
coupe, & elle ſe fence. | 

7. Carnous ſommes conſumezpar ton ire, & ſomme 
troublez partafurcur. 

8 Tuas misdevant to1nos iniquitez , & deyantlacla 
te deta face nos fautes caches, 

9 Cartous nos jourss'en yont par ta grande colere,s 
nous conſumons nos annces comme une penſee, 


10 Lesjoursde nos anndes revencart a ſoixante & d 
abs 


Ital 
Il 
: 
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&8'yer a de vigoureux A quatre vingt ans, &le ££18. 
beau d'iceux #*eft que taſcherie & tourment , meſmes /0#7- 
nya ſoudain, & nous envolons. 

| Quieſt-ce qui cognoilt la force de ton ire, & deta 
&colere, ſelonta crainte ? | 

: Enſeignes-z22#5 A tellement conter nos jours: que 
opuiſtions avoir un coeur de ſapience. 

; Eternel, rerournes-toi: juſques a quand ? & changes 

purage vers tes ſerviteurs. 

« Ralſaſies- nous par chacan matin de ta gratuite, afin 

nous menionsjoye , & que nous{oyons joyeux tout le 
rdenosJOUrs. 

f Reſiouts- nous au prix des jours, que tu nousas affli- 

(9 auprix des ans auſquels nous avons ſenti des maux. 

16 Que ton oeuvre apparoiſle ſur tes ſerviteurs, & ta 
refurles enfans d'iceux. . 

7 Erque la plaiſance de Þ'Erernel noſtre Dieu ſoit ſur 

s, & nous diſpoſe I'cenyre de nos mains: voire diſpo- 
ruyre de nos mains. 


" Outhabitat. Plean X CI. 


[mQFÞEluv, qui reſide en la cachette du Souverain, fc loge a 
'ombre du Tout-puiſlant. 

, MW lediraial'Eternel, Twes maretraite, & maforte- 
te: mon Dieu enquije nvaſleure. | 
z Certesil te delivrera du laqs du chafſeur, & dela 
Italite majencontreuſe. 
[|te couvrira de fes plumes , & auras tetraite ſous ſes 
: ſayerite ze ſervira derondelle & detarge. 
5 Tu n'auras point de peur de ce qui eſpouyante de 
t: 21dela fleche qus vole de jour. 
6 Nidela mortalite , qu; chemin® en tenebres: #;de 
ſtruction qur degaſte en ple;y midi. 
7 llencherra mille aton coſte, & dix mille a tadex- 
; mazs elle n'approchera point de toy. 

i Seulement tu contemplerasdetes yeux, & yerrasla 
, Wonpenſe des meſchans. 
9 Cartnes maretraite, 0 Eternel : tu as eſtablile Sou- 
inpour ton domicile, 


$7 10 Mal 


Le 18. 
Jour, 
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10 Mal neſcra point adrefſe contretoy : aucuneyl; greil 
n'approcherade ton tabernacle. rem 


11 Carildonnera charge detoy a ſes Anges : afinqu | 
tegardent en toutes tes VOYCS. ie 
12 1s te porteront dans lcurs mains ; depeurquett : tf 
nceZ « 


pied ne heurte contre la pierre. 

13 Tu marcheras ſur lclion & ſurPaſpic :' (& foule 
lc lioncean & le dragon. 

14 Puisqu'il m'aime affetueuſement, dit le Sergnen 
je le delivrerai: je le colloquerai en une haute retain 
pource qu'il cognoiſt mon Nom. 

15 Quand il me reclamera, jel'exaucerai: jeſery 
yec luy quand i ſera en deſtreſie, jeVenretirerai, &W*c"! 
vlorifierai. tcl ef 

16 Je le rafſaſieraidelongue vie : & luy feray yoirnſif 3 
delivrance. 


Bonumeſt confiteri. Pleau, X CIT. 
iy 'Ef choſe belle que celebrerÞPEterncl.; & pſalmod 
1ton Nom, o Souverain: 
2 Afin d'annoncer par cþ3cau matinta gratuite , & 


Les 
bruit 
{LE 


fdelite rouresles nuifts. roll 
3 Surlinſtrumenta dix cordes, & ſurla muſette: we 
par cantique premediteſurle violon. nete 


4 Car, oEternel, tunvasreſioui par tes ocuyres:( 
je meneraijoyedes faitsde tes mains. 

s O Eternel, que tes ceuvres ſont magnifiques : Þ*te! 
penſeesſont merveilleuſement profondes. Diet 

6 L'homme brutal n'y cognoiſt rien , 8 le fol n'cnten} To! 
point ceci:  Wo'g 

7 Aſgavorr que les meſchans $'avancent commelheÞ Jul 
be, & tous ouvriers d'iniquite fletriſlent pour eſtree ndle 
terminez eternellement: mais toy qui es haut eſleye, Juſ 
VEternel i touſtours. evat 

$ Car pour vray tes ennemis . © Eternel , car pouſſÞ Etc 
vray tes ennemis periront : & tous ouyriers d'iniquitelgſe* 


ront ciſhpez, þ IIs 
9 Maistu exalteras ma corne comme ce-elle d'une lico phe 
ne: C9 mon onion ſera d*huile toute freſche. Fe 


10 Et mon coil regardera ſur ceux quim'eſpient: Wvn' 
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| Le juſte $'avancera comme la palme, C& croiſtra 
ele cedre du Liban. 

: tftans plantez enla maiſon delEternel, ils ſcront 
ez es parvis de notre Dieu. 

; Encore porteront-ils destruidts en la vicilleſſetoute 
che: CF _/er97 en bon point, & ſetiendront verds, 
; Afin d'annoncer que I'Eternel eff droit: eſt mon 
kr, & n'y 2 point diniquite enluy. 


Dominus regnavit, Plcau. XCIII. 


leſt reveltu deforce, ils'en eſt ceint. 

Auth eſt afftermiela teriehabitable; tellement qu'el- 

ſera point esbranlec. 

Ton throne eſt eſtabli deslors: tu es de zoxtecternite. 

oY Lc fleuves ont efleve, o Eternel, fleuves ont eſleys 
bruit : les fleuves ont efleve leurs flots. 

&Þ -Eternel 9qar eff la haut , eff plus puiflant quele bruit 
nolles caux , & que les fortes vagues de la mer, 

- (& 765 telmoignages ſont tort certains , Eternel , Ia 

Ketea repare ta maiſon a longue duree. 


Dexs u!tionum. Pleau. XCIV. 


: (fternel , quz7 esle Drew Fort des vengeances: worrele 
Diex Fort des vengeances, faisreJuire ta ſplendeur, 
ten} Toy Juge de la terre eſleyes-toi: rends la recompenſe 
 Worgucilleux. 

| Juſques a quand les meſchans, o Eternel, juſquesa 
dles meſchanss'cſgayeront-ils? 

Juſques 4 quand deſgorgeront , parJcront rudement, 
evanteront tous les ouyriersd'iniquite? 

þ Eternel, ils froiſlent ton peuple , & aMigent ton he- 
ve. : : 

IIs tuent la yeuye & I'eſtranger , & mettenta mort 
mhelins. 

| Et ont dit, V'Eternel ne /e yerra point: le Dicude 
Wnt cntendraricn, . 


$ Yous 


geilles orront touchant les mesfaiſans, quiseſleyent Le 18, 
remoy , ce que je deſtre. jour. 


kernel regne, iteſtreveſtude magnificence: VErer- gs 
# S$01r. 
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_ Ze 19. 8 Vouslesplus brutaux d'cntrele peuple , prenezg 
| Jour. deacecrs, & yous fols quand ſerez vous entendus? 


9 Celuy , qui a plante Iorcille n'orra-il point: cli fn 
quia formePocilne verra-il point ? e, & 
10 Celuy , qui reprend les nations, ne redarguer; Au 


point: vorreceluy quienſeigne laſcience aux homme 

11, L'Erernel cognoiſt les penſees des homes: que 
n'eſt que vanite. | 

12 Oquebien-heureux eſt homme que tu reprens 
Erernel, & que tu inſtruitsparta Loy : 

13 Afinquetule meiresa recoy le 77rant des joursd' 
yerlite: tant que la foſle ſoit creuſce au meſchant! 

14 Carl'Eternel ne quittera point fon peuple, &n 
bandonnera point ſon heritage. 

15 Et pourtant jugement retournera ver juſtice, 
tous ceux qui font droits de coeucle ſuiyront. 

15 Qui-eft-cequiſelevera pour moy contre les mes| 
ſans: qui cit-ce qui nvalliſtera contre les ouyriersd 
Quite ? 

17 SiPEternclne m'cuſt eſte en aide, mon amee 
eſtcbien-toſt logee ou on ne dit plus mor. 

18 Sijaydit, mon picdagliſle, o Eterne], ta grat 
m'a ſouſtenu. Han 

19 Quand /avois beaucoup de penſemens au dedans 
moy meſme, tes conſolations , ont recree mon ame. 

20 Leſiege malencontr'eux,quitorge greyance colilhur e 
ledroict, ſera-i] adjoint atoy ? 

21 IIsſc bandent conrePamedu juſte, & condamne 
leſang innocent. 

22 OrPEternel m'a eſte pour une haute retraite, Kkdou 
mon Dieu pourle rocher de mon refuge. 

23 Erfera tournerſur eux leur outrage , & les deftrui 
par leur propre malice: PEternel noſtre Dieu les deſtr 


Ia, cell; 
Veniteexultemus. Pſeau. XCV. Vou 

Priere Enez, menonsjoyeal'Eternel; jettons crisd'e{10llifuez > 
Au Ma- fance au rocher de noſtre delivrance. Att 
$14, 2 Avancons nousdevant ſa face ayecoiiange : jettoÞobl: 
___ Juy crisd'cefiouiflance ayecPſcaumes, Pro 
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&ſſus tous les Dieux. | 

cli En1la main duquel ſox leslieux les plus profonds dela 
re, & aluy ſort les forces des montagnes. | 

er; Auquel apparticntla mer , d'autant que luy meſme 

ite, & ſes mains ont forme le ſec. 

 Venez , proſternons-nous , enclinons-nous , & nous 

ouillons deyant I'Eternel qui nous a faits. 

5 Caril ef noſtre Dicu , & nous/ommes le peupledeſa 

lire, &les brebisde ſa conduite. \ 

Siaujourd'hui yous oyezſa voix , n'endurciflez point 

recoeur: comme en Meriba , & comine a lajournee 

afſaaudeſert : 

| Ot vos peres m'ont tentE & m'ont efprouye: auſſi 

Isyeu mes 0cuvyres. | 

0 Vai eſte ennuye de ceſfe generation par quarante 

, &aidit: C'eſt un peuple fourvoyant de cacur, dont 

ſc ſont point adonnez a mes voyes. 

1 C'eſt pourquoy , j'ayjureen monire: S'ils entrent 

tn repos. 


Cantate Domino. Plecau. XCVI. 


HantezaEternel nouveau Cantique: tonte laterre 
hanteza]'Eternel, 
Chantezal'Erernel, beniſſezſon Nom: preſchez 
buren jour ſa delivrance. 
Racontez ſa gloire parmi les nations, & ſes mer- 
Ks parmi tous les peuples. 
Carl'Eternel eff grand , & grandement loiiable: il 
toute par deſſus tous lesdicux. | 
Ede fait tous les dieux des peuples ſ9;2t idoles : Mais 
nel a fait les cieux. | 
cltrl$ Majeſte & magnificence mrchent deyantluy : force 
cellence ſoz# en ſon Sanctuaire. 
Fo tamilles des peuples attribuez alEternel: at- 
100M ez 21 Erernel oloire & force. 
Attribuez al Etcrncl la gloire de fon Nom: Appor- 
cttoWoblation., & entrez en ſes parvis. 
Proſternez-yous deyant VEternel en ſainfte magnift- 
Ccnce: 


ans 


3 C 


; Carl'Eternel ef in Dex Fort & grand, & grand Roy £e 19, 
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Le 19, cence: vous tous habitans dela terre trembleztout ets A 
jour, DCZ pourla preſence de ſa face. ; 
10 Dites parmi les nations, I'Eternel regne: meſi 

laterre habitableeſt aftermie , ſans qu'elle ſoit esbranls 

i] jugerales peuples en equite. Ha 

11 Quelescicuxs'eftoniflent ; quela terre s'en <a. 

& quela mer & le contenu d'icelle bruye. TR 

12 Que les champs $'eſgayent, & tout ce qui "4 0 

iccux* Lorstous les arbres de foreſt crieront de joye, 


emi 


ftice 


13 Au deyant de VEternel, parce qu'il vient pour j . 
gerlaterre: il jugerale monde habitable enjuſtice, & 


lar 
Ivr; 


O 


peuplesſelon ſa fidelite, 


Dominus reguavit, Plcau, X CV 11. 


J Zecrncl regne,, quelaterres'cn cſgaye: & quemai 
tes iſles en reſfiouiſſent, 

2 Nuce & obſcurite ſoxr a 'entour de]uy: juſtice 

_ Jugement ſox Paſlietedeſon throne. 

3 Le feu marchedeyant luy : & embraſe toutautc 
ſes adyerſaires. 

4 Seseſclairseſc)airent le monde habitable , & late 
le yoyant en tremble tout eſtonnee. 

5s Les montagnesfondent comme cire pour lapreſe 
de ]'Eternel ; pour la preſence du Seigneur de toute 
terre. 

6 Les cieux annoncent ſa juſtice , & tous lespeup 
yoyentſa gloire. 

7 Que tous ceux quiſeryent aux images, quiſcgl 
fient Esidoles, ſoyent confus: vous tous lesdicux, p 
ternez-vous devant luy, 

$ Sionl'aoui, & gYeneſteſiouie, & les filles de]i 
ſe ſont efgayces pour 'amour de tesjugemens , 0 Eterne 

9 Car tu es I'Eternel, haut efleve par defſus tout 

-terre ; tu es grandement haut monte par deſſus tous 
dicux. 

10 Yoxs qui aimez |'Eternel , haifſez le mal ; «a 
oardeles amesdeſes bien-aimez, & les delivre delam 
des meſchans. 

11 La lumiere eff ſemeepourlejuſte: & lalieſle; 
ceux qui {ont droitsde coeur, 12, 


RY 


Les Pſeaumes. 379 


: Juſtes, efioutifſez-yous en VEternel : & celebrez 7, 197 
zmoire de ſaſainRete, jour, 


Cantate Domino. Pleau, XC VIII. 


Hantez a Eternel nouyeau cantique; caril afaitdes p,;.,. 
hoſes merveilleuſes. du Soir. 
} Sadextre & le brasde ſaſainetelVont delivre. 
L'Eternel a fait cognoiſtreſa delivrance! il areyele 
tice devantles yeux des nations. 

| a eu ſouyenance de ſa gratuite & deſa fidelite en- 
[a maiſon d*Ifrael : rousles bouts de la terre ont yveu 
ivrance de noſtre Dieu. 

Vous tous habitans dela terre, jettez cris d'cſiouifſan- 
[Eternel ; eſcriez-yous & menez joye & pſalmodiez: 
PMalmodiez a VEternel avec le violon: ayeclcvio- 
\\Kayecla voix de muſique. 

ſettez cris d'eſiouiflance avec trompettes & ſon de 
devantle Roy, I'Eternel. | 

eu | 

Qe lamer, &lecontenuenelle, bruye, la terre 
able , & ceux qui y habitenr. 

Que les fleuyes frapent des mains, enſemblequeles 
tapnes menent joye au deyant de PEternel : D'au- 
qu'il yvient pour juger la terre. | | 
Il jugera le monde habitable en juſtice , & les pet 
aequite, | 
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ſternel regne , queles peuples tremblent : ileſt aflis 
wreles Cherubins, que la terreſoit esbranlee, | 
LEternel eff grand cn Sion, & eſt eſleyEpardeſlus 
lespeuples. Spe; 
Ils celebreront ton Nom grand & terrible, Pautant 
WY faint. 
Enſemble la force du Roy , 4 autant qu'daime juge- 
2 op aseſtabliVequite, tuas fait jugement & juſtice 

db, 
urhauſſez I'Eternel noſtre Dieu, & yousprofter- 
; (vant ſon marche-pied , 1] eff fain&t. 

Moiſe & Aaron 9-7 efte parmitles Sacrificateurs: & 

Samuel 
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Le 19. Samuel parmi ceux , qui reclamoyent ſon Nom: 1Isr 


Jour, 


clamoyent!'Eternel , & il leur reſpondoit. 

7 Haparicacuxdelacolomne de nuce : 11s ontgar, 
ſes teſmoignages, & Pordonnance qu'rleur ayoitdonn 

$ OEternel noſtre Dieu, tulesas exaucez: tuleur 
eſteun Drex Fort, lexrpardonnant , & faiſant yengea 
de leu:;s ates. 

9 Surhauſlez I'Eternel noftre Dieu, & yous proſte 
nezen la montagne]deſa fſainfete: car 1'Eterne] nofl 
Dieu eff ſaint. 


Jabilate Deo. Pſeau. C. 
Ous tous habitans de la terre, jettez cris deſiou 
ſancealEternel: ſeryezI'Eternel avec alegreſle, 
nez devant luy en menant joye. 

2 Cognoifſez quel'Eternel eff Dieu, c'cf luy qurnou 
faits, & ce nc ſommes pas nous , qui nous ſommes faits: 
fſo#mmes ſon peuple , & le troupeau de ſa paſture. 

3 Entrez dansfesportes avec ationde graces, dans 
parvisavec Jouange : celebrez-le , beniflez ſon Nom, 

4 Carl'Etcrnel eff bon , ſa gratuit demeurea touliou 

& ſa fidclitEd'age enage. 
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J E chanteraide gratuite & droiture: Erternel, jetepl 
modierai. ] 

2 Tentendrai a la yoyeentiere, juſques a ce que 
viencs a moy: jechemineraienlintegrite de monca 
au milicu de ma maiſon. 

3 Jene mettrai point deyant mes yeux choſe meſch: 
te, jay en hainelesaRtesdesdesbauchez: ricn ncs'en 
tachera a moy. 

4 Le cocur peryers ſe retirera d'aupres de moy* 
tradvoucraipoint le malin. | 

5 Celuy qui detraQte en ſecret de ſon prochain, | 
retrancheiai. 

s Celuyquiales yeux eflevez, &le cocurgros, | 
le pourrai /oufrer. 

7 Jeprendrai garde aux gensde bien du pais: afinql 
demeurent ayec moy. 
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| Celuy qui chemine enla voye entiere meſeryira. — £020. 
z Ccluy qui uſera de fallace ne demeurera point parmi J%> 
maiſon: celuy qui profere menſonge ne ſera point at- 

nideyant moy. 

1 Teretrancherai de bon matin tous les meſchans du 
s; afind'exterminerdela cite de PEterne] tous ou- 
5 diniquitE. 
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Ternel , eſcoutes ma requeſte, & que mon cri yiene , ere 
uſqu'a toy. au Ma- 
2 Necachespoint ta face arriere de moy au jour que je 7 
jen deſtreſſe : enclines ton oreille vers moy xa jour que 
tereclame , haſtes-toi , re{pons-moi. 
3 Car mes yeux ſont defailliscomme fumee, & mes os 
taſſechez comme un foyer. 
{Mon cacur a eſtefrape, & eſt deyenu ſec commeVher- 
, dont ay oublie de manger mon pain. 
5 Mes os ſont attachez a ma chair: acauſe de la yoix 
mon gemiſſement. 
6 Teluisdeycnu ſemblable au cormorant du deſert , & 
«comme la chouctte, quiſe tient Es lieux ſauyages. 
7 Jeveille ; & ſuisſemblable aupaſſereau, quieſt ſcu- 
urletoict, 
| Mes enntemis me diſent journellement outrage, & 
Ir, qui ſont rangez contre moy , jurent par moy. 
9 Caray mange la cendre commele pain, & ay meſle 
nboirede pleurs. 
lo A cauſe de ton courroux & de ton indignation : 
tant que ru nYas eſlevE haut , & puzs jettC par rerre. 
11 Mes jours /0z#5 comme lombre qui s'cn va, & may 
Kviens fee comme Vherbe, | : 
2 Maistoy , Eternel, tudemeures eternellement , & 
Wcmoice Aure Page cn age. | 

3 Tute feyeras, tuauras compaſſion de Sion: caril 
empsd'enay dir pitic , pourtant que le temps aſſigne 

aq Gey. F PO tn” Lhe 
4 Cartes ſerviteurs ſont aftcRionnez a ſes prieres , & 


CaFPitic dela poudre d'icelle. ent 
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15 Alors les nations redouteront le Nomdel'Eter 
& tousles Roisdelaterre, tagloire: 

16 Quand ]Eternel aura cdife Sion: auractteya 
ſa gloire - 


17 Et aura regarde a larequeſtedudeſolc: &n'F | 
point meſpriſe leur requeſte. er 
18 Cela ſera cnregiſtre pour la generation a venir Mt | 


le peuple qurſeracree, loucral'Eternc] : 

19 De ce qu'il aurajettela veue du hautlicudeſa 
fete: Sequel Eterne] aura regarde des cicux enterre, 

20 Pourouirle gemiſſement des priſonniers: 
deſlier ceux , quielſtoyent youez a la mort. 

21 Afinqu'ondeclarele Nomde Eternel en Sion;F1 


falowangeen Jeruſalem : ec, 
22 Quand les peuples ſeront aſſemblez enſemble:W12 
les Royaumes pour ſervir aVEterncel. te 
23 Ii a abbatu matorce en chemin, Eg a coupecF1; 
mes jours. : , Wins 
24 Jedis, Mon Dzex Fort, ne nven!eves point aumiiuxq 
de mes jours: car tes ans darexr d'age en age. 14 
25 Tu as jadis fonde laterre: & les cieux ſo 'ouſWtq 
oe de tes mains. B. 
26 Usperiront, mais tu ſcras perinanent : & euxtuit 
$*cnvieillicont commeun veſtement. * =_ 


27 Tules changeras comme un habillement & ilsſeſlie1 


changez; mais toy tu es #ouſroursle meſme , & tesanſ'7 | 


ſeront jamaisa cheyez. 'Fl 
28 Les enfans de tes ſ(crviteurs habiteront presdet enly 
& leur race \(cra eſtablie deyant toy. 8 , 


cec 
lg ; 
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M On ame, beni I'Eterne], &-tout cequi eſt de 
moy ,: bez: le Nom deſa fſaintete. 


2 Mon ame, benilEternel, & n'oublies pas und: » JU 
bien- faits. la n 


2 C'eff lay qui te pardonne toutes tes iniquitez : 21 | 
ouerit toutes tes infirmitez : | _ 
4 Quigarentit ta'vie dela foflc: qui te couronnede! 3 | 
\Wlicy. 


tuite, & decompaſſions: 


'Y 


_ I 
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; Qui raſſaſie ta bouche de biens: zellemext que ta jeur Le 20. 
eſt renouvellee comme celle del Aaigle. Jour, 
6 L'Eternel fait juſtice & droit a tous ceux a quion 
tort, 
1 i|a fait cognoiſtre ſes yoyesa Moile : C&/ ſes exploits 
enfans d'I(rae]. 
| L/Eternel eff pitoyable, miſericordieux, tardif a co- 
re, & abondant en gratuite. 
9 Ilnedebat pointa perpetuite , & ne /agarde point a 
tours. 
0 1] nenous a point fait ſelon nos pechez : & ne nous 
ont rendu ſelon nos iniquitez, 
1 Car autant que les cieux ſont cſlevez pardeſſusla 
e, ſagratuite eſt grande ſur ceuxquile reverent. 
12 llacfloignede nousnos fortaits; d'autantquePO- 
teſt eſloigne de POccident. 
13 Detclle compaſſion qu un pere eſt eſmeu envers ſes 
ans, de tel]e compail;on eſt eſmen PEternel enyers 
Ix quile reyerent, 
14 Caril ſait bien dequoi nousſommes faits , ſeſouye- 
Wot que nous #eſommes que pouidre. .+ 
15 Les jours de homme mortel ſox7 comme foin : il 
tit comme la fleur d'un champ. | 
1s Carle yent eſtant paſſe par deſſus, elle we plus: & 
lieu ne la recognoilt plus. 
7 Mais la gratuite de !'Eternel eff detout temps, & 
24 touſiours ſur ceux quilereyerent : & ſa juſtice ſur 
enſansde lerrrs enfans. 
8 A ceux qui gardent ſon alliance: & qui ont fouye- 
cede ſes mandemens pour les faire. 
9 L'Eternel acſtabliſon throne es cieux , & ſon rene 
lomination ſur tour. 
2 Beniflez 'Eternel , vous ſes Anges , puiſſans en ver- 
Qui faites fon commandement en obciflant a la yoix 
parole. 
21 Benifſez'Eternel , vous toutes ſes armees , quicſtes 
miniſtres faiſans ſon bon plaiſir. 
Y22 Beniſſez 'Eternel, voxs toutes ſes ocuvres partous 
\Wlicux de ſa domination: mon ame, benil'Eternel. 
| Bene« 
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Le 29. 


Jour. 
Proere Oname, Benil'Eterncl! O Erternel mon Dieu, 


du Ma- es merveilleuſement grand , tues reveſtu de majeliſ 
#in. & maonificence. " Þ] 
2 Il senveloppe de Iumicre comme d'un veſtemeni 
il eſtend les cieux comme une courtine. 
3 Il planche ſes hautes chambres entre les caux: i| 
des groſſes nuecs ſon chariot , il ſe pourmene ſur lesaila 
venr. 
4 II fait des yentsſes Anges, & du fecu bruſlantſc 
Viteurs. 
s IllafondElaterre fur ſes baſes: tellement quell 
ſera point esbranlce en aucun temps , nia perpetuite, 
6 TuPayois couverte de [abiſme comme dunyet 
ment , & les eaux ſe tenoyent ſur les montagnes. 
7 Ellesvenfuirentata menace, & ſe mircnthafli 
ment en fuiteauſon de ton tonnerre. 
$ Les montagnesſedreflerent , & les valcess'abdal 
rent au meſmelicu quetuleur ayois eſtabli. 
9 'Tuleur as mis une borne, qu'elles ne paſlerontpoi 
& ne trouveront pls a couvrirla terre. 
10 Ceft-lus qui conduit les fontaines par les yall 
ellement qu'elies{e pourmenent entrelcs monts. 
11 Ellesabbruyenttoutcs beſtes des champs, lesal 
ſauvages exeftanchant leur ſoif. 
12 Les oiſeaux des cicux fs tienent aupres delles, 
font reſonner leur voix d'entre la ramee. 
13 labbruve tes montegnes de ſes chambres haut 
& eſt la terre raſſaſieedu fruit de tes ceuvres Q 
1411 fait produirele foin pour le beſtai], & Pherbeps' 
leſeryicedelhomme, faiſant ſortirle pain de laterre. : 
15 Enſcmblele vin qz: refiouit le coeur de]'hommff 9 
lu faiſantreluirela face aveclhuile, & ſouſtenant le cap. || 
del'homme avyeclepain. T 
16 Leshauts arbreser ſont raſſaſiez: les cedres du V 
ban qu'il aplantez: 2 
Lo 
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} Les hautes montagnes /oe pour les chamois, & les LZe2r, 
rs/oxt la retraite des conis. | Jour, 
jeu, Wh 11a fait la Lune pour les ſaiſons, & le Soleil cognoiſt 
wi & cher. 
 Tuamenes les tenebres, & la nuitvient, durant 
menWlletoutes les beſtes dela foreſt trottenr. 
1 Leslionceaux bruyent apres la proye,, & pour de- 
: i|{W{cr au Drew Fort leur paſture. | 
ail Lcſolcil ſeleve-il: ils ſe retirent & demecurent gi. 
enJeuas tanieres. 
(cs Alors 'homme ſort a fa beſongne,, & a ſontrayail 
au ſoir. p 
relleÞ OEternel , que tes ceuvres ſont en grand nombre : 
6, Wastoutes ſagement faites, la terre eſt pleine de tes ri- 
1) Venue | 
5 Ceft. ceſte mer-grande & ſpacieuſe, ou il yades 
haſtiſaux ſe remuans ſans nombre, des petites beſtcs ayec 
randes! 7 
ba Laſepourmenent les navires; & ce grand Levia- 
, quetu asforme pours'y esbatre. | 
t polfſy Elless'attendenttoutcs a toy : afin-que tu leur don- 
ature en leur temps. | n 
vale 2rarr tu lz leur donnes, clles la recueillent, & 
tu ouyresta main , clles ſont raſlaſiez de bicns. 
les aW Caches-tu ta face, clles ſont rroublees: retires-tu 
futfle, elles defaillent , & retournent en leur pou- 
les, ; 
d Mars [tu renvoyes ton efprit, elles ſont creces , 8 
hautFouvellesla face dela terre. 
| Quelagloiredel'Erernel foita touſiours: que I'Ee 
bepgMschouifſe en ſes ocuvres. 
ere. FP C'#-lzr qui jette (a veue ſurla terre, & elle entrem- 
omn qz- touche les montagnes , 6 elles en fument. 
leca$y. ſechanteraial'Erernel durant ma vie: jepfalmo. 
4 amon Dicu , tantque.jeſeraicneſtre. 
s duFs-Ma meditation luy fera plaiſante: moy-meſme je 
outrai en 'Eternel. 
andWQue les pecheurs ſoycnt conſumezdedeſſuslaterre, 
W'# 3 az plusde meſchans; mon ame , benisEter- 
18 I Loiez I'Eternel, T Core 


tit. 


Le2T. 
Jour. 

Priere 
an Ma- 
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Confitemm Domino. Pleau. CV, 


ElebrezVEternel, reclamez ſon Nom: notifie; 
miles pcuples ſes exploits. | 
2 Chantez-luy , pſalmoliez-Juy : parlezdetou 
merveilles. 4 
3 Glorifiez-vousdu Nomde fa ſainQete: quele 
de ceux quicerchent I'Eternel ſe reſfiouiſle. 
4 Recerchezl'Eternel , & fa force : cerchezconti 
lement fa face. 
5 Aycz ſouvenancedeſes merveilles qu'il afaite 
ſes miracles, & des jugemens de ſa bouche. 
6 Lapoſterited'Abraham ſox? ſes {erviteurs: k 
fans de Jacob ſoxr ſes eſleus. 3:6 
7 left VEtcrnelnoſtre Dieu: ſes jugemens/axty 
toute [a terre. it ef 
$ llacuſouvenanceaitouſiours:de fon alliance: 1 
parole, quila commandee en mille generations. 
9 De ce qu'il a trait ayec Abraham , & def 
ment fart a lſaac. 1-419 
10 Qu'ilaratifie pour ordonnance a. Jacob , &a 
pexr alliance ctcraelle: -' ©5148 
11 Diſant, Jetedonneraile paisde Canaan: 
lotde ton heritage : | 
12 Encorequ'ilsfuſſent en petit nombre de gens! 
re que depuis peu de temps ils y ſcjournaſſent 
cſtrangers. 
13 Carilstrottoyentdenationennation,- &d's 
raume vers un ae 05.8 26:06] | 


14 Il n'a pas ſouffert qu'aucun les.outrageaſt: mſſſesd 
il a chaſtic les Rois pour Pamourd'eux. | 
15 Diſant, Netouchez point a mes oints, &FÞno! 
tes point de mal a mesProphetes. , & 
16 Ilappclaauſſilafamineporr ver;r ſur toutelalys F 
& rompit le baſton du pain. Poye 


17 1 envoya un. perſonnage devant cux: Joley6 Þ 
vendu pourelſclave. 
18 On luy enſerra les picds en des ceps, ſap 

fut miſc aux ters. ; 
19 Ju 
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y Juſquau temps queſa parole fut venue: laparole Ze 21, 
fernel le rendit ef) at Jour, 
p Le Roy cnyoya, & onlerelaſcha: worrele domina- 
iupcuples, & on le deſlia. 
1 11]'eſtablir por maiſtre ſurſa maiſon : & poordes: 
ateur ſur tout ſon domaine : 
2 Pour afſujertir les principaux de ſon pais a ſon 
ir; & pour inſtruire ſes anciens, 
3 Puis Ifrael entra en Egypte, & Jacob ſcjourna au 
de Cam. 
Etil fic fort foiſonner ſon peuple : & le renditplus 
ant que ceux qui Popprefloyent. ' 
5 IIchangea leur coeur, de forte quiilseurent ſon peu- 
mhaine: vo9/rejuſques a machiner contre ſesſeryiteurs. 
6 1lcnvoya Moiſe ſon ſeryiteur: & Aaron, lequelil 
Kefleu. 
1 Leſquels accomplirent ſur cux la charge des fi 1gnes 
ui: & les miracles au paisde Cam. 
| envoyalestenebres, & firobſcurcirPair: &n y 
point de rebellion i 'encontre de ſa parole. | 
9 1] conyertit leurs caux en ſang: & fic mourirleurs 
ſons. 
 Leur terre produiſit en toute abondance des gre- 
lles: juſques au dedans des cabinetsde leurs Rois. 
| lparla, & vint une meſlce de beſtes: enſemble 
poux par toute leur contree. 
Z Il fir que leurs playcs furent de la greſle: & feu 
Woyant en leur terre. 
3 Etfrapaleurs vignes , 6 leurs figuiers* & briſa les 
tdelcur contree. 

Ilcommanda, & les ſauterelles vindrent & hurbecs 
nombre : leſquels broutcrent toute Pherbe'en leur 
, & brouterentle fruit delcur terroir. L 
5 Finalement il frapa tout premier-ne en leurpals, 

Wojent les premices &i toute fon vigueur. 

$ Puis il lestira hors avec or & argent, & n'y ext au- 
Uuibranlaſt parmiles tribusd'iccluy. 
7 Egypre fut cſiouica leur departement , car la fra- 


dCiceux les ayoit ſaiſis, 
| T2 38 1l 


Le 21. 


Jour, 


Priere 
du Sor, 
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33 Veſtenditla nuce pour couyerture, & lefeuy 
eſclairer la nuiQ. 

39 Lepexpledemanda , & il fit yenir descailles, { 
raſlaſia du pain des cieux. 

40 11 ouvritlerocher , & 1& caux ex decoulerent 
les coururent comme rivierespar leslicux ſecs. 

41 Car il cutſouyenancedu propos de fa Sain 
qu'il ayoit tenua Abraham ſon ſeryiteur. 

42 Ettirahorsſon peuple avec liefle, & ſes efl 
menant joye. - | 

43 Etleurdonnalespais des nations , & ils poſſede 
lelabeurdespeuples. 

44 Afin qu'ils gardaſſent ſes ſtatuts, & qu'ilsobſer 
ſcat ſcs Loix. Lovczl'Eternel, 


Confitemmns Domino. Pſeau. CV 1, 


ElebrezVEternel, carilef bon: d'autant queſa 
tuitE demerrea touſiours, | | 

2 Qui pourroit reciter les prouefles del'Eternel:t! 
pourroit faire retentir ſa loiiange ? 

3 Oquebien-heureux ſoxt ceux , qui gardentcee 
droit , & fontcequieſtjuſte en tout temps! 

4 Eternel, aycsſouyenancede moy ſelonlabien\ 
lancequetuportesa ton peuple, & ayes ſoinde moyl 
ta delivrance. 

s Afinque je voycle bien de tes eſleus , 8& quejeniif: 
jouiſſc en lalicfic deta,nation , & que je megſorific 
ton heritage. 

6 Nous ayons peche ayec nos peres: nousayen 
iniquement, nous ayons meſchamment fait. 

7 Nosperes mnont pointeſte attentifs a tes meric 
en Egypte, ilsn'ont point eu ſouvenance de la mul 
dedetesgratuitez: ains ont «ſte rebelles aupresdelat 
yersla mer rouge. 

8 Toutesfois il les deliyra-pour PamourdcſonN 
afin de donner a cognoiſtrefa proutſle. 

9 Cari tanſala merrouge, & elle gaſſecha, & 
conduiſir parles gouffres , comme parle deſert. 


| 
1 
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zearentit dela main de Pennemi. 
s , Wh Etles caux couvrirent leurs oppreſſeurs: zellement 
Inenreſta pas un ſeul. 
2 Alors creurent-ils a ſes paroles,  & chanterent a 
noe. 
i Maisils mirent incontinent en oubli ſes ecuyres, & 
ttendirent point a ſon conſeil, 
4 Ains furent eſpris de convoitiſe au deſert , & tente- 
Dieu Fort au licu inhabitable. - 

5 Adonc il leur donna ce quiils avoyent demande: 
bfoisil leur envoya une phthiſie en leur corps. 
6 IIs furcnt envieux ſur Moiſe dedansle camp , & ſur 
nleſain de PEternel. 
1 Laterres'ouvrit , & engloutit Dathan , & couvrit 
nde d'Abiram, 
8 Auſſi le feusalluma en leur bande , & la flamme 
ales meſchans. 
ly IIs firent un veau en Horeb, & ſeproſternerent de- 
[image de fonte. 
d Erc ange rent leur gloire enla figure d'un boeuf,qui 
felherbe. 2 
1 lIs oubliceht le Dex Fortleur liberateur, quiayoit 
degrandes choſes en Egypte. 
2 Choſes meryeilleuſesau paisde Cam, & choſester- 
v{urla mer rouge. | 
3; C'eſt-pourquoy il dit qu'il les deſtruiroit, mais Mot- 
neſleu ſe preſenta enla breſche deyant luy, pourde- 
mer (a fureur , afin qu'il ne /esdefiſt point. 
2 11s eurent auſſ 3 contrecoenr le pais deſirable, & 
neurent point aſa parole. 

5 Etſe mutinerenten leurs tentes, & n'obeirent point 
W'0ix de'Erernel, 
6 C'eſt-pourquoy il leur jurala main leyce, quiilles 
troit bas par le deſert. | wo 
7 Etqu'il accableroit leur poſteritE parmi les nations, 
sdiſperſeroitparlepais.” - | | 
8 En outreilsgaccouplerent a Bahalpehor , & man- 
ſent des ſacrifices des morts. 
| T- 3 29 Et 


 feux Etlesdelivradela main de ceux qui /eshaifloyent , 
Jour. 


Le 21. 


Le 21. 
Ju, 
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29 Etdeſpiterent Drew, par ce a quoy ilss'adonnere 
tellement qu'une playe fit breſcheſureux. 
30 Mais Phinces vint au deyant, & fit juſtice: & 
playe fut arreſtee. 
. 31 Etcelaluyacſtcalloic pour juſtice, par tous ig 
4 touſiourſmais. | 
. 32 Usle mirent auſſi encolere pres des eaux de Metil 
& en advint mal i Moiſe a cauſed'eux. 
33 Carilschagrignerent ſon eſprit, dont il parlalk 
rement de fes levres. 
24 Brefilsn'ont point deſtruit les peuples , que !'E 
nel leur avoit dit. = 
35 Ainsſeſont meſles parmi cesnations-la , & ont 
pris leurs manieresdefaire: _ 
26 Etontſeryileurs faux dieux,leſquels leur ont eſte 
lags; carilsont ſacrifice leurs fils & leurs falles aux diab 
37 Et on reſpanduleſang innocent, le ſang deleun 
& delcurs filles, leſquels ils ont ſacrifice aux jo dieux 
Canaam , dont le paisa eſte contamine a cauſe duſang 
38 Et ont eſte ſouillez parleurs ceuyres: & ontp: 
Jarde parceaquoy ils ſe'ſont addonnez. . 
39 Et pourtant la colerede VEternel s'eſt embrace 
treſonpeuple, &ila cucnabomination ſon heritage, 
40 Etlesalivrezcenla main des nations: & ceux 
les haiſloyent ont eudominationſur eux. > 
41 Et leurs ennemis les ont oppreſſez: 8& ilsonte 
humilicz ſous leur main. | | 
42 Illesa maintesfois delivrez; mais ils!'ontdel 
parleurconſcil, dontils ont eſte alangouris par leurl 
quite, t 
43 Toutesfoisil lesa regardezen leur deſtreſſe, qu 


- 


il oyoit leur clameur. 4 1 
44 Etluyeſt ſouvenuen leur faveurde ſon alliance, 
ilscſtrepenti ſelonla grandeurde ſes gratuitez , & il als 
= ceux qui les ayoyent emmenez captifs ont cu pifSm 
'CUX- -, | OT. wy "nn 


45 Eternel noſtre Dieu , delivres-nous , & now 
cucilled'entre les nations; afin que nous celcbrionsleN 
dc ta Sainttcteen nous glorifiant de ta loiiange. 


46 36 
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$ Benit ſort I'Eternel , le Dieu d'Ifrael , depuis un fie. Le 22. 
kſques a Pautre fiecle: & que tout le peuple die , J9#7- 
os. Loucz I'Eternel. 


Confitemins Domino, Pleau, CV II. 


flebrez 'Eternel , carileſt bon: d'autant queſagra- 7rere 
mite demexre a touliours. au Ma- 
Dient les rachetezde PEternel : leſquelsil-a rachetez #/#- 
mainde Poppreſſeur. 

Etceux quil a ramaſlez des pais d'Orient & d'Occi- 

, (Aquilon & de Midi. . 

Ilscſtoyenterransparle deſert, en chemin eſgare, 
rrouvoyent aucune ville habitec ? 

lscſtoyent affamez, & alterez de meſme , & Vame 

efailloit, 

Alorsils ont crie vers I'Eternel en leur deſtrefle, & 
delivrezdeleursangoiſles 


O , 
[Etlesa adreſlez au droit chemin: pouralleren ville 


Wils celebrent douc envers]'Eternel fa gratuite , & 


teryeilles envers les fils des hommes. 
Parce qu'il a aſſouyi 'ame altere&e, & raflaſie de 
Tame affamee. | 
d Ceux quidemeurent en tenebres, & en Pombrede 
, garrottez d'afflition & defer : LEE 
| Parce quiils. ont/eſtE-rebelles aux paroles du Dre 
» & ont rejette par meſpris1e conſei] du Souverain. 
2 Dont il a humiliE leur coeur par travail, & ils ont 
wbatus , fans qu'z/y eff perſonne quiles aicaſt. 
3 Alors ils ont crie vers I'Eternel en leur deſtrefle , & 
adelivrezdeleurs angoifſes. + 
4 11 les a tirez hors des tenebres, & de Pombrede 
t'& deſrompuleurs liens. 2h - 
5 Qu'ils celebrent doxc envers VEtcrnelfa gratuite, 
bmerycilles enversles fils des hommes.. - | 


6 Pource qu'ila briſc les portes d'airain , & cafle les 


aux defer. 


7 Les fols qui-ſont affligez i cauſe du traindeleur 


Ivreſton , & a cauſe deleursiniquitez. 


If 'T -4:: 7 13 Telle« 


Le 22, 
Jexr. 
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13 Tellement queleuramea en horreur toute yiande 
ils touchent aux portesde la mort. 
19 Alorsils ontcrie yers Eternel en leur deftreſſe, 
illesa delivrezde leursangoifles. 
20 llenyoyeſa parole, &les guerit , & les deliyr 
leurs tombeaux. 


21 Qu'ils celebrentdoxc envers]'Eternel ſa gratuite, 
ſes merveilles enyers les fils des hommes. 
22 Etquilsſacrifient ſacrifices Faftion degraces, 
qu'ils racontent ſes ceuyres en menant oye. 
23 Ceuxquideſcendent ſur la mer dedans\cs navir 
faiſans trafque parmiles grandes caux : 
24 Ceſoutceux quivoyent les ccuyres del'Eternel, 
ſes merveilles auxlicux profonds, 
25 Carilcommande, & fait comparoiſtre le yent 
tempeſte, lequeleſleveles vagues dela mer. 
25 1]s montent aux cieux , ilsdeſcendentaux abiſm 
leur ame ſec fond d'angoille. 
27 Ilsbranlent & chancelent comme un hommeyy 
& toute leur ſageſſe leur defaur. 
28 Alorsilscrierent vers Eternel en leurdeftreſſe, 
1 les tire hors de leurs angoiſles, 
29 llarreſtelatourmente, lachangeant en calme, 
les ondes ſe tienent coy. 
30 Puis ils $'cſ{1ouiſſent de ce qu'elles ſont appaiſe 
& il les conduit au port qu'ils deſiroyent. 
31 Qwilscelebrent doxr envers]'Eternel fa gratuite, 
fes meryeillesenvers les fils des hommes, | 
32 Etqu'ils le ſurhauſſent en la congregation duy 
ple, & leJouent en'Aſſemblee des Anciens. 
33 1I reduit les fleuyes en deſert, & les ſources 
cauxen ſechereſle. | 
34 Laterretertileen terre ſalce : i cauſe de la mal 
gc ceux qui y habirent. | 
35 1lrcduit ledeſerteneſtangsd'caux , & la terreſed 
en ſource d'caux. 
36 Ety fait habiter ecux qui eſtoyent affamez: tl 
ment quiilsy baſtiſſent des villes habitables. 
37 Et y ſement les champs, & plantent des vigt 
qui rendent fruift tous les ans. zi 
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lt es benit , & ils ſont multipliezgrandement, & i] 7c 22. 
life point diminuer leur beftail, = | Jour. 
 Puis ils ſe diminuenr, '& font humiliez: par op- 
i "n , mal 5 & ennuy, . 
p II reſpand le meſpris ſur les principaux 4entr- les 
7, &les fait errer par les ticux hidenux, ont z/ ny a 
tde chemin. 
| Mais il eſleve le ſouffreteux hors d'affliftion, & 
x les familles comme par troupeaux. 
Lesdroituriers voyent cela, & $'en efiouiſient; mais 
iniquitE a Ia bonche ferm&e. | 
; Quiconque eſt ſage prendra garde a ces choſes : 
qu'on conſidereles gratuitez de PEternefl. 

Paratum cor meum. Pfcau. CV 111. 
[0ncocur eſt diſpoſe', © Dieu, je chanterai & plalmo- Priere 
dierai, auſſi ſer ma gloire. vt 1117 5: dat Sour, 

Reſycilles-toy muſette & violon : je me refyeillerai a 
edu jour, 

Eternel , je te celebreraiparmiles peuples, & te pfal- 
lerai parmi les nations, 


4 Car ta gratuitEef? grande par deſſus les cieux, & ta 


Kjuſques aux nues. 

0Dieu, eſleyes-toy fur les cieux, & que ta gloire fore 
mate la terre 2 
dfin que ceux que tu aimes ſoyent delivrez: preſer- 
v parta dextre , & m'exauces. | 

Dieu a parle en ſon Sanfuaire: je m'eſiouiray : je 
ay Sichem 3 & meſureray Ja valleede Succoth. 
Galaad ſera a moy , Manafle ſeraa moy , & Ephraim 
a force de mon chef, Juda monlegiſlareur. 

Moab ſera le baſlin, on je me laveray :jejetteray mon 
tur Edom , jetriompheray de la Paleſtine. 
 Quiſera-ce qui me conduira enla yille munie: qui 
equi me conduira juſquesen Edoin? 


I Ne ſera-cepas #07, © Dieu, qu rorravois rejettez , 


Inefortois plus, &' Dieu, ayecnos armees. 


2 Donnes-nous ſecours pour ſortir de deftreſſe ; car la 


1900 


z6 


llede I'homme eft vanite. 
Nous ferons proutſle en Dieu: il foulera nos enne- 
Es A-$ Deas 


'Te22, 
194r. 
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O Dicu de ma loiiange, ne te tai point: car labe 
du meſchant & la bouche remplre de fraudesſe 
ouvertes ſur moy : | 
2 Et ils ont parleavec moy uſans d'une languem 
gere : & paroles pleinesde haine m'ont enyironne, { 
me font la guerre ſans cauſe. * 
3 Aulicuquejelesaimois, ils m'ont eſte adyetf 
mais _ je ray fait que prier. | 
4 Etils m'ont rendu mal pour bien: & hainepou 
diletion. 
$s Eſtablis le meſchant ſur luy: & que Vadyetſai 
ticncaſadextre. 
6 Quand on jugeradeluy, qu'il ſoit declare meſch 
& que ſa priere tourne en peche. 
7. Queſa vieſoit courte,, & qu'un autre preneſa 


ve. 

"8 Que ſes enfans ſoyent orphelins, & ſafemmeya 
9 Etqueſes enfans ſoyent du tout vagabonds , &q 

mendient , & queſtent ſor#axs de leurs maiſonsd 

10 Quelecreancicr uſant d'exaCtion attrape toutce 
ef aluy: &quelescitrangers butinent tout ſon laben 

11 6 n'y ait perſonne qui continue d'uſerdeg 
teenyers|uy : & quiil n'y ait aucun, quiait piticdeſe 
phelins. | | 

12 Que fa poſtcrite ſoit expolce I eſtre. retrand 
queleur nom ſoit efface enla race quiſuiyra. 

13 Que Viniquite de ſes peres reviene en memoiuc 
I'Eterne] , & que le peche de ſa mere ne ſoit poingÞþpD 
facc; : | er 

14 Aims quils ſoyent continuellement deyant FW: 
nel, & qu'il retranche leur memoiredelaterre. 

15 Parceqwiln'a point cu ſouyenance d'uſcr degra 
tc; maisa perſecute Phomme afflige , & ſouffreteur 
matte en ſon cceur,, pour /efairemourir, 

16 Depuis qu'il a aime maledifion , qu'elle env? 
ſc: & parce qu'il n'a point pris plaiſir a la benediQ 
qu'auſl elles'eſloigne de luy. 


I 
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Itqu'il ſoityeſtu de malediQion, comme de farob- . 
cle entre dedains ſon corps comme eau, & com./* 


lededans ſes os. 
Quelle luy ſoit comme un veſtement , duguel il ſe 
; & comme une ceinture , de laquelle il ſe ceigne- 


Le23. 


xllement. - £ 

Tel ſo de parPEternel leloyer de ceux, quimeſont 
fires: & qui parlentdemennal faire. 6 
Maistoy , Eternel Seigneur, uſes erivers moy deta 
tepour l'amour de ton Nom : & dautant quiicelle 
ne, delivres-moy. 

Carjeſios afflige & ſouffreteux , & mon coeur eſt 
dedans moy. _ 
 Jem'en vai comme V'ombre, quand elle decline: 
wite comme une ſauterelle. 
| Mes genoux.ſont-affoiblis de juſne, & ma chair 
maigrie , aulicu qu'elle eſtoit en bon poin&t. 

Encore leur ſuis-je en opprobre: quand ils me yo- 
ilshochent la teſte. ' 

Eternel mon Dieu, aides-moi : & medelivre, ſclon 
ttuite, | 

Afinqu'on cognoiſle que c'eſt ici ta main: Eg que 
ternel , as fait ceci. 

Ikmaudiront, mais tu beniras: ils $'cſleyeront, 
Is ſcront confus , & ton ſeryiteur Feliouira. 
Que mes adyerſairesſoyent reyeſtus de confuſion, 
rent couverts de leur honte comme d'un manteau. 
Tecelebrerai VEternel grandement de ma bouche., 
ucrai au milieu de pluſieurs gens. 

Dece qu'il a(ſte a la dextredu fouffreteux, pourle 

rde ceux qui condamnent ſoname. 


Dixit Dommas. Pleau. CX. 
ternel a dit A'mon Scigneur: Sicds-toi a ma dex- 
, juſques A tant que jaye mis tes ennemis pour 
depied de tes pieds, ; BEG cg 
'Etcrnel tranſmettrade Sion le ſceptre de ta force: 
, Seigneurie au milieude tes ennemis. 
Ton peuple ſera #7 perple ple de franc youloir au jour 
T6 gue 


F; "OOOEE — , 
PIT 8 ay: 
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Te23. quetuaſſembleraston armee enſainfte pompe: la 
> Jour. de ta jeunelle te ſera produztede la matrice de Vaube 
Jour. | 
4 LEternel Pajure, & ne&en repentira point: g 
es Sacrificateur atouſiours, a la facon de Melchiſcdech, 
5s Le Scigneur eff a ta dextre: il froiflera les Roi 
jour de fa colcre, | | 
6 llexercera jugement ſurles nations, il remplira 
de corps morts: il troiſlerale chet qus domine ſut ungn 
pals. 
7 11 boiradu torrent parle chemin, & pourceille 
hautla teſtc. 


C orfitebar tib/, Pleau: C X 1. 


1 LouezTEternel.. 
>. 1h $1057; 19.5 
E celebrerai l'Eternel de'irour mon coeur en la com 
gniedesdroiturjers, & enPaſſemblee. 
2 Grandes ſoxt les cenvresde 1'Eternel , & recerc 
dc tous ceux , qui y prenent plaiſtr. , 530 
' 3 Son:ceuvrev'ef quemajeſte & moagnificence ,' 6 
joſtire demeure 3 perpetuite, 1550 106146, ©1101 
4 llarenduſes meryeilles memorables: L'Eterne 
miſericordieux & pitoyable. ' / 
s Hadonnea viyrea ceux'qui le craignent? i] Jus 
ſouyenu a touſioursdeſon alliance. 
6 11 adeclarEaſonpeuple la force de ſes ocuyres, 
leur donnant ers ranch 148 
'7 Les ccuvresdeſesmainsweſcrr que verite Kequl 
tous ſes commandemens ſoxt certains.-. + o 
$ Appuycsaperpetuite & I touſiours:; eſtansfait 
loyaute & droitnre. | os pet Tae obs 
9 Ilacavoycredemption a ſon peuple: il a comma 
ſon alliance eternel{ement , ſan Nom e/t ſain & terri_fh L 
10 Lecheftdeſapicnceeftla crainte: de 'Erernel » Fire 
ceux qui s'r adonnent ſon bien ſages, la loiiange d'undFs C 
cundiceuxdemeure a perpetuits, | "Wes 
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—_ : En Le 243. 
 Beat#uswir. Pſcan. CXII. Fg 
1 Loucz PEternel. 


(Que bien-heureux ef le perſonnage qui craintVEter- 
nel , & prend ſingulier plaiſir en ſes comman- 
ens?! 

2 Sapoſterite ſera puiſſante enla terre: lageneration 
hommes droits ſera benite. | 

yachevance & richeſles en ſa maiſon , & ſajuſtice 
jeurea perpetuite, 

La Iumiere geſt leyte en tenebres A ceux qui ſont 
ts: Zeftpitoyable , miſericordieux & juſte. 

; 'hommedebicn faic aumoſne, & preſte : 1ldiſpen- 
baffaires en droiture. 
$ Meſmes i] ne ſera jamais csbranle : le juſte ſera en 
moire perpetue![e, 

7 Iln'aura peur d'aucun _mauyais rapport: ſon cceur 
kemes'afleurant enVEternel, | 
| Son coeur bien appuye ne craindra point, tant qu'il 
even ſes adyerſaires ce qu'il deſere. 
þ a cſpars, iladonne aux ſouffreteux: (a juſtice de- 
tea perpetuite: ſa corneſera ſurhauſſce en gloire. 

1 Le meſfchanr/e vecrza ,, & aura defpit : :il grincera 
nts, & fondra , ledeſirdes meſchansperira. 


Laudatepueri. Pleau. CXIII. 
1 Loucz 1'Eternel. 


Ouez ſerviteurs dePEter nel: louezle Nom dePFEter- 

þ el. 5+ 4 \ ; 

2 Le Nom dc PEterne] ſoit benit des maintenanty/&c2 a. 
aitMiours. G1 1661 

] Nom del' giernd ef digne de foliage: depuisle 
nailleyant juſqu'awfoleit couchant. 
mie LEternel et furhaufſe par defſus toutes nations: fa. 
- ice of par defſus lescieux, 
085 Qui ef ſemblableaVErernel noſtre Dicu, lequel has. 

Slicuxtrehauts: lequel Sabbaiſle pour regarder cS 


, & cn la terre. | 
| T-:7 6 Lequel 
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_ Fe 23. 6 Lequel releve le chetif de la poudre: & efleye 
your. ſouffretcuxdela fiante. 
7 Lefaiſant ſcoiravecles principaux deſon peuple, 
$ I cquel fait habiter parmi une famille celle qui eſt 
ſterile {a rerdant mere & 'enfans, & joyeule. Loiiez] 
ternel. 


InexituTſracl. Pſcau, CXIV. 


Priere Uand Iſrael ſortit d'Egypte : & la maiſon de Jice 
du Sor. Q; d'ayeclepeuple barbare. 
2 Tuda deyint choſe facree 3 Dieu, & Iſrael ſes% 
oneurics. 
3 Lamerlevid, &s'enfuit ; le Jordain gen retour 
en arriere. 
4 Les montaghes ſauterent comme moutons , & 
coſtaux comme agnelets. 
s Omer, qu 'avois-tuAt *enfuir : &9' r05 Jordaina 
tournerenarriere ? 
6 Eft vous montagnes, que vous ayez ſaute com 
moutons: C& voxscoſtaux comme agnelets? 
7 Terre, trembles pour la preſence du Seigneur; pc 
la preſence du Dicu de Jacob. - 
8 Lequel achangelerocher cn un cſtang de caux: & 
pierretres-dureen ſource d'caux. 


Neu nobss Domine. Pſeau; C XV. 


N On point a nousEternel , non point a nous, mais 
Nom , donne gloire, pour Vamour de ta gratuite 
pour Pamourdeta verite. 9 

2 owe age As ey nations , Ou ye maint nan nv 


leur-Dieu ? * | if 5 3 Li 
3 Certesnoftre Dicugf ES cicux: il fair tout eq lt 
lay plaift. - 4 P 
4 Leursfaux dicux font or & arent: ouvrage de maine ? 
d'homme. es 
$s lIsontune boucks! & ne parlent point : * ils oth $ L 
yeux , & ne yoyent point. _ 
6 Ilsontdesorcilles, & noyecnt point: ils ont nez, F L 
ner fairen rien, lay! 


7 
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lsont des mains, & n'e# touchent point, .ils ont des Le 24. 
, & n'ex marchent point, & ne e rendent nul ſonde Jour. 
vol er. 
t Aeux ſoyent faits Gablables o ceux qui les font: & 
ceux quis'y afſeurent. 
$ Iſrael afſeures-toiſurl'Erernel : caril ef aide & bou- 
rdeceux quiſont tels, 
1 Maiſon d'Aaron afſlcurez-yous ſur I Eternel : caril 
ide & bouclicr de ceux qui ſont tels. 
1 Vous qui craignezI'Eternel , aſſeurez-vous ſur VE. 
xl: caril eſt aide & bouclier de ceux qui ſont tels. 
2 L'Eternel a eu ſouvenance de nous, il benira , il be 
zlamaiſon d'Iſracl, il benirala maiſon d'Aaron. 
1z II benira ceux qui craignent Eternel: tant les pe- 
elesgrands. 
14 ——_ adjouſtera Condition ſur vous: & fur 
nfans. 
5 Youseſtes benits de 'Eternel, qui a faitles cieux & 
re, 
6 Quant aux cicux, les cieux ſont al Eterncl, ,maisil, 
an< la terre aux fils des hommes. 
7 Les morts ne loueront pojng]'Eterne] , ni tous Ceux ; 
deſcendent Ia ou on ne ditplusmot.. , . . 
4 Mais nous , nous benirons I'Eternel des mainte- 
t & juſquesA touſiours. Loiiez 'Eternel. 
Dilexi , quoniam, Plcau. CXVI... 
MM Aime VEternel de ce qu'il exauce ma yoix & mes Priere 
lupplications. au Mas 
2 Car i] a enclin& ſon orcille yers moy : & pourtant 7x. 
nvoquerai durant mes jours. 
3 Les cordeaux dela mort: m'ayoyent envirbnne : &c 
ſtreſſes du ſcpulcrem' AvOyent rencontre.. ,-;.,j* 
4 Payois rencontredeſtr eſſe & ennuj, mais}: invoque 
le Nom de I'Eternel d;ſaxt , Jete pric , Eternch, de- 
Iemon ame. 
| VEternel eff pitoyable & juſte, & noſtre Dieu fait 
ricorde., 
W5 LEternel garde les ſimples: j'cſtois deyenu chetif, 
lay a misaſauycte, 


7 Mon 
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Ze 24, 7 Monameretourncsen ton repos; carVEternelt'a 
jour, dubien. oh 
8 Car tu as retire mon amedela mort: mesye 
pleur, & mespicdsde trebuſchement. 
9 Jechemineraicnla preſence de I'Erernel : en la 
redes vivans. | 
10 Jay creu, c'eft-pourquoy j'ay parle ; jay eſtes 
dement afflige : je diſoislors que je me ſuis Jaif eſcoult 


tout homme eff menteur. Mi 
'11 Querendrai-jea I'Eternel: tous ſes bien-faits {W'5p 
ſur moy. Þ! 
12 Jeprendraila coupe des deliyrances : j'invoquelſſÞ{d: 
leNomdePEternel. 11 


13 Jerendrai maintenant mes yorus a 'Eternel,dei 
tout ſon peuple: toute forte de mort des bien-aime: 
]'Sterncl eff precicuſe devant ſes yeux. 

14 Orbien, Eternel , car je ſ#rs ton ſeryiteur: je 
ton ſerviteur , fils deta ſervante; tuasdeſlic mes liens. 

15 Jeteſacrificraiſacrificed'aftion de graces, & in 
gueraile NomdelEternel. 

16 Jerendrai maintenant mes yoeus a PEternel deya 
routſonpeuple: Esparvisdela maiſon del'Eternel, 
milicudetoy , © Jeruſalem. LoiiezVEternel. 


Laudate Dommum. Pſeau. CXVIL 


Outes nations, lowez PEternel : tous peuples « 
brez-le. 
2 Car ſa gratuit eſt treſgrande ſur nous, & la yerite 
VEternel demexrea toufiours. LoitezVEternel, 


; Confitemins Domino. Plcau, CXV 11I. 


Elebrez1'Eternel, caril eff bon: d'autant queſay 
/ tuitE demenreatouſiouns, - 2 
2 Qriſracldie maintenant : queſa gratuite demenaÞ- 
touſiours. === pb 
3 Quela maiſond'Aarondie maintenant: queſay 
tuite demexrea touſiours. | 
4 Queceux quicraignent 'Eternel dient maintenan 
quc {a gratuitEdemenrea touſiours, | 


LS. 
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Metrouvant endeſtreſſe, jay invoque PEternel, & Ze 24. 
mel m'a reſpondu en me mettant au large. Jour, 
LEternel eff pour moy : je necraindrai point ; Que 
froit 'homme ? 
L'Eternel ef pour moy entre ceux qui myaide - par- 
jeyerrai en ceux qui me haifſent ce que je deſrre. 
Micux yautſe retirer yersI'Eternel , quedes'afſcurer 
wMmme. ; 
Mieux vaut ſe retirer vers ]'Eternel, que deFafleurer 
tprincipaux d'extre les peuples. 
) Toutes nations mYayoyent environne ; mais au 
dePEtcrne]jeles mettraien pieces. 
1 Is m'ayoyent environne, yoire ils nvayoyent envi- 
et: mais au Nomdel'Eternel jeles mettrai en pieces. 
t Ilsm'avoyent environne comme abcilles, ils ſeront 
itscomme feu d'eſpines; d'autant qu'au Nomde]E- 
leles mettraien pieces. 
3 Tu nvavois rudement poufle, pour me faire tre- 
her; mais ]'Eternel m'a eſte en aide. 
LEternel eff ma force , & mon cantique, & a eſte 
liberateur, -.. * | | | 
5 Voix de chant detriomphe & deliyranceFenterdes 
macles desjuſtes: dyſans, La dextre de'Eternelfait 
WW. 
6 Ladextrede1'Eternel eff haut eſley&e: ladextrede 
el fait yertu. 
7 Jene mourrai point, mais vivrai, & raconterai les 
dePEternel. 
8 L'Eternel m'a chaſtic a boh eſcient; mais il nem'a 
tlivre ala mort. | 
9 Ouvyrez moy les portesde juſtice : jy entrerai, & 
drerai PEterne], 
» C'eſt ici la porte de VEternel : les juſtes y entrc- 
U Jetecelebreraideceque tu nas exauce, & as cRE 
iberateur. nts 
2 La pierre, que les baſtiſſcurs ayoyent rejettce , eft 
enuc le principal ducoin, 
23 Ceci a eſte fait de par VEternel, & a cſte choſe 
leuſe deyant nos yeux, 2+ C'eſt 


Le 24. 
Jour. 


Priere 


au Sor. 
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24 C'eſt ici la journce que'Eternel a faite : eſgayar 
nous, & nous reſiouiſſonsen elle. 

25 Eternel , jeteprie , delivres maintenant : Eterne 
je tepric , donnes maintenant proſperite. 

26 Benit ſozt celuy,qui vient au Nomdel'Eternel:nc 
yous beniflons dela maiſon de l'Eternel. 

27 L'Eternel eff le Dreu Fort, & il nous a eſclairez; Li 
avecdescordes]a beſte du ſacrifice aux cornesdelautel, 

- 8 Tucs mon Dyex Fort , pourtant je te celebrerai: 
es mon Dieu, je teſurhauſlerai. | | 

29 Celebrezl'Eternel, carileft bon; d'autant que 
gratuite demeurea touſiours, 


Beati mmaculats. Pleau, CX1X, 
O Que bien-heureux ſore ceux qus ſort entiers ene 
voye: quicheminent enla Loy deErternel! 
2 Oque bien-heureux ſav? ceux,qui gardent ſestelm( 
gages: C& quilerecerchent de tout leur coeur ! 
3 Leſquels auſſi nefont point d'iniquite ; mais-chen 
nent enſes yoyes. 


, 


4 Tuasordonne 
daſt ſoigneuſement. 
s Ala micnne yolonte que mes yoycs ſoint biendre 
ſces: pour garder tes ſtatuts. 
6 Alors ne rougirai-je point de honte, quandje reg 
derai a tous tes commandemens. 
7  Jetecelebreraiendroiture de coeur, quand jauf 
apprisles ordonnacesde ta juſtice. 
8 Je yeux garder tes (tatuts: ne me dclaifles point 
tout, 


tes mandemens: afin qu'on lesp 


In que coriget. 
BETH. 


Ar quel moyen le jeune homme rendra-il pur { 
* chemin:: enyprenantgardeſclon ta parole. | 
10 Jerairecerchede tout mon corur: ne me fais pou 
detourner de tes commandemens. 
11 ]'ay ſerrEtondircen mon cocur:aftia que je nef 
point contre to, 


S 


le 


o 
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ayonll Eterne), tu es benit , enſeigne-moi tes ftatuts, Ee24s 
Tai raconte de mes leyres toutes les ordonnances Jr. 
ere houche. | | 
Te me ſuis efiout au chemin de testeſmoignages, 
meſijeuſſe eutoutes les richeſſes du monde. 
{ Jedeviſcraide tes mandemens , & je regarderaia 
Itiers. 
6 Jeprens plaiſir ates ſtatuts, & je n'oublirai poſnt. 
woles, 


Retribue ſerva tuo. 
| GUIMEL. p 
NAis ce bien a tonſeryiteur: queje vive, & jegarde- 
* raita parole. ; : 
| Deſcouvres mes yeux ; afin que je regarde aux mer- 


sde ta Loy. 
| Jeſus voyageur en la terre , ne caches pointde moi 


pmmandemens. 
p Mon ame eſt toute briſcede V'affeRion, qu'elle ade 


temps envers tes ordonnances. | 

| Tuas rudementtanſ< les orgueilleux maudits;, qui: 
oyent de tes commandemens. | 

2 Oſtes de deſſus moi Popprobre & le meſpris; car Pai: 


Etes teſmoignages. 
; Meſmes les principaux ſe ſont afſis , & ont babille 


oy, pendant queton ſerviteur deviſoit detes ſtatuts, 
Auſli tes teſmoignages ſor mes plaiſirs : & les gens: 
lon conſcil. 


<Q 


Advaſit paviments. 
DALETH. 


M On ame eſt attach&e a la poudre : fais-moi reyi- 
*'2vreſclon ta parole. 

$ Jeraideclare aulong mes yoyes, & tu m'as reſpon- 

Þ& <nſeignes-moi tes ſtatuts. Wool | 

poly Fais-moi entendrele train de tes mandemens, & jc 


lerai de tes merveilles. 
xe Mon ame geſt fondue d'cnnui : remets-moi ſus ſc- 


tes paroles. 
Etc 29 Oſte 
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_ Le 25. 29 Oftes arriere de moi le moyend'eſtretromps 
%0u87. my'cſlargis gracieuſement ta Loy. 
30 Jaichciſilayoye deyerite , & meſuis propoſe 
ordonnances. | 
'31 Paiadhereates teſmoignages, © Eternel: ne 
fay point rougir de honte. 
32 Je courraiparlayoyede tes commandemens:q 
tu auras mis mon ca&ur au large. 


Legem pone. 
HE. 


Prieve 33 Þ Fernel , enſcignes-moila voye detes ſtatuts, 0 
du Ma- la garderai j#/ques au bout. $ 
tin. 34 Donnes-moi intelligence , 8 je oarderaita } 
Fobſewyeraide tout mon coeur. ; 
35 Achemine-moiauſentier de tes commandeme 
car j'y prens plaiſir. | 
36 Enclines mon cceura tes teſmoignages,& nonp 
au gain deshonneſte, | 
37 Deſtournes mes yeux , qu'ils ne regardent a yani 
fay-moi revivre parlc moyendetes yoycs. 
- 38 Confirmestondire aPendroitle ton ſeryiteur, 
g7 adome a ta crainte, 
39 Oſtes mon opprobre , duquel j'ay peur, cartes 
donnances ſort bonnes. 
49 Voici, jeſuis affetionne i tes mandemens! 
moi reyiyre par tajuſtice, 


Et veniet ſuper me. 
V AV. 


41 E T que tes gratuitez m'ayicnent, © Eternel, & 
delivranceclon tondire. 

42 Afin que j'ayedcquoireſpondrea celui , qui me 
opprobre : d'autantqueje meſuis aſſeure en ta parole. 
43 Etwarraches poiut du tout de ma bouche la pa 

de yerite: carje me ſuis attendua tes ordonnances. 
44 Etjegarderai continucllement ta Loy , a touſiot 
& a perpetuitE, : 
45 
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pe i £t jc cheminerai au large: parce que j'ai recerchE Ze24; 
andemecns. JOHr, 
ofe Ms Etjc parleraidetes teſmoignages deyant les Rois, 
rougirai point de honte. 
nelly Et je prendrai mon plaifir en tes commandemens 
ſaialmeZ. 
Yoire j'eſleyerai mes mainsa tes commandemens, 
aiaimez , & je deviſeraide tes ſtatuts. 


Memor efto verbi tur. 
Z ALIN. 


4 Yes ſouvenancedela parole dowree & ton ſeryiteurs 
alaquellc tu asfait queje me ſoyc attendu. 
þo C'eff ici ma conſolation en mon afflition:; queton 
m'a remis en vie. 
[1 Les orgueilleux ſc ſont gaudisde moy tant & plus? 
jcn'ai point oublie ta Loy. 
2 Eternel , Pai cu ſouyenance des jugemens , que tu as 
Gancienete, & je me ſuis conſole exexx. 
g Horreur m'a ſaiſi ; a cauſe des meſchans , qui ont 
le ta L.oy. 
# Tcs ſtatuts m'ont eſte autantde cantiques de Muſts 
la maiſon, ou j'ai demeure comme voyageur. 
5 Eternel, j'aicude nujQt ſouycnance deton Nom, 
jagarde ta Loy. 
56 Cela m'cſt ayenu ; d'autantque je gardoistes man- 
mens, 


Portio mea Domaine. 
HETH. 


Eternel ,aiconclu: que ma portion efor#de gar- 
der tes paroles. 
5 Je Yai ſupplie detout my cocur: ayes pitie de moi 
dnton direc. 
9 ]aifaitle conte de mes yoyes, & airebrouſle che- 
dyerstes teſmoignages. 
pu 6o Je me ſuis haſte, & je n'ai point dilaye de garder tes 
imandemens. 


Fi '61 Les 


:Le 25. 
Jour. 


Priere 
an Sor. 
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61 Les bandes des mcſchans m'ont pille: rouresfy 
nai point oublic ta Loy. | 
'. 62 Jemeleyca minuidt pour te celebrer: \cauſe 
ordonnancesde tajuſtice. 
. . 63 Je me'accompagne de tous ceux quitecraigne 
& qui gardent tes mandemens. 

64 Etcrncl, laterrceſt pleine de ta gratuite: cnſeig 
moy tes ſkaruts, 


Bouitatem {ecift1. 
JIELH. 


65 [7 Ternel, tu as faitdu bien i ton ſeryiteur: (els \ 
- parole. | 
66 Enfeignes-moi d'avoir bon ſens & Ccopnoiſſan 
d'autant que j'ay adjouſte foy a tes commandemens. 
67 Devant quejefuſle afflige,j'allois a trayers cha 
mais maintenant obſerve ton dire. 
63 Tues bon & bien-faiſant; enſeignes-moitesſtaty 
69 Les orgueilleux ont forge des fauſlerez contrem 
foutes/orsje garderai de tout mox coeur tes mandemens, 
70 Leurcceureſt fige comme graille: maz moi jepit 
mon plaiſir en ta Loy. | 
71 Il nveſtbonqueſayeeſteafflige: afin quej'app 
netes ſtatuis. 
72 La Loy, quetu as prononcee deta propre boud 
m'e/# meilleure que mille peces d'or , ou d*argent. 


Maus tus ſecerunt me. 
J O D. 


73 Es mains m'ont fait, 8& agence* rens moi cntend ( 
afin que Papprene tes commandemens. 
74 Ceux quitecraignent me yerront , & s'eſ1oulron$, 
parce queje meſuisattenduata parole. 
75 Je cognois, Eternel, que tes ordonnances xe ſoat 
juſtice : & que tu m'as afflige ſervant za fidelite, 
_ 76. Jetepricqueta gratuite ſoit pour me conſoler: 
lonton dire adreſſe a ton ſerviteur, 
77. Que tes compaſlions vienent ſur moi , & je vis 
car ta Loy eff tout mon plaiſir, 


78% 
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efoW13 Que les orgueilleux rougiſſent de honte, d'autant Le2s, 
m'ont renyer(e a fauſſes enſcignes: mars moi , jede. jour. 
121i de tes mandemens. 
19 Que ceux quitecraignent, ſe tournent vers moi: 
mble ceux qui cognoiſlent tes pars 


to Que -mon coeurſoit enticr cntesſtatuts; afin que 
xerougiſle point de honte. 


Defecit anima mea. 
| CAPH. 


| \ Onameeſt defaillic en attendant ta delivrance: 
je meſuisattendu ata parole. 

{2 Mes yeux ſont defaillis enattendant ton dire : lors 
jaydit , Quand me conſoleras-tu ? ſs 20 

tz Carje ſuis devenucommeun oiiaire, qu/ef? a la fu- 
Ke: & ſcjen'ay point oublie res ſtatuts, 

34 Combien ox 4 darer les jours de ton ſervirenr : 
nd feras-tu jugement de ceux , qui me pourſuivent ? 

$5 Les orguilleux m'ont creuſe des folles : cequi n'eſt 

intſclon ta Loy. | 

i6 Tous tescommandemens xe ſox? quefidelite: ils me 
ecutent a fauſles enſcignes, aides-moi. 

#7 1s m'ont preſque reduit a rien, effant par terre: 

isje n'ai point delaifle tes mandemens. 

88 Fais-moi revivreſelon tagratuire: & je garderailes 

Imoignages, que tu as prononcez de ta propre bouche. 


In eternums Domine. 
LAMED. 


Eternel , ta parole perſiſte a touſiours ocs 

CICUX, 
90 Ta fidelite demeured'agecnage: tuaseſtablila ter. 
;& elle demecureferme. h | 
91 Toutes choſes perſeverent juſqw'A ce jourd'huiſclon 
bordonnances: d'autant que toutes choſes teſervent. * 
$2"N*cuſt eſte que ta Loy acitEtout mon plaiſir , je 
ledeſia peri en mon affliction. 
'93 Je n'oublicrai jamais tes mademens, car tum'as 
[eyIyre par ICCUX. 

94 Je 
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Le 25. 94 Jeſusatoi, mets-moi a ſauyets : car jairecer 
Ja. tes mandemens. 

95 Lesmeſchansm'ont attendu, pour mecfairex 
maisje me ſuis rendu attentif ates teſmoignages. 

96 Jaivcuun bouten toutes choſcs les plus parfai 
mais ton commandement eſ#detreſgrandecſtendue, 


Quomodo dilesi, ; 
MEM. 


97 O Combien jaime ta Loy: C'eſt ce dont je de 
tout lc jour. ; 

98 Elle merend plus ſage par tes commandemens 
ne ſont mes cnnemis ; car elle eſ# touſiours par de 
mol. | | 

99 Taipaſſc en prudence tous ceux qui m'ayoyent 
ſcigne:d'autant que tes teſmoignages ſox# ce dont jedei 

200 Jeſuisdeyenu plusentendu queles anciens: pX 
cc que j'ai garde tes mandemens. 

101 Pay cngarde mespicds de tout mauyais chem 
alin que jobſcrvaſleta parole. 

102 Jencmelſuispointdeſtournede tes ordonnan 
pource que tu melesascnſcigncees. 

103 O que ton dire a eſt doux i mon palais: 1 
plus 4oxux quele mie] a ma bouche! 

104 Jeſuisdeyenuentendupar tes mandemens: Cc 
pourquoy j'ay hai tout moyen d'cſtre trompe. , 


- "2" wp 
*P;M Hes: 


Lucerna pedrbns mess, 
NUN 


Priere 105 PA paroleſert de lampea mon pied, & delumi 
du Ma- pour mon ſentier. 
Fin. 10s Jayjure, &jele tiendrai: d'obſeryer les orde 
nancesdeta juſtice. | 
., 107 Eternel, je ſuis afflige tant & plus: fay-moir 
'vre ſclon ta parole. | 
' 108 Eternel, je te pric, ayespour agreables /es oblat! 
volontairesde ma bouche, & m'enſeigne tes ordonnat 
109 Ma vicaeſte continuellement en hazard : tout 
fois je nai point oublic ta Loy. 
110 
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Les meſchansm'ont tendu des laqs- toutesfois je Le 26. 
eſuis point eſgare de tes mandemens. ,*, 1. JO 
1 Fai pris pour heritage perpetuel tes teſmoignages; 
kſort 1a joye de mon coeur. «| 


ail: 1'ai cnclinE mon cocur a accomplic tes ſtatuts, 
ours /#/qzes au bour, 


Iniquos odio habur. 


SAMECH. 

[Ai cuen haine les penſces diverſes: mais jai aime 
| ta Loy. 

4 Tues ma cachette & mon bouclier: je meſuisat. 
vata parole. 

15 Entre voes mesfaiſans , retirez-yous de moi, &je 
miles commandemens de mon Dieu. | 
16 Souſtiens-moi ſuivyant ton dire, & jeviyrai, & ne 
us point rougir de honte pour n'ayoir euce quejelpe- 
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17 Appuyes moi, & jeſcraiaſauvete, & jaurai con- 
lement I'ceil fiche ſur tes ſtatuts. 
$ Tuas foule aux pieds tous ceux quiſedeſyoyent 
tatuts ; carleur tromperic eſt menſonge. 
9 Tu as reduit aneant tous les meſchans dela terre, 
men'eſftansqu'eſcume: pourtant ai-je aime tes tel- 
Mages. | F 
ho Ma chaira friflonnea cauſede ta fraycur , & aire. 
Ces jUgemens, 

Feci jtarcium, 

HAJ1N. 
im exerce jugement & juſtice: ne m'abandonne 

point aceux qui mefont tort. | 

2 Pleiges ton ſeryiteuren bicn,& que les orgueilleux 
efalent tort, | 
3 Les yeux meſont defaillisen attendant tadelivran- 
& le dire de ta juſtice. 

# Avgisenvers ton ſcryiteur ſuiyant ta gratuite, & 
cones tes ſtatuts. | 
$.Je/xz5 ton ſerviteur, rends-moi cntendu ; afinque 
ae tes teſmoignages. = 

V 126 1 


Le 26. 
104r, 
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126 [eſt temps que I'Eternel agiſſe: ils ont abo 
Loy. | 

127 Pourtantai-jeaimetes commandemens plus 
l'or, voirequele finor. 

128 Pourcefte cauſe jaieſtimeE droits tousles ma 
mens que t# donnes de toutes choſes , & j'ai euen hainet( 
moyend'cfire trompe. 


Mirabilia. 
P E. 


29 T Es teſmoignages ſont choſes merycilleuſes: pe 
tant mon ame lesa-clle gardez. 

130 L'entreedetesparoles amine , & rendlesfi 
ples entendus. 

131 Pai ouyert ma bouche, & Pai baaille; car 
{ouhaite tes commandemens. 

132 Regardes-moi, & ayes pitiede moi, ſclonq 
fais ordinairement envers ceux , quiaiment ton Nom, 

133 Aﬀerines mes pas ſur tondire , & ne fais point 
aucun outrage me maiſtriſe. 

134 Dclivres-moi de Voppreſſion des hommes; 
que je garde tes mandemens. 

135 Faisluire ta faceſur ton ſerviteur , & m'enſeip 
tes taruts. 

136 Mes yeux ſe ſont fondus en ruiſſeaux d'caux pc 
cequ'on n'obſerye pointta Loy. 


Juſtus es Dominus. 
TSADI. 


137 PT Vc juſte, oEternel, & droit ex tes jugeme 
138 Twas command tes teſmoignages 

me eſtant choſe juſte , & ſouyerainement ferme. 
139 Mon zcle m'a mine, . parce que mes adye! 
ont oublic tes paroles. 
140 Ton fire eſt ſouyerainement raffine : pou 


ton ſcrviteurl'aime. 
141 Je ſur petit & meſpriſe: routesfors je N'6 
point tes mandemens. 


142 


ons ks 
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2 Tajuſtice efjuſtice a touſiours, & ta Loy eff ye- 


; Deſtreſſe & angoiſle m?ayoyent rencontre ; mars 
commandemens ſoxt mes plaiſirs. 
u4 Testeſmoignages ne ſont que juſtice A touſiours ; 
nes-m'en intelligence , afin que je vive. : 


Clamavi in toto corde meo. 
K OP H. 


] *Ai criede tout mon coeur: reſpons-moi , Eternel , 
& je garderai tes ſtatuts. | | 

146 Paicrie vers toi: mets-moi a ſanyete, afin que 
ſerve tes teſmoignages. 

147 Jaiprevenule point du jour, & ai cric: je me 
pattendu a ta parole. 

148 Mes yeux ont preyenules ycilles de {a nuict pour 
iſer de ton dire. 

149 Eſcoutes ma voix ſclon ta gratuit: Eternel , fay- 
lirevivreſelon ton ordonnance. 


150 Ceux qui ſont adonnez a machinations s'e# ſont 


rochez , 8 ſe ſont eſloignez de ta Loy. 

151 Eternel, ruesprochain , & tous tes commande- 
ns ne ſort que VEritE, 

152 ai cognudes long-tempstouchant tes teſmojgna» 
, quetu les as fondez pour touſiours, 


Vide humilitatem, 


RES. 


R Egardes mon afflition , & n1'ex tires hors: care 
n'ai point oublic ta Loy. 

154 Debats ma cauſe, & me garentis : fay-moai reyivre 
ant ton dire. | 
155 La delivrance ef# loin des meſchans; d'autant 
[i n'ont point recerche tes ſtatuts. 
156 Tes compaſſionsſoxr en grand nombre, . © Etcr- 
,fay-moi revivre ſclon tes ordonnances. 
157 Ceux qui me perſecutent & qui. me preſlent ſon? 
grand nombre; zouresfors je n'ai point decline detcs 
Mojignages. 

EY V 2 158 Jai 


Ze26. 


Jour, 


Priare 


au S01r. 
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Fe 158 Jairegardeceux quiſe portent deſloyaument, 


jour. 


j aieſte ennuye de ce qu'ils n'obſeryoyent pointrondi 
159 Regardes que j'ai aime tes mandemens: Etern 

fais-moi revivreſclon ta gratuit, | 
169 Leprincipal poin&detaparoleeft yerite, & tc 


'ocdonnance deta juſtice eſta touſiours. 
Prmcipes perſecuts ſunt. 
SC.1-N. 


61] Es principaux du peuple m'ont perſecute 
cauſe; mais mon coeur a eſte effraye\cauſ 


ta parole. 


162 Je m'eſioutdetondire, comme celuy quiau 
trouyc un gros butin. 
163 Paicuenhaine & enabomination le menſong 


 &Paiaimeta Loy. 


164 Sept fois]cjourjeteloue ; A cauſe des ordonr 
cesdeta juſtice. 

155 1l y a grande proſperite pour ceux qui aime 
loy , & il ny a point *achoppement pour eux. 

166 Eternel, Pai cſperecn tadeliyrance , & jaifait 
commandemens. 

167 Mon amea obſerye tes tefſmoignages , & jel 

ſouycrainement aimez. 

168 JPaiobſeryetes mandemens & tes teſmoignag 
car toutes mes yoyes ſoxt deyant toi. 


Appropinquet deprecatzo, 
T HA U, 


169 I Ternel, que mon cri approche de ta preſen 
rends-moi entendu ſelon ta parole. 

170 Quemalſupplication viene deyant toi, & me 
livreſuivant ton dire. 

171 Mes levres deſgorgeront 73 loiange,, quan 
m'auras enſecigne res ſtatuts. 

172 Malangue netiendra propos que de ton dire;d 
tanc quetous tes commandemens #e ſoz? que jultice. 

173 Que ta main me ſoit en aide;. d'autant que 
choiſi tes mandemens. 


174 E 
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194 Eternel , Pay ſouhaite tadelivrance, &ta Loyef# xe 27, 
tmon plaiſir. TS 
75 Quemoname vive, afin qu'elle te loue, & que 
ordonnances me ſoyent en aide. 
176 Paieſte eſgare comme 1a brebis perdue : cerches 
ſeryiteur , carje n'ai point mis en oubli tes comman- 
MENS, 


Al Dominum., Pfeau. C XX. 


ireclameE Eternel en ma grande deſtreſſe, & il mia Prieve 
exauce. | du Ma- 
2 Eterne!,, delivres mon amedes fauſles leyres, & de 7x. 
angue, qui n'eſt que tromperie. 

3 Que te donnera-elle, & en quoi tYavancera-ellela 

pve qui neſt que tromperie: ceſont fleches aigues z#- 
parun homme puiſſant , & comme charbons de ge- 

re, 

4 Helas! queje ſuis miſerable de ſejourner en Muſgec, 
dedemeurer Es tentesde Kedar ? 

5 Que mon ameatantdemeure ayeccelui, quihaitla 

6 Jeſuisdu tout adonnE ala paix; mais quand Yen par- 

es yoila a la guerre. 


Levavz oculos. Pfeau. CXX1I. 


Eleve mes yeux yersles montagnes: d'ou me viendra 
leſecours. | | 

2 Mon ſecours wear de PEternel , quia faitles cieux & 
terre. 

3 Ilnepermettra point que ton pied ſoit esbranle: ce- 
quitegarde ne ſo mmeillera point. 

4 Voila celuiqui garde Iſrael ne ſommeillera point, 
inesendormira point. 

5 L'Eternel effceluiquitegarde: VEternel eff ton om- 
e, zeſt ata main dextre, 

6 Leſolcilne donnera point furtoi de jour, nilalune 
hui, 

7-L'Eternel te gardera de tout mal: il gardera ton 
Ne, 

V 3 $ T'Etcr- 
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_ Te27. y L'Fternel gardera ton iſſue & ton entree: des mai 
Jorr. tenant & a touſ1ours. 


Letatus ſum. Pleau. CXXI1. 


E me ſuisreſiou! a cauſe de ceux qui me diſoyent :No 
j ironsen la maiſon deFEternel. 

2 Nospiecds ſe ſont arreftez en tes portes: o Jeruſale 

3 Jeruſalem , qui eſt baſtie comme une ville : quis'e 
rretient bien enſemble. 

4 Enlaquelle montent les tribus, les tribus de ]'Eterne 
qitt eff un teſmoignage a iſrael, pour celebrer-le Nom 
'Eternel. 

5 Carla onteſte poſezles ſfieges pour juger : lesſieg 
dela maiſon de Dayid. 

6 Priez pourla paix de Jeruſalem : que ceux quit 
ment ayent proſperite. , 

7 Paixſoita ton ayant-mur: profperite en tes palaisſ 

8 PourPamourde mesfreres, & de mes amis: je prey. 
Tai maintenant pour ta paix. 

9 A cauſe de la maiſon de VEternel noſtre Dicu: 
procurerai ton bien. 


Al televary oculos. Pleau, CXXIII 


ones mesyeuxatoy : quidemeures cs cicux. 

2 Voici, commeles yeux des ſeryiteurs regardent 
la main de leurs maiſtres , comme les yeux dela Ed 
la maindefa maiſtreſle:; ainſi nos yeux regardent al'Ete 
ne] noſtre Dicu , juſquesa ce qu'il ait pitie de nous. 

3 Ayespitie denous, Eternel, ayes pitie de nous: C 
nous avons en tout noſtre ſaoul de meſpris. 

4 Noſtreameeſt par trop ſaoulee de la mocquerie« 
ceux quiſonta leur aiſe, & du meſpris des orgueill 
oppreſicurs, 


Nie quia Dominus. Pſeau. CXXIV. 


N *Euſt eſte I'Eternel quia eſte pour nous: dic maint 
nant Iſrael. 

2 NecuſteſteÞEternel quia eſte pour nous: quandli 
hommesſe ſont eſleyez contre nous. 
3 
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; Isnous cufſent des lors engloutis tous viſs, durant £c 27. 
ur colere eſtoit enflammez contre nous. Jour, 
4 Deslors les caux ſe fuſlent deshordees ſur nous: un 


enteut paſſe ſur noſtre ame. 
; Des lors les caux enflees fuſſent paſlces ſur noſtre 


6 Benit ſoit-V'Eterne], qui ne nous a point liyrez en 
mealeurs dents. 

1Noſtre ame eſt efchappee, comme Voifeaudulaqs des 
deurs: le laqs a eſte rompu, & nous ſommes eſchappez. 
| Noſtre aide ſo/#7 au Nom dePVEternel, quia faitles 
x& laterre, 


Qu: confidunt. Pleau, CXXV. 


Eux, quiſe confienten VEterne}, ſor commela mon” 
tagne de Sion, /aquellene peut cſtre esbranlce z mais 
maintient a touſiours, 

2 Quanta Jeruſalem, montagnesſext al'entour d*elle: 
?Eternel eff aI'entour de ſon peuple , des maintenant & 
touſtours, 
3 Carla verge de meſchancete ne repoſera point ſurle 
tdes juſtes; afin queles juſtes n*avancent leurs mains a 
xqui end a iniquite. 

4 L'Eternel fait bien aux bons, &]aceux quiſont droits 
aleurs coeurs, 

5 Maisquant a ceux qui tordent leurs ſentiers obliques: 
ternel Jesfera marcher avec les ouyriers d'iniquite, Paix 
vaſur Iſrael, | 


Inconvertendo. Pleau. CXXVI. 


Uand PEternel ramena & mit I recoiceuxde Sion, Proere 
X quiretournoyent de captivite, nous eftions comme au Sor. 
xquiſongent. 
2 Lorsfut noſtre bouche remplie de ris., & noſtrelan- 
Puede chant de triomphe. ; 
3 Alors difoit-on entre - les 'nations; I'Etcrnel a. fait 
noſes grandes A ceux-ci. | 
1&,+ -Eternel nous afait choſes grandes; nous exayons 
Blereſtouts. 


_ 
4 
4 
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s OEternel ramenes & mets Arecoi nos priſonnie 
comme les decours 4eseauxau pais de Midi. 

6 Ceux, qui ſement cn larmes , moifſonneront 
chantde triomphe, 

7 Celui, quiportelafemencepourla mettreen terre 
ira ſoncheminen plcurant ; mais il reviendra ſon chemi 
avec chant detriomphe , quand il rapportera ſesgerbes, 


[ 
| ic 


Nifſe Dommus. Pleau. CXXVII. 

IVEternei ne baſtitla maiſon, ceux qui la baſtiſlent 

travaillent en vain, ' 

2 SiPEterne] ne gardela yille , celuy qui la garde f; «kf 
Je guet en vain. | * 

3 C'c{t en vain que yous eſtes matineux pour vous|, 
yer, &tardifs a vous repoſer , & inangez le pain detout 
mens: C'eſt ainſi que Drex donne repos A celuy lequel 
a!me. 

+ Voici, les enfans ſoxt un heritage de IEternel: | Fre 
fruitdu ventreeſt ſon loyer. 

5s Telles que ſox# les fleches en la main de 'hommepuit 
fant: tels/oxt les fiis d'un pereen la fleur de ſon age. 

6. O que bien-heureux effleperſonnage quien aren 
pli ſa trouſle : zelles gens ne rougiront point de honte \Ete 
quand ils parleront ayec/exrs ennemisenla porte. 


Beatiomnues. Pſcau. CXXV1III. 
'©) Que bien-heureux eff quiconque craint 1'Eternel, & 
chemine en ſes voyes! 

2 Car tu mangeras le labeur de tes mains, tu ſer 
bicnheureux & bien te ſera. 

3 Ta femme ſera au dedans de ta. maiſon , comut 

une vigneabondante enfruict. 

4 Et tes enfans comme plantes d'oliyiers a Vento 

dc table. 

$ Voici, certainement ainſi ſera benit le perſonnage 

icraintIl'Eternel. | 

6 LEternel te benirade Sion, & tu yerras le bind 

Jeruſalem tous lesjours deta vie: 

x 4 tu yerras des cnfans i tes enfans, & paix lu 

Urael. | 
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Sepe explugnaverunt, Pſeau. CXXIX. 


| PIſracl die maintenant : ils m'ont ſouyent tourmen- 
des ma jeuneſle. 
: Is m'ont ſouvent tourmente des ma jeuneſle : rou- 
wisn'ont point encore cu le deſſus de moy. 
; Des labourcurs ont laboure ſur mon dos: ils y ont ti- 
ut au long leurs ſillons. 
4 LEternel eftjulſte : ila coupe les cordages entortil- 
lesmeſchans. 
; Tous ceux, qui ont Sion en haine , rougiront de hon= 
& ſeront reboutez en arriere. 
$ IIs ſeront comme Pherbe des toidts, quieſt ſeche de- 
tqu'clle monte au tuyau. 

Delaquelle le moiſlonneur ne remplit point ſa main; 
baſein celui qui cueille les poignees. 


| Etdoxt les paſlansne diront point, Ja benedition' 


Eternel ſort ſar yous 2 nous yous benifſons au Nom de 
ernel. 


De profundis. Plcau. CXXX, 


[Eternel , je 'invoque deslieux profonds: Seigneur , 
ccoutei ma yoix. 

2 Que tes orcilles ſoyent attentiyes A 1a yoix de mes 
plications. 


W 0 Eternel, fi tu prens garde aux iniquitez ; Sei- 


7, quieſt-ce qui ſubſiſtera ? 
{ Mais ;/ y a pardon par deyers toy, afin quetu fois 
int, 


JW Pay attendul'Eternel , mon ame/aattendu , & jay 


on attente en ſa parole. 
Mon ame £atzexd au Seigneur plus foigneufement 
lsguettes du matin, qui aguettent la venue du ma- 


Iſrael, attens-toy alEternel, car y a gratuitepar 
—_— & {y a redemption en abondancepar 
Eluy meſme rachetera Ifracl de toutes ſes iniqui- 


V4 Domine 


*s 2$, 


Jour. 
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Dome won eſt, Pleau. CXXXI, 


Eternel , mon cocur n'eſt point clleye, & mesy 

ne ſc ſont point hauſlez. | 

2 Et je n'ai point chemine en choſes grandes & me 
vcilleuſes pardeſſus ma portee. 

3 Sijen'airange& tenu coy mon courage, comnſſſ17 | 

cclui quicſt ſcyre , queje ſoye rejerte de tor. 0-al 

4 Iſrael, attens-toi a I'Eternel : des maintenant &M1s ( 

toujours. ppt 

9. 


Le 28. 
Jour. 


16 | 
pail 


Memento Domme. Pſcau. CXXXII. uct 

Praere FAY Eternel, ayes ſouycnance de David, & de to 
ds Ma- Pafflition d'icelui. 
ii, 2 LequelajurEaVEternel, & fait yoeu au puillan (©! 
Jacob, diſaxt, lay 
3 Sij'entreau tabernacle de ma maiſon , & ſijemd E 


te ſurlelit de ma couche: 

4 Sijedonneſommeil a mes yeux : of je laiſſe oof la 
mciller mespaupieres: TP 

$ Tant que jaurai trouve un lieu aPEternel, & 
pavillons pourle puiſlant de Jacob. 

6 Voici nous ayons oul parler d'clle en un lieu 
eft yers Ephrat, & nous Vayons trouye Es champs 
Janar. - 

7 Nousentrerons en ſes pavillons, & nous nousp 
ſterncronsdevant ſon marchepicd. 

$ Levyes-toi, Etcrncl, por venir en ton repos: toi 
PArchede ta force. 2 

9 Quetes Sacrificateursſoyent reveſtus de juſtice, 
gue tes bien-aimez menent joye. 

10 PourPamour de David ton ſerviteur : nefay pt 
que ton Oin rournele viſageen arriere. | 

11 L'Erernel a jure la yerite a David: # neva 
ſtournera point , 4;ſaxt, 7 ” 

12 Je mettraidutruitdeton ventre ſur ton thron 

13 Sitesenfansgardent mon alliance , & ma conifl 
nance que jeleurenſcignetai: leurs fails auſli ſcront al Oi 
petpetuite ſur ron throne, | acl 
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4 Carl'Eternel a choiſi Sion , & Pa cute a gre pour ſon £< 28. 
Jour. 


ve, 
15 Elle eff, drt-41,, mon reposa perpetuite : j'y demeu- 
xi, parce que je Pay cue a gre. 

16 Je benirai abondamment ſes viyres, & raſlaſierai 
rain ſes ſouffreteux. 

17 Et reveſtirai ſes Sacrificateurs de delivrance, & ſes 
raimez menerent joye tant & plus. 

8 Orje feraiqu'en elle germera une cornea David , 
ppreſterai une lampea mon oinR. | 

9 Jereveſtiraide honte ſes ennemis, & ſon diademe 
wica ſur lui. 


Ecce quam bonum., Plſeau, CXXXII.. q 


0ici, 0quec'eff choſe bonne, & que c'e#f choſe plai- 
ante, - que freres gentretienent:, meſmes._ enſcm- 
p] -- 


2 Ceft comme cette huile precicufe , eſpandueſurlate- 
 laquelledecoule ſurla barbe d'Aaron , & qui decoule 
1aprer {ur le bord deſes yeſtemens. 

3 Ercomme la roſtede Hermon , & celle qui deſcend 
ksmontagnes de Sjon. 

4 Car PEternel a la ordonne benediQtion , . & yie.A 
jours. » 


Ecceauwc, Pleau, CXXXIV. 


[Oici, Benifſez I'Eternel , vows tous les ſeryiteursde- 
"Eternel. 
2 Quialliſtez zoures les nuits en. la maiſon del'Eter. 


3 Eſleyez yos mains ax SanRuaire', &-benifſez'Exer- 


L'Eternel te benic de Sion, . lequel a fait lescieux 8: 
on: 3555] a9 7 
Landatenomen. Pſcau. CXXXV. 

Louecz l'Eternel. 
Tf Giez le Nom. de |'Eternel , vous ſeryiteurs de V'Eter- 


acl louez-le, = FS 
= V 6 2 Vous 
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2 Voxsquiaſhſtezenla maiſon de VEternel : auxpa 
visdela maiſon de-noſtre Dieu: 
3 LouezPEternel, carVEternel eſt bon: pſalmodic 
a ſon Nom, carileſt plaiſant. 
4 CarlEternel Seft choiſi Jacob , & Iſrael pourſy 
plus precieux joyau. 
5s Pour yraije cognoique PEternel ef grand, & qu 
noſtre Seigneur ef? par deſſus tous les dieux. 
6 L'Eternel fait tout cequ'il luy plaiſt, cs cieux &e 
la terre : enla mer & entout les abiſmes. | 
7 C'eſt-luy, qui fait monter du bout de la terrelesy 
peurs: il faitles eſclairspourla playe, il tire le yentho 
de ſes cabinets. | 
8 Ceſt-lay, quia frape les premiers-nes d'Egypte,tat 
des hommes que des beſtes. 
9. Qzacnvoye lignes & miracles au :milien detoy, 
Eoypte, contre Pharao & contre tous ſes ſerviteurs. ' 
10 Qui atrape pluſicurs nations, & a' tus lespuilſa 
Rois. 
11 Sthonle Roy des Amorrheen , & Hog le Royc 
Baſcan , & les Rozs de tousIes Royaumes de Canaan. 
12 Etadonneleur pais en heritage: cn heritage, 10 
Je, alſraclſon peuple. T2 4:6 
13 Eterne], ton renom ef a touſiours : Eternel, 
memoire de toy eff d'age cn Age. . 
14 CarlEternel fera juſtice xſon peuple , & change 
de courage en ersſesſeryiteurs. 
15 Les tauxdicux des nations ſort or & argent : ouvr 
ge de mains d'homme. 
16 lsont une bouche, & ne parlent point, ils ont dM 14 
yeux, & ne voyent point, | — 
17 Vsontdes oreilles, & ils n'oyent point: 


auſh ni 
z; pointdeſoufleen Jeur bouche. 19301138 
13 Acuxſoyent faitsſemblablesceux qui les font; 
tous ceux quis'y aſſeureat, 
19 Maiſond'Iſrael , beniſſez 'Eternel: maiſond'a 
ron, beniſlez Eternel. 
20 Maiſon. dos Levites, beniſſez Eterncl; va 
craignez I'Eternel , beaiflez I'Eternel. . 420" 
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1 Benit ſoz de Sion VEternel , __ habite en Jeru- Le 28, 


WI , 


Confitemint. Pleau, CXXXVI. 
flebrezI'Erernel, caril eff bon; d'autant queſa gra- 
tuice demeure a touffours. 

: Celebrezle Dicudesdieux; d'autant que ſagratui- 

4rea toultours. 

; Celebrezle Seigneur des feigneurs ; d'autant queſa 
vite demexre A touliou rs. 
4 Celebrez celuy qui fair rout ſeul grandes merycilles ; 
want que ſa gratuite Jemexre a touſtours. 

5 Celuy qui a fait les cieux comme bien entendu ; 

tant que ſa gratuire demewre a touſiours, 

6 Celuy qui a eftendu la terre ſur lescaux; d'autant 
efagraruite Jemerre a touſiours, 

7 Celuy quia fait lesgrands Juminaires; d'autant que 

oratuite demeure a tO uſiours. 

i Leſoleil pour avoir Seigneuric ſur lejour ; Hautant 
eſagratuitE  demenre? a tonfiours. 

5 La lune & les eftoilles pour avoir ſcigneurie ſ\urla 
it; d'autant que ſa gratuite demeure>touſiours. 

10 Celuy qui a fraps I'Eg1 vpte en leurs premiers nes z 

wtant que ſa gratuite demewre a touſtours. | 

Ti Ccluy qui a tire Lfrael du milicu d'eux , d'autant 
tagratuite demenrea toutiours. 

Iz Etceayec main forte & bras eſtendu; d'autant que 

MatuitE demerre a touſlours, 

13 Lequel a fendu Ja mer rouge en deux; d'autant 
eſa gratuite demerre A touſiours. 

14 Eta fait paſſer Iſrael parle milieu d'elle; d'autant 
ela gratuite demexrea touſiours, 

15 EtarenveiſC Pharao.& ſonarmecenla mer rouge; ; 

tant que ſa graituite * demeure\ touſiours. 

16 Lequel: aconduit ſon peuplepar le deſert; -d' aurant 
fagratuite Jemexrea touſiours, 

I7 Lequel a frape les grands Rois; d'autant que wx 

wuite demexre A touſiours. 

18 Etatueles Rois-magnifiquesz d'autant que ſa gra« 


lic demeuren touſtonrs, 


V 7 "— Sihom 


louez PErernel. Jour. 


Priere 


au Sor. 


Le 28. 
10Kr, 
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19 Sihon Roy des Amorrheens; d'autant que fa 
tuit6 demexrea touliours. : 

20 Et Hog Roy de Baſgan; M'autant que fa grat 
dAemeure atouſtours : 

21 Etadonneleur pais en heritage; d'autant que 
gratuitE demeurea touſtours. | 

22 En heritagea Iſrael ſon ſeryiteur; dautant oue 
oratuite demerrea touſiours, ; 

23 Lequel, alorsque nous eſtions bien bas, a cuſauz 
nance de nous; d'autant que fa gratuit demeure i to 
ſfiours. 

24 Et nous a recoux de Ia main de nos adyerſaire 
d*autant que ſa gratuitE demexreatouſiours. 

25 Lequel donne viandea toute chair ; d'autantque 
oratuite demenre a touſtours, 

26 Celebrez le Diex Fort des cicux ; d'autant que 
gratuit demexre a touliours, 


Super flumina. Plcau, CXXXVII. 
N Ous-nous ſommestenusaupres des fleuves de Bab 


lon, & meſmesy avons plcure, ayans ſouyeuaniÞ 
de Sion. 

2 Nous ayons pendn nos violons aux faulcs aumili 
Cate... * 

3 Quand ceux,quinousavoyent emmenez priſonnie! 
nous ont demande parole de cantique , & de lcscfiourg 
nos violons, quenousavyions pendus: 4d:ſars, Chant 
nous quelque choſes des Cantiques de Sion , 2045 avon! 


Spondu. 


4 Comment chanterions-nousdes Cantiquesde}'fte 
nel enuneterre CE 

5 Si jet'oublic, Jeruſalem , que madextres'oublice 
le-meſme. 6 06 | 

6 Que malangueſoit attachce: i:mon palais, i jen 
ſouvenance de toi: fi je ne mets Jerufalempour leprif 
Cipal chef de ma refiouiſlance. 

7 OEternel, ayesſouyenancedesenfansd'Edom, k 
quelsenlajourncede Jeruſalem diſoyent; Deſcouvre! 
deſcouyrezjuſqu'au fondement qui cheaicelle ; 
, : þ. = 


; Wo: 


2. ak I. : 
INS" ” I es" % * z V 
- 
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t Fille de Baybylon , qui t'en yas deſtruite: © que bien. Le 28. 
reux ſera cclui , qui te rendra la parcille , decequetu jour. 

gas fait ! 

z O que bien-heureux ſera celui , quiempoignera tes 

Ws , & les froiflera contre lespierres! 


Confitebor tibj. Pſcau. CEXXVIIL. 


te celebrerai de tout mon cceur: je pſalmodicraicn 

apreſence des Souverains. 

: ſJemeproſternerai au palaisdeta ſainAete , & cele- 
raiton Nom pour I'amour de ta gratuite , & deta veri- 
; cat tuas magnifie ta parole par deſſus tout ce dont tu 
rnomme. 

3 Aujour que jai cric tu m'as exauce,, & m'asrenfor- 
&forceen mon ame. 

4 Eternel,tous les Rois dela terre te celebreront,quand 
wuront out les paroles de ta bouche. 

5 Etchanteront les yoyesdelVEternel ; carla gloirede 
ternel eff grande. 

6 Carl'Eternel eſt hauteſleyE, & yoit les choſes baſ- 
, & cognoiſt de loin les choſeseſlevees. 

7 Sijechemine au milicu d'adyerſite, tu me viviſteras: 
ayancerasta main contre I'ire de mes ennemis, & ta 
tre me delivrera. | 

8 LEternel paracheyera ce qui me concerne: Eter- 
& ta gratuitedemeurea as, tu ne delaifſeras 
Int 'ceuyre de tes mains. 


| Domineprobaſtime. Pleau. CXXXIX, 
Ternel, tu m'as ſonde & cognu: tu cognois uandje DPriere 
maſſieds & quand je melcye,, tuappergoisde loinma du Ma- 
Wee, F1#+ 
2 Tunycnceins, ſoit que jemarche, ſoit queje m'ar- 
le, & tu as accouſtume toutes mes voyes. | 
3 Voiredevantquela parole /e/#ſur ma langue: voici, 
ternel , tu cognois deſa le tout. 
4 Tu me tiens ſerre par derricre , & par deyant , & as 
Wſur moi ta main. 
5 Taſcienceeſt par trop merveilleuſe pour moi, &l 
Fu cllcy&e , que je n'calaurois yenira bovtt. 6 0% 


Le 29, 
Jour. 
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6 On irai-je arrieredeton Eſprit , & ou tuirai-je arrje 
deta face ? 

7 Sije monte aux cieuxtuyes: 1ije metrouyegiſ 
au ſepulcre, t'y yoila. 

$ $jeprenslesailes de I'aube dujour , & me logede 
rierela mer : 

9 Laauſſ me conduira ta main , & ta dextre m'yer 
poignera. 

10 Siſaidit, Au moins les tenebres me couyriront 
voilala nui& qurſervira delumiere tout autour de moi, 

11 Meſmelestenebres ne mecacheront point arriered 
toi, & Januictreſplandira commele jour : autantzeſp 
les tenebres quelalumiere. 

12 Ortuaspollede mes reins, aes lors que tu m'aset 
ycloppeau ventre de ma mere. 

13 Jetecelebreraidece que ai eſte fait par ſi eſtrang 
& merveilleuſe maniere: tes ceuyres ſou? merycilleuſcs 
& mon ame le cognoiſt tres-bien. 

14 L'agencement de mes os ne Ya point eſtE cachs 
lors que j'ai eſte fait enlieu ſecret , & faconne comme 
broderic es bas lieux dela terre. 

15 Tesyeux m'ont veu quand j'eſtois commeun plotor 
& toutes ces choſes s'e{crivoyent en ton liyre aux jou 
qu'ellesſeformoyent , meſmelors qu'il n'y en ayoit aud 
ne d'icelles. - 

16 Etpourtant, © DiexFort, combicu mefontpr. 
cicuſcs les conſiderations que jaide tes faits, & combic 
ſont grandesles ſommesd'clles! 

17 Lesyeux-je denombrer, elles ſont en plus gra 
nombre que le ſablon: ſuis.jereſyeille, je ſzzx5 encoreaye 
toy. 

18 ODieu, netueras-tupasle meſchant , & pourtat 
© hommede ſang, retirez-yous arrierede moi. 

19 D'autant qu'ilsant parle detoi machinansquelc 
meſchancetE: ils onteſleye tesennemis en mentant, 

29 Eternel , raurais-je pointen haine ceux quite hall 
ſent, & ne lerois-je point deſpite contre ceux quis'elle 
yent contre toi ? 

21 Jeles ai hais dune parfaite haine 3 ils m'ontel 
pour ennenus, | 22\ 
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; O Dre Fort, fondes-moi, & conſideres mon coeur: Le 29, 
wycs-moi , & conſideres mesdiſcours. Jour. 
yEtregardess'r/y aen moy aucun defſein detrayailler 
vi, & me conduis par la yoye du monde. 


Eripe me Domimne. Pſeau. CX L. 
emel , delivres-moi de Phomme mauvais: gardes- 
noide homme outrageux. 
 Leſquels ont machine des maux en /exr cecur 2 ils 
mblent tous les jours des combats. 
lsaffilenc leur laague comme un ſerpent: yenin de 
res eft ſous leurs levres. 
Eterne], gardes-moides mainsdu meſchant, defens- 
& homme outrageux: deceux quiont machinede 
teurter pour me faire tomber, 
Lesoutrecuidez m'ont cache leslaqs, & onttendu 
ds cordes une rets a Pendroit de mon paſlage , ils 
itmis des trebuſchets. 
Vay dit a PEternel , Tues mon Dzeu Fort: Eternel , 
eloreillea la voix de mes ſupplications. 
OEtcrnel Seigneur, la force de ma fauyete: tu as'* 
et de toutes pars ma teſte au jourde la bataille. 
Eternel,n'ottroyes point au meſchant ſesſouhaits: ne 
vint ſortir a <ffe& a penſee, ils ſc ſurhauſſeroyent. 
Quant aux principaux de ceux qui mvaſſiegent,que la 
qu'ls douzcer delceurs leyres les puillent couvrir, 
d Que charbons embraſez tombent ſur cux: qu'il les 
tomber auteu, & endes fofles profondes , ſans qu'ils 
event, 

Quelhomme meſdiſant ne ſoit point affermi enla 

: quant a Phomme outrageux & mauyais qu'on 
Kapres luy tant qu'il ſoit extermine dz pays. 

2 Jeſay que 1'Erernel fera juſtice a VaMMlige , &. droit 
uffreteux, | | 
$3 Quoy que ce ſoit, lesjuſtes celebreront ton Nom: 
oturicrs habiteront deyant ta face. 

Dommeclamavi. Pleau. CXLI. 

eel, je rinyoque, haſtes-toi de verry vers moy: 
mds Poreille a ma yoix , tandis que je crierai a toy. 


2 Que 


ag * 01 q 
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| Ze2g. 2 Que ma requeſte ſoit addreſlce devant toy comm, 
Jour. » partum, & Peſlevation de mes mains commel'oblation 
ſoir. 

3 Eternel metsgarde a ma bouche : gardesle ouichet 
mes levres. 

4 N'*cnclines point mon coeur a choſe mauyaiſe, tel 
ment que je commette quelques meſchans aftesparm 
chancetEavecleshommes ouvyriersd'iniquite , & queje 
mange pointde leurs delices. 

5s Quelcjuſte me martele, cemeſeraunc gratuite, 
qu'il me redargue, ce me ſera un baume excellent, i 
bleſſera point ma teſte ; car meſme encore ma requeſte 
pour eux en leurs calamitez. 

6 Quand leurs gouverneursauront eſte precipitez 
lesrochers ; Alors on orra que mes paroles ſont plaila 

7 Nos os ſont efpars pres la gueuleduſepulcre, con 
quand _ coupe & fend le bozs quz eft par terre. 

$ C'eſt-pourquoy,0 Eternel Seigneur, mes yeux ſont 
toi: je me ſuis retire vers toy , nedeſtitues point mona 

9 Gardes-moi du laqs qu'ils m'ont tendu, & destre 
chets des ouvriersd'iniquite. 

10 Que les meſchans trebuſchent chacun cnſant 
zuſques a ce qu'enſemble je ſoispaſle. 


Voce mea ad Dominum. Pleau. C X LII. 


o 


PErernel, 

2 Teſpan devant luy ma complainte : jedeclaret 
angoiſſe devant Juy. 

3 Quand mon cſprit s'eſt paſme en moy , lors 
cognu mon ſenrier: 11s nvont cache un laqsau chemil 
lequel je cheminois. 

4 Je contemploisamadextre, & regardois, &1 
avort perſonne qui me recognuſlt. | 

5 Tout refuge medefailloit , &&' il n'y avort perlal 
qui cuſt ſoin de mon ame. 

6 Eternel, je me ſuiseſcrie yerstoy, jaidit:Tu 
rctraite CG ma portion en la terre des vivans. 


7 Soisattentifa mon cri; car je ſuisdeyenu fort 
8 


FER ] E criede ma voix yersI'Eternel : je ſupplic de ma 


Au Sor. 
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Delivres-moide ceux qui me pourſuiyent;carilsſont 
uifſans que moy. | 
Tires mon ame horsde priſon; afin que je celebre ton 
n: les juſtes viendront auteur de moy , d'autant que 
Fauras fait ce bien, | 


Domimeexaudi, Pſcau. CXLIIL. 


Ternel, eſcontes ma requeſte, preſtes Poreitlea mes 
upplications: ſuiyant ta fidelite, reſpons-moi a cau- 
ktajuſlice, 

ftn'entrespoint en jugement avecton ſerviteur:dau- 
que nul homme vivant ne ſera juſtifie deyant toy. 

3 Car Pennemi pourſuit mon ame, il afoule ma vie 
terre: i] m'a mis eslieux tenebreux comme ceux qui 
morts depuis lJong-temps. 

Etmoneſprit ſe paſme en moi , CG mon coeur eſt de- 
adedans de moi. 


Paifouyenancedes jours Vauparayant, je medite tous ' 


aftes, C9 deviſe en moi-meſme des ceuyres de tes 

Peſpars mes mains vers toi: mon ameeſf? enyers toi 
me une terre alterEe, 
| OEternel , haſtes-toi, reſpons-moi, Feſprit me faut : 
aches point ta face arriere de moi, tellementque je de- 
teſemblable 3 ceux quideſcendent en la foſle. 

Fay-moi ouir des le matin tagratuite, d'autant que 
eſuisaſſeure en toi: fay-moi cognoiſtre le chemin par 
el Paia cheminer , d'autant que ſai efleye mon coeur 
JR y 
d Eternel , delivres-moi de mes ennemis : Oanutant que 
eluis cache vers toi. 
bo Enſcignes-moia faire ta volonte , dautant quetu es 
0 Dicu, que ton bon eſprit me conduiſe comme par un 
Blni, 

1 Eternel, rends-moi la vie pour 'amour de ton Nom: 
esmon ame hors dedeſtreſſe i cauſe deta juſtice. 

2 Etſelon ta gratuit} retranches mes ennemis: & de- 
tous ceux qui ticnent en ſerre mon ame,d'autant que 


ton (eryiteur, 
Berge. 


Le 29. 


Joar. 
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Le 30. Benedictus Dommus. Pleau. CXLIV. 
Jour. Enit ſo:r I'Eternel mon rocher : lequel duit mesn 
Priere = au combat, & mes doigts a la bataille. 
da Ma- 2 C'eſt ccluiquideſploye ſa gratuit enyers moi, 
tim, Ffortereſle, mahaute retraite, & mon liberateur, 
pour moi, eff mon bouclier , & je me ſuis retire yers| 
il range mon peuple ſous moi. 

3 OEternel, qu'eff-ce que de 'homme,quetuayes 
dclui: du filsdeI'homme mortel , que tu en tienes con 

4 L'homme eſt ſemblable a la vanite : ſes jours 
comme une ombre quipaſle. 

5 Eternel abbaifles tes cieux , & deſcends; touches 
montagnes , & qu'ellesfument. 

s 6 Lances Peſclair, & les diſlipes : laſches tes fleches 
les mets en route. 

7 Eſtens tes mains d'enhaut : recoux-moi, & med 
vresdesgroſſes caux , aſſavorr de la main des enfans 
eltrangers, 

$ Deſquelsla boucheprofere menſonge , & ladet 
deſquels F: untdextre pleme de fauſlete. 

9 ODicujetechainterai nouyeau cantique: jetep 
modicraiſurla muſette,C&@ avec inſtrument a dix cort 

10 C'eſt lusquicnvoyedeliyrance aux Rois: leq 
couſt deVeſpee dangereuſe David ſon ſerviteur. 

11 Recoux-moi & me delivres de la maindeseni 
del'cſtranger : deſquels1a bouche profere menſonge 
ladextredeſquelseſt une dextre plernede fauſſete, 

12 Afinque nosfils ſoyert comme jeunes plantcs,C 
ſans en leur jeuneſle, & nos falles comme les cncoig! 
res entaillees a la fagon d'un palais : 

13 Nosdeſpenſes/oyext pleines, fourniſſans toute 
cedeproviſion: nostroupeaux multiplient par milli 
vorre par dix millicrs en nos rues. 

14 Quenos bcenfs ſoyer? d'une corporance bienan 
ſce: qu's{ n'y at ni affaillant, ni qui Faſle ſortic, & qui; 
art point de cri en nos places. ; 

15- Oquebicn-heureux ele peuple auquel il eſt a 
© que bicn-heureux eſt le peuple , duquel VEternels 
Dieu, 
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Fxaltabs te Deus. Pſeau. CXLV. Te 36, 
On Dieu , mon Roy , je te ſurhauſlerai , & je benirai./9#7. 
ton Nom a rouſiours , & a perpetuite. 
: Tete benierai par chaque jour, & jeloucrai ton Nom 
uſiours , & a perpetuite. 
; LEterneleſ# grand , & grandement louable, telle- 
tqu'//n'y a moyen deſonder ſa grandeur. 
4 Une generation diralelosde tes ccuvres a autre ge- 
aion, tellement qu'elles raconteront tes proucſles. 
; Jedeviſeraide la magnificence glorieuſe deta maje- 
\ &de tesjelſtes merycilleux. 
6 Etilsreciteront la force de tes faits redoutables, & je 
onteraita grandeur, 
5 llsdeſgorgeront la ſouvenance de ta grande bonte, 
nconteront avec chant de triomphe tajultice. 
| L'Eternel eſ# miſcricordieux & pitoyable : tardif a 
lore, & grand en gratuite. 
9 VEternel eſ? bon envers tous, & ſes compaſlions 
tpardeſſus toutes ocuvres. 
0 Eternel; toutes ocuyres te celebreront , & tes bien- 
ezte beniront. 
1 IIs reciteront Phonneur de ton regne, & .raconte- 
tes praucſles. 
12 Afinde donneri cognoiftre tes proueſles aux hom- 
8, & la gloiredela magnificencede ton regne. 
13 Ton regnee/? un regne de tous fiecles, & tadomi- 
lon eſt en tous ages. 
4L'Ecernel ſouſticnt tous ceux,quis'en yont tomber, 
tedreſſe tous ceux , qui ſont tombez. 
15 Les yeuxde tous aummaxx $'attendenta toy, & tu 
Idonnes leur paſture en leur temps. 
6 Tuouyresta main, & tu raſlaſies a ſouhait toute 
wreyivante, 
7 VEternel eſtjuſte en toutes ſes yoyes, & pleinde 
tuite en toutes ſes ocuyres. * 
8 L'Eterneleſ? pres de ceux qui lereclament : yoire 
ous ceux quile reclament en yerite. 
9 Ilaccomplitleſouhait de ceux quile craignent , & 
Wceleur cri, &lesdeliyre. 
20 L'Eter. 


jorr. 


Preere 
Au Sorr. 


Le 30. 29 LEternel garde tous ceux quil'aiment: maisi] 
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; ln 
terminera tous les meſchans. Lan 
21 Ma bouche racontera la loiiange de I'Etcrnel i j 
toute chair benira le Nomde ſa fſaindete atouſiours, M,,.; 
perpetuits. No! 
Laxda anima mea. Plcau. CXLV1, Fo 

Loucz I'Eternel. 

; 8 HS 7 Ch; 

M On ames, louezl'Eternel : je louerai PEterneldy por 
ma vie : je plalmodierai a mon Dieu tant quiiſſ; 
durerai. | Lec 
2 Ne vous afſcurez point ſur les principauxd'e e pc 


peuples : m1 ſur aucun fils d'homme , a qui i rappariihþ.. 


point dedelivrer. | Lec 
3 Sonefprit ſort , 69 Phommeretourne en ſaterre, FW... 
en ccjour-la perifſent ſes plus clairs deſſeins. - | 'o 1] 
4 O que bien-heureux eff celuy , auquel le Dreu For tpc 
Jacob io en aide , & duquel Vattente ef a VEtemd, 5 
Dieu! en cet 
5s Quiafaitlescieux &laterre, Gf la mer, &tof,, 1. 
quieſt eniceux, G&quigarde yerite a touſtours, 3 C: 
6 Lequel faitdroit a ceux a qui on fait tort: lequelqFl, c.. 


nedupain aux aftamez. 

7 L'Erernel delie ceux qui ſont liez: I'Eternel ol 
les yeux aux ayeugles. 

8 L'Eternel redreſſe ceux quiſont courbez: I'Ete 
aimeles juſtes. 

9 L'Eternel gardeleseſtrangers, il maintient1orp! 
& la yeuve, & il renverſeletrain des meſchans. 

10 L'Eternel regnera a touſiours: © Sion, tonl 
eſt age enage. LoliezlEternel. 


L audate Dommum. Plcau. CXLV II. 


Oicz PEternel, car il eff bon de pſalmodigr a"; 
Dieu, parce qu'il eff gracicux , la loiangem 
ſcante. 
'2 LEternel eff ccluy quibaſtit Jeruſalem : il ralſem 
raccux d'I{raEl , quiſontdechaſlez ca & la. 


- 
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W 1! medicine ceux quiſont briſezde coeur, & il guerit 
k enouis. 


ker nom. 
\Noſtre Seigneur eff grand & degrande puiſſance : On 
auroit raconter combien il cſt entendn, 
[Eternel maintient les debonnaires, mazsil abbaiſle 
neſchans juſqu'en terre. 
4 Chantez a V'Eternel avec ation degraces: yousen- 
cult. pondans les uns aux autres, pſalmodiez avecle vio- 
10S noftre Dicu : 

| Lequel couvrede nucesles cieux, lequel appreſtela 
. e pour la terre, lequel fait produire le foin Es mon- 

tes, 
| Lequel donne au beſtail fa paſture, C9 aux petitsdu 
Veal qu Crient, 
jo 1 ne prend point deplaiſir enla forceducheyal: il 
aitpoint de cas des greves de I'homme. 
1 L'Eternel met ſon affeion en ceuxquile craignent, 
nceux qui s'attendent a fa gratuite. 
2 Jeruſalem , loue1'Eterne!l: Sion, loue ton Dicu : 
13 Car il a renforce les barresdetesportes:; ila benit 
fans au milieu de toy. 
4 C'eſt Juy qui rend paiſibles tes contrees, C&y qurte 
aledela moutlle du froment. 
5 C'eft luy qui envoyeſondire parmila terre , rellement 
aparole court tres-haſtivement. 
6 Cf luy quidonnela neige, comme floquers delai- 
© qu; eſpard la bruine comme cendre. | 
7 C'eſt luy qui jette ſa glace comme par monceaux: 
pourra durer deyant ſa froidure ? 
8 1] enyoyeſa parole, & les faitfondre, il fait ſout- 
ron vent, &&f les eaux decoulent. 
ly 1 declare ſes paroles a Jacob, ſes ſtatuts & ſes or- 
Inancesa Iſrael. 
9 1In'a pas ainſi faita touteslesnations, & pourtant 
cognoiſſent-elles point ſes ordonnances. LouezPEter- 


(] 


Lamns 


ll conte le nombredes eſtoilles:; illes appelle routes” 


Le 30, 
04r, 
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/ / 
* Laudate Domiaum. Pſcau. CXLVIII. / 


/ 
Oiiczl'Eternel , Yousdescicurx , loiez Ifternel: x 
qi eftes Eshautslieux , lotez-le. 
2 Tousſes Anges , loiiez/le: toutes ſes armites, loi 


—_ — 


le. EZZN 
3 Loucz-le, ſolcil & June, toutes leseſtoilleseſ; 
rantes louez-le. Ne 

4 Loicz-le, cieux des cicux » & les aux quiſartſur 
CICUX, 0 

s Queces choſeslouent le Nom del'Eternel, 4'au 
qu'il a commande, & elles ont eſte creees. 

6 Et illesa cſtablicsa perpetuite & a touſjours: | 
mis une ordonnance , laquelle ne paſſera point. 

7 Vausdelaterre, louezI'Eternel: balcines; &t 
les abiſmes : 

$ Fcu&preſle, neige & yapeur, yent de tourbi! 
exccutant ſa parole. 

9 Montagnes, & tous coſtaux : arbresfruictiers, 
tous cedres. 

10 Beſtesſauyages, & tout beſtail: reptiles, &0 
aux quiayczailes: : 

11 Roisdelaterre, & tous peuvies: Seigneuts, 
tous gouverneurs de]a terre : 

12 Ceuxquiſont en fleur d'age , & auili les yierp 
les anciens avec les jeunes gens, quiils loitent |'Etern 
car ſon Nom ſcul eff haut efleve, ſa majeſte 7 ſurlat 
& ſurlescicux, : 

13 lafaitleveren haut une cornea ſon peuple , q# 
une loiangea tous ſes bien-aimez : aux enfans d'ilt 
quzeſt lepeuple prochainde lui, LouezPEternel, 


Cantate Domino. Plecan. CXLIYL. 
Louez I'Eternel. 


HantezalEternel nouveau cantique , & ſaJouat 

en la congregation de ſes bien-aimez. 
2 Qu Iſrael Sehouifle en celui qui l'a fait , & que 
enfans de Sions'cſyayent enlcur Roy: 0 
3 WW 
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Les Pleaumes, 433 


; Quiils lonent ſon Nom ſur la fleute: quiils lui pſal- 


; : 
/ x . I Te 30, 
ent ſurle tabour , & ſurle violon. joxr. 


Car'Eternel met ſon affeion en ſon peuple: il ren 
honorablesles debonnairesenles delivrant. 
« Les biens-aimez treſlailliront ſe glorifians, & deme- 
pnt joye ſur leurs couches. | | 
; Les cxaltations du Dex Fort ſeroxt enleur goſier , & 
es afhlces a deux trenchans enleur main. 
1 Pour faire vengeance entre les nations, 6 chaſti- 
entre les peuples. 
Pour garotter leurs Roisde chaines, & 1cs plusho- 
ables d'entr'eux de ceps de fer. | 
9 Afinqu'ils faſſent d'cuxle jugement quiexelt eſcrit 
| magnificence apparzient a tous ſes bien-aimez. Loucz 


cine], 


Laudate Dominum. Pſeau. CL. 


Louez PEternel. 


Ouez le Dieu Fort 5 cauſe de fa ſaintete: Jouez-lea 
co cauſe de ceſte eſtendue, qu'il a faite par ſa force. 

2 Loiez-le de ſes proutfles: louez-le felon la gran- 
s, Wirdeſa hauteſle, 

; Louez-leaſondetrompette: louez-le ayec la mu« 
eroiie & |e yiolon. 
rn4 Louez-le avec le tabour & la fleute: lonez:le ſur 
terÞpinette , & lurles orgues. | 
5 Louez-le avec cymbales qu'on oit deloin: louezle 
ccymbales de cri d'cſiouiſiance,. 

45 toute choſe qui reſpire loue I'Eternel, Loiez 
ernel, 


FIN: a& PSEAUMES, 
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Formulaires de PRIEREs dom lon 
uſera ſurla Me r. 


$ Leſervice du Matin C5 du Sor dont Ion uſera ſy 
Mer ſerale meſme que celuty , qua eſt preſcrit dans la Liturg 


S L'ondira auf}: chaque jour ces deux Drieres ſuiva 
dansla Flotedu ROY. 


Seigneur Dieu Eternel , qui ſcul eſtenslesCieu 

& qui ſeul as pouvoir ſur la rage de la Mer; « 

as mis des bornes aux eaux pour les retenir, t 
que la nuid & ]ejour ne ſoyent plus; qu'il te plaiſere 
yoir en ta toute puifſante & miſericordieuſe protedi 
tant nous, quiſommestes ſeryiteurs, quela Flotte d: 
laquelle nous ſeryons. Garentis nous des dangers delaM 
& de la violencedeVennemis; afin que nous puill;ons 
virde ſauyegardea noftre tres-debonnaire & Souvei: 
Seigneurle Roy CHARLES & i ſes Royaumes, 
que nousſ{oyons la feurete de tous ceux , qui voyage 
ſurla Mer pourleurs affaires legitimes: & qu'ainſiles! 
bitansdenotre lfletepuiſſent ſervir en paix & entranq 
lite, onotre Dicu, & que nous enilioms retourner 
rement, pour jouirdesbenedictions de la Terre, & 
frui&sdenostravaux,cnloiant & cn glorifiant tonſai 
Nom , parla commemoration, & parla reconnoilla 
de tes faycurs & de tes miſcricordes , par Jeſus-Chiltt 
tre Seigneur. Amer. 


La Colledte. 


Euilles Seigneur, nouspreyenir par ta faveur, & pi 
racecn toutes nos ations , & nous y ayancerpar 
alliſtance continuelle;afinqu'en toutes lesocuvres,en 
nous ayons commencees , continuces & acheycescnt 
nous puifſionsglorifierton Saint Nom , & parvenit 
finala viccternclle, par ta miſericorde en Jcſus-C 
Aotre Seigneur. Amen. 


Formulaire de Prieres , &c. 435 


6 Prieves pour dive pendant la tempeſte ſur la Mer. 


Seigneur Dieu tres-puiſſant & tres-gloricux , au com- 
mandement duquel les yentsſoufflent, &<leyentles 
dela Mer, & quiappaiſes aufli la rage decetele- 
mt, C'eſt 3 toy que nous adreſſons nocre cry encette 
ade deſtrefſe ou nous trouyons , pour te ſupplier de 
s ſecourir nous qui ſommes tescreatures , quoy que 
sſoyons de miſerables pecheurs. Sauves nous Sci- 
r, autrement nous periſſons. Nous confeſlons que 
nd nous ayons eſte hors de danger , & que nousayons 
toutes choſes aſſeurees A Pentour de nous, nous t'ayons 
plic toy , qui esnotre Dicu, & nous n'avonspas voulu 
fer l'orcille ala douce voixdeta parole, ni x work ates 
mmandemens 3 mais maintenant nous Voyons com- 
(tu es terrible en toutes tes ceuyres meryeilleuſes, 0 
nd Dieu , qui es redoutab]e ſur tous. C'eſt-pourquoy 
vs 1s adorons ta Divine Majeſte, reconnoifſansta wars "36 
&implorans ta bonte. Aides nous, Seigneur , & nous 
eparta mifericordeen Jeſus-Chriſt ton Filsnotre Sci. 
ur, Amen. 


On celle-cs. 


Scigneur tres-gJoricux,, & Dicu tres-miſcricordieux, 
quihabires dans les Cicux , mais qui contemples tou- 
hoſes ici bas; nous te ſupplions de youloir jetter les 
ren bas, & de preſter Voreille aux cris que nous t'a- 
llons du fond dela miſere, & de lagueuledela mort , 
toute preſte de nousengloutir : Sauyes nous, Sci- 
ur, autrement Nous mA 9 Ce ſont ceuxquiſont 
ie, quiteloueront. O qu'il teplaiſe envoyer ta paro- 
& commandement pour tancer les vents furieux & la 
Druyante; afinqu'eſtansdelivrez de cettedeſtreſle, 
kvivions pour te 'ſervir, & pour glorifier ton Nom 
ples jours de notrevie. Exauces nous Sctgneurs & nous 
es, en conſideration des merites infinis de Jeſus-Chriſt 


filsnotre beni Scigneur & Sauycur. Amen. 


X 2 & Pree- 
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9 - Preere qui ſe dort dire avant le combat ſur la Mgr 01 
contre quelque ennem1 que ce ſoit, Y 


url 


O Seigneur Dicu tres-puifſant & tres-glorieux, qu 
le Dieudes armces, qui conduis & qui gouvernes to 
tes choſes; Tu es aſlis ſur ton Throne, outu Jjugesju 
ment , C*eſt-pourquoy nous nous adreſſons a toy cnng 
neceſlite preſente , afin qu'il te plaiſprendre toy meſmng 
cauſe entre tes mains, & juger entre nous & nosenne! 
Eileves ta force, o Seigneur, & yiens a notre ſecours; ( 
t1+ne laifſes pasrouſtours remporter la vidtoireaux for 
mais tu peux ſauyeren grand ou en petit nombre.O ney 
mets point que nos pechez crient maintenant yengeat 
contre nous, mais preſtes Porcille aux prieresdetes poy 
ſerviteurs, quitedemandons grace, & quiimploronst 
ſecours, & qu'il te plaiſe d'eſtre notre defenſe a Vencon 
delennemi. Fay connoiitre que tu es notre. Sauveur, 
notre puiſſant liberateur, par Jeſus-Chriſt notre Seigne 
Amen, 


S Preres courtes pour les particuliers , qui ae ſe peuventji 
dre en Priere au Teſte dela compagiie , 4 cauſe dis Comoaſſſ Die 
ot acla Tempeſte. tie « 


g Prieres Gener ales.. 


0 Eigneur ayes pitie de nous qui ſommes pecheurs, WI, 
ſauves nous par ta miſericorde. 
Tues le grand Dicu qui asfait , & qui gouvernestou 
choſes; Odelivres nouspour]'amour deton Nom. 
Tu esle grand Dicu qui es redoutable ſur tous: Oſau 
nous; afin que noust'en rendions nos loiianges. 


g Prieres particulieres, qui ont eſgard a enemt. 
Eigneurtues Juſte, & Puiſſant, prens noſtrecaule 
maincontrenos ennemis. 

O Dicutu es une forte tour pour la defenſe de tous 
qui ont recouts a toy , garentis nousde la violencedel 
nen. 

O Scigneur des armees combas pour nous; ahn 
nous puiti;ons te donnef gleire. , 


437 
One permets point que nous ſuccombions fousle poids 
nospechez ,. ni ſous 1a violence dePennemi. 

0 Seigneur leves-toy, aides nous , & nous delivres 
ur/amour de ton Nom, 


pour aire ſur [:Mer. 


$ Prieres courtes durant Is Tempeſte 


p Oy qui appaiſes1a ragedela Mer , efcoutes nous , Sei- 
neur, eſcoutes nous, & nous ſauyes; afin que nous ne 

ions point. 

Obeni Sauvcur qui ſauvas tes diſciples, lors quiils eſto- 

t preſtsde perir au milieudela Tempeite , nouste ſup- 

jons qu'il te plaiſe de nous exaucer, & de nous ſau- 


Seigneur , ayes pitie de nous. 
Chriſt ayes pitie de nous. 


ur, Seigneur, ayes pitie de nous. 
gne O Seigneur, exauces nous. 


O Chrift, exances nous. 
O Seigneur , ExXauces nous. 


DieulePere, Dieu le Fils, Dieule SainR Efprit , ayes 
tie de nous, & nousfauyes, maintenant & a jamais. 


\) Oftre Pere qui es aux Cieux , ton nom ſoit ſanQifie : 

ton regne vienne: Ta yolonte foit faite enlaterre 
pmine au Ciel: Donnes nous aujourd'huy noſtre pain 
wtidien , Et nous pardonnes nos offenſes , comme nous 
udonnons a ceux qui nous ont offenſez, & ne nous induis 
inten tentation, mais nousdelivres. du Mal; caratoy 
partient le regne, la puiſſance & la gloire , aux fiecles 
ksfiecles Amen, 


Ss 


tou 


$ Lorsqu'il y aura quelque danger eminent , Pon fera ventr 
Jemble tous cenx , que Von pourra opargner au ſervice neceſ= 
edu Nawire , Cf ils feront 4 Dieu nne humble confeſjuon de 
urs pechez,, en laquelle chacun doit faire une ſerten/e reflex10: 
res pechez, part realters, dont ſa conſcreacel nccuſers , ai ant 
Ju (art. 
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La CONFESSION. 


Ds Tout-puiſſant , Pere de noſtre Seigneur Tc 
Chrift , quiesle Createur de tout le monde, & le] 
gede tous les hommes, nous reconnoiſions & nousd 
ploronsla multitudede nos pechez & de nos iniquitez,g 
nous ayons ma!lheureuſement commiles de remps.c 
temps contre ta ſain&e Majeſte , par nospenſces, yarn 
paroles, & par nos aftions, provoquans tres-juſteme; 
ton ire & ton indignation contre nous. Mais nousſomm 
rouchez d'une ſcricuſe repentance , & nous gemillons 
nos cccurs pour ces pechez que nous avons commis; 

fouvenir nous en eft doulonretix & affligeant ,'& lach: 
ocinſupportable. Ayespitiede nous , ayes pitic de nous 
o Pere tres-miſericordieux , pqur l'amour de Jeſus-Chi 
ton Fils noſtre Seigneur : Pardonnes nous tout le paſle, 

nous fay la grace que nous te puiiſions eltre agreables, { 
que nous te ſervions touftiours a Payenir en nouyeaute 

vie, a Phonneur & ala gloire de ton Saint Nom, p: 
leſus-Chriſt noſtre Seigneur. Ames. 


$ Alorsle Preſtre (Sil yen aundansleÞaiſſea) 
prononcera cette abſolution. 


E Dicu Tout-puifſant , qui eſt noſtre Pere Celelte, 

qui par ſa grande miſericorde a promis la remiſlionde 
pecheza tous ceux quiayans les corurs touchez d'uney 
table repentance,ſe era on aluy avec une vrayelo 
veitille ayoir pitiede yous , yous pardonne yos pechez, 
yousendeliyre, vous ſouſticnne, & vous aftermiſk 
tout bien, & vous conduiſea la yie eternelle, par eu 
Chriſtnoſtre Scigneur. Amer. 


pe 


pour dire ſur laMer. 
Adfion de Graces 


K, APpPRESLA I BMPES'THKE 


le] Jubilate Deo. Pleau. XVI. 
usd Outela terre, jettez cris d'eſiouiflance a Dieu ; 
'Z,0 pſalmodicz Ja gloire de ſon Nom , rendaez fa 
Ws.c loitange gloricuſe. | 
arnMF Ditcs a Dicu , 0 que tu es terrible en tes faits: tes enne- 
emenWis te mentiront pour la grandeur dera force. 
nnd Toutc la terre ſe proſternera deyant toy » & te pſalmo- 
ons icra; elle pſalmodieraton Nom. 
is; WM Venez & voyez les faits de Dieu: il eſt terrible enex- 
cnaMiits ſur les hls des hommes. 
noufſ£ 112 tourne la Mer en terre ſeche: on a paſſe le fleuyca 
nie ſec, 1a nous nous ſomes efiouis en luy., 
lc, WF 11domine par fa puilſance eternellement : ſes yeux pre- 
, Went garde ſur les nations, les reyeſches ne ſe pourrone 
te Fint eſlever. 
 þaYf Peuples benifſez voſtre Dieu , & faites retentir le ſon de 
louange. | 
Ceſtluy qui a remis noſtre ame en vie, & n'apoiat 
is nos pieds a la mercidu trebuſchementr, 
Car, o Dieutu nous as ſondez: tunous asaflinez com- 
c,WMcon afiine 'argent. 
nd Tunous ayois amenez au file: tuayois mis uneeſtrein- 
Velen nos reins. 
Tu ayois fait monter les hommes ſur noſtreteſte, & 
, 0Witionscntrez an feu & en Veau; mais tu nous as fait ſor- 
© Wren licu plantureux. 
uu lentrerayentamaiſon avec holocauftes, & te rendray 
nes yeux , leſquels mes levres ont proferes & ma bou- 
eaprononceslors que jeſtoisen deltreſle, 
Jet'offriray holocauſtesde beſtes moclleuſes, avecla 
aiſle des mou: ons, laquelle on fait fumer ; je te ſacri- 
Lcray des boeufs , avec des boucs. 
| Vous tous qui craignez Dieu, venez, eſcoutez, & je ra- 
wnteray ce qu'il a fait a mon ame. 
JePay inyoque de ma bouche , & il a eſte ſurhauſle par 
ma langue, 
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$i peuſſe penſe, quelque outrage en mon coeur, les 
oncurne m'ecult point eſcoute. | 

Mais yrayement Dicumva eſcoute, & a eſteatten 
la voix de ma requeſte. 

Benit ſoit Dicu , qui wa point rejette ma requeſte; 
ſa gratuite arrrierede moy. 

Gloireſoicau Pere, &auFils, & an Saint Eſpiit, 

Comme il eſtoit au commencement , &c. 

Confriemini Domizto., Picau. C VII, 
ElebrezI'Eternc], carileſt bon; dautant queſagr 
tuite demeure a touſiours. 

Dient les rachetez de VEternel , Ieſquels il arache: 
dela maindeVoppreſicur, 

Er ceux qu'il a ramaſſezdupaisd'Orient, & d'0c 
dent: d'Aquilon, & de Medi. 

IIs eſtoyent errans parle deſert en chemin eſgare, & {Wars 
trouvoyent aucune yille habitce. Cel 

lls eſtoyent aftamez & alterez de meſme, & Pam 
leur defailloir. 

Alors ils ont crie yers 'Eternel en lcurdeſtrefle, &i 
lesa delivrez de lcurs angoiſles. 

Etles a adreſlez au droit chemin , pour aller enyil 
habitce : 

Qui'ils celebrent done enyers IEternel fa gratuite, 6 
tes merycilles enversles ils des hommes. 

Parce quiil a aſlouviPame alterce, & rafſaſie debi 
Fame affamee. 

Ceux quidemeurent en tenebres & en ombrede mot 
garrottez d'afflition & de fer, 

Pacce qu'ils ont eltErebellesanx paroles du Dieu Fort 
& ont rejette par meſprisle conſcil du Souverain. Qn 

Dont i] a humilic leur coeur par travail , & ils ontelt 


Fmc 
abbatus, ſans qu'il y cuſt perſonne qui les aidatt. Wit 
Alors ils ont crie vers I'Eternel enleurdeſtcelle, * Wlel 


lesa delivrezdelcurs angoilles, 
Il les a tirez hors destenebres & del'ombre de mort 
& a rompu leurs liens. 
Quiits celebrent done enyers Peternel ſa gratuite , Marc 
{cs merycillesenversles fails des 119 mnmes, If 
rc 


Parc 


le$Se 
enti 


e: 


ort 


arte 


\ , 0 
pour dire ſur Ia Mer.  A4qr 
erce qu#il a brife les portes dFairain ; be caſſeles barre. 
xde fer. 
es Fols qui ſont affligez acauſe du traindelcurstra af. 
ons: acaule de tcursi iniquitez. 
felement que leur ame a en horreur toute viande, & 
touchent aux portes de la mort. 
Mors ils ont crie yers *Eternel enleur deſtrefle, & illes 
ivrez de leurs angoilles, 
lenvoye ſa Parole, S& i] les ouerit , & 169 delivres de 
r5tombeansx. 
uiils celebrent Joc enversVEternel {a gratuitE, & ſes 
eHllesenyersles fils des homies. 
Fquils ſacrifient ſacrifice d'aQtion de graces, & qu'ils 
tent ſes oenyres en menant joye. | 
Ceux qui deſcendent ſur la mer dedans les navircs: 
ans trafic parmiles grandes eaux. 
Ceſont ceux qui voyent tes cenvres de PEternel; & {cs 
cilles aux lieux profonds. 
Caril commande & fair paroiſtre le vent de tempeſte ; 
weleſleye les yvaguesde la mer. 
lsmontent aux Cieux , ils de{cendent aux abyſines, 
rame ſe fond d'anpoille. 

Isbranlent 8 chancelent comme nn homme yyre, & 
eleur ſageſſe leur defaut, | 
Nors ils crient versPEternel <n leur deftrefſe, & illes 

horsde lenrs angoiſles. 

larreſte la tourmente,, Ia changeant encalme , & les 
es ſe tiennent coy. 

Pusilss'eftouiflent de ce qu'eles ſont appaiſces, & il 


conduit au port quils deſi iroyent. 


ils celebrent done envers PEternel ſa gratuite, & 


Imeryeilles envers les fils des hommes. 


It quils le {arhaufſent cn la congregation dn Peupele ; 


lelouent en afſemblce des Anciens. 


ll reduit les fleuves's en deſert, & les ſources d'eaux en 
tereſſe, 
la terre fertile en terre fſalce; A cauſe dela malice de 


Wrquiy hal itent. 


reduit le de'erten eltangs >eaux, & laterreſeche en 
ces d*caux, X $ Et 
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Et y fait habiter ceux , quieſtoyent affamez, tellem 
qu'ils y baſtiſlent des villes habitables. 

Erſementles champs , & plantent des vignes, qui 
dent fruit tous les ans. | 

Illes benit & ils ſont multipliez grandement, & i] 
laiſſe point diminuer leur beſtail. 

Puisils ſe diminuent , & ſont humiliez, par oppr 
ſion, mal, & en ennui. 

Il reſpand le meſpris ſur les principaux d'entre lespe 
ples; &lesfaiterrerparlieux hideux , ouil n'y apoint 
chemin. 

Mais il eflevele ſouffreteux hors d'afflition, & don 
' les familles comme par troupeaux. 

Les droituriers voyent cela, & $'en efiouifſent, n 
toute iniquite ala bouche fermee, 

Quiconque eſt ſage prendra garde a ces choſes; : 
qu'on conſidereles gratuitezdeI'Eternel. 

Gloire ſoit au Pere, & au Fils, & au, Saint E(p 
comme il eſtoit au commencement , &c. 44 


S Collectes pour {Ton de grace. 


Seigneur Dicu, tres-beni , &. tres-Gloricux, dec 

les bontez & les miſericordes ſont infinics, nous 
povres creatures que tu as formecys ,;,&. conferyces, | 
.nous as maintenusen vie, '& qui nous as arrachez'd 
oveule dela mort, nous nous proſternons encore bit 
humblement deyant le Throne de ta Divine Majeltc, pc 
t'offrir le ſacrifice de Joiianges & d'aCtion de grace, d 
que tu notisas exaucez , quand nous t'ayons inyoque 
rempsde trouble, & de ceque tu n'as point rejette lapi 
re,que noust'ayons preſentee dans noſtre grande deſtre 
lors que nous eftions reduits audeſeſpoir , & que nous 
'yons tout perdu , noſtre yaiſlcan, nos biens, & © 
meſmes. caeſts alors que iu nous as regardez miletic 
dicuſement, & que tu as miraculeyſement ordonne 
ſtredelivrance , par laquelle eſtans maintenant enſe 
nous rendons toute loiiznge & tote, gloire a ton Sal 
Nom , par jclus-Chii!t nufire Seigneur, Amer. 


lapt 
Fu 
wh 
X 0 
eric 
nne 
ſeur 
Sal 


F- wu . 


_ pour aire ſur la Mer. 443 


Ou celle-cy. 


Dieu tres-Puiſſant , tres-Bon & tres Miſericordieux , 

1a miſericordeelt ſur toutes tes oeuvres, mais elle geſt 
-ndus ſur nous d'une facon toute particuliere , ſur nous 
etuas fi puiſlamment , & fi miraculeuſement defen- 
« Tt n0Us as fait voir des choſes terribles, & tes mer- 
yeilles dans les abiſmes de la Mer, afinde nous faire 
ircombicn tu es un Dicu benin & puiſſant , combien tu 
, &puilanr, & prompt a ſecourir ceux , qui mettent 
ur confiance cn toi, Tu nousas fait voir , comme quoy 
x rents & Ja Mer obcifſent a tes commandemens. De 
reque nous pouyons meſme apprendre d'cux a obcir- 
apresata voix , & afaireta yolonte. C'eſt-pourquoy 
us beniſlons & glorifions ton Nom, pour cettefayeur 
tetu nous as faite de nousſauyer , lors que nous eſtions 
uspreſts de perir ; & nous te ſopplionsde faire que nous 
xons maintenant auſſi touchez de la grace, que tu nous a's 
te, que nous!*eſtions du changer : & nous donnes des 
eurs, qui ſoyent touſiours diſpoſeza teſmoigner noſtre 
xoonoiſlance , non ſeulement de parole ; mais aufli par 
revie, ett obeiffant plus ſoigneuſement a tes ſaints 
mmandeinens. Nous te ſupplions qu'il te plaiſe de nons 
uloir con: inuer cette meſme bonte,que tu as euc juſques 
Ipour nous; aftn que nous,que tu asdelivrez,te puiſſions 
wiren ſaintete & enjuſtice tous les jours de noftre yie, 
tJeſus-Chtiſt noſtre Seigneur & Sauveur, dmer. 


$ HYMNE de Lowanges (& d' Ation dc graces 
apresune Tempeſte dangereuſe. 
[Enez,, rendons gracesau Scigneur, car il eſt miſcri. 
cordicux , -& {a miſericordedure d'age en age. 
LEternel eſt Grand , & grandement louable :: que les 


tetez de 'Eternel dient ainſi , ceux qu'ila delivrez dela | 


ce impitoyablede la mer. 

LEternel eſt bon & pleinde compaſlion, tardif a cole- 
Kabondant en gratuite, | 

Ilnenous a point fait ſelon nos pechez, & il ne nous a 


atrendu ſclon nos iniquitez. 
X 6 Car 
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Car autant que les cieux ſont eſſevez pardeſſus lat 


re, autant a eſtegrande ſur nous ſa miſericorde: ; 
Nous eſtions dans le trouble, & dans Vabbatemenſp< 


nous ayons eſte juſques aux portesde la mort, 

Les vaguesde Ja mer nous avoyent preſqu'entiereme: 
couverts: les ondes oroueillenſes de la mer ayoyent pre 
qu*entierement abyſme nos ames. 

La mer bruyoit, & le yent de Temyeſte efleyoit 
Yagues. 

Nous eſtions comme efleyez juſques an ciel , & nd 
deſcendions comme dansTesabyſmes: noſtre amelcho 
doit d'angoifſe au dedans de nous. 

Alors nous criaſmesa toy, © Eternel, & tunousti 
hors de nos angoiſles. 

Beniſoit ton Nom, quin'as point rejette Tarequeſte 
tes {eryiteurs: mais as exauce noſtre cri , & nous asdel 
Vrez. 

Tu as _ , & le yent de tempeſte a cell 


vgcl{t tourne en calme. 


Celebrons done T'Eternel acauſede fa gratuite : &d 2de 
claronsles merveilles qu'il a faites , & qu'il fait encoreeſÞas 
"ers les hls des hommes. L 


Que lErernel ſoit loue journellement : IEterne q 
nous eſt enaide, & quieſpand ſur nous ſes bien-faits. 

C*elt lay qui eſt noſtre Dieu, le Dieu d'ou vient nol 
ſalut: Le Seigneur eſt Dicu, parlequel nousavonsl 
fauvezde la morr. 

Seigneur tu nous as refiouis par Þocuyre de tes main 
& nous triompheronsen te loiiant, 

Beni ſoit le Seigneur : le Seigneur Dieu, qui fait ſculd 
choſes merveilleuſes. 

Et beni ſoit cternellement le Nom de ſa Majeſte, 
gue chacunde nous die 4men. Amen. 

GloireſoitauPere, & auFils, & au Sain& Eſprit. 

Comme il cftoit au commencement , &c. 

2 Cor. 13, 14. 

T.agracede noſtre Sergneur Jeſus-Chriſt, & la dileQtic 
ge Dicu, & lacommunication du Sain& Eſprit ſoit ay 
nous tous des maintenant, & aiamais, Amer, 


pour dire ſur Ia Mer, 44x 


Jl c Apres avoir remportela victoire ſur Pennen , ou apres 
tre deltorez.. | 
ment pSEAUME ou Cantique de Loyanges Co d* Aftions de 
gee apres ly victorre. 
remet Oe 
nt preſfhut Eult eſte 'Eternel quia efte pour nous, pouyons nous 
dire maintenant: N'euſt eſte 'Eternel quia eſte pour 
'oit jus, quand les hommes ſe ſont elevez contre nous. 

Is nous cuflent des lors engloutis tous vits , durant que 
© noir colere eſtoit enflammee contre nous. 

{efoY Deſlors les eaux ſe fuflent desbordees ſir nous, un tor- 

n: auroit paſſe deflors ſur noſtre ame : Deflorsles eaux 
us tires fiifſent paſices ſur notre ame. 

Mais beni ſoit I'Eterne] , qui nc nous a point livrez cn 
eſte Fropea leurs dents. | 
as&lF L'Eternei a operc une grande deliyrance en noftre fa. 

eur, | | 
celle F Ce n'elt point par noſtre eſpce que nous avons empor- 
, cen'elt point noſtre bras qui nous a ſauvez : ca eſts 
dextre, &ton bras, &laclartEde taface, parce que 
oreeMWas voulu nous favoriſer. | 

Le Seigneur $'eft montre pour nous, le Seigneur a cou- 
nel ett nos teſtes , & nous a ſouſtenus au jour dela bataille.. 
ts. I LeScigneur $'cft montre pour nous , le Seigneur a ren- 
noſiÞjerſenos ennemis , & a misen pieces ceux qui $'eltoyent 
znseFouleyez contre nous. 

Non point a nous donc,.o Seigneur , non point xnous, 
nainuisa ton Nom en ſoit la gloire, 

LeSeigneura fait des choſes grandes pour nous , dont 
cul dÞous nous refiouifſons. | 

Noſtre aide eſt au Nom de Dieu, qui a fait le Ciel & 
te, Witerre, 
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Beni ſoit Ie Nom du Seigneur ,. des maintenant & a ja» 
it. Mais. Amen, b 

Gloire ſoit au Pere, & auFils ,.& au Sain&tEſprit.. 

Comme tl eſtoit au commencement , &c.. 


X 7 & Apret 
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S Apres ce Cantique , Vox pourra chanter le Te Deun, 
g Purs cette Collecte, 


lemonde; & quiasenta main une puiſſance &y 
force a laquelle nul n'eſt capable de reſi&er ; nous ber 
ſons & nous magnifions ton grand & glorieux Nomyolf n 
cette heureuſe yictoire, delaquelle nous t'attribuonsty 
telagloireatoy, quiesle feul autheur , & le donateur 
toutes les vitoires: & nous te ſupplions de nous faire 
grace Puſer de cette faycura tagloire, a Vavancement( 
ton Evangile, a honncurde notre Souverain, & ent 
qu'en nouseſt, au bien & aVavantage de tous tes ho 
mes. Nous te ſupplions auſſi de nousdonner un ſentime 
{1 viſde cette grande miſericorde , que nous en ſoyons 
yement reconnoiſlans, & que nous le faſſions paroiſh 
dans tout lecours denotre vie, en nous conduiſans ay 
humilite, avecſaincete, & avec obeiflancedevantte 
tout le reſte de nos jours, par Jefus-Chriſt notre Seigna 
auquel avectoy , & avecle Saint Eſprit , tant pour les: 
tres effets de ta miſericorde en general , que pour ce 
victoire & cettedelivrance en particulier , ſoit toute gi 
re, & tout honneur aux ſliccles des fiecles. Amey, 
C913. 14; 
La gracede notre Scigneur Jeſus-Chriſt , & Ja dileftic 
de Dieu, & lJacommunication du Sain& Eſprit , ſoita 
nous tous cternellement. Amex. 


Aux Funerailles des Morts ſur la MER. 

$ Loupourra ſe ſervir de Office qus eft dans la Liturgh 
ſeulement aulieu deces mots (nous mettons ſon Corps aul 
pulcre, la Terrealaterre, &c.) dizes. 


£5 -poureng nous mettons ſon corps dans la Me 


( 

; d 

Dicu Tout-puiſſant , qui es 'arbitre Souveraindety q 
d 

P 


5 0 


0 


pour y eſtre reduit en corruption , attendans (qua! Q 
la Merrendra tous ſes morts) Ja reſurreion du corps» 
la viedu fieclea yenir par Jeſas-Chriſt, 'Jequel aſona 
nement transformera notre corps vil, pour eftic ren 
conforme ſon corps gloricux, (clon cette puiſſance 
cettecfhicace, parlaquelle il peut zaclme s'ailujettir td 
Leg choſcs, x 


VOMj 
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FAtions de Graces, dont Pon uſera tous les ansle cin- 
detolſ} quieme jour de Noyembre , pour Pheureuſedelivrance 
 &uſ}cu ROY, &destroisEſtats de ce Royaume, du tres- 
$ ben perfide & tres-ſanguinaire maſſacre , que 'on avoit en- 
mpo treprisd'en faire enlesenleyant ayec de la poudrea ca- 
Instolffl non. 


Fer $ Le Service ſera le meſme en toutes choſes que celuy qui ſe 
are Wt ordinairemennt felon t 'affice pour les jours de Fejte; excepre 


nn Gr erdr0its , 04 i en 6ft autrement ordonne ci-apres. 
, Ont | FIR: 

. . . ; 3 le » = 
« hoof $ £974 que ce jour eſtherra au Drmanche , Pounadjouftera 


timeWet! office  quee 1a Collete propre pour ce Drmanche la, enſon 
m_ 7/3 X 

aroifhl 5 Les Prieres du Martin eommenceront parune de ces ſen- 
ns aviy”"©: 


nt Eſtournes ta face arrierede nos pechez; & effacestou- 2/. 51: 
1918” tes nos iniquiteZ. | | FEW od 
rlcsaMWOEternel chaſties nous; toutesfois par meſure, nonpoint Jer. 10. 


ur cWnta Colere , de peur quetu ne nous reduiſesa neant. 24. 
te 00 Tem'en Iray yers mon Pere, &jeluy diray , mon Pere 8. Luc. 
pechecontre le Ciel, & deyant toy, & je ne ſuis plus 15 28> 
— Wancdeftre appelle ton Fils. 19. 
_ d Pſeaumes propres. Le 35. 64.124. 129, 
$ Legous J LaPremiere 2 Sam. 22. 
- propres, '\ LaSeconde AQ. 23. 
6 Cerrſerarnſere dans les ſuffrages qui ſurvent le Symbele , 
tur gifs on le 4rra pour le Roy. 
saul Le Preſtre. 
ODicuſauyesle Roy. 

2 Me = | _ £e Peuple, , 
(quarſQui met ſon eſperanceen toy. 

| Le Preftre. 


- 


rPS» -_ | 
wr Enyoyesluy ſecours de ton Saindt lieu, [| 
Ten Le Peuple. | 
ce F Etle defends touſtours puitiamment. | 
ir tC Le Preftre. | 


Queſes cnnemis rayon point Payantage ſui luy, 
"O) | 


Ee. Ad re es, a. hed 
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Le Peuple. 
Que les meſchans n'approchent point de Juy pour! 
nuire. 


& Aulieu dela premrere Colledte ; aux Prieres du 
matinl'on dira ces deux ict. 


D's Tout-puiſſant , qui en tous les fiecles asfaityq 
ta puiflance, & ta miſericorde en delivrant mira 
leuſement & favorablement ton Eglife , & en protepea 
les Rois, & lesEſtatsjuſtes & picux, ou Von afaityr 
feſlion de ta ſain&te & eternelle yerite, contre lespe 
hicicuſes conſpirations, & les malicieuſes pratiques MÞ - 
tous leurs ennemis; nouste rendons nos linceresaQtio gl 
de graces, & nos loiianges, pour la puiſſante & nirfſſþC 
culcuſe delivrance du feu Roy JACQUES notre 
bonnaire Souyerain, dc la Reine, du Prince, & ® 
toutes [cs branches dela Maiton Royale ; dela Noblck 
du Clerge, & dc tontes les Communes alors afſembl: 
en Parlement, tous leſquels eftoyent deſtinez alat 
comme brebis, parlaperfidiedes PAP1STES, en 
maniere la plus barbare, & de la fagon la plus cruelle 
la plus ſauvage, dont Pon ait jamais yeu d'exemplesd 
les fiecles precedens. Ce n'a point eſte notre merit 
maista miſericorde, ni notre prevoyance,' maista pri 
vidence, quinousadelivrez de cette confpirationde 
turce, C'eſt-pourquoy non point a nous ,. 0 Eternel , nc 
point a nous , maisaton Nomen foit attribue tout ho! 
ncur, & toute la gloire dans tautes les Egliſes des Saint 
de generation en generation , par Jeſus-Chriſt notre 
gneur. Amen. 


Seigneur, qui en ce jour decourrit Jes pieges deÞul 
mort , qui nous ayoyent eſte tendus , & qui nousqFic: 
delivras miraculeuſement; ſois continuellenzent nc 
puiſſant ProteReur , & diſſipes nos Ennemis , quiſonta 
tercz de fang; Aftoiblis leurs conſeils, & les reduis a nea 
rabbats leur orgueil; domptes leur malice, confondsleu 
inventions. Renforcesles mainsde notre bon Roy CHAY 
LES, |&de tous ceux, qui ſont en authorite ſous luy, | 
reyeſtansdejugement & de juſtice; afin qu'ils pany 
emo 
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ent retrancher tous-ces ouvriers d'iniquite , quichan- 
la rcligion en rebellion , & la foy en faction, que ja- 
isilsnayent Vavantage ſurnous, & qu'ils ne triom- 
at point dela ruine de ton Egliſe au milien de nous 
iquenotre debonnatre Souverain , & ſes Royaumes 
ngmaintenus, & miſericordieuſement protegez parta 
xe, enla yraye Religion , nous te ſervions tous conve- 
ement , & que nous te rendions nos afidnsde graces 
aſinte Allemblce , par Jeſus-Chriſt notre Seigneur. 


( Alas fin dels Litamie , que Pon dira touſtaus's ce jour , 
#laCollefFe, Nous te priqns bien-humblement , o Pe- 
\&c, ſera art cequi ſure. 


\lcuTout-puiſſant & Pere Celeſte, qui par ta fayora- 
bleprovidence, & par unefte& de testendrescom- 
tons enyers nous, allas au devantdela malice, & des 
entions de nos ennemis-, en decouyrant & en confon- 
tleur meſchante & horrible entrepriſe, quils ayoyent 
mee ayec intention de la mettre ce jour en execution 
treleRoy , & contretous les Eſtats dece Royaume, 
trenyerſer le Gouvernement & la Religion, quieſt 
dlicau milieu de nous; nous loiions en toute humili- 
& nous magnifionston Nom glorieux pour cette fa- 
, & cette bonte infinie, dont tuas ule enyers nous. 
$avoitons que ce fut par un effe& de ta ſeule miſcri- 
leque nous ne fuſes point alors conſumez z car nos 
zeleyoyent leur cri au Ciel, & c'eſtoit jultement que 
niquitez crioyent vengeance contre nous ; maistu ne 
k1spoint fait ſeJon nos pechez , & tu ne nous as point 
wſclon nos iniquitez: tune nous as-pointlivrez en 
ſeanos enneniis, ſclon que nous Pay ions merite; mais 
ws as miſericordieuſement delivrez de leur malice, 
aſtrution, & dela mort. Fay Seigneur que la con- 
ationde ta grande & infinie bonte produiſe en nous 
reritable repentance ; afin que nos iniquitez neſo- 
point notr2 perte. Augementes de plus en pius en. nous 
vefoy, & une charite fructifiante en toute ſorte de 
ie obeiffance ; afin que tu nous continues a nous 
& 


ww 
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& a notre poſteritE a jamais ta faveur avec la lumiere! 
ton Evangile, & ce pour amour de ton cher Fils Je 
Chriſt notre ſeul Mediatcur & Ayocat. Amen. , 


s 4uſervice dela Communion , aulicu dela ColleFe 
au jour , Pon dira celle qui ſutt. 


LIEU Eternel, & notre tres-puiſſant Prote&eur, nc 

tcs indignes ſerviteurs, nous preſentons bien-hur 
blement devant ta Majeſte, reconnoiſſant ta puiſlance, 
ſageſle & ta boat enla conſervation du Roy , & destt, 
Eftats dece Royaume afſemblez en Parlement, les aya 
earentis de Ja deſtrudtion a laquelle on les ayoitdefti 
ce jour ici: nous te ſupplions de nous rendre yrayeme 
reconnoiſlans de cette grande miſericorde , dont tuas 
envers nous. Protegesle Roy noſtre Souverain Seigne 
& le garantis avec toute la Maiſon Royale, de toutestra 
ſons, & detoutes conſpirations. Maintiens les en tafofifh; 
entacrainte, & enton amour, afin queſon Regne!Mer! 
long & heureux ici ſurla terre ; & le couronnes ci-apres 
Ja gloire cternclle en ton Royaume celeſte, par ]c 
Chriſt noſtre ſcul Sauyeur & Redempteur. Amy, 


L*Eviftre 
Ve toute ame ſoit ſujette aux Puiſſances ſuperieuMtr, 
caril n'y a point de puiſſance ſinon de par Dieu, 
les Puiſſances qui ſont en eſtat ſont ordonnees deDI 
Parquoy qui reſiſte ala Puifſance , reſiſte a Pordonna 
de Dieu, & ccux qui y reſiſtent feront yenir cond 
nation ſur eux-meſmes; car les Princes ne ſont poi 
craindre pour bonnes ceuvies , mais pour mauyal 
Or veux-tune point craindre Ja puiflance ? fay bien 
tu receyraslouange ; car le Prince eft ſeryiteur de DF'01 
pour ton bien; maisfſitufaismal, crainsd'autant qui voi 
porte point Veſp& ſans cauſe ; car il eſt ſeryiteurFila, 
Dieu , ordonne pour faire juſtice en ire deceuy qul 
mal. Et pourtant il faut eſtre ſujets, non point ſeule 
pour 'ire, maisauſ(ſ pour la conſcience ; car poure 
cauſe auſſi payez vous les tribus: d'aurant qu'ilsfont 
niſtresde Dieu, &Semployans a cela. Rendez donca 


-— 
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quileur eſt deu ; A qui tribur , le tribut; aquipeage , le 
zoe; aqui crainte, la crainte ;'a qui honneur, Phonneur. 


LEvangtle. 


UVandle matin fut venu, tous les principaux Sacrifica- 
teurs & Jes anciens du Peuple tindrent conſeil contre 
1spourlemettrea mort. Araiſon dequoy ilsPemme- 
knclic, &lelivrerent a Ponce Pilate gouyerneur. A- 
Judas qui Pavoit trahi , voyant qu'il eſtoit-condam- 
;ſerepentit , & reporta jestrente pieces d'argent aux 
acipaux Sacrificateurs, & aux Anciens, diſans; Jay 
&e en trahifantle ſang innocent. Maisils dirent , que 
en chaut il? tu y aviſeras. Adonc apres avoir jette 
ieces d'argent Fa Bars Temple, il ſeretira & $enal- 
&s'eſtrangla, Et les principaux Sacrificateurs ayans 
lespieces d'argent, dirent, il weſt pas loiſſibledele 
reauThreſor, car c'eſt prix de ſang. Et apres quiils 
nt pris conſeil, ils en acheterentle champs d'un potier 
r la ſepulture des eſtrangers. Et pour cette cauſe ce 
mp1; a eſte appelle juſques a ce jourd*huy le champ de 
p, Lorsfut accomplice dont ayoit eſte parle par Jere- 
[cProphete, diſant; ils ont pris trente pieces d'ar- 
t, le prix de ceJuy qui a eſte apprecie , lequel ceux 
ntrelesenfansd*1ſrae] ont apprecie , & les ont baillees 
racheterle champ d'un potier, ſclonque le Seigneur 
wot ordonne, 


$ 4pres le Symbole, $1 4'y a pornt de Sermon , ſera 
leue une des {ix Homelzes contre 1 Rebell;n. 


$ Cette ſentence doit eft re len: a POFretorre. 


Outes les choſes que vous voulez que les hommes 
Vous facent, faites lesJeurauſli ſcmblablement; car 
llaLoy, & les Prophetes, 


> 
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452 Le Roy Charles Martyr. 
FORMULAIRE de PRIERES PUBLIQU 


dontI'on uferatouslesansle 30, jour de Javier) quig 
lejourdn Martyredu Roy CHARLES Premier, 

& Quad ce jour eſcherra au Dimanche, ce Formulaire 
Preeres ſera remzts aut lendeman:. 


SY LeService ſerale meſme et toutes choſes, que celuy qu 
four ordinatrement ſelon Office pour les jours de Feſtes,e 
c pte aux endroits, ou ul eneft autrement ordoune Cy-aprt 


Jer. 18. Eternel, chaſties nous, toutesfois par meſure, n 
24. pasenta colere, de peur que tu ne nous redui 
a neant, | 
Joa:l2, Rompezvosccaurs, & non point vos veſtemens, 
13, retournez a PEternel yoſtre Dieu; car il eſt miferice 
dieux & pitoyable, tardif a colere, & abondant eng 

tuite, & quiſerepent MPayoir afflige. 
Zamens, Celontles gratuitez de Erernel, que nous n'avo 
2; 52. --- point eſte conſumez ; parce que ſes compaſſions nel 
point defaillies. 


6 Azliendy , Veniteexultemus , le Pſeawume ſurvant 
rarecite unrwverſet par le Preſtre, G5 Uautre par le Cler 
par le Peuple. 


Pſ. 95. V Enez , proſternons nous, enclinons nous & nous! 

6. nouillonsdevant Eternel quinous a faits. 

AT. 3. AmenAdonus nous CF nous retirons de nos meſchanceteL, ( 

14. 9s pechez, nous ſeront pardonne2Z.. 

Jonas 3, Que chacunſe conyertifle de ſa manvaiſe voyc, 

8,9. Scigneurſedeſtournerade VPardeur de fa colere, & 0 
ne perirons point. 

Pſ. 51, Nous reconnoiſſons nos tranſgreſſions , Ef nospecht% 

3. coutiunellement devant nous. | 

Lam. Nousavons proyoque ta colere , 6 Eternel ; maisi. 

3.42. pardon pardevers toy, afin que tu ſis craint. 


Pſi 96. NPaſſembles point nos ames avecles pecheurs , i nor 


9. avec les hommes ſungumaires. 

EJ. 65. Tuaspromis,o Dicu, qu'avant meſme que nous" 

24. tu nous exauceras,, & que comme nous palerotis ca 
nous aurons eſte ouis, 


teſt 


My 
9 
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UESY & monrenant Fame qui oft en angorſſe » CF Veſprit aceable Barc, 
3 qQuiQWmy crie 4 toy 3 Sergnenr exauces Cf fay miſericorde, 3+ 1. 
mier, Wfternel ne nous repren point en ta colere 2 & ne nous 
[aire Waltics point en ta fureur, 

Pour Pamour de ton Nom pardonnes nos pechez,; car ils ſont Pſ+ 25, 
| ds, IO, 
WY 1 Dcftournes ta face arriere de nos iniquitez:; & effaces P/e $1. 
fer,els $nos forfaits. 9. 
00 0Dicu crces 632 nous des caurs nets: fff remuvelles au dedans I2. 
IC, nf ous 2 eſÞ117 ben remry, 
reduilY 0 Dieu , Dieude mon ſalut, delivres nous de tant de I6, 


lr 


ens, WF Delores rows » Cf ſos propre 4 195 pechezy: porr Pamour Pf. 79. 
fericWÞ:3r Nom. 9, 
t en ol Fay bien felon ta bien-yciillancea Sion, S& edifies les 

rsde Jeruſalem. 
"_ Ou 4:15 nous gut ſommes ton peuple , CF le troupe de ta pa- x Its 
; ne{c 20, 


re, tecelebrerons a jamass , CE celevrerons talowange de ge- 
ration en gener ation, 

Gloire ſoit au Pere , & au Fils, & au Sain& Eſprir. 
Comme il eftort au commencement , comme il eſt mainte- 
t, (& comme tl ſera eternellement. Amen, 


vant 
Clerc 


ous a8 g 2/eaumes propres. 7.9. 10. 11. 


$ Lecons ) la Premiere. 2 Sam. 1. 


L, Y fropres. la Seconde, S. Matth. 27. 


j Aux Prieres du Mat, aulieu delapremiere Callee 
Por drra celle qui ſutt. 

Dieu tres-puiſſant , qui es terrible en tesjugemens, 
& merveilleux en tes faits envers les fils des hommes, 
tienPardeurdetacolere as permis quien ce jour ici, la 
de notre bon Roy luy ait eſte ravie par les mains 
iniques;- nous tes indignes ſerviteurs reconnoifſons 
toute humilit6, que les'pechez de cette Nation ont 
it la cauſe, quia fait venir ſur nous ceteſpouvantable 
tement, Mais, © Dieude Miſericorde, quand tuſerasen- 
5 Cfeſte du ſang, n'imputespointle crime deVeffuſionidece 


vignocent, que rien moins que celleduſangdeton Fils 
| ne 
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ne ſauroit expier: ne Vimputes point aupeupledece} 
yaume, & ne permets point qu'il nous ſoit jamaisre 
mande, nia nous, nianoſltrepoſterite. Ayes pitie, 
pitie de ton peuple que tu as rachete,, & ne ſoispointi 
a jatnaiscontre nous; mais pardonnes nous en ta miletic 
de, par les merites de ton Fils Jeſus-Chriſt noſtre Seione 
Amen. 


S Alafinde la Litanie, que Fon dira touſyours te ji 
apres la Collecte, Nouste ſupplions bien-humblemen 
pere, &c. ou dira touſtonrs ces tras Callettes, 


O Seigneur nous te (upplions de preſter Voreille d& 
miſericorde a nos prieres, & de pardonner a tc 
ccux quite font confeflion deleur fautes, afin que ceu 
dontleurs conſciencesles accuſent de peche, en puiſl 
eſtre abſous parle miſericordieux pardon , que tulcur 
corderasen Jeſus-Chriſt noſtre Seigneur. Amen. 


O Dieu tres-puiſlant & Pere tres-miſericordieux, qui 

compaſſion detousles hommes , & qui ne ſauroish 
Pocuvrede tes mains, quine deſires point la mort duf 
cheur, mais pluſtoſt qu'il ſe convertifle de ſon iniquite, 
quiil vive, pardonnes nous miſcricordieuſement tous 
pechez ; recoisnous, & nous conſoles, nous quiſomn 
ſenſiblement affligez,. & comme accablez du fardeau 
nos pechez. C'eſt le proprede ta nature , qued'ayoirtc 
ſ1ours pitie; C'eſt a toy ſeul a quiappartient deparde 
ner pechez; pardonnesnousdonc, o bon Dicu , pard 
nes a ton peuple quetuasrachete; wentres pointen} 
gement avec tes ſerviteurs, qui ne ſont quede la pou 
& des miſerablespecheurs; mais deſtournestellement 
colere de nous, qui reconnoiflons avec grande ſoun 
ſion noſtre indignite., & qu avons une veritable repe 
tancede nosfautes,' & tehaſtestellement de nous(ſecc 
rir pendant que nous ſqmmes'en ce monde, que nd 
puiſlions vivre ayec toy cternellement au ſieclea yell 
par Jeſus-Chriſt noſtre Seigneur, Amer, 
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q Alors le peuple arra ce qui ſuit » apres le Miniftre. 


Onyertis nous, © Scigneur bon Dieu, & nous ſcrons 
Lonyertis : ſoisfayorable, oEternel , ſois fayorable i 
jeuple, qui ſe retourne yers toy aveclarmes, avecjul- 
| &aycc prieres; car tues un Dieu milericordicux , 
ade compaſſion , delongue attente, & abondanten 

ite: tu nous eſpargnes quand nous meritons d'eſtre 
flez; & au milieudetacolere meſime tu te ſouyiens 
virpitic. Sois propice a ton peuple, o bon Dieu, ſois 
propice , & ne permets point que ton — ſoitre- 
ancant, Exauces nous, o Seigneur, car ta miſericorde 
wrande , & ſclon la multitude de tes compaſlions ayes 
denous, par les merites & parla mediation de Jeſus- 
itton Fils bien-aime noſtre Seigneur. Amer. 


AuService dela Communion, tmmediatement apres les 
commandemens , [era ditecette Collecte. 


Seigneur Dicu Tout-puiſſant & Eternel, nous te ſup- 
plionsqu'il te plaiſe tellement ſanifier , & gouverner 
wrps & nos ames dans les ſentiersdeta Loy pour faire 
mmandemens , que nous ſgyons touſiours gardez 
orps & en ame , maintenant & ajamais ſous ta ſouve- 
eprotection, pour Pamour de noſtre Seigneur & Sau- 
tJelus-Chriſt. Amer. 


F dlors fart Is Priere pour le Roy, Dicu Tout-puiſſant 
tleregne eſt eternel, &c. E? apres ces deux Colledtes 
ty de celle du jour. 


igneur tres-benis, devantles yeux duquel la mort de 
esSaints eſt precieuſe,, nous magnifions ton Nom de 
wil 'a pleu reſpandreta grace en une ſi grande abon- 
celurle feu Roy noſtre Souverain Seigneur ton mar- 
;Fayant ainſi renducapable deſuivre avectantdejo- 
ls traces de ſon glorieux Maiſtre & Sauyeur parſa 
IMtancea endurer patiemment toutes ſortesd'injuſtices 
plus barbares, & a reſiſter enfin juſques auſang, priant 
imeen cet eſtat pour ſes meurtriers, ſuiyantle meſme 


mple, O Dicufay queſa memoire ſoitajamaisen _ 
nedl- 


we 
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nediftion au milieu de nous; afin que nous imitiong]; 
tience, &la charite dont il nousa laifſe Pexemyle: ( 
ſon ſang ne ſoit jamais redemande des mains deshabi 
de cette terre ou nous vivons, & que ta miſcricorde 
glorifice par le pardon de nospechez; noustedemand 
toutes ces choſes pour amour de Jefus-Chriſt, Amen, 


- Ay Seigneur , nous te ſupplions, que le cours des 
de ce monde ſoit fi paiſiblement ordonne partac 
duite, que ton Egliſe te puiſſe touſiours ſervirgayemi 
en toute picte, &entoute tranquillite , par ſeſus.Ck 
noſtre Seigneur. 
L'Epiſtre. 
Sſujettiſſez vous a tout ordre humain pour Van 
de Dicu, ſoit au Roy, commea ccluy qui eſt par( 
ſus les autres: ſoit aux gouverneurs, comme aceur 
ſont enroyez de par luy , pour exercer vengeance ſu 
mal-faiteurs, & a lalonangede ceux qui font bien; 
tclle eſt la volonte de Dicu, qu'en faiſant bien, you! 
miez la bouche a Pignorancedes hommes fols: comme 
bres, & non point comme ayans [a liberte , pourcau 
turede malice, ainsconme ſerviteurs de Dieu. Po 
honneur a tous, Aimezfraternite, Craignez Dieu, | 
norezle Roy, vous ſerviteurs ſoyez ſujets en toute 
rc 2 vos maiſtres non ſculement aux bons & equitabl 
mais auſſi aux faſcheux; carcelaeft agreable , {iquel 
a cauſe delaconfcience,qu'il a enyers Dicu, endure al 
rie , ſouffrant injuſtement , aurrement quel honneury 
eſt-ce, fi eftansſouffictez pour ayoir,forfait , yous| 
durez? mais {1 en bien-faiſant eſtans toutesfois af 
vous endurez, voila ou Dieu prend plaiſir ; car acelaa 
eſtes yousappellez, veuauſh que Chriſt aſouffert pt 
nous, nous laiſſant un patron; afin que yous enſuivie! 
traces, lequel n'a point commis de peche x: fraudeat 
7a cſte trouvce enſabouche. 
L*Evazgule. 
I Ly avoitun Peredefamille, quiplanta une vigne, 
I'environna d'unchaye, & y creuſa un prefloir, 
baſtitune tour: puislaloiaa des yignerons, & pr 
| ehe 
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rs, Orla ſaiſon des fruidts eſtant prochaine, il enyo- 
&{eryiteursvers ſes yignerons , pour en receyoir les 
it: mais les yigneronsayant pris ſesſerviteurs, fouc- 
aun, & tucrent Vautre, & aſſommerent de pier- 
[zutre. Derechef il enyoya dautres ſerviteurs en plus 
1ndnombre queles premiers, & ilsleur en firent de meſ- 
; Finalement i] enyoya vers eux ſon proprefils, di- 
tils porteront reverence a mon fils: mais quandles 
nerons yirent le fails, ils dirent entricux: Ceſtui-ci eſt 
tier; venez mettonsle a mort , & nous ſaiſiflonsde 
heritage ; & Vayansprisle jetterent hors de lavigne, 
:mirent a mort, Quand done le Seigneur de lavigne 
renu,, que fera il acces vignerons]a? 11s luydiſent , il 
ſera perir malheureuſement comme meſchans; 8 
raſa vigne a autres yignerons, quiluy rendrontles 
tsen leur ſaiſon. 


$ Apres Ia Priere, Cc. on dira cette Colledte. 


figneur noſtre Pere Celeſte, qui ne nous as point cha” 
liezſelon que nos peehezle meritoyent ; mais que t'e® 
renu a'ayoir pitie meſme en exercant tes jugemens: 
s reconnoiſſons que c'cſt un effect ſingulier de ta fa- 
rt, qu'encore qua cauſe du nombre & dela grandeur 
pechez , parleſquels nous ayons provoque ton indi- 
ion, tu ayes (ouffert que ton Oin&rtombaſlt ce jour 
lesmains de perſonnes {1 yiolentes & fi affameesde 
, quile maſſacrerent barbarement ; {1 eft-ce quetu 
ousas point laifſez pour jamais, comme brebis ſans 
eur; maistu nous as miraculcuſement conſerves par 
aorable providence le yeritable heriticr de ſa Couron- 
cRoy CHARLES Second, noſtre debonnaire 
werain , le garentiflant de ſes ennemisſanguinaires , 
achant ſous Pombredetes ailes,juſquesa ce quelaty- 
hMcaiteſte a bout, & le ramenantau temps propre que 


woisaſſone pour &aſſeoir en paix ſur le throne deſon 
Ke, & pour exercer ſur nous Pauthorite , que tu luy as 


ce par un effect de ta grace tout a fait ſpeciale. Nous 
kndons nos tres-humbles actions de graces, duplus inti- 


& u0scocurs , pour ces grandes & incnarrable fayeurs 
S que 
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que nous ayonsreceuesde toy, te ſuppliansdecontinys 

le couvrirde ta favorableprotefion , & deluy donnerfſÞ 
Regnelong, & heureux ſur nous ; Ainſi nousquiſomy 
ton Peuple, renrendronsdesgraces eternelles, & | 
brerons tes Joiianges de generation en generation, par 
ſus-Chriſt noſtre Seigneur. Amer. 


—_— 
— 


L'ORDRE pourles PRIERES dus 
S Pſeaumes propres 38.61. 143. 


La premiere Jer. 41. ou Danic 
$ Lepons ) juſqu'au verl. 22. 
propres. La ſeconde Hebr. 11. vet. 32. 
| qu'au yerl. 7. du chap. 12. 


g Aux Preeres au Sorr , aulteu dela premzere Colle, 
aites les deux qui ſurvent. 


A EigneurDicutres-benin, qui non ſeulement cond 
& addrefles toutes choſes par les voyes les plusc 
yenables a ta propre juſtice; Mais qui accor 

auſli ton bon plaiſi rd'une fagon, qui fait que nousnel 
rions nous empeſcher de reconnoiſtre que tu es ju 

toutestes Voyes, & ſain en toute tes oeuvres. Nous 
peuple, mais ton peuple charge de pechez , nous at 
tons deyant toy, confeſſans quece tut par unjuſte) 
ment , que tu permis qu'en ccjour ici , des hommes cu 
filsde Belial , trempaſient leurs mains dans le ſangde 
Oint; &quece ſommes nous, qui par unclongue 

de pechez crians, parleſquels nous t'avons provoquec 
tre nous - avons attire ce jugement ſur nous melt 
C'eſt pour ccla que nous nous Genlions icientapreſe 
implorans ta miſericorde pour obtenir le pardonde 
cespechez; & pour teſupplier de vouloir deliyrerc 
Nation de tant de fang, de leffufion duquel elle 
coupable, & particulierement de celuy, quifur reſpand 
jour; Etqu'il te plaiſede deftourner de deſſus nous, 6 
deſſus noftre poſteri:e, tous les jugemens que nous4) 


meriicz par nos pechez : Agcordes nous ces choſes, p! 
| mer 
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rices tres-parfaits de ton Fils Jeſus-Chriſt noſtre Sau- 
uf. Amex. 


Je tres-benin, tres-juſte, & tres-puiſſant, quipermis, 
qu'en un meſme jour , que celuy d'aujourdhuy, ton 
ſerviteurle feu Roy, noſtre Redoutable Souyerain, fut 
andonne a la furie » & aux outrages des meſchans pour 
etreindignement traitte, & enfin cruellement misa 
It: quoy que nous ne puiſſtons penſer a une ation fi 
amequ'ayec horreur, & ayeceſtonnement, 1 e(t-ce 
xceſtayec une tres-profonde reconnoiflance que nous 
ſons commemoration des gloires , & de la grace, quetu 
$reluire alors en Ila perſonnedeton Oin&t, luyayant 
uludonner une meſure extraordinaire d'une patience, 
ine debonnairete , & d'une charite exemplaire , juſques 


Danie 
if. 32, 


emis. Et quoy quetueurayes permis de pouſſer]eur 
ence contre luy, juſquesa luy ofterla vie, & aſe mettre 
poſſeſſion de ſon Throne; fi eft-ce qu'en tagrande miſe. 
ordetu as conſcrye ſon Fils,a quice Throne appartenoit 
droit, & Payant enfin ramene deſon Exil par un effer 
Inculeux deta providence,tul'y as fait monter pour re- 
blirla vraye Religion au milieu de nous, & pour y af- 
mir la paix ; pour toutes leſquelles choſes nous glori- 
ns ton Nom, par Jeſus-Chrift noſtre benin Sauyeur. 
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uſtejuſ 6 Immediatement devant la Priere de Saint Chryſo- 


_ ftome, Pon dra cette Colledte. 

ng de CE 

ove) Tout-puiſſant & Eterne], dontla juſtice eſt com- 
que meles hautes montagnes, & dont les jugemens ſont 


meſa{gand abyſme , & quiparle barbare parricide commis 
preſeqF\our en la perſonne ſacree de ton Oin&t, le feu Roy 
n derÞire Souyerain Seigneur, nous a appris que le plus 
'rer eF{®ddes Rois , & le meilleur des hommes, n'eſt pas plus 
| eleÞempt Pune mort violente, que d'une mort naturelle ; 
pand?rens-nous aufhi par cet exemple, a tellement conter 
us, jours, que nous enayons un cocurdintelligence, & 
us anfÞenous lesemployions a apprendre taſageſſe.Et nous fay 
s, paFoace que ny Veſclat d'aucunegrandeur, ny Vimagina- 
met | E- 4 tion 


heure meſmedela mort , & en la preſence de ſes cruels 
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tion d'aucun bien quiſoit ennous, ne nous empeſche 
faire reflexion ſur nous meſmes, & de nous conſide 
commedelapoudre, & dela cendre; mais commed 
poudre & dela cendre,qui font coupables deyant toy; 
qu'a V'exemple de ton bien-heureux Martyr , que nd 
ayons aujourd*huy deyant les yeux , nous avancionsy 
lebut & leprix dela yocationd'enhaut, qui nouseſty 
poſcec , par foy & par patience, par humilite & par deb, 
naireteE, par mortification , & par un entier renonceme 
a nous meſmes: par charite & par une conſtanteperſe; 
ranccjuſquesala fin. Nous te demandons toutes cesc 
{cs pour Famourde Jeſus-Chritt ton Fils notre Seigne 
auquel avec toy & avecle Saintt eſprit , ſoit tot honn 
& toute gloire, au fiecledes liecles. Amer, 


— — —— 


—_— 


Formulaire de Prieres & d'Actions de Grace 
dont V'on uſera tous les ans le 292e jour de May , quit 

- lcjourde la naiflance du Roy , & de Vheureux ret 
de ſa Majeſte dans ſes Royaumes. 


: H Te ſervice ſera le meſme ex foures chaſes que celuy qþ 
Jar ordmatremens ſeloa POffice pour les jours de Fejte, ex 
aitx endroms, 0:2 il en eft autrement ordonuc cy-apres. 


& Lors que le jour eſcherra aux jours de Þ Aſceuſcon, 
Pentecoſt , on du Dimanche dela Triute , il ne jauaraqi 
jouter enleur propre place les Collectes de cet ffice , 4h 
des ſervices de ces jaurs de Feftela. $'l eſchet en quelque 
tre Drmanche , ou au Lund , on au Mardi dela ſemamet 
entecoſte , on d:r.s tout de meſmeles Collectes , Cs les Pleiſe 
mes propres pour cette ſolennte, auliex de ceux quiſe an 
direaPordinaire: C& tout lereſte de cet office ſera om. 


& Les Prieres du Matin commenceront par cette Sentei 


1 Tim, ] Admonneſte qu'ayant toutes choſes , 1'on fafſe des 
2. 1, 2, J queſtes, des Prieres, des ſupplications & des actions 
"R graces pour tous les hommes , pour les Rois , &pourts 
ceux quiſont conſtituez endignite; afin que nous pl 
lions mener une vie pailible & tranquille en toute pe 

x 
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meſtete; carcela eſt bon & agreable deyant Dicuno- 
Sauyeur. | 
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6 4: licu du Venite exultemus , Por chanters , ow Pex di- 


+ fs Y 6 - ' : & 
ws PHyme ſarvant alternativement » le Preſtre un verſet , i 
: _ ple Clerc Ce le Peuple un autre. 1 
seſtp CE PS T 
ir do WM Encz > menons joyea[*Eternel : jettons cris Peſiouife pf; 2;. 1 
VL L . - | 
no ſanceaurocher de noitredelivrance. I. 
Ry FOLLY devant ſa face avec lownanre: jettons luy 2. 1 
l 4 efrourſſance avec Pſeaumes. FT: 
 CESC | 
cigne Carl'Etcrnel eſt un Dicu Fort & grand, & grand Roy, 3. | 
hoe ardeflus tous les Dieux. 3 
Sadextre, Cf lebras de ſa ſunTete luy antſait rempor- Dſ. gg. 


lawidtarre. 2. 
LEternel a fait connoiſtre ſa deliyrance: il a reyele ſa 2. 
licedevant les yeux des nations. 

Ilaeu ſouvenznce de ſagratuite Cf de ſa tidelite enversla 4. 
ſon Iſrael: tous les bouts dela terre ont vealadelroran- 

edenofre Dien. 

Carilatrouye David ſon ſeryiteur : il Va oint de Vhuile 7/. 39. 
eſa ſaintete., 21, 
Saman aefte ferme avecluy: auſſi ſou oraslarenforce, 22. 
Lennemi n'a pas eſte capablede luy faire yiolence: le 23; 
sdiniquite neluy a point nui. 
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» "Y lafroſſe devant luy ſes adverſarres : il a defait ceux qus 24, 
10" Beha:ſoyent. 

4 hl $a yerite & fa oratuite ont eſleycayecluy, &ſacorne £5: 
lou Sheſteſurhaufite en ſon Nom. 

oy nr I aeftendu ſa domination ſur la Mer: CF ſa dextreſur les 26. 
s 1 /Oerves, 
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Celt-pourquoy tous les Rois dela terre tecelebreront, ?/.158. 
nt, 


Eternel; car ils ont oui les paroles de ta bouche. 4. 

Its chanterant les voyes de Eternel ; car laglaire deUEter- 9, 
deft grande. 

Ma bouche raconterala loiiange de PEternel : & toute P/.145- 
wir benira le nom deſa faintcie a touſiours & aperpe- 11. 
lite, 

Gloire ſoit au Pere ,& au Fils, & au SaintEſprit. 
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Comme :tl eftort au commencement , comme il eft mat 
nant » CO commet ſera eternellement, Amen. 
6s Pleaumes propres. 20. 21.85.1198, 


$ Legons £ LaPremiere 2 Sam. 19. yers9, 
propres. La Seconde Rom. 1 3, 


$ Cecr ſera infere dans les ſuffſrages , qui ſutvent leSym. 
bole , CF onledira pour le Roy, 

Le Preſtre. 

g Eigneur ſauyesle Roy. 


Reſponſe. 
Qui met ſon eſperance en toy. 
Le Preſtre. 
Enyoyesluy ſecoursde ton ſaint licy, 
Reſponſe. 
Etledefends touſiours puiſſamment. 
Le Preftre. 
Que ſes ennemis n'ayent point d'ayantage ſur uy, 
Reſponſe. 
Quele meſchant n'approche pointdeluy pour luy nui 


s .Lulieu dela premiere Colledte , aux Prieres du matm, 
Pon dira ces deux 1c. 


Seigneur Dieude noſtre falut , qui as montre une 

veur extraordinaireacec pais, en nous deliyrant 
ta providence miraculeuſe de ces miſerables confuſions} 
qui eftoyentil n'y a gueresau milicu de nous, & ennat 
rendant noſtre Redoutable & Souverain Seigneur, leRc 
CHARLES tonſerviteur; nous yoici maintenant d 
vant toy pour reconnoiſtre ayec gratitude cette incnarn 
ble bonte, que tu nousas montree ce jour ici; Et pourpre 
ſenteratonnom gloricux nos ſacrifices de loiianges; 
ſuppliant humblement d'accepter cette ſincere, quo 
qu'indigne oblation de nous meſmes, yoiiant uncfaint 
& enticre obciſſancea ta Divine Majeſte, en nos penſees 
en nosparoles, & ennosaCtions, & prometrant cntof 
& pour l'amourde toy toute 1a fidelite, que nousdeyons 


ton ſcryiteur , que tu as Oint ſur nous , & a ſes Heritie 
apr 
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xluy. Et nouste ſupplions dele vouloir benir & dele 
croiſtre en grace, en honneur , & en bon-heuren ce- 
&&, & de le couronner d'immortalire & de gloire au 
£1 yenir , pour Pamourde Jeſus-Chriſt notre ſeul Sci- 
c& Sauveur. Amen. 


\Dicu qui par un efteC&& deta Divine providence, & 
deta bonte as fait venir au monde & as depuis fait re- 
'Sym- Wirau milicu de nous enun jourparcil acelui-ci, noſtre 
þdcbonnaire & Souverain Seigneur le Roy CHAR- 
5 ennousle rendant, & enluy rendant ſes droits ju- 
&& indubitables, nous te ſupplions qu'il te plaiſe de ga- 
tirſa perſonne , & d'aftermir ſon KR: Soisluy un 
quede falut au devantdeſes ennemis, & une forte tour 
radefenſe en temps de trouble. Que ſon Regneſoit 
weux, & que ſes jours ſoiecnt mulrtipliez; que lajuſtice, 
jerite, & la fainter; que lapaix , lacharite, & toutes 
es de yertus Chreſtiennes fleuriſſent ſous ſon Regne : 
eſon Peuplele ſerve , Phonore, & luy obeiſſe; & qu'il 
7, [reſi bien luy-meſmeici basſurlaterre, ſelonquiily 

oblige , que ci-apres il puiſle regner cternellement avec 
7 nuir)-par Jefus-Chriſt noſtre Seigneur. Amen. 


( 41a fin dela Litante (que lon dera touſtonrs cejour-la) 


1s , . 
cla ColleFe. Nous teſupplions bien-humblement , 6 


te, &c, Pon dira ce qui ſuit. 
) Seigneur Dieu , & Pere tres-miſcricordicux , qui as 

en un jour parcil ramene au milieu de nous notre Sou- 
nnodſeain Seigneur le Roy CHARLES ton Scrviteur, 
eRoffascleve ſur le Thronede ce Royaume,, nous rendant 
Fice moyen la publique & libre profeſſion dela vraye 
arroÞcligion, & de ton vray ſervice, a la grande conſola- 
2, &ala grande joye denos ames: Nous tes indignes 
s; (F-'iteurs, quiſformes ici aſſemblez pour celebrer la me- 

\Woire de cette faycur , qu'il 'a pleude nous accorder, te 
"in Wpplions bien-humblement de nous faire a touscette gra- 
[zee #*> que nous t'en teſmoignions touſiours une veritable & 
topfacere reconnoiſſance, S$ que noſtredebonnaire Roy puil- 
ne continuer par ta miſericordea regner ſur nous entoute 
tienſÞ'*itu, en toute piet6, & en tout honneur pendant une tres- 
pre Y 4 longuc 
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longue ſuite Pannees, & queluy rendansPobciflance, q 
nousluy deyons comme bons & fidelles ſujets , noys 
puiſſions poſleder long-temps avec la continuation «eur 
grandes bencdiCtions, que tu nous as accord*es par { qu 
moyen, par Jelus-Chriſt notre Seigneur. Amer, eur 


le 
). 


0, 


& Immeaatement devant Is Priere de S. Chryſoftu C 
Artes la Collecte action de graces pour la paix, Gf lars | | ] 


1 ny me 
Pon a efte aeltvre dela main des enancins. if 


O Dicu Tout-puiſſant , qui es une forte tour pour lad@is' 

fenſede tes ſerviteurs contre leurs ennemis: Nous lc 
rendons loiianges & graces, de ce qu'il Ya pleu nousd 
livrer des grands & eminens dangers, qui nous environ 
yent. Nous reconnoiſlons que c'eſt un effett detabont 
que nous n'ayons pas eſte livrez enproyca nos adverſe 
res, & nous te ſupplionsde nous continuer deplusenp| 
tes infinies miſcricordes ; afin que tout le monde facheqt 
tues notre Sauveur , & notre puillant liberatcur, par] 
{us-Chriſt notre Seigneur. Amer. 


S Au ſervice de ls Communion entreles Commandent 
C5 PEpiſtre, Pon dira ces deux Colletes atlicu dela Called 
pour le Roy, CF decclle dujour. 


Dieutres-benin, & Pere tres-miſcricordicux, quip 

un effeCt de ta puiſlanc & de ta bonteinfinies, asſeu 
ment & pailiblement reſtabli ton ſerviteur le Rt 
CHARLES notre Souyerain Scigneur ſur lc Thror 
deſes Peres apres tantde troubles, & apres de fi grande 
adyerſitez, nonobſtant toute la puifſance & toutela mil 
cedeſescnnemis, nous rendant avec luy , & parſonmt 
yenla libre profeſſion dela facree yerite deton Evangile 
& cen meſme temps notre ancienne paix & proſperite 
nous tc fupplionsdeluy accorder ta defenſe & tonfalut 
& dedemontrerenyersluy ta gratuite , & ta miſericord 
& de mettre continuellement dans nos cocurs des mouve 
mens d'uneentiere fidelite & d'une religicuſe obciſlan 
enyersluy , & d'\uncſaintereconnoiflance enyers toy po 
cesfaycurs, & pour toutes les autres, que tu nousash 
tes, par Jeſus-Chriſt notre Seigneur, Amen. be 
l 


La Naiflance &> le Retour du Roy. 46 F 


©,0F ſeu Tout-puiſſant nous te ſupplions qu'il teplaiſede 
ous nous faire 1a grace que le Roy notre Souverain Sei- 
on duc , que tut as heureuſement ramene au milieude nous, 
ar (off que tu nous as rcadu cejour, ſoit un Puiſſant Prote- 
arde ſon Peuple , un Religienx Defenſcur deta ſacree 
x, & detaſainte Egliſe au milieu de nous, un Gloricux 
mquerant de tous ſes Ennemis, un Debonnairce Gou- 
or meur de tous ſes Sujets, & Phenreux Pere d'une nom- 
uſe lignee pour regir cette nation par une ſucceſlion , 
 [ad@igcſtcnde d'age en age dans la ſuite de tousles ſiccles, 
Nour ſeſus-Chuilt notre Seigneur. Amen, 
ousd L*Epiſtre. 
ron) len-aimez , je vous exhorte que comme eſtrangers & 1 &. Pre. 
bon royageurs , vous-yous abſteniez des convoitiſes char- 2. 2. 
verlafeles, qui guerroyent contrelaine: ayans yotre conver- 
en pliion honncſte enversles Gentils; afin qu'en ce quiils de- 
cheqeFattent de vous comme de mal-faiteurs, ils glorifient 
par |Micuau jour de la viſitation, pour yos bonnes ceuvyres 
ilsauront veucs: rendez vous doncſujcts a tout ordre 
main pour Pamourde Dicu, ſoit au Roy comme a ce- 
1quieſt par deflus tous les autres : ſoit aux Gouycrneurs 
dmme a ceux , quiſont enyvoyez de par luy pour exercer 
ngeance ſur les mal-faitcurs, & a la louange de ceux 
quipMWi font bien; car telle eſt Ja yoloate de Dieu quien 
5 ſeurſiant bien, yous fermiez la bouche a Pignorance des 
e Rammestols: comme libres, & non point comme ayans 
[hroFlidert© pour couyerturede malice , ains comme ſervi- 
rand@uede Dicu : portezhonneur a tous, aimez fraternite, 
1 muFionez Dicu , & honorezle Roy, 
Jn mt L' Evangile. 
ngile Tilsluy envoyerent leurs diſciples ayecles Herodiens, 5, ate 
xeriteÞ-diſans, Maiſtre , nous ſavons que tues yeritable, & 22. 16. 
 falutfietu enſcignes la yoye de Dicuen yerite, & ne te chaut 
cordeF perſonne; car tu ne regardes point a Vapparancedes 
our mes : dis nous donc que teſemble-il ? Eſt-il loifible 
(laneWhayer le tribut a Ceſar , ounon? Er Jeſus connoiflant 
y poufurmalice , dit , Hypocrites pourquoy me tentez-yous ? 
as laFontrez moy la monnoye du tribut , & ils luy preſen- 
Fatuandenier 3 & il leurdit, de quieſt cette image, & 
Dt Y 5$ cette 
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Cetteeſcriture? IIs luydirent de Ceſar, lors il leur d; 
rendez donc a Cefar les choſes, qui ſont a Ceſar, & 
Dicucelles, quiſont a Dicu, & eux oyans ccla, ils; 
merycillerent, & lelaiflans, Sen allerent. 


$ Apresla Priere, pour toute VEpgliſe Chreſtienne, & 
Pon dira la Collette que ſuit. 


O Scigneur notre Dieu, quiſouſtiens , & qui gouyert 
toutes choſes au Ciel & enla terre; Recois nosh 

blesPriercs, & nos ations de graces, que nous tepreſ 
tons pour notre Souverain Seigneur CARLES: « 


tu ascſtabliſur nous par ta grace,& par ta providencepdih 


eſtre notre Roy: nous te ſupplions qu'i] te plaiſe te 
ment eſpandre & ſurluy , & ſur toute la maiſon Royal 
benediftion, & la roſce celeſte de ton Eſprit, quay 
touſiours leur confiance en toy , & qu'eſtansproteyez 
ra puiſlance, & couronnez deta grace fayorable,ilspuil 
jouir continuellement qune vie longue & heureuleſy 
terre deyant toy , enſante, enpaix, enjoye, &en 
neur, & obtenir apresIla mortla vie eternelle, ave 
oloiredeton CO celefte, par les merites &pa 
mediation de Jeſus-Chriſt notre Sauycur , qui vit x 
regneaveclePere, &avecleSainRtEfprit, un feul] 
etcrnellement. Amer. 
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m qu'ils furent dreſſex du conſentement 
nnime des Archeveſques & des Eveſques 
5 deux Provinces de Cantorburi ef d'York, 


ocation oz Synode National tenu 4 Lon- 
tes, Fannce MD. LXIT. 


Mourellement traduits en Francois, par Vexpres 
commandementdu ROY, 


AR ALONDRES, 
Pour RoBtRTScCo rr, Libraire, 
1677. 
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ANGLICANE. 


Dela Foz en Ia Sainte Trimte, 


ſans corps » ſansparties , ſans paſſions; d'une puiſ- 

ſance; d'une fageſle, & d'une bonteinfinie , qui cit 

le Createur, & le Conſeryateur de toutes les cho- 
ſes viſibles, & de toutes les inyiſibles. Etilya enVuni- 
te de cette Diyinite trois Perſonnes d'une meſme ſubſtan- 
&«; d'unememepuiſſance, & d'une meſmeEternite, le 
Pere, le Fils , & le Sant Eſprit 


[ L n'y a qu'un ſcul Dieu vivant & vray, Eternet, 


IT. 


De la Parole 07: du Fils de Dien, qui a efte 
fait vray Homme. 


'Þ E Fils, quieſtla ParoleduPere, engendreduPerede 
toute etcrnite , le yray & eternel Dieu, d'une meſ- 
meſubſtance avecle Pere, &a pris la nature humaine 
au yentre de la bicn-heureuſe Vierge, & deſaſubſtan- 
re; tellement que deux naturesenticres & parfaites, af 
ſfayoirla Divinite & Ihumanite, ont eſte jointesenſemble 
en uncPcrſonne pour u'eſtrejamaisdiyilces,deſquelles re- 

| ON _ fulte 


_——pony g 


x 


MORT HO Pror” et fd in A 


car” - "Pe, 


l A EN 
EP TFT EPI IIB SC TE 
CPR TOR” POM 


"IS 
ENS UFPr 3), 4. WrPrS> wor were wilt FS" ow wy ——_ 
«* _—_— — — MPutio ene, _ 


2 RAS 


TT OI ACE v6 


+ 9 © mates 
on <p 


470 Articlesdela Con feſlion de Foy 


ſulte un ſeul Chrift , vray Dieu, & vray Homme, qui 
veritablement ſouffert, quia eſte crucifie, eſt mort& 
enſeycli pour reconcilicr ſon Pere avec nous ; & Pour 
un Sacrifice non ſculement pour le peche originel; mas 
auſſi pour les pechez aQtuelsdes hommes. 


I IT. 


Dela deſcente de Chriſt aux Enſers. 


C, Omme Chriſt eſt mort pour nous, & acſteenſcyeli, 
il eſt auſſh acroire quiileſt deſcendu aux enfers. 


IV 
De la Reſurretion de Chriſf. 


Hriſt eſt veritablement reſluſcite des morts, & a 

prisderechet ſon corpsavec la chair, aveclesos, & 
avectoutesles choſcs, qui appartiennent ala perfeRionde 
la nature humaine, ayecla quelleil eſt monte auciel, & 
ily eſt aſſis juſques a ce qu'il reyienne pour juger touslcs 
hommes audernier jour. 


Y 


Du Samt Eſprit. 


| Sain Eſprit, procedant du Prre & du Fils, > 
d'une meſme ſubſtance, d'une meſme Majeſte, & 
d'une meme GloireayeclePere & ayecle Fils, yray & E- 
ternel Dicu. 


VI. 


Dela ſuffiſance des Samntes Eſcritures 2 ſalut 


S:- oye Sainte contient toutes les choſes neceſſaires 
aſalut: tellement que tout ce qui ne $y lit point & 
qui n'cn peut point eftre prouye nedoit cſtre exiged'au- 
cun , niimpoſe pour eſtre creu comme un article de toy, 
& ne doit eſtre eſtime requis, & necefſairea Salut. Paric 
mot d'Eſcriture Sainte, nousentendons les Livres Cano- 
niques du Vieil & du Nouveau Teſtament , de 'authorite 
deſquelsil n'y a jamaiscu de doute cnl'Eglile, 


Des 
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we Noms & Nombre des LIV RES 
CANONIQUES. 


A Geneſe. 

L'Exode, 

Le Levitique. 

Les Nombres. 

Le Deuteronome. 

Joſue. 

Les Juges. 

Ruth. 

Le 1 Livre de $Samnel. 

Le 2 Livre de Samuel. 

Le 1 Livre des Ros. 

Le 2 Livre des Rogs. 

Le 1 Livre des Chrouiques. 
Le 2 Lrore des Chroniques. 
Le 1 Livre 4 Eſdr as. 

Le 2 Livred' Eſdras. 

Le Livre d'Eft her. 

Le Livre de Job. 

Les Pſeaumes, 

Les Proverbes. 

L' Ecclefeaſte , oule Preſcheur. 
Le Cantique des Cantiques. 
Les quatre grands Prophetes. 
Les douzepetits Prophetes. 


Etpourles autres Livres, commedit S. Hieroſme, L'E- 
gliſe les Lit bieu pour Pexemple de la vie , CF pour Pinſtruction 
dermeurs , mats pourtant elle ne &en ſert pas pour eftablir au- 
ne doctrine. Tels ſont les Livres ſuiyans. 


L E troifseme Livre d Eſdras. 
Le quatrieme Livre Eſdras, 

Le Lrvre de Tobie. 

Le Livre de Judith. 

Les reftes du Lrore d'Efter, 

Le Livre dela Saprenge, 


Jeſus 
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Jeſus fils de Srrach. 

Baruchle Prophete. 

Le Cantique des trow Enfans. | 
L' Hiſtorre de Suſanne. r 
Celle de Bel Cf du. Dragon. p 
La Priere de Manaſſes. : 
Le 1 Livre des Maccabeecs., 
Le 2 Lrore des Maccabces. 


Nous receyons tous les Livres du Nouveau Teſtam? 
fclonquiils ſont communement receus, & nous les teno 
pour Canoniques. 


VII. 
Du Vieux Teſtament. 


F_= Views Teſtament n'eſt point contraire au Nouyeaſſ.!; 
carlaviecternclle eft naſe au genre humaintanfhh 
dansIle Vieux quedansle Nouycau Teſtament , par ChriYſy, 
qui eſt le ſcul Mediatcur entre Dieu & I'homme, cſtadhat 
Dicu & Homme tout enſemble. C'eſt-pourguoy cu 
qui ſe figurent que les Percs anciens ne regardoient q 
les promeſlcs paſſageres, ne doiyent pas eſtre eſcoute: 
encore que /a Loy, que Dieu a donnee par Moiſe, n'obli 
point les Chreſticns, aVeſgard de ſes ceremonies, &d 
ſesreglemens, & que ſes commandemens politique 1 
doivent point neceſſairement eftre recens enaucuncRe 
publique; cependant il n'y a point d homme Chreſtien 
quel qu'il puilleeſtre, quilſoit diſpenſe d'obcir aux con 
mandemens, quiſont appellez moraux, 


VIII. 
Des trors Symboles. 


| Shou trois Symboles, ccluyde Nicee, celuy d'Anathi" 
naſe, & celuy qui eſt appelle communementle Sym 
bole des Apoſtres.,, daivent eſtre entierement receus 6 
creus ; car ils peuyent eſtre prouyez par des authorittl 

eres-certaines de l'Efcriture Sainfte, | 


I'L 
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I X. 
Di Peche Origimel. 
E peche Originel ne conſiſte pas en Pimitation .4- 
dam, {clon que les Petagiens en parlent yainement ; 
is c'eſt Ja faute & la corruption dela naturedechaque 
mme, qui eſt naturellement engendre dela ſource & A- 
kn; par on homme $'eſt fort cloigne delajuſtice ori- 
nelle, & eſt de ſa nature enclin au mal ; tellement que la 
bairconyoite touſiours contre Vefprit; & a cauſe de ce- 
1) merite Ja colere de Dieu & ladamnation, en tout 
lomme yenant au monde. Et cettc infetion dela nature 
emeure meſme en ceux , quiſont regenerez. Cequitfait 
ue'appetitde la chair appelleen Grec , $£gvrug on2xg53 
wequeiques uns expoſent Ja ſageſle, quelques uns1a ſen- 
lie, quelques uns VafteRion , quelques unsledefirde 
ichair,n'elt point ſujetala Loy de Dieu.Etquoy qu'il n'y 
point de condamnation pour ceux , quicroyent & qui 
at baptizez; toutesfois IApoſtre confeſle que lacon- 


ny & V'appetit deſregle a de ſoy-meſmela nature du 
che, _ 


> 
Du Franc Arbitre, SR 


Acondition de homme, apres la cheute d' Adam, eſt 
telle qu'il ne peut ni ſe convyertir niſe preparerſoy- 
nelme par ſes propres forces naturelles , & par ſes bonnes 
Euvres, alafoy, &aVinyocation de Dieu. C'eſt-pour- 
juoy nous n'ayons point le pouyoir de faire de bonnes 
Kuyres qui ſoyent plaiſantes & agreables a Dieu, ſansla 
lace de Dien par Chriſt , laquelle nous previent ; afin que 
ous puiſtions ayoir une bonne velonte, & qui opere 
ec nous quand nous ayons cette bonne yolonte, 


X I. 
De la Juſtification de P Homme 
\[Ousſommes reputez juſtesdeyant Dicuſculement par 
le merite denoſtre Seigneur & Sauyeur Jeſus-Chriſt 


atoy, & non point acaule de nos propres &cuyres, ou 
merites, 


Witt 
inta 
Chri 
eſtar 
CCUX 
it q 


ſtien 


- 
OP. ROAD WEAR I” <A>" ar ID », , 90+ hs $ 


"POSI pr rea lc +>, +; C30 mA BBs 


CE EE Ed 


Ge 


474 Articles de la Confeſſion de Foy 


meritcs; c'cſt-pourquoy la dodtrine , qui poſe quenoy 
ſommesjuſtificz par foy ſculement, eft tres-ſaine & tre 
pleine de conſolation, ſelon qu'il eft plus ainplementex 
plique dans I'Homclic ne la Juſtification. 


X 14. 
Des bones Oexvres, 


© que les bonnes ceuvres , qui ſont les fruitsde 
toy , & quifuivent apres1a juſtification, nepuiſſen 
ni ofter nos pechez niendurer la ſeyerite du jugementl 
Dieu , ſi eſt-ce qu'ellesſont plaifantes & agreablcsa Di 
en Chriſt , & qu'elles procedent neceſſairement 4uney 
ye & vive foy ; tellement qu une foy viye ſe peut connei 
ftre auſh evidemment par elles qu'un arbre eſt diſcern 
parle fruit. 


X1II. 
Des @uvres , quiprecedent la Juſtification. 


F- Es ceuvres faites avant la gracede Chriſt , & avantlin 
ſpiration de ſon Eſprit, ne ſont point agreablesa Din 
parce qu'elles ne procedent point dela foy en Jeſus-Chii 


clics nediſpoſent pas homme non plus a receyoirlag 
ce, & ellesne meritent point la grace par congruite, con 
me parlent les Scholaſtiques. Tant $'en faut quau cot 
traire, parcequ'elles ne ſont point faitcs ſelon la yolont 
& \(clonlescommandemensde Dien , nous ne douto! 
point qu'elles n'ayent la nature du peche. 


XIV. 


Des euvores de Supereroga tom. 


On ne peut enſcignerſans arrogance & ſans impiett 
qu'il y a des ocuyres volontairesoutre & par deflw| 
loy de Dicu , que Pon appclle des ocxuvresde Supercrop 
tion; car par }a les hommes declarent qu'ils ne rendel 
pas a Dieu autant ſeulement quiils ſont tenus de luy re 
dre ; mais qu'ilsfont pour I'amour de luy plus qu'iln' 
requis eur ſelon leur devoir, Au lieu que Chriltdite 
preſſcement, quand vous aurez fait tout ce quivyous eſt con 


mande, dites , nous ſommesdes (eryiteurs inutiles. 
XV. 


de VEglife Anglicane. 
Jue nou 
| & fres þ 4 Y. 

Nent ex De Chrift ſeul ſans Peche. 


fiſt en1a verite denotre nature a cſte fait ſemblable 
3nous en toutes choſes , excepte ſeulement le peche , 
weil a eſt6 tout 5 fait exempt tant enſa chair queen ſon 
it, 1] eſt venu pour eſtre I' Agneaufanstache, qui parle 


litsde gn 
puilſen tice de ſoy-meſme une fois fait,deyoit ofter les pechez 
nenra{Wnonde, Et en1ui, commeditS, Jean , iln'y avoir point 
-> DieWpech®, quant i nous tous tant que nous formmes au re- 


quoy que nousſoyons baptizez & regenerezen Chriſt, 
ce que nous pechons tous cn pluſieurs choſes , & 
ousdifons que nous n'avons point de peche,, nous nous 
uiſons nous meſmes , & la verite n'eſt point en nous. 


XV I. 
Du Peche apresle Bapteſme. 


Haque peche mortel yolontairement commis apres le 
Baptelſme n*eſt pas le peche contre le SainR Eſprit , 
neſt pasirremitſible; c'eſt-pourquoy il ne faut pas nier 
eceux qui tombent dans le peche apres le Bapteſmcſo- 
at capables de repentance, F, 2am nous ayons reccule 
ntEſpri: nous pouvons deſchoir de la grace , qui nous 
tedonnee & tomber dans le peche; & parlagrace , 
Dieu nous pouvons nous relever & nous amender ; 
[-pourquoy ceux 1a doivent eſtre condamnez, qui 
ſent, quiils ne peuvent Ru pecher tant qu'ilsſont en 
teyie, pour exclurrede [a remiſlion des pechez ceux , 
ſont yeritablemient repentans. 


piete XV1I. 
Dela Predeſiination Go del Election. 


Apredeſtination la vie eſt le proposeternelde Dicu, 
parlequel, avant la fondation L monde, il a con- 
FW anent arreſts par ſon conſeil, quinous eſt cache, de 
livrerde la maledition & de la damnation ceux , qu'il a 
yo leusdu genre humain , en Chriſt , &.de les amenerpar 
viſt au ſalur eternel, comme vaiſſcaux faits a hon- 
7 M5 Ccſt-pourquoy ceux, qui ont reccu de Dieu un ſi 
excellent 


iney 
connoi 
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excellent benefice, ſont appellez ſelon le propos de Die 
par ſon Eſprit, qui produit ſon efficace lors, quiil « 

temps; Is obciſlent pargrace ala yocation ; 11sſontj 
ſtifiez gratuirement ; 1Is ſont faits enfans de Dicup 
adoprion ; 11s font faits ſemblables a Vimage de ſont 
Unique Jeſus-Chrift ; Us cheminent religieuſement 
bonnes ceuvres , & en fin, par la miſericorde de Dieu, 
arriyent a la beatitudecternelle. 

Commela meditation relipicuſe de la Prediftination 
denotreEleftion en Chriſt eſt pleine d'une douce, aore 
ble & inexprimable conſolation pour les perſonnes pic 
ſes & pour cclles , quiſentent en clles meſmes P*operatiq 
del Eſprit de Chriſt , qui mortificles ceuvres delachair 
leurs membres qui ſont ſur la terre, & qui efleyeleu 
penſcesauxchoſes ſublimes & celeſtes: tant parcequ' 
eſtablit & queelle confirme puiflamment la foy quel 
ont au ſalut cternel , dont elles doivenr ayoir la jouiſlar 
par Chriſt; que parce qu'elle les embraſe dun ar 
amour envyers Dicu: Ainſt d'ayoir continuellement « 
yantles yeux Varreſt de Ia Prediſtination Divine, eta 

erſonnes curicuſes & charnelles, quiſont deſtitutes 

'Eſprit de Chriſt , un tres-dangereux precipice , para 
Diablc les pouſſe oudansle deſcſpoir, ou Js la miſer 
blecondition d'une vie mauyaiſe & impure, quin'eſy 
moins dangereule que le deſeſpoir. 


X VIIL. 2 


De acquiſition du ſalut eterncl par te ſer! 
Nom de Chriſt. 


Euxla meritent auſſi d'eftretenus pour desperſonn 

exccrables, qui ont la temerite dedire quePonk; 
ſauve par la Loy ouparla See, dont I'on fait profelio 
pourveu que I'on ait ſoinde former (a vie chacunſelon 
Loy qu'il ſuit & ſclon la lumicredela nature ; carl'tk 
ture Sainfte ne nous propoſe que le ſeu] Nom de ſel 
Chriſt par lequel il faille queles hommes ſoyent ſauycs 


X1IX, 4 
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len X 1X. 
$ ſont De Eplife. 


"oo Foliſe viſible de Chriſt cſt une aſſemblee de perſonnes 
ment W fdeles, ou la pure Parole de Dicueſt preſchee, & ot 
Diey W65acremens ſont legitimement adminiſtrez ſelon Por- 

" Womnance de Chriſt en toutesles choſes,qui y ſont neceſlai- 
ment requiſes. 


1ation : : 
207 Comme les Egliſes de Jeruſalem, d'Alexandrie & 
es pi Antioche ont erre: AinſiVEgliſede Rome a aull: erre ; 


on ſeulement en la conduitede la vie & enla forme des 


peratic | | ; 
remonies ; maisauſli dansles matieresdela foy. 


CAT 


evcleu þ S i 
c = DePauthorite del Egliſe. 

u'el . 
or Egliſe a pouvoir de faire des reglemens 5 d*eftablir 


ces ceremonies; Elle a auth authorite dans les con- 


1 at 
roverſes dela foy ; Ettoutesfois il n'eſt pasen la puilſance 


1 ' 

gr le Egliſe d'ordonner aucune choſe, qui ſeit contraire ala 
utes Faro'e de Dicu eſcrite; Elle ne peut pas non plus expli- 
arol8'© telement un paſſage de dEſcriture qu'il ſoit repu- 
miſc antaun autre paſſage D'ou vient qu'encore que PEgli- 
"> eloitle teſmoin & la gardede'Eſcriture Saincte , fi et- 


eque comme elle ne doit rien ordonner quiy ſoit contrai- 
c, lene doitpasaufſi non plus rien impoſer outre l'Ef- 
lure, pour eſtre creu comme neceſlaire a ſalut. 

XX 1. 


Del authorite des Conciles Generansx. 


Es Conciles gencraux ne peuvent eltre aſſemblez ſans 
l'ordre & ſans la volonte des Princes; & quand ils 
ontalſemblez, puisque cene ſont que des compagnies 
ſhommes qui ne ſont pas tous gouvernezparl'Eſprit & 
Fila Parole de Dicu, ils peuvent crrer ; & ilsont que]- 
uesfois ere, meſmes dans les choſes, quiapparticnnenta 
Vicu, C'eſt-pourquoy les choſes qu'ils ordonnent comme 
cceſſiresauſalut, n'ont niforceni authorite , f1 ce n'eſt 
ucl'onpuiſſefaire voir qu'elles ſont priſcs del Eſcriture 


ance 
X X LL. - Dis 


ſonn | 


onk 


478 Articles dela Confeſſion de Foy 


XXII. 
Du Purgatorre. 


Adottrine de Rome touchant le Purgatoire, lesP 

dons, la Veneracion & PAdoration tant des]m1o 
que des Reliques & ſemblablement Plnyocation 4 c 
Sainas, eſt une choſe folle, yvainement inventce, &q 
n'eſt fondee ſur aucune authorite de PEſcriture, maisp| 
tolt eſt contraire a la Parolede Dieu. 


XX1I1II. 


Des fontrons du Miniſtere dans PEpliſe, 


I I. n'eſt permisa aucun d'uſurper Office de preſcherpi 

bliquement & dad miniſtrer]es Sacremens dans!lg| 
ſe, juſquesa ce qu'il y ſoit legitimement appelle & qu 
ait fa miſſion pour cet effe&. Er nous deyonsjugergt 
ceux la ſont legitimement appellez & envoyez , quilo 
eſleus & appelieza cette oeuvre par les perſonnes, quio 
eſte publiquement authoriſees en]'Egliſe , pour ayyell 
& pour enyoyer des Miniſtres en la vigne du Scigaeur, 


XXIV. 
Qu" faut uſer ent Egliſed'unlangageentendu 
ai Peuple. 


(E8 une choſe entierement repugnante a la Parole 
Dieu & a Puſage de VEgliſe Primitive, de faired 
pricres publiques en I'Egliſe ou d*adminiſtrer les Sac 


( 


mens en unc langue non entendue du peuple.. le |; 
: an'n 

Des Sacremens. h 

ite 


\ Es Sacremens, que Chriſt a inſtituez, ne ſont pas feult 
ment des Symboles, & des marques de la pi ofeſſio 

des Chreſtiens, maisceſont plntoſt desteſmoignagescMHhj 

tains & aſſeurez , & des {ignesefficacesde)a grace & de 

bonne volonte de Dicuenvers nous, par Jeſquelsil op 

invifiblement audedansde nous, & par leſquelsilnes 

VII 
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fepas ſeulement ; maisauſfi fortifie & confirmela foy, 
enousavaEns en luy. 
ly adeux Sacremens, que Jeſus-Chriſt notre Seigneur 
nftivuez dans 'Evangile, aflayoir le Bapteſme, & la 
nedu Seigneur, 

Cescinq Sacremens, comme onles nomme commune- 
znt, aſavoirla Confirmation, la Penitance, les Ordres, 
Mariage, & I'Extreme On&ion, ne doivent paseſtre 
ws pour Sacremens de PEvangile, les uns cftansnez 
une imitation corrompue des Apotres , les autres eſtans 
conditions de vie approuyees dansles Eſcritures; mais 
[ayans pas pourtant la nature de Sacremens, comme ont 
Bapteſme & la Cene qu Seigneur, puis quiils n'ont au- 
un ou viſible niceremonie que Dieu ait ordonneec. 
Chriſt n'a point inſtituc les Sacremens pour cſtre regar- 
ez, & pour repaiſtreles yeux , ou pour eſtre portez deca 
kdela; mais afin que nous y participions legitimement. 
ten'eſt qu'en ceux, quiles recoivent dignement , qu'ils 
pntune efficace & une operation ſalutaire: Mais quant a 
eux quiles recoivent indignement, ils attirent ſur cux 
nelmes!eur condamnation, comme dit S, Paul. 


XXV1I. 


Otel indignte des Myniftres i'empeſche point Vefficace 
aes Sacrements. 


Voy qu'en PEgliſe viſible les meſchans ſoyent toti- 
jours metlez avec les bons, & que quelquetois les 
eſchans y ayent la principale authorite en la predication 
ela Parole & en adminiſtration des Sacremens: Ne- 
n'moins puiſque ce n'eft point enleur propre nom quiils 
ſYaquent, mais en celuy de Chriſt par ſon authori:e & 
nyertu de ſa commiſſion , nous pouvons uſer de leur mi- 
iſtere, tant pour ce qui eſt de Pouie de la Parolede Dieu, 
Wc pour ce qui eſt de Ja participation aux Sacremens. 
tleur meſchancece n'ancantit point 'fe&de Vinſtitu- 
lon de Chriſt, & ne diminue point la grace desdonsde 
Vieu en ceux , quirecoivent avec foy, & d'une maniere 
onvenable les Sacremens, quileur ſont adminiſtrez , leſ- 


els ſont efficaces, 3 cauſe deVinſtitution & de ia promeſ- 
ſc 


480 Articles de laConfeſhon de Foy 


ſe de Chriſt, quoy quiils ſoycat adminiſtrez pardegy 
{cnans. 

Neantmoinsil eſtdela diſcipline del'Fgliſc de prend 
connoifſance des Miniſtres vicieux , & qu'ils {; oFent acc 
{cz parles perſonnes, qui ont connoiflance deleurs crime 
& queeſtans trouvez coupables, ils ſoycnt enfin depoſc 
parun juſte jugement. 


XXVIIL. 
Du Bapteſme. 


E Bapteſme n'eſt pas ſeulement un ſigne d'une c 

taine profeſſion & une marquede difference, paro 
tes Chreſtiens ſont diſtinguez de ceux , qui ne ſontpo 
Baptifez ; maisc'eſt auſhi un ſ1gne de regencration ou nai 
ſance nouvelle, par lequei comme par un inſtrumer 
ceux,qui recoivent convenablementle Baptcſine, ſonter 
tezenl'Egliſe: les promeſies de la remiſlion despechez,d 
de notre adoption pour eſtre enfansde Dieu par le Saind]ſe** 
Eſprit , ſont viſiblement fignces & ſeelces: la foy eſt 
armee, & lagrace augmentee par I'incoyation dunon 
de Dicu. Le Bapteſine des petits enfans doit abſolumen 
eſtreretenudans1'Egliſe comme tres-con ori: aVinitiu 
tion de Chriſt, 


CRVIIL 
; na! 
De la Cene d: Sergneny. yo 
i A Cene du Scigneur welt pas ſeulement un ſigned 


la charite,que les Chreſtiens doivent ayoir entr'cuxd 
unspourles autres; mais c'elt pluſtoſt un Sacrement 
notre redemption par la mort de Chriſt. Tellementqu 
ccux quila recoivent conyenablement, dignement & av 
foy, lepain que nous rompons eſt une participation 
ſain corps de Chriſt: & la coupe de benediction toutd 
meſme eſt une participation au ſang de Chrilt, 

La Tranſubſtantiation , ou chanzement dela ſubſtan 
du pain, & duvinenla Cene du Seigneur , ne ſauroiteſtr 
prouvee par VEſcriture Saifte; mais elle eſt contrairea 
paroles expreſles de I'Eſcriture; elle renyciſc la = 
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desnWur Sacrement , & elle a donne occaſion 2 pluſicurs ſu- 
rftitIONs. 
prendl Le Corps de Chriſt eſt donie, pris.& mangeen la Ce- 
at accffſfc, ſeulement d'une maniere celeſte & ſpirituelle. Etle 
crimeoren par 1equel le corps de Chriſt eſt reccu & mange en 
lepolMiCenc , c*clt la foy. 
Cen'elt point par POrdonnance de Chriſt que la Cene 
ySeigncar eſt gardee , portee cn proceſſion, cleyce ou 
doree. : 
| XXIX. 


ne cel Oueles meſchars ne mangent point le corps de Chriſt en 

PATC recevant {a Cene du Sergueur. 

je (0) © n « 0? 

LS Es meſchans & ceux, qui ſont deſtituez d'une foy vive, 

: quoy qu/ils preflent charnellemenr & grofſierement 

yomle! / IS O : 

Bo kleursdents le Sacrement du corps & du ſang de Chriſt, 

ner ommedit S. Auguſtin ; fi eſt-ce qu'ils neſont en aucune 
b 6: . b F . 

$a; W001 participans de Chrift ; mais plutoſt ils mangent 


& corfiÞ* ib boiyent le ſigne ou Sacrement d'une fi grande cho 


U non , 
1men & XX; 


uitity Des deux Eſpeces. 


| A coupe du Seigneur ne doit point eſtre refuſce aux 

perſonnes laiques ; car par Vinſtitution & parſe com- 
nandement de Chriſt , les deux partics du Sacrementdu 
xi2ncur doiyent eſtre adminiſtrecesA tous Chreſticns Ega- 


ne d@ecnt, 

UN 16 , 

nt | XXXI. 

qu De I'anique Oblation de Chriſt farte en 

Oy la Croix. 

2 , | 'Oblation de Chriſt une fois faite eft la Redemption, 
| la pPropitiation, & la ſatisfation parfaite our tous 
nc Pechez de tout le monde tant pourlepeche _— 
ef {*pour les pechez Aftuels; Etil n'ya point d'autreſatis- 


ea ro ponrlepakes que celle 1a ſenle. C'eſt-pourquoy 


FS lactificesdela Meſſe, auſquels I'on diſoit commune- 


4 F*atquelePreſtre offroit Chriſt pour les yiyans & pour 
Z cs 
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les morts , pour leur obtenirlaremiſſiondelapleine 
Ja coulpe , c{toient des fables blaſphematoires & desfeq 
Qionsdangercuſes. 


XXXII. 
Du Martage des Preſtres. 


I L reſt point enjoint parla Loy de Dieu, ni auxfy 

ques ni aux Preſtres ni aux Diacres, de faire yacudeCq 
libat & de $'abſtenir du mariage : C'eſt-pourquoy ill 
eſt permis atous, auſh bien qu'a tous autres Chreſtiens 
ſe marier alcurdiſcretion , ſclon quiilsjugeront eux.mc 
mes qu'il eſt le plus expedient pour la Picte. 


XXX1III. 


Cue les Perſonnes Excommunices dorvent 


eftre ſuyes. 


| B&- nerſonne,quiparladenonciation publiquedel'ighl,. 
ſe eſt legitimement retranchee du corpsdelEgliſet 
eſt cxcommunice , doit eſtre tenue par toute la multitud 
des fideles pour nn Payen & pour un Peager , juſquesa 
queelle ſoit publiquement reconcilice par Penitance 
receuc en l'Egliſe par un Juge, qui cn aitVauthorite. 


XXXIV. 
Des Traditions de [ Egliſe. 


T- n'eſt point neceſſaire queles traditions & les cet 
monies ſoycnt entouslicux les meſimes , outoutaf 
femblables; car clles ont eſte diverſesen tout temps, 
elles peuyent eſtre changees ſelon la diycrlite despays 
destemps & des mceursdes hommes; pouryeu que rien! 
ſoit ordonne contre la Parole de Dieu. Quiconquc p 
ſon propre jugement yolontaircment 8 de gayete ( 
cceur viole publiquement les traditions '& ceremonit 
del*Egliſe, quine ſont point contraires ala Parole deDit! 
| &< qui ſont eſtablics & appronyces par authoritepubliÞ! 
| que, doit eltre repris publiquement (afin que Jes autre ] 
craignent de fairele ſemblable) comme une perſonne (| 
viole Pordre public delEgliſe , qui choquec Tanger l 
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e &Mlzritrat, & qui bleſle les conſciences des freres infir- 
Sled 


Toute Egliſe particuliere ou Nationale a authorite 
efablir, de changer & d'abolir les Ceremonies ou Uſa- 
sdel'Egliſe , quin'ontefte cſtablies que par Pauthorite 
shommes ; pourycu que toutes choſes ſe taſlent a cdifi- 
ation, 


XEEY: 
\ Des Homelies. 


Eſecond livredes Homelies , Dont nous ayons ajouts 
les titres apres cet Article, contient une dofrine 
icuſe & ſalutaire , & qui eſt necefſaire pour cestemps, 
mmefait le premierlivredes Homelies, quifut public au 
mps fEdouard Sixicme. C*eſt-pourquoy nous trou- 
ons propos qu'clles ſoyent leues dans les Egliſes par les 
lniſtres, ſoigneuſement & diſtinftement ; afinqu'elles 
illent eſtre entendues du peuple. 


Les Noms des Homeltes, 


I. Dudroit uſage deVEglile. 

II, Contrele perilde11dolatric. 

|. Dela Reparation des Egliſes , & du ſoin qu'il faux 
ayoir de les tenir propres. 

V. Des bonnes ceuvres; premierement du Juſne. 

. Contrela Gourmandiſe & contrel'Yyrongnerie, 

[. Contrelaſuperfluitedes Habits. 

[1. DelaPriere. 

IL. Du lieu & dutempsdela Priere. 

DX. Que les Prieres Publiquesſe doivent faite, & queles 


rien! Sacremensdoivent cſtre Adminiſtrez en unelan. 
que oue entendue. 
rete ON XN. De I'eſtime & du reſpect qu'on doit ayoirpourla 


monie Parolede Dieu. 

eDicdFAl. De Aumoſne. 

$11. Dcla Naiſſancede Chriſt. 

$1. Dela Paſſion de Chriſt. 

V. Dela Reſurretion de Chriſt, 

V. De la Manierc de participer dignement au Sacre- 
4 2 ment 
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ment du Corps & du Sang de Chriſt, 
X V I. Des Dons qu Sain& Eſprir. 
X VII. Pourlesjoursdes Rogations. 
XVIII. Del'Eſtatde Mariage. 
X I X. Dela Repentance. 
X X. ContreclaPareſle. 
X X1. Contrela Rebellion. 


XXXVT. 
De la Conſecration des Eveſques && des Preftres. 


].* livre de la Conſecration des Archeveſques & dg 
Evelques, & dePOrdination des Preitres & des Di; 
cres, public au temps d'Edouard Sixicme, & cunfirg 
au meſmetemps par I'authorite du Parlement , con'ier 
toutes les choſes quiſont neceſ{aires a cette Conſecratio 
& a cette Ordination: Etiln'ya dans ce livre la rienqu 
ſoit ni ſuperſtiticux , ni impie. C'eſt-pourquoy tou 
ccux , qui ont eſte conſacrez & qui ont receu]Ordinatiar 
ſclonle Reglement & les Ceremonies de ce livrela, de 
puis Panncedeuxiemedudit Roy Edoiiard , juſques acet 
tc heure, ouquilſcront conſacrezx, & quirecevromlor 
dination ſclon ledit Reglement, & lesdites ceremonies 
Nous declarons qu'ils ſont rous conſacrez , & tousoid 
nezdroitement, legitimement, & ſclon Pordre. 


EEEYLL 
Du Magiſirat Politique. 


A Reineala Souveraine authorite dans ſon Ron 

d'Angleterre & dans ſes autres Eſtats ; & c'cit acl 
qu'appartient le Souyerain Gouvernement de tous lesEl 
tats de ce Royaume, ſoit Ecclcſiaftiques, ſoit Seculi 
en toutes ſortes de cauſes; & ellen'eſt ni ne doit eftreu 
jette a aucune juriſdiftion eſtrangere. 

Quand nous attribuons a la Majeſte Royale la Soure 
raine authorite, dequoy nous apprenons qu'il y a dec! 
taincsperſonnes mediſantesquis'offenſent , nous nedo! 
nons pas a nos Princes adminiſtration ni dela Parolc« 
Dicu, ni des Sacremens , f{clenqueles Injonctions p 


bliecs depuis peu par Elizabeth norfe Reine, le teſmoignenF 
tre 
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exxpreſſement ; Mais nous leur donnons ſculement la 


wgative que nous Voyons que Dieu luy meſme a tou- 
urs donnce A toug les Princes picux dans les Saintes Ef- 
res, aſſayoir de gouyerner tous les Eſtats, & toutes 
sconditions de perſonnes , dont Dieu leur a commis la 
urce, ſoit Eccleſiaſtiques, ſoit Laiques, . & derepri- 
er avec I'eſpee politiqueles perſonnes deſobeiſſantes & 
iniaſtres, & les malfaiteurs. 

LEveſque de Rome ma point de Juriſdiction en ce 
bmaume d'Angleterre, 

Les Loix dy Royaume peuvent punirde mort les Chre- 
ies, pour degrieves & odicuſcs offenſes. 

Il et permis aux Chreſtiens de porter les Armes & de 
nircnla guerre par le commandement du Magilſtrat. 


148 
; & de 
es Di; 
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y 10u Oueles brexs des Chreſtiens ne ſont porat communs. 


Inatior : . , 

: dl 5 Chreſtiens ne poſledent-point leurs richeſſes & 
, Ke leurs biens en commun a: Peſgard du droit & dutiltre 
actor's ont, ſclon que certains Anabaptiſtes ofent le main- 


enir fauſement. Neantmoins chacun eſt oblige de faire 
eralement aumoſne aux poyres des choſcs qu'il policde, 
clon ſon pouyoir. 


ones 
15 Ordl 


XXX1IX. 


Oneles Sermens vains Co temeraires ſont defendus. 


_ Omme nousconfeſlons que lesſermens yains & teme- 
acllFV raires ſont defendus par notre Seigneur Jeſus Chriſt , 
les ES par Saint Jaques ſon Apotre, nouseſtimons auſſi que 
culica Religion Chreſtienne nedefend pointde jurer; lors que 
tre ſufFſeMagittrar le requiert enune cauſe defoy, & de charite; 
ouryeu que celaſe fafle,ſclon quele Prophete Venſeigne, 
ouneFi juſtice , en jugement , & en yerite, 
decer 
e don 
ole « 
1s p | Z 3 LE CA. 
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LE CANON 


D VO 
SYNODE DE LA PROVINCE 


de CANTORBERIT, tenua Lon- - 
dres 1603. 


Explication an legitime uſage de la 
Croix Ou Bapteſme. 


OUS ſommes bien faſchez queles ſoins vraye 
ment dignes d'un grand Roy qu'il plata S.M, 


d 


de prendre en Ja Conference: de Hampton 


Court, touchant pluſicurs points debatus, & 
entre autres touchant celuy-ci de la croix au Baprteſme, 


n'ont pas cu un meilleurſucces aÞeſgard depluſicursper 


fonnes; puis qu'il &en trouve encore qui en conteſten 
uſage en ce Sacrement & quiont tant de peine al'yad- 
mettre. Donc pour plus grand eſclairciſſcment du verits 
bleuſagede cette ceremonie , & pour ofter touslesſcru- 
pules, qui pourroient inquieter les conſciences-des perſon- 


nes yrayement picuſes, enſuiyantles traces de notre tres Fi 


digne Roy ; parce qu'il ſtit encelales Regles deÞEſcritu 


& la Pratique de 'Egliſe Primitive; nous propoſons a 


tousJcs vrays membresde VEgliſe Anglicane les inftru- 
tions & les obſeryaiions ſuiyantes. 

Premicrement , il faut remarquer , qu'encore que le 
Juifs & les Payens ſe mocquaſſent tant des Apotres quedl 
reſte desChreſtiens,de ce qu'ils preſchoyent une perſonne, 
qui ayoit ſouffertla mortdela croix, & qu'ilscroyoient 


ce Crucifie; Sieſt-ce queles Apotres & le reſte des Chi 


ſtiens furcnt fi eſloignez deſc rebuter de la profeſſionde 
leur Foy , pourlignominicdelacroix, qu'ils y trouvC 
yent maticre de joye & en triomphoyent. Et meſinele 
Saint Eſprjtatcellement honore le nom dela Croix, pl 


o 
Ta 
C 
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bouchedes Apotres; queſouscenom, il a comprisnon 

wement Chriſt crucifie; mais auſſila force, Veffet & 

«meritesde ſa Mort & Paſſion, ayec toutes les conſola- 

ns, les fruits , & les promeſles , que nous cn receyons 

que nous enattendons. 

Secondement Phonneur & la dignite du nom de la 

vixacquit del'eftime & dureſpeRtau fignede la Croix, 

6 le temps meſme des Apotres; au moins ne yoyons 

usrien , qui nous empeſche de le croire ainſ1, Carles 

ireſtiens incontinent apres uſerent de ce Signe cn tou- 

leurs ations, teſmoignans par [a ouvertement, au 

and eſtonnement des Juits , qu'ils favoyent point hon- 

dereconnoiitre pour leur Seigneur & Sauveur celuy,qui 

voir ſouffert pour eux la mort dela Croix. Et ils n'uſoicnt 
vraveſasſculement de ce figne avec une eſpece degloire, quand 
1S. MſWrencontrovyent les Juifs ; maisilsen fignoyentleurs En- 
pron-nslors qu'ils eftoyent Baptizez, Iles dedians par cette 
$s, (Farqueauſervice deccluy,dontle nom dela Croix repre- 
ſme, Wentoitles benefices , quileureſtoyent communiquez au 
rsper-Papteſme. Et cet uſage du Signe de la Croix au Bapteſime 
eſtenÞroirle conſentement & Papprobation unanime tant des 
'rad-Ppreces que des Latins dans 'Egliſe Primitive. Auquel 
criemps gils'en fuſt rencontre , quiſe fuſſent oppoſez a cet 
{cru-ſÞage, 1] eſt indubitable qu'on les auroit cenfurez comme 
rſon-$nnemis du Nom dela Croix, & par conſequent des me- 
 tres-Fites de Chriſt ; parce qu'ils en auroyent ataſs cnn le 
ritureFſione. Ce continuel & general uſage du ligne de la Croix 
20s Weprouve eyidemment par pluſicurs teſmoignages des An- 
ſtru-Fiens Peres. 

Enrroilieme lieu, il faut confeſſer , que par ſucces de 
1c lelemps, I'on abufa grandement du figne de la Croix dans 
ueduEpliſe Romaine, ſur tout depuis quela corruption du Pa- 
ne, Fpiſme ſe fur emparte de cette Egliſe. Mais V'abus d'une 
ntenhoſe n'en doit pas abolir le legitime uſage. Et PEgliſe 
hre-Pnglicane a efte fi efloign&e du defſein de fe ſeparer des 
n deEoliſes d'Ttalie, de France, d'Efpagne, & Alemagne, ou 
uy0-Faucune autre telleEgliſe , & deles rejetter en toutes les 
ne leEhoſes qu'elles pratiquoycnt & obſeryoyent;, que comme 

pan Apologic teſmoigne , elle rctient aycs, reſpetles ce 
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remonies, qui ne nuiſent point a VEgliſede Die, & quiif 
n'offenſcnt point les perſonnes raiſonnables; & elle ne velf® 
ſeparee de ces Egliſes]a qu*ende certaines choſes parti y 
lieres, en quoy elles &eſtoyent ſeparees, & d'ellesmeſmes# 
les conſiderer au temps de leur premiere integrite, &d& 
Egliſes Apoſtoliques, par qui elles ont eſte fond&es. C'eſt] 
deflus qu'entre quelques autres ceremonies fort ancienne 
leſignedela Croix au Bapteſme fut retenu en cette Evliſe 
tant par Vavis & lapratique deces ReverendsPeres& 
ces grands Theologiens, qui vivoyent au temps du Rt 
EDOVARD Sixieme, quelquesunsdeſquels fouffrirentl 
Martyre avec conſtance pour la profeſlion dela verite; qu 
par celuy des autres quiturent exilez au temps dela Rein 
MARIE, & qui apres leur retour au commencementd 
regne de la feii Reine notre Redoutable Souycraine, k 
pratiquerent continueliement & en entreprirent la defen 
ſe. Cette reſolution & cette pratique de notre Egliſcſulf 
approuvee par la cenſure de a Liturgie, qui fut faite 
temps du Roy EDOVARD Sixicme, & elleVaecncor 
eſte depuis par I'Harmoniedes Confeſſions; parcequi 
eftc& V'uſage du Signe de la Croix ici-parmi nous atol 
ſiours eſte accompagne des precautions & des exception 
qui en parcil cas peuyent eſtrerequiſes & neceſlairescor 
tre toute ſuperſtition & toute erreur de Papiſme. 

Premierementl'Egliſe Anglicane , depuis 'abolitiond 
Papiſme , a touſiours tenu & tient & enſcigne encore 
que Puſagedu Signe de la Croix au Bapteſine ne fait nulle 
ment partic de Peſlence de ce Sacrement, Car quand! 
Miniſtre en plongeant Penfant dans1'cau , oucnluy yet 
fant Veau ſur le viſage (ſelon que cclaſe fait aufl;) apr. 
nonce ces paroles. Jerebaptize an Nom du Pere (5 du Fi 
G& du Sant Eſprit , VEnfanteſt pleinement & parkaite 
ment baptize. Tejlement que le ſignedela Croix, quan 
onle fait enſuite, najouteriena la yertu oua Ja perfeRiot 
du Bapteſme, & ne diminue riende ſon efficace nidel 
ſubſtance, lorsqu'il eſt omis. 
Secondement, il eſt evidentdansla Liturgic quel'E 

fant baptize cſt receu en'Egliſe de Chriſt comme Pund 


{es yrays membresen yertu dy Bapteſme ayapt que > 
jon 
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ne du ſigne de la Croix, & nonparaucune yertu qui 
ne op ctribuce 2 ce Signe. Tellement que Fa cite ſculement 
arti {memoir dela Croix, qui cft tres-precicuſc a tous ceuxs 
mes Wu 10 ent veritablement en Jeſ! us-Chriſt , & pour les aui- 

& g'oconſiderations ſus-alleguees que 'Egliſe d'Anglererre 
Ch 2 cocore retenu le ſigne au Baptcſme . uiyant en cela 
ene Fgliſes Primitives & Apoſtoliques > & eſtimant que 
Eoliſe tune ceremonie cxtericure, qui cſt legitime, & une cn» 
«x; Mega honorable, par laquellc on dedieJes enfans qui font 
u RoePtizezau ſervice de celui , quieſt mort pour cux enla 


irenth ; 

es; ſert en cette occaſion ſuivant qu'cllesſe trouyent dans 
Ren gle. 
entdſÞ} £000, Vuſage du figne de lacroixau Bapteſme eſtant 
ne. 4 bi nettoye de toute ſuperſtition & de toute erreur Papt- 
defen Wi9u eſtant ramenc a ſa premiere inſtitution dans]'Egliſe 
liſeſyogicane , ſuiyant les veritables regles de Ja doctrine 
"ire ayes noſes indifferentes,, qui ſont conformes a la Parole de 


dicu & au ſentiment de tousles anciens Peres; Nous te- 
ous qu'il eſt du devoir de toute perſqnne privee, & des 
iniſtres au(ſi bien quedes autres, de obſerver avccre- 


encor 
eque 


3 a t0l 
tiouW<< <2 1a manicre & aux cſgards qu'il a ſemble bona 
_ Authorite Publique de Pordonner, conſiderans queles 


noles d'elles meſmes indifferentes changent en quelque 
acondenature, lors qu'elles ſont ou commandees ou de- 
ndues par le Magiſtrat legitime ; & qu'elles ne peuvent 
lus ni eſtre omiſes, ſclon qu'il ſemblera bon a chacun 
ntre la Loy quien eſt faite, Iorsqu'elles {ont comman- 
<<, nicſtre multiplices, lors qu'elles ſont detendues. 
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oix, ſelon qu'il ſe peut voir par les paroles, dont Von 
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CHARLES KR 


Ous voulons C&y i1 nous plaiſt , que ces tro F, 
N laires de Preeres C& Service , pour le crnquiemejou 

deNoyembre, poxr le trentieme Janvier »(# pa 
te oingtuenvieme de May , delaVerſion &u Sieur Durt), 
nent imprimeL C& publics, Cf joints deſormats a ſaVerſu 
Francoiſe dela Littrgre de PEgliſe Anglicane, pour eftrelent 
ces jours bx tous les ans dans 1 Egliſe Francoiſe dela Savoye, 
C& dans toutes les Eglifes Paroiſſiales, 5 dans tes Chapel 
des Iſles de Jerſey, Guernſey , Co autres Iſles adjacente 
comme auſſi dans toutes les autres Egliſes delalangue Fran 
gorſe, qui ſont dans noſtre Royaume d Angleterre C& dansm 
autres Eſtats, dans leſquelles ladite Liturgie eft ouſerare 
cens, 

Donne en noſtre Cour & Whitehal , le meuvieme jour # 

Fetvrier , Pan 1 $9* denoſtre Reigne. 


Par le commandement du 


Roy, 
L*Original Angles 
eft entre les mains du 
St, DUREL, 


RENRI BENNET. 
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